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1 Bedeutung der Symbole

Im vorliegenden Dokument werden verschiedene Symbole verwendet:

Symbol Beschreibung
E;?":"ﬂ Nicht fir SPC42xx, SPC43xx verfugbar.

Nur bei SPC-Zentrale mit IP-Schnittstelle verfigbar
(SPC43xx/SPC53xx/SPC63xx).

Nicht fur Installationsart ,Privat” verfigbar.
Nur im uneingeschrankten Modus verfligbar.

Siehe Text zu weiteren Informationen Uber Sicherheitsstufe, Region oder
Modus.

Siehe Anhang zu weiteren Informationen.

@@@@H
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2 Sicherheit

Dieses Kapitel behandelt:

2.1 Zielgruppe
2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.3 Bedeutung schriftlicher Warnhinweise und Gefahrensymbole

2.1 Zielgruppe

Die Anweisungen in dieser Dokumentation richten sich an folgende Zielgruppen:

Zielgruppe Qualifikation Aktivitat Geratezustand
Installationspersonal Technische Ausbildung fir Gebdude-  Montiert und installiert Einzelne
oder Elektroinstallationen. die Komponenten, die
Hardwarekomponenten  montiert und
vor Ort. installiert werden
mussen.
Inbetriebnahmepersonal Adaquate technische Ausbildungin Nimmt das Gerats oder  Neue, fertig
Bezug auf die Aufgaben und Produkte, System in Betrieb, das montierte und
Gerate oder Systeme, die in Betrieb vor Ort bereits montiert installierte Gerate
genommen werden sollen. und installiert ist. oder modifizierte
Geréate.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

%, WARNUNG: Lesen Sie vor der Installation und Verwendung dieses Geréts die Sicherheitshinweise.
Dieses Gerat darf nur an Stromquellen angeschlossen werden, die der Norm EN60950-1, Kapitel 2.5
(~Stromquellen beschrankter Leistung®) entsprechen.

2.2.1 Allgemeine Informationen

« Bewahren Sie dieses Dokument fur zukinftige Zwecke auf.
o Geben Sie dieses Dokument immer zusammen mit dem Produkt weiter.

« Beachten Sie bitte alle zusatzlichen landerspezifischen Sicherheitsnormen oder -vorschriften
hinsichtlich Projektplanung, Betrieb und Entsorgung des Produkts.

Haftungsanspruch
« Schliel3en Sie das Geréat nicht an das 230-V-Stromnetz an, falls es beschadigt ist oder Teile fehlen.

« Nehmen Sie nur solche Anderungen oder Modifikationen am Gerét vor, die in diesem Handbuch
ausdrucklich erwahnt werden und vom Hersteller genehmigt sind.

« Verwenden Sie ausschliellich vom Hersteller zugelassene Ersatz- und Zubehorteile.

2.2.2 Transport

Transportschaden
« Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir einen zuklnftigen Transport auf.

« Setzen Sie das Gerat keinen mechanischen Erschitterungen oder Sté3en aus.

© Vanderbilt 2018 11 A6V10271081-d
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2.2.3 Konfiguration

Funkstorungen im Umfeld anderer Gerate/EMV

« Bitte beachten Sie beim Umgang mit Modulen, bei denen es zu elektrostatischen Entladungen
kommen kann, die ESD-Richtlinien.

Schaden aufgrund eines ungeeigneten Montageortes

« Beachten Sie die vom Hersteller empfohlenen Umgebungsbedingungen.
Siehe Technische Daten auf Seite 34.

« Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe starker elektromagnetischer Strahlung.
Stromschlaggefahr aufgrund eines unzulassigen Anschlusses

« Schliel3en Sie das Gerat nur an Stromquellen mit der vorgeschriebenen Spannung an. Angaben zur
Versorgungsspannung finden Sie auf dem Typenschild.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat standig an der Stromversorgung angeschlossen ist und eine
leicht zugangliche Trennvorrichtung vorhanden ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Stromkreis, an den das Gerat angeschlossen ist, mit einer 16-A-
Sicherung (max.) abgesichert ist. Schlief3en Sie keine Gerate aus anderen Systemen an diese
Sicherung an.

» Dieses Gerat ist fir den Betrieb an Stromversorgungen mit TN-System ausgelegt. Schlief3en Sie
das Gerat nicht an eine andere Stromversorgung an.

« Die elektrische Erdung muss den jeweils geltenden Sicherheitsnormen und -vorschriften
entsprechen.

« Primare Versorgungskabel und sekundare Kabel sind so zu verlegen, dass sie nicht parallel
verlaufen, sich kreuzen oder im Gehause gegenseitig berthren.

« Telefonkabel sind von anderen Kabeln separiert in die Einheit zu fihren.
Gefahr von Kabelschaden durch Belastung

« Stellen Sie sicher, dass alle abgehenden Kabel und Drahte ausreichend zugentlastet sind.

2.2.4 Betrieb

Gefahrensituation aufgrund eines Fehlalarms

« Achten Sie darauf, vor dem Testen des Systems alle mafgeblichen Beteiligten und Hilfe leistenden
Behdrden zu verstandigen.

« Um Panik zu vermeiden, sollten vor dem Testen von Alarmvorrichtungen stets alle Anwesenden
informiert werden.

2.2.5 Service und Wartung

Gefahr von Stromschlagen bei der Wartung
« Die Wartung muss von geschulten Fachleuten durchgefuhrt werden.

« Trennen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten stets das Netzkabel sowie sonstige Kabel
von der Stromversorgung ab.

Gefahr von Stromschlédgen beim Reinigen des Gerats

« Verwenden Sie keine Flissigreiniger oder Sprays, die Alkohol, Spiritus oder Ammoniak enthalten.

© Vanderbilt 2018 12 AGV10271081-d
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2.3 Bedeutung schriftlicher Warnhinweise und Gefahrensymbole

2.3.1 Warnhinweise

Signalwort Art des Risikos

GEFAHR Gefahr einer schweren oder sogar todlichen Verletzung.
WARNUNG Maogliche Gefahr einer schweren oder sogar todlichen Verletzung.
VORSICHT Gefahr einer leichten Verletzung oder eines Sachschadens
WICHTIG Gefahr von Fehlfunktionen

2.3.2 Gefahrensymbole

WARNUNG: Warnung vor einem Gefahrenbereich

A WARNUNG: Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

© Vanderbilt 2018 13 A6V10271081-d
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3 Richtlinien und Normen

Dieses Kapitel behandelt:

3.1 EU-RIchtlinien ... . 14
3.2 Uberblick liber EN50131-Konformitat ... 14
3.3 Einhaltung der EN 50136-1:2012 und EN 50136-2:2014 ... ... ... .. . ... . ..................... 23
3.4 Konformitat mit INCERT-Zulassungen ... ... . . 24
3.5 Richtlinien zur Einhaltung von PD 6662:2010 ... . ... . . ... 25
3.6 Konformitat mit VAS-Zulassungen ... .. 30
3.7 Konformitat mit NF- und A2P-Zulassungen einschlieflich CYBER-Anforderungen ....... 31

3.1 EU-Richtlinien

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien 2004/108/EG ,Elektromagnetische
Vertraglichkeit®, 2006/95/EG ,Niederspannungsrichtlinie“ und 1999/5/EG ,Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen®. Die EU-Konformitatserklarung ist fir alle verantwortlichen
Vertretungen verfugbar unter: http://pcd.vanderbiltindustries.com/doc/SPC

Européische Richtlinie 2004/108/EG ,,Elektromagnetische Vertraglichkeit*
Die Einhaltung der EU-Richtlinie 2004/108/EG wurde in Tests gemal} folgender Normen nachgewiesen:

EMV-Emission EN 55022 Klasse B

EMV-Vertraglichkeit EN 50130-4

Européische Richtlinie 2006/95/EG ,,Niederspannungsrichtlinie”
Die Einhaltung der EU-Richtlinie 2006/95/EG wurde in Tests gemaf folgender Norm nachgewiesen:

Sicherheit EN 60950-1

3.2 Uberblick iiber EN50131-Konformitat

Dieser Abschnitt vermittelt einen Uberblick dariiber, inwieweit SPC die EN-Norm 50131 erfiillt.

Adresse der Zertifizierungsstelle

VdS (VdS A-/C-/EN-/SES-Genehmigung)
AG Koéln HRB 28788

Sitz der Gesellschaft:

Amsterdamer Str. 174, 50735 KoIn
Geschéftsflhrer:

Robert Reinermann

Jorg Wilms-Vahrenhorst (Stv.)

© Vanderbilt 2018 14 A6V10271081-d
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Richtlinien und Normen

Die aufgelisteten SPC-Produkte wurden gemaf EN50131-3: 2009 und allen relevanten RTC-

Spezifikationen getestet.

Produkttyp

Standard

SPC6350.320
SPC6330.320
SPC5350.320
SPC5330.320
SPCP355.300
SPCP333.300
SPCEG652.100
SPCK420.100
SPCK421.100
SPCE452.100
SPCE110.100
SPCE120.100
SPCA210.100
SPCK620.100
SPCK623.100
SPCN110.000
SPCN320.000

SPC5320.320
SPC4320.320
SPCP332.300
SPCW110.000
SPCW112.000
SPCW114.000
SPCW130.100

ENS50131 Grad 3

EN50131 Grad 2

Angaben in Bezug auf die Einhaltung der Anforderungen der EN50131 sind in den folgenden Abschnitten

des vorliegenden Dokuments enthalten.

EN50131-Anforderung (und betreffender Abschnitt)

Betreffende Vanderbilt-Dokumentation

Betriebstemperatur und Luftfeuchtigkeit

Gewicht und Abmessungen

Technische Daten:
o SPC4000 auf Seite 34
« SPC5000 auf Seite 37
« SPC6000 auf Seite 40

Technische Daten:
« SPC4000 auf Seite 34
« SPC5000 auf Seite 37
« SPC6000 auf Seite 40
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Richtlinien und Normen

EN50131-Anforderung (und betreffender Abschnitt)

Betreffende Vanderbilt-Dokumentation

Befestigung

Installations-, Inbetriebnahme- und Wartungsanleitung
einschliel3lich Anschlussidentifizierung

Verbindungsarten (siehe 8.8)

Méglichkeiten zum Scharfschalten und Unscharfschalten
(siehe 11.7.1 bis 11.7.3 und Tabellen 23 bis 26)

Zu wartende Teile

Energieversorgunganforderungen bei Systemen ohne
integrierte Energieversorgung

Bei integrierter Energieversorgung, erforderliche Angaben
nach EN 50131-6:2008, Teil 6

Maximale Anzahl der verschiedenen Transponder und
Erweiterungsmodule.

Erweiterungsmodule mit und ohne Alarmbedingung.

Stromaufnahme des CIE und der einzelnen Transponder und

Maximaler Nennstrom der einzelnen elektrischen Ausgange

Montage der Systemkomponenten auf Seite 46

Montage der Systemkomponenten auf Seite 46

Hardware der Zentrale auf Seite 72

Technische Daten:
o SPC4000 auf Seite 34
o SPC5000 auf Seite 37
« SPC6000 auf Seite 40
Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle auf Seite 80

Benutzerprogrammierung Uber das Bedienteil:
o Scharf-/Unscharfschalten auf Seite 302

« Konfigurieren eines Schliisselschalter-
Erweiterungsmoduls auf Seite 265

« Konfiguration von Funk-Fernbedienungen auf
Seite 116

« Triggerauf Seite 316

Technische Daten:

o SPC4000 auf Seite 34

« SPC5000 auf Seite 37

o SPC6000 auf Seite 40
Siehe Installationsanleitung fir SPCP33x und
SPCP43x PSU-Erweiterungsmodule.
Technische Daten:

o SPC4000 auf Seite 34

« SPC5000 auf Seite 37

« SPC6000 auf Seite 40

Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle auf Seite 80
Technische Daten:

« SPC4000 auf Seite 34

« SPC5000 auf Seite 37

o SPC6000 auf Seite 40

Siehe relevante Installationsanleitung.

Technische Daten:
« SPC4000 auf Seite 34
o SPC5000 auf Seite 37
« SPC6000 auf Seite 40

© Vanderbilt 2018 16

A6V10271081-d
11.2018




SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Richtlinien und Normen

EN50131-Anforderung (und betreffender Abschnitt)

Betreffende Vanderbilt-Dokumentation

Programmierbare Funktionen

Wie der Zugriff auf Anzeigen fur Benutzer der Ebene 1

verwehrt wird, wenn Benutzer der Ebenen 2, 3 oder 4 nicht

langer auf die Informationen zugreifen (siehe 8.5.1)

Maskieren/Reduzieren von Bereichssignalen/-meldungen,

die als ,Fehlerereignis* oder ,Maskierereignis® verarbeitet

werden (siehe 8.4.1, 8.5.1 und Tabelle 11)

Priorisierung der Verarbeitung und Anzeige von Signalen und

Meldungen (siehe 8.4.1.2, 8.5.3)

Minimale Anzahl von Abweichungen bei PIN-Codes,

logischen Schlusseln, biometrischen Schltsseln und/oder

mechanischen Schliisseln fir jeden Benutzer (siehe 8.3)

Methode zur Zeitbegrenzung interner WD fiir Level-3-Zugang

ohne Level-2-Autorisierung (siehe 8.3.1)

Anzahl von und Informationen zu nicht zulassigen PIN-
Codes (siehe 8.3.2.2.1)

Informationen zu den verwendeten biometrischen
Autorisierungsmethoden (siehe 8.3.2.2.3)

Technikerprogrammierung (iber das Bedienteil auf
Seite 120

Technikerprogrammierung lber den Browser auf
Seite 185

Benutzeroberfléche des Bedienteils auf Seite 98
Einstellungen des LCD-Bedienteils auf Seite 134
Einstellungen Komfort-Bedienteil auf Seite 136
Konfigurieren einer Anzeigeerweiterung auf Seite
263

Systemoptionen auf Seite 275

Verkabelung der Meldergruppen-Eingénge auf Seite
91

SIA-Codes auf Seite 401

PIR-Maskierung wird immer als Meldergruppen-
Maskierereignis gemeldet (SIA —ZM). Zuséatzlich
kann die Anti-Maskierfunktion (Anti-Mask) je nach
Konfiguration einen Alarm auslésen, Sabotage oder
eine Stérung melden oder keine weiteren Aktionen
initiieren.

Aktuelle Standardeinstellungen bei zusatzlichem
PIR:

Irland
Unscharf —keine
Scharf — Alarm

Vereinigtes Konigreich, Europa, Schweden,
Schweiz, Belgien

Unscharf — Sabotage

Scharf — Alarm

Bedienung der Benutzeroberfldche des LCD-
Bedienteils auf Seite 101

Verwenden des Komfort-Bedienteils — siehe Das
Komfort-Bedienteil auf Seite 105

Benutzer-PIN-Kombinationen auf Seite 409

Nicht unterstltzt — Der Techniker kann nur mit
Erlaubnis auf das System zugreifen.

Automatische Sperren auf Seite 410

Nicht zutreffend
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SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Richtlinien und Normen

EN50131-Anforderung (und betreffender Abschnitt)

Betreffende Vanderbilt-Dokumentation

Zur Bestimmung der Anzahl der Kombinationen von PIN-

Codes, logischen Schliisseln, biometrischen Schilsseln

und/oder mechanischen Schllisseln verwendete Methode
(siehe 11.6)

Anzahl der ungultigen Code-Eingaben bis zur Sperrung der
Benutzeroberflache (siehe 8.3.2.4)

Informationen zu Méglichkeiten der temporaren
Autorisierung des Benutzerzugangs (siehe 8.3.2)

Informationen zur Anzeige der Voreinstellungen und
automatisches AuRerkraftsetzen der Vermeidung der
Scharfstellung (siehe 8.3.3, 8.3.3.1)

Informationen zu Bedingungen flr die Scharfschaltung
(siehe 8.3.3.4)

Ausgangssignalbenachrichtung oder Meldungen (siehe 8.6)

Sonstige Ausgangskonfigurationen zum Anschluss von
I&HAS-Komponenten (siehe 8.2)

Kriterien flr das automatische Entfernen des ,Dauertest-
Attributs (siehe 8.3.9)

Anzahl der Ereignisse, die zur automatischen Sperre fihren

Fir Transponder vom Typ A oder Typ B (siehe 8.7) und
portabel oder beweglich (siehe 11.14)

Komponentendaten fir Festspeicherkomponenten (siehe
Tabelle 30, Schritt 6)

Lebensdauer der Speicherbatterie (siehe 8.10.1)

Optionale Funktionen (siehe 4.1)

Bei automatischer Scharfstellung zu voreingestellten Zeiten:

Benutzer-PIN-Kombinationen auf Seite 409

Zugangs-PINs auf Seite 410

Benutzermenis — Zugang gewahren

Scharf-/Unscharfschalten auf Seite 302

Scharf-/Unscharfschalten auf Seite 302
Einstellungen des LCD-Bedienteils auf Seite 134
Einstellungen Komfort-Bedienteil auf Seite 136
Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251

Meldergruppentypen auf Seite 412

Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251
Scharf-/Unscharfschalten auf Seite 302

Anwenderrechte auf Seite 216

Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251
Meldergruppentypen auf Seite 412
Test auf Seite 175

Benutzeroberflache des Bedienteils auf Seite 98

Timer auf Seite 288

Automatische Sperren auf Seite 410

Alle Gerate sind fest verdrahtet und werden Uiber
Systemnetzteile mit Strom versorgt. Siehe
relevante technische Daten zu Netzteilen (separate
Dokumente).

Weitere Informationen Uber die Bedienteile
SPCK420/421 und SPCK620/623 finden Sie in der
Anwenderdokumentation.

N/V. In Festspeichern gespeichert.

Technikerprogrammierung (iber das Bedienteil auf
Seite 120

Technikerprogrammierung (ber den Browser auf
Seite 185
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SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Richtlinien und Normen

EN50131-Anforderung (und betreffender Abschnitt)

Betreffende Vanderbilt-Dokumentation

Zusatzfunktionen (siehe 4.2, 8.1.8)

Erforderliche Zugangslevel fiir den Zugriff auf die
Zusatzfunktionen

Einbruch- und Uberfallmeldeanlagen zu einer

(siehe 4.2 und 8.3.10).

Informationen zu programmierbaren Vorrichtungen, die bei

Nichteinhaltung der Anforderungen der EN 50131-1:2006,
8.3.13 oder zu einem geringeren Sicherheitsgrad fihren; mit
Anleitung zum Entfernen der Konformitatskennzeichnung

Sicherheitsgrad — Unbeschrdnkt auf Seite 294
Optionen auf Seite 275

Bearbeiten auf Seite 145

Benutzerkonfiguration (Browser) — siehe
Hinzufiigen/Bearbeiten von Benutzem auf Seite
212

Sicherheitsgrad — Unbeschrénkt auf Seite 294
Optionen auf Seite 275

Einhaltung der Zulassungsanforderungen gemal
EN50131 auf der gegenlberliegenden Seite

Die aufgelisteten SPC-Produkte wurden gemaft EN50131-6 und allen relevanten RTC-Spezifikationen

getestet.

Produkttyp

Standard

« SPC6350.320
« SPC6330.320
« SPC5350.320
« SPC5330.320
« SPCP355.300
« SPCP333.300
« SPCP355.300
« SPCE652.100
« SPCK420.100
« SPCK421.100
« SPCE452.100
« SPCE110.100
« SPCE120.100
« SPCA210.100
« SPCK620.100
« SPCKG623.100
« SPCN110.000
« SPCN310.000

« SPC5320.320
« SPC4320.320
« SPCP332.300

EN50131-6

EN50131-6
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3.2.1 Einhaltung der Zulassungsanforderungen gemaR EN50131

Softwarevoraussetzungen

Hardware System Inputs Ausginge Bereiche Kalender Eigene PIN &ndern Erweitert

System Optionen System-Timer Identification Standards Unrzeit Sprache

Kontinent

@ Europa () Asien (©) Nordamerika () Sudameriika () Ozeanien

Instaliationstyp Sicherheitsgrad

@ Privat @ EN50131 Sicherheitsgrad 2
) Kommerziell ENS50131 Sicherheitsgrad 3
~) Finanziell Unbeschrankte Konfiguration

Region Compliance:
) Auswahlen, um den UK PD6662 Normen zu entsprechen.
) Auswahlen, um den irischen Normen zu entsprechen.
@ Auswahlen um den euopéischen Normen zu entsprechen.
o) ltalien
) (%) Auswéhlen, um den schwedischen SSF 1014:3 Normen zu entsprechen.
) (") Auswahlen, um den Schweizer Normen zu entsprechen
) (%) Auswahlen, um den INCERT MNormen zu entsprechen.
") (%) Auswahlen, um den Spanischen normen zu entsprechen
) (*) Auswidhlen, um den deufschen Normen zu entsprechen.
) (*) Auswghlen, um den franzdsischen Normen zu entsprechen.
7) Norwegen
) Danemark
~) Polen
) Niederlande
~) Finnland
~) Poriugal
() Tschechisch

(*) Auswahl des lokalen Standards oder der nationalen Einstellungen wird die
EN50131 Einstellungen ersetzen.

« Wabhlen Sie auf der Einstellungsseite Standards unter Region die Option Europa, um die
EN50131-Anforderungen zu implementieren.

« Wahlen Sie die Option Grad 2 oder Grad 3, um den Grad der EN50131-Konformitat zu
implementieren.

« Die Funk einstellung Funk Scharfsch.verhinderung muss auf einen Wert zwischen 0 und 20
eingestellt werden.

« Die Funk einstellung Gerateverlust muss auf einen Wert unter 120 eingestellt werden.
. Die X-BUS Einstellungen, Erneute Ubertragung muss auf den Wert 10 eingestellt werden.
« Die X-BUS Einstellungen, Komm Timer muss auf den Wert 5 eingestellt werden.

« Wahlen Sie in den Einstellungen Uhr die Option Synchronisierungszeit mit Netz, um das
Netz als Uhr-Master zu verwenden.
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Hardware System Eingange Ausgange Turen Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

System Optionen System-Timer Identifikation Standards Uhrzeit Sprache
Aktuelle Datum/Uhrzeit

Stunde  Minute Sekunde

Tag Monat Jahr

pam: [25.9] 1 (1] / (5074 ]

Automatiche Umstellung Sommer/Winterzeit: [/

Synchronisierung mit der Stromversorgung: [+

« Wahlen Sie in den Konfigurationseinstellungen des Bedienteils fir Optische Indikation NICHT
das Attribut Scharfungszustand.

© Vanderbilt 2018 21 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Richtlinien und Normen

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Zentrale Funk
Bedienteile

Konfiguration Bedienteil

Bedienteil-ID 1
SIN 227361801
Beschreibung Beschreibung des Bedienteils eingeben
gen der Funkti (im R d)
Uberfall Uberfallalarm auslosen durch gleichzeitiges Dricken der Funktiontasten 1 & 2
Feuer O Feueralarm auslosen durch gleichzeitiges Drucken der Funktiontasten 2 & 3.
Medizin O Medizinischen Notfall ausldsen durch gleichzeitiges Driicken der Funktiontasten 3 & 4.
Extern scharf O Externe Scharfsch. durch zweimaliges Driicken der Funktionstaste 2
Intern scharf A (| Intern A Scharfsch. durch imali Drucken der F i[ 3
Intern scharf B (| Intern B durch imali Drucken der F il 4
Verifikation
Verifikation Verifikation am Bedienteil wird angestolten fiir Bedrohungen oder Stdrungen, die am Bedienteil akfiviert wurden

Optische Indikation

Hintergrundbel. An bei Tastendruck v Wahlen Sie die Option fur die LCD-Hintergrundbeleuchiung
Intensitat der Hintergrundbel. Wahlen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung
LED-Anzeigen ) Sollen die LEDs des Bedienteils im Ruhezustand aktiv sein.
Scharfungszustand O Wahlen Sie, ob der Scharfungszustand im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden soll (LED).
Logo O Wahlen, ob das Logo im Ruhezustand angezeigt wird.
Analoge Uhr Analoge Uhr im Ruhezustand
Notfall 0 :\;ﬁl;\:n Sie, ob die Funktionstasten fur UberfallFeuer/Med. Notfall im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden
Direkte Scharfsch. ] Wahlen Sie, ob die Funktionstasten fur Ext./Intern scharf im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden sollen.
Akustische Indikation
Alarme Wahlen Sie die Lautstarke fiir Alamme
Verzdgerung Wahlen Sie die Lautstarke der Verzbgerungen.
Tirglocke Wahlen Sie die Lautstarke der Turglocke.
Tastentone Wahlen Sie die Lautstarke der Tastenione
Sprachausgabe Wahlen Sie die Lautstarke der Sprachausgabe.
Summer bei int.scharf O Aktivierung der akustischen Austrittsverzégerung bei Intern scharf
DEAKTIVIERUNG
Kalender Wihlen Sie, ob das Bedienteil von einem Kalender gesperrtfireigegeben warden soll
logischer Ausgang ‘Wahlen Sie, ob das Bedienteil von einem logischen Ausgang gesperri/fireigegeben werden soll
Schiiiselschalter Wahlen Sie, ob das von einem Schii gespertt/irei werden soll.
Eintritt nur mit Transponder 3| Tasten wahrend der Alarmverz. sperren
Bereiche
ort Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesichteren Bereich montiert ist.
Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die durch das Bedienteil bedient werden dirfen.
[w] 1: Area 1 [+ 3: Commercial [v] 5: Area 5
[w] Z: Vault [+ 4: Reception [v] 6: Area 6
Optionen
Verzégerung extern scharf | Verzbgerung extern scharf fir alle Bereiche

Hardwarevoraussetzungen

Der rickwartige Sabotageschalter (SPCY 130) muss fir Zentralen und Stromversorgungen zur
Konformitat mit EN50131 Grad 3 montiert werden.

Mit EN50131 Grad 3 konforme Komponenten dirfen nur in Systemen montiert werden, die mit
EN50131 Grad 3 konform sind.

Mit EN50131 Grad 2 oder Grad 3 konforme Komponenten diirfen in Systemen montiert werden,
die mit EN50131 Grad 2 konform sind.

Es ist nicht méglich, ein Drahtlosgerat mit einer Signalstarke von weniger als 3 anzumelden.

Als Verhaltnis werden 20 Transmitter fir 1 Empfanger empfohlen.
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« Fur Glasbruch-Funktionen muss eine Glasbruch-Schnittstelle verwendet werden, die die Euronorm
erflllt.

o Um EN50131-3:2009 zu erflllen, darf das System weder mit der SPCE 120 (Anzeigemodul-
Erweiterung) noch mit der SPCE110 (Schlisselschalter-Erweiterung) scharf oder unscharf
geschaltet werden.

e Das SPCN110 PSTN-Modul und das SPCN 320 GSM/GPRS-Modul werden mit Zentralen gemaf
l EN50131 Grad 2 und Grad 3 getestet und kénnen mit diesen zuldssigen Zentralen verwendet werden.

3.3 Einhaltung der EN 50136-1:2012 und EN 50136-2:2014

Die aufgelisteten SPC-Produkte wurden gemafd EN 50136-1:2012 und EN 50136-2:2014 getestet.
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3.4 Konformitat mit INCERT-Zulassungen

Softwarevoraussetzungen

Die Auswahl von ,Belgien® (*) unter Region implementiert die lokalen und nationalen Anforderungen,
die die EN50131-Anforderungen Ubersteigen.

Hardware System Inputs Ausgénge Bereiche Kalender Eigene PIN dndern Erweitert

System Optionen System-Timer Identification Standards Unrzeit Sprache

Kontinent
@ Europa () Asien (©) Nordamerika () Sudameriika () Ozeanien
Instaliationstyp Sicherheitsgrad
@ Privat @ EN50131 Sicherheitsgrad 2
~)  Kommerziell EN50131 Sicherheitsgrad 3
(7) Finanziell @ Unbeschrankte Konfiguration

Region Compliance:
) Auswihlen, um den UK PDBE662 Normen zu entsprechen.
) Auswahlen, um den irischen Normen zu entsprechen.
@ Auswahlen, um den euopaischen Normen zu entsprechen.
@) ltalien
) (*) Auswahlen, um den schwedischen SSF 1014:3 Normen zu entsprechen.
(©) (%) Auswahlen, um den Schweizer Normen zu entsprechen
(7) (%) Auswahlen, um den INCERT Normen zu entsprechen.
) (*) Auswahlen, um den Spanischen normen zu entsprechen
) (%) Auswahlen, um den deutschen Normen 7u entsprechen.
) () Auswahlen, um den franzgsischen Normen zu entsprechen.
) MNorwegen
) Danemark
") Polen

Niederlande

Finnland

) Portugal
7 Tschechisch

(*) Auswahl des lokalen Standards oder der nationalen Einstellungen wird die
EN50131 Einstellungen ersetzen.

Durch die Auswahl von Grad 2 oder Grad 3 wird die EN50131-Konformitat mit zusatzlichen INCERT-
Anforderungen ausgewahlt:

« Nurein Techniker kann eine Sabotage quittieren. Bei INCERT gilt dies fir alle Sicherheitsgrade.
Das ist normalerweise nur eine Anforderung fir EN50131 Grad 3.

« Eine Sabotage in einer gesperrten/isolierten Meldergruppe muss einem Empfanger gemeldet
werden und wird dem Benutzer angezeigt.
Bei INCERT werden Sabotagen fur isolierte Meldergruppen verarbeitet. Bei allen anderen
Normvariationen werden Sabotagen in isolierten Meldergruppen ignoriert.

« Benutzer-PINs miissen mit mehr als 4 Stellen definiert werden.
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Hardwarevoraussetzungen

« Die minimale Batteriekapazitat fir SPC42xx/43xx/52xx/53xx/63xx betragt 10 Ah/12 V. Wird eine
Batterie mit 10 Ah verwendet, wird diese zur linken Gehauseseite geneigt, und die untere Lasche
wird so gebogen, dass sie die Batterie halt.

o Den Jumper (J12) auf der Batterieauswahl fiir die zu verwendende 17/10-Ah-Batterie anbringen und
fur die 7-Ah-Batterie entfernen.

« Die Strommenge am Zusatzausgang bei Verwendung einer 10-Ah-Batterie fliir SPC42xx/SPC52xx

betragt:
KOMM
KEINE (mA) PSTN (mA) GSM (mA) PSTN+GSM (mA)
Standby-Zeit
12 Std. 568 543 438 413
24 Std. 214 189 84 59
30 Std. 143 118 13 k. A.
60 Std. 2 k. A. k. A. k. A.

« Die Strommenge am Zusatzausgang bei Verwendung eines 10-Ah-Akkus fur
SPC43xx/SPC53xx/SPC63xx betragt:

KON KEINE (mA) PSTN (mA) GSM (mA) PSTN+GSM (mA)
Standby-Zeit

12 Std. 538 513 408 383

24 Std. 184 159 54 29

30 Std. 113 88 k. A. k. A.

60 Std. k. A. k. A. k. A. k. A.

3.5 Richtlinien zur Einhaltung von PD 6662:2010

Dieses Dokument enthalt alle Kriterien fir die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des SPC-
Systems, damit dieses die Norm PD 6662:2010 einhalt.

3.5.1 Produktumfang

Der Umfang dieses Dokuments gilt fur die folgenden Komponenten des SPC-Systems:

SPC4320.320-L1-Grad 2-Zentrale SPCE652.100-Erweiterungsmodul, 8 Eingdnge/2 Ausgénge
SPC5320.320-L1-Grad 2-Zentrale SPCP332.300 Smart-Netzteil mit E/A-Erweiterungsmodul
SPC5330.320-L1-Grad 3-Zentrale SPCP355.300 Smart-Netzteil mit Erweiterungsmodul, 8
SPC5350.320-L1-Grad 3-Zentrale Eingange/2 Ausgange

SPCP333.300 Smart-Netzteil mit E/A-Erweiterungsmodul
SPCN110.000 PSTN-Modul
SPCN320.000 GSM-Modul

SPC6330.320-L1-Grad 3-Zentrale
SPC6350.320-L1-Grad 3-Zentrale
SPCK420/421.100-LCD-Bedienteil

SPCE452.100-Erweiterungsmodul,
8 Relaisausgange
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3.5.2 Normeniibersicht

Richtlinien fur die Implementierung der Norm PD 6662:2010 fiir ein SPC System werden gemaf den
folgenden relevanten Normen bereitgestellt:

PD 6662:2010 BS EN 50136-1-5:2008

BS 4737-3.1:1977 BS EN 50136-2-1:1998 +A1:1998
BS 8243:2010 BS EN 50136-2-2:1998

BS 8473:2006+A1:2008 BS EN 50136-2-3:1998

BS EN 50131-1:2006+A1:2009 BS EN 50131-3:2009

BS EN 50136-1-1:1998+A2:2008 BS EN 50131-6:2008

BS EN 50136-1-2:1998 DD 263:2010

BS EN 50136-1-3:1998 DD CLC/TS 50131-7:2008

3.5.3 Methoden zur Scharf- und Unscharfschaltung
3.5.3.1 Methoden zur Scharfschaltung (BS 8243:2010 — Klausel 6.3)

Der Abschluss/die Beendigung der externen Scharfschaltung wird mithilfe folgender Methoden erreicht:

a) Shunt-Schloss, an der endgiiltigen Ausgangstiir angebracht

Ein Shunt-Schloss muss von einem Techniker wie folgt montiert werden:

Lock - NC, open when locked

Tamper

4K7 4K7

Zone — EXIT TERMINATOR zone type

Fir SPC muss der MG-Typ ABBRUCH SCHARFSCHALTUNGSVERZOGERUNG konfiguriert
werden.

Siehe Meldergruppentypen auf Seite 412.
b) Druckknopfschalter, auBerhalb des liberwachten Geldndes angebracht
Schliefen Sie den Druckknopf wie folgt an einen SPC-Meldergruppeneingang an:

Fir SPC muss der MG-Typ ABBRUCH SCHARFSCHALTUNGSVERZOGERUNG konfiguriert
werden.

Siehe Meldergruppentypen auf Seite 412.
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c) Schutzschalter (d. h. Tiirkontakt), an der endgiiltigen Ausgangstiir des scharf geschalteten
Gelandes oder Bereichs

SchlieRen Sie den Schalter wie folgt an das SPC-System an:

Der Kontakt wird an der endgiiltigen Ausgangstiir angebracht und mit einer ,EINBRUCH VERZOGERT"-
Meldergruppe mit ,Ext. Zeitabbr.“-Attribut verbunden.

Siehe Meldergruppentypen auf Seite 412 und Meldergruppen-Attribute auf Seite 422.

Ein Fehlbetriebssignal kann mithilfe einer Alarmabbruchsfunktion ausgegeben werden. Diese Funktion ist
standardmaRig aktiviert.

Siehe Optionen auf Seite 121 (Bedienteil) und Optionen auf Seite 275 (Browser).
d) Digitaler Schliissel

Nicht von SPC unterstutzt.

€) In Verbindung mit einer ARC

Diese Einstellungsmethode wird unter Verwendung eines SPC COM XT oder einer ARC-Software eines
Drittherstellers, die EDP-Befehle verwendet, unterstiitzt.

3.5.3.2 Methoden zur Unscharfschaltung (BS 8243:2010 — Klausel 6.4)
Die Methoden zur Unscharfschaltung werden wie folgt eingehalten:

6.4.1 Fir alle Methoden zur Unscharfschaltung im SPC-System gibt es ein akustisches Signal, das dem
Benutzer die erfolgreiche Unscharfschaltung des Systems angibt. Dabei handelt sich um eine
Pieptonsequenz vom CIE.

6.4.2 Verhinderung des Zutritts zum iiberwachten Gebaude, bevor das Einbruchalarmsystem
(IAS) unscharf geschaltet wurde:

a) Ein Entriegeln der ersten Eingangstir verursacht die Unscharfschaltung des IAS;

Konformitat durch SPC, wenn Meldergruppe vom Typ ,Scharf/Unscharf Eingang“ nur mit dem
UNSCHARF-Attribut verwendet wird. Dieser MG-Typ darf nicht fir die Scharfschaltung verwendet
werden.

b) Die Unscharfschaltung des IAS durch den Benutzer vor dem Zutritt zum Uberwachten Gebaude
verursacht oder erlaubt die Entriegelung der ersten Eingangstur.

Konformitat durch SPC und Unscharfschaltung mithilfe einer Karte am Eintrittsleser mit der UNSCHARF-
Option, oder durch Eingabe eines Dritthersteller-Zutrittssystems in einer ,Scharf/Unscharf Eingang*-
Meldergruppe mit UNSCHARF-Attribut.

6.4.3 Verhinderung des Zutritts zum iiberwachten Gebaude, bevor alle Mittel zur
Einbruchalarmbestitigung deaktiviert wurden:

a) Eine Entriegelung der ersten Eingangstur verursacht, dass alle Bestatigungsmittel deaktiviert werden
Betrieb nicht durch SPC erlaubt.

b) Die Deaktivierung aller Mittel zur Bestatigung durch den Benutzer vor dem Zutritt zum Gberwachten
Gebaude verursacht oder erlaubt die Entriegelung der ersten Eingangstir

Betrieb nicht durch SPC erlaubt.

6.4.4 Das Offnen der ersten Eingangstiir deaktiviert alle Mittel zur Einbruchalarmbestitigung
Betrieb nicht durch SPC erlaubt.

6.4.5 Abschluss der Unscharfschaltung mithilfe eines digitalen Schliissels

a) Benutzung eines digitalen Schliissels vor dem Zutritt zum tGberwachten Gebaude (z. B. tber Funk)

SPC erfllllt diese Klausel, wenn der Installateur einen TRANSPONDER-Leser (z. B. SPCK421) au3en am
Gebaude installiert.
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b) Benutzung eines digitalen Schllssels nach dem Zutritt zum Uberwachten Gebaude von einem
Standort aus, der so nahe wie praktisch mdglich an der ersten Eingangstur liegt.

Diese Funktion wird durch die Nutzung eines TRANSPONDER-Lesers (z. B. SPCK421) nahe der
Eingangstir des Gebaudes ermaglicht.

Siehe Meldergruppentypen auf Seite 412 und Meldergruppen-Attribute auf Seite 422.

WARNUNG: Sie mussen darauf achten, dass durch das Zulassen dieser Methode zur
Unscharfschaltung die Polizei nicht gerufen wird, wenn ein Einbrecher die erste Eingangstir
aufbrechen kann. Dabei ist das weitere Vordringen des Einbrechers in das Gebaude unwichtig.

Diese Methode zur Unscharfschaltung des Einbruchalarmsystems konnte fir lhren Versicherer
nicht akzeptabel sein.

6.4.6 Unscharfschaltung in Verbindung mit einer Alarmempfangszentrale (ARC)

Konformitat durch SPC mithilfe der ARC-Software eines Drittanbieters. Eine Kennzeichnung
aulRerhalb des Gebaudes muss durch Mittel wie einen zeitgesteuerten Summer/Blitz vorhanden sein,
die bei der Unscharfschaltung des Systems fur einen definierten Zeitraum (z. B. 30 Sekunden) aktiv ist.

Siehe Timer auf Seite 126.

3.5.4 Konfigurationsanforderungen zur Einhaltung der Norm PD 6662:2010

Empfehlungen fiir die Aufzeichnung von ferngemeldeten Alarmbedingungen (BS 8243:2010 —
Anhang G.1 und G.2)

Alarmbedingungen kénnen zur Analyse gemaf Anhang G kategorisiert werden, wenn das SPC-
System so konfiguriert wird, dass die Zutrittsverzégerung weniger als 30 Sekunden betragt und die
Wahlgeratverzégerung auf 30 Sekunden eingestellt ist.

Siehe nachfolgende Abschnitte:
« Bereiche auf Seite 129
« Bereich hinzufiigen/bearbeiten auf Seite 297
« Timerauf Seite 126
Anforderungen fiir Systeme mit dedizierten Alarmpfaden (BS EN 50136-1-2, 1998)

Das SPC-System muss so konfiguriert werden, dass ein automatisierter Ubertragungstest zur ARC
erfolgt.

Das SPC-System muss mit einem ,Ubertragungsstérung“-Ausgang konfiguriert werden.
Siehe nachfolgenden Abschnitt:
« Hinzufiigen/Bearbeiten von ARC mithilfe von SIA oder CID auf Seite 354

Anforderungen fiir Ausriistungsteile in Systemen mit digitalen Kommunikationsgeraten unter
Verwendung von PSTN (BS EN 50136-2-2, 1998)

Stoérausgang
Das SPC-System muss mit einem ,Ubertragungsstérung“-Ausgang konfiguriert werden.
Siehe nachfolgende Abschnitte:

« Ausgénge auf Seite 163 (Bedienteil)

« Ein-und Ausgénge der Zentrale konfigurieren auf Seite 249 (Browser)

« Hinzufiigen/Bearbeiten von ARC mithilfe von SIA oder CID auf Seite 354
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Erneute Ubertragungsversuche

Die Konfiguration von erneuten Ubertragungsversuchen (Wahlversuche) wird in diesem Handbuch
beschrieben:

« Hinzufiigen/Bearbeiten von ARC mithilfe von SIA oder CID auf Seite 354

« EDP-Einstellungen bearbeiten auf Seite 364
Ein Minimum von 1 und ein Maximum von 12 erneuten Ubertragungen sind zuldssig.
Einbruch und Bedrohung — Systemaufbau (DD CLC TS 50131-7, 2008)
Scharf- und Unscharfschaltung

Das SPC-System kann so konfiguriert werden, dass die Scharfschaltung durch ,Ext. Zeitabbruch*
abgeschlossen werden.

Es ist moglich, das SPC-System so zu konfigurieren, dass bei Scharfschaltung ein Warngerat aktiviert
wird.

Siehe nachfolgende Abschnitte:
o Timerauf Seite 126
o Meldergruppen-Attribute auf Seite 422
« Ausgénge auf Seite 163 (Bedienteil)
« Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251 (Browser)

Einbruchs- und Bedrohungsalarm (BS8243:2010-Bezeichnung der Bedrohungsalarmsignale fiir
aufeinander folgende Bestatigung)

Das SPC-System kann so konfiguriert werden, dass die folgenden Szenarien einen bestatigten
Bedrohungsalarm (HV fir SIA und 129 fir CID) melden, wenn sie mehr als zwei Minuten von einer
Bedrohungs-MGs oder einem Bedrohungsgerat (HD) ausgeldst werden:

« zwei Aktivierungen der Bedrohungs-MG
« eine Aktivierung der Bedrohungs-MG und eine Aktivierung der Panik-MG

Wird in dem zweimindtigen Zeitraum eine Bedrohungs- und eine Sabotagemeldergruppe oder eine Panik-
und eine Sabotagemeldergruppe aktiviert, wird ebenfalls ein bestatigter Bedrohungsalarm verschickt.

Eine bestatigte Bedrohung erfordert keine Wiederherstellung durch einen Techniker, auch wenn die
Technikerwiederherstellung aktiviert ist. Ein Ereignis einer bestatigten Bedrohung wird im Systemprotokoll
festgehalten.

3.5.5 Zusatzliche Inbetriebnahmeanforderungen zur Einhaltung der Norm PD 6662:2010

Im Systemaufbauangebot anzugebende Informationen und Montagedokument (BS 8243:2010 —
Anhang F)

» Wahrend der Installation, Konfiguration und Inbetriebnahme eines SPC-Systems muss der Monteur
folgende Richtlinien gemaf dem vorstehend genannten Anhang beachten.

« Es wird empfohlen, dass duale Pfade fiir die Signalisierung verwendet werden, die im SPC-System
durch GFM, PSTN und Ethernet-Optionen unterstiitzt werden.

o Das SPC-System muss so installiert und konfiguriert werden, dass eine effektive
Bestatigungseinrichtung entsteht. Ausnahmen dahingehend missen im Montagedokument
aufgefuhrt werden.

« Kombinationen und Sequenzen, die zu einem bestatigten Alarm beitragen, miissen dem
Endanwender eindeutig mitgeteilt werden.

« Die Einbruchsbestatigungsdauer muss dem Endanwender eindeutig mitgeteilt werden.

« Methoden zur Scharf- und Unscharfschaltung missen dem Endanwender, wie in diesem Dokument
beschrieben, eindeutig erldutert werden.
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« Stellen Sie sicher, dass dem Endanwender im Falle eines Schlossausfalls schriftliche
Vereinbarungen zur Verfligung stehen.

(i

Es wird empfohlen, dass die beiliegende PD 6662:2010-Kennzeichnung in einer angemessenen
Position im Inneren des SPC-Gehauses neben dem Produkttypenschild angebracht wird.

3.5.6 Zusatzliche Informationen

Netzwerkiibertragungsanforderungen — Leistung, Verfiigbarkeit und Sicherheitsstufen
(BS EN 50136-1-2, 1998 und BS EN 50136-1-5, 2008)

Das SPC-System wurde gemaf EN 50136-1-1 getestet und genehmigt.

SPC-Stufen werden wie folgt klassifiziert:

Ubertragungsdauer D2 als Max.

Ubertragungsdauer, max. Werte MO — M4

Meldedauer T3 als Max.

Verflgbarkeit Siehe ATS-Stufen und Ddmpfungsspezifikationen auf Seite 428.
Signalsicherheitsstufen Gemalf EN 50136-1-1 getestet und als ,S0“ klassifiziert.

3.6 Konformitat mit VdS-Zulassungen

Diese Installationsanleitung umfasst die erforderlichen Produktinstallationsinformationen fur die VdS-
Zulassungen.

Vanderbilt

SPC42xx/43xx/53xx/63xx: VdS-Zulassungensnr. G 112104, G112124 und G112128. VdS EN
Zertifikate EN-ST000142, EN-ST000143, EN-ST000055, EN-ST000056, EN-ST000057, EN-
ST000058, EN-ST000061, EN-ST000062.

Siemens

SPC42xx/43xx/53xx/: VdS-Zulassungensnr. G116035. VdS EN Zertifikate EN-ST000225, EN-
ST000226, EN-ST000227, EN-ST000228, EN-ST000229, EN-ST000230, EN-ST000231, EN-
ST000232.

Dieser Abschnitt beschreibt die Konformitat dieses Systems mit den VdS-Zulassungen.

Konfigurieren der Software zur VdS-Konformitat

Zur Scharfschaltung des Systems gemaf der VdS-Konformitat missen Sie wie folgt vorgehen:
1. Melden Sie sich Uber den Browser an der Zentrale an.

Wahlen Sie den Konfigurationsmodus aus.

Klicken Sie Konfiguration > System > Standards.

Wahlen Sie unter Continent die Option Europa.

Wahlen Sie unter Region Compliance die Option Deutschland.

S T

Wahlen Sie den durch Ihren Installationstyp erforderlichen VdS-Grad aus.
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L)

Hardware-Stérauswertung — In den Konfiguration > System > Systemoptionen miissen Sie Aktiv
+ Auswertung (10 s) aus dem Dropdown-Menii des Watchdog Ausgangsmodus wahlen.

Hardware-Stérungen werden nicht gemeldet, wenn der Techniker am System angemeldet ist.

Hardware
Zur Einhaltung der VdS-Zulassungen ist Folgendes erforderlich:
o Ein G5-Gehause mit vorderem Sabotageschutz implementiert als minimale Anforderung.
« Bedienteile zeigen nicht die Statusinformationen an, wenn das System scharf geschaltet ist.

« Nachstehend die Anzahl der unterstitzten Meldergruppen:

—512 Meldergruppen in Ringkonfiguration

— 128 Meldergruppen pro X-Bus in Multidrop-Konfiguration (Stichleitung)

Die folgenden Endwiderstandskombinationen entsprechen nicht den VdS-Normen:
—1k, 470 Ohm

-1k, 1k, 6k6 Ohm

3.7 Konformitat mit NF- und A2P-Zulassungen einschlieflich CYBER-
Anforderungen

Adresse der Zertifizierungsstelle

WWW.cnpp.com

CNPP Cert AFNOR Certification

Pdle Européen de Sécurité - Vernon 11 rue Francgois de Pressensé
Route de la Chapelle Réanville 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex
CD 64 - CS 22265 www.marque-nf.com

F-27950 SAINT-MARCEL
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Um den NF und A2P-Installationsbestimmungen gerecht zu werden, muss das Gehause nach der
Installation mit dem mitgelieferten Siegel verplombt werden.

[

3.7.1 Konformitat mit NF- und A2P-Zulassungen einschlieBlich CYBER-Anforderungen

[ Um die Anforderungen von NF & A2P und CYBER zu erfiillen, muss der HTTP-Webserver gemaf
l den folgenden Anweisungen deaktiviert werden.

Die Systemkonfiguration kann nur mit dem SPC Connect Pro-Tool tiber die USB-Buchse des SPC-
Bedienfelds durchgeflihrt werden.

So deaktivieren Sie die Webschnittstelle des SPC-Panels:
1. Rufen Sie den Programmiermodus auf und wahlen Sie die Kommunikationsoption.
2. Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Dienste das Kontrollkastchen HTTP aktiviert.
Dadurch wird die Webschnittstelle des SPC-Panels deaktiviert.
3.7.2 Konformitat mit NF- und A2P-Zulassungen, einschlieBlich CYBER-Anfor-
derungen - SPC-Produkte

Die aufgelisteten SPC-Produkte wurden nach NF324 - H58 mit Bezug auf RTC50131-6 und
RTCS50131-3 und aktuellen EN-Zertifizierungen getestet. Siehe Einhaltung der
Zulassungsanforderungen geméaf3 EN50131 auf Seite 20.

Produkttyp Konfiguration Standard Logo
SPC6350.320 + SPCP355.300 60 Std., nicht NF-Grad3, . comme
(Zert. 1233700001 + Zert.8033700002) Uberwacht Kasse1 <4
SPC5350.320 + SPCP355.300 60 Std., nicht -
(Zert. 1233700001 + Zert.8033700002) Uberwacht A2 ¢
SPC6350.320 60 Std., nicht vVv@
(Zert. 1233700001) Uberwacht
SPC5350.320 60 Std., nicht
(Zert. 1233700001) Uberwacht
SPC6330.320 + SPCP333.300 60 Std., nicht NF-Grad 3,
(Zert. 1233700001) Uberwacht Klasse 1
SPC5330.320 + SPCP333.300 60 Std., nicht
(Zert. 1232200003) Uberwacht
SPC6330.320 30 Std., vVve
(Zert. 1233700001) Uberwacht
SPC5330.320 30 Std.,
(Zert. 1232200003) Uberwacht
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Produkttyp

Konfiguration

Standard

Logo

SPC5320.320
(Zert. 1232200003)

SPC4320.320
(Zert. 1232200003)

SPCN110.000
SPCN320.000
SPCK420.100
SPCK620.100
SPCK623.100
SPCE652.100
SPCE452.100
SPCE110.100
SPCE120.100

36 Std., nicht
Uberwacht

36 Std., nicht
Uberwacht

NF-Grad 2,

Klasse 1

NF-Grad 2
und 3,

Klasse 1
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4 Technische Daten

Dieses Kapitel behandelt:

4.1 SPCA000 . . 34
4.2 SPCS000 .. . 37
4.3 SPCB000 . . 40
4.4 SPCP355.300 . ... . 44

4.1 SPC4000

Programmierbare Bereiche 4

Max. Anzahl von Benutzer- 100

PINs

Fernbedienungen Bis zu 32
Transponder 32
Funk-Panikalarm Bis zu 128

Ereignisspeicher

1000 Einbruchsereignisse, 1000 Zutrittsereignisse

Anzahl integrierte 8
Meldergruppen

Max. Anzahl von fest 32
verdrahteten

Meldergruppen

Max. Anzahl von Funk-
Meldergruppen

Max. Anzahl von Intrunet-
Funkmeldern pro
Funkempfanger
(empfohlen)

EOL-Widerstand
Anzahl Relais onboard

Anzahl Open-Collector-
Ausgange onboard

Firmware
Anzahl Tlren

Anzahl Ausweisleser

32 (ohne verdrahtete Meldergruppen)

20

2 Endw. 4k7 (Standard), andere Widerstandskombinationen sind konfigurierbar
1 Blitzleuchte (30 V Gleichstrom/1 A ohmscher Schaltstrom)

2 interne/externe Sirene, 3 frei programmierbar (jeweils max. 400 mA ohmscher
Schaltstrom pro Ausgang, Versorgung tber Hilfsausgang)

V3.x
Max. 4 Eingangsturen oder 2 Ein-/Ausgangstiren

Max. 4
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Funkmodul

Verifikation

Video

Audio
Feldbus 1)
Anzahl lokale Gerate 2)

AnschlielRbare lokale
Gerate

Schnittstellen

Sabotagekontakt
Versorgungsspannung
Netzspannung
Hauptsicherung

Stromaufnahme

Betriebsstrom

Ruhestrom

Ausgangsspannung

Unterspannungsauslésung

Uberspannungsschutz

Spitze-Spitze-Welligkeit

« SPCA4221: integrierter SiWay-Funkempfanger (868 MHz)
« SPC4320.220: optional (SPCW111)
« SPC4320.320: optional (SPCW110)

4 Verifikationszonen mit max. 4 IP-Kameras und 4 Audio-Geraten.

Bis zu 16 Vor-/16 Nachereignisaufnahmen (JPEG, Auflésung 320 x 240, max.
1 Bild/Sek.)

Bis zu 60 Sek. Voreriegnisaufnahme/60 Sek. Nachereignis-Audioaufnahme
X-BUS Uber RS485 (307 kBit/s)
Max. 11 (4 Bedienteile, 2 Tlrerweiterungen, 5 Eingangs-/Ausgangserweiterungen)

« Bedienteile: SPCK42x, SPCK62x
« Turerweiterungen: SPCA210, SPCP43x

» Erweiterungen mit E/A: SPCEG65x, SPCE45x, SPCP33x, SPCE110, SPCE120,
SPCV32x

« 1X-BUS (1 Stichleitung)

« 1RS232

« USB (PC-Anschluss)

o SPC43xx: Zusétzlich 1 Ethernet (RJ45)

Feder-Sabotageschalter vorn, 2 Hilfssabotageeingange
Typ A (nach EN50131-1)

230V Wechselstrom, +10 %/-15 %, 50 Hz

250 mA T (austauschbares Teil am Netzanschlussblock)

SPC42xx: Max. 160 mA bei 230 V Wechselstrom
SPC43xx: Max. 200mA bei 230 V Wechselstrom

SPC42xx-Zentrale: Max. 160 mA bei 12 V Gleichstrom
SPC43xx-Zentrale: Max. 200mA bei 12 V Gleichstrom

SPC42xx-Zentrale:
Max. 140 mA bei 12V Gleichstrom (165 mA mit PSTN, 270 mA mit GSM, 295 mA
mit PSTN und GSM)

SPC43xx-Zentrale:
Max. 170mA bei 12 V Gleichstrom (195mA mit PSTN, 300mA mit GSM, 325mA mit
PSTN und GSM)

13-14 V Gleichstrom unter Normalbedingungen (Netzspannung vorhanden und
Batterie voll aufgeladen), min. 10,5V Gleichstrom bei Stromversorgung tber
Zweitgerat (vor Abschaltung des Systems aufgrund des Tiefentladungsschutzes)

7,5V DC
15,7V DC

Max. 5 % der Ausgangsspannung
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Technische Daten

Hilfsstromversorgung
(Nennwert)

Batterietyp

(Batterie nicht im
Lieferumfang enthalten)

Batterieladung

Batterieschutz

Software-Update
Kalibrierung

Zu wartende Teile
Betriebstemperatur

Rel. Luftfeuchtigkeit
Farbe

Gewicht

Abmessungen (B x H x T)

Gehéause

Aufnahmekapazitat des
Gehauses

IP-Klasse

ATS

ow

Ereignisprofile
Ereignisausnahmen

Steuerprofile

Max. 750mA bei 12 V Gleichstrom

SPC422x/4320:
o YUASANP7-12FR (12V/7Ah) - NF
» PowerSonic PS1270 (12V/7Ah)
o YUASA Yucel Y7-12FR (12V/7Ah)

SPC422x/4320: Max. 72 Std. bis 80 % der Batteriekapazitat

Intensitat auf 1 A begrenzt (geschutzt durch Sicherung), Tiefentladungsschutz bei
10,5V Gleichstrom +/- 3 %

Vor-Ort- und Fern-Upgrade fir Zentrale, Peripheriegerate und GSM/PTSN-Modems.
Keine Kalibrierungsprifungen erforderlich (werksseitig kalibriert)

Keine zu wartenden Teile

-10 bis +50 °C

Max. 90 % (nicht kondensierend)

RAL 9003 (Signalweil})

SPC422x/4320: 4,500 kg

SPC422x/4320: 264 x 357 x 81 mm

SPC4320.320: kleines Metallgehause (1,2 mm, Baustahl)

SPC422x.220: kleines Gehause mit Metallunterteil (1,2 mm, Baustahl) und
Kunststoffdeckel

SPC422x/4320: 1 zusétzliches Erweiterungsmodul (Grée: 150 mm x 82 mm)

30
3
8
5
10
5

1) Max. 400 m zwischen Geraten/Kabel vom Typ IYSTY 2 x 2 x & 0,6 mm (min.), UTP cat5
(Massivdrahtleiter) oder Belden 9829.

2) Anstelle einer Bedienteil- oder Turerweiterung kénnen mehrere E/A-Erweiterungen adressiert
werden, aber die Anzahl der programmierbaren Ein-/Ausgange darf die angegebenen Systemgrenzen
nicht Gberschreiten.
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4.2 SPC5000

Programmierbare Bereiche 16

Max. Anzahl von Benutzer- 500

PINs

Fernbedienungen Bis zu 100

Transponder 250

Funk-Panikalarm Bis zu 128

Ereignisspeicher 10.000 Einbruchsereignisse, 10.000 Zutrittsereignisse
Anzahl integrierte « SPC5320/5330-8
Meldergruppen . SPC5350-16

Max. Anzahl von fest 128

verdrahteten

Meldergruppen

Max. Anzahl von Funk- 120 (ohne verdrahtete Meldergruppen)
Meldergruppen

Max. Anzahl von Intrunet- 20
Funkmeldern pro
Funkempfanger

(empfohlen)

EOL-Widerstand 2 Endw. 4k7 (Standard), andere Widerstandskombinationen sind konfigurierbar
Relaisausgange « SPC5320/5330 — 1 Blitzleuchte (30 V Gleichstrom/1 A ohmscher Schaltstrom)
« SPC5350 —4 (einpolige Umschaltung, 30 V Gleichstrom/max. 1 A ohmscher
Schaltstrom)
Elektronische Ausgange o SPC5320\5330 — 5 Ausgange:

— 2 interne/externe Sirenen

— 3 programmierbar. Maximal 400 mA ohmscher Schaltstrom pro Ausgang,
Versorgung Uber Hilfsausgang.

« SPC5350 — 8 Ausgange. Maximal 400 mA ohmscher Schaltstrom pro Ausgang
— 5 Standard-Leistungsausgange

— 3 Uberwachte Ausgange

Firmware V3.x
Anzahl Tiren Max. 16 Eingangsturen oder 8 Ein-/Ausgangsturen
Anzahl Ausweisleser Max. 16
Funkmodul Optional (SPCW110)
Verifikation 16 Verifikationszonen mit max. 4 IP-Kameras und 16 Audio-Geraten.
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Video Bis zu 16 Vor-/16 Nachereignisaufnahmen (JPEG, Auflésung 320 x 240, max.
1 Bild/Sek.)
Audio Bis zu 60 Sek. Voreriegnisaufnahme/60 Sek. Nachereignis-Audioaufnahme
Feldbus 1) X-BUS Uber RS485 (307 kBit/s)
Anzahl lokale Gerate 2) Max. 48 (16 Bedienteile, 8 Turerweiterungen, 16 Eingangs-/Ausgangserweiterungen)
AnschlieRbare lokale « Bedienteile: SPCK42x, SPCK62x
Gerate « Turerweiterungen: SPCA210, SPCP43x

« Erweiterungen mit E/A: SPCEG65x, SPCE45x, SPCP33x, SPCP35x, SPCE110,
SPCE120, SPCV32x
Schnittstellen « 2X-BUS (2 Stichleitungen oder 1 Schleife)
o« 2RS232
« 1USB (PC-Anschluss)
o SPCS53xx: Zusétzlich 1 Ethernet (RJ45)

Sabotagekontakt « SPC5320/5330: Feder-Sabotageschalter vorn, 2 Hilfssabotageeingange
« SPCS5350: Vorderer und rickwartiger Sabotageschalter

Versorgungsspannung Typ A (nach EN50131-1)
Netzspannung 230V Wechselstrom, +10 %/-15 %, 50 Hz
Hauptsicherung o SPC5320/5330: 250 mA T (austauschbares Teil am Netzanschlussblock)

« SPC5350: 800 mA T (austauschbares Teil am Netzanschlussblock)

Stromaufnahme « SPC5320/5330: Max. 200mA bei 230 V Wechselstrom
« SPC5350: Max. 500mA bei 230 V Wechselstrom

Betriebsstrom « SPC5320/5330: Zentrale: Max. 200mA bei 12 V Gleichstrom
« SPC5350: Max. 210mA bei 12 V Gleichstrom

Ruhestrom SPC53xx-Zentrale: Max. 170mA bei 12V Gleichstrom (195mA mit PSTN, 300mA
mit GSM, 325mA mit PSTN und GSM)

Ausgangsspannung 13—-14 V Gleichstrom unter Normalbedingungen (Netzspannung vorhanden und
Batterie voll aufgeladen), min. 10,5V Gleichstrom bei Stromversorgung uber
Zweitgerat (vor Abschaltung des Systems aufgrund des Tiefentladungsschutzes)

Unterspannungsauslésung 11V DC

Uberspannungsschutz o SPC5320/5330: 15,7 V Gleichstrom
« SPC5350: 15V Gleichstrom Nennspannung

Spitze-Spitze-Welligkeit Max. 5 % der Ausgangsspannung

Hilfsstromversorgung o SPC5320/5330: Max. 750mA bei 12 V Gleichstrom

(Nennwert) « SPC5350: Max. 2200 mA bei 12 V Gleichstrom (8 Ausgange mit separaten
Sicherungen, 300 mA pro Ausgang)
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Batterietyp

(Batterie nicht im
Lieferumfang enthalten)

Batterieladung

Batterieschutz

Software-Update
Kalibrierung

Zu wartende Teile

Betriebstemperatur
Rel. Luftfeuchtigkeit
Farbe

Gewicht

Abmessungen (B x H x T)

Gehause

SPC5320:

« YUASA NP7-12FR (12V/7Ah) - NF

« PowerSonic PS1270 (12V/7Ah)

o YUASA Yucel Y7-12FR (12V/7Ah)
SPC5330:

o YUASANP17-12IFR (12V/17Ah) - NF

o YUASA Yucel Y17-12FR (12V/17Ah)

« PowerSonic PS12170 (12V/7Ah)
SPC5350:

« FIAMM FGV22703 (12V/27Ah) - NF

« PowerSonic PS12260FR (12V/26Ah)

« PowerSonic PS12170 (12V/17Ah)

« Alarmcom AB1227-0 (12V/27Ah)

o YUASA NPL24-12IFR (12V/24Ah)

o YUASA Yucel Y17-12IFR (12V/17Ah)

o YUASA Yucel Y24-12FR (12V/24Ah)

« SPC5320: Max. 72 Std.,
o SPC5330/5350: Max. 24 Std. bis 80 % der Batteriekapazitat

« SPC5320/5330: Intensitat auf 1 A begrenzt (geschiitzt durch Sicherung),
Tiefentladungsschutz bei 10,5V Gleichstrom +/- 3 %

« SPC5350: Stromstarke begrenzt auf 2 A (geschiitzt durch riicksetzbare PTC-
Sicherung), Tiefentladungsschutz bei 10,5 V Gleichstrom

Vor-Ort- und Fern-Upgrade fiir Zentrale, Peripheriegerate und GSM/PTSN-Modems.
Keine Kalibrierungspriifungen erforderlich (werksseitig kalibriert)

« SPC5320/5330: Keine zu wartenden Teile

« SPC5350: 8 Glassicherungen (400 mA AT) fir Ausgange mit 12 V Gleichstrom
-10 bis +50 °C
Max. 90 % (nicht kondensierend)
RAL 9003 (Signalweil)

« SPC5320: 4,500 kg
« SPC5330: 6,400 kg
» SPC5350: 18,600 kg

» SPC5320: 264 x 357 x 81 mm
o SPC5330: 326 x 415x 114 mm
» SPC5350: 498 x 664 x 157 mm

o SPC5320: kleines Metallgehause (1,2 mm, Baustahl)
« SPC5330: aufklappbares Metallgehause (1,2 mm, Baustahl)
« SPC5350: Metallgehause (1,5 mm, Baustahl)
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Aufnahmekapazitat des o SPC5320: 1 zusatzliches Erweiterungsmodul

Gehauses « SPC5330: 4 zusétzliche Erweiterungsmodule (GréRe: 150 mm x 82 mm)
o SPC5350: 4 zuséatzliche Erweiterungsmodule (150 mm x 82 mm)

IP/IK-Klasse 30/06

ATS 5

ow 15

Ereignisprofile 10

Ereignisausnahmen 50

Steuerprofile 8

1) Max. 400 m zwischen Geraten/Kabel vom Typ IYSTY 2 x 2 x & 0,6 mm (min.), UTP cat5
(Massivdrahtleiter) oder Belden 9829.

2) Anstelle einer Bedienteil- oder Turerweiterung kénnen mehrere E/A-Erweiterungen adressiert
werden, aber die Anzahl der programmierbaren Ein-/Ausgange darf die angegebenen Systemgrenzen
nicht Gberschreiten.

4.3 SPC6000

Programmierbare Bereiche 60

Max. Anzahl von Benutzer- 2.500

PINs

Fernbedienungen Bis zu 100

Transponder 250

Funk-Panikalarm Bis zu 128

Ereignisspeicher 10.000 Einbruchsereignisse, 10.000 Zutrittsereignisse

Anzahl integrierte « SPC6320/6330—8

Meldergruppen . SPC6350-16

Max. Anzahl von fest 512

verdrahteten

Meldergruppen

Max. Anzahl von Funk- 120 (ohne verdrahtete Meldergruppen)

Meldergruppen

Max. Anzahl von Intrunet- 20

Funkmeldern pro

Funkempfanger

(empfohlen)

EOL-Widerstand 2 Endw. 4k7 (Standard), andere Widerstandskombinationen sind konfigurierbar
© Vanderbilt 2018 40 ABV10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Technische Daten

Relaisausgange

Elektronische Ausgange

Firmware

Anzahl Tiren

Anzahl Ausweisleser
Funkmodul
Verifikation

Video

Audio
Feldbus 1)
Anzahl lokale Gerate 2)

AnschlielRbare lokale
Gerate

Schnittstellen

Sabotagekontakt

Versorgungsspannung
Netzspannung

Hauptsicherung

« SPC6320/6330 — 1 Blitzleuchte (30 V Gleichstrom/1 A ohmscher
Schaltstrom)

« SPC6350 —4 (einpolige Umschaltung, 30 V Gleichstrom/max. 1 A ohmscher

Schaltstrom)

« SP6320/6330 — 5 Ausgange:

— 2 interne/externe Sirenen

— 3 programmierbar. Maximal 400 mA ohmscher Schaltstrom pro Ausgang,

Versorgung Uber Hilfsausgang.

« SPC6350 — 8 Ausgange. Maximal 400 mA ohmscher Schaltstrom pro
Ausgang

— 5 Standard-Leistungsausgange

— 3 Uberwachte Ausgange
V3.x
Max. 64 Eingangstiiren oder 32 Ein-/Ausgangstiren
Max. 64
Optional (SPCW110)

32 Verifikationszonen mit max. 4 IP-Kameras und 32 Audio-Geréaten.

Bis zu 16 Vor-/16 Nachereignisaufnahmen (JPEG, Auflésung 320 x 240, max.

1 Bild/Sek.)
Bis zu 60 Sek. Voreriegnisaufnahme/60 Sek. Nachereignis-Audioaufnahme
X-BUS Uber RS485 (307 kBit/s)

Max. 128 (32 Bedienteile, 32 Turerweiterungen, 64 Eingangs-
/Ausgangserweiterungen)

« Bedienteile: SPCK42x, SPCK62x

« Turerweiterungen: SPCA210, SPCP43x

« Erweiterungen mit E/A: SPCEG5x, SPCE45x, SPCP33x, SPCP35x,

SPCE110, SPCE120, SPCV32x

o 2 X-BUS (2 Stichleitungen oder 1 Schleife)

« 2RS232

« 1USB (PC-Anschluss)

o SPC63xx: Zuséatzlich 1 Ethernet (RJ45)

« SPC6330: Feder-Sabotageschalter vorn, 2 Hilfssabotageeingange
« SPC6350: Vorderer und rickwartiger Sabotageschalter

Typ A (nach EN50131-1)
230V Wechselstrom, +10 %/-15 %, 50 Hz

« SPC6330: 250 mA T (austauschbares Teil am Netzanschlussblock)
« SPC6350: 800 mA T (austauschbares Teil am Netzanschlussblock)
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Stromaufnahme o« SPC6330: Max. 200mA bei 230 V Wechselstrom
« SPC6350: Max. 500mA bei 230 V Wechselstrom

Betriebsstrom o« SPC6330: Max. 200mA bei 12 V Gleichstrom
« SPC6350: Max. 210mA bei 12 V Gleichstrom

Ruhestrom SPC63xx-Zentrale: Max. 170mA bei 12V Gleichstrom (195mA mit PSTN, 300mA
mit GSM, 325mA mit PSTN und GSM)

Ausgangsspannung « SPC6330: 13—14 V Gleichstrom unter Normalbedingungen (Netzspannung
vorhanden und Batterie voll aufgeladen), 10,5 V Gleichstrom bei
Stromversorgung Uber Zweitgerat (vor Abschaltung des Systems aufgrund
des Tiefentladungsschutzes)

« SPC6350: 13—14 V Gleichstrom unter Normalbedingungen (Netzspannung
vorhanden und Batterie voll aufgeladen), 10,5 V Gleichstrom bei
Stromversorgung tber Zweitgerat (vor Abschaltung des Systems aufgrund
des Tiefentladungsschutzes)

Unterspannungsauslésung 11V DC

Uberspannungsschutz « SPC6330: 15,7 V Gleichstrom
« SPC6350: 15V Gleichstrom Nennspannung

Spitze-Spitze-Welligkeit Max. 5 % der Ausgangsspannung

Hilfsstromversorgung o SPC6330: Max. 750mA bei 12 V Gleichstrom

(Nennwert) « SPC6350: Max. 2200 mA bei 12 V Gleichstrom (8 Ausgange mit separaten
Sicherungen, 300 mA pro Ausgang)

Batterietyp SPC6330:

(Batterie nicht im o YUASA NP17-12FR (12V/17Ah) - NF

Lieferumfang enthalten) « YUASA Yucel Y17-12IFR (12V/17Ah)

o YUASA Yucel Y24-12FR (12V/24Ah)

o PowerSonic PS12170 (12V/7Ah)

« PowerSonic PS12260 (12V/26Ah)
SPC6350:

o YUASA NP17-12FR(12V/17Ah) - NF

« FIAMM FGV22703 (12V/27Ah) - NF

o YUASA NPL24-12IFR (12V/24Ah)

o Alarmcom AB1227-0 (12V/27Ah)

o PowerSonic PS12260 (12V/26Ah)

Batterieladung SPC63xx: Max. 24 Std. bis 80 % der Batteriekapazitat

Batterieschutz o SPC6330: Intensitat auf 1 A begrenzt (geschutzt durch Sicherung),
Tiefentladungsschutz bei 10,5V Gleichstrom +/- 3 %

« SPC6350: Stromstarke begrenzt auf 2 A (geschiitzt durch riicksetzbare
PTC-Sicherung), Tiefentladungsschutz bei 10,5 V Gleichstrom, Anzeige fur
niedrige Spannung bei 11 V Gleichstrom
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Software-Update

Kalibrierung

Zu wartende Teile

Betriebstemperatur
Rel. Luftfeuchtigkeit
Farbe

Gewicht

Abmessungen (B x H x T)

Gehause

Aufnahmekapazitat des
Gehauses

IP/IKKlasse

ATS

uw

Ereignisprofile
Ereignisausnahmen

Steuerprofile

Vor-Ort- und Fern-Upgrade fir Zentrale, Peripheriegerate und GSM/PTSN-
Modems.

Keine Kalibrierungsprifungen erforderlich (werksseitig kalibriert)

« SPC6330: Keine zu wartenden Teile

« SPC6350: 8 Glassicherungen (400 mA AT) fur Ausgange mit 12V
Gleichstrom

-10 bis +50 °C
Max. 90 % (nicht kondensierend)
RAL 9003 (Signalweil})

» SPC6330: 6,400 kg
» SPC6350: 18,600 kg

« SPC6330: 326 x 415 x 114 mm
o SPC6350: 498 x 664 x 157 mm

« SPC6330: aufklappbares Metallgehduse (1,2 mm, Baustahl)
« SPC6350: Metallgehause (1,5 mm, Baustahl)

« SPC6330: 4 zusatzliche Erweiterungsmodule (Grof3e: 150 mm x 82 mm)

« SPC6350: 6 zusatzliche Erweiterungsmodule (150 x 82 mm) oder
1 zusatzliche Zentrale + 4 Erweiterungen

30/06
10

30

20
100
10

1) Max. 400 m zwischen Geraten/Kabel vom Typ IYSTY 2 x 2 x & 0,6 mm (min.), UTP cat5
(Massivdrahtleiter) oder Belden 9829.

2) Anstelle einer Bedienteil- oder Tlrerweiterung kdnnen mehrere E/A-Erweiterungen adressiert werden,

aber die Anzahl der programmierbaren Ein-/Ausgange darf die angegebenen Systemgrenzen nicht

Uberschreiten.
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4.4 SPCP355.300
Anzahl integrierte 8
Meldergruppen
EOL-Widerstand 2 Endw. 4k7 (Standard), andere Widerstandskombinationen sind wahlbar
Relaisausgange 3 (einpolige Umschaltung, 30 V Gleichstrom/max. 1 A ohmscher Schaltstrom)
Elektronische Ausgange 3 Uberwachte Ausgange (jeweils max. 400 mA ohmscher Schaltstrom)
Schnittstellen X-BUS (Ein, Aus, Verzweigung)
Netzspannung 230 V Wechselstrom, +10 bis -15 %, 50 Hz
Betriebsstrom Max. 245 mA bei 12 V Gleichstrom (alle Relais aktiviert)
Ruhestrom Max. 195mA bei 12 V Gleichstrom
Ausgangsspannung 13-14 V Gleichstrom unter Normalbedingungen (Netzspannung vorhanden

und Batterie voll aufgeladen),

Hilfsstromversorgung Max. 2360 mA bei 12 V Gleichstrom (8 Ausgange mit separaten Sicherungen,
(Nennwert) max. 300 mA pro Ausgang)
Batterietyp « FIAMM FGV22703 (12V/27Ah) - NF

(Batterie nicht im Lieferumfang  « YUASA NP17-12FR (12V/17Ah)

enthalten) « YUASA NPL24-12IFR (12V/24Ah)
« Alarmcom AB1227-0 (12V/27Ah)
« PowerSonic PS12170 (12V/17Ah)
« PowerSonic PS12260 (12V/26Ah)
o YUASA Yucel Y17-12IFR (12V/17Ah)
o YUASA Yucel Y24-12FR (12V/24Ah)
Sabotagekontakt Vorderer und riickwartiger Sabotageschalter
Betriebstemperatur 0 bis +40°C
Gehause Metallgehause (1,5 mm, Baustahl)
Farbe RAL 9003 (Signalweil)
Abmessungen 498 x 664 x 157mm
Gewicht (ohne Batterie) 18400 kg (Gehause inkl. Abdeckung), 11300 kg (Gehause ohne Abdeckung)
IP/IK-Klasse 30/06
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5 Einfuhrung

Die Zentrale der SPC-Produktreihe ist eine echte Hybrid-Zentrale mit 8 integrierten verdrahteten
Meldergruppen, die mit Einbruchsensoren verbunden sind.

Der flexible Aufbau der Zentrale erméglicht es, die funktionalen Komponenten (PSTN/GSM/RF) zu
kombinieren und so die Méglichkeiten des Systems zu erweitern. Dieser Ansatz ermdéglicht dem Errichter
eine effiziente Installation mit geringem Verdrahtungsaufwand.

10|

12<0

15
Uberblick
Nummer Beschreibung Nummer Beschreibung
1 PSTN 13 Funk-Erweiterungsmodul
2 GSM 14 Netzteil
3 Ethernet 15 Schleifenkonfiguration
4 Funkempfanger 16 PSTN-Netzwerk
5 Netzstrom 17 GSM-Netz
6 Batterie 12V 18 Breitband-Router
7 RF 19 Netzwerk
8 Verdrahtete Ausgange (6) 20 Zentrale
9 Verdrahtete Eingange (8) 21 LAN/WLAN
10 Bedienteile 22 Kundendienst
11 E/A-Erweiterung 23 Remote-Benutzer
12 Ausgangserweiterung 24 Mobile Schnittstellen
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6 Montage der Systemkomponenten

Dieses Kapitel behandelt:

6.1 Montage eines G2-Gehauses ... ... .. 46
6.2 Montage eines G3-Gehauses ... ... .. 48
6.3 Montage eines G5-Gehauses ... .. . 54
6.4 Montage des Bedienteils .. ... . . . ... 60
6.5 Montage einer Erweiterung .. ... .. 60

6.1 Montage eines G2-Gehauses

Im Lieferumfang fur das SPC G2-Gehause ist eine Metall- oder Kunststoffabdeckung enthalten. Die
Abdeckung ist mit 2 Befestigungsschrauben am Unterteil befestigt, die sich am oberen und unteren Ende
der Frontabdeckung befinden.

Entfernen Sie zum Offnen des Gehauses die beiden Schrauben mit einem geeigneten Schraubendreher
und heben Sie die Abdeckung vom Unterteil ab.

Das G2-Gehause enthalt die Zentrale-Leiterplatte, die auf 4 Montagezapfen sitzt. Direkt unter der Zentrale-
Leiterplatte kann optional ein Eingabe/Ausgabe-Modul eingebaut sein. Eine Batterie mit einer Leistung von
max. 7 Ah kann unter der Zentrale angebracht werden.

Bei Gehausen mit Metalldeckel muss eine optionale externe Antenne angebracht werden, wenn
Funkverbindungen genutzt werden sollen. Wird die Einheit mit einer Antenne versehen, muss diese in der
Firmware aktiviert werden.

Das SPC G2-Gehause besitzt 3 Bohrungen zur Befestigung der Einheit an der Wand.

Entfernen Sie zum Befestigen der Einheit an der Wand die Abdeckung und suchen Sie nach der Bohrung
fur die erste Befestigungsschraube am oberen Ende des Gehauses. Markieren Sie die Position der
Bohrung an der gewlinschten Stelle an der Wand und bohren Sie das erste Befestigungsloch. Schrauben
Sie die Einheit an der Wand fest und markieren Sie die Lage der 2 unteren Bohrungen. Achten Sie dabei
auf die korrekte vertikale Ausrichtung der Einheit.

Fir die Montage des Gehauses werden Schrauben mit einem 4-5 mm langen Schaft, einem Mindest-
Kopfdurchmesser von 8 mm und einer Mindestlange von 40 mm empfohlen. Je nach Wandkonstruktion
koénnen zusatzliche Erweiterungsstecker oder -befestigungen verwendet werden.
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Standardgehéduse
Nummer Beschreibung
1 Funkantenne
2 SPC-Zentrale
3 Bohrungen fiir die Wandmontage
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6.2 Montage eines G3-Gehauses

Im Lieferumfang fir das SPC G3-Gehause ist eine Frontabdeckung aus Metall enthalten. Die
Abdeckung ist mit Scharnieren am unteren Ende des Gehauses befestigt und mit einer Schraube auf
der rechten Seite der Frontabdeckung gesichert.

Zum Offnen des Gehauses die Schraube mit einem geeigneten Schraubendreher I6sen und die vordere
Abdeckung aufklappen.

Das G3-Gehause enthalt die auf einer klappbaren Montagehalterung angebrachte Zentrale-Leiterplatte.
Erweiterungsmodule und Netzteile kdnnen auf der Unterseite der klappbaren Montagehalterung und
auch an der Gehauseriickwand unter der Montagehalterung angebracht werden.

1

/S

© ©

Nummer Beschreibung

1 Erweiterungsmodule/Netzteil
2 Controller

3 Erweiterungsmodule/Netzteil
4 Batterie

Bei Gehausen mit Metalldeckel muss eine optionale externe Antenne angebracht werden, wenn
Funkverbindungen genutzt werden sollen. Wird die Einheit mit einer Antenne versehen, muss diese in
der Firmware aktiviert werden.

Das SPC G3-Gehause besitzt 3 Bohrungen zur Befestigung der Einheit an der Wand (siehe Pos. 1
nachfolgend).

FUr die Montage des Gehauses werden Schrauben mit einem 4-5 mm langen Schaft, einem Mindest-
Kopfdurchmesser von 8 mm und einer Mindestlange von 40 mm empfohlen. Je nach Wandkonstruktion
koénnen zusatzliche Erweiterungsstecker oder -befestigungen verwendet werden.
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Befestigung des Gehduses an der Wand:

1. Offnen Sie die Abdeckung und suchen Sie die Bohrung fiir die erste Befestigungsschraube am
oberen Ende des Gehauses.

2. Markieren Sie die Position der Bohrung an der gewinschten Stelle an der Wand und bohren Sie das
erste Befestigungsloch.

3. Schrauben Sie die Einheit an der Wand fest und markieren Sie die Lage der 2 unteren Bohrungen.

Achten Sie dabei auf die korrekte vertikale Ausrichtung der Einheit.

Anforderungen an den riickwéartigen Sabotagekontakt

Méglicherweise muss ein rlickwartiger Sabotagekontakt installiert werden, um eine Zulassung gemaf
ortlicher Vorschriften zu erhalten.

Der riickwartige Sabotagekontakt ist bei SPC-Zentralen in G3-Gehausen im Lieferumfang enthalten oder
als optionales Zubehor mit Befestigungssatz erhaltlich (SPCY130). G3-Zentralen mit EN50131
(SPCxx3x.x20) werden standardmafiig mit einem rickwartigen Sabotagekontakt-Satz geliefert.
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6.2.1 Anbringen eines riickwartigen Sabotagekontakt-Satzes

Der Satz fir den rickwartigen Sabotagekontakt bietet die Méglichkeit, SPC-Zentralen und
Stromversorgungen mit einem Sabotagekontakt sowohl an der Vorder- als auch der Rickseite

auszustatten.

Der Satz fir den rickwartigen Sabotagekontakt umfasst folgende Teile:

« Sabotagekontakt

« Drahte fir den Anschluss des rickwartigen Sabotagekontakts an die Zentrale

« Wandplatte
Montage der Wandplatte

1. Befestigen Sie die SPC mit allen drei Halterungen an geeigneter Stelle an der Wand (siehe

Pos. 1 nachfolgend).

%]

o0 [0

2. Ziehen Sie eine Linie um das Innere des hinteren Sabotagekontakt-Ausschnitts (siehe Pos. 2
vorstehend), um einen Bezugspunkt fir die Anbringung der Wandplatte zu erhalten. Entfernen

Sie das Gehause von der Wand.

3. Halten Sie die Wandplatte (siehe Pos. 1 nachfolgend) an die Wand, und zentrieren Sie die Platte

exakt um das zuvor angezeichnete Rechteck (siehe Pos. 2 nachfolgend).
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Stellen Sie sicher, dass alle vier Haltebleche flach auf der Wand aufliegen.

Markieren Sie die vier Befestigungsbohrungen der Wandplatte an der Wand.

o o &

Bohrer und fur die Wand geeignete Schrauben (max. 4 mm).
7. Befestigen Sie die Wandplatte an der Wand.
Anbringen des riickwartigen Sabotagekontakts

1. Setzen Sie den Sabotagekontakt (siehe Pos. 2 nachfolgend) in die Riickseite des Gehauses ein, so
dass der Stift nach auf3en zeigt (siehe Pos. 1 nachfolgend).

C

| — ©

2. Setzen Sie das Gehause wieder auf die Wand. Verwenden Sie hierzu die drei zuvor entfernten
Halterungen (siehe Pos. 2 nachfolgend). Stellen Sie sicher, dass das Gehause rundum ohne
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Zwischenraum auf der Wandplatte aufliegt.

-
B

Nummer Beschreibung
1 Gehause

2 Wand

3 Wandplatte

4 Sabotagekontakt

WARNUNG: Falls die Wandplatte nicht korrekt ausgerichtet ist, sitzt das Gehause nicht richtig
auf seinen Halterungen.

AnschlieRen des riickwiértigen Sabotagekontakts an die Zentrale

Alle Zentrale-Platinen besitzen freie Eingange, die als Sabotageeingange konfiguriert sind. Sie sind fur
die Verbindung mit dem Sabotagekontakt vorgesehen und bedirfen keiner Programmierung.

Der Sabotagekontakt wird vom System als ,,Aux Tamper 1“ erkannt.
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1. Verbinden Sie den SchlielRer (NO) am Sabotagekontakt mit dem Anschluss T1 auf der Zentrale.

2. Verbinden Sie den gemeinsamen Kontakt COM am Sabotagekontakt mit dem Anschluss C auf der
Zentrale. Stellen Sie sicher, dass Jumper T2 nicht entfernt wird.

3. Sobald der Sabotagekontakt verdrahtet ist, kann die Zentrale auf normale Weise in Betrieb
genommen werden.
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6.2.2 EN 50131-konforme Batterieinstallation

Um die EN50131-Anforderungen zu erfiillen, muss die Batterie so im Gehause eingesetzt werden,
dass sie sich nicht bewegen kann. Dies wird erreicht, indem Sie die Laschen hinten im aufklappbaren
Gehdause so nach aulen biegen, dass die Batterie festgehalten wird.

Wird eine Batterie mit 7 Ah verwendet, wird die Batterie zur linken Gehauseseite geneigt und die untere
Lasche wird so gebogen, dass sie die Batterie halt.

Wird eine Batterie mit 17 Ah verwendet, wird die Batterie zur rechten Gehauseseite geneigt und die
mittlere Lasche wird so gebogen, dass sie die Batterie halt.

L]

Die Batterie-Haltelaschen sind vorsichtig zu biegen, damit die Batterie nicht beschadigt wird.
Sollte die Batterie Anzeichen von Beschadigung aufweisen oder sollte Batteriefllissigkeit
auslaufen, ist die Batterie gemaf den jeweils geltenden Vorschriften zu entsorgen und eine neue
Batterie ist einzusetzen.

6.3 Montage eines G5-Gehauses

Das SPC G5-Gehause besteht aus einem Metallunterteil und einer Frontabdeckung. Die Abdeckung ist
mit 4 Befestigungsschrauben am Unterteil befestigt, die sich am oberen und unteren Ende der
Frontabdeckung befinden.

Entfernen Sie zum Offnen des Geh&uses alle Schrauben mit einem geeigneten Schraubendreher und
heben Sie die Abdeckung vom Unterteil ab.

Das G5-Gehause enthalt die Zentrale-Leiterplatte sowie das SPC355.300 Smart-Netzteil, die beide auf
4 Montagezapfen befestigt sind. Oben auf dem Netzteil ist ein Erweiterungsmodul mit 8 Ein-

/2 Ausgangen befestigt. Vier weitere Zapfen sind im Lieferumfang enthalten. Mit ihnen kann im G5-
Gehause das Erweiterungsmodul mit 8 Ein-/2 Ausgangen unterhalb der Netzteilplatine eingebaut
werden. Zusatzliche Erweiterungen kdnnen, wie gezeigt, im Gehause eingebaut werden.
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g L—10

Nummer Beschreibung Nummer Beschreibung

1 Batterie 6 Batterietemperatur-Kabel

2 Befestigungsband fiir Batterie 7 Netzteil

3 Befestigungslaschen 8 Einbauorte flr optionale Erweiterungen
4 Osen fir Haltebander 9 Controller

5 Batteriekabel 10 Antenne

Im Batteriefach unten im Gehause kénnen zwei Batterien mit einer maximalen Kapazitat von 27 Ah
untergebracht werden.

Bei Metallgehdusen muss aul3en eine optionale Antenne angebracht werden, wenn Funkverbindungen
genutzt werden sollen. Das Gehause besitzt an der Oberseite an drei Stellen Ausbrechldcher, in denen die
Antenne angebracht werden kann. Wird die Einheit mit einer Antenne versehen, muss diese in der
Firmware aktiviert werden.

Das SPC G5-Gehause besitzt 4 Bohrungen zur Befestigung der Einheit an der Wand.
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Nummer Beschreibung
1 Eckbefestigungen

Sabotagekontakt-Ausschnitt

Trennwand zum Batteriefach

A WD

Ausschnitt flr Telekommunikationsanschlussbuchse

6.3.1 Sabotageschutz

Der Sabotagekontakt und die Klammer fur den hinteren Sabotagekontakt werden am Gehause
angebracht. Der Kontakt allein dient zum Sabotageschutz der Vorderabdeckung, kann aber auch mit
der hinteren Sabotagekontakt-Klammer zusammen zum Sabotageschutz fiir Vorder- und Rickseite
eingesetzt werden. Je nach den lokal geltenden Vorschriften ist Sabotageschutz fur Vorder- oder
Ruckseite erforderlich.

Die Sabotageschutzklammer wird mit einer Befestigungsschraube fixiert. Vergessen Sie nicht, diese
Schraube zu I6sen, bevor Sie das System fir den rickwartigen Sabotageschutz einrichten. Wird nur
der vordere Sabotageschutz benutzt, darf diese Schraube nicht geldst werden.

6.3.2 Montage des Gehauses mit Sabotageschutz

Gehen Sie bei der Montage wie folgt vor:

1. Markieren Sie mithilfe der im Lieferumfang enthaltenen Montageschablone die Positionen der
4 Bohrltcher fir die Befestigung des Gehauses an der Wand.

2. Bohren Sie die Lécher und bringen Sie passende Schrauben an (siehe beiliegende Schablone).
Die Schrauben missen 1,5 cm aus der Wand herausragen.

3. Das G5-Gehause ist nur fiir vorderen Sabotageschutz vorkonfiguriert. Um das Gehause fir
vorderen und rickwartigen Sabotageschutz vorzubereiten, missen Sie die
Befestigungsschraube fir den vorderen Sabotageschutz 16sen und entfernen (siehe Pos. 1).

Die Sabotageschutzklammer schwingt ganz nach rechts im Ausrichtungsschlitz (Pos. 6).
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4. Bringen Sie das G5-Gehause in der richtigen Position an der Wand an und ziehen Sie die
4 Befestigungsschrauben fest. Stellen Sie sicher, dass das Gehause nicht von der Wand absteht.

5. Bewegen Sie die Sabotageschutzklammer ganz nach links im Ausrichtungsschlitz und drehen Sie
die Schraube fir den riickwartigen Sabotageschutz (Pos. 5) fest in die Wand. Die
Sabotageschutzklammer sollte im rechten Winkel zur Gehausertickwand ausgerichtet sein.

6. Bringen Sie den Deckel auf dem Gehause an, um den Anschluss des Sabotagekontakts zu
tberpriifen. Offnen Sie den Deckel etwa 1 mm, um den Sabotagekontakt auszuldsen.

Nummer Beschreibung Nummer Beschreibung

1 Befestigungsschraube fir vorderen 5 Schraube fir rickwartigen
Sabotageschutz Sabotageschutz

2 Sabotageschutzklammer 6 Ausrichtungsschlitz

3 Sabotagekontakt 7 Trennwand zum Batteriefach

4 Ausschnitt fur rickwartigen Sabotageschutz

. WARNUNG: Wenn die Schraube fiir den rickwartigen Sabotageschutz nicht fest in der Wand
\ befestigt ist, so ist der gesamte Sabotageschutz gefahrdet. Wird das Gehause von der Wand
abgebaut oder verriickt, muss noch einmal Uberprtft werden, ob der rickwartige Sabotageschutz
funktioniert. Gegebenenfalls muss er neu justiert werden.
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Montage der Systemkomponenten

6.3.2.1 Funktion des Sabotagekontakts

Sabotagekontakt — Normalstellung

4

T

3

@
7

Nummer Beschreibung

1 Wand

2 Schraube fir rickwartigen Sabotageschutz
3 Gehausertickwand

4 Gehausedeckel

5 Kontakt des Sabotageschalters geschlossen

Sabotagekontakt — verschoben

4

5_

3

Nummer

Beschreibung

a A WwN

Wand

Schraube fir rickwartigen Sabotageschutz
Gehauserlickwand

Gehausedeckel

Sabotagekontakt offen

Wird das Gehause von der Wand abgenommen oder verriickt, steckt die Schraube der
Sabotageschutzklammer nicht mehr fest in der Wand und die Klammer dreht sich. Daraufhin dreht sich

der Sabotagekontakt vom Deckel weg und der Kontakt wird unterbrochen.
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WARNUNG: Wenn die Schraube fiir die Sabotageschutzklammer nicht fest in der Wand befestigt ist,
so ist der Sabotageschutz gefahrdet.

Wird das G5-Gehause mit zwei Batterien bestlickt, sollten beide Batterien den gleichen
Amperestundenwert aufweisen.

9 A—m

7
6
5
2
Nummer Beschreibung Nummer Beschreibung
1 Batterie 6 Batterietemperatur-Kabel
2 Halteband 7 Netzteil
3 Batterie-Befestigungslaschen 8 Einbauorte flr optionale Erweiterungen
4 Osen fiir Haltebander 9 Controller
5 Batteriekabel 10 Antenne

Gehen Sie zum Einbau der Batterien wie folgt vor:

1.
2.

Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach ein.

Driicken Sie die Metalllaschen auf der Oberseite und zu beiden Seiten der Batterien nach innen auf
die Batterien.

Befestigen Sie jede Batterie mit einem Halteband am Gehause. Stellen Sie dabei sicher, dass das
Band durch die dafiir vorgesehenen Osen auf der Batteriefachriickseite und um die Batterie herum
gefuhrt wird. Die beiden Enden missen sich auf der Vorderseite der Batterie befinden.
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4. Ziehen Sie das Band straff und schlief3en Sie den Klettverschluss. Das Halteband muss straff
um die Batterie herum gespannt sein.

5. Schlielen Sie jeweils ein Ende der Batteriekabel und den ,+“- und ,-“-Pol der Batterie und das
andere Ende an die entsprechenden ,+“ und ,-“-Eingange des Netzteils an.

VORSICHT: Beim Einbau der Batterie muss immer zuerst das Pluskabel (+)
an die Batterie angeschlossen werden und dann erst das Minuskabel (-). Beim
Ausbau der Batterie muss zuerst das Minuskabel (-) und dann das Pluskabel
(+) abgezogen werden.

6. Schlief3en Sie die freien Enden der Kabel fiir die Temperaturiiberwachung an die
Netzteileingange fir die Batterietemperaturiiberwachung an.

6.4 Montage des Bedienteils

Lesen Sie dazu die entsprechenden Installationsanweisungen.

Installationsanleitungen sind unter http://www.spcsupportinfo.com/connectspcdata/userdata
verflgbar.

6.5 Montage einer Erweiterung

Lesen Sie dazu die entsprechenden Installationsanweisungen.

Installationsanleitungen sind unter http://www.spcsupportinfo.com/connectspcdata/userdata
verflgbar.
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7 Smart-Netzteil

In diesem Abschnitt werden die Komponenten und die Verdrahtung des Smart-Netzteils beschrieben.

7.1 SPCP355.300 Smart-Netzteil

Das SPCP355.300 Smart-Netzteil ist eine Kombination aus einem Netzteil und einer Erweiterung flr
8 Ein-/2 Ausgange, die in einem G5-Gehause montiert sind. Das Netzteil ist mit 2 Backup-Batterien mit
jeweils 24 Ah bzw. 27 Ah ausgestattet und besitzt acht Leistungs- und vier logische Ausgange

Die Erweiterung iiberwacht das Netzteil auf Uberstrom, Sicherungsausfall, Wechselspannung,
Kommunikation und Batterieausgangsspannung. Die Erweiterung wird vom Netzteil (iber ein
Anschlusskabel mit Strom und Daten versorgt. Sie ist aulerdem Uber den SPX X-BUS mit der SPC-

Zentrale verbunden.

2

2 11117
|:]: m MA?II\IS BAE"I'T'I BA?TZ fFllJSE LIMIT STATUS [ov | 10
23<|: I
l o %12 " 32 3|3 343i9 40 3:
13— ] _ @
o —_— .
O R
O T2 %_30 e B
—25 14{ T % O
EI EI El EI EI El EI IDI % 29
n
—17 0 0 AT 2
BTEl + - + - BTE2 A L |M1 3 s MMI
S: I% ?8‘28‘;8‘:823 \ elot (o8 |‘§|8|§4i Bk 2 5 %
2’2 7 2‘0 19 18 1’6 o

Nummer Beschreibung

1

SPCP355.300 Smart-Netzteil

Netzstromeingang und Sicherungsblock

2 Eingangstransformator
3 AC IN —Wechselstromanschluss
4 NETZ —Netz-LED
BATT1 —LED fur Ladezustand Batterie 1
6 BATT2 - LED fir Ladezustand Batterie 2
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Nummer Beschreibung

7 SICH —LED fir Sicherungsausfall

8 LIMIT — LED fir Strombegrenzung

9 STATUS - Status-LED

10 A2 — Stromversorgungsausgang 14,5 V.

« Kein Backup durch Batterie

o Geschutzt durch riicksetzbare PTC-Sicherung mit 300 mA Nennstrom (Pos. 23 in vorstehender

Abbildung)
11 A1 —Verbindung zum Stromversorgungseingang (+/-) auf SPC5350/6350.
12 COMM1 —4-polige Erweiterungsschnittstelle. Verbindung zu Pos. 32, Strom- und Datenverbindung, in
vorstehender Abbildung, Uber ein Durchgangskabel.
13 Referenztakt — Verbindung zu Referenztakt auf SPC5350/6350.
14 T1, T2 — Sabotagekontakteingange. Verbinden Sie diese Eingange mit dem vorderen/riickwartigen
Sabotagekontakt.

Siehe Montage des Gehduses mit Sabotageschutz auf Seite 56.

15 Vorderer/rickwartiger Sabotagekontakt. Siehe Montage des Gehéduses mit Sabotageschutz auf Seite
56.

16 NO/NC - Konfigurierbarer logischer Relaisausgang (NO/NC). Siehe Verkabelung der Ausgénge auf
Seite 68 fir weitere Information.

17 Glassicherungen — T-Sicherungen (400 mA) fir Ausgange 1-8.

18 OP 6-8 und SW 6-8 — Kombinierte Strom- (OP) und logische Ausgénge (SW).

Standard-Stromausgange fir 12 V Gleichstrom, kombiniert mit konfigurierbaren logischen Open-Drain-
Ausgangen (Uberwachte/nicht Uberwachte 4k7-Abschlusswiderstande).

19 OP 1-5 — Standard-Stromausgange fur 12 V Gleichstrom.

Siehe Warnhinweise unterhalb dieser Tabelle zu weiteren Informationen.

20 BTEZ2 - Eingang fur Temperaturiiberwachung Batterie 2.

21 BATT1 und BATT2 — AnschlUsse fiir Batterie 1 und 2.

22 BTE1 - Eingang fur Temperaturiiberwachung Batterie 1.

23 PTC-Sicherungen — Sicherungen mit Nennstrom 300 mA. Schitzen die Ausgange A1 und A2.

Zu weiteren Informationen siehe Wiederherstellung des Systems auf Seite 71.

24 PTC-Sicherung — Sicherung mit Nennstrom 5 A. Schiitzt den Wechselstrom-Eingang (Pos. 3in
vorstehender Abbildung).

Zu weiteren Informationen siehe Wiederherstellung des Systems auf Seite 71.

25 Kickstart-Schalter fir Netzteil — Zu weiteren Informationen siehe Wiederherstellung des Systems auf
Seite 71.
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Nummer Beschreibung
Erweiterung
26 NO/NC - Logische Relais-Ausgange. Auf dem Erweiterungsmodul stehen zwei konfigurierbare
logische Ausgange (NO/NC) zur Verfigung.
Weitere Informationen siehe Verkabelung der Eingénge auf Seite 67.
27 | 1-8 — Eingange. Das Erweiterungsmodul verfugt Gber 8 Linieneingange, die im SPC-System als
Einbruchalarm-Meldergruppen konfiguriert werden kénnen.
Weitere Informationen siehe Verkabelung der Eingénge auf Seite 67.
28 Hilfsausgangsspannung (12 V) — Nicht verwenden.
Die Stromversorgung der Erweiterung erfolgt iber COMM1 auf dem SPCP355.300 Smart-Netzteil.
29 X-BUS Stromeingang — Nicht verwenden.
Die Stromversorgung der Erweiterung erfolgt iber COMM1 auf dem SPCP355.300 Smart-Netzteil.
30 X-BUS-Schnittstelle — Der Kommunikationsbus verbindet die Erweiterungsmodule mit dem SPC-
System.
31 Abschlussbriicke — Diese Briicke ist standardmaflig immer gesteckt.
Weitere Informationen siehe Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle auf Seite 66.
32 4-polige Netzteil-Schnittstelle — Verbindung zu COMM1 auf SPCP355.300 Smart-Netzteil (Pos. 12 auf
vorstehender Abbildung), Strom- und Datenverbindung, ber ein Durchgangskabel.
33 Vorderer Sabotagekontakt — Nicht verwendet. Bei dieser Installation ist nur der vordere/riickwartige
Sabotagekontakt erforderlich, angeschlossen an T1 und T2 auf dem SPCP355.300 Smart-Netzteil.
34 JP1 —Der Bypass fiir den vorderen Sabotagekontakt muss gesteckt sein.
35 Summer — Zur Lokalisierung der Erweiterung aktiviert. Siehe Lokalisieren auf Seite 133 fur weitere
Information.
36 JP6 —Bypass fur rickwartigen Sabotagekontakt. Muss gesteckt sein.
37 Schalter fir manuelle Adressierung — Erméglichen die manuelle Einstellung der Erweiterungs-ID.
38 Status LED flr X-BUS — Zeigt den X-BUS-Status wie folgt an, wenn das System im
Konfigurationsmodus ist:
« Blinkt langsam (alle 1,5 Sekunden) — Kommunikationsstatus des X-BUS ist in Ordnung.
« Blinkt schnell (alle 0,2 Sekunden) — Zeigt einen der folgenden Sachverhalte an:
—Weist bei Stichleitungskonfigurationen auf das letzte Erweiterungsmodul in der Leitung hin.
— Weist auf ein Problem in der DatenUbertragung zwischen zwei Erweiterungen hin. Wenn zwei
nebeneinander liegende Erweiterungen schnell blinken, besteht das Problem zwischen diesen
beiden Erweiterungen.
39 LED — nicht verwendet.
40 Netzteil Status LED.
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Smart-Netzteil

WARNUNG: Der kombinierte maximale Laststrom, der an allen 12-V-Wechselstromausgangen
(OP 1-8) und COMM1 entnommen werden kann, sollte 2,4 A nicht Gbersteigen. Jeder einzelne
Ausgang fur sich und Ausgang A2 sollten 300 mA nicht tbersteigen. Ist der Strombedarf des
Verbrauchers hoher als 300 mA, empfiehlt es sich, die Ausgange parallel zu schalten.

Hinzufiigen zusatzlicher Erweiterungen

Wenn Sie zuséatzliche Erweiterungsmodule in das G5-Gehause einbauen, miissen Sie sicherstellen, dass
die vorderen und riickwartigen Sabotagekontakte deaktiviert sind. Hierzu miissen die passenden Briicken
gesteckt werden. Bei einem G5-Gehause wird der vordere und riickwartige Sabotagekontakt vom

Gehause selbst und vom SPCP355.300 Smart-Netzteil gehandhabt.

7.1.1 Uberwachte Ausginge

Das SPCP355.300 Smart-Netzteil unterstiitzt drei logische Open-Drain-Ausgange, die zur
Sabotageerkennung tiberwacht werden konnen. Die Ausgangssabotageerkennung wird durch
Konfiguration aktiviert. Zur Aktivierung der Ausgangssabotageerkennung wird parallel zum Lastgerat, wie
z. B. einer AuBensirene, ein 4k7-Abschlusswiderstand geschaltet. AuRerdem wird eine Stromdiode (z. B.

1N4001 o. A.) benétigt, sofern diese nicht bereits im externen Gerat vorhanden ist.
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Nummer Beschreibung
1 Standard-Stromausgang (12 V)
2 Konfigurierbarer, Gberwachter, geschalteter logischer Ausgang (12V DC).

7.1.2 Akkus

Dieser Abschnitt behandelt:
« Batterieinstallation auf der gegeniiberliegenden Seite
« Testen der Batteriespannung auf Seite 66
« Tiefentladungsschutz auf Seite 66
« Batterie-Standby-Zeiten auf Seite 66
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Smart-Netzteil

7.1.2.1 Batterieinstallation

In diesem Abschnitt wird die Installation der Batterien fiir das SPCP355.300 Smart-Netzteil und das
G5-Gehause beschrieben.

— 5 |

Nummer

Beschreibung

0o N o o~ w DN

Batterie

Befestigungsband fur Batterie
Befestigungsbohrungen

Osen fir Haltebander
Batteriekabel
Batterietemperatur-Kabel
Netzteil/Erweiterung

Einbauorte fiir zusatzliche Erweiterungsmodule.
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o Es wird empfohlen, zwei Batterien zu verwenden. Die beiden Batterien missen die gleiche
l Bauart und Kapazitat haben.

1. Setzen Sie die Batterien im Batteriefach ein.

2. Befestigen Sie jede Batterie mit den mitgelieferten Béandern. Dabei muss das Band durch die Osen
hinter der Batterie und um die Batterie herum geflihrt werden.

3. Verbinden Sie die beiden Enden des Bands vor der Batterie miteinander. Das Band muss straff
sitzen.

4. Schlief3en Sie mit den entsprechenden Kabeln die Batterien in folgender Reihenfolge an das
SPCP355.300 Smart-Netzteil an:

- Zuerst die Plusleitung (rot) mit dem Pluspol verbinden.

- Dann die Minusleitung (schwarz) anschlie3en.

GEFAHR: Beim Abziehen der Batteriekabel immer zuerst die Minusleitung (schwarz) und dann erst
die Plusleitung (rot) Idsen.

7.1.2.2 Testen der Batteriespannung

Das SPCP355.300 Smart-Netzteil fihrt mit jeder Batterie einen Belastungstest durch. Hierbei wird
zwischen die Batteriepole ein Arbeitswiderstand geschaltet und die resultierende Spannung gemessen.
Dieser Batterietest wird in Abstanden von fiinf Sekunden ausgefihrt.

7.1.2.3 Tiefentladungsschutz

Falls die Netzstromversorgung des SPCP355.300 Smart-Netzteils fur einen langeren Zeitraum ausfallt,
ubernehmen die beiden Batterien fUr einen begrenzten Zeitraum die Stromversorgung fur die 12-V-
Gleichstromausgange des Netzteils. Am Ende entladen sich die Batterien. Um die Tiefentladung einer
Batterie unter den Punkt zu verhindern, an dem die Batterie unwiederbringlich beschadigt wird, trennt das
SPCP355.300 Smart-Netzteil die Batterie ab, wenn die gemessene Spannung 10,5V Gleichstrom
unterschreitet. Die Batterie kann wieder aufgeladen werden, sobald die Netzstromversorgung
wiederhergestellt ist.

7.1.2.4 Batterie-Standby-Zeiten

Lesen Sie Berechnung der erforderlichen Batterieleistung auf Seite 397 zu Informationen zum Batterie-
Standby.

7.1.3 Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle

Die X-BUS-Schnittstelle verbindet Erweiterungsmodule und Bedienteile mit der SPC-Zentrale. Der X-BUS
kann je nach Anforderungen an die Anlage auf unterschiedliche Weise verdrahtet werden.

In der nachstehenden Tabelle sind die empfohlenen Kabeltypen und -langen aufgefihrt:

[ Maximale Kabelldnge = (Anzahl der Erweiterungsmodule und Bedienteile im System) x (maximale
l Entfernung fur den jeweiligen Kabeltyp).
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Kabeltyp Lange
CQR-Standardalarmkabel 200m
UTP cat5-Massivdrahtleiter 400m
Belden 9829 400m
IYSTY 2 x 2 x0,6 (min) 400m
Das folgende Diagramm zeigt ein Beispiel fir die Verkabelung des X-BUS:
1 2
SPC Contraller 3 4 5
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[ LERIT A (] ! L. I P =] 14 [ /
i o 1g([@ e | OUT 15 X L] |
i »2A([E] | | EEE] —— A B
|1 | Ny 2A|([@ @] | My 28 ([ @ My 25| @] |
I sA([EE@] | 3.-1.':-:13 3&%@ |
! 3B 3B 3B
I 48 'S% 44 =] 48, 'S_g
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:—:- ------- e I ——— 2V (2@ I 12 [ &
N S
Nummer Beschreibung
1 Ausgange des SPCP355.300 Smart-Netzteils
2 SPC-Zentrale
3 Eingang/Ausgang-Erweiterung fir SPCP355.300
4 Nachste Erweiterung
5 Nachste Erweiterung

7.1.3.1 Verkabelung der Eingdnge

Das Erweiterungsmodul besitzt 8 Meldergruppeneingange onboard, die folgendermalen konfiguriert

werden kénnen:
« Kein Endwiderstand
« Einzelner Endwiderstand
« Dualer Endwiderstand
« Anti-Masking-PIR-Konfiguration

Standardkonfiguration

Das folgende Diagramm zeigt eine Standardkonfiguration mit Doppel-Endwiderstand 4k7:
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Nummer Beschreibung

1 Eingang 1

COM
Sabotageschutz
Alarm

4k7

o o B~ WODN

EOL 4k7

Anti-Masking-PIR-Konfiguration

Das nachstehende Diagramm zeigt die Anti-Masking-PIR-Konfiguration:
3 1 ] l? f
—&
B
1

1
2

Nummer Beschreibung

1 Eingang 2

COM
Sabotageschutz
Alarm

4k7
Melderstérung

2K2

o N o o »~ w DN

EOL 4k7

7.1.3.2 Verkabelung der Ausgénge

Die logischen Relaisausgange des Erweiterungsmoduls und des Netzteils kénnen beliebigen SPC-
Systemausgangen zugewiesen werden. Diese Relaisausgange kénnen bei 1 A eine Nennspannung von
30V Gleichstrom schalten (nicht-induktive Last).

Wenn das Relais aktiviert wird, wird die gemeinsame Klemme (COM) von einem Ruhekontakt (NC) auf
einen Schliefkontakt (NO) umgeschaltet.
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Folgende Abbildung zeigt die Verdrahtung eines Active-High-Ausgangs.
1 2 3
| | |

o (LHE‘U

ov
—
Nummer Beschreibung
1 Arbeitskontakt (NO)
2 Gemeinsame Anschlussklemme (COM)
3 Ruhekontakt (NC)

7.1.4 Konformitat mit NF- und A2P-Zulassungen einschlieBlich CYBER-Anforderungen

Adresse der Zertifizierungsstelle

CNPP Cert AFNOR Certification

Pble Européen de Sécurité - Vernon 11 rue Frangois de Pressensé
Route de la Chapelle Réanville 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex
CD 64 - CS 22265 www.marque-nf.com

F-27950 SAINT-MARCEL

WWW.cnpp.com

© Vanderbilt 2018 69 A6V10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Smart-Netzteil

Um den NF und A2P-Installationsbestimmungen gerecht zu werden, muss das Gehause nach der
Installation mit dem mitgelieferten Siegel verplombt werden.

L)

Die aufgelisteten SPC-Produkte wurden nach NF324 - H58 mit Bezug auf RTC50131-6 und RTC50131-3
und aktuellen EN-Zertifizierungen getestet. Siehe Einhaltung der Zulassungsanforderungen gemal3

EN50131 auf Seite 20.
Produkttyp Konfiguration Standard Logo
SPC6350.320 + SPCP355.300 60 Std., nicht tberwacht NF-Grad 3, SIS
(Zert. 1233700001 + Zert.8033700002) Klasse 1
SPC5350.320 + SPCP355.300 60 Std., nicht Uberwacht H Eg
(Zert. 1233700001 + Zert.8033700002) VYV@
SPC6330.320 + SPCP333.300 60 Std., nicht Uberwacht NF-Grad 3, RIS
(Zert. 1233700001) Klasse 1
SPC5330.320 + SPCP333.300 60 Std., nicht Gberwacht
(Zert. 1232200003)

7.1.5 LEDs fir Netzteil-Statusanzeige

In der folgenden Tabelle ist zusammengefasst, welche Statusinformationen mit den LEDs angezeigt

werden:

LED NETZ BATT SICH LIMIT STATUS
und 2

FARBE Grin  Grin Rot  Rot Griln

Bedingung

Normal Ein Ein Aus  Aus Ein

Netz OK, Batterie wird geladen Ein Blinkt Ein

Netz ausgefallen, Batterie OK Aus Ein Ein

Netz OK, Batterie defekt oder nicht vorhanden Ein Aus Ein

Netz OK, Batterie defekt, nicht vorhanden oder im Modus Alle LEDs aus.

Tiefentladungsschutz

Sicherungsausfall Ein Ein

Gesamtlaststrom Uberschritten Ein Ein

Stérung an PSU-Umschalter Aus  Aus Aus  Aus Blinkt
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7.1.6 Wiederherstellung des Systems

Ausfall von Netz und Batterie

Fallen sowohl die Netz- als auch die Batterie-Stromversorgung aus, kann mit dem Kickstart-Schalter
des Netzteils (Pos. 25 in SPCP355.300 Smart-Netzteil auf Seite 61) das System neu gestartet
werden, sobald zumindest die Batterie-Stromversorgung wiederhergestellt ist. Fihren Sie fur einen
Kickstart des Systems folgende Schritte aus:

Voraussetzungen
o Netz-Stromversorgung ist ausgefallen
o Batterie-Stromversorgung ist ausgefallen
o Neue Batterien stehen zur Verfligung
1. Schlief3en Sie die Batteriekabel an.
2. Drucken Sie den Kickstart-Knopf auf dem Netzteil und halten Sie ihn gedriickt.
Alle LEDs blinken.
3. Halten Sie den Kickstart-Knopf auf dem Netzteil so lange gedrtiickt, bis die LEDs erléschen.
4. Lassen Sie den Kickstart-Knopf auf dem Netzteil los.
Zuriicksetzen der PTC-Sicherung

Zum Zuricksetzen der PTC-Sicherungen missen Sie die Netz- und Batterie-Stromversorgung von
Hand unterbrechen und wiederherstellen.
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8 Hardware der Zentrale

In diesem Abschnitt wird die Hardware der Zentrale beschrieben.

Siehe auch

Stromversorgung der Erweiterungsmodule (ber die Hilfsstromversorgungsanschiiisse auf Seite 396
Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle auf Seite 80

Verkabelung eines internen Tongenerators auf Seite 95

Verkabelung der Meldergruppen-Eingénge auf Seite 91

LEDs fiir Zentralenstatus auf Seite 395

8.1 Hardware der Zentralen 42xx/43xx/53xx/63xx

In diesem Abschnitt wird die Zentrale fiir die Modelle SPC42xx, 43xx, 53xx und 63xx beschrieben. Die
Modelle SPC5350 und 6350 werden unter Hardware der Zentralen SPC5350 und 6350 auf Seite 76
beschrieben.

Die SPC-Zentrale bietet 8 integrierte verdrahtete Meldergruppen und optionale drahtlose Meldergruppen.
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Nummer Name Beschreibung

1 Optionales Funkmodul Die Zentrale-Leiterplatte kann werksseitig mit einem Funkmodul fir den
Einsatz mit Funksensoren (868 MHz) ausgeristet sein.
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Nummer Name Beschreibung

2 SPC Status-LEDs Diese 7 LEDs zeigen den Status verschiedener Systemparameter gemaf
der Beschreibung unter LEDs fiir Zentralenstatus auf Seite 395 auf.

3 Netzstromeingang Netzeingang:
Die Netzeingangsspannung wird Uber einen Transformator im SPC-
Gehause auf diesen 2-poligen Anschluss angelegt. Der Erdleiter des
Netzkabels wird an einem Anschlusspunkt am Metallgehause befestigt.
Referenztakt*:
Auf diesen 2-poligen Anschluss kann auch ein Referenztaktsignal
angewendet werden, um eine genaue Systemzeit einzuhalten.

4 Reset-Taste o Zurlcksetzen der Zentrale:
—Driicken Sie die Taste einmal.

« Zum Zuriicksetzen der programmierten Einstellungen auf die
Standardwerte und Neustarten der Zentrale:

— Halten Sie die Taste gedriickt, bis die Frage erscheint, ob eine
Zurucksetzung auf die Werkseinstellungen gewtinscht ist.

—Wahlen Sie JA aus, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

Warnung: Beim Zurlicksetzen der Zentrale auf die Werkseinstellungen
werden alle Konfigurationsdateien einschlieBlich der auf der Zentrale
gespeicherten Sicherungskopien geléscht. Alle Abschaltungen und
Sperren werden ebenso geldoscht. Wir empfehlen, auf einem PC eine
Sicherungskopie der Konfigurationsdaten anzulegen, bevor Sie die
Zentrale auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Hinweis: Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn die
Technikersperre aktiviert ist.

5 Erdungsanschlussklemme Diese Klemme ist nicht erforderlich und sollte nicht belegt werden.

6 Zusatzausgang (12 V) Die SPC-Zentrale verfugt Uber einen zusatzlichen 12-V-
Gleichstromausgang, der verwendet werden kann, um
Erweiterungsmodule und Vorrichtungen wie Riegel, Sirenen usw. mit
Strom zu versorgen. Siehe Stromversorgung der Erweiterungsmodule
liber die Hilfsstromversorgungsanschliisse auf Seite 396. Der
Hdochstnennstrom betragt 750 mA. Hinweis: Die Stromaufnahme ist
abhangig von der Zeitspanne, fir welche die Funktion bei Batteriebetrieb
aufrechterhalten werden soll.

7 X-BUS-Schnittstelle Dies ist der SPC-Kommunikationsbus, mit dem Erweiterungsmodule im
System untereinander verbunden werden. Siehe Verkabelung der X-BUS-
Schnittstelle auf Seite 80. SPC4000 besitzt nur 1 X-BUS-Schnittstelle.

8 Integrierte Ausgange Die Ausgange OP4, OP5 und OP6 sind ohmsche Open Collector 12-V-
Ausgange, die sich einen Nennstrom von 400 mA mit dem 12-V-Ausgang
teilen. Sind die Ausgange nicht an die 12-V-Versorgung der Zentrale
angeschlossen, sondern werden Uber eine externe Stromquelle versorgt,
muss der Nullleiter der Stromquelle an den Nullleiter der Zentrale
angeschlossen werden. Die Spannung der externen Stromquelle darf in
diesem Fall 12 V nicht Uberschreiten.
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Nummer Name

Beschreibung

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Relaisausgang

AuRensirene/Innensirene

MG-Eingange

Sabotagekontakt-
Anschlisse

Anschlussklemme —
Serieller Port 2

(zeed)

LEDs fir die Ethernet-
Verbindung

Ethernet-Schnittstelle

USB-Anschluss

Serielle Schnittstelle 2

()

Serielle Schnittstelle 1

Die SPC-Zentrale verfligt Uber ein einpoliges 1-A-Umschaltrelais, das zur
Ansteuerung des Blitzleuchtenausgangs an der AulRensirene verwendet
werden kann.

Die Ausgange fur die Innen- und Aul3ensirene (INT+, INT-, EXT+, EXT-)
sind ohmsche Ausgange mit 400 mA Nennstrom. Die BHO (Bell Hold
Off)-, TR (Tamper Return)- und EXT-Ausgange dienen dem Anschluss
einer AulRensirene an die Zentrale. Die Klemmen INT+ und INT- dienen
dem Anschluss interner Vorrichtungen wie etwa einer Innensirene. Siehe
Verkabelung eines internen Tongenerators auf Seite 95.

Die Zentrale verfligt Uber 8 integrierte Meldergruppen-Eingange, die mit
Hilfe verschiedener Uberwachungskonfigurationen Giberwacht werden
kénnen. Die Konfigurationen kdnnen bei der Systemprogrammierung
eingegeben werden. Die Standardkonfiguration ist Dual End of Line
(DEOL) mit einer Widerstandskombination von 4k7. Siehe Verkabelung
der Meldergruppen-Eingédnge auf Seite 91.

Die Zentrale verfugt Uber 2 zusatzliche Sabotageeingange, die mit
zusatzlichen Sabotage-Erkennungsvorrichtungen verbunden werden
koénnen, wenn ein erhéhter Sabotageschutz gewtinscht ist. Diese
Anschlusse sollten kurzgeschlossen werden, wenn sie nicht verwendet
werden.

Der Anschlussklemmenblock fur den seriellen Port 2 (TX, RX, GND)
kann verwendet werden, um ein externes Modem oder ein PC-Terminal-
Programm anzuschliel3en. Der serielle Port 2 teilt sich einen
Kommunikationskanal mit dem Backup-Modem. Achten Sie darauf, dass
keine Vorrichtungen an diesen seriellen Port angeschlossen werden,
wenn ein Backup-Modem installiert ist.

Die 2 Ethernet-LEDs zeigen den Status der Ethernet-Verbindung an. Die
linke LED zeigt Datenaktivitdt am Ethernet-Port an; die rechte LED zeigt,
an, dass die Ethernet-Verbindung aktiv ist.

Die Ethernet-Schnittstelle ermdglicht den Anschluss eines PCs an der
Zentrale, mit dem das System programmiert werden kann.

Der USB-Anschluss dient zur Herstellung einer Verbindung fur die
Browser-Programmierung oder zu einem Terminal-Programm.

Dieser RS232 serielle Port kann verwendet werden, um ein externes
Modem oder ein PC-Terminal-Programm anzuschlief3en. Der serielle Port
2 teilt sich einen Kommunikationskanal mit dem Backup-Modem. Achten
Sie darauf, dass keine Vorrichtungen an diesen seriellen Port
angeschlossen werden, wenn ein Backup-Modem installiert ist.

Dieser RS232 serielle Port kann verwendet werden, um ein Gerat mit
X10-Protokoll anzuschlief3en.
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Nummer Name Beschreibung

19 Optionale Einsteckmodule  Ein Primarmodul (linker Steckplatz) und eine Backup-Modul (rechter
Steckplatz) kdnnen an die Zentrale angeschlossen werden. Bei diesen
Modulen kann es sich um GSM- oder PSTN-Modems handeln, die eine
erweiterte Kommunikation ermdglichen. Das Backup-Modem sollte nicht
angeschlossen werden, falls ein externes Modem oder ein sonstiges
Gerat an den seriellen Port 2 angeschlossen ist.

20 Vorderer Sabotagekontakt Dieser eingebaute vordere Sabotagekontakt (Schalter und Schalter)
schitzt das Gehause vor Manipulation.

Hinweis: Der vordere Sabotagekontakt wird im G5-Gehause nicht
verwendet.

21 Batterieauswahl J12: Setzen Sie den Jumper zur Verwendung einer Batterie mit 17 Ah ein
und entfernen Sie diesen fiir eine Batterie mit 7 Ah.

Bitte beachten: Diese Auswahl ist nur auf die Zentrale-Leiterplatine der
Anderungsversion 2.3 verflgbar.
(Gilt nicht fur SPC5350- und SPC5360-Zentralen)

22 Hilfsversorgungsspannung 12-V-Eingang der Batterie oder des Netzteils**.

* Standardeinrichtung fir SPC5350- und SPC5360-Zentralen
** Netzteil gilt nur fir SPC5350- und SPC6350-Zentralen
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8.2 Hardware der Zentralen SPC5350 und 6350

In diesem Kapitel werden die Modelle SPC5350 und SPC6350 beschrieben.

e Das mit der Stromversorgung innerhalb des G5-Gehauses angeschlossene Erweiterungsmodul ist
l werksseitig auf ID1 eingestellt. Diese Einstellung sollte nicht verandert werden.
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Nummer Name Beschreibung

1 Optionales Funkmodul Die Zentrale-Leiterplatte kann werksseitig mit einem Funkmodul fir
den Einsatz mit Funksensoren (868 MHz) ausgerUstet sein.

2 SPC Status-LEDs Diese 7 LEDs zeigen den Status verschiedener Systemparameter
gemal der Beschreibung unter LEDs fiir Zentralenstatus auf Seite 395
auf.

3 Referenztakt Auf diesen 2-poligen Anschluss kann auch ein Referenztaktsignal
angewendet werden, um eine genaue Systemzeit einzuhalten.
Verbindung zu Referenztakt CN17 auf SPCP355.300 Smart-Netzteil.
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Nummer Name Beschreibung

4 Reset-Taste o Zurlcksetzen der Zentrale:
—Driicken Sie die Taste einmal.

« Zum Zuriicksetzen der programmierten Einstellungen auf die
Standardwerte und Neustarten der Zentrale:

—Halten Sie die Taste gedriickt, bis die Frage erscheint, ob eine
Zurucksetzung auf die Werkseinstellungen gewtnscht ist.

—Wahlen Sie JA aus, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

Warnung: Beim Zurlicksetzen der Zentrale auf die
Werkseinstellungen werden alle Konfigurationsdateien einschlieRlich
der auf der Zentrale gespeicherten Sicherungskopien geldscht. Alle
Abschaltungen und Sperren werden ebenso geléscht. Wir empfehlen,
auf einem PC eine Sicherungskopie der Konfigurationsdaten
anzulegen, bevor Sie die Zentrale auf die Werkseinstellungen
zurucksetzen.

Hinweis: Diese Funktion steht nicht zur Verfiigung, wenn die
Technikersperre aktiviert ist.

5 Erdungsanschlussklemme Diese Klemme ist nicht erforderlich und sollte nicht belegt werden.

6 X-BUS-Schnittstelle Dies ist der SPC-Kommunikationsbus, mit dem Erweiterungsmodule
im System untereinander verbunden werden. Siehe Verkabelung der
X-BUS-Schnittstelle auf Seite 80.

Terminal 1B und 1A missen mit Terminal 2A bzw. 2B auf der
SPCP355.300-E/A-Erweiterung verbunden werden.

Terminal 2A und 2B miissen mit Terminal 2A bzw. 2B auf der
nachsten Erweiterung auf dem X-BUS verbunden werden.

7 Integrierte Ausgange Die Ausgange OP4, OP5 und OP6 sind ohmsche Open Collector 12-
V-Ausgange, mit einem Nennstrom von 300 mA.

Der OP4-Lastausgang muss an das SPCP355.300 Smart-Netzteil
angeschlossen werden.

8 Relaisausgang Die SPC-Zentrale verfugt Uber ein einpoliges 1-A-Umschaltrelais, das
zur Ansteuerung des Blitzleuchtenausgangs an der Aufensirene
verwendet werden kann.

9 Sirene zurtickhalten (BHO) Die BHO (Bell Hold Off)- und TR- (Tamper Return)- (und EXT-
und Sabotagealarm zurlick Ausgange) dienen dem Anschluss einer Aufdensirene an der Zentrale.
(TR) Siehe Verkabelung eines internen Tongenerators auf Seite 95.

10 Innensirene (-) Das Terminal INT- wird zum Anschluss interner Gerate wie etwa

einem internen Tongenerator benutzt. Die Stromversorgung fiir den
internen Tongenerator muss an das SPCP355.300 Smart-Netzteil
angeschlossen werden.

11 Auldensirene (-) Das Terminal EXT- wird zum Anschluss externer Gerate wie etwa
einer AulRensirene benutzt. Die Stromversorgung fiir den internen
Tongenerator muss an das SPCP355.300 Smart-Netzteil
angeschlossen werden.
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Nummer Name

Beschreibung

12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
23

Nicht verwenden.

MG-Eingénge

Sabotagekontakt-
Anschlisse

Anschlussklemme —
Serieller Port 2

LEDs fir die Ethernet-
Verbindung

Ethernet-Schnittstelle

USB-Anschluss

Serielle Schnittstelle 2

Serielle Schnittstelle 1

Optionale Einsteckmodule

Batterie flr Echtzeituhr

Hilfsversorgungsspannung 12-V-Eingang von A1 auf dem SPCP355.300 Smart-Netzteil.

Nicht verwenden.

Die Zentrale verflgt Uber 8 integrierte Meldergruppen-Eingange, die
mit Hilfe verschiedener Uberwachungskonfigurationen liberwacht
werden kdnnen. Die Konfigurationen kénnen bei der
Systemprogrammierung eingegeben werden. Die
Standardkonfiguration ist Dual End of Line (DEOL) mit einer
Widerstandskombination von 4k7. Siehe Verkabelung der
Meldergruppen-Eingénge auf Seite 91.

Die Zentrale verfugt Uber 2 zusatzliche Sabotageeingange, die mit
zusatzlichen Sabotage-Erkennungsvorrichtungen verbunden werden
kénnen, wenn ein erhdhter Sabotageschutz gewilnscht ist. Diese
Anschlisse sollten kurzgeschlossen werden, wenn sie nicht
verwendet werden.

Der Anschlussklemmenblock fur den seriellen Port 2 (TX, RX, GND)
kann verwendet werden, um ein externes Modem oder ein PC-
Terminal-Programm anzuschlieRen. Der serielle Port 2 teilt sich einen
Kommunikationskanal mit dem Backup-Modem. Achten Sie darauf,
dass keine Vorrichtungen an diesen seriellen Port angeschlossen
werden, wenn ein Backup-Modem installiert ist.

Die 2 Ethernet-LEDs zeigen den Status der Ethernet-Verbindung an.
Die linke LED zeigt Datenaktivitdt am Ethernet-Port an; die rechte
LED zeigt, an, dass die Ethernet-Verbindung aktiv ist.

Die Ethernet-Schnittstelle ermdglicht den Anschluss eines PCs an der
Zentrale, mit dem das System programmiert werden kann.

Der USB-Anschluss dient zur Herstellung einer Verbindung fur die
Browser-Programmierung oder zu einem Terminal-Programm.

Dieser RS232 serielle Port kann verwendet werden, um ein externes
Modem oder ein PC-Terminal-Programm anzuschlieRen. Der serielle
Port 2 teilt sich einen Kommunikationskanal mit dem Backup-Modem.
Achten Sie darauf, dass keine Vorrichtungen an diesen seriellen Port
angeschlossen werden, wenn ein Backup-Modem installiert ist.

Dieser RS232 serielle Port kann verwendet werden, um ein Gerat mit
X10-Protokoll anzuschliefl3en.

Ein Primarmodul (linker Steckplatz) und eine Backup-Modul (rechter
Steckplatz) kénnen an die Zentrale angeschlossen werden. Bei diesen
Modulen kann es sich um GSM- oder PSTN-Modems handeln, die
eine erweiterte Kommunikation ermdglichen. Das Backup-Modem
sollte nicht angeschlossen werden, falls ein externes Modem oder ein
sonstiges Gerat an den seriellen Port 2 angeschlossen ist.

Batterie fur Echtzeituhr (RTC)

Siehe auch

Stromversorgung der Erweiterungsmodule (iber die Hilfsstromversorgungsanschliisse auf Seite 396
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9 Tur-Expander

Die Zweitur-Erweiterung ist eine Steuereinheit fur bis zu zwei Turen und zwei Kartenleser. Die
Konfiguration des Betriebsmodus erfolgt (iber die E/As der beiden angeschlossenen Tiren. Die Funktionen
der beiden Eingange und des Ausgangs der TUrsteuereinheit werden Uber die Tlr-E/As gesteuert. Einer
Tar-E/A-Einheit kann eine bestimmte Tlmummer zugewiesen werden, Uber welche den Ein- und
Ausgange vordefinierte Funktionen zugewiesen werden. Wird keinem der Tir-E/As eine Nummer
zugewiesen (Option ,Meldergruppen* ist ausgewahlt), kdnnen die Eingange und Ausgange der
Tursteuereinheit wie Ein- und Ausgange innerhalb der Zentrale verwendet werden. Dann stehen an der
Zweitursteuereinheit keine Zugangskontrollfunktionen zur Verfigung.

Wird nur den E/As der ersten TUr der Zweitlrsteuereinheit eine Tuirnummer zugewiesen, wird der erste
Leser als Eingangsleser fur diese Tir verwendet. Ist ein zweiter Leser vorhanden, wird dieser als
Ausgangsleser fur die konfigurierte Tr verwendet. Zwei Eingange und ein Ausgang besitzen vordefinierte
Funktionen, und zwei Eingange und ein Ausgang kénnen vom Benutzer konfiguriert werden. Zusatzlich
kann der Eingang des Turzustandssensors der ersten Tir als Einbruch-MG verwendet werden, jedoch mit
eingeschrankter Funktionalitat.

Wird jeder der beiden Tur-E/As eine Tirnummer zugewiesen, werden die beiden Tiren unabhangig
voneinander behandelt. Der erste Kartenleser wird als Eingangsleser fir die erste Tur verwendet, der
zweite Kartenleser wird als Eingangsleser fur die zweite Tur verwendet. Alle Eingdnge und Ausgange
haben vordefinierte Funktionen. Die Tlrzustandssensor-Eingange der beiden Tlren kénnen zusétzlich als
Einbruch-MG verwendet werden, jedoch nur mit eingeschrankter Funktionalitat.

Weitere Informationen zu derzeit unterstitzten Kartenlesern und Kartenformaten finden Sie unter
Unterstiitzte Kartenleser und Kartenformate auf Seite 428.

Den Meldergruppen kann jede beliebige freie MG-Nummer zugewiesen werden. Die Zuweisung ist
jedoch nicht fest. Wird Nummer 9 einer Meldergruppe zugewiesen, werden die Meldergruppe und ein
Eingangserweiterungsmodul mit der Adresse 1 an den X-Bus angeschlossen (der die MG-Nummermn
9-16 verwendet). Die zugewiesene Meldergruppe der Zweitlrsteuerungseinheit wird in diesem Fall
zur nachsten freien MG-Nummer verschoben. Die Konfiguration wird entsprechend angepasst.

[
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10 Verkabelung des Systems

Dieses Kapitel behandelt:

10.1 Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle ... . . ... 80
10.2 Verkabelung von Abzweig-Erweiterungsmodulen ... ... ... ... 89
10.3 Verkabelung der Systemmasse .. 90
10.4 Verkabelung des Relaisausgangs ... ... ... .. i, 90
10.5 Verkabelung der Meldergruppen-Eingange ... ... . ... 91
10.6 Verkabelung einer externen SAB-Sirene . . 94
10.7 Verkabelung eines internen Tongenerators ... .. ... . .. ... 95
10.8 Verkabelung von Glasbruchmeldern ... ... 95
10.9 Installation von Einsteckmodulen ... .. . ... il 95

10.1 Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle

Die X-BUS-Schnittstelle stellt die Anschllisse von Erweiterungsmodulen an die Zentrale bereit. Der X-
BUS kann je nach Anforderungen an die Anlage auf unterschiedliche Weise verdrahtet werden. Die
Baudrate der X-BUS-Schnittstelle betragt 307 kBit/s.

HINWEIS: Der X-BUS ist ein Bus vom Typ RS-485 mit einer Baudrate von 307 kBit/s. Die
vollstandige Leistung wird nur in der Schleifen- (siehe Schleifenkonfiguration auf der ndchsten Seite)
und Stichleitungskonfiguration (siehe Stichleitungskonfiguration auf Seite 82) unterstitzt (beste
Signalqualitat aufgrund der Verkettungsanordnung isolierter Bereiche mit 1 Sender/1 Empfanger und
ausgeglichenen Abschlusswiderstanden an jedem Ende).

=

Die Leistung in der Stern- oder Multidrop-Konfiguration (siehe Stern- und Multidrop-Konfiguration auf
Seite 83) ist aufgrund von suboptimalen Bedingungen der RS-485-Busspezifikation begrenzt
(reduzierte Signalqualitat aufgrund von mehreren parallel geschalteten Sendern/Empfangern mit
unausgeglichenen Abschlusswiderstanden).

HINWEIS: Es wird dringendst empfohlen, die Schleifen- (siehe Schleifenkonfiguration auf der
nachsten Seite) oder Stichleitungskonfiguration (siehe Stichleitungskonfiguration auf Seite 82) zu
k verwenden.

Die nachfolgende Tabelle zeigt die maximalen Abstande zwischen Zentrale/Erweiterung oder
Erweiterung/Erweiterung flr alle Kabeltypen in der Schleifen- und Stichleitungskonfiguration.

Kabeltyp Lange
CQR-Standardalarmkabel 200 m
UTP-Kategorie: 5 (Massivdrahtleiter) 400 m
Belden 9829 400 m
IYSTY 2 x 2 x 0,6 (min) 400 m
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Jedes Gerat hat 4 Klemmen (1A, 1B, 2A, 2B) fir den Anschluss von Erweiterungsmodulen Gber das X-
BUS-Kabel. Die Zentrale initiiert beim Einschalten einen Erkennungsprozess, bei dem die Anzahl der an
das System angeschlossenen Erweiterungsmodule und die Anschlusstopologie erkannt werden.

2h H 1A 1B

Y L

>

B

REERE
3

O DD LD

1A 18 2A 28

Verkabelung von Erweiterungsmodulen

Nummer Beschreibung

1 Vorangegangene Erweiterung
2 Nachste Erweiterung

3 SPC-Zentrale

Die meisten Erweiterungen sind mit den zusatzlichen Klemmen 3A/3B und 4A/4B flr die Verkabelung von
Abzweig-Erweiterungsmodulen ausgestattet. Siehe Verkabelung von Abzweig-Erweiterungsmodulen auf
Seite 89 zu weiteren Anleitungen zur Verkabelung von Abzweig-Erweiterungsmodulen.

10.1.1 Schleifenkonfiguration

i HINWEIS: [E] SPC42xx/43xx unterstitzt die Schleifenkonfiguration nicht (nur 1 X-BUS-
Anschluss).

[ HINWEIS: Alle Erweiterungen/Bedienteile werden standardmaglig mit einem Abschluss-Jumper
1 angebracht. In der Schleifenkonfiguration ist es absolut erforderlich, diese Jumper zu montieren.

Die Schleifenverkabelung (oder Ringverkabelung) bietet ein Hochstmald an Sicherheit durch die
Bereitstellung einer fehlertoleranten Kommunikation auf dem X-BUS. Samtliche Bedienteile und
Erweiterungsmodule werden Uiberwacht, und im Falle eines X-BUS-Fehlers oder -Bruchs funktioniert das
System weiterhin und alle Melder werden weiterhin tiberwacht. Dies wird durch den Anschluss von 1A, 1B
an der Zentrale an 2A, 2B am ersten Bedienteil oder Erweiterungsmodul erreicht. Die weitere Verkabelung
geschieht Uber den Anschluss von 1A, 1B an 2A, 2B am nachsten Erweiterungsmodul usw. bis zum
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letzten Bedienteil oder Erweiterungsmodul. Der letzte Anschluss ist 1A, 1B des letzten
Erweiterungsmoduls an 2A, 2B der Zentrale. Siehe die Verdrahtungsoptionen in der nachfolgenden

Abbildung.
1
2 3 4
LouT 1A ([@7 0] LouT 1A |[@ @ 1A|[@ 9]
OUT ¢ |[¢ OUT 1 |[¢ w . 18|[@6]
Ny 2A [ Ny 2A »2A |0 6O
INy, 28 |[@ @] INy, 2B Ny.28 |[@ O]
SHLD |[© @] SHLD SHLD ||© @]
Nummer Beschreibung
1 Controller
24 Erweiterungen

10.1.2 Stichleitungskonfiguration

® HINWEIS: SPC52xx/53xx/63xx untersttitzt 2 Stichleitungen (2 X-BUS-Anschlisse).
l SPC42xx/43xx unterstutzt 1 Stichleitung (1 X-BUS-Anschluss).

HINWEIS: Alle Erweiterungen/Bedienteile werden standardmaRig mit einem Abschluss-Jumper
angebracht. In der Stichleitungskonfiguration ist es absolut erforderlich, diese Jumper zu
montieren.

[

Die Verdrahtung per Stichleitungskonfiguration (oder offene Ringkonfiguration) bietet eine hohe
Fehlertoleranz und kann bei bestimmten Installationen komfortabler sein. Im Falle eines X-BUS-
Fehlers oder -Bruchs werden alle Erweiterungsmodule und Melder bis zum Fehlerpunkt weiterhin
Uberwacht.

Bei dieser Konfiguration unterstiitzt die SPC-Zentrale eine Gruppe von Erweiterungsmodulen Gber
einen einzelnen X-BUS-Port (1A/1B oder 2A/2B). Siehe die Verdrahtungsoptionen in der nachfolgenden
Abbildung. Bei einer Stichleitungskonfiguration hat das letzte Erweiterungsmodul keine Riickleitung
zur Zentrale und ist im Konfigurationsmodus an der schnell blinkenden LED zu erkennen (blinkt etwa
alle 0,2 Sekunden).

Im Automatikmodus beginnt die Nummerierung der Erweiterungsmodule mit dem Erweiterungsmodul,
das der Zentrale am nachsten ist, und endet mit dem Erweiterungsmodul, das am weitesten von der
Zentrale entfernt angeschlossen ist. Werden zum Beispiel 6 Erweiterungsmodule in
Stichleitungskonfiguration angeschlossen, ist das nachste Erweiterungsmodul am X-BUS-Anschluss
Erweiterungsmodul 1, das zweitnachste ist Erweiterungsmodul 2 usw., und die Reihe endet mit dem
Erweiterungsmodul, das am weitesten von der Zentrale entfernt angeschlossen ist (Erweiterungsmodul
6).
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2B
1A
1B

Alle Erweiterungsmodule/Bedienteile sind standardmanig mit Abschlussjumpern versehen, was einen
Abschluss an allen Geraten ermdglicht. Dies ist bei der Stichleitungs- (Ketten-)konfiguration absolut
erforderlich, da der Jumper als Abschlusswiderstand fungiert und Echos in der Leitung unterdriickt.

Innerhalb der Schleifenkonfiguration werden alle Erweiterungsmodule/Bedienteile standardmaf3ig mit
einem Jumper versehen, der eine Terminierung am Gerat ermdglicht.
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Stichleitungskonfiguration

Nummer Beschreibung
1 Controller
24 Erweiterungen

10.1.3 Stern- und Multidrop-Konfiguration

i

HINWELIS: Siehe Beispiele fiir einen korrekten Anschluss auf Seite 86, Beispiele fiir einen falschen

Anschluss auf Seite 87 und Abschirmung auf Seite 88, ehe Sie mit der Installation beginnen.

Die Stern- und Multidrop-Verkabelungsmethoden ermdglichen die Ubernahme von vorhandenen
Verkabelungen mit vieradrigen Kabeln in kleinen Gebauden (typischerweise Heimbereiche) mit geringem
elektrischen Rauschen. Diese Verkabelungsmethoden sind auf die folgenden Spezifikationen beschrankt:

SPC42xx/SPC43xx SPC52xx/SPC53xx/SPC63xx
Max. Erweiterungen/Bedienteile 8 16 (8 pro X-BUS-Anschluss)
Gesamtkabellange 200 m 200 m

L)

HINWEIS: Die Leistung in der Stern- oder Multidrop-Anschlusskonfiguration ist aufgrund von
suboptimalen Bedingungen der RS-485-Busspezifikation begrenzt (reduzierte Signalqualitat aufgrund
von mehreren parallel geschalteten Sendern/Empfangern mit unausgeglichenen
Abschlusswiderstanden).
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Sternkonfiguration

HINWEIS: Alle Erweiterungen/Bedienteile werden standardmaRig mit einem Abschluss-Jumper
angebracht. In der Sternkonfiguration ist es absolut erforderlich, diese Jumper zu entfernen.

[

Eine Sternkonfiguration wird hergestellt, indem mehrere Erweiterungsmodule mit einer Rickleitung
zum gleichen X-BUS-Anschluss auf der SPC-Zentrale versehen werden. Je nach Zentralentyp kénnen
2 Anschlisse (1A/1B, 2A/2B) vorhanden sein. Jedoch darf nur ein Anschluss (1A/1B) pro Bedienteil
oder Erweiterungsmodul verwendet werden.

Im Falle eines X-BUS-Bruchs wird dieser einzelne abgetrennt, und alle anderen Erweiterungsmodule
und Melder werden weiterhin Gberwacht. Ein Kurzschluss im Kabel fihrt zur Deaktivierung aller
Erweiterungsmodule.

1
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Stemkonfiguration
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Verkabelung des Systems

Sternkonfiguration 2

Nummer Beschreibung
1 SPC-Zentrale
24 Erweiterungen

Multidrop-Konfiguration

jmie

HINWEIS: Alle Erweiterungen/Bedienteile werden standardmaiig mit einem Abschluss-Jumper
angebracht. In der Multidrop-Konfiguration ist es absolut erforderlich, diese Jumper zu entfernen.

Die Multidrop-Konfiguration unterscheidet sich dadurch, dass jedes Erweiterungsmodul bei der
Verdrahtung zum nachsten Erweiterungsmodul den gleichen Ubertragungskanal verwendet, wobei alle

Erweiterungsmodule den gleichen Eingangskanal verwenden. Siehe die Multidrop-Konfiguration in der
zweiten Abbildung.

Im Falle eines X-BUS-Bruchs werden alle Erweiterungsmodule und Melder bis zum Fehlerpunkt weiterhin
Uberwacht. Ein Kurzschluss im Kabel fuhrt zur Deaktivierung aller Erweiterungsmodule.
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Multidrop-Konfiguration
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10.1.3.1 Beispiele fiir einen korrekten Anschluss
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Gemischte Verkabelung
10.1.3.2 Beispiele fiir einen falschen Anschluss

HINWEIS: Eine Mischung aus Stemn- und Multidrop-Konfiguration ist nur zulassig, wenn sich der
e Stermpunkt am X-BUS-Anschluss der Zentrale befindet. In diesem Fall missen alle
1 Erweiterungsmodule/Bedienteile in einer Multidrop-Konfiguration ohne weitere Sternpunkte
angeschlossen werden.
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Nicht zuldssige Verkabelungen mit einem zweiten Sternpunkt

HINWEIS: Falls die Mischung aus Stern- und Multidrop-Konfiguration nicht ordnungsgeman
. verkabelt ist, kann die reduzierte Signalqualitat zu einer langsamen Reaktionszeit der

l angeschlossenen Geréte (z. B. Bedienteilbetrieb) oder sogar zum Verbindungsverlust zu den
Geraten fuhren. Kommt es zu einer solchen Situation, ist eine Schleifen- ODER
Sternkonfiguration dringendst zu empfehlen.

10.1.4 Abschirmung

Die geschirmten Klemmen (SHLD) sollten nur fur geschirmte Kabeltypen verwendet werden (z. B.
Belden 9829). Falls eine Abschirmung erforderlich ist (d. h. an Standorten mit starken elektrischen
Interferenzen): Verbinden Sie den Kabelschirm mit den SHLD-Anschlussklemmen an der Zentrale
und allen angeschlossenen Erweiterungsmodulen. Falls der Schirm mit der Erde verbunden
werden muss, so muss ein Kabel von der SHLD-Klemme an der Zentrale mit dem Erdungsbolzen
am Gehause verbunden werden. Die SHLD-Anschlussklemme darf NICHT Uber eines der
Erweiterungsmodule geerdet werden.

HINWEIS: Fiir Stern- und Multidrop-Konfigurationen

Aufgrund der unvorteilhaften elektrischen Eigenschaften abgeschirmter Kabel (hohe Kapazitaten)
wird nicht empfohlen, diese in Stern- und Multidrop-Konfigurationen zu verwenden. Wenn jedoch
eine Abschirmung notwendig ist (d. h. an Standorten mit starken elektrischen Interferenzen), muss
eine neue Verkabelung mit ordnungsgemafer Schieifen- oder Stichleitungskonfiguration und den
passenden Kabeln erfolgen.

L]

10.1.5 Leitungsplan

Die Markierungs- und Nummerierungsordnung fiir Erweiterungsmodule und Bedienteile unterscheidet
sich je nach Adressierung der Erweiterungsmodule (automatisch oder manuell). Informationen zur
manuellen und automatischen Konfiguration finden Sie unter X-BUS auf Seite 131.

Bei Systemen mit manueller Nummerierung haben Erweiterungsmodule und Bedienteile eine separate
Nummerierungsfolge, die vom Techniker manuell festgelegt wird. Das heil3t, Erweiterungsmodule
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werden mit 01, 02, 03 usw. wie gewlnscht nummeriert. Bedienteile kdnnen ebenfalls unter Verwendung
der gleichen Zahlen wie gewtinscht nummeriert werden.

Bei der manuellen Konfiguration weist das System jedem Erweiterungsmodul automatisch Meldergruppen
zu. Aus diesem Grund sollten Gerate ohne Meldergruppen wie Erweiterungsmodule mit 8 Ausgangen
zuletzt adressiert werden.

Bei Systemen mit automatischer Adressierung gehéren Erweiterungsmodule und Bedienteile in dieselbe
Nummerierungsgruppe, und die Zuweisung erfolgt durch die Zentrale. Das heif’t, Erweiterungsmodule und
Bedienteile werden in der Reihenfolge, in der sie erkannt werden, gemeinsam nummeriert und zwar nach
ihrer Anordnung in Bezug zur Zentrale mit 01, 02, 03 usw.

10.2 Verkabelung von Abzweig-Erweiterungsmodulen

Die Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle mit den 8 Anschlussklemmen 1A/1B bis 4A/4B ermdglicht den
Anschluss eines zusatzlichen Abzweig-Erweiterungsmoduls.

Wird der Abzweig nicht verwendet, werden die Anschlussklemmen 1A/1B fur den Anschluss des
nachsten Erweiterungsmoduls/Bedienteils verwendet. Die Anschlussklemmen 3A/3B und 4A/4B werden
dann nicht verwendet.

Die folgenden Module bieten die Mdglichkeit zum Anschluss von Abzweig-Erweiterungsmodulen
(zusatzliche Klemmen 3A/B und 4A/B):

o Erweiterungsmodul mit 8 Eingangen/2 Ausgangen
o Erweiterungsmodul mit 8 Ausgangen

« PSU-Erweiterungsmodul

» Funk-Erweiterungsmodul

o 2-TUren-Erweiterungsmodul
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Verkabelung von Abzweig-Erweiterungsmodulen
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Nummer Beschreibung

1 Vorangegangene Erweiterung

2 Mit Abzweig verbundenes Erweiterungsmodul
3 Néachste Erweiterung

4 Erweiterungsmodul mit Abzweig

10.3 Verkabelung der Systemmasse

Die Nullleiter der Smart-Netzteile, Bedienteile und Erweiterungsmodule miissen mit dem Nullleiter der
SPC-Zentrale (Betriebserde) verbunden werden.

10.4 Verkabelung des Relaisausgangs

Die SPC-Zentrale verflgt Uber ein integriertes einpoliges 1-A-Umschaltrelais, das jedem beliebigen
SPC-Systemausgang zugewiesen werden kann. Dieser Relaisausgang kann eine Nennspannung von
30V Gleichstrom schalten (nicht induktive Last).

Wenn das Relais aktiviert wird, so wird die gemeinsame Anschlussklemme (COM) von einem
Ruhekontakt (NC flr Normally Closed) auf einen SchlieRkontakt (NO fir Normally Open)
umgeschaltet.

SPC

NO

1]
O QO Q

Standard-Verkabelung

NEIN Schlie3kontakt
COM Gemeinsame Anschlussklemme
NC Ruhekontakt
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10.5 Verkabelung der Meldergruppen-Eingange

Die SPC-Zentrale verfligt Gber 8 integrierte Meldergruppen-Eingange. Diese Eingange werden
standardmaRig Uiber Endwiderstande Giberwacht. Beim Verdrahten der Eingange kann der Installateur nach
Belieben eine der folgenden Konfigurationen wahlen:

« Kein Endwiderstand (NEOL —No End of Line)

o Einzelner Endwiderstand (SEOL — Single End of Line)
o DEOL (Dual End of Line)

« Anti-Masking-PIR-Konfiguration

1 ;@ /3
/

N S, .
COM @

Standardkonfiguration (DEOL 4k7)

SPC

Nummer Beschreibung
1 Sabotageschutz
2 Alarm
3 EOL 4k7
4 EOL 4k7

1

SPC

" @ 4
coM —-)

Anti-Masking-PIR-Konfiguration

Nummer Beschreibung
1 Sabotageschutz
2 Alarm
3 EOL 4k7
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4 Stérung
5 EOL 2K2
6 EOL 4k7

Die folgende Tabelle enthalt die Widerstandsbereiche fir jede einzelne Konfiguration:

Einzelne Endwiderstande

KEINE 00 150Q  300Q 3000 k.A.  Unbegrenzt
(100 %) (+100%)  (+100%)

SINGLE_1K 700Q 1kQ 1,3kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-30%) (+30%)

SINGLE_1K5 1,1kQ 1,5kQ  2,1kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-27%) (+40%)

SINGLE_2K2 1,6 kQ 22kQ  2,9kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-28%) (+32%)

SINGLE_4K7 3,1kQ 47kQ  6,3kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-22%) (+24%)

SINGLE_10K 7kQ 10kQ 13kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-30%) (+30%)

SINGLE_12K 8,5kQ 12kQ 15,5kQ 23kQ k.A.  Unbegrenzt
(-30%) (+30%)

Doppelendwiderstande mit PIR-Maskierung und Stérung

Mask_1K_1K_6K8 700Q 1kQ 1,3kQ 15kQ  2kQ 2,5kQ
(1K/1K/B6K8) (-30%) (+30%) (-25%) (+25%)
Mask_1K_1K_2K2 700Q 1kQ 1,3kQ 15kQ  2kQ 2,6kQ

(1K/1K/2K2) (-30%) (+30%) (-25%) (+30%)
Mask_4K7 4K7_2K2 39kQ  47kQ  56kQ 84kQ  9,4kQ 10,3kQ
(4KT/4KT7/2K2) (-18%) (+20%) (-11%) (+10%)

Mask_1K_1K_6K8 2700 Q 8,8kQ 12,6 kKQ - - -
(-69%) (+20%)
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Storung Maskierung
Endwiderstandstyp
Min Nom Max Min Nom Max
Mask_1K_1K_2K2 2,8k 3,2k 3,6k 3,8k 4,2k 4,8k
(-13%) (+13%) (-10%) (+15)
Mask_4K7_4K7 2K2 6 k 6,9k 7,8k 10,8 k 11,6 k 12,6 k
(-14%) (+14%) (-7%) (+9%)
Doppel-Endwiderstande
Ruhestrom Alarm
Endwiderstandstyp
Min Nom Max Min Nom Max
DUAL_1KO0_470 400 Q 470Q 700 kQ 1,1kQ 1,5kQ 2kQ
(-20%) (+40%) (-27%) (+34%)
DUAL_1KO_1KO 700 Q 1kQ 1,3kQ 1,5kQ 2kQ 2,6 kQ
(-30%) (+30%) (-25%) (+30%)
DUAL_1k0_2k2 1,6 kQ 2,2kQ 2,9kQ 2,3kQ 3,2kQ 4,2kQ
(-28%) (+32%) (-29%) (+32%)
DUAL_1k5_2k2 1,6 kQ 2,2kQ 2,9kQ 2,7kQ 3,7kQ 4,8kQ
(-28%) (+32%) (-28%) (+30%)
DUAL_2K2 2K2 1,6 kQ 2,2kQ 2,9kQ 3,4kQ 4,4kQ 5,6 kQ
(-28%) (+32%) (-23%) (+28%)
DUAL_2k2_4k7 4,1kQ 4,7kQ 5,4kQ 6 kQ 6,9kQ 7,9kQ
(-13%) (+15%) (-14%) (+15%)
DUAL_2K7 _8K2 7,2kQ 8,2kQ 9,2kQ 9,9kQ 10,9kQ 11,9kQ
(-13%) (+13%) (-10%) (+10%)
DUAL_3KO0_3KO0 2,1kQ 3,0kQ 3,9kQ 4,5kQ 6 kQ 7,5kQ
(-30%) (+30%) (-25%) (+25%)
DUAL_3K3_3K3 2,3kQ 3,3kQ 4,3kQ 4,9kQ 6,6 kQ 8,3kQ
(-26%) (+31%) (-26%) (+26%)
DUAL_3K9 8K2 7,0kQ 8,2kQ 9,5kQ 10,5kQ 12,1kQ 13,8 kQ
(-15%) (+16%) (-14%) (+15%)
DUAL_4K7_2K2 1,6 kQ 2,2KQ 2,9kQ 5kQ 6,9kQ 8,8kQ
(-28%) (+32%) (-28%) (+28%)
DUAL_4K7_4K7 3,3kQ 4,7kQ 6,1kQ 7kQ 9,4kQ 11,9kQ
(-30%) (+30%) (-26%) (+27%)
DUAL_5K6 5K6 4,0kQ 5,6 kQ 7,2kQ 8,3kQ 11,2kQ 14,1kQ
(-26%) (+29%) (-26%) (+26%)
DUAL_6K8 4K7 3,3kQ 4,7kQ 6,1kQ 8,1kQ 11,5kQ 14,9kQ
(-30%) (+30%) (-30%) (+30%)
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Ruhestrom Alarm
Endwiderstandstyp
Min Nom Max Min Nom Max
DUAL 2k2 10K 9,2kQ 10kQ 10,8 kQ 11,3kQ 12,2kQ 13,2kQ
(-8%) (+8%) (-8%) (+9%)
DUAL_10k_10k 7,5kQ 10kQ 12,5kQ 17 kQ 20kQ 23 kQ
(-25%) (+25%) (-15%) (+15%)

(i

Bei allen Endwiderstandstypen wird ein Widerstand unter 300 Q als Kurzschluss angesehen.

Wenn der Widerstand nicht innerhalb der angegebenen Grenzwerte liegt, wird dies als

Verbindungsunterbrechung angesehen.

10.6 Verkabelung einer externen SAB-Sirene

Beim Anschluss einer Aul3ensirene an die SPC-Zentrale-Platine wird der Relaisausgang mit dem
Blitzleuchteneingang mit Bell Hold Off (BHO) und Tamper Return (TR) und den jeweiligen Eingangen
an der AuRensirenenschnittstelle verbunden.

Auf der Zentrale-Platine ist zwischen den BHO- und TR-Anschlussklemmen ein Widerstand (2K2)
vorinstalliert. Beim Verdrahten einer Auf3ensirene wird dieser Widerstand in Serie von der TR-
Anschlussklemme an der Zentrale zur TR-Anschlussklemme an der AuRensirenenschnittstelle

angeschlossen.

SPC GND #12V q
— A
coM —— () | ) "fi .
NO —— () Qr_.
BHO %) ) - o
™ — Q) RO
EX- (%) )
- E
e —1 Q) or
|2 -""ff_
Verdrahtung einer Aul3ensirene
Etikett Beschreibung
A Blitzleuchte +
B Blitzleuchte —
C Halten aus
D Sabotagealarm zurtick
E Sirene —
F Sirene +
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10.7 Verkabelung eines internen Tongenerators

Verbinden Sie zum Verkabeln eines internen Tongenerators an der SPC-Zentrale die Anschlussklemmen
IN+ und IN—direkt mit dem 12-V-Tongeneratoreingang.

|~

SINNN,

Verdrahtung eines internen Tongenerators (12 V)

IN- IN— (SPC-Zentrale)
IN+ IN+ (SPC-Zentrale)

10.8 Verkabelung von Glasbruchmeldern

SPC unterstutzt die Glasbruch-Schnittstelle vom Typ RI S 10 D-RS-LED in Verbindung mit GB2001
Glassbruchmeldemn.

Das nachstehende Diagramm zeigt, wie die Glasbruch-Schnittstelle zur Stromversorgung mit der SPC-
Zentrale oder einer 8-E/2-A-Erweiterung verdrahtet wird:

SPC

NO[O ©
com|© ©
NC|O ©

@ ©|+12V RIS 10
@ ©|GND | Dp-RS-LED

+12V

GND

Informationen zur Verdrahtung der Glasbruch-Schnittstelle mit einer Meldergruppe finden Sie in der
Dokumentation fur das jeweilige Produkt.

Informationen zur Verdrahtung der Glasbruchmelder mit der Glasbruch-Schnittstelle finden Sie in der
Dokumentation fur das jeweilige Produkt.

10.9 Installation von Einsteckmodulen

Zur Erweiterung des Funktionsumfangs kénnen 2 Modems (PSTN oder GSM) an die Zentrale-Platine
angeschlossen werden. Die nachfolgende Abbildung zeigt die 2 verfligbaren Modem-Steckplatze: den
primaren Steckplatz (links) und den Backup-Steckplatz (rechts).

Sind beide Modem-Steckplatze vorhanden, sollte das Einsteckmodul am primaren Steckplatz
angeschlossen werden; das System versucht stets, PSTN- oder GSM-Anrufe Uber ein Modem am
primaren Steckplatz durchzufiihren, bevor es versucht, tiber den Backup-Steckplatz anzurufen.
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WARNUNG: Die Modems sind nicht ,plug and play*, d. h. sie miissen eigens konfiguriert werden
und diirfen nicht bei eingeschalteter Stromversorgung angeschlossen werden. Sie miissen sich an
der Zentrale im Konfigurationsmodus anmelden und dann die Zentrale-Platine abschalten. Erst
dann dirfen Modems installiert, entfernt oder von einer Position auf eine andere umgesetzt
werden. Schlielen Sie nach dem Einbau des Modems das System wieder an die
Stromversorgung an, und melden Sie sich wieder im Konfigurationsmodus an der Zentrale an.
Fuhren Sie die Konfiguration aus und speichern Sie diese ab. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen verursacht einen CRC-Fehler.

O
1
oo
2
3
o u |
Einsteckmodule
Nummer Beschreibung
1 Funkempfanger-Steckplatz
2 Primarer Modem-Steckplatz
3 Backup-Modem-Steckplatz

Einzelheiten zur Installation finden Sie in der zugehérigen Installationsanleitung.

[

Installationsanleitungen sind unter http://www.spcsupportinfo.com/connectspcdata/userdata
verflgbar.
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11 Einschalten der SPC-Zentrale

Die SPC-Zentrale hat zwei Stromquellen: die Netzstromversorgung und die eingebaute Reservebatterie.
Der Anschluss an das Stromnetz sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden. Die
Netzstromversorgung sollte Gber eine Leitung erfolgen, die getrennt werden kann. Unter Verkabelung des
Netzkabels an die Zentrale auf Seite 411 finden Sie vollstandige Angaben zu LeitergrofRen,
Sicherungsnennstrémen usw.

Das SPC sollte primar Uiber das Stromnetz versorgt werden, dann erst (ber die interne Reservebatterie.
Zur Einhaltung der EN-Anforderungen muss eine Batterie mit geeigneter Leistung/Kapazitat verwendet
werden.

11.1 Einschalten uber die Batterie

Es wird empfohlen, das beim Einschalten eines Systems allein tiber die Batterie diese vollstandig geladen
ist (> 13 V). Das System schaltet sich nicht ein, wenn eine Batterie mit weniger als 12 V Ladung
verwendet wird und kein Stromkabel angeschlossen ist.

L]

HINWEIS: Die Batterie versorgt das System so lange mit Strom, bis das Tiefentladungsniveau
(10,5 V bis 10,8 V) erreicht wird. Die Dauer, wie lange das System von der Batterie versorgt wird,
hangt von externen Lasten und von der Ah-Nennladung der Batterie ab.
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12 Benutzeroberflache des Bedienteils

Folgende Bedienteil-Modelle stehen zur Verfugung:
« SPCK420/421 —Wird in diesem Handbuch durchgehend als LCD-Bedienteil bezeichnet.

« SPCKG620/623 — Wird in diesem Handbuch durchgehend als Komfort-Bedienteil bezeichnet.

12.1 SPCK420/421

Dieser Abschnitt behandelt:

12.1.1 Das LCD-Bedienteil ... . ...
12.1.2 Bedienung der Benutzeroberflache des LCD-Bedienteils
12.1.3 Dateneingabe auf dem LCD-Bedienteil

12.1.1 Das LCD-Bedienteil

Beim LCD-Bedienteil handelt es sich um eine wandmontierte Benutzeroberflache, mit deren Hilfe

« Techniker das System uber die Techniker-Programmiermentis (kennwortgeschuitzt) programmieren
und scharf oder unscharf schalten kénnen. Benutzer kénnen das System hiermit im taglichen

Betrieb steuern.

« Benutzer auf Benutzer-Programmiermentis (kennwortgeschiitzt) zugreifen und
Betriebseinstellungen am System vornehmen kénnen (scharf/unscharf schalten). (Siehe

SPCK420/421 Bedienungsanleitung zu weiteren Einzelheiten zur Benutzer-Programmierung.)

Das LCD-Bedienteil verflgt Uber einen integrierten Sabotageschalter an der Frontplatte und ein

zweizeiliges Display mit 16 Zeichen pro Zeile. Es verfiigt Uber eine benutzerfreundliche Navigationstaste
zum einfacheren Auffinden der gewuinschten Programmieroptionen sowie 2 kontextsensitive Softkeys
(links und rechts) zum Auswahlen der gewlinschten Menu- oder Programmeinstellungen. 3 LEDs auf dem

Bedienteil zeigen den Status der Wechselstromversorgung, der Alarme und der
Kommunikationsfunktionen an.

Das LCD-Bedienteil kann werksseitig mit einem Portable ACE (PACE) Proxy-Leser versehen werden

(siehe Ubersicht iiber die Bedienteiltypen auf Seite 408).
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- o
oa
© ©® G
® @ @

_

3
LCD-Bedienteil

T
3

Beschreibung

Nummer Name

1 Display (LCD)

2 Alphanumerische Tasten

3 Hebellaschen

4 Rickwandbefestigungsschraube

Das Display des Bedienteils (2 Zeilen zu je 16 Zeichen) zeigt
Alarm- und Warnmeldungen an und dient als Benutzeroberflache
beim Programmieren des Systems (nur Techniker-
Programmierung). Anzeigekontrast und Hintergrundbeleuchtung
des Displays lassen sich einstellen.

Die alphanumerischen Tasten ermdglichen die Eingabe von Text
und Zahlen bei der Programmierung. Buchstaben werden gewahlt,
indem die Tasten entsprechend haufig gedrtickt werden. Driicken
Sie die Taste #, um zwischen Grof3- und Kleinschreibung zu
wechseln. Um eine Zahl einzugeben, muss die jeweilige Taste

2 Sekunden lang gedriickt werden.

Uber die Hebellaschen erfolgt der Zugriff auf die Montageclips auf
der Riickseite des Bedienteils. Diese Clips kénnen vom Benutzer
aus dem Vorderteil ausgehakt werden. Hierzu einen 5-mm-
Schraubendreher in die Aussparung stecken und leichten Druck
ausuben.

Diese Schraube halt die Frontplatte und die Riickwand des
Bedienteils zusammen. Sie muss geldst werden, um das Bedienteil
zu Offnen.
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(gran)

Systemalarm
(gelb)

X-BUS-
Status

(rot)

A

e

Nummer Name Beschreibung

5 LED-Statusanzeigen Die LED-Statusanzeigen liefern Informationen Uber den aktuellen
Systemzustand; siehe hierzu die nachfolgende Tabelle.

6 Softkeys Beim linken und rechten Softkey handelt es sich um
kontextsensitive Tasten zur Navigation innerhalb von Menus und
bei der Programmierung.

7 Proxy-Empfangsbereich Falls das Bedienteil werksseitig mit einem Proxy-Empfanger
ausgeriistet wurde (siehe Ubersicht (iber die Bedienteiltypen auf
Seite 408), kdénnen Benutzer das System SCHARF/UNSCHARF
schalten, indem sie den portablen Transponder in etwa 1 cm
Entfernung vor diesen Bereich halten.

8 Multifunktionale Die multifunktionale Navigationstaste bildet zusammen mit dem

Navigationstaste Display die Benutzeroberfliche zum Programmieren des Systems.
LED Status
Netzstrom Zeigt den Status der Stromversorgung an (Strom/kein Strom).

BLINKEN: Ausfall der Stromversorgung erkannt
EIN: Stromversorgung OK

Weist auf einen Systemalarm hin

BLINKEN: Systemalarm erkannt. Display zeigt Ort und Art des Alarms an. Wenn das
System SCHARF geschaltet ist, wird KEIN Systemalarm angezeigt

AUS: Kein Alarm erkannt. Wenn ein Bedienteil mehreren Bereichen zugewiesen ist, zeigt
die LED keinen Alarmzustand an, wenn einer dieser Bereiche SCHARF geschaltet ist

Zeigt im Konfigurationsmodus den Status der X-BUS-Kommunikation an

Blinkt regelmaRig (ca. alle 1,5 Sekunden): Zeigt an, dass der Kommunikationsstatus OK
ist.

Blinkt schnell (ca. alle 0,25 Sekunden): Zeigt an, dass das Bedienteil das letzte
Erweiterungsmodul innerhalb des X-BUS ist

Wenn das Bedienteil zum ersten Mal installiert und der Strom eingeschaltet wird, bevor die
Verbindung zur X-BUS-Schnittstelle der Zentrale hergestellt wurde, bleibt die LED im
Zustand EIN
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12.1.2 Bedienung der Benutzeroberfliche des LCD-Bedienteils

o |

al SETUP SYSTEM
—" EXIT SELECT

C T

Display des Bedienteils

Nummer Name Beschreibung

1 RECHTER Diese Taste dient zur Auswahl der Option auf der rechten Seite der unteren
SOFTKEY Displayzeile.

Mégliche Werte sind:
o AUSWAHL zum Auswahlen der in der oberen Zeile angezeigten Option
« BESTATIGEN zum Eingeben der in der oberen Zeile angezeigten Daten

« WEITER zur Anzeige des ndchsten Alarms nach dem in der oberen Zeile
angezeigten Alarm

« LOSCHEN zum Léschen des in der oberen Zeile angezeigten Alarms
« SPEICHERN zum Speichern einer Einstellung
2 OK Die OK-Taste dient als AUSWAHL-Taste fur die in der oberen Zeile des Displays

angezeigte Meniioption und auch als BESTATIGEN/SPEICHERN-Taste fiir in der
oberen Zeile angezeigte Daten.

3 = Im Programmiermodus kann sich der Benutzer mit der rechten Pfeiltaste in Menus
einen Schritt weiter bewegen — ebenso wie durch Driicken der AUSWAHL-Option
(rechter Softkey).

Im Dateneingabemodus dient die Taste dazu, den Cursor um jeweils eine Position
weiter nach rechts zu bewegen.

4 v Im Programmiermodus gelangt der Benutzer mit der ,Nach unten“-Pfeiltaste zur
nachsten Programmieroption innerhalb der gleichen MenlUebene. Wird sie gedrickt
gehalten, blattert der Cursor durch alle Programmieroptionen, die innerhalb der
aktuellen Menuebene zur Verfligung stehen.

Im alphanumerischen Modus dient die Taste zum Wechseln von GroRschreibung zu
Kleinschreibung.

Werden Alarmmeldungen angezeigt, gelangt der Benutzer mit der ,Nach unten*-
Pfeiltaste zur nachsten Alarmmeldung in der Reihenfolge ihrer Prioritat. (Siehe
Zuweisung von Prioritdten zu angezeigten Meldungen auf der gegentiberliegenden
Seite.)
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Beschreibung

SOFTKEY

DISPLAYZEILE

Nummer Name

5 <]

6 il

7 LINKER

8 UNTERE
9 OBERE

DISPLAYZEILE

Im Programmiermodus gelangt der Benutzer mit der linken Pfeiltaste zur vorherigen
Meniiebene. Durch Driicken der Taste auf der obersten Meniiebene verlasst der
Benutzer den Programmiermodus.

Im Dateneingabemodus dient die Taste dazu, den Cursor um jeweils eine Position
weiter nach links zu bewegen.

Im Programmiermodus wird mit der ,Nach oben“-Pfeiltaste der Cursor zur vorherigen
Programmieroption innerhalb der gleichen Mentiebene bewegt. Wird sie gedriickt
gehalten, blattert der Cursor durch alle Programmieroptionen, die innerhalb der
aktuellen Menliebene zur Verfligung stehen.

Im alphanumerischen Modus dient die Taste zum Wechseln von Kleinschreibung zu
Groldschreibung.

Diese Taste dient zur Auswahl der Option auf der linken Seite der unteren
Displayzeile.

Maogliche Werte sind:
« BEENDEN zum Beenden des Programmierens

« ZURUCK zum Zuriickzukehren zum vorigen Menii

Im Bereitschaftszustand ist diese Zeile leer.

Im Programmiermodus zeigt diese Zeile die verfugbaren Optionen an. Die Optionen
werden entweder rechts- oder linksbiindig angezeigt und kénnen mit dem jeweiligen
Softkey ausgewahlt werden.

Im Bereitschaftszustand werden hier Uhrzeit und Datum angezeigt. Im
Programmiermodus erscheint in dieser Zeile eine der folgenden Anzeigen:

o Die zur Auswahl stehende Programmieroption
« Die aktuelle Einstellung der gewahlten Funktion

« Die Art des aktuellen Alarms wahrend eines Alarmzustands. (Siehe Zuweisung
von Prioritéten zu angezeigten Meldungen unten.)

Zuweisung von Prioritaten zu angezeigten Meldungen

Fehlermeldungen und Alarme werden in der folgenden Reihenfolge auf dem Bedienteil angezeigt:

— Sabotage

MG-Alarme

Meldergruppe

— Scharfschaltung fehlgeschlagen
— Eingabe-Timeout
— Codesabotage

Systemalarme

— Stérung Netzteil
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— Stérung Aux

— Sicherung Aul3ensirene

— Sicherung Innensirene

— Sabotage Sirene

— Gehausesabotage

— Aux Sabotage 1

— Aux Sabotage 2

— Fremdfunk

—Modem 1 Stérung

—Modem 1 Telefonleitung

—Modem 2 Stérung

—Modem 2 Telefonleitung

— Ubertragungsfehler

— Bedrohungspin

— XBUS Leitungsbruch

— XBUS Kommunikationsfehler

—XBUS Netzstérung

— XBUS Batteriestorung

—XBUS Stérung Stromversorgung

—XBUS Stérung Sicherung

—XBUS Stérung Sabotage

—XBUS Stérung Antenne

— XBUS Fremdfunk

— XBUS Uberfall

— XBUS Feuer

— XBUS Medizinischer Notfall

—XBUS Verbindung Stromversorgung

—XBUS Ausgang Sabotage

— XBUS Niedrige Spannung

— Technikerquittierung erforderlich

— Automatische Scharfschaltung
o Systeminformationen

— Meldergruppen im Dauertest

— Offene Eingange

— Bereichsstatus

— Batterie schwach (Sensor)

— Sensor Stérung Kommunikation

— FU*-Batterie schwach

— FU*-Kommunikationsstérung
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—FU*-Test lberfallig

— Kamera offline

— Fernbedienung Batterie schwach
—XBUS Uberstrom

—Name des Errichters

— Telefonnummer des Errichters
— Techniker freigegeben
—Hersteller freigegeben

—Neu starten
—Hardware-Stérung

— Uberstrom Ausgang

— Batterie schwach

— Ethernet-Link

— Systemname

*Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.
12.1.3 Dateneingabe auf dem LCD-Bedienteil

Die Eingabe von Daten und die Navigation innerhalb der Menus auf dem LCD-Bedienteil erfolgt Uber die
Programmierschnittstelle. Im Folgenden wird die Verwendung der Schnittstelle fur die verschiedenen
Aktionsarten beschrieben.

Eingabe numerischer Werte

Im numerischen Eingabemodus kénnen nur die Zahlen 0-9 eingegeben werden.

Mit der linken und rechten Pfeiltaste kann der Cursor um jeweils ein Zeichen nach links bzw.
rechts bewegt werden.

Driicken Sie die Meniitaste ZURUCK, um die Funktion zu verlassen, ohne lhre Eingaben zu
speichern.

Dricken Sie BESTatigen oder OK, um lhre Eingaben zu speichern.

Eingabe von Text

Im Texteingabemodus kénnen sowohl Buchstaben (A—Z) als auch Zahlen (0—9) eingegeben werden.

Driicken Sie zur Eingabe eines Buchstaben die entsprechende Taste so oft, bis der gewiinschte
Buchstabe erscheint.

Driicken Sie zur Eingabe sprachspezifischer Sonderzeichen (4, 6, U...) Taste 1 so oft, bis das
gewunschte Zeichen erscheint.

Zur Eingabe von Leerzeichen und sonstigen Sonderzeichen (+, -./[ ]...) driicken Sie Taste 0 so
oft, bis das gewUlinschte Zeichen erscheint.

Um eine Zahl einzugeben, muss die jeweilige Taste 2 Sekunden lang gedrickt gehalten und
dann losgelassen werden.

Mit der linken und rechten Pfeiltaste kann der Cursor um jeweils ein Zeichen nach links bzw.
rechts bewegt werden.

Driicken Sie ZURUCK, um die Funktion zu verlassen, ohne Ihre Eingaben zu speichern.
Dricken Sie BESTéatigen oder OK, um lhre Eingaben zu speichern.

Dricken Sie zum Wechseln zwischen Grof3- und Kleinschreibung die ,Nach oben*-/,Nach
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unten“-Pfeiltasten, wenn der Cursor das gewtinschte Zeichen markiert.

« Dricken Sie die ,Raute“-Taste (#), um zwischen Grol3- und Kleinschreibung fir alle nachfolgenden
Zeichen zu wechseln.

« Dricken Sie die ,Stern“-Taste (*) zum Léschen von Zeichen links vom Cursor.
Auswahl einer Programmieroption

Im Navigationsmodus kann der Techniker/Benutzer verschiedene vordefinierte Programmieroptionen aus
einer Liste wahlen.

« Driicken Sie die ,Nach oben®-/,Nach unten“-Pfeiltasten, um sich innerhalb der Liste der zur Auswahl
stehenden Optionen zu bewegen.

« Driicken Sie ZURUCK, um die Funktion zu verlassen, ohne lhre Eingaben zu speichern.

o Driicken Sie SPEICHERN oder OK, um die gewahlte Option zu speichem.

12.2 SPCK620/623

Dieser Abschnitt behandelt:

12.2.1 Das Komfort-Bedienteil . .. 105
12.2.2 Beschreibung der LEDS ... .. . L 109
12.2.3 Beschreibung des Anzeigemodus ... ... .. . 109
12.2.4 Funktionstasten im Ruhezustand ... .. ... 110

12.2.1 Das Komfort-Bedienteil

Beim Komfort-Bedienteil handelt es sich um eine wandmontierte Benutzeroberflache, mit deren Hilfe

« Techniker das System Uber die Techniker-Programmierments (kennwortgeschiitzt) programmieren
und scharf oder unscharf schalten kénnen. Benutzer kdnnen das System hiermit im taglichen
Betrieb steuern.

« Benutzer auf Benutzer-Programmiermenis (kennwortgeschutzt) zugreifen und
Betriebseinstellungen am System vornehmen kénnen (scharf/unscharf schalten). (Siehe
SPC620/623 Bedienungsanleitung zu weiteren Einzelheiten zur Benutzer-Programmierung)

Das SPCK620 verfugt tUber Softkeys und ein grol3es grafisches Display (LCD) fir eine einfache
Bedienung. Der Funktionsumfang kann mit einem Schllsselschalter-Erweiterungsmodul SPCE110 oder
einem Anzeige-Erweiterungsmodul SPCE 120 erweitert werden.

Das SPCK623 verfligt Uber einen Proxy-Ausweisleser (125 kHz EM 4102) fiir einen einfachen
Benutzerzugang, Softkeys, ein grof3es LCD-Display und unterstitzt Sprachansage. Der Funktionsumfang
kann mit einem Schlisselschalter-Erweiterungsmodul SPCE 110 oder einem Anzeige-Erweiterungsmodul
SPCE120 erweitert werden.
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Nummer Name Beschreibung
1 LED- Die LED-Statusanzeigen liefern Informationen Uber den aktuellen
Statusanzeigen  Systemzustand. Siehe hierzu Beschreibung der LEDs auf Seite 109.
2 Display (LCD) Das Display des Bedienteils zeigt Alarm- und Warnmeldungen an und dient als
Benutzeroberflache beim Programmieren des Systems (nur Techniker-
Programmierung). (Siehe Zuweisung von Prioritdten zu angezeigten Meldungen
auf der nachsten Seite.) Fur das Display kénnen Bedingungen konfiguriert
werden, unter denen die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet wird.
3 Softkeys Kontextsensitive Tasten zur Navigation innerhalb von MenUs und bei der
Programmierung.
4 Eingabetaste Bestatigen einer Anzeige oder Eingabe.
5 Menlutaste Zuriuckgehen im Menu.
Zurtck Zurucksetzen von Summer, Sirene und Alarmen im Speicher.
6 Proxy- Nur SPCK 623: Wenn das Bedienteil mit einem Proxy-Empfanger ausgestattet
Empfangsbereich ist, miissen Benutzer den portablen Transponder innerhalb von 1 cm Entfernung
zu diesem Bereich halten.
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Nummer Name Beschreibung
7 Alphanumerische Die alphanumerischen Tasten ermdglichen die Eingabe von Text und Zahlen bei
Tasten der Programmierung. Buchstaben werden gewahlt, indem die Tasten

entsprechend haufig gedriickt werden. Driicken Sie die Taste #, um zwischen
Grof3- und Kleinschreibung zu wechseln. Um eine Zahl einzugeben, muss die
jeweilige Taste 2 Sekunden lang gedriickt werden.

8 Multifunktionale ~ Navigation innerhalb von Menls und Durchbléttern der Alarmmeldungen. (Siehe
Navigationstaste Zuweisung von Prioritéten zu angezeigten Meldungen unten.)

9 Taste Anzeigen von Informationen.
Informationen

Zuweisung von Prioritidten zu angezeigten Meldungen
Fehlermeldungen und Alarme werden in der folgenden Reihenfolge auf dem Bedienteil angezeigt:
« Meldergruppe
—Alarm
— Sabotage
—Problem
o MG-Alarme
— Scharfschaltung fehlgeschlagen
— Eingabe-Timeout
— Codesabotage
o Systemalarme
—Netz
— Batterie
— Storung Netzteil
— Stoérung Aux
— Sicherung Aul3ensirene
— Sicherung Innensirene
— Sabotage Sirene
— Gehausesabotage
— Aux Sabotage 1
— Aux Sabotage 2
— Fremdfunk
—Modem 1 Stérung
—Modem 1 Telefonleitung
—Modem 2 Stérung
—Modem 2 Telefonleitung
— Ubertragungsfehler
— Bedrohungspin
— XBUS Leitungsbruch

— XBUS Kommunikationsfehler
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—XBUS Netzstérung
—XBUS Batteriestorung
—XBUS Stérung Stromversorgung
—XBUS Stérung Sicherung
—XBUS Stérung Sabotage
—XBUS Stérung Antenne
— XBUS Fremdfunk
— XBUS Uberfall
— XBUS Feuer
— XBUS Medizinischer Notfall
—XBUS Verbindung Stromversorgung
—XBUS Ausgang Sabotage
— XBUS Niedrige Spannung
— Technikerquittierung erforderlich
— Automatische Scharfschaltung
« Systeminformationen
— Meldergruppen im Dauertest
— Offene Eingange
—Bereichsstatus
— Batterie schwach (Sensor)
—Sensor Stérung Kommunikation
— FU*-Batterie schwach
— FU*-Kommunikationsstérung
—FU*-Test tberfallig
— Kamera offline
— Fernbedienung Batterie schwach
—XBUS Uberstrom
—Name des Errichters
— Telefonnummer des Errichters
— Techniker freigegeben
— Hersteller freigegeben
—Neu starten
—Hardware-Stérung
— Uberstrom Ausgang
— Batterie schwach
— Ethernet-Link
—Systemname
*Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.
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12.2.2 Beschreibung der LEDs

Beschreibung Symbol Farbe Betrieb

Beschreibung

Information

Benutzer

Alarm

Alarm

Netz

1 Blau  Ein
Blinken

Aus
Orange Blinken

i Grin  Ein
Blinken

Aus

0 Rot Ein
Blinken

Aus

A Orange Ein
Blinken

Aus

Grin  Ein
Blinken

Aus

Das System oder der Bereich kann nicht scharfgeschaltet werden.
Erzwungene Scharfschaltung ist mdglich (Fehler oder offene
Meldergruppen kénnen gesperrt werden).

Das System oder der Bereich kann nicht scharfgeschaltet werden
und eine erzwungene Scharfschaltung ist nicht moglich (Fehler oder
offene Meldergruppen kénnen nicht unterdriickt werden).

Das System oder der Bereich kann scharfgeschaltet werden.
Techniker ist vor Ort.

Der zugewiesene Bereich ist unscharf geschaltet.
Zugewiesener Bereich ist intern scharfgeschaltet (A/B)
Zugewiesener Bereich ist extern scharfgeschaltet

Alarm

Kein Alarm

Problem

Keine Probleme

System in Ordnung

Stoérung Netzstromversorgung

Keine Verbindung zum Bus

[i]

HINWEIS: Die LED-Anzeigen fir Information, Bereichsstatus, Alarm und Stérung werden im
Bereitschaftszustand des Bedienteils deaktiviert. Ein giltige Benutzer-PIN muss eingegeben
werden. Sie kann konfiguriert werden, wenn die Stromanzeige im Bereitschaftszustand leuchtet.

12.2.3 Beschreibung des Anzeigemodus

Es gibt 2 Anzeigemodi (automatisch):

» Mehrbereichsansicht: Der Benutzer hat Zugriff auf mehrere Bereiche. Die Anzeige der Bereiche
erfolgt Uber Bereichsgruppen. Wurden keine Bereichsgruppen angelegt, wird nur die allgemeine
Gruppe ,Alle meine Bereiche* angezeigt.

« Einzelbereichsansicht: Der Benutzer besitzt nur Rechte fur einen Bereich. In der
Einzelbereichsansicht wird nur der Bereich, der direkt kontrolliert werden kann, in groRer Schrift

angezeigt.

[i]

Die Rechte eines Benutzers kdnnen Uber die Benutzereinstellungen oder die Einstellungen des
Bedienteils, an dem sich der Benutzer anmeldet, beschrankt werden. Nur wenn der Benutzer und das
Bedienteil, an dem er sich anmeldet, die Rechte fir einen bestimmten Bereich besitzen, wird dieser
auch angezeigt. Besitzt der Benutzer Rechte fiir mehrere Bereiche, das Bedienteil jedoch nur Rechte
fur einen Bereich, steht auch dem Benutzer nur die Einzelbereichsansicht zur Verfligung.
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12.2.4 Funktionstasten im Ruhezustand

Notfalltasten

P

“

r.|6|‘7

Je nach Konfiguration werden Notfalltasten angezeigt. Das gleichzeitige Driicken der Tasten aktiviert

einen Alarm bzw. Notruf.

Uberfallalarm

Feueralarm

Medizinischer Notfall

= > &

Der aktivierte Prozess hangt von der jeweiligen Systemkonfiguration ab. Einzelheiten erfahren Sie von

lhrem Errichter.

Direkteinstellungen

-

L.

")

Je nach Konfiguration wird die Direkteinstellungsoption angezeigt. In diesem Fall ist fir den Bereich,
der dem Bedienteil zugewiesen ist, eine erzwungene Scharfschaltung/interne Scharfschaltung ohne

PIN méglich.
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13 Software-Supporttools

Fir die Fernverwaltung einer SPC-Zentrale steht das folgende PC-basierte Software-Tool zur Verflgung:
« SPC Manager

Mit diesem Tool kénnen Benutzer-, Kalender- und Sonder-/Feiertagsdaten sowie
Zutrittskontrollberechtigungen zentral bzw. dezentral erstellt, bearbeitet und geléscht werden.

© Vanderbilt 2018 111 A6V10271081-d
11.2018



14 Systemstart

VORSICHT: Das SPC-System muss von einem autorisierten Installationstechniker errichtet werden.

1. Verdrahten Sie das Bedienteil mit der X-BUS-Schnittstelle an der Zentrale.

2. Rufen Sie den Techniker-Programmiermodus durch Eingabe der Techniker-PIN (Werkseinstellung:
1111) auf. Weitere Informationen finden Sie unter Techniker-PIN unten.

14.1 Technikermodi

Das SPC-System verfligt tUiber 2 Programmiermodi fiir autorisierte Installationstechniker:
Konfigurationsmodus und Wartungsmodus. Im Browser ist eine Abmeldung nur im Wartungsmodus
zulassig.

Konfigurationsmodus

Samtliche Alarme, Stérungen und Sabotagemeldungen missen abgeschaltet oder geléscht werden,
bevor der Konfigurationsmodus verlassen werden kann.

[

Im Konfigurationsmodus stehen umfangreiche Programmierfunktionen zur Verfligung. Allerdings werden
beim Programmieren im Konfigurationsmodus alle Alarmeinstellungen, Berichte und im System
programmierte Ausgénge deaktiviert. Eine vollsténdige Ubersicht (iber die Meniioptionen im
Konfigurationsmodus finden Sie unter Technikerprogrammierung (iber das Bedienteil auf Seite 120.

Wartungsmodus

Im Wartungsmodus stehen weniger Programmierfunktionen zur Verfigung; im System programmierte
Ausgange werden jedoch nicht beeintrachtigt. Eine vollsténdige Ubersicht (iber die Meniioptionen im
Wartungsmodus finden Sie unter Programmieren (ber das Bedienteil im Wartungsmodus auf Seite 118.

14.1.1 Techniker-PIN
Die standardmaRige Techniker-PIN beim Start ist 1111.

Wenn die Installation nach dem Start von Sicherheitsgrad 2 auf Sicherheitsgrad 3 geadndert wurde, erhalten
alle PINs eine vorangestellte 0. Die standardmaRige Techniker-PIN lautet dann 01111.

Wird die Zahl der Stellen einer PIN erhéht (siehe Optionen auf Seite 275), wird bestehenden PINs eine
entsprechende Anzahl von Nullen vorgestellt (zum Beispiel: 001111 fur eine 6-stellige PIN).

G HINWEIS: Wenn die standardmaRige PIN 1111 fiir beispielsweise eine neue SPC-Installation
\ aktiviert ist, missen Sie die Techniker-PIN an der Zentrale andemn. Wenn Sie lhre PIN nicht andemn,
erhalten Sie eine Informationsmeldung, in der Sie aufgefordert werden, lhre voreingestellte PIN zu
andern, bevor Sie sich aus dem Konfigurationsmodus abmelden.

14.2 Programmieren mit dem Bedienteil

Das Bedienteil gewahrleistet einen schnellen Zugriff auf Menis und Programmieroptionen direkt vor Ort.
Der autorisierte Installationstechniker muss die anfanglichen Standardkonfigurationen Uber das Bedienteil
einstellen. Auch die Programmierung der Proxy-Karten-/Gerate-Leser und die Benutzerzuweisung muss
Uber das Bedienteil erfolgen.
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14.3 Konfigurierung der Starteinstellungen

Die folgenden Starteinstellungen konnen spater bei der Konfiguration der Systemfunktionen geandert
werden.

i

Beim Start der Zentrale wird die Versionsnummer des SPC-Systems auf dem Bedienteil angezeigt.

Voraussetzung

o Dricken Sie die Reset-Taste auf der Leiterplatine fiir mindestens 6 Sekunden, um die

Startkonfiguration zu initialisieren.
Driicken Sie eine Taste auf dem Bedienteil.

- Driicken Sie nach jeder Einstellung auf WEITER, um zur nachsten Einstellung zu gelangen.

. Wahlen Sie eine SPRACHE fiir den Konfigurationsassistenten aus.
3. Wahlen Sie die passende REGION aus.

-EUROPA, SCHWEDEN, SCHWEIZ, BELGIEN, SPANIEN, UK, IRLAND, ITALIEN, KANADA,
USA

. Wahlen Sie die ART der Installation:

- PRIVAT: Geeignet fur den Einsatz zu Hause (Privathduser und -wohnungen).

- KOMMERZIELL: Bietet zusatzliche MG-Typen und gewerbliche Standard-MG-Beschreibungen fiir
die ersten 8 Meldergruppen.

- FINANZSEKTOR: Speziell fur Banken und sonstige Finanzinstitute; umfasst Funktionen wie
automatische Scharfschaltung, Schlieung nach Zeitplan, Verknipfung von Bereichen und Zonen
mit Kérperschallmelder.

. Weitere Informationen zu Standard-MG-Beschreibungen finden Sie auf
1 Standardeinstellungen fir die Modi ,Privat, ,Kommerziell“ und ,Finanziell“ auf
Seite 400.

. Wahlen Sie den Sicherheitsgrad lhrer Anlage aus.

. SPRACHE: Zeigen Sie die verfligbaren Standardsprachen an. Die folgenden Sprachen sind fir die

jeweilige Region verflgbar:
- IRLAND/UK —Englisch, Franzdsisch, Deutsch

-EUROPA/SCHWEIZ/SPANIEN/FRANKREICH/DEUTSCHLAND - Englisch, Franzésisch,
Deutsch, Italienisch, Spanisch

-BELGIEN - Englisch, Niederlandisch, Flamisch, Franzésisch, Deutsch
- SCHWEDEN - Englisch, Schwedisch, Danisch, Franzdsisch, Deutsch

HINWEIS: Wenn das System zurtickgesetzt und die REGION beim Start
geandert wird, stehen fir die neue REGION nur die auf dem System verflgbaren
Sprachen der vorherigen REGION zur Verfligung.

o

. Wahlen Sie die Sprachen aus, die in lhrer Anlage zur Verfligung stehen sollen. Ausgewahlten

Sprachen wird ein Stermchen (*) vorangestellt. Mit der Rautetaste (#) wahlen Sie eine Sprache aus
und entfernen die Markierung.
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10.

Sprachen, die nicht markiert sind, werden aus dem System geldscht und stehen nicht mehr zur
Verfligung, wenn Sie das System auf die Standardeinstellungen zurliicksetzen.

Informationen zum Hinzufiigen anderer Sprachen zur Zentrale finden Sie unter Upgrade von
Sprachen auf Seite 371. Zum Hinzufligen anderer Sprachen zum Bedienteil lesen Sie die
Dokumentation fiur dieses Bedienteil. Installationsanleitungen sind unter
http://www.spcsupportinfo.com/connectspcdata/userdata verfligbar.

Geben Sie das DATUM und die UHRZEIT ein.
Das System durchsucht den X-BUS nach Modems.

Aktivieren Sie SPC CONNECT, damit die Zentrale mit https://www.spcconnect.com
kommunizieren kann, sobald die IP-Adresse der Zentrale konfiguriert wurde.

Aktivieren Sie DHCP, um der Zentrale automatisch eine verfiigbare Netzwerk-IP-Adresse
zuzuweisen. Wenn Sie SPC CONNECT und DHCP aktiviert haben, wird nun ein SPC
CONNECT ATS zur Zentrale hinzugefiigt, um die Verbindung mit https://www.spcconnect.com
herzustellen.

11. FUr Zentralen mit aktiviertem DHCP wird die automatisch zugewiesene IP-Adresse im Menu
,IP-ADRESSE*" angezeigt. Falls DHCP nicht aktiviert ist, wird die standardmaRige IP-Adresse
angezeigt. Fahren Sie mit AUSWAHL fort. Im Techniker-Programmiermodus miissen Sie unter
KOMMUNIKATION die statische IP-Adresse fir die Zentrale manuell eingeben.

12. Wahlen Sie den X-BUS-Adressierungsmodus:

- MANUELL: Fir die haufigsten Installationstypen empfohlen, besonders bei einer
Vorkonfiguration.
- AUTO: Wird nur fir sehr kleine Anlagen empfohlen.

13. Wahlen Sie die Installationstopologie: SCHLEIFEN- (Ring) oder STICHLEITUNG (Kette).

Das System sucht nach der Anzahl der Bedienteile, Erweiterungsmodule, Tirsteuerungen und
verfugbaren Linieneingangen.

14. Betatigen Sie WEITER, um alle X-BUS-Gerate zu suchen.

Der PROGRAMMIERMODUS wird angezeigt.
Die Starteinstellungen sind abgeschlossen.

15. Uberpriifen Sie die Alarme im Menii SYSTEMSTATUS > ALARME. Anderenfalls kénnen Sie
den Konfigurationsmodus nicht verlassen.

16. Konfigurieren Sie das System Uber das Bedienteil oder den Webbrowser.

Siehe auch

Standardeinstellungen fiir die Modi ,Privat*, ,Kommerziell“ und ,,Finanziell“auf Seite 400

14.4 Anlegen von Systembenutzern

Das SPC-System erlaubt standardmafig nur Technikerzugriff auf das System. Der Techniker muss
Benutzer anlegen, damit Mitarbeiter vor Ort das System bei Bedarf scharfschalten, unscharfschalten
und damit grundlegende Aktionen ausfiihren kdnnen. Benutzer kdnnen nur eingeschrankte Funktionen
der Zentrale nutzen, indem sie bestimmten Profilen zugeordnet werden.

Das System lasst alle Benutzer-PINs innerhalb des vorgegebenen PIN-Bereichs zu, d. h. wird eine
PIN aus 4 Ziffern verwendet, sind alle Benutzer-PINs zwischen 0000 und 9999 zulassig.

Siehe Benutzer auf Seite 145 oder Benutzer auf Seite 211.
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Der Herstellerzugriff auf das System (d. h. er kann Firmware-Upgrades der Zentrale zulassen) ist als
Benutzerrecht fur ein Benutzerprofil konfiguriert. Wenn ein Benutzer Firmware-Upgrades ermdéglichen
md&chte, muss er Uber das korrekte Profil fur diese Aktivitat verfligen.

L)

Siehe auch
Techniker-PIN auf Seite 112

14.5 Programmierung des Transponders

Das SPC-Bedienteil kann fir den Betrieb mit einem Proxy-Karten-/Gerateleser konfiguriert werden.
Benutzer, deren Profile entsprechend konfiguriert wurden, kénnen das System bertihrungslos
scharfschalten oder unscharfschalten und auch programmieren, je nach Benutzerlevel. Wurde ein Proxy-
Gerat auf dem Bedienteil programmiert, kann der Benutzer das System scharfschalten oder
unscharfschalten oder auf die Benutzerprogrammierung zugreifen, indem er das Proxy-Geréat in 1 cm
Entfernung vor den Empfangsbereich am Bedienteil halt.

ow | o~ — —

oe

)

N

)

S
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Empfangsbereich am Bedienteil
Programmieren des Transponders am Bedienteil:

1. Geben Sie den Techniker-Programmier-PIN ein. (Als Standard-Pinist 1111 vorgegeben. Siehe
Techniker-PIN auf Seite 112.)

Blattern Sie zum Menupunkt BENUTZER.

Dricken Sie auf AUSWAHL.

Wahlen Sie BEARBEITEN und anschlielend BENUTZER1 aus der Liste.
Blattern Sie zu TRANSPONDER und driicken Sie auf AUSWAHL.
Schalten Sie die TRANSPONDER-Funktion AKTIV bzw. INAKTIV.

In der oberen Zeile des Bedienteils blinkt TP VORHALTEN.

o o M 0 N

7. Halten Sie den Transponder (TP) im Abstand von 1 cm vor den Empfangsbereich des Bedienteils.
Das Bedienteil zeigt an, dass das Gerat angemeldet wurde (Anzeige: TP KONFIGURIERT).
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Deaktivieren eines Transponders im System:

1.

o o AW N

Geben Sie den Techniker-Programmier-PIN ein. (Als Standard-Pin ist 1111 vorgegeben. Siehe
Techniker-PIN auf Seite 112.)

Blattern Sie zum Menupunkt BENUTZER.

Driicken Sie auf AUSWAHL.

Wahlen Sie BEARBEITEN und anschlieBend BENUTZER1 aus der Liste.
Blattern Sie zu TRANSPONDER und driicken Sie auf AUSWAHL.
Wahlen Sie INAKTIV.

Auf dem Bedienteil wird AKTUALISIERT angezeigt.

14.6 Konfiguration von Funk-Fernbedienungen

Ist auf dem Bedienteil oder der Zentrale ein 868-MHz-Funkempfangermodul installiert, kann Uber das
Bedienteil eine Fernbedienung programmiert werden.

Programmieren der Fernbedienung im System:

1.

N o o~ w

Geben Sie den Techniker-Programmier-PIN ein. (Als Standard-Pin ist 1111 vorgegeben. Siehe
Techniker-PIN auf Seite 112.)

Verwenden Sie die ,Nach oben“-/,Nach unten“-Pfeiltasten, um bis zur Option BENUTZER zu
blattern.

Driicken Sie auf AUSWAHL.

Wahlen Sie die Option BEARBEITEN und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zum gewlinschten Benutzer und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zur Option FERNBEDIENUNG und driicken Sie auf AUSWAHL.
Wahlen Sie die Einstellung AKTIV und driicken Sie auf AUSWAHL.

In der oberen Zeile des Bedienteils blinkt die Meldung FERNB BETATIGEN.

Begeben Sie sich mit der Fernbedienung in eine Entfernung von max. 8 Metern vom Bedienteil
und driicken Sie eine der Tasten auf der Fernbedienung.

Die Meldung FERNB EINGELERNT auf dem Display zeigt an, dass das Gerat angemeldet
wurde.

Deaktivieren der Fernbedienung im System:

1.

o o k~ w

Geben Sie den Techniker-Programmier-PIN ein. (Als Standard-Pin ist 1111 vorgegeben. Siehe
Techniker-PIN auf Seite 112.)

Verwenden Sie die ,Nach oben®-/,Nach unten“-Pfeiltasten, um bis zur Option BENUTZER zu
blattern.

Wahlen Sie die Option BEARBEITEN und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zum gewlinschten Benutzer und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zur Option FERNBEDIENUNG und driicken Sie auf AUSWAHL.
Wahlen Sie INAKTIV und driicken Sie SPEICHERN.

L]

Wird kein 868-MHz-Funkempfanger im System erkannt, wird die Option FERNBEDIENUNG nicht
im MenU des Bedienteils angezeigt.
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H

Anzahl der Fernbedienungen pro Benutzer: Pro Benutzer kann nur eine Fernbedienung
programmiert werden. Um Fernbedienungen unter Benutzem zu tauschen, fiihren Sie bei neuen
Geraten den Programmierprozess nochmals durch. Vorhandene Fermnbedienungen stehen zur
Verwendung durch unterschiedliche Benutzer zur Verfigung.

14.6.1 Quittieren von Alarmen mithilfe der Fernbedienung

Alarme im SPC-System werden in der Regel tiber die Option QUITTIEREN am Bedienteil bestatigt bzw.
quittiert. Alarme kénnen aber auch mit der Fernbedienung quittiert werden.

Wird auf dem Bedienteil ein aktiver Alarm angezeigt, wahrend das System UNSCHARF ist, kann der
Alarm durch Driicken der UNSCHARF-Taste auf der Fernbedienung fiir 5 Sekunden, nachdem das
System unscharfgeschaltet wurde, quittiert bzw. zurlickgesetzt werden.

Zum Aktivieren dieser Funktion muss die Systemoption QUITT MIT FERNB. aktiviert sein:

1.

2
3.
4.
5

Melden Sie sich mit der Techniker-PIN am Bedienteil an.

Blattern Sie zu KONFIG. MODUS > OPTIONEN.

Driicken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zu QUITT MIT FERNB und driicken Sie auf AUSWAHL.

. Wéhlen Sie die Einstellung AKTIV und driicken Sie SPEICHERN.

© Vanderbilt 2018

117 AGV10271081-d
11.2018
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Im nachstehenden Abschnitt werden die Programmieroptionen im Wartungsmodus unter Verwendung des
LCD-Bedienteils beschrieben.

Die nachstehend beschriebenen Mentoptionen stehen nurim Techniker-Programmiermodus zur
Verfligung:
1. Geben Sie eine gultige Techniker-PIN ein. (Als standardmaRige Techniker-PIN ist 1111
vorgegeben. Weitere Informationen finden Sie unter Techniker-PIN auf Seite 112.)
2. Blattern Sie mit den ,Nach oben“-/,Nach unten“-Pfeiltasten zur gewlinschten Programmieroption.

3. Eine Programmieroption kann auch Gber die Nummerntasten am Bedienteil aufgerufen werden;
hierzu missen Sie die Techniker-Programmier-PIN plus die in der nachfolgenden Grafik aufgefiihrte
Nummer eingeben.

Bei Anderung einer Programmieroption erscheint im Display des Bedienteils sofort die Meldung
AKTUALISIERT.

Nummer Name Beschreibung

1 SCHARFSCHALTUNG Unscharfschalten, Scharfschalten oder intern
scharfschalten des Systems.

2 MELD SPERREN Zeigt eine Liste der gesperrten Meldergruppen im
System an.

3 MELDERGRUPPE Ermdglicht es dem Techniker, Meldergruppen auf

ABSCHALTEN dem System auszuschalten. Siehe Abschaltung

auf Seite 179.

4 LOGBUCH Zeigt eine Liste der letzten Systemereignisse an.

Siehe Ereignisprotokoll auf Seite 179.

5 ZUTRITTS LOGBUCH Zeigt eine Liste der letzten Zugriffe auf das
System an. Siehe Logbuch der
Zutrittskontrollfunktion auf Seite 180.

6 ALARMPROTOKOLLIERUNG Zeigt eine Liste der letzten Alarme an. Siehe
Alarmprotokollierung auf Seite 180.

7 TECHN PIN ANDERN Hier kann der Techniker die Techniker-PIN
andern. Siehe Techniker-PIN dndemn auf Seite
180.

8 BENUTZER Hier kann der Techniker Benutzer hinzufiigen,
bearbeiten oder I6schen. Siehe Benutzer auf
Seite 145.

9 SMS Mit dieser Funktion kann der Benutzer SMS-
Details fir Benutzer hinzufligen, bearbeiten oder
I6schen. Siehe SMS auf Seite 180.

Siehe auch
Test auf Seite 175
Tiirsteuerung auf Seite 184

Technikerprogrammierung (iber das Bedienteil auf Seite 120
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Wartungsmodus
Systemidentifikation auf Seite 183
Datum/Uhrzeit einrichten auf Seite 183
SMS auf Seite 180
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16 Technikerprogrammierung uber das Bedienteil

Im nachstehenden Abschnitt werden die Programmieroptionen im Konfigurationsmodus unter Verwendung
des LCD-Bedienteils beschrieben.

Die nachstehend beschriebenen Menuoptionen stehen nur im Konfigurationsmodus zur Verfligung:

1. Geben Sie eine gultige Techniker-PIN ein. (Als standardmaRige Techniker-PIN ist 1111
vorgegeben. Weitere Informationen finden Sie unter Techniker-PIN auf Seite 112.)

2. Driicken Sie auf AUSWAHL, um KONFIG. MODUS zu wahlen.
Blattern Sie mit den ,Nach oben“-/,Nach unten“-Pfeiltasten zur gewlinschten Programmieroption.

Eine Schnellzugriffsfunktion steht ebenfalls zur Verfligung. Driicken Sie #, um einen Parameter
auszuwahlen (z. B. ein Meldergruppen-Attribut). Der ausgewahlte Parameter wird mit einem *
markiert (z. B. *Sperren).

Nach Abschluss des Programmiervorgangs erscheint im Display des Bedienteils sofort die Meldung
AKTUALISIERT.

& Bitte beachten Sie, dass ein * vor einem MenUpunkt darauf hinweist, dass der jeweilige Mentpunkt
l bereits ausgewahlt ist.

16.1 Systemstatus

Die Systemstatus-Funktion zeigt alle Stérungen im System an.
Anzeigen der Stérungen:
1. Blattern Sie zum Menlpunkt SYSTEM STATUS.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
Der Status der folgenden Elemente wird angezeigt.

Klicken Sie auf ein Element, um weitere Informationen anzuzeigen.

OFFENE MG Zeigt alle offenen Meldegruppen an.
ALARME Zeigt aktuelle Alarme des Systems an.
DAUERTEST Zeigt alle Meldergruppen an, die sich im Dauertest befinden.

ABSCHALTUNGEN Zeigt ausgeschaltete Meldegruppen an.

SCHARFSCH Zeigt alle Bereiche an, fur die die Scharfschaltung fehlgeschlagen ist. Wahlen Sie einen
FEHLG Bereich, um Informationen zum Fehlschlagen der Scharfstellung anzuzeigen.
BATTERIE Zeigt die verbleibende Laufzeit, Spannung und Stromstéarke der Batterie an. Damit die

verbleibende Akkulaufzeit auf dem Bedienteil bei einem eventuellen Stromausfall angezeigt
wird, missen unter OPTIONEN die Werte fir Akku Kapazitat und Maximaler Strom
eingegeben werden. Dies wird unter ,STATUS > BATTERIE > BATT ZEIT angezeigt.
Dieses Menl zeigt aufserdem an, ob eine Batteriestérung vorliegt.

AUX Zeigt Spannung und Stromstarke der Hilfsstromversorgung an.
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HINWEIS: Benutzer konnen den KONFIGURATIONSMODUS nicht verlassen, solange Storungen
L bestehen. Die erste Stérung wird am Bedienteil angezeigt, sobald der Benutzer versucht, den
1 Technikermodus zu verlassen. Sie kénnen alle Stérungsmeldungen im Ment SYSTEM STATUS
unter ALARME und OFFENE MG anzeigen und abschalten.

16.2 Optionen

1. Blattern Sie zu OPTIONEN und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Blattern Sie zur gewilinschten Programmieroption:

Die im Menu OPTIONEN angezeigten Programmieroptionen unterscheiden sich je nach
Sicherheitsgrad des Systems (siehe rechte Spalte).

WARNUNG: Um die Region in lhrer Zentrale zu &ndern, empfehlen wir dringend, die Zentrale auf die
Standardeinstellungen zuriickzusetzen und im Start-Assistenten eine neue Region auszuwahlen.
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REGION

INSTALLATIONSTYP

—EN50131 Grad 2
—EN50131 Grad 3
—Unbeschrankt

Region UK:

—PD6662 (basiert auf EN50131 Grad 2)
—PD6662 (basiert auf EN50131 Grad 3)
—Unbeschrankt

Region Schweden:
—SSF1014:3 Larmclass 1
—SSF1014:3 Larmclass 2
—Unbeschrankt

Region Belgien:
—TO-14 (basiert auf EN50131 Grad 2)
—T0O-14 (basiert auf EN50131 Grad 3)
—Unbeschrankt

Region Schweiz:
—SWISSI Kat 1
—SWISSI Kat 2
—Unbeschrankt

Region Spanien:
—EN50131 Grad 2
—EN50131 Grad 3

Region Deutschland
—VdS-Klasse A
-VdS-Klasse C
—Unbeschrankt

Frankreich
—NFtyp2
—NFtyp3
—Unbeschrankt

Legt die spezifischen regionalen Anforderungen fest, welche die
Anlage erflllt. Verfligbare Optionen sind: UK, IRLAND, EUROPA,
SCHWEDEN, SCHWEIZ, BELGIEN, DEUTSCHLAND und
FRANKREICH

Legt fest, ob SPC in einem gewerblichen (Geschéaftsraume usw.) Privat
oder einem privaten Objekt (Wohnung, Wohnhaus usw.) installiert

wird. Wahlen Sie zwischen KOMMERZIELL (siehe Betriebsmodus
L~Kommerziell“ auf Seite 380), PRIVAT (siehe Betriebsmodus ,Privat”

auf Seite 381) oder FINANZSEKTOR aus.

Bedienteil
Variable Beschreibung Zuriicksetzen
SICHERHEITSGRAD Legt den Sicherheitsgrad der SPC-Installation fest. Grad: 2
« Regionen Irland und Europa: Land: n.r.
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Technikerprogrammierung tber das Bedienteil

Siehe Optionen auf Seite 275 zu weiteren Einzelheiten zu den nachfolgenden OPTIONEN.

INTERNSCHARF A

INTERNSCHARF B

INFO BEI UBERTR
BESTATIGUNG

BEST.ZONEN

AUTO QUITTIERUNG
QUITT MIT FERNB
BEDROHUNGSPIN

WIEDERH.SIRENE
SOFORTIGE AUSL
SIR SCHAFEHLG
BLITZ SCHAFEHLG
ERZW MIT ALARM

SPRACHE

PIN ?-STELLIG

UMBENENNEN
VERZOGERT
FVERZ ZU VERZ
VERZ ZU EINBRUCH
LOKAL

UMBENENNEN
VERZOGERT
FVERZ ZU VERZ
VERZ ZU EINBRUCH
LOKAL

INFO ANZEIGEN (AKTIV/INAKTIV)

VDS

DD243:

GARDA

EN50131-9

ANZ. MG auswahlen.
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

DEAKTIVIERT
PIN +1
PIN +2

AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

AKTIV/INAKTIV

Nur verfligbar im Modus UNBESCHRANKT, da die Einstellungen nicht den
Anforderungen der EN50131 entsprechen.

SYSTEMSPRACHE
SPRACHE IN RUHE

4 STELLEN
5STELLEN
6 STELLEN
7 STELLEN
8 STELLEN
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QUITT MIT CODE
WEB ZUGRIFF

OFFENE MG
TECHNIKER FREIG
HERSTELLER FREIG *
ZEIGE STATUS

ENDWIDERSTAND

"SMS AUTH MODUS"

TP +PIN
QUITT BEI UNSCH

TECHNIKERRESET

SABO BEI OFFLINE

AKTIV/INAKTIV

AKTIV/INAKTIV
Erlaubt/beschrankt den Zugriff auf den Webbrowser.

AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

KEINE
ENDW. 1K

ENDW. 1K5
ENDW. 2K2
ENDW. 4K7
ENDW. 10K
ENDW. 12K

2 ENDW. 1K/470R
2 ENDW. 1K/1K

2 ENDW. 2K2/1K0
2 ENDW. 2K2/1K5
2 ENDW. 2K2/2K2
2 ENDW. 2K2/4K7
2 ENDW. 2K7/8K2
2 ENDW. 2K2/10K
2 ENDW. 3K0/3K0
2 ENDW. 3K3/3K3
2 ENDW. 3K9/8K2
2 ENDW. 4K7/2K2
2 ENDW. 4K7/4K7
2 ENDW. 5K6/5K6
2 ENDW. 6K8/4K7
2 ENDW. 10K/10K
MASK_1K_1K_6K8
MASK_1K_1K_2K2
MASK_4K7_4K7_2K2

NUR PIN

NUR RUFNUMMER

PIN + RUFNUMMER
NUR SMS PIN

SMS PIN + RUFNUMMER

AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

Hinweis: Um PD6662 zu erfillen, muss diese Option deaktiviert werden.
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

© Vanderbilt 2018

124 A6V10271081-d
11.2018




SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Technikerprogrammierung tber das Bedienteil

SPERRCODE

SICHERE PINS
UHR EINSTELLUNG

VERDACHT HORBAR
ZEIGE KAMERAS

KS TEST B.SCHARF
VERBOTEN SCHARF
ANTIMASK SCHARF

ANTIMASK UNSCH.

WIEDERHOLEN
NOTRUF MEHRFACH
VERIFIKAT.STILL
KONFIG.BEENDET

BEDROHUNGSALARM

AKTIV/INAKTIV

Wenn aktiviert, kann die Anlage nicht Uber die gelbe Taste an der Zentrale
zurlickgesetzt werden, solange keine Techniker-PIN am Bedienteil eingegeben wird.

AKTIV/INAKTIV

AUTO WINTERZEIT
ZEIT SYNCH. NETZ

AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

DEAKTIVIERT
SABOTAGE
STORUNG
EINBRUCH

DEAKTIVIERT
SABOTAGE
STORUNG
EINBRUCH

AKTIV/INAKTIV

AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV
AKTIV/INAKTIV

* Nicht verfigbar fir SPC42xx, SPC43xx.
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Bedienteil
16.3 Timer
1. Blattern Sie zu TIMER und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Blattern Sie zur gewiinschten Programmieroption:
Timer
Die Funktionen werden in der nachstehenden Reihenfolge zugeordnet:
o 1. Zeile: Web
o 2. Zeile: Bedienteil
Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Akustisch wahrnehmbar
Innensirenen Dauer der Aktivierung der Innensirenen im Alarmfall. (0— 15 min.
ZEIT INNENSIR 999 Minuten; 0 = niemals)
Aullensirenen Dauer der Aktivierung der AulRensirenen im Alarmfall. (0— 15 min.
ZEIT AUSSENSIR 999 Minuten; 0 = niemals)
Verzdgerung Auldensirene  Bewirkt eine verzdgerte Aktivierung der Auldensirene. (0—999 0 sek.
VERZ AUSSENSIR Sekunden)
Glocke Dauer in Sekunden, fur die der Ausgang Turglocke aktiviert wird, 2 sek.
ZEIT TURGLOCKE wenn eine Meldergruppe mit dem Attribut Turglocke ausgeldst
wird. (1-10 Sekunden)
Bestitigung
Bestatigen Hinweis: Diese Option ist nur fir bestimmte Wahlkombinationen  30min.
ZEIT BESTATIGEN mit Sicherheitsgrad und Bestatigung verfligbar. (Siehe
Optionen auf Seite 275 und Standards/Normen auf Seite 293.)
Dieser Timer bezieht sich auf die Alarmbestatigungsfunktion und
ist als die maximale Zeit zwischen den Alarmen zweier
unabhangiger Meldergruppen definiert, die einen bestatigten
Alarm generieren. (0—60 Minuten)
Bestatigte Bedrohung Hinweis: Diese Option ist nur fir bestimmte Wahlkombinationen  480min.
mit Sicherheitsgrad und Bestatigung verfligbar. (Siehe
Optionen auf Seite 275 und Standards/Normen auf Seite 293.)
Dieser Timer bezieht sich auf die Funktion fir bestatigte
Bedrohungen und ist als die maximale Zeit zwischen den
Alarmen zweier unabhangiger Meldergruppen definiert, die einen
bestéatigten Alarm generieren. (480-1200 Minuten)
Verzégerung Ubertragung  Die Verzdgerungszeit nach einem Alarm, bis die Ubertragung zur 30 sek.
VERZ UBERTRAGUNG Alarmempfangszentrqle (ARC) gestartet WII’(:J. Dies dler?t
insbesondere der Verringerung ungerechtfertigter Reaktionen
seitens der ARC und der Polizei. Wird eine weitere Meldergruppe
ausgeldst, wird die Ubertragungsverzégerung ignoriert, und die
Ubertragung beginnt sofort. (0-999 Sekunden)
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Alarmabbruch Zeit nach einem gemeldeten Alarm, in der eine 30 sek.
ALARMABBRUCH Alarmabbruchsmeldung gesendet werden kann. (0-999

Sekunden)
Einstellung
Scharfschalteberechtigung Zeitraum, in dem die Scharfschalteberechtigung gultig ist. (10- 20 sek
SCHARFSCH. BER. 250 Sekunden)
Extern Zeitabbruch Zeit (in Sek.), um welche die Scharfschaltung verzégert wird, 7 sek.
EXT ZEITABBRUCH nachdem eine Meldergruppe, fir die das Attribut ,Extern

Zeitabbruch” gesetzt ist, geschlossen wird. (1-45 Sekunden)
Scharfschquitt Sirene Sirene wird zur Quittierung der externen Scharfschaltung 0 sek.
SCHARF QUITT SIR kurzzeitig aktiviert. (0-10 Sekunden)
Scharfsch fehlg. Zeit in Sekunden, fur die eine Meldung ,Scharfschaltung 10 sek.
SCHARFSCH FEHLG fghlgeschlage.n am Bedienteil angezeigt wird (0 = bis giltige PIN

eingegeben wird). (0-999 Sekunden)
Scharfschquitt Blitzleuchte an der AuRensirene wird zur Quittierung der externen 0 sek.
Blitzleuchte Scharfschaltung kurzzeitig aktiviert. (0-10 Sekunden)
SCHARF QU BLITZ
Alarm
Doppelauslésung Max. Zeit (in Sek.) zwischen zwei Auslésungen einer 10 sek.
ZEIT DOPPELAUSL Meldergruppe mit.dem Attribut ,Doppelauslésung®, sodass ein

Alarm generiert wird. (1-99 Sekunden)
Dauertest Anzahl der Tage, die eine Meldergruppe im Dauertest verweilt, 14 Tage
TAGE DAUERTEST bis der Dauertest automatisch deaktiviert wird. (1-99 Tage)
Korperschallmelder Der durchschnittliche Zeitraum zwischen automatischen Tests 168 Stunden
Autotestzeit der Korperschallmelder. (12-240 Stunden)
KSM AUTOTST Hinweis: Zur Aktivierung der automatischen Tests muss das

Attribut Automatischer Meldertest flir eine Kérperschall-MG

aktiviert sein.
Dauer von KS-Test Maximale Zeit (in Sekunden), die ein Kérperschallmelder bendtigt 30 sek.
KSM-TESTZEIT um einen Alarm aufgrund des Kdrperschalltest-Ausgangs

auszuldsen. (3-120 Sekunden)
Verzogerung der Zeit fUr verzogerte automatische Quittierung, wenn die 0 sek.
automatischen Quittierung  Meldergruppe wieder zu ,Normal“ zurtickkehrt. (0-9999

Sekunden)
Kein Zutritt erlaubt nach Das Zeitfenster nach einem Alarm, ehe der Benutzer Zutritt Omin.
Alarm erhalt. (1-120 Minuten)
KEIN ZUTRITT
ERLAUBT NACH ALARM
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Zutrittszeit Zeitfenster, in dem ein Alarm-Benutzer das System betreten

kann, nach die Sperrzeit nach einem Alarm abgelaufen ist. (10-

240 Minuten)
Blitzleuchte Dauer, fur die der Ausgang ,Blitzleuchte® bei einem Alarm 15 min.
ZEIT BLITZL aktiviert wird. (1-999 Minuten; 0 = unendlich)
Alarme
Verz Netzstérung Die Verzdgerungszeit nach einer erkannten Netzstérung, bis das  Omin.
VERZ STOR NETZ System einen Alarm aktiviert. (0—60 Minuten)
Verzdgerung Fremdfunk Die Verzdgerungszeit nach einem erkannten Fremdfunk, bis das  Omin.

System einen Alarm aktiviert. (0999 Sekunden)
Techniker
Technikerzugang Der Timer flr den Technikerzugang lauft, sobald der Benutzer Omin.
ZUGANG TECHNIKER dep Zuganq akt|V|er.t. hat. (0-999 Minuten; 0 = keine

Zeitbeschrankung fiir Systemzugang)
Automatische Abmeldung  Dauer der Inaktivitat, nach der der Techniker automatisch Omin.
des Technikers abgemeldet wird. (0-300 Minuten)
AUTO. ABMELDEN
Bedienteil
Bedienteil Timeout Die Zeitspanne in Sekunden, die das Bedienteil auf eine Eingabe 30 sek.
BEDIENT TIMEOUT wartet, bis es das aktuell angezeigte Menu verlasst. (10-300

Sekunden)
Sprache Bedienteil Die Zeitspanne in Sekunden, die das Bedienteil wartet, bevores 10 sek.
EINSTELLEN DER die Sprache auf.Steind.ardeinsteIIung wechselt. (0—
SPRACHE 9999 Sekunden; 0 = niemals)
Feuer
Feuer Voralarm Wartezeit in Sekunden, bis ein Feueralarm fiir Meldergruppen mit 30 sek.
FEUER VORALARM dem Attribut ,Feuer Vpralarm“ ggmeldet wird. Siehe

Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296. (1-999 Sekunden)
Branderkennung Zusatzliche Wartezeit, bis ein Feueralarm fir Meldergruppen mit 120 sec.
BRANDERKENNUNG dem Attribuf[ ,,FeL!er Voralarm® und ,Feuer Erkundungs;eit“

gemeldet wird. Siehe Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296. (1—

999 Sekunden)
PIN
PIN giiltig Zeitspanne, in der die PIN gliltig ist. (1-330 Tage) 30 Tage
PIN GULTIG
Limit PIN-Anderung Anzahl der Anderungen innerhalb der Giiltigkeitsdauer. (1-50) 5
LIMIT PIN-ANDERUNG
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
PIN Warnung Zeit, bevor PIN ablauft und eine Warnung angezeigt wird. (1- 5Tage
PIN WARNUNG 14 Tage)

Allgemeine Einstellungen

Zeit Funk Ausgang Die Dauer, fir die der Funkausgang im System aktiv bleibt. (0— 0 sek.
FUNKAUSGANG 999 Sekunden)
Zeit synch.Limit Zeitlimit, innerhalb derer keine Zeitsynchronisierung durchgefthrt 0 sek.
SYNCH-ZEIT LIMIT wird. Zeitsynchronisierung findet nur statt, wenn die Systemzeit

und Aktualisierungszeit auRerhalb dieses Grenzwerts liegen. (0-

300 Sekunden)
Verb. abgelaufen Zeit, bis Ethernet-Verbindungsfehler angezeigt wird. (0-250 0 sek.

VERB. ABGELAUFEN Sekunden; 0 = deaktiviert)

Kamera Offline Ausschalttimer Kamera. (10-9999 Sekunden) 10 sek.
KAMERA OFFLINE

Uberwacht Dieses Attribut bezieht sich nur auf die Femwartung. Zeitfenster, 336 Std (2
UBERWACHT in dem die Meldergruppe mit gesetztem Attribut Uberwacht Wochen)
geoffnet werden muss. (1-9999 Stunden)

Stiller Bedrohungsalarm Zeit, in der der Bedrohungsalarm still bleibt und am Bedienteil Omin.
nicht wiederhergestellt werden kann. (0-999 Minuten)

Bedrohung/Panik still Die Anzahl der Minuten, die ein Bedrohungs-/Panikalarm still 0 min.
bleibt und auf dem Bedienteil nicht wiederhergestellt werden
kann. (0-999 Minuten)

Die vorgegebenen Standardzeiten sind von der Technikerkonfiguration abhangig. Die angegebenen
E Standardzeiten kénnen daher zuldssig sein oder nicht, je nach Konfiguration durch den zustandigen
1 Techniker.

Die glltigen Einstellungen/Bereiche kénnen von den unter Konfiguration > System > Standards
spezifizierten Sicherheitsgrade abhangen.

16.4 Bereiche

1. Blattern Sie zu BEREICHE und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zur gewilinschten Programmieroption:

HINZUFUGEN Inden Modi ,Privat* und ,Kommerziell* ist standardmé&Rig der Bereichstyp ,Standard” eingestellt.

Im Modus ,Finanziell“ kénnen die Bereichstypen STANDARD, GAA, TRESOR oder
ERWEITERT ausgewahlt werden.

Geben Sie den Namen des Bereichs und die gewunschte Verzdgerungszeit ein.
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LOSCHEN

BEARBEITEN Bearbeiten Sie die folgenden Einstellungen:

BESCHREIBUNG

EINBRUCH VERZ
—ALARMVERZ
—SCHARFSCH VERZ
—KEINE VERZOGER
—EING.FERNB.AKTIV

INTERNSCHARF A/B
— AKTIV/INAKTIV
-VERZOGERT
-FVERZZU VERZ
—-VERZ ZU EINBRUCH
— LOKAL

—KEINE SIRENEN

VERKNUPFTE BER

—BEREICH

—SCHARFSCH

—SCHARFSCH ALLE

—SKEIN SCHARF

—ALLE EXTERN SCHARF VERHINDERN
—UNSCHARF

—UNSCH ALLE

— KEIN UNSCHARF

—KEIN UNSCH. ALLE

ZEITPLAN

—KALENDER

—AUTO SCHARF/UNSCHARF
—ZEIT GESPERRT
—TRESOR ZUGANG

UBERTRAGEN

—ZU FRUH SCHARF
—ZU SPAT SCHARF
—ZU FRUH UNSCHARF
—ZU SPAT UNSCHARF

SCHARF/UNSCHARF
—AUTO VORWARNZEIT
—-BENUTZER ABBR
—-BENUTZER VERZ
—SCHLUSSELSCHALT
—VERZ. INTERVAL
—-VERZ. LIMITE
—UNSCHARF VERZ
—DAUER UNSCHARF
—INTERLOCK
—DOPPELCODE

FUNKAUSGANG

Wahlen Sie den Bereich aus, den Sie [6schen mochten.

Weitere Informationen zu diesen Optionen finden Sie unter Bereich hinzufligen/bearbeiten auf Seite

297.
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16.5 Bereichsgruppen

1. Blattern Sie zu BEREICHSGRUPPEN und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zur gewilinschten Programmieroption:

HINZUFUGEN Geben Sie den Namen der Bereichsgruppe ein.

BEARBEITEN GRUPPENNAME — Benennen Sie die Gruppe wie gewtinscht um.

BEREICHE - Blattern Sie zu einem Bereich und wéahlen Sie ihn aus. Wahlen
Sie, wie erforderlich, AKTIV oder INAKTIV, um ihn zur Gruppe hinzuzufligen
oder aus der Gruppe zu entfernen. Ein Sternchen (*) zeigt an, dass ein
Bereich zur Gruppe gehort.

LOSCHEN Wahlen Sie den Bereich aus, den Sie [6schen mochten.

16.6 X-BUS

1. Blattern Sie zu X-BUS und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zu den gewiinschten Programmieroptionen.

16.6.1 X-BUS-Adressierung

Mit den im vorliegenden Abschnitt beschriebenen Schritten konnen Erweiterungsmodule, Bedienteile und
Meldergruppen konfiguriert, erkannt und tiberwacht werden. Uber dieses Menii kann ebenfalls auf X-BUS-
Einstellungen wie Typ, Ubertragungszeiten und erneute Ubertragungen zugegriffen werden.

Die nachfolgenden Abbildungen zeigen die Position der Drehschalter und jeder Drehschalter mit einem
Pfeilsymbol weist auf eine Ziffer, die zusammengenommen als 1D dienen (hier 3 und 8). Der rechte
Schalter stellt die Einerstelle ein und der linke Schalter die Zehnerstelle. Das Erweiterungsmodul hat in
diesem Fall die ID ,38%
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Nummer Beschreibung

1

Drehschalter erkennen das Erweiterungsmodul als ,38"

Bei Systemen mit automatischer Nummerierung gehéren Erweiterungsmodule und Bedienteile in
dieselbe Nummerierungsfolge. Erweiterungsmodule und Bedienteile zum Beispiel werden von der
Zentrale in der Reihenfolge, in der sie erkannt werden, d. h. nach ihrer fir die Zentrale relevanten
Anordnung automatisch mit 01, 02, 03 usw. nummeriert. Bei dieser Konfiguration werden jedem
Eingangserweiterungsmodul Meldergruppen zugewiesen.

| .
l Das SPC41xx unterstitzt keine automatisch adressierten Erweiterungsmodule.

16.6.2 X-BUS aktualisieren

Das Dienstprogramm ,X-BUS aktualisieren® fihrt eine Erkennung des momentanen X-BUS-Status aus
und zeigt die aktuelle X-BUS-Konfiguration an.

So aktualisieren Sie den X-BUS-Status:
1. Blattern Sie zu XBUS AKTUALISIE.
2. Dricken Sie auf AUSWAHL.

Die Anzahl der angeschlossenen Bedienteile wird angezeigt.

3. Dricken Sie nach jeder Anzeige auf den rechten Bedienteil-Softkey, um Erweiterungen,
Meldergruppen und Offline-Elemente anzuzeigen.

4. Dricken Sie zum SchlieRen der Anzeige erneut diese Taste.

von Systemstorungen, wie z. B. lockeren Anschliissen oder inaktiven Erweiterungsmodulen,

E Aktualisieren fihrt keine Anderungen im System durch. Es ist jedoch hilfreich bei der Erkennung
l bevor die Option Neu Konfigurieren ausgefiihrt wird.

16.6.3 Neukonfiguration

HINWEIS: Eine Neukonfiguration ist nur fiir verdrahtete Meldergruppen an einem
Erweiterungsmodul méglich. Funk-MGs an einem Erweiterungsmodul und Zentralen-MGs kdnnen
. nach einer Neukonfiguration nicht mehr online gebracht werden. Um Zentralen-MGs online zu
l bringen, darf den betreffenden Meldergruppen nicht der MG-Typ ,Unbenutzt® zugewiesen werden.
Verwenden Sie das Menu ,Meldergruppen” am Bedienteil oder im Webbrowser, um den MG-Typ
zu andern.

Verfligt das System Uber unterschiedliche Erweiterungsmodultypen (mit und ohne Drehschalter), kann
das System ausschlieRlich automatisch neu konfiguriert werden. Besitzen samtliche
Erweiterungsmodule eines Systems Drehschalter, kann das System dennoch automatisch neu
konfiguriert werden. Das System ignoriert in diesem Fall die Drehschalter und adressiert alle
Erweiterungsmodule im System automatisch.
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L)

Es empfiehlt sich, vor dem Ausfiihren von Neu Konfigurieren das System mit Aktualisieren
aufzufrischen.

Neukonfigurieren von Bedienteilen/Erweiterungsmodulen:

1.
2.

5.

Blattern Sie zum Menupunkt NEU KONFIGURIEREN.

Driuicken Sie auf AUSWAHL.

Die Anzahl der angeschlossenen Bedienteile wird angezeigt.

Driucken Sie auf WEITER.

Die Anzahl der angeschlossenen Erweiterungsmodule wird angezeigt.
Driucken Sie auf WEITER.

Die Anzahl der angeschlossenen Meldergruppen wird angezeigt.

Driicken Sie ZURUCK, um das Menii zu verlassen.

16.6.4 Bedienteile/Erweiterungsmodule/Tursteuerungen

16.6.4.1 Lokalisieren

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Bedienteil/eine Erweiterung/eine Tirsteuerung zu lokalisieren:

16.6.4.2 Monitor

1.

Blattern Sie zu BEDIENTEILE, ERWEITERUNGEN oder TURSTEUERUNGEN und driicken Sie
auf AUSWAHL.

Blattern Sie zu LOKALISIEREN und driicken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zum Bedienteil/zur Erweiterung/zur Tursteuerung, das/die lokalisiert werden soll, und

driicken Sie auf AUSWAHL.

Das ausgewahlte Gerat gibt einen Signalton (,Piepton®) ab und die LED blinkt, damit der Techniker
es finden (lokalisieren) kann.

Driicken Sie ZURUCK, um das Menii zu verlassen.

Verwenden Sie zum Lokalisieren von Bedienteilen die gleichen Menipfade und wahlen Sie
.Bedienteile” anstelle von ,Erweiterungen®.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Uberblick Uber die an das System angeschlossenen
Bedienteile/Erweiterungen/Tirsteuerungen zu erhalten:

1.

Blattern Sie zu BEDIENTEILE, ERWEITERUNGEN oder TURSTEUERUNGEN und driicken Sie
auf AUSWAHL.

Blattern Sie zu STATUS INFO und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zur gewunschten Status-Programmieroption.

Driicken Sie auf AUSWAHL.

Eine Liste der erkannten Bedienteile/Erweiterungen wird angezeigt.

Blattern Sie innerhalb der Liste und driicken Sie auf AUSWAHL, um das gewinschte Gerat
auszuwahlen.

Parameter und sonstige Details, falls vorhanden, werden wie in der folgenden Tabelle dargestellt

© Vanderbilt 2018

133 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tiber das

Bedienteil
zum Bearbeiten angezeigt.

STATUS Online oder offline

S/N Seriennummer (zum Verfolgen und Identifizieren)

VER Firmware-Version

STROM/SPANNUNG Parameter der Stromversorgung: Echtzeit-Messwerte flir
Spannung und Stromstarke

INFO ADRESSE Der Adressiermodus und die Adresse von
Bedienteil/Erweiterungsmodul/Tirsteuerung.

SICHERUNG Der Status der Netzteilsicherung auf der
Erweiterung/Tlrsteuerung

Netzteil Netzteiltyp und -status. (Nur Netzteilerweiterungen) Blattern Sie,

um die Spannungs- und Stromlast auf die Ausgange und den
Batteriestatus anzuzeigen. Die Option ,Mode Link“ steht ebenfalls
zur Verfugung. Sie zeigt an, wie der Jumper fur die Einstellung der
gewunschten Ampere-Stunden auf der Zentrale gesteckt werden
muss. Es stehen 7 Ah und 17 Ah zur Auswahl. (Dieser Jumper ist
bei den Modellen 5350 und 6350 nicht vorhanden)

Bei den Modellen SPC5360 und 6350 wird in diesem Menu der
Status der Batterie und der Sicherungen an den Ausgangen
angezeigt.

BATTERIE Batteriespannung: Anzeige der aktuellen Batteriespannung (nur
Netzteilerweiterungen)

EINGANGSSTATUS  Status der einzelnen Meldergruppen-Eingange in Verbindung mit
einer Erweiterung:
C: Closed (geschlossen), O: Open (offen), D; Disconnected
(getrennt), S: Short (Kurzschluss) (nur bei Erweiterungen mit
Eingangen)

6. Driicken Sie ZURUCK, um das Menti zu verlassen.
16.6.4.3 Bedienteile bearbeiten
Zum Bearbeiten der Bedienteile:
1. Blattern Sie zu BEDIENTEILE > BEARBEITEN.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
3. Blattern Sie zu dem Gerét, das Sie bearbeiten mochten, und dricken Sie auf AUSWAHL.

Die Konfigurationseinstellungen fur das Standard-Bedienteil und das Komfort-Bedienteil werden
in den folgenden Abschnitten beschrieben.

4. Driicken Sie ZURUCK, um das Menii zu verlassen.
Einstellungen des LCD-Bedienteils

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen fir das Bedienteil vor.

Einstellung Beschreibung
Beschreibung Geben Sie einen eindeutigen Namen fir das Bedienteil ein.
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Einstellung Beschreibung

Einstellungen der Funktionstasten (im Ruhezustand)

Uberfall Wahlen Sie ,Aktiv*, Inaktiv* oder ,Aktiv Still“. Im Modus ,Aktiv* wird der
Uberfallalarm durch gleichzeitiges Driicken der 2 Softkeys aktiviert.

Verifikation Wenn Sie einem Bedienteil eine Verifikationszone zuweisen, werden Audio- und
Videoereignisse aktiviert, wenn durch das gleichzeitige Driicken von 2 Softkeys oder
durch Eingabe eines Bedrohungscodes ein Panikalarm ausgeldst wird.

Optische Indikation

Hintergrundbeleuchtung Wahlen Sie, wann die Hintergrundbeleuchtung am Bedienteil aktiviert sein soll.
Verfligbare Optionen sind: An bei Tastendruck; Immer an; Immer aus.

LED-Anzeigen LEDs am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Systemstatus Wahlen Sie diese Option, wenn der Scharfungsstatus im Bereitschaftszustand
angezeigt werden soll.

Akustische Indikationen
Summer Summer am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Summer bei int. scharf ~ Summer wahrend der Scharfungsverzégerung bei ,Intern Scharf* aktivieren oder
deaktivieren.

Tastendruck Wahlen Sie diese Option, wenn eine Tastenbetatigung akustisch quittiert werden
soll.

Deaktivierung

Kalender Wahlen Sie, ob die Aktivierung des Bedienteils nur wahrend der im Kalender
eingestellten Zeit moglich sein soll. Siehe Kalender auf Seite 311.

Logischer Ausgang Wahlen Sie, ob das Bedienteil durch einen logischen Ausgang beschrankt werden
soll.

Schllsselschalter Wahlen Sie, ob das Bedienteil nur durch einen Schlisselschalter aktiviert werden
kann.

Eintritt nur mit Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Tasten am Bedienteil fir die Dauer

Transponder der Alarmverzdgerung zu deaktivieren, wenn ein Transponder am Bedienteil

konfiguriert ist.

Bereiche
Standort Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesicherten Bereich montiert ist.
Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die Uiber das Bedienteil gesteuert werden dirfen.
Optionen
Verzdgerung extemn Wahlen Sie diese Option, um eine verzégerte Scharfschaltung an allen Bedienteilen
scharf zu konfigurieren. Der Standort des Bedienteils wird dabei nicht berticksichtigt und die
Scharfschaltungsverzégerung gilt fur alle Bereiche.
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HINWEIS: Ein Bereich sollte nur dann einem Bedienteil zugewiesen werden, wenn das Bedienteil
innerhalb des zugewiesenen Bereichs liegt. Wird ein Bereich zugewiesen, wahrend der
| i betreffende Bereich scharf und unscharf geschaltet ist, werden Alarmverzégerungen verwendet

(falls konfiguriert). Weitere Funktionen in Bezug auf Eingangs-/Ausgangsrouten sind dann

ebenfalls verfigbar. Wird kein Bereich zugewiesen, wird der Bereich sofort scharf oder unscharf
geschaltet, und es stehen keine weiteren Eingangs-/Ausgangsfunktionen zur Verflgung.

Einstellungen Komfort-Bedienteil

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen fir das Komfort-Bedienteil vor.

Einstellung

Beschreibung

Beschreibung

Uberfall

Feuer

Medizinischer Notfall

Extern Scharf

Intern scharf A

Intern scharf B

Verifikation

Optische Indikation

Hintergrundbeleuchtung

Intensitat der

Hintergrundbeleuchtung

LED-Anzeigen

Systemstatus

Logo
Analoge Uhr

Freigabe bei Feuer

Einstellungen der Funktionstasten (im Ruhezustand)

Geben Sie einen eindeutigen Namen fir das Bedienteil ein.

Wabhlen Sie ,Aktiv*, ,Inaktiv* oder ,Aktiv Still*. Im Modus ,Aktiv* wird der
Uberfallalarm durch gleichzeitiges Driicken der beiden Softkeys F1 und F2 aktiviert.

Wenn aktiviert, kann der Feueralarm durch gleichzeitiges Driicken der Softkeys F2
und F3 aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann der medizinische Alarm durch gleichzeitiges Driicken der
Softkeys F3 und F4 aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die externe Scharfschaltung durch zweimaliges Driicken der
F2-Taste aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die interne Scharfschaltung A durch zweimaliges Driicken der
F3-Taste aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die interne Scharfschaltung B durch zweimaliges Driicken der
F4-Taste aktiviert werden.

Wenn Sie einem Komfort-Bedienteil eine Verifikationszone zuweisen, werden Audio-
und Videoereignisse aktiviert, wenn ein medizinischer Notfall, Panik- oder
Feueralarm ausgel6st wird oder wenn ein Benutzer einen Bedrohungscode eingibt.

Wahlen Sie, wann die Hintergrundbeleuchtung am Bedienteil aktiviert sein soll.
Verfligbare Optionen sind: An bei Tastendruck; Immer an; Immer aus.

Wahlen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung. Einstellungsbereich: 1-8
(hoch).

LEDs am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren Sie diese Option, wenn der Systemstatus (SCHARF, INTERNSCHARF
A usw.) im Bereitschaftszustand angezeigt werden soll. (LED)

Wahlen Sie, ob das Logo im Ruhezustand angezeigt wird.

Wahlen Sie die Position der Uhr aus, falls diese im Ruhezustand angezeigt wird.
Verfugbare Optionen sind: Linksblndig, Mittig, Rechtsbindig, Deaktiviert.

Wahlen Sie, ob die Funktionstasten fiir Uberfall, Feuer und Medizinischen Notfall auf
dem LCD-Display angezeigt werden sollen.
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Einstellung Beschreibung

Direkte Scharfsch. Wahlen Sie, ob die Funktionstasten fir Externe/Interne Scharfschaltung auf dem
LCD-Display angezeigt werden sollen.

Akustische Indikation

Alarm Wahlen Sie die Lautstarke fur Alarme oder schalten Sie den Ton aus.
Einbruch verzégert Einstellbereich: 0—7 (max. Lautstarke).

Glocke Wahlen Sie die Lautstarke der Verzégerungen oder schalten Sie den Ton aus.
Tastendruck Einstellbereich: 0—7 (max. Lautstarke).

Sprachausgabe Wahlen Sie die Lautstarke fur die Tlrglocke oder schalten Sie den Ton aus.

Summer bei int. scharf  Einstellbereich: 07 (max. Lautstarke).
Deaktivierung

Kalender Wahlen Sie, ob die Aktivierung des Bedienteils nur wahrend der im Kalender
eingestellten Zeit moglich sein soll.

Logischer Ausgang Wahlen Sie, ob das Bedienteil durch einen logischen Ausgang beschrankt werden
soll.

Schllsselschalter Wahlen Sie, ob das Bedienteil nur durch einen Schlisselschalter aktiviert werden
kann.

Eintritt nur mit Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Tasten am Bedienteil fir die Dauer

Transponder der Alarmverzdgerung zu deaktivieren, wenn ein Transponder am Bedienteil

konfiguriert ist.

Bereiche

Standort Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesicherten Bereich montiert ist.

Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die tiber das Bedienteil gesteuert werden diirfen.

Optionen

Verzdgerung extemn Wahlen Sie diese Option, um eine verzdgerte Scharfschaltung an allen Bedienteilen
scharf zu konfigurieren. Der Standort des Bedienteils wird dabei nicht berticksichtigt und die

Scharfschaltungsverzogerung gilt fir alle Bereiche.

HINWEIS: Ein Bereich sollte nur dann einem Bedienteil zugewiesen werden, wenn das Bedienteil
innerhalb des zugewiesenen Bereichs liegt. Wird ein Bereich zugewiesen, wahrend der betreffende
L Bereich scharf und unscharf geschaltet ist, werden Alarmverzégerungen verwendet (falls
1 konfiguriert). Weitere Funktionen in Bezug auf Eingangs-/Ausgangsrouten sind dann ebenfalls
verfugbar. Wird kein Bereich zugewiesen, wird der Bereich sofort scharf oder unscharf geschaltet,
und es stehen keine weiteren Eingangs-/Ausgangsfunktionen zur Verfligung.

16.6.4.4 Erweiterungen bearbeiten
Zum Bearbeiten der Erweiterungen:
1. Blattern Sie zu ERWEITERUNGEN > BEARBEITEN.
2. Dricken Sie auf AUSWAHL.
3. Blattern Sie zu dem Geréat, das Sie bearbeiten mochten, und driicken Sie auf AUSWAHL.
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Parameter und sonstige Details, falls zutreffend, werden zum Bearbeiten angezeigt.

4. Driicken Sie ZURUCK, um das Men(i zu verlassen.

Zur Benennung und Identifizierung erhalten Erweiterungen Meldergruppen zugewiesen (in 8er-
e Gruppen) mit aufeinanderfolgenden ID-Nummern von 1 bis 512. (Die grofdte Zahl in der
l Meldergruppen-ldentifikation ist 512.) Daher kdnnen Erweiterungen, die mit einer Zahl gréRer als
63 benannt oder identifiziert werden, keine Meldergruppen zugewiesen werden.

Bearbeiten von E/A-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgefiihrt, die fur E/A-Erweiterungen zur Verfliigung
stehen:

Funktion Beschreibung

Beschreibung Bearbeiten der Erweiterungsbeschreibung.

Bearbeiten von Audio-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgefiihrt, die im Menl Bearbeiten fir Audio-
Erweiterungen zur Verfligung stehen:

Name Beschreibung

BESCHREIBUNG Eingabe oder Bearbeitung der Beschreibung der Audio-Erweiterung.
EINGANG Auswahl des Meldergruppen-Eingangs.

LAUTST. LIMIT Auswahl des Lautstarken-Limits.

Bearbeiten von Funk-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgefihrt, die fir Funk-Erweiterungen zur
Verfligung stehen:

Funktion Beschreibung

Beschreibung Bearbeiten der Erweiterungsbeschreibung.

Bearbeiten von analysierten E/A-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgefihrt, die fur IOA-Erweiterungen zur
Verfligung stehen:

Name Beschreibung

Beschreibung Bearbeiten der Erweiterungsbeschreibung.

Bearbeiten von Anzeigemodul-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgeflihrt, die fir Anzeigemodul-Erweiterungen zur
Verfligung stehen:

Name Beschreibung

BESCHREIBUNG Eingabe oder Bearbeiten der Erweiterungsbeschreibung.
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Name

Beschreibung

ORT
FUNKTIONSTASTEN

OPTISCHE
INDIKATIONEN

(nur Flexible“-Modus)

LED IMMER AN

AKUSTISCHE IND.

(nur Flexible“-Modus)

Auswahl des Orts fur die Erweiterung aus einer Liste mit verfligbaren Bereichen.

Mit dieser Funktion konnen Sie bestimmten Tasten Funktionen flir bestimmte
Bereiche zuweisen.

Wahlen Sie einen Bereich aus, und weisen Sie diesem Bereich eine der
nachstehenden Optionen zu:

« Keine

« Unscharf

« Intern scharf A

« Intern scharf B

« Extern Scharf

« Taster Unscharf/extern scharf
« Taster Unscharf/intern scharf A
« Taster Unscharf/intern scharf B
« Alles in Ordnung

« Scharfschalteberechtigung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie jeder LED auf dem Anzeigemodul ein bestimmtes
Verhalten zuweisen. Fur jede LED stehen folgende Optionen zur Verfiigung:

« FUNKTION — Folgende Optionen sind verfligbar:
—SCHLUSSELSCHALTER — Auswahl eines Schliisselschalters und der
Schllsselstellung.

—INAKTIV — Zum Deaktivieren der LED auswahlen.

— SYSTEM - Auswahl des Alarmtyps, der die LED ausl6st.
—BEREICH — Auswahl des Bereichs, der die LED auslost.

— MG — Auswahl der Meldergruppe, die die LED ausldst

—TUR — Auswahl der Tiir und der Tiiroption, die die LED ausldst.

« EIN—FARBE - Festlegung der Farbe bei Aktivierung

« EIN—BLINKEN - Festlegung des LED-Verhaltens bei Auslésung. Verfugbar sind

folgende Optionen:
— Dauerhaft — Leuchtet ununterbrochen.

— Schnelles/Mittlers/Langsames Blinken — Verandernde Blinkgeschwindigkeit.

« AUS - FARBE - Festlegung der Farbe bei Deaktivierung der LED.

« AUS —BLINKEN - Festlegung des LED-Verhaltens im inaktiven Zustand.
Verflgbar sind folgende Optionen:
— Dauerhaft — Leuchtet ununterbrochen.

— Schnelles/Mittlers/Langsames Blinken — Verandernde Blinkgeschwindigkeit.

Aktivieren Sie diese Option, wenn LED-Anzeigen bei Deaktivierung der Tasten aktiv

bleiben.

Auswahl der akustischen Anzeigen fir Alarme, Einbruch verzégert und
Tastenbetatigung.
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Name Beschreibung

DEAKTIVIERUNG Wahlen Sie eine oder mehrere der nachstehenden Deaktivierungsoptionen aus:

(nur Flexible*-Modus) « Kalender—Wabhlen Sie aus den zur Verfigung stehenden Optionen einen
Kalender aus.

« Schliisselschalter — Wahlen Sie aus den zur Verfligung stehenden Optionen
einen SchlUsselschalter aus.

« Bedienteil — Wahlen Sie aus den zur Verfligung stehenden Optionen ein
Bedienteil aus.

« Kartenleser — Aktivieren oder deaktivieren Sie die Deaktivierung mit einem
Bedienteil.

MODUS Wahlen Sie ,Linked“ oder ,Flexible®“. Im ,Linked“-Modus stehen im Men ,Erweiterung
bearbeiten® nur eine reduzierte Anzahl von Optionen zur Verfiigung.

EINGANG Wahlen Sie die Meldergruppe aus

Bearbeiten von Schliisselschalter-Erweiterungen

In der nachstehenden Tabelle werden die Optionen aufgeflihrt, die fur Schllsselschalter-Erweiterungen
zur Verfligung stehen:

Name Beschreibung
BESCHREIBUNG Eingabe oder Bearbeiten der Erweiterungsbeschreibung.
ORT Wahlen Sie einen Ort fir die Erweiterung aus einer Liste mit definierten

Bereichen aus.

EXTS BIS AVERZ Aktivieren oder deaktivieren Sie ,Extern scharf bis Alarmverzégerung® an der
Schlusselstellung.
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Name

Beschreibung

(nur Flexible“-Modus)

DEAKTIVIERUNG

(nur Flexible“-Modus)

SCHLUSSELSTELLUNGEN

OPTISCHE INDIKATIONEN  Mit dieser Funktion kénnen Sie jeder LED auf der Schliisselschalter-
Erweiterung ein bestimmtes Verhalten zuweisen. Fir jede LED stehen folgende

Optionen zur Verfigung:

FUNKTION - Folgende Optionen sind verfugbar:
—SCHLUSSELSCHALTER — Auswahl eines Schliisselschalters und der
Schlusselstellung.

—INAKTIV — Zum Deaktivieren der LED auswahlen.

—SYSTEM — Auswahl des Alarmtyps, der die LED auslost.

—BEREICH — Auswahl des Bereichs, der die LED auslost.

— MG — Auswahl der Meldergruppe, die die LED auslost

—TUR — Auswahl der Tiir und der Tiiroption, die die LED auslést.

EIN — FARBE - Festlegung der Farbe bei Aktivierung

EIN — BLINKEN — Festlegung des LED-Verhaltens bei Auslésung.
Verflgbar sind folgende Optionen:

— Dauerhaft — Leuchtet ununterbrochen.

— Schnelles/Mittlers/Langsames Blinken — Verandernde
Blinkgeschwindigkeit.

AUS — FARBE - Festlegung der Farbe bei Deaktivierung der LED.

AUS - BLINKEN - Festlegung des LED-Verhaltens im inaktiven Zustand.

Verfligbar sind folgende Optionen:
— Dauerhaft — Leuchtet ununterbrochen.

Schnelles/Mittleres/Langsames Blinken — Verandernde
Blinkgeschwindigkeit.

Wahlen Sie aus den verfligbaren Optionen eine Deaktivierungsmethode aus:

Mit dieser Funktion kdnnen Sie bestimmten Schlisselstellungen ein Verhalten

Kalender — Wahlen Sie einen Kalender aus.

fur bestimmte Bereiche zuweisen.

Wahlen Sie einen Bereich fur die Schlusselstellung aus und weisen Sie diesem

Bereich eine der nachstehenden Optionen zu:

Keine

Unscharf

Intern scharf A

Intern scharf B

Extern Scharf

Taster Unscharf/extern scharf
Taster Unscharf/intern scharf A
Taster Unscharf/intern scharf B
Alles in Ordnung
Scharfschalteberechtigung
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16.6.4.5 Tiirsteuerungen bearbeiten
Weitere Informationen zu Tursteuerungen finden Sie unter Tir-Expander auf Seite 79.
1. Blattern Sie zu TURSTEUERUNGEN > BEARBEITEN.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
3. Blattern Sie zu dem Gerét, das Sie bearbeiten méchten, und driicken Sie auf AUSWAHL.

Parameter und sonstige Details, falls vorhanden, werden wie in der folgenden Tabelle dargestellt
zum Bearbeiten angezeigt.

BESCHREIBUNG Name der Tursteuerung
TUREN Konfiguration von Tur-E/A 1 und Tur-E/A 2.
LESER Konfiguration von Leserprofilen

Bearbeiten eines TUR-E/A:
1. Blattern Sie zum Meniipunkt TUREN.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
3. Blattern Sie zum TUR-E/A, den Sie bearbeiten mdchten, und driicken Sie auf AUSWAHL.

Parameter und sonstige Details, falls vorhanden, werden wie in der folgenden Tabelle dargestellt
zum Bearbeiten angezeigt.

MELDERGRUPPEN Es werden keine Zugangsfunktionen umgesetzt. Die Ein- und
Ausgange kdnnen normal verwendet werden.

TUR1-TUR 64 Die ausgewahlte Ttrnummer wird dem TUR E/A zugewiesen.

Falls die Option ,MG* fiir einen TUR-E/A ausgewahlt wird, miissen die beiden Eingange dieses Tir-E/A
konfiguriert werden:

Bearbeiten der beiden Meldergruppen eines TUR-E/A:
1. Blattern Sie zum TUR-E/A, den Sie bearbeiten méchten, und driicken Sie auf AUSWAHL
Die Option ,MG" ist markiert.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.

3. Wahlen Sie die Meldergruppe aus, die bearbeitet werden soll (EINGANG MK oder EINGANG
REX).

4. Driicken Sie auf AUSWAHL.

Parameter und sonstige Details, falls vorhanden, werden wie in der folgenden Tabelle dargestellt
zum Bearbeiten angezeigt.

NICHT Diese Meldergruppe ist nicht zugewiesen und kann nicht verwendet
ZUGEWIESEN werden.

MG 1-MG 512 Die Meldergruppe, die bearbeitet wird, wird dieser MG-Nummer
zugewiesen. Wird die Meldergruppe einer bestimmten MG-Nummer
zugewiesen, kann sie wie eine normale Meldergruppe konfiguriert
werden.

Die Meldergruppen kdnnen jeder freien MG-Nummer zugewiesen werden. Die Zuweisung ist
. jedoch nicht fest. Wurde die Meldergruppe der MG-Nummer 9 zugewiesen und wird ein
| l Eingangserweiterungsmodul mit der Adresse 1 an den X-Bus angeschlossen (der die MG-
Nummern 9-16 verwendet), wird die zugewiesene Meldergruppe der Zweitlirsteuerungseinheit zur
nachsten freien MG-Nummer verschoben. Die Konfiguration wird entsprechend angepasst.
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Bearbeiten eines LESERPROFILS:
Blattern Sie zu LESER.

Dricken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zu dem LESER, das Sie bearbeiten mdchten, und driicken Sie auf AUSWAHL.

Siehe auch

1.
2.
3.

Wahlen Sie eines der folgenden Profile fir den Leser:

1
2

FUr Leser mit einer griinen und einer roten LED.

Fir VANDERBILT-Leser mit einer gelben LED (AR618X).

Profil 3 wird fur HID-Leser verwendet, die nach dem Lesen einer Karte eine PIN mit einem
vordefinierten Standortcode an die Zentrale senden (0)

Profil 4 wird fir HID-Leser verwendet, die nach dem Lesen einer Karte eine PIN mit einem

vordefinierten Standortcode an die Zentrale senden (255).

Wahlen Sie diese Option flir Sesam-Leser. Damit die VdS-Normen eingehalten werden,
miissen Sie die Option Ubergehen der Leserprofile auswahlen, um Riickmeldung zum

Scharfschaltungsvorgang zu erhalten.

Tiir-Expander auf Seite 79

16.6.5 Adressiermodus

Die X-BUS-Adressierung kann auf eine der folgenden 2 Arten konfiguriert werden:

Automatische Adressierung

Bei der automatischen Adressierung annulliert die Zentrale ggf. vorhandene Drehschalter und weist
Erweiterungen und Bedienteilen im System automatisch IDs in sequenzieller Folge zu.

Manuelle Adressierung

Bei der manuellen Adressierung kann die ID jedes einzelnen Erweiterungsmoduls/Bedienteils in einem
System manuell festgelegt werden. Alle Geréate sollten dort installiert werden, wo sie erforderlich sind.
Dann werden die jeweiligen IDs manuell Uber die Drehschalter eingestellt. Die Meldergruppen zur 1D
koénnen mithilfe der folgenden Formel berechnet werden: ((ID-Wert x 8) + 1) = erste MG-Nummer und die
nachsten 7 aufeinanderfolgenden Meldergruppen. Beispiel: ((ID2 x 8) +1 ) = 17. Meldergruppe 17 wird
Eingang 1 fir ID2 zugewiesen. Jedem Eingang ist die nachste darauffolgende Meldergruppe zugewiesen,

in diesem Fall bis zu Meldergruppe 24.

Hinweis: ID-Beschrankung fir MG-Zuweisung SPC 4000: Erweiterungs-ID 1-3. SPC 5000:
Erweiterungs-ID 1-15. SPC 6000: Erweiterungs-ID 1-63.

ID Meldergruppe ID Meldergruppe ID Meldegruppen ID Meldegruppen ID Meldegruppen
1 9-16 14 113-120 27 217-224 40 321-328 53 425-432
2 17-24 15 121-128 28 225-232 41 329-336 54 433-440
3 25-32 16 129-136 29 233-240 42 337-344 55 441-448
4 3340 17 137-144 30 241-248 43 345-352 56 449-456
5 41-48 18 145-152 31 249-256 44 353-360 57 457-464
6 49-56 19 153-160 32 257-264 45 361-368 58 465-472
7 57-64 20 161-168 33 265-272 46 369-376 59 473-480
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ID Meldergruppe ID Meldergruppe ID Meldegruppen ID Meldegruppen ID Meldegruppen
8 65-72 21 169-176 34 273-280 47 377-384 60 481-488

9 73-80 22 177-184 35 281-288 48 385-392 61 489496

10 81-88 23 185-192 36 289-296 49 393-400 62 497-504

11 89-96 24 193-200 37 297-304 50 401-408 63 505-512

12 97-104 25 201-208 38 305-312 51 409-416

13 105-112 26 209-216 39 313-320 52 417-424

(i

Werden 2 Gerate vom gleichen Typ (z. B. Erweiterungen) auf die gleiche ID gesetzt, geben beide
Erweiterungen ein Tonsignal aus, und eine blinkende LED weist auf einen Konflikt hin. Setzen Sie
die Schalter zurlick, und das System liest neu ein.

Werden beide Drehschalter an einem Geréat auf Null gestellt (0, 0), wird die gesamte Konfiguration
zur automatischen Adressierungskonfiguration.

Auswahl des ADRESSIERMODUS:
Blattern Sie zum Menulpunkt ADRESSIERMODUS.
Driicken Sie auf AUSWAHL.

1.
2.
3.
4.

Wahlen Sie den gewiinschten Adressiermodus: AUTOMATISCH oder MANUELL

Klicken Sie auf AUSWAHL, um die Einstellungen zu tGibernehmen.

16.6.6 X-BUS-Typ

Programmieren des X-BUS-Typs am Bedienteil:
Blattern Sie zu XBUS-TYP.
Dricken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie, um die gewinschte Konfiguration auszuwahlen:

1.
2.
3.

4.

-SCHLEIFE

-STICH

Klicken Sie auf AUSWAHL, um die Einstellungen zu tGibernehmen.

16.6.7 Erneute Ubertragung

Programmieren der Anzahl der emeuten Datenibertragungsversuche des Systems Uber die X-BUS-
Schnittstelle, bevor ein Kommunikationsfehler ausgegeben wird:

1.
2,
3.
4,

Blattern Sie zum Menlipunkt ERNEUTE UBERTRAGUNG.

Driicken Sie auf AUSWAHL.

Geben Sie die gewlinschte Anzahl der emeuten Datenibertragungsversuche des Systems ein.

Klicken Sie auf AUSWAHL, um die Einstellungen zu tGibernehmen.

16.6.8 Timer-Kommunikation

Einstellen der Dauer, bis ein Kommunikationsfehler aufgezeichnet wird:
Blattern Sie zum Menupunkt KOMM TIMER.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.

1.
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3. Die gewlnschte Zeiteinstellung eingeben.
4. Driicken Sie BESTATIGEN, um die Einstellungen zu iibernehmen.

16.7 Benutzer

Nur Benutzer, fir die das betreffende Recht aktiviert ist, kdnnen Benutzer hinzufiigen, bearbeiten oder
Idschen.

16.7.1 Hinzufligen

Hinzufugen von Benutzern zum System:
1. Blattern Sie zum Meniipunkt BENUTZER > HINZUFUGEN.
Wahlen Sie eine Benutzer-ID aus den im System verfligbaren IDs aus und driicken Sie auf OK.

2. Driicken Sie auf BESTATIGEN, um den angezeigten Standardbenutzernamen zu verwenden, oder
geben Sie einen anwenderspezifischen Benutzernamen ein und driicken Sie auf BESTATIGEN.

3. Blattern Sie zum gewlinschten Anwenderprofiltyp und driicken Sie auf BESTATIGEN.
Das System generiert eine Standard-PIN fir jeden neuen Benutzer.

4. Driicken Sie auf BESTATIGEN, um die Standard-PIN zu iibernehmen, oder geben Sie eine neue
Benutzer-PIN ein und driicken Sie auf BESTATIGEN.

Das Bedienteil bestatigt, dass ein neuer Benutzer angelegt wurde.

16.7.2 Bearbeiten
Bearbeiten von Benutzern im System:
1. Blattern Sie zu BENUTZER > BEARBEITEN.
2. Drucken Sie auf OK.

3. Bearbeiten Sie die gewinschte Benutzereinstellung (siehe nachfolgende Tabelle).

NAME ANDERN Bearbeiten Sie den aktuellen Benutzernamen
ANWENDERPROFIL Wahlen Sie das passende Profil flir diesen Benutzer aus.

LIMIT DATUM Aktivieren Sie diese Funktion, um sicherzustellen, dass der
Benutzer nur wahrend eines bestimmten Zeitraums auf das
System zugreifen kann. Geben Sie ein Datum VON und BIS und

driicken Sie BESTATIGEN.
TRANSPONDER Aktivieren oder deaktivieren Sie die TP-Option
FERNBEDIENUNG Aktivieren oder deaktivieren Sie den Zugang Uber die
Fernbedienung (Funk-Bedienteil, Fernbedienung)
MAN-DOWN (MDT) Aktiviert den ,Man Down*“-Test.
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ZUTRITTSKONTROLLE Falls dem Benutzer kein Ausweis zugewiesen wurde:
« KARTE HINZUFUGEN
« KARTE EINLERNEN
Falls dem Benutzer ein Ausweis zugewiesen wurde:

 KARTE BEARBEITEN
- AUSWEISNUMMER
—KARTENATTRIBUTE

« KARTE ZURUCKSETZEN
« KARTE LOSCHEN

SPRACHE Wahlen Sie eine Sprache fiir diesen Benutzer aus, die auf im
System angezeigt wird.

16.7.2.1 Zutrittskontrolle
Jedem Benutzer der Zentrale kann jeweils eine Zutrittskarte zugewiesen werden.
Konfigurieren der Zutrittskontrolle fiir einen Benutzer:
1. Blattern Siezu BENUTZER > BEARBEITEN.
2. Dricken Sie auf OK.
3. Wahlen Sie den Benutzer, der konfiguriert werden soll, und driicken Sie auf OK.
4. Blattern Sie zu ZUTRITTSKONTR. und driicken Sie auf OK.
Die folgenden Abschnitte beschreiben die Programmierschritte, die innerhalb der Option
LZutrittskontrolle® des ausgewahlten Benutzers zur Verfligung stehen.

Karte manuell hinzufiigen

Wenn das Kartenformat oder die Kartennummer bekannt ist, die Karte manuell angelegt werden.

Die Anlagennummer der Karte ist fir das Benutzerprofil konfiguriert, das diesem Benutzer zugeordnet
ist.

1. Blattern Sie zum Meniipunkt KARTE HINZUFUGEN.
2. Driicken Sie auf OK.

Eine leere Karte wurde hinzugefligt und kann nun bearbeitet werden.

Karte einlernen

| o
l HINWEIS: Nur Karten mit einem unterstiitzten Kartenformat kénnen eingelemnt werden.

Wenn die Kartennummer oder das Kartenformat nicht bekannt ist, kénnen die Karte gelesen und die
Karteninformationen eingelernt werden.

1. Blattern Sie zum MenUpunkt KARTE EINLERNEN.

2. Dricken Sie auf OK.
3. Wahlen Sie die Tir, an der die Karte vorgehalten wird.
4. Dricken Sie auf OK.
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Karte bearbeiten

5.

L HINWEIS: Die neue Karte kann an jedem Eintritts- oder Austrittsleser der
1 gewahlten Tur vorgehalten werden.

Halten Sie die Karte an einem Kartenleser der gewahlten Tir vor.

Die Informationen der neuen Karte sind nun eingelemt.

Wurde eine Karte bereits einem Benutzer zugewiesen, kann er am Bedienteil bearbeitet werden:

1.
2.
3.
4.

Blattern Sie zu KARTE BEARBEITEN.
Dricken Sie auf OK.
Bearbeiten Sie die gewlinschte Benutzereinstellung (siehe Zutrittskontrolle unten).

Driicken Sie auf ZURUCK, um das Men(i zu verlassen.

Zutrittskontrolle

Attribut

Beschreibung

Verlangerte

PIN Bypass

Prioritat

Begleitung

Aufsicht

Kartennummer

Karte ungliltig

Taréffnungszeit

Kartennummer eingeben. Geben Sie 0 ein, wenn diese Karte nicht zugewiesen werden soll.
Aktivieren, um die Karte vorubergehend zu sperren.

Verlangert die Turéffnungszeit, wenn die betreffende Karte vorgehalten wird.

Zutritt ohne Eingabe einer PIN an einer Tur mit PIN-Leser.

Karten mit Vorzug werden lokal in den Tursteuerungen gespeichert und haben auch dann Zutritt,
wenn die Tursteuerung aufgrund einer technischen Stérung keine Verbindung zur Zentrale hat.

Die maximale Anzahl von Benutzern mit Vorzugsrechten ist wie folgt:
o SPC4xxx —Alle Benutzer
o« SPCbxxx—512
o« SPC6xxx—512

Die Begleitungsfunktion erfordert, dass privilegierte Karteninhaber andere Karteninhaber durch
bestimmte Turen begleiten. Wird diese Funktion an einer Tur aktiviert, muss zuerst eine Karte
mit ,Begleitrecht“ vorgehalten werden, bevor andere Karteninhaber ohne dieses Recht die Tir
offnen kénnen. Die Zeitspanne, innerhalb der Karteninhaber ihre Karten vorhalten kénnen,
nachdem eine Karte mit Begleitrecht vorgehalten wurde, kann fiir jede Tir separat eingestellt
werden.

Die Aufsichtsfunktion berechtigt einen Karteninhaber mit Aufsichtsprivileg zum sténdigen
Aufenthalt in einem Raum (bzw. innerhalb einer Tlrgruppe), wann immer sich andere
Karteninhaber dort aufhalten.

Die Aufsichtsperson muss den betreffenden Raum zuerst betreten. Andere Karteninhaber durfen
den Raum nur betreten, wenn sich eine Aufsichtsperson im Raum befindet. Der Karteninhaber
mit Aufsichtsrechten darf den Raum erst wieder verlassen, wenn alle beaufsichtigten Personen
den Raum verlassen haben.

Kennzeichnet den Karteninhaber als Aufsichtsperson. Der Benutzer mit dem Attribut ,Aufsicht*
muss eine Turgruppe, die einen Karteninhaber mit Aufsichtsrecht erfordert, als erster betreten
und muss die betreffende Turgruppe als letzter verlassen.
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Karte loschen

Wird eine Karte nicht mehr gebraucht, kann sie am Bedienteil geldscht werden.
1. Blattern Sie zum Meniipunkt KARTE LOSCHEN.
2. Drucken Sie auf OK.

Karte zuriicksetzen

Ist die ,Hard Anti-Passback"“-(HAPB-)Funktion in einem Raum aktiviert, und ein Benutzer verlasst den
Raum, ohne den Austrittsleser zu verwenden, darf er diesen Raum nicht mehr betreten. Die Karte des
Benutzers kann zurtickgesetzt werden, damit er seine Karte einmalig ohne Passback-Prifung
vorhalten kann.

Zurucksetzen der Karte am Bedienteil:
1. Blattern Sie zum Meniipunkt KARTE ZURUCKSETZEN.
2. Dricken Sie auf OK.

16.7.3 Loschen
Léschen von Benutzern im System:
1. Blattern Sie zum Menlipunkt BENUTZER > LOSCHEN.
2. Drucken Sie auf OK.

Eine Eingabeaufforderung wird angezeigt, in der Sie den Léschbefehl bestatigen missen.

3. Dricken Sie JA, um den Benutzer zu Idschen.

16.8 Anwenderprofile

Siehe auch

Hinzufiigen/Bearbeiten von Profilen auf Seite 215

16.8.1 Hinzufligen

Hinzufligen von Anwenderprofilen zum System:

Die Person, die das Anwenderprofil anlegt, muss ein Benutzerprofil vom Typ ,Manager” besitzen.

|- [

1. Bléattern Sie zu BENUTZERPROFILE > HINZUFUGEN.
Die Option NEUER NAME wird angezeigt. Driicken Sie auf OK.

2. Geben Sie einen benutzerdefinierten Namen fiir das Benutzerprofil ein und driicken Sie auf
BESTATIGEN.

Das Bedienteil bestatigt, dass ein neues Anwenderprofil angelegt wurde.
16.8.2 Bearbeiten
Bearbeiten von Anwenderprofilen im System:
1. Bléttern Siezu ANWENDERPROFILE > BEARBEITEN.
2. Dricken Sie auf OK.
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3. Bearbeiten Sie die gewiinschte Anwenderprofileinstellung (siehe nachfolgende Tabelle).

NAME ANDERN Andern Sie bei Bedarf den Profilnamen.

BEREICHE ANDERN Wahlen Sie die Bereiche aus, die fir dieses Profil
relevant sind.

KALENDER Wahlen Sie einen konfigurierten Kalender oder die
Option KEINE aus.

RIGHT Aktivieren oder deaktivieren Sie Systemfunktionen
fur dieses Profil. Siehe Anwenderrechte auf Seite
216.

TUR Wahlen Sie den Zugangstyp aus, der in diesem

Profil fur die konfigurierten Taren zur Verflgung
stehen soll. Optionen sind KEINE, KEINE
BESCHRANKUNGEN oder KALENDER.

ANLAGENNUMMER Geben Sie fir alle Karten mit diesem Profil eine
Anlagennummer ein.

16.8.3 Loschen
Léschen von Anwenderprofilen im System:
1. Blattern Sie zu ANWENDERPROFILE > LOSCHEN.

2. Blattern Sie durch die Anwenderprofile bis zum gewdinschten Profil.
3. Drucken Sie auf OK.
Sie werden dazu aufgefordert, den Ldschvorgang zu bestatigen.

4. Dricken Sie auf AUSWAHL, um das Anwenderprofil zu [6schen.

16.9 Funk

Die Erkennung der Funkmelder (868 MHz) an der SPC-Zentrale erfolgt Uber Funkmodule. Es gibt zwei
Arten von Funkmodulen: Unidirektional Siway RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) und bidirektional
SPCW120 Funkempfanger. Das SiWay RF Kit wird Gber das Bedienteil oder durch Installation eines
Funk-Erweiterungsmoduls in die Zentrale integriert. Das bidirektionale SPC-Funkmodul wird in
Modemsteckplatz 2 der Steuerzentrale installiert. Informationen dartiber, welches Gerat mit welchem
Empfanger verbunden werden kann, finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

Aus Griinden der Konformitat mit den CE-Richtlinien darf das SPCW 120 nur mit den folgenden
Produkten verwendet werden:

» SPC5330.320-L1
» SPC6330.320-L1
» SPC4320.320-L1
» SPC5320.320-L1
» SPC5350.320-L1
» SPC6350.320-L1

L)
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Mit einem unidirektionalen Empfanger kompatible Gerate
Funkmelder ADM-112W1 Fresnel Funk-PIR-Bewegungsmelder, 12 m breiter Winkel
IR160W6-10 Funk-PIR-Bewegungsmelder mit schwarzem Triplex-Spiegel, 18 m
breiter Winkel, 868 MHz
IMKW6-10 Funkmagnetkontakt, 868 MHz
IMKW6-10B Funkmagnetkontakt, 868 MHz (braun)
OPZ-W1-RFM6 SiWay-Funkmodul (auf Rauchmelder aufsteckbar)
IRCW6-11 Schllsselanhanger zur Fernsteuerung mit 4 Knopfen
IPAWG6-10 Personlicher Sender
FO Funkiberfalltaster
Mit einem bidirektionalen Empfinger kompatible Gerate
Funkmelder WPIR 12 m Funk-PIR-Bewegungsmelder mit Tierimmunitat (optional)
WPIR-CRT Vorhang-Funk-PIR-Bewegungsmelder
WMAG Funkmagnetkontakt (schmal)
WMAG-I Magnetkontakt mit zusatzlichem Eingang
WRMT SchllUsselanhanger zur Fernsteuerung mit 4 Knopfen
WPAN Funkuberfalltaster

i Anleitungsvideos zu Funkgeraten und -empfangern finden Sie auf http://van.fyi?Link=Wireless_
| devices

16.9.1 Auswahl einer Funk-Programmieroption

So wahlen Sie eine Funk-Programmieroption aus:
1. Blattern Sie zu FUNK und driicken Sie auf OK.

2. Blattern Sie zur gewunschten Programmieroption. Die Optionen sind in der folgenden Tabelle
beschrieben:

MELDER Es kann erforderlich sein, den im System eingelernten Meldertyp zu andern, falls der
Meldertyp beim Einlernprozess nicht korrekt erkannt wurde.

Fir Sensoren sind folgende Optionen verfligbar:

« HINZUFUGEN
Siehe Funkmelder auf Seite 156.

« BEARBEITEN (MG-Zuweisung andern)
Siehe Melder bearbeiten (MG-Zuweisung) auf Seite 156

« ENTFERNEN
Wahlen Sie das Gerat oder den Melder, das/der geléscht werden sall.
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FO1 Einen FU (Funkiiberfalltaster) hinzufligen, bearbeiten oder I6schen.
. HINZUFUGEN
Siehe Hinzuftigen eines FU auf Seite 153.

« BEARBEITEN
Siehe Bearbeiten eines FU auf Seite 153.

« ENTFERNEN
Wahlen Sie den FU, den Sie Iéschen méchten, aus.

EXTERNE ANTENNE Externe Antenne aktivieren oder deaktivieren.

UBERWACHUNG Sabotage-Uberwachung aktivieren oder deaktivieren.

FILTER SCHW SIG Signal ,Filter schwach® aktivieren oder deaktivieren (Funksignalstarken O und 1).
ERK FREMDFUNK Fremdfunkerkennung aktivieren oder deaktivieren.

RF FOB SOS Deaktivieren Sie the RFFOB SOS oder aktivieren Sie PANIK, PANIK STUMM,
BENUTZER MEDIZIN, BENUTZER BEDROHUNG oder FUNKAUSGANG.

FU TEST ZEITPLAN  Geben Sie eine maximale Dauer (in Tagen) zwischen den FU-Tests ein. Der
maximale Wert ist 365 Tage.

SCHARF Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der die Scharfschaltung einer

UBERSCHRE Meldergruppe verhindert wird, wenn innerhalb der eingestellten Zeitspanne die
Funkiiberwachungsmeldungen eines Melders oder einer FU nicht empfangen
werden. Der maximale Wert ist 720 Minuten.

GERATEVERLUST Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der die Funkkomponente als fehlend
gemeldet wird, wenn sie sich nicht innerhalb dieser Zeitspanne gemeldet hat.
(Mindestens 20 Minuten, maximal 720 Minuten.)

FUNKMELDER Aktivieren oder Deaktivieren von ,Funkmelder fehlt”.
FEHLT

BIDIREKTIONALE Sie kénnen die bidirektionale Funktechnologie je nachdem, welchen Empféanger Sie
FUNKTECHNOLOGIE verwenden, aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie, wenn Sie SPCW120
Funkempfangerverwenden. Deaktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie,
wenn Sie SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 )verwenden.

1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114) kompatibel.

16.9.2 Unidirektionale Funktechnologie

Folgende Gerate kénnen an einem unidirektionalen Funkempfanger eingelernt werden:
o Funkmelder
« Funkiberfalltaster (FU)
. IPAWB-10
. IRCW6-11
Sie missen die bidirektionale Funktechnologie deaktivieren, ehe diese Gerate eingelernt werden kénnen.
So deaktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie:
1. Blattern Sie zu FUNK und driicken Sie auf OK.
2. Blattern Sie zu BIDIREKTIONALE FUNKTECHNOLOGIE.
3. Wahlen Sie DEAKTIVIEREN.
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16.9.2.1 Funkmelder

Melder hinzufiigen

Hinzuftigen einer Funkmelder-Komponente:

1.

6.

Blattern Sie zu FUNK > MELDER > HINZUFUGEN und driicken Sie auf OK.
Es 6ffnet sich ein Menl mit den Einlernoptionen. Die verfligbaren Optionen sind:
« EINLERNEN
. EINLERNEN SABO
o EINLERNEN ALARM
Blattern Sie zur gewunschten Option und driicken Sie auf OK.
Auf dem Display blinkt der Text GERAT EINLERNEN.

Aktivieren Sie die Funkkomponente, indem Sie die Batterie(n) einlegen, damit der Empfanger am
Bedienteil das Funksignal des Gerats empfangen kann.

Sobald das Gerat erkannt worden ist, wird der Text FUNKM GEFUNDEN auf dem Bedienteil
angezeigt. Die Gerate-ID, der Gerate-TYP und die Informationen zur SIGNAL-Starke werden
unter FUNKM GEFUNDEN angezeigt.

Dricken Sie auf OK.

Eine Aufforderung zur Auswahl des Bereichs wird angezeigt.
Blattern Sie zur gewuinschten Option und driicken Sie auf OK.
Eine Aufforderung zur Auswahl des MG-Typs wird angezeigt.
Blattern Sie zum gewilinschten MG-Typ und driicken Sie auf OK.

Melder bearbeiten (MG-Zuweisung)

Méoglicherweise ist es notig, die MG-Zuweisung eines im System eingelernten Melders zu andemn.

Andern der MG-Zuweisung eines Funkmelders:

1.

2
3.
4

16.9.2.2 FO

Blattern Sie zu BEARBEITEN und driicken Sie auf OK.
Blattern Sie zum Melder, der gedndert werden soll, und driicken Sie auf OK.
Blattern Sie zu MG und drticken Sie auf OK.

Blattern Sie zur entsprechenden MG-Nummer (nur freie MG-Nummemn werden angezeigt) und

driicken Sie auf OK.

(i

« Sie kénnen einen Funkiiberfalltaster (FU) nur konfigurieren oder seinen Status auf dem
Bedienteil Gberprifen, wenn ein Funkmodul an die Zentrale oder an eines ihrer
Erweiterungsmodule angeschlossen wurde.

« EinFU ist nur mit Siway RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Ein FU wird keinem Benutzer zugewiesen. In der Regel wird ein FU von mehreren Personen verwendet
— zum Beispiel von Sicherheitspersonal im Schichtdienst. Alternativ kann ein FU dauerhaft an einer
Oberflache angebracht werden —zum Beispiel unter einem Schreibtisch oder hinter einer Kasse.

Pro SPC-Zentrale kénnen bis zu 128 FU angeschlossen werden.
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Hinzufiigen eines FU

So fligen Sie einen FU mit dem Bedienteil hinzu:
1. Wahlen Sie FUNK > FU > HINZUFUGEN.
2. Wahlen Sie MANUELL, um manuell eine FU-ID einzugeben.

Alternativ kann die ID auch automatisch Uber die Zentrale eingegeben werden; wahlen Sie hierzu die

Option LERNE FU. Damit die Zentrale den FU erkennen kann, muss eine der Tasten am FU

gedriickt werden, wenn die Meldung AKTIVIERE FU angezeigt wird. Die Zentrale akzeptiert keinen

FU, wenn seine ID ein Duplikat eines aktuell konfigurierten FU ist.
3. Verlassen Sie den Meniipunkt HINZUFUGEN.
Offnen Sie das Menii BEARBEITEN, um den FU zu konfigurieren.

Bearbeiten eines FU

Um einen FU zu bearbeiten, wahlen Sie FUNK > FU > BEARBEITEN und bearbeiten Sie die relevanten

Felder.

Bearbeitbare Felder fiir den FU

BESCHREIBUNG
SENDER ID

TASTEN
ZUWEISEN

UBERWACHUNG

TEST

Geben Sie einen eindeutigen Namen fir den FU ein.

Geben Sie die FU-ID ein. Die Zentrale akzeptiert keinen FU, wenn die FU-ID bereits
verwendet wird.

Hier kbnnen Benutzer bestimmten Tastenkombinationen Funktionen zuweisen. Verfligbare
Funktionen sind: Uberfall, Uberfall still, Bedrohung, Verdacht, RF-Ausgang Benutzer,
Medizinischer Notfall. Fir die gleiche Funktion kénnen mehrere Tastenkombinationen
ausgewahlt werden. Beispiel:

o Gelb=Verdacht
e Rot + Griin = berfall

« FuUr kommerzielle oder private Installationen ist die Standardeinstellung: Rot + Griin =
Panik

Hinweis: Wird einer Tastenkombination keine Funktion zugewiesen, ist es immer noch
moglich, diese Kombination fiir einen Trigger zu verwenden. Siehe Trigger auf Seite 316.

Der FU kann so konfiguriert werden, dass er ein regelmaRiges Uberwachungssignal
Ubertragt. Wird die Uberwachung auf dem FU aktiviert (mit dem Jumper), sendet der FU
etwa alle 7,5 Sekunden ein Uberwachungssignal. Die Zeit zwischen den Sendungen wird
randomisiert, um die Méglichkeit der Uberschneidung mit den Sendungen anderer FUs zu
verringern.

Die Uberwachungsfunktion muss fiir den jeweiligen FU an der Zentrale aktiviert werden,
damit die Uberwachungsfunktion ordnungsgeman funktionieren kann. Falls die Zentrale kein
Uberwachungssignal empfangt, wird ein Alarm ausgeldst, der auf dem Bedienteil angezeigt
und protokolliert wird.

Wenn die Uberwachungsfunktion nicht aktiviert ist, sendet der FU alle 24 Stunden eine
Uberwachungsnachricht, um den Batteriestatus des Geréts an die Zentrale zu (ibermitteln.
Das Intervall zwischen den Sendungen wird randomisiert, um die Mdglichkeit der
Uberschneidung mit den Sendungen anderer FUs zu verringem.

Wihlen Sie AKTIVIEREN, wenn Uberwachung fiir den betreffenden FU aktiviert wurde.

Aktiviert den Test eines FU-Signals.
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Siehe auch
« Triggerauf Seite 316
o Funk auf Seite 149

o FU-Test weiter unten

FU-Test

L

HINWEIS: Dieser Test kann nur von einem Techniker oder Benutzer durchgefiihrt werden, dem
ein ,FU-Test“-Recht zugewiesen wurde. Siehe Anwenderrechte auf Seite 216.

Testen des FU {iber das Bedienteil:
1. Blattern Sie zu TEST > FU-TEST und driicken Sie auf OK.

2. Wenn die Aufforderung AKTIVIERE FU angezeigt wird, driicken Sie die drei Tasten des FU
gleichzeitig.

Ist der Test erfolgreich, wird die Meldung FU n OK angezeigt, wobei n die Nummer des
getesteten FU ist.

3. Den Test falls erforderlich wiederholen.
4. Driicken Sie auf ZURUCK oder X, um den Test zu beenden.
16.9.2.3 IPAWG6-10 — Personlicher Funk-Alarmknopf

Beim personlichen Funk-Alarmknopf IPAWG6-10 handelt es sich um ein Gerat, mit dem
Uberfallalarmmeldungen an das SPC-System (ibertragen werden kénnen.

Der Benutzer hat zwei Mdglichkeiten, den IPAW6-10 zu tragen:

« DerIPAW6-10 kann als Armbanduhr getragen werden (indem das Armband in die beiden
Schlitze des jeweiligen Ringhalters eingefihrt werden).

« DerIPAWG6-10 kann als Anhanger getragen werden, indem der Armband-Ringhalter gegen den
Anhanger-Ringhalter ausgetauscht wird.

Einlernen eines personlichen Funk-Alarmknopfes IPAW6-10

So leren Sie einen IPAW6-10 ein und weisen Sie einem Benutzer bzw. Benutzern zu:

1. Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >
AKTIVIERT.

Auf dem Bedienteil wird der Bildschirm HINZUFUGEN angezeigt, und eine Mitteilung GERAT
EINLERNEN blinkt.

2. Halten Sie die Taste auf dem IPAWG6-10 gedriickt.
Die LED leuchtet 1,5 Sekunden lang auf.

Deaktivieren eines personlichen Funk-Alarmknopfes IPAW6-10

So deaktivieren Sie den IPAW6-10:

Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >
DEAKTIVIERT.

Auf dem Bildschirm wird die Mitteilung AKTUALISIERT angezeigt.
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16.9.2.4 IRCW6-11-Fernsteuerung

Bei der RCW6-11-Fernsteuerung mit 4 Kndpfen handelt es sich um ein Gerat, mit dem ein Benutzer das
SPC-System per Fernzugriff bedienen kann. Das Gerat untersttitzt die Funktionen SCHARF
SCHALTEN, VERBUNDEN BLEIBEN und UNSCHARF SCHALTEN sowie Vorgange an definierten
Ausgangen und eine SOS-Funktion.

a4

l'

1 Scharf schalten
Verbunden bleiben

Unscharf schalten

2
3
4 Zusatzliche Funktion
5 Panik/SOS
6

LED

Einlernen einer IRCW6-11-Fernsteuerung

So leren Sie eine IRCW6-11 ein und weisen Sie einem Benutzer bzw. Benutzern zu:

1. Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >
AKTIVIERT.

Auf dem Bedienteil wird der Bildschirm HINZUFUGEN angezeigt, und eine Mitteilung GERAT
EINLERNEN blinkt.

2. Halten Sie auf der IRCW6-11 eine beliebige Taste gedriickt.

Die LED an der Fernsteuerung leuchtet auf. Auf dem Bedienteil wird die Mitteilung
FERNBEDIENUNG KONFIGURIERT angezeigt. Die IRCW6-11 wird dem Benutzer (n)
zugewiesen.

Deaktivieren einer IRCW6-11-Fernsteuerung

So deaktivieren Sie eine IRCW6-11:

» Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >
DEAKTIVIERT.
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Auf dem Bildschirm wird die Mitteilung AKTUALISIERT angezeigt.
16.9.3 Bidirektionale Funktechnologie

Folgende Gerate kdnnen an einem bidirektionalen Funkempfanger eingelernt werden:
o Funkmelder
« WPAN — Personlicher Funk-Alarmknopf
« WRMT - Fernsteuerung

Bitte beachten Sie, dass Sie die bidirektionale Funktechnologie aktivieren missen, ehe diese Gerate
eingelernt werden kénnen.

So aktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie:
1. Bléattern Sie zu FUNK und driicken Sie auf OK.
2. Blattern Sie zu BIDIREKTIONALE FUNKTECHNOLOGIE.
3. Wahlen Sie AKTIVIEREN.
16.9.3.1 Funkmelder

Melder hinzufiigen

Hinzufligen einer Funkmelder-Komponente:
1. Bléattern Sie zu FUNK > MELDER > HINZUFUGEN und driicken Sie auf OK.
Es 6ffnet sich ein Menl mit den Einlernoptionen. Die verfligbaren Optionen sind:
o EINLERNEN
. EINLERNEN SABO
o EINLERNEN ALARM
2. Blattern Sie zur gewiinschten Option und driicken Sie auf OK.
Auf dem Display blinkt der Text GERAT EINLERNEN.

3. Aktivieren Sie die Funkkomponente, indem Sie die Batterie(n) einlegen, damit der Empfanger am
Bedienteil das Funksignal des Gerats empfangen kann.

Sobald das Gerat erkannt worden ist, wird der Text FUNKM GEFUNDEN auf dem Bedienteil
angezeigt. Die Gerate-ID, der Gerate-TYP und die Informationen zur SIGNAL-Starke werden
unter FUNKM GEFUNDEN angezeigt.

4. Drucken Sie auf OK.
Eine Aufforderung zur Auswahl des Bereichs wird angezeigt.
5. Blattern Sie zur gewlnschten Option und driicken Sie auf OK.
Eine Aufforderung zur Auswahl des MG-Typs wird angezeigt.

6. Blattern Sie zum gewinschten MG-Typ und driicken Sie auf OK.
Melder bearbeiten (MG-Zuweisung)

Méoglicherweise ist es nétig, die MG-Zuweisung eines im System eingelernten Melders zu andem.
Andern der MG-Zuweisung eines Funkmelders:

1. Bléattern Sie zu BEARBEITEN und driicken Sie auf OK.

2. Blattern Sie zum Melder, der geéndert werden soll, und driicken Sie auf OK.

3. Blattern Sie zu MG und driicken Sie auf OK.
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4. Blattern Sie zur entsprechenden MG-Nummer (nur freie MG-Nummern werden angezeigt) und
dricken Sie auf OK.

16.9.3.2 WPAN - Personlicher Funk-Alarmknopf

Beim personlichen Funk-Alarmknopf WPAN handelt es sich um ein Geréat, mit dem
Uberfallalarmmeldungen an das SPC-System (ibertragen werden kénnen.

Der Benutzer hat zwei Mdglichkeiten, den WPAN zu tragen:

« Der WPAN kann als Armbanduhr getragen werden (indem das Armband in die beiden Schlitze des
jeweiligen Ringhalters eingeflihrt werden).

« Der WPAN kann als Anhanger getragen werden, indem der Armband-Ringhalter gegen den
Anhanger-Ringhalter ausgetauscht wird.

Einlernen eines personlichen Funk-Alarmknopfes WPAN

So lernen Sie einen WPAN ein und weisen ihn einem Benutzer bzw. Benutzern zu:

1. Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >
AKTIVIERT.

Auf dem Bedienteil wird der Bildschirm HINZUFUGEN angezeigt, und eine Mitteilung GERAT
EINLERNEN blinkt.

2. Halten Sie die Taste auf dem WPAN gedriickt.

Die LEDs auf der Fernbedienung leuchten im folgenden Muster auf: Rot leuchtet fir 3 Sekunden,
dann leuchtet keine LED, dann leuchtet Rot fiir 1 Sekunde und anschlieend Griin fir 1 Sekunde.
Der WPAN wird dem Benutzer (n) zugewiesen.

Einlernen eines personlichen Funk-Alarmknopfes (WPAN)

So deaktivieren Sie den WPAN:

Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG > DEAKTIVIERT.
Auf dem Bildschirm wird die Mitteilung AKTUALISIERT angezeigt.
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16.9.3.3 WRMT - Fernsteuerung
Bei der WRMT-Fernsteuerung mit 4 Kndpfen handelt es sich um ein Gerat, mit dem ein Benutzer das
SPC-System per Fernzugriff bedienen kann. Das Gerat unterstiitzt die Funktionen UNSCHAREF,
SCHARFSCH und INTERN SCHARF sowie Vorgange an definierten Ausgangen und eine SOS-

Funktion.

6
(M vanofreir

1 Extern Scharf
Intern scharf

Unscharf

Panik/SOS

2

3

4 Ausgang
5

6

LED

Einlernen einer WRMT-Fernsteuerung

So leren Sie eine WRMT ein und weisen sie einem Benutzer bzw. Benutzern zu:
1. Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >

AKTIVIERT.
Auf dem Bedienteil wird der Bildschirm HINZUFUGEN angezeigt, und eine Mitteilung GERAT

EINLERNEN blinkt.
2. Halten Sie auf der WRMT die beiden SOS-Kndpfe gedriickt.

Die LED blinkt einmal rot und wechselt dann auf griin, um den Einlernvorgang zu bestatigen. Auf
dem Bedienteil wird die Mitteilung FERNBEDIENUNG KONFIGURIERT angezeigt. Die

WRMT wird dem Benutzer (n) zugewiesen.

Deaktivieren einer WRMT-Fernsteuerung

So deaktivieren Sie eine WRMT:
« Wahlen Sie BENUTZER > BEARBEITEN > BENUTZER (n) > FERNBEDIENUNG >

DEAKTIVIERT.
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Auf dem Bildschirm wird die Mitteilung AKTUALISIERT angezeigt.

Wenn Sie Uber das System eine WRMT deaktivieren, missen Sie zudem die interne Registrierung in der
WRMT léschen, ehe Sie die WRMT erneut verwenden kénnen.

So Iéschen Sie die interne Registrierung:
« Halten Sie auf der WRMT die Kndpfe INTERN SCHARF und SCHARFSCH gedriickt.

Die LED blinkt rot und orange, um zu Léschung der Registrierung zu bestatigen.

16.10 Meldegruppen

1. Blattern Sie zu MELDERGRUPPEN und driicken Sie auf OK.
2. Blattern Sie zur gewinschten Meldergruppe (MG 1-x).

3. Blattern Sie zur gewlnschten Programmieroption:

BESCHREIBUNG Dient der Identifizierung der Meldergruppe: Geben Sie einen eindeutigen
und beschreibenden Namen ein.

MG TYP Legt den MG-Typ fest. Siehe Meldergruppentypen auf Seite 412.
ATTRIBUTE Legt die Attribute der Meldergruppe fest. Siehe Meldergruppen-Attribute
auf Seite 422.

BIS BEREICH Legt fest, welche Meldergruppe welchem Bereich zugeordnet wird. Diese
Mentioption wird nur angezeigt, wenn mehrere Bereiche im System
definiert wurden. Durch die Auswahl dieser Funktion kénnen Benutzer ein
MG-Sets einrichten, die einem bestimmten Bereich innerhalb des
Gebaudes zugeordnet werden.

o Anzahl und Typ der in den Bedienteil-Menus fur einen bestimmten Bereich angezeigten Attribute
1 unterscheiden sich je nach gewahltem MG-Typ.

16.11 Turen
1. Blattern Sie zu TUREN und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zur TUr, die programmiert werden soll, und driicken Sie auf AUSWAHL.
Parameter und sonstige Details, falls zutreffend, werden wie folgt zum Bearbeiten angezeigt:
- Beschreibung
- Tur-Eingange
- Targruppe
- Tar-Attribute
- Tar-Timer

- Leserinformationen (Nur Anzeige — Format der letzten mit dem konfigurierten Leser genutzten
Karte)

© Vanderbilt 2018 159 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tiber das

Bedienteil

Tur-Eingédnge

Jede Tur hat 2 Eingdnge mit vordefinierten Funktionen. Diese beiden Eingange, der Magnetkontakt und

der REX-Taster, kdnnen konfiguriert werden.

Name

Beschreibung

Meldergruppe

Beschreibung

(Nur Web)

MG-Typ Typ der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist. (Es sind nicht alle

(Nur Web) MG-Typen verfugbar.)

Meldergruppen- Die Attribute der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist, kbnnen

Attribute modifiziert werden.

(Nur Web)

Bereich Der Bereich, welcher die Meldergruppe und der Kartenleser zugewiesen sind. (Falls der

(Nur Web) Kartenleser zum Scharfschalten und Unscharfschalten verwendet wird, ist dies der
Bereich, der scharf/unscharf geschaltet wird.)

Magnetkontakt Der dem Magnetkontakt zugehorige Widerstand. Wahlen Sie den verwendeten

(Web) Widerstandswert bzw. die Widerstandskombination.

MK

ENDWIDERSTAND

(Bedienteile)

MK normal offen

Freigabe Tur (Web) Der mit dem REX-Taster verwendete Widerstand. Wahlen Sie den verwendeten
REX Widerstandswert bzw. die Widerstandskombination.
ENDWIDERST

(Bedienteile)

REX-Taster normal

offen
Kein REX Wahlen Sie diese Option, um das REX zu ignorieren.
(Nur Web) Wenn fir die Tir ein DC2 verwendet wird, MUSS diese Option ausgewahlt werden.

Der Magnetkontakt-Eingang kann auch als Einbruchmelder verwendet werden. Wird der
Magnetkontakt-Eingang fur die Einbruchmeldefunktion verwendet, muss die MG-
Nummer, welcher der Magnetkontakt-Eingang zugewiesen ist, ausgewahlt werden.
Wird der Magnetkontakt nur fur die Zutrittskontrolle verwendet, muss die Option
L,NICHT ZUGEWIESEN" ausgewahlt werden.

Wird der Magnetkontakt einer Einbruch-MG zugewiesen, kann er wie eine normale
Meldergruppe konfiguriert werden, verfligt dann jedoch Uber einen eingeschrankten
Funktionsumfang (z. B. kdnnen nicht alle MG-Typen ausgewahlt werden).

Falls ein Bereich oder das System mit dem Kartenleser scharfgeschaltet wird, muss der
Magnetkontakt-Eingang einer MG-Nummer und dem Bereich oder dem System, der
bzw. das scharf geschaltet werden sollen, zugewiesen werden.

Beschreibung der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist.

Auswahlen, ob der REX-Taster ein normal offener oder normal geschlossener Eingang
ist.

Auswahlen, ob der REX-Taster ein normalerweise offener Eingang ist oder nicht.

Wenn sie nicht ausgewahlt wird, 6ffnet sich die Tdr.
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Name Beschreibung

Leserposition Wahlen Sie die Position fir die Leser am Ein- und Ausgang aus.
(Eingang/Ausgang)

(Nur Web)

Leserformate (Web)  Zeigt das Format der letzten mit jedem konfigurierten Leser genutzten Karte an.

LESER-INFO
(Bedienteile)

Den Meldergruppen kann jede beliebige freie MG-Nummer zugewiesen werden. Die Zuweisung ist
jedoch nicht fest. Die Zuweisung ist jedoch nicht fest. Wenn einer Meldergruppe die Nummer ,9°
L zugewiesen wird, werden die Meldergruppe und ein Eingangserweiterungsmodul mit der Adresse 1 an
1 den X-Bus angeschlossen (der die MG-Nummern 9-16 verwendet). Die zugewiesene Meldergruppe
der Zweitursteuerungseinheit wird zur nachsten freien MG-Nummer verschoben. Die Konfiguration
wird entsprechend angepasst.

Tiirgruppen

Die verschiedenen Tiren kénnen Turgruppen zugewiesen werden. Dies ist erforderlich, wenn eine der
folgenden Funktionen aktiviert ist:

« Aufsicht

« Soft Anti-Passback

« Hard Anti-Passback

« Verriegelung
Tur-Attribute

| [
1 Falls kein Attribut aktiviert ist, kann eine gultige Karte verwendet werden.

Attribut Beschreibung
Unglltig Die Karte ist vorlibergehend gesperrt.
Turgruppe Wird verwendet, wenn einem Bereich mehrere Tilren zugewiesen sind und/oder die Funktion

JAnti-Passback®, ,Aufsicht” oder ,Schleuse® angewendet werden soll.
Karte und PIN Fir den Zutritt sind Karte und PIN erforderlich.
Nur PIN PIN erforderlich. Eine Karte wird nicht akzeptiert.

PIN Code oder Fiir den Zutritt sind Karte und PIN erforderlich.
Karte

PIN fur Austritt  Am Austrittsleser wird eine PIN benétigt. Eine Tur mit Ein- und Austrittsleser ist erforderlich.

PIN far Zum Scharfschalten/Unscharfschalten des zugewiesenen Bereichs ist eine PIN erforderlich.
scharf/unscharf Vor Eingabe der PIN muss die Karte vorgehalten werden.
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Attribut Beschreibung

Unscharf Zentrale/Bereich wird unscharf geschaltet, wenn eine Karte am Eintrittsleser vorgehalten wird.
auflen

(Browser)

Unscharf innen
(Browser)

Bypass-Alarm

Ext. scharf
aufden
(Browser)

Extern scharf
innen

Erzwungen
scharf

Freigabe bei
Feuer

Alle Notfalle

Begleitung

Hard Anti-
Passback*

Soft Anti-
Passback*

Zentrale/Bereich wird unscharf geschaltet, wenn eine Karte am Austrittsleser vorgehalten wird.

Der Zugriff wird gewahrt, wenn ein Bereich scharf geschaltet ist und die Tur einen Alarm- oder
Zutritts-MG-Typ aufweist.

Zentrale/Bereich wird extern scharf geschaltet, wenn eine Karte am Eintrittsleser 2x vorgehalten
wird.

Zentrale/Bereich wird extern scharf geschaltet, wenn eine Karte am Austrittsleser 2x
vorgehalten wird.

Falls der Benutzer Uber Rechte verfigt, kann die Scharfschaltung des Eingangslesers
erzwungen werden.

Das Turschloss 6ffnet sich, wenn ein Feueralarm im zugewiesenen Bereich erkannt wird.

Feuer in einem beliebigen Bereich entsperrt die Tur.

Die Begleitungsfunktion erfordert, dass privilegierte Karteninhaber andere Karteninhaber durch
bestimmte Tiren begleiten. Wird diese Funktion einer Tir zugewiesen, muss zuerst eine Karte
mit ,Begleitrecht“ vorgehalten werden, bevor andere Karteninhaber ohne dieses Recht die Tur
offnen koénnen. Die Zeitspanne, innerhalb der Karteninhaber ihre Karten vorhalten kénnen,
nachdem eine Karte mit Begleitrecht vorgehalten wurde, kann fiir jede TUr separat eingestellt
werden.

Anti-Passback ist an der Tur umzusetzen. Alle Turen missen mit Eintritts- und Austrittslesern
versehen sein und missen einer Tlrgruppe zugewiesen werden.

In diesem Modus missen Karteninhaber ihre Zugangskarte verwenden, um an einer festgelegten
Turgruppe Ein- und Auslass zu erhalten. Wenn der Inhaber einer glltigen Karte einen Anti-
Passback-Bereich unter Zuhilfenahme seiner Karte betritt und diesen wieder verlasst, ohne
seine Karte zu benutzen, verstoft er damit gegen die Anti-Passback-Regeln. Wenn der
Karteninhaber nun versucht, den gleichen Bereich Uber die betreffende Tilrgruppe wieder zu
betreten, wird ein ,Hard Anti-Passback“-Alarm ausgel6st und der Zutritt zu dem Bereich wird
verweigert.

Anti-Passback-Verletzungen werden lediglich im Zutrittslogbuch eingetragen. Alle Turen
mussen mit Eintritts- und Austrittslesern versehen sein und missen einer Tlrgruppe
zugewiesen werden.

In diesem Modus mussen Karteninhaber ihre Zugangskarte verwenden, um an einer festgelegten
Turgruppe Ein- und Auslass zu erhalten. Wenn der Inhaber einer glltigen Karte einen Anti-
Passback-Bereich unter Zuhilfenahme seiner Karte betritt und diesen wieder verlasst, ohne
seine Karte zu benutzen, verstoft er damit gegen die Anti-Passback-Regeln. Wenn der
Karteninhaber nun versucht, diesen Bereich Uber die betreffende Tirgruppe wieder zu betreten,
wird ein ,Soft Anti-Passback“-Alarm ausgeldst. Dem Karteninhaber wird jedoch Zutritt zu dem
Bereich gewahrt.
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Aufsicht*® Die Aufsichtsfunktion erlaubt es Karteninhabern mit Aufsichtsrecht (der Aufsichtsperson),
anderen Karteninhabern (beaufsichtigten Personen) Zutritt zu einem Raum zu gewahren.

Die Aufsichtsperson muss den betreffenden Raum zuerst betreten. Beaufsichtigte Personen
ddrfen den Raum nur betreten, wenn sich die Aufsichtsperson im Raum befindet. Die
Aufsichtsperson darf den Raum erst wieder verlassen, wenn alle beaufsichtigten Personen den
Raum verlassen haben.

Tdrsummer Bei Turalarmen ertdnt ein auf der Tirsteuerungsplatine angebrachter Summer.

Taraufbruch Ein Aufbrechen der Tur wird nicht verarbeitet.

ignorieren

Verriegelt* Es kann nur jeweils eine Tir eines Bereichs gedffnet werden. Dies erfordert eine Tirgruppe.
(Browser)

Eingabe Prafix  Freigabe mit Prafix (A, B,* oder #) Taste fir Scharfschaltung

* Dies erfordert eine Tiirgruppe

Tur-Timer
Timer Min. Max. Beschreibung
Zutritt 1s  255s Dauer, firdie die Tur freigegeben bleibt, nachdem der Zutritt gewahrt wurde.
gewahrt
Zutritt 1s  255s Dauer, fir die die Tursteuerung nach einem ungultigen Ereignis gesperrt ist und keine
verwehrt Eingabe akzeptiert.

Tldrzulange 1s  255s Zeit, inderdie Tur geschlossen werden muss, um einen ,Tur zu lange offen“-Alarm
offen zu vermeiden.

Tar offen 1 180  Zeit, in derdie Tir geschlossen werden muss, um einen , TUr offen gelassen®-Alarm
gelassen min  min  zuvermeiden.

Verlangert 1s  255s Zusatzlich verfligbare Zeit, nachdem der Zutritt fir eine Karte mit dem Attribut
LVerlangerte Turéffnungszeit“ gewahrt wurde.

Begleitung 1s 30s Zeit, innerhalb der ein Benutzer ohne Begleitrecht Zutritt erhalt, nachdem eine Karte
mit Begleitrecht vorgehalten wurde.

16.12 Ausgange

Jeder MG-Typ im SPC-System hat einen zugewiesenen Ausgangstyp (interner Merker oder Indikator).
Wird ein MG-Typ aktiviert, d. h. eine Tur oder ein Fenster wird getffnet, Rauch wird gemeldet, ein Alarm
wird gemeldet usw., wird der entsprechende Ausgang aktiviert.

1. Blattern Sie zu AUSGANGE und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Blattern Sie zu ZENTRALE oder ERWEITERUNG und driicken Sie auf AUSWAHL.

3. Blattern Sie zur Erweiterung bzw. zum Ausgang, die bzw. der programmiert werden soll, und
dricken Sie auf AUSWAHL.
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Werden die Ausgangsaktivierungen (d. h. aktiviert, Elemente aufgezeichnet/deaktiviert,
Elemente) im System-Logbuch protokolliert, stehen die in der nachfolgenden Tabelle
beschriebenen Programmieroptionen zur Verfigung.

NAMEN Dient der Identifizierung des Ausgangs. Geben Sie einen
eindeutigen und beschreibenden Namen ein.

AUSGANGSTYP Legt den Ausgangstyp fest. Siehe hierzu die Tabelle unter
Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen unten zu einer
Beschreibung der Ausgangstypen.

AUSGANGSMODUS Legt die Ausgangsart fest: durchgangig, kurzzeitig, pulsierend.

POLARITAT Legt fest, ob der Ausgang bei positiver oder negativer Polaritat
aktiviert wird.
LOG Legt fest, ob das System-Logbuch aktiviert oder deaktiviert wird.

(i

Eine Beschreibung des Ausgangstests finden Sie unter Ausgangstest auf Seite 177.

16.12.1 Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen

Jeder Ausgangstyp kann einem der 6 physischen Ausgangsschnittstellen an der SPC-Zentrale oder
einem Ausgang an einem der angeschlossenen Erweiterungsmodule zugewiesen werden.
Ausgangstypen, die nicht physischen Ausgangen zugewiesen werden, dienen als Ereignisanzeiger im
System und kdnnen protokolliert und/oder an entfernte Empfanger weitergeleitet werden, falls
erforderlich.

Bei den Ausgangsschnittstellen an den Erweiterungsmodulen handelt es sich ausschlielRlich um
einpolige Relaisausgange (NO, COM, NC). Daher kann es sein, dass die Ausgabegerate zur
Aktivierung eine externe Stromquelle benétigen, wenn sie mit Ausgangen an Erweiterungsmodulen
verdrahtet sind.

Die Aktivierung eines bestimmten Ausgangstyps hangt vom MG-Typ ab (siehe Meldergruppentypen
auf Seite 412) oder vom Alarmzustand, der die Aktivierung ausgelost hat. Werden im System mehrere
Bereiche definiert, werden die Ausgéange an SPC in Systemausgénge und Bereichsausgange gruppiert.
Die Systemausgange werden aktiviert, um ein systemweites Ereignis (z. B. eine Stdérung der
Netzstromversorgung) anzuzeigen, und die Bereichsausgange zeigen Ereignisse an, die in einem oder
mehreren der definierten Bereiche des Systems gemeldet wurden. Jeder Bereich verfligt Gber eine
Anzahl eigener Bereichsausgange. Handelt es sich bei dem Bereich um einen gemeinsamen Bereich
fir mehrere andere Bereiche, zeigen seine Ausgange den Status aller Bereiche an, denen er als
gemeinsamer Bereich zugewiesen ist, einschliellich seines eigenen Status. Wenn zum Beispiel
Bereich 1 der gemeinsame Bereich fir die Bereiche 2 und 3 ist und der Bereich 2 Auf3ensirene aktiv ist,
ist der Ausgang Bereich 1 Au3ensirene ebenfalls aktiv.

e

Einige Ausgangstypen kénnen nur systemweite Ereignisse anzeigen (keine bereichsbezogenen
Ereignisse). Siehe die nachfolgende Tabelle zu weiteren Informationen.
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Ausgangstyp

Beschreibung

Aullensirene

Blitzleuchte

Innensirene

Alarm

Einbruch bestétigt

Uberfall*

Bedrohung

Feuer

Sabotageschutz

Medizinischer Notfall
Stérung
Technik

Netzstorung*

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der AuRensirene. Er ist aktiv, wenn eine beliebige
Auf3ensirene des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird standardmafig dem ersten
Ausgang an der Zentrale-Platine zugewiesen (EXT+, EXT-).

Hinweis: Ein Aullensirenen-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-MG
programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf oder ,Intern Scharf auslést.

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der Blitzleuchte. Er ist aktiv, wenn eine beliebige
Blitzleuchte des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird standardmafig dem Blitzleuchten-
Relaisausgang (Ausgang 3) an der Zentrale-Platine zugewiesen (NO, COM, NC).

Hinweis: Ein Blitzleuchten-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-MG
programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf* oder ,Inter Scharf auslést. Die
Blitzleuchte wird bei ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® aktiviert, falls Blitzleuchte fiir die
Option ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® in den Systemoptionen ausgewahlt wurde.

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der Innensirene des Systems. Er ist aktiv, wenn
eine beliebige Innensirene des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird standardmaflig dem
zweiten Ausgang an der Zentrale-Platine zugewiesen (INT+, INT-).

Hinweis: Ein Innensirenen-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-MG
programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf* oder ,Intern Scharf auslést. Die
Innensirene wird bei ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® aktiviert, falls Sirene fiir die Option
~Scharfschaltung fehlgeschlagen® in den Systemoptionen ausgewahlt wurde.

Wird aktiviert, nachdem eine Alarm-MG im System oder ein im System angelegter Bereich
ausgelost hat.

Wird aktiviert, nachdem ein Alarm bestatigt wurde. Ein Alarm ist bestatigt, wenn 2
unabhangige Meldergruppen im System (oder innerhalb des gleichen Bereichs) innerhalb
einer festgesetzten Zeitspanne auslésen.

Wird nach Auslésen von Uberfallalarm-Meldergruppen in einem beliebigen Bereich aktiviert.
Ein Uberfallalarm-Ausgang wird auch generiert, wenn ein Bedrohungsalarm oder die
Uberfall-Option am Bedienteil aktiviert wird.

Wird aktiviert, wenn eine als Bedrohungs-MG programmierte Meldergruppe einen Alarm fir
einen beliebigen Bereich auslést.

Wird aktiviert, nachdem eine Feuer-MG im System (oder in einem beliebigen Bereich)
ausgelost hat.

Wird aktiviert, wenn ein Sabotagezustand in einem beliebigen Teil des Systems erkannt
wurde.

Wenn bei Systemen der Sicherheitsstufe 3 die Kommunikation mit einem XBUS-Gerat
Ianger als 100 Sekunden unterbrochen ist, wird ein Sabotage-Alarm erstellt, und SIA- und
CIR-Meldungen senden eine Sabotage.

Wird aktiviert, wenn eine Medizin-MG aktiviert wurde.
Wird aktiviert, wenn eine technische Stérung erkannt wurde.
Wird aktiviert, wenn eine Technik-MG ausl|ost.

Wird aktiviert, wenn die Netzstromversorgung ausfallt.
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Ausgangstyp

Beschreibung

Batteriestorung®

Intern scharf A

Intern scharf B

Extern Scharf

Scharfschaltung
fehlgeschlagen

Pos. speichern

Notausgang

Glocke

Rauch

Gehtest*

Automatische
Scharfschaltung

Bedrohungs-PIN

Einbruch verzdgert

Wird aktiviert, wenn ein Problem mit der Reservebatterie vorliegt. Fallt die
Batteriespannung unter 11V, wird der Ausgang aktiviert. Die Option ,Quittieren® firr diesen
Fehler wird nur angeboten, wenn die Spannung wieder Uber 11,8 V steigt.

Wird aktiviert, wenn das System oder ein im System angelegter Bereich auf ,Intern Scharf
A“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das System oder ein im System angelegter Bereich auf ,Intern Scharf
B“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das System auf ,Extern Scharf“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das versuchte Scharfschalten des Systems oder eines im System
angelegten Bereichs fehlschlagt. Er wird zuriickgesetzt, sobald der Alarm quittiert wurde.

Wird aktiviert, wenn eine auf ,Einbruch verzogert” gesetzte Meldergruppe aktiviert wurde,
d. h., wenn eine Alarmverzdgerung oder eine Scharfschaltungsverzégerung lauft (System
oder Bereich).

Dieser Ausgang wird gemaf} der Konfiguration fir den statischen Ausgang des Systems
aktiviert (siehe Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzdgerung und automatische
Scharfschaltung auf Seite 257).

Der Ausgang kann verwendet werden, um verriegelte Melder als Rauch- oder
Vibrationsmelder umzustellen.

Schaltet EIN, wenn Notausgang-MGs im System aktiviert werden.

Wird kurzzeitig eingeschaltet, wenn eine System-MG mit dem Attribut Tirglocke ausgeldst
wird.

Dieser Ausgang wird kurzzeitig aktiviert (3 Sekunden), wenn ein Benutzer das System
unscharf schaltet. Kann verwendet werden, um Rauchmelder zuriickzusetzen.

Der Ausgang wird ebenfalls aktiviert, wenn die Meldergruppe wiederhergestellt wird.

Beim Zuriicksetzen eines verriegelten Rauchmelders mithilfe der Meldergruppe wird bei der
ersten Eingabe des Codes nicht der Rauchausgang aktiviert, sondern die Sirenen stumm
geschaltet. Bei der nachsten Code-Eingabe wird der Rauchausgang vortbergehend
aktiviert, falls die Feuer-MG offen ist. Dieser Vorgang kann wiederholt werden, bis die
Feuer-MG geschlossen ist.

Wird kurzzeitig aktiviert, wenn ein Gehtest lauft und eine Meldergruppe aktiviert wird. Der
Ausgang kann zum Beispiel verwendet werden, um Funktionstests angeschlossener
Melder durchzufiihren (falls vorhanden).

Wird eingeschaltet, wenn die automatische Scharfschalt-Funktion im System aktiviert
wurde.

Wird eingeschaltet, wenn ein Bedrohungs-PIN-Status aktiviert wurde (PIN + 1 wurde am
Bedienteil eingegeben).
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Ausgangstyp Beschreibung

Bewegungsmelder Wird eingeschaltet, wenn abgedeckte Bewegungsmelder im System erkannt werden. An

abgedeckt der Bedienteil-LED wird ein Stérausgang angezeigt.
Dieser Ausgang bleibt so lange aktiviert, bis er von einem Benutzer der Ebene 2 quittiert
wird.
Bewegungsmelder-Maskierung wird standardmaRig protokolliert. Die Anzahl der
Protokolleintrage betragt zwischen Scharfschaltungszeitraumen nicht mehr als 8.

MG inaktiv Wird eingeschaltet, wenn es im System gesperrte, deaktivierte Meldergruppen oder im
Gehtest-Modus laufende Meldergruppen gibt.

Ubertragungsstérung ~ Wird eingeschaltet, wenn eine Stérung bei der Dateniibertragung zum Empfanger erkannt

.Man Down"“-Test
Unscharf

Alarmabbruch

Korperschallmelder-
Test

Lokale Alarmierung

Funk Ausgang

Modem 1
Leitungsunterbruch

Modem 1 Fehler

Modem 2
Leitungsunterbruch

Modem 2 Fehler
Batterie schwach

Status Eintritt

Status Warnung

wird.
Aktiviert eine Uberfallfunkkomponente, die wahrend eines ,Man Down“-Tests aktiviert wird.
Wird aktiviert, wenn das System auf Unscharf geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn ein Alarmabbruch erfolgt, d. h. wenn nach einem bestatigten oder
unbestatigten Alarm eine gultige Benutzer-ID Uber das Bedienteil eingegeben wird. Er wird
zum Beispiel in Verbindung mit externen Wahlgeraten (SIA, CID, FF) verwendet.

Wird zur Aktivierung eines manuellen oder automatischen Tests einer Kérperschall-MG
verwendet. Kérperschallmelder besitzen ein kleines Vibratorelement, das an der gleichen
Wand wie der Melder angebracht wird und mit einem Ausgang an der Zentrale oder einem
ihrer Erweiterungsmodule angeschlossen wird. Wahrend des Tests wartet die Zentrale bis
zu 30 Sekunden, bis sich die Meldergruppe 6ffnet. Offnet sich die Meldergruppe nicht, ist
der Test fehigeschlagen. Offnet sie sich innerhalb von 30 Sekunden, wartet die Zentrale
10 Sekunden, bis sich die Meldergruppe wieder schlief3t. Geschieht dies nicht, ist der Test
fehlgeschlagen. Anschlief3end wartet die Zentrale weitere 2 Sekunden, bis das Ergebnis
berichtet wird. Das Ergebnis des manuellen oder automatischen Tests wird im System-
Logbuch gespeichert.

Wird bei einem lokalen Einbruchalarm aktiviert.

Wird aktiviert, wenn eine Schllisselanhanger- oder FU1-Taste gedriickt wird.

Wird aktiviert, wenn eine Stérung der Telefonleitung des primaren Modems vorliegt.

Wird aktiviert, wenn das primare Modem ausfallt.

Wird aktiviert, wenn eine Stérung der Telefonleitung des sekundaren Modems vorliegt.

Wird aktiviert, wenn das sekundare Modem ausfallt.
Wird aktiviert, wenn die Batterie schwach ist.

Wird aktiviert, wenn ein ,Alles in Ordnung“-Zutrittsvorgang implementiert und kein Alarm
generiert wird, d. h. die ,Alles in Ordnung“-Taste wird innerhalb der konfigurierten Zeit
gedruckt, nachdem die Benutzer-ID eingegeben wurde.

Wird aktiviert, wenn ein ,Alles in Ordnung“-Zutrittsvorgang implementiert und ein stiller
Alarm generiert wird, d. h. die ,Alles in Ordnung“-Taste wird nicht innerhalb der
konfigurierten Zeit gedriickt, nachdem die Benutzer-ID eingegeben wurde.
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abgeschlossen

Blockschloss 1

Blockschloss 2

Sperrelement
Element freigeben

Codesabotage

Problem
Netzwerk-Verbindung
Netzwerk Storung

Glasbruch
zurUcksetzen

Ausgangstyp Beschreibung

Scharfschaltungsbereit Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein Bereich zum Scharfschalten bereit ist.

Scharf-/Unscharf Dieser Ausgang meldet den Scharfschaltungsstatus. Der Ausgang schaltet 3 Sekunden

quittieren lang um, um zu signalisieren, dass das Scharfschalten fehlgeschlagen ist. Der Ausgang
bleibt 3 Sekunden lang eingeschaltet, wenn das Scharfschalten erfolgreich war.

Scharfschaltung Dieser Ausgang bleibt 3 Sekunden lang aktiv, um zu signalisieren, dass das System extern

scharf geschaltet wurde.

Wird fur normale Blockschloss-Gerate benutzt.

Wenn alle Meldergruppen in einem Bereich geschlossen sind und keine
Stérungsmeldungen anstehen, wird der Ausgang ,Blockschloss 1“ aktiviert. Ist die Sperre
auf dem Blockschloss geschlossen, werden ein ,Scharf/Unscharf‘-Eingang aktiviert, der
entsprechende Bereich scharf geschaltet und der Ausgang ,Scharf-/Unscharf quittieren*
3 Sekunden lang aktiviert, um anzuzeigen, dass die Scharfschaltung erfolgreich war.
.Blockschloss 1“ wird nicht deaktiviert.

Wird das Blockschloss entsperrt, deaktiviert das Blockschloss-Gerat den
~>charf/Unscharf“Eingang und dndert den Zustand auf ,Unscharf* (geschlossen), und der
Bereich wird unscharf geschaltet. Dann wird ,Blockschloss 1“ deaktiviert.

Genutzt fur ein Blockschloss-Gerat vom Typ Bosch Blockschloss, Sigmalock Plus, E4.03.

Wenn alle Meldergruppen in einem Bereich geschlossen sind und keine
Stérungsmeldungen anstehen, wird der Ausgang ,Blockschloss 2“ aktiviert. Ist die Sperre
auf dem Blockschloss geschlossen, werden ein ,Scharf/Unscharf‘-Eingang aktiviert, der
entsprechende Bereich scharf geschaltet und der Ausgang ,Scharf-/Unscharf quittieren*

3 Sekunden lang aktiviert, um anzuzeigen, dass die Scharfschaltung erfolgreich war. Dann
wird ,Blockschloss 2“ deaktiviert.

Wird das Blockschloss entsperrt, wird die ,Scharf/Unscharf“-Eingang-MG auf unscharf
(geschlossen) geschaltet und der Bereich wird unscharf geschaltet. ,Blockschloss 2“ wird
aktiviert (wenn der Bereich zur Scharfschaltung ist).

Wird aktiviert, wenn das Sperrelement in der Stellung ,gesperrt® ist.
Wird aktiviert, wenn das Sperrelement in der Stellung ,freigegeben ist.

Wird aktiviert, wenn im Bereich eine Codesabotage erkannt wird. Wird geléscht, wenn der
Zustand zurickgesetzt wird.

Wird aktiviert, wenn sich an irgendeiner Meldergruppe ein Problemzustand ergibt.
Wird aktiviert, wenn im Netzwerk eine Stérung auftritt.
Wird aktiviert, wenn eine Stérung in der EDV-Datenlibertragung auftritt.

Dient dazu, die Stromversorgung fir das Glasbruch-Schnittstellenmodul einzuschalten oder
die Stromversorgung abzuschalten, um das Gerat zuriickzusetzen. Der Ausgang wird
zuriickgesetzt, wenn ein Benutzer seinen Code eingibt, die Meldergruppe nicht
geschlossen ist und die Sirenen deaktiviert sind.
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Ausgangstyp Beschreibung

Bestatigte Bedrohung ~ Wird zur PD6662-Einhaltung in den folgenden Szenarien aktiviert:
« zwei Aktivierungen von Uberfalls-MGs, die mehr als zwei Minuten auseinander liegen

« eine Aktivierung einer Uberfalls-MG und eine Aktivierung einer Panik-MG, die mehr als
zwei Minuten auseinander liegen

« eine Aktivierung einer Bedrohungs- und Sabotage-MG oder einer Panik- und Sabotage-
MG in dem zweiminGtigen Zeitraum

Konfigurationsmodus ~ Wird aktiviert, wenn ein Techniker vor Ort ist und das System im Konfigurationsmodus ist.

*Diese Ausgangstypen kbnnen nur systemweite Ereignisse anzeigen (keine bereichsbezogenen
Ereignisse).

1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.
Siehe auch

Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzdgerung und automatische Scharfschaltung auf Seite 257

16.13 Kommunikation

1. Blattern Sie zu KOMMUNIKATION und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zur gewunschten Programmieroption.

16.13.1 Serielle Schnittstellen

Uber die seriellen Schnittstellen kénnen dltere PCs oder sonstige Peripheriegerate wie etwa Drucker mit
dem System verbunden werden.

1. Blattern Sie zu SERIELLE SCHNITTSTELLEN.
2. Drtcken Sie auf AUSWAHL.

3. Blattern Sie zur seriellen Schnittstelle, die programmiert werden soll.
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4. Wahlen Sie die gewiinschte Programmieroption (siehe nachfolgende Tabelle).

5.

TYP Legt fest, ob es sich um ein TERMINAL (Systeminformation) oder
einen DRUCKER (SPC-Logbuch) handelt.

BAUDRATE Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir die
Kommunikation zwischen der Zentrale und dem jeweiligen
Peripheriegerat. Bitte beachten Sie, dass an beiden Geraten die
gleiche Baudrate eingestellt werden muss.

DATENBITS Bestimmt die Grofe der Datenpakete, die zwischen der Zentrale
und dem jeweiligen Peripheriegerat Ubertragen werden. Bitte
beachten Sie, dass an beiden Geraten der gleiche Datenbits-Wert
eingestellt werden muss.

STOPPBITS Legt die Anzahl der Stoppbits am Ende des Datenpakets fest.
Bitte beachten Sie, dass an beiden Geraten der gleiche Stoppbits-
Wert eingestellt werden muss.

PARITAT Legt die Paritat (ungerade/gerade) der Datenpakete fest. Bitte
beachten Sie, dass an beiden Geraten die gleiche Paritat
eingestellt werden muss.

FLUSSSTEUERUNG Legt fest, ob die Daten von der Hardware (RTS, CTS) oder der
Software (Keine) gesteuert werden. Bitte beachten Sie, dass an
beiden Geraten die gleiche Flusssteuerung eingestellt werden
Muss.

Driicken Sie ZURUCK, um das Menii zu verlassen.

16.13.2 Ethernet-Anschliisse

Programmieren der Ethernet-Ports:

1.
2.

Blattern Sie zu ETHERNET-PORTS.
Driicken Sie auf AUSWAHL.

Die Option IP ADRESSE wird angezeigt: XXX. XXX.XXX.XXX (bei Einzelziffern sind fihrende
Nullen erforderlich, z. B. 001).

Dricken Sie auf AUSWAHL und geben Sie die gewtinschte IP-Adresse ein.

Wird die Taste BESTATIGEN gedriickt, gibt das System zwei Signalténe aus und zeigt
anschlieRend die Meldung AKTUALISIERT an, wenn die IP-Adresse gultig ist. Wird die IP-
Adresse manuell zugewiesen, muss es sich um eine innerhalb des mit der Zentrale verbundenen
LAN oder VLAN eindeutige Adresse handeln. Bei Verwenden der DHCP-Option wird kein Wert
eingegeben.

Blattern Sie zum Menupunkt IP NETZMASKE.

Dricken Sie auf AUSWAHL und geben Sie die IP NETZMASKE im Format

XXX XXX XXX. XXX ein. (Bei Einzelziffern sind flihrende Nullen erforderlich, z. B. 001.) Wird die
Taste BESTATIGEN gedriickt, gibt das System zwei Signalténe aus und zeigt anschlieend die
Meldung AKTUALISIERT an, wenn die IP NETZMASKE gilltig ist.

Blattern Sie zu GATEWAY. Beachten Sie, dass fir einen Zugang aufderhalb des Netzwerks
(Verwendung mit dem Portal) der Gateway programmiert werden muss.

Dricken Sie auf AUSWAHL und geben Sie das GATEWAY im Format XXX. XXX. XXX. XXX ein.
(Bei Einzelziffern sind fiihrende Nullen erforderlich, z. B. 001.) Wird die Taste BESTATIGEN
gedriickt, gibt das System zwei Signaltdne aus und zeigt anschliel3end die Meldung
AKTUALISIERT an, wenn der GATEWAY gliltig ist.

© Vanderbilt 2018

170 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tber das Bedienteil

8. Blattern Sie zu DHCP. DHCP ist aktiviert, wenn das LAN Uber einen DHCP-Server zum Zuweisen
der IP-Adresse verfugt. Die IP-Adresse muss manuell aktiviert werden. Beachten Sie, dass der
Gateway programmiert werden muss, wenn die Zentrale einen Zugang auf3erhalb des Netzwerks
(fur Portal-Dienste) bendtigt.

9. Driicken Sie auf AUSWAHL und geben Sie das GATEWAY im Format XXX. XXX. XXX. XXX ein.
(Bei Einzelziffern sind filhrende Nullen erforderlich, z. B. 001.)

Wird die Taste BESTATIGEN gedriickt, gibt das System zwei Signalténe aus und zeigt
anschlieRend die Meldung AKTUALISIERT an, wenn der GATEWAY gliltig ist.

Die DHCP-Option wird angezeigt.
10. Wahlen Sie DHCP AKTIV oder DHCP INAKTIV als bevorzugte Option.
11. Dricken Sie auf AUSWAHL.

16.13.3 Modems

Das SPC-System unterstiitzt SPC-Intell-Modems zur Kommunikation mit analogen Anschlissen und
mobilen Netzwerkschnittstellen fiir erweiterte Kommunikation und Konnektivitat. Das SPC-System muss
entsprechend konfiguriert werden.

16.13.3.1 Uberwachung der Netzwerkverbindung

Das SPC-Alarmsystem sendet ein Polling zur SPC COM XT, welche mit einer Pollingbestatigung (ACK)
antwortet. Beim Empfang einer Pollingbestatigung andert das SPC-System den Ubertragungsstatus auf
,OK“und stellt parallel den Pollingintervalltimer (gemaR dem Alarmiibertragungsweg, kurz ,UW*) zuriick.
Wenn das SPC-Alarmsystem innerhalb des vorgesehenen Zeitintervalls (gemaR UW-Kategorie) keine
Pollingbestéatigung erhalt, wird der Ubertragungsstatus auf ,Fehler gesetzt.

SPC untersttzt die folgenden Ubertragungswege:
« Ethemet
o GSM-Modem mit aktiver GPRS-Verbindung
o PSTN-Modem.

\ HINWEIS: Achten Sie darauf, dass alle Stromquellen (Netz und Batterie) getrennt sind, bevor Sie
eine neue PIN- oder SIM-Karte einlegen, da die Karte sonst nicht aktiviert wird.

HINWEIS: Wahrend der Ersteinrichtung des Systems Uber das Bedienteil nach einer Ricksetzung
. auf Werkseinstellung erkennt die Zentrale, ob ein primares oder ein Backup Modem angeschlossen
l ist. Nach der Erkennung wird der Typ angezeigt und das Modem bzw. die Modems wird/werden

automatisch mit der Standardkonfiguration aktiviert. In dieser Phase sind keine weiteren
Modemkonfigurationen erlaubt.

16.13.3.2 Konfigurieren der Modems
Konfigurieren eines GSM- oder PSTN-Modems:
1. Blattern Sie zu MODEMS und driicken Sie AUSWAHL.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Modem-Steckplatz (PRIMAR oder BACKUP) und driicken Sie auf
AUSWAHL.

Die Option MODEM AKT wird angezeigt.
3. AKTIVIEREN oder DEAKTIVIEREN Sie das Modem je nach Bedarf.

4. Blattern Sie zu MODEMSTATUS, TYP, FIRMWARE VERSION und SIGNALSTARKE und
dricken Sie auf AUSWAHL, um Informationen zum Modem anzuzeigen.
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5. Konfigurieren Sie Uber das entsprechende Men( die folgenden Modemeinstellungen. Driicken
Sie nach jeder Auswahl ENTER.

Meniioption

Beschreibung

LANDERVORWAHL
GSMPIN
ANRUFANNAHME

ANTWORT ENG.
ACC.

SMS KONFIG

AMTSHOLUNG

TL
UBERWACHUNG

uUsSsD

Wahlen Sie aus der Liste ein Land aus.
(nur GSM-Modem) Geben Sie fur die SIM-Karte eine GSM-PIN ein.

Wahlen Sie den Verarbeitungsmodus des Modems fur eingehende Anrufe aus: NIE
ANTWORTEN oder IMMER ANTWORTEN.

Wahlen Sie AKTIVIEREN, um nur bei freigegebenem Technikerzugang zu antworten.

Wahlen Sie SMS AKTIVIEREN, um SMS fir dieses Modem zu aktivieren.
Nur PSTN-Modem

Falls erforderlich, wahlen Sie SMS-Server und geben die passende Telefonnummer des
SMS-Service-Providers ein, der an Ihrem Standort erreichbar ist. Auf dem Display wird
automatisch die Standard-Landesvorwahl fir SMS angezeigt, die im ausgewahlten
Land gilt.

Um SMS manuell zu testen, wahlen Sie SMS TEST und geben die SMS-NUMMER
ein.

Um SMS automatisch in bestimmten Zeitrdumen zu testen, wahlen Sie

AUTOMATISCHER TEST, wéahlen Sie anschlie3end ein TEST INTERVALL und
geben Sie die SMS-NUMMER ein.

Nur PSTN-Modem

Geben Sie eine Vorwahl ein, die vor der SMS-Nummer angegeben werden soll (falls
erforderlich).

Nur PSTN-Modem

Aktivieren Sie diese Option, um die Spannung der an das Modem angeschlossenen
Telefonleitung zu Gberwachen.

Nur GSM-Modem

Aktivieren Sie diese Option, um den Signalpegel des mit dem Modem verbundenen
GSM-Masten zu Uberwachen.

Wahlen Sie einen Uberwachungsmodus (IMMER AKTIV, EXTERN SCHARF,
DEAKTIVIERT). Mit der Option ,EXTERN SCHARF*“ wird diese Funktion nur aktiviert,
wenn das System extern scharf ist.

Geben Sie die Zeit in Sekunden fiir das UBERWACHUNGSINTERVALL ein (0—
9999 Sek.).

Hinweis: EN 50131-9-Bestatigungskonfiguration
Fir die ordnungsgemafe Funktion der EN 50131-9-Bestatigung muss die
Telefonleitungslberwachung aktiviert sein. (Siehe Systemoptionen auf Seite 275.)

Nur GSM-Modem

Geben Sie den USSD-Code lhres Telekommunikationsanbieters ein, um die
kostenlose Guthabenabfrage fir die Prepaid-SIM-Karte zu aktivieren. Hinweis: Diese
Funktion steht nicht Giberall zur Verfiigung. Bitte setzen Sie sich dafiir mit Ihrem
Telekommunikationsanbieter in Verbindung.
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Mentioption Beschreibung

SIM-GUTHABEN Aktivieren Sie diese Funktion, um Informationen zum verbleibenden Guthaben auf der

PRUFEN Prepaid-SIM-Karte zu erhalten (wo dies von lhrem Telekommunikationsanbieter
angeboten wird).

Nur GSM-Modem

Wenn SMS aktiviert ist und drei Mal hintereinander die falsche PIN fir die SIM-Karte eingegeben
wird, so wird die SIM-Karte gesperrt. In diesem Fall empfiehlt Vanderbilt, dass die SIM-Karte
[ s entnommen und mit einem Mobiltelefon entsperrt wird. Wird die SIM-Karte am GSM-Modul
1 gewechselt oder wird eine SIM-Karte mit einer PIN verwendet, so empfiehlt Vanderbilt, die PIN
einzuprogrammieren, bevor die SIM-Karte in den SIM-Kartenhalter gesteckt wird. Damit wird
sichergestellt, dass keine falschen PINs an die SIM-Karte gesendet werden. Bevor die SIM-Karte in
den SIM-Kartenhalter gesteckt wird, sind samtliche Stromquellen abzuschalten bzw. zu trennen
(Stromnetz und Batterie).

16.13.4 Empfanger

In diesem Abschnit erfahren Sie, wie Sie eine Zentrale hinzufligen, bearbeiten und I6schen sowie einen
Testanruf durchfihren.

Siehe:

o Hinzufiigen unten
« Bearbeiten auf der gegenuberliegenden Seite
« Ldschen auf der gegenlberliegenden Seite
« Ubertragungstest auf der gegeniiberliegenden Seite
16.13.4.1 Hinzufiigen
Programmieren der Empfanger-Einstellungen:
1. Bléattern Sie zu EMPFANGER > HINZUFUGEN.
2. Dricken Sie auf AUSWAHL.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Programmieroption (siehe nachfolgende Tabelle).

IDENTNUMMER Diese Information sollte vom Empfanger zur Verfligung gestellt werden;
sie dient der Identifizierung von Benutzem bei jedem Anruf/jeder
Datenubertragung an die ARC.

EMPFANGER Beschreibung der Remote-Alarmempfangszentrale.
NAME

PROTOKOLL Das zu verwendende Kommunikationsprotokoll (SIA, Contact ID, Fast
Format).

1 TELNUMMER Die erste Rufnummer, die zur Datentbertragung an die ARC gewahit
werden soll.

2TELNUMMER Die zweite Rufnummer, die zur Datentbertragung an die ARC gewahlt
werden soll. Das System versucht die Datenlbertragung tber diese
Rufnummer nur dann, wenn unter der ersten Rufnummer keine Verbindung
hergestellt werden konnte.

PRIORITAT Das Modem (Primar oder Backup), das fur die Kommunikation mit der
ARC verwendet werden soll.
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4. Nach Abschluss des Programmierens, wird die Option, einen Ubertragungstest durchzufiihren,
am Bedienteil angezeigt.

16.13.4.2 Bearbeiten
Zum Bearbeiten der Einstellungen fur Empfanger:
1. Blattern Sie zu EMPFANGER > BEARBEITEN.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Programmieroption (siehe nachfolgende Tabelle).

IDENTNUMMER Diese Information sollte vom Empfanger zur Verfligung gestellt
werden; sie dient der Identifizierung von Benutzern bei jedem
Anruf/jeder Datenlibertragung an die ARC.

EMPFANGER Beschreibung der Remote-Alarmempfangszentrale.
NAME
PROTOKOLL Das zu verwendende Kommunikationsprotokoll (SIA, Contact ID,

Fast Format).

1 TELNUMMER Die erste Rufnummer, die zur Datenubertragung an die ARC gewahlt
werden soll.

2TELNUMMER Die zweite Rufnummer, die zur DatenUbertragung an die ARC
gewahlt werden soll. Das System versucht die Datenlbertragung
Uber diese Rufnummer nur dann, wenn unter der ersten Rufnummer
keine Verbindung hergestellt werden konnte.

WAHLVERSUCHE Anzahl der Wahlversuche des Systems zur Herstellung einer

Verbindung zur ARC.
LANGE Geben Sie die Dauer der Wahlpause (in Sek.) nach einem
WAHLPAUSE fehlgeschlagenen Wahlversuch ein. (0-999)

BER ZUWEISEN Weisen Sie die Bereiche zu, fir die der ARC Ereignisse gemeldet
werden sollen.

UBERTRAGENE Definieren Sie die Ereignisarten, die der ARC gemeldet werden
MELD sollen.

PRIORITAT Das Modem (Priméar oder Backup), das fir die Kommunikation mit
der ARC verwendet werden soll.

AUTOMATIC TEST Definiert einen Zeitplan fiir die Uberpriifung der Verbindung zur ARC.
Es kdnnen Zeitintervalle zwischen den Werten ,stlindlich® und ,alle
30 Tage“ konfiguriert werden.

4. Nach Abschluss des Programmierens, wird die Option, einen Ubertragungstest durchzufiihren,
am Bedienteil angezeigt.

16.13.4.3 Loschen

Mit dieser Option konnen Sie eine ARC Iéschen, die im System konfiguriert ist.
16.13.4.4 Ubertragungstest

Mit dieser Option kdnnen Sie die Verbindung zur ARC Uberprifen.
Fihren Sie folgende Schritte fir einen Ubertragungstest aus:

1. Wahlen Sie UBERTRAGUNGSTEST.

2. Wahlen Sie den ARC-Namen aus.
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3.
4.

Klicken Sie auf AUSWAHL.
Wahlen Sie das Modem aus, mit dem der Ubertragungstest durchgefiihrt werden soll.

Der Test wird ausgefiihrt.

16.13.5 SPC Connect PRO

SPC Connect PRO ist eine Desktop-Anwendung, die zur Unterstlitzung der Installation und Wartung von
SPC-Systemen entwickelt wurde. Mit SPC Connect PRO kénnen Sie Installationen erstellen und diese
vor der Ankunft am Standort konfigurieren. Das Tool kann auf3erdem in Verbindung mit dem SPC-Cloud-
Dienst SPC Connect verwendet werden, um sich per Fernverbindung mit den Kundenstandorten zu
verbinden und den Kunden zu helfen.

Zum Aktivieren und Konfigurieren der ,SPC Connect PRO*-Unterstlitzung:

1.

Blattern Sie zu SPC CONNECT PRO und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Aktivieren Sie die Option SPC CONNECT PRO.

3. Blattern Sie zu SCHNITTSTELLEN und driicken Sie auf AUSWAHL.

4. Aktivieren/Deaktivieren Sie je nach Bedarf die Schnittstellen NETZWERK, USB, SERIELL (X10)
und MODEM.

5. Zum Aktivieren der TCP-Schnittstelle wahlen Sie TCP PORT, geben die Port-Nummer ein und
driicken auf AUSWAHL.

16.14 Test
1. Blattern Sie zu TEST und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Blattern Sie zur gewilinschten Programmieroption.

16.14.1 Signalgebertest

Durchflihren eines Signalgebertests:

1.
2.

Blattern Sie zu TEST > SIGNALGEBERTEST.
Driicken Sie auf AUSWAHL.

Nach dem Auswahlen von SIGNALGEBERTEST stehen folgende Optionen zur Verfligung:
AUSSENSIRENEN, BLITZLEUCHTE, INNENSIRENEN und SUMMER. Bei der Auswahl der
einzelnen Optionen gibt jedes der gewahlten Gerate zur Uberpriifung der ordnungsgemaRen
Funktionsweise ein Signal aus.

16.14.2 Gehtest

Ein Gehtest stellt sicher, dass die Melder im SPC-System ordnungsgemaf funktionieren.

Durchflihren eines Gehtests:

1.
2.
3.

Blattern Sie zu TEST > GEHTEST.
Driicken Sie auf AUSWAHL.

Im Display wird die Anzahl der zu testenden Meldergruppen im System angezeigt: TO TEST XX
(wobei XX die Anzahl der giiltigen Gehtest-MGs ist). Lokalisieren Sie den Melder in der ersten
Meldergruppe und aktivieren Sie ihn (TUr oder Fenster 6ffnen).

Der Bedienteil-Summer ertont kontinuierlich fir etwa 2 Sekunden, um anzuzeigen, dass die
Aktivierung der Meldergruppe erkannt wurde. Die Anzahl der noch zu testenden Meldergruppen
(Anzeige am Bedienteil) verringert sich.

Fahren Sie mit den verbleibenden Meldegruppen im System fort, bis alle Meldergruppen getestet
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wurden. Wird die Aktivierung einer Meldergruppe vom System nicht erkannt, priifen Sie die
Verdrahtung des Melders und/oder tauschen Sie den Melder ggf. aus.

(i

HINWEIS: Alle Meldegruppen kdnnen in einen Gehtest aufgenommen werden.

16.14.3 Eingangstest

Die Option ,Eingangstest” zeigt Informationen zum Status aller Meldergruppen innerhalb des Systems

an.

Anzeigen der MG-Statusinformationen:

1.
2.
3.

Blattern Sie zu TEST > EINGANGSTEST.

Dricken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zur gewuinschten Meldergruppe und driicken Sie AUSWAHL.

Der Status der Meldergruppe und der zugehérige Widerstandswert werden angezeigt.

Dricken Sie auf WEITER, um die Meldergruppe zu lokalisieren (z. B. ZENTRALE 1 = erste
Meldergruppe an der Zentrale).

Weitere Statusinformationen kénnen Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen (gilt fir
Zweifach-Endwiderstande).

MG-Status Abkiirzung
UNBEKANNT UK
GESCHLOSSEN ZU
OFFENES OF
KUZRZSCHLUSS KS
UNTERBROCHEN DI
PULSE PU
GROSS GR
ABGEDECKT AM
STORUNG FA
FREMDSPANNUNG DC
AUSSERHALB DER GRENZEN OB
INSTABIL IS

Alle Meldergruppen im System kénnen (iber einen Uberwachungstest auf ihre ordnungsgemane
Funktion hin Gberwacht werden.

Durchfiihren eines Uberwachungstests:

1.
2.
3.

Blattern Sie zu EINGANGSTEST.
Driicken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zur gewiinschten Meldergruppe und driicken Sie AUSWAHL oder geben Sie die
MG-Nummer direkt ein.
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Befindet sich die Meldergruppe nahe beim Bedienteil, kénnen Sie die Veranderung der Bedienteil-
Anzeige verfolgen. Der MG-Status und der Widerstandswert werden oben rechts angezeigt.

4. Verandern Sie den Status des Melders. Offnen Sie z. B. bei einem Tiirkontakt die Tr.

Der Bedienteil-Summer ertont, und der Status des Melders wechselt von ZU (Geschlossen) nach
OF (Offen). Der angezeigte Widerstandswert andert sich auf einen Wert, der vom jeweiligen
Endwiderstandsschema abhangt.

Es wird empfohlen, die Funktionsweise aller Meldergruppen im System zu prifen, nachdem das
L System vollstandig errichtet wurde. Wahlen Sie WEITER (unten rechts) am Bedienteil, um die jeweils
l nachste Meldergruppe zu lokalisieren. Die MG-Statuswerte KS oder DI zeigen an, dass die
Meldergruppe kurzgeschlossen oder unterbrochen ist.

16.14.4 Ausgangstest

Durchflihren eines Ausgangstests:
1. Blattern Sie zum Menlipunkt AUSGANGSTEST.
2. Dricken Sie auf AUSWAHL.
3. Wahlen Sie ZENTRALE oder ERWEITERUNG.
4

Blattern Sie zum Testen der Ausgange der Zentrale zum gewinschten Ausgang und driicken Sie
auf AUSWAHL. Wahlen Sie zum Testen der Erweiterungsausgange die jeweilige Erweiterung und
anschlieRend den Ausgang.

Das Bedienteil-Display zeigt den aktuellen Status des Ausgangs in der oberen Zeile an.
5. Schalten Sie den Ausgangsstatus zwischen EIN/AUS um.

Prifen Sie, ob das an den gewahlten Ausgang angeschlossene Gerat seinen Status entsprechend
andert.

16.14.5 Dauertest

Ein Dauertest biete die Moglichkeit, ausgewahlte Meldergruppen einem Langzeittest zu unterziehen.
Meldergruppen, die sich im Dauertest befinden, geben keine Alarme aus. Stattdessen werden alle
Ereignisse im Logbuch aufgezeichnet. Die ausgewahlten Meldergruppen bleiben so lange im Dauertest,
bis der Dauertest-Timer gemafR Standardeinstellung abgelaufen ist (14 Tage).

Durchfiihren eines Dauertests:
1. Blattern Sie zu DAUERTEST und dricken Sie auf AUSWAHL.
2. Wahlen Sie die gewlnschte Option: DAUERT AKTIV oder DAUERT ABBR.
3. Blattern Sie zur gewinschten Meldergruppe und driicken Sie AUSWAHL.

Eine Meldung, welche die Aktivierung des Dauertests fir die ausgewahlte Meldergruppe bestatigt,
wird angezeigt.

i HINWEIS: Alle Meldergruppen kénnen in einen Dauertest aufgenommen werden.

16.14.6 Testkonfigurationen

Die Testkonfigurationen betreffen die Aktivierung/Deaktivierung von Tonsignalen, die zur Bestatigung der
Funktionen bei einem Gehtest dienen.
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So andern Sie die Testkonfiguration:
1. Blattern Sie zum MenuUpunkt TESTKONFIG.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.

3. Blattern Sie zu einer der folgenden Optionen: ALLE, INNENSIRENE, AUSSENSIRENE,
BEDIENTEIL.

4. Dricken Sie SPEICHERN.
Driicken Sie ZURUCK, um das Menii zu verlassen.
16.14.7 Optische Indikatoren

Mit diesem Test werden alle Bildpunkte (Pixel) auf dem LCD-Bedienteil und alle Bildpunkte und LED-
Anzeigen auf dem Komfort-Bedienteil, Anzeigemodul und dem Schlisselschalter Gberprtift.

Zur Uberpriifung eines Bedienteils:
1. Blattern Sie zu OPTISCHE IND.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
3. Driicken Sie AKTIVIEREN.
Auf dem LCD-Bedienteil werden zwei Zeilen mit standig wechselnden Zeichen angezeigt.

Auf dem Komfort-Bedienteil leuchten alle LED-Anzeigen auf, und auf dem Bildschirm werden alle
Bildpunkte angezeigt.

1. Driicken Sie ZURUCK, um den Test zu beenden.

2. Driicken Sie ZURUCK, um das Men(i zu verlassen.

16.14.8 Korperschallmelder-Test

Durchfiihren eines Kdrperschallmelder-Tests:
1. Blattern Sie zu TEST > KSM TEST.
2. Drucken Sie auf AUSWAHL.
3. Wahlen Sie TEST ALLE BER oder wahlen Sie einen bestimmten Bereich fir den Test aus.
4

Falls Sie einen bestimmten Bereich fiir den Test auswahlen, kénnen Sie entweder TEST ALLE
MG oder eine bestimmte zu testende Korperschall-MG auswahlen.

Wahrend des Tests wird die Meldung ,KSM TEST* auf dem Bedienteil angezeigt.

Wenn der Test fehlschlagt, wird die Meldung ,KSM FEHLER® angezeigt. Durch Driicken der ,,i“-
oder ANZEIGE-Taste wird eine Liste der fehlgeschlagenen Meldergruppen angezeigt, die
durchgeblattert werden kann.

Ist der Test erfolgreich, wird ,TEST OK* angezeigt.
Siehe auch

Testen der Kérperschallmelder auf Seite 386.

16.15 Konfigurationsoptionen

1. Blattern Sie zu KONFIG OPTIONEN und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Blattern Sie zur gewiinschten Programmieroption:

SYSTEM Anzeigen der aktuellen Softwareversion.
SOFTWARE

© Vanderbilt 2018 178 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tber das Bedienteil

RUCKSETZEN Zuriicksetzen von Benutzern oder des Systems auf die
Werkseinstellungen.

KONFIG Sichern einer Konfiguration.

SICHERN

KONFIG Wiederherstellen einer Konfiguration.

WIEDERHER

SYSTEM Fir den Neustart des Systems.

NEUSTART

LIZENZ Geben Sie eine Lizenznummer ein, um den SPC-Lizenzschliissel zu
andern. Das System protokolliert oder meldet die Lizenz&nderung nicht.

16.16 Abschaltung

Meldergruppen, Systemalarme oder Alarme von X-BUS-Geraten kénnen manuell am Bedienteil
abgeschaltet werden. Durch Abschalten einer Meldergruppe wird diese solange deaktiviert, bis sie wieder
vom Benutzer eingeschaltet wird.

Abschalten von Meldergruppen, Systemalarmen oder Alarmen von X-BUS-Geraten:
1. Blattern Sie zu MELD ABSCHALTEN und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Blattern Sie zur gewlnschten Option aus der folgenden Tabelle und driicken Sie auf AUSWAHL.

MG Wabhlen Sie die gewiinschte Meldergruppe aus und andern Sie die Einstellung
von NICHT ABGESCHALT auf ABGESCHALTET.

SYSTEM Abschalten eines Systemalarms.
XBUS Abschalten des Alarms von ERWEITERUNGEN oder BEDIENTEILEN:
« XBUS STOR KOMM

« X-BUS STOR SICH (nur Erweiterungsmodule)
« X-BUS SABOTAGE

ZEIGE Anzeigen einer Liste der abgeschalteten Meldergruppen, Systemalarme oder
ABGES Alarme von X-BUS-Geréaten.
MELD

16.17 Ereignisprotokoll

Kirzlich im System aufgetretene Ereignisse werden in der Option LOGBUCH angezeigt. Ereignisse
blinken im Sekundentakt.

1. Blattern Sie zu LOGBUCH und driicken Sie auf AUSWAHL.

2. Um ein Ereignis an einem bestimmten Datum anzuzeigen, geben Sie Uber die Zifferntasten das
gewUunschte Datum ein.

Die neuesten Ereignisse werden in der unteren Zeile des Displays angezeigt. Alle friheren
Ereignisse werden jeweils eine Sekunde lang angezeigt.
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16.18 Logbuch der Zutrittskontrollfunktion

Zutritt zu Meldergruppen wird im System in der Option ZUTRITTSLOGBUCH angezeigt.

1.
2.

Blattern Sie zu ZUTRITTSLOGBUCH und driicken Sie auf AUSWAHL.
Wahlen Sie eine Turim System, fur die Zutrittsereignisse angezeigt werden sollen.
Die jlingsten Zutrittsereignisse werden mit Datum und Zeit angezeigt.

Blattern Sie durch die Zutrittsereignisse oder geben Sie ein Datum ein und driicken Sie
BESTATIGEN, um nach einem bestimmten Zutrittsereignis zu suchen.

16.19 Alarmprotokollierung

Das ALARMPROTOKOLL zeigt eine Liste der Alarmereignisse an.

Wahlen Sie Logbuch > Logbuch > Alarm Log.

In diesem Logbuch werden folgende Type angezeigt:

Meldegruppen
—Alarm

— Uberfall
Systemereignisse
— Bestatigter Alarm
— Bedrohungspin
—XBUS Uberfall
—Benutzer Uberfall
—RPA Uberfall

16.20 Techniker-PIN andern

Andern der Techniker-PIN:

1.

16.21 SMS

Blattern Sie zu TECHN PIN ANDERN und driicken Sie auf AUSWAHL.
Eine zufallig generierte PIN wird angezeigt.

Geben Sie eine neue PIN ein, falls erforderlich. Uberschreiben Sie dazu die angezeigte PIN, und
driicken Sie ENTER.

Die Mindestanzahl von Ziffern fiir jede PIN hangt von der Sicherheitseinstellung des Systems
bzw. von dem gewahlten Wert fir die Option ,PIN-Stellen® im Browser (Zentralenkonfiguration
> Systemoptionen > Optionen) ab. Das System akzeptiert keine PIN mit weniger Stellen, als
eingestellt sind.

Bestatigen Sie die neue PIN und driicken Sie SPEICHERN.
Driicken Sie ZURUCK, um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren und die PIN zu ergénzen.

Sollte das Display wahrend des Prozesses abschalten (Timeout), bleibt die bisherige PIN gultig.

Das SPC-System unterstiitzt die Ubertragung von SMS-Alarmen von der Zentrale an den Techniker
und an ausgewahlte Mobiltelefone (SMS-Meldungen). Auerdem kénnen Benutzer das SPC-System
auch aus der Ferne via SMS steuern (SMS-Steuerung). Diese beiden Funktionen arbeiten Hand in
Hand, da sie ermdglichen, dass ein Benutzer auf eine SMS-Meldung reagieren kann, ohne dass er
personlich vor Ort am tberwachten Objekt sein muss.

© Vanderbilt 2018

180 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tber das Bedienteil

Maximal kénnen 32 (SPC4xxx), 50 (SPC5xxx) oder 100 (SPC6xxx) SMS-IDs fir jede Zentrale konfiguriert
werden. Fir die Aktivierung der SMS-Kommunikation sind ein SMS-fahiges Modem sowie ein geeignetes
System und eine Benutzerkonfiguration erforderlich.

Je nach dem ausgewahlten Modus fir die SMS-AUTHENTIFIZIERUNG (siehe Optionen auf Seite 121)
kann die SMS-Anwenderauthentifizierung so konfiguriert werden, dass verschiedene Kombinationen aus
Benutzer-PIN und Anrufer-PIN oder SMS PIN und Anrufer-PIN verwendet werden.

=

Die SMS-Meldung kann tber ein PSTN-Modem laufen, sofern der PSTN-Anbieter SMS Gber PSTN
unterstitzt. Fur die SMS-Steuerung ist jedoch ein GSM-Modem in der Zentrale erforderlich. Ein GSM-
Modem unterstitzt beide Funktionen — SMS-Meldung und SMS-Steuerung.

SMS-Steuerung

Die SMS-Steuerung kann so eingestellt werden, dass ein Remote-Benutzer folgende Funktionen der
Zentrale per SMS steuern kann:

« Scharf-/Unscharfschalten

« Techniker aktivieren/deaktivieren

« Herstellerzugang aktivieren/deaktivieren

« Logischer Ausgang ein/aus
SMS-Meldungen

Die SMS-Funktion kann so eingestellt werden, dass verschiedene Ereignisse im System per SMS
gemeldet werden:

« Alarmmeldungen

« Bestétigter Alarm

« Stdérung und Sabotage

« Scharf- und Unscharfschaltung
« Sperrung und Abschaltung

« Alle anderen Meldungen

16.21.1 Hinzufiigen

Zum Hinzufiigen eines Benutzers
Voraussetzungen
o Ein Modem ist installiert und vom System erkannt.

o Die Funktion SMS-Authentifizierung wird unter OPTIONEN (siehe Optionen auf Seite 121)
aktiviert.

Blattern Sie zu SMS -> HINZUFUGEN und driicken Sie auf AUSWAHL.

Wahlen Sie einen Benutzer aus, fir den ein SMS-Vorgang hinzugeftigt werden soll.
Geben Sie fiir diesen Benutzer eine SMS-Nummer ein und driicken Sie BESTATIGEN.
Geben Sie fiir diesen Benutzer eine SMS-PIN ein und driicken Sie BESTATIGEN.

A w0 N =

Das Bedienteil zeigt an, dass die SMS-Einstellungen aktualisiert wurden.

16.21.2 Bearbeiten

Voraussetzungen
o Ein Modem ist installiert und vom System erkannt.
o Die Funktion SMS-Authentifizierung wird unter OPTIONEN (siehe Optionen auf Seite 121)
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aktiviert.
1. Blattern Sie zu SMS -> BEARBEITEN und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Wahlen Sie die Techniker- oder Anwender-SMS-ID aus, die bearbeitet werden soll.
SMS-NUMMER Geben Sie die Nummer ein, an welche die SMS gesendet werden soll (mit der

dreistelligen Landervorwahl).

Hinweis: Die SMS-Nummer fUr Techniker kann geléscht werden, indem sie auf 0
zurickgesetzt wird. SMS-Nummern fir Benutzer kdnnen nicht geléscht werden.

BENUTZER Wabhlen Sie einen neuen Benutzer fiir diese SMS 1D, falls erforderlich.
BEARBEITEN
EREIGNISFILTER Wahlen Sie die Ereignisse der Zentrale, die der Benutzer oder Techniker per SMS

erhalt. Wahlen Sie AKTIVIERT oder DEAKTIVIERT. Aktivierte Ereignisse werden
mit einem Sternchen * vor dem Ereignis in der Liste angezeigt.

STEUERUNGSRECHTE Wahlen Sie die Vorgange, die der Benutzer oder Techniker aus der Ferne via SMS
in der Zentrale ausflhren darf. Siehe SMS-Befehle auf Seite 221

HINWEIS: BEDROHUNG-Alarmereignisse werden nicht per SMS gemeldet.

Falls die Telefonleitung Uber eine Telefonanlage an das PSTN-Netz angeschlossen ist, muss ggf.
~ die Amtskennziffer (fir externe Gesprache) vor der Rufnummer des Empféangers eingeflgt
| l werden. Achten Sie darauf, dass Calling Line Identity (CLI) am gewahlten Anschluss aktiviert ist,
damit Verbindungen zum SMS-Netz méglich sind. Setzen Sie sich fiir weitere Einzelheiten mit
dem Telefonanlagenadministrator in Verbindung.

16.21.3 Loschen

1. Blattern Sie zu SMS > LOSCHEN.
2. Blattern Sie zur gewunschten SMS ID.
Dricken Sie auf AUSWAHL.

Das Bedienteil zeigt an, dass die SMS-Information aktualisiert wurde.

16.22 X-10

o Ab Version 3.4 befindet sich X-10 im Wartungszustand. Diese Funktion wird im Produkt zur
l Wahrung der Rickwartskompatibilitat beibehalten.

X10 ist eine Technologie, mit der sich Komponenten wie Leuchten oder andere Gerate vom System
steuern lassen. Aufterdem kdnnen Systemereignisse verwendet werden, um Ausgange von X10-
Geraten anzusteuern. Die SPC-Zentrale verfligt Uber eine dedizierte serielle Schnittstelle (serieller
Port 1) fir den direkten Anschluss standardmafiger X10-Gerate.
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1.
2.

Blattern Sie zu X-10, und driicken Sie AUSWAHL.

Blattern Sie zur gewuinschten Programmieroption:

X-10 AKTIVIEREN X-10-Funktionen im System aktivieren oder deaktivieren.

GERATE X-10-Gerate hinzufiigen, bearbeiten, I6schen oder testen.

EINTRAGEN IN LOG X-10-Protokollfunktion aktivieren oder deaktivieren.

16.23 Datum/Uhrzeit einrichten

Das Datum und die Uhrzeit kdnnen manuell im System eingegeben werden. Die Datums- und
Uhrzeitangabe wird am Bedienteil und im Browser angezeigt und wird bei zeitbezogenen
Programmierfunktionen verwendet.

1.

Blattern Sie zu DATUM/UHRZEIT und driicken Sie auf AUSWAHL.
Das Datum wird in der oberen Zeile des Displays angezeigt.

Uber die Zifferntasten kénnen Sie ein neues Datum eingeben. Mit der linken und rechten Pfeiltaste
kann der Cursor nach links und rechts bewegt werden.

Driicken Sie BESTATIGEN, um das neue Datum zu (ibernehmen.

Wird versucht, einen ungiiltigen Datumswert zu speichern, wird die Meldung UNGULTIGER WERT
fur 1 Sekunde angezeigt, und der Benutzer wird aufgefordert, ein giiltiges Datum einzugeben.

Uber die Ziffemntasten kénnen Sie eine neue Uhrzeit eingeben. Mit der linken und rechten Pfeiltaste
kann der Cursor nach links und rechts bewegt werden.

Driicken Sie BESTATIGEN, um die neue Uhrzeit zu iibernehmen.

Wird versucht, einen ungiiltigen Wert fir die Uhrzeit zu speichern, wird die Meldung UNGULTIGER
WERT fiir 1 Sekunde angezeigt, und der Benutzer wird aufgefordert, eine giiltige Uhrzeit
einzugeben.

16.24 Systemidentifikation

Diese Einstellung ermdglicht es dem Techniker, Systeminformationen und Techniker-Kontaktdaten
einzugeben.

1.
2.

Blattern Sie zu SYS IDENTIFIK und driicken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zur gewunschten Programmieroption:

NAME DER INST. Dient der Identifizierung des Systems. Geben Sie einen eindeutigen und
beschreibenden Namen ein.

INSTALLATIONS-  Dient der Identifizierung des Systems, wenn es an eine Zentrale

ID angebunden wird (max. 10 Ziffern).
NAME DES Kontaktdaten des Technikers.
ERRICHTERS

TEL. ERRICHTER Kontaktdaten des Technikers.

ZEIGE Einstellung zur Anzeige der Errichter-Angaben im Bereitschaftszustand.
ERRICHTER
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| i Die im Rahmen dieser Mentoptionen eingegebenen Kontaktdaten des Errichters sollten bei

Abschluss der Installation auch auf dem ausklappbaren Schild am Bedienteil eingetragen werden.

16.25 Tursteuerung

Uber diese Option kénnen Sie alle Tiiren im System steuem.
1. Blattern Sie zu TURSTEUERUNG und driicken Sie auf AUSWAHL.
2. Wahlen Sie die Tur, die gesteuert werden soll, und driicken Sie auf AUSWAHL.

3. Wahlen Sie einen Turstatus aus der nachfolgenden Liste und driicken Sie auf AUSWAHL.

NORMAL Die Tir befindet sich im normalen Betriebsmodus. Zum Offnen der Tiir

KURZZEITIG Die Tur wird nur fir ein vorbestimmtes Zeitintervall fir den Zutritt

GESPERRT Die Tirist abgesperrt. Die Tir bleibt geschlossen, selbst wenn eine

FREIGEGEBEN Die Tirist freigegeben.

ist eine Karte mit den entsprechenden Zutrittsrechten erforderlich.

freigegeben.

Karte mit den entsprechenden Zutrittsrechten vorgehalten wird.

16.26 SPC Connect

Fligen Sie ein SPC-Connect-Ubertragungssystem hinzu, um eine Verbindung zwischen einer Zentrale
und der ,SPC Connect“-Website ,https://www.spcconnect.com*” einzurichten. Dadurch kann sich ein
Zentralenbenutzer registrieren und Uber die ,SPC Connect“-Website per Fernzugriff auf seine Zentrale
zugreifen. Wenn SPC Connect wahrend der Startassistentsequenz nicht aktiviert ist, kdnnen Sie
dieses Menii verwenden, um ein SPC-Connect-Ubertragungssystem hinzuzufiigen. Wenn SPC
Connect wahrend des Starts aktiviert ist, zeigt dieses Men die Registrierungs-ID fir die Zentrale an.

HINZUFUGEN

REGISTRIERUNGS-
ID

FIRMEN-ID
LOSCHEN

Wenn SPC CONNECT im Startassistenten deaktiviert wurde, wird das Men
,HINZUFUGEN* angezeigt. Wahlen Sie HINZUFUGEN, um ein SPC-Connect-
Ubertragungssystem zu erstellen. Dadurch kann sich ein Zentralenbenutzer
registrieren und tber die SPC Connect-Website ,https://www.spcconnect.com* per
Fernzugriff auf seine Zentrale zugreifen.

Wenn SPC CONNECT im Startassistenten aktiviert wurde, wird die Registrierungs-ID
der Zentrale angezeigt. Stellen Sie diese Information einem Endbenutzer bereit, damit
er seine Zentrale fur einen Fernzugriff darauf mit der ,SPC Connect“-Website
Lhttps://www.spcconnect.com* registrieren kann.

Far zukinftige Verwendung.

Wahlen Sie zur Entfernung eines SPC-Connect-Ubertragungssystems von einer
Zentrale die Option LOSCHEN.
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Der Zugriff auf die Techniker-Programmieroptionen der SPC-Zentrale erfolgt Gber einen beliebigen
Standard-Webbrowser auf einem PC und der Zugriff ist kennwortgeschitzt.

Rufen Sie den Techniker-Programmiermodus durch Eingabe der Techniker-PIN (1111) auf. Weitere
Informationen finden Sie unter Techniker-PIN auf Seite 112.

Der Webserver bietet Zugang zu séamtlichen Programmieroptionen, die zum Installieren und Konfigurieren
des SPC-Systems verwendet werden.

Diese Programmieroption sollte ausschlieRlich autorisierten Errichtern des SPC-Systems
vorbehalten bleiben.

=

Die Techniker-Programmierfunktionen von SPC sind in folgende Kategorien unterteilt:
Wartungsfunktionen

Diese Funktionen kénnen programmiert werden, ohne dass das Alarmsystem deaktiviert werden muss;
der Zugriff darauf ist unmittelbar nach der Anmeldung im Technikermodus madglich.

Konfigurationsfunktionen

Diese Funktionen erfordern, dass das Alarmsystem deaktiviert wird, bevor programmiert werden kann; der
Zugriff erfolgt Gber das Konfigurationsmend.

! HINWEIS: Ist die Option ,Konfigurationsmodus verlassen® unter ,Systemoptionen® aktiviert, darf der
\ Techniker den Konfigurationsmodus bei aktiven Alarmen verlassen, muss aber alle im Bedienteil oder
im Browser aufgelisteten Alarme quittieren, bevor er vom Konfigurationsmodus in den
Wartungsmodus wechselt.

Der Zugriff auf den Webserver auf der SPC-Zentrale erfolgt entweder via Ethernet oder USB-Schnittstelle.

Anklicken von Speichern zu tibernehmen.

E Denken Sie beim Programmieren mit einer Browserschnittstelle daran, Ihre Anderungen durch
l Klicken Sie auf Aktualisieren, um die aktuellen Programmierwerte auf einer Webseite anzuzeigen.

17.1 Systeminformationen

Klicken Sie auf Symbol ?, um das Hilfemeni anzuzeigen. Es enthalt aktuelle Informationen Uber die
Zentrale und die Funktionen, fir die im Augenblick auf dem System eine giiltige Lizenz besteht.

17.2 Ethernet-Schnittstelle
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Wird die SPC Ethernet-Schnittstelle mit einem vorhandenen Local Area Network (LAN) verbunden,
setzen Sie sich bitte mit dem Netzwerkadministrator des LANs in Verbindung, bevor Sie die
Verbindung zur Zentrale herstellen. Standard-IP-Adresse: 192.168.1.100.

Kabel anschlieRen

« Verbinden Sie die Ethernet-Schnittstelle am PC Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Ethernet-Port an

der Zentrale-Platine
—ODER -

Bei einer Direktverbindung von einem PC muss ein Kreuzkabel verwendet werden. Siehe
Netzwerk-Kabelverbindungen auf Seite 394.

Die LEDs rechts von der Ethernet-Schnittstelle zeigen die erfolgreiche Herstellung einer
Datenverbindung (rechte LED leuchtet) und Ethernet-Datenverkehr (linke LED blinkt) an.

IP-Adresse der SPC-Zentrale bestimmen

1.
2.

Technikermodus aufrufen (siehe Techniker-PIN auf Seite 112).

Blattern Sie mit den ,Nach oben“-/,Nach unten“-Pfeiltasten zur Option KOMMUNIKATION und
dricken Sie auf AUSWAHL.

Blattern Sie zu ETHERNET PORT und driicken Sie auf AUSWAHL.
Blattern Sie zu IP ADRESSE und driicken Sie auf AUSWAHL.
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17.3 Mit der Zentrale uber USB verbinden

] Wird die Zentrale bei angeschlossenem USB-Kabel zurtickgesetzt, muss das Kabel
l herausgezogen und wieder eingesteckt werden.

Der USB-Anschluss an der Zentrale kann mit einem Standard-USB-Kabel, Typ A oder Typ B, an einen
PC angeschlossen werden. Zum Herstellen einer USB-Verbindung von der Zentrale zum PC missen
Treiber installiert werden:

Voraussetzungen
o Sie bendtigen ein USB-Kabel, um den PC und die Zentrale miteinander zu verbinden.

1. Schlielen Sie das USB-Kabel an der Zentrale an und verbinden Sie es mit einem USB-
Anschluss am PC.

Der Assistent Neue Hardware gefunden wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf Next [Weiter].

Windows XP erkennt einen generischen USB-Hub.
3. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Windows XP erkennt das SPC — Advanced Security System am COM-Port N (N ist die Nummer
des COM-Ports, der dem Gerat zugewiesen ist).

4. Notieren Sie sich, welcher COM-Port dem Gerat zugeordnet ist; Sie bendétigen diese Angabe im
weiteren Verlauf.

Der Assistent Neue Hardware gefunden wird noch einmal angezeigt.
5. Wahlen Sie Software automatisch installieren.

6. Falls der Assistent fir die Installation der Windows XP-Treiber Sie dazu auffordert, aus einer
Liste die beste Entsprechung auszuwahlen, wahlen Sie die folgende Option:

Vanderbilt Intrunet SPC lokale USB-Verbindung
7. Klicken Sie auf Next [Weiter].

Ein Dialogfeld mit Hinweisen zur Windows-Zertifizierung wird angezeigt. Vanderbilt halt es fir
zulassig, mit dem Installationsprozess fortzufahren. Setzen Sie sich flr weitere Nachfragen
bitte mit Ihrem Netzwerkadministrator oder einem Vanderbilt-Techniker in Verbindung.

8. Klicken Sie auf Installation fortsetzen.
Der Installationsvorgang endet.
9. Klicken Sie auf Fertig stellen.
Der Treiber ist installiert.
Konfigurieren der Verbindung unter Windows XP
Einrichten der neuen Verbindung auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Start.
2. Wahlen Sie Verbinden mit > Alle Verbindungen anzeigen > Neue Verbindung erstellen.

3. Wahlen Sie im Assistenten fir neue Verbindungen die Option Eine erweiterte Verbindung
einrichten.

4. Wabhlen Sie in den erweiterten Verbindungsoptionen die Option Verbindung direkt mit einem
anderen Computer herstellen.

5. Wahlen Sie die Rolle Gast firr diesen Computer aus.
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10.

1.

12.

13.

14.

Geben Sie einen Namen fir die Verbindung ein.

Wahlen Sie einen serielle Schnittstelle fir die Verbindung aus. Dieser Port sollte der COM-Port
sein, den das USB-Gerat verwendet.

Wahlen Sie, ob die Verbindung fiir alle Benutzer oder nur fir Sie selbst verfligbar sein soll.
Klicken Sie im letzten Dialog des Assistenten auf Fertig stellen.

Der PC verlangt einen Benutzernamen und ein Passwort fiir die USB-Verbindung. Geben Sie
folgende Daten ein:

- Benutzername: SPC
- Passwort: password (Standard)
Klicken Sie auf Verbinden.

Der PC initiiert eine Datenverbindung zur Zentrale. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird
ein Verbindungssymbol in der Taskleiste am unteren Rand des PC-Bildschirms angezeigt.

Klicken Sie das Verbindungssymbol mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie Status.
Im anschlielend angezeigten Statusfenster wird eine IP-Adresse aufgefiihrt.

Geben Sie diese Adresse in die Adressleiste eines Internetbrowsers ein und verwenden Sie dabei
das Hyper Text Transfer Protocol Secure (z. B. https://192.168.5.1).

Melden Sie sich mit Ihrer Benutzer-PIN an der SPC-Browseranwendung an.

Andern Sie sofort Ihre Standard-PIN, und notieren Sie sich die neue PIN. Eine vergessene Techniker-

e

PIN kann nur durch Ricksetzen des Systems auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt werden.
Dadurch wird auch die Systemkonfiguration zurlickgesetzt. Die Konfiguration kann jedoch Uber eine

Sicherungskopie (Backup) wiederhergestellt werden.

Windows 7

Voraussetzungen

1.
2.

© © N o o»

10.

11.
12.

Sie missen lokale Administratorrechte besitzen, um diese Aufgabe ausfihren zu konnen.
Offnen Sie unter Windows 7 die Systemsteuerung.

Wahlen Sie Telefon und Modem aus.

Das Fenster Telefon und Modem wird gedffnet.

Wahlen Sie die Registerkarte Modems und klicken Sie auf Hinzufiigen.

Das Fenster Hardware-Assistent — Neues Modem installieren wird gedffnet.

Klicken Sie zweimal auf Weiter.

Der Hardware-Assistent zeigt eine Liste mit Modems an.

Wahlen Sie Kommunikationskabel zwischen zwei Computern.

Klicken Sie auf Next [Weiter].

Klicken Sie auf Weiter, dann auf Fertig stellen.

Kehren Sie zur Registerkarte Modems im Fenster Telefon und Modem zur(ck.

Wahlen Sie das neue Modem aus, und klicken Sie auf Eigenschaften.

Das Fenster Kommunikationskabel zwischen zwei Computern — Eigenschaften wird gedffnet.

Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf Einstellungen andern, um die Eigenschaften zu
bearbeiten.

Waéhlen Sie die Registerkarte Modem.
Andern Sie den Wert unter Maximale Ubertragungsrate auf 115200 und klicken Sie auf OK.
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13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

26.

27.

Offnen Sie in der Systemsteuerung das Netzwerk- und Freigabecenter.

Klicken Sie auf Adaptereinstellungen dndern. Falls die Liste mit verfligbaren Anschliissen ein
neues Modem enthalt, fahren Sie mit Schritt 22 fort. Falls das Modem nicht vorhanden ist, flihren
Sie die folgenden Schritte aus.

Klicken Sie im Netzwerk- und Freigabecenter auf Neue Verbindung oder neues Netzwerk
einrichten.

Wahlen Sie Wahlverbindung einrichten und klicken Sie auf Weiter.

Geben Sie in die Felder Telefonnummer, Benutzername und Kennwort die entsprechenden
Daten ein und geben Sie im Feld Verbindungsname eine Bezeichnung ein.

Klicken Sie auf Verbinden.

Windows 7 erstellt die Verbindung.

Uberspringen Sie den Vorgang Internetverbindung wird getestet.

Klicken Sie auf SchlieBen.

Klicken Sie in Netzwerk- und Freigabecenter auf Adaptereinstellungen @ndern.
Doppelklicken Sie das neue Modem.

Das Fenster Verbindungsname verbinden wird gedffnet. Verbindungsname steht fir den
Namen, den Sie fir das Modem definiert haben.

Klicken Sie auf Eigenschaften.

Vergewissern Sie sich, dass das Feld Verbinden iiber die richtigen Angaben enthalt, wie z. B.
Kommunikationskabel zwischen zwei Computern (COM3).

Offnen Sie Ihren Browser, und geben Sie die IP-Adresse der Zentrale ein. Verwenden Sie https
als Verbindungsprotokoll.

Klicken Sie auf Installation fortsetzen, wenn der Browser eine Seite mit einer Fehlermeldung
wegen eines falschen Zertifikats anzeigt.

Melden Sie sich an der Zentrale an.

17.4 Im Browser anmelden

Zum Anmelden im Browser:

1.

Offnen Sie den Browser auf dem PC, sobald eine Ethernet- oder USB-Verbindung hergestellt
und die IP-Adresse der Zentrale ermittelt wurde.

Geben Sie die IP-Adresse in die Adressleiste des Browsers ein und verwenden Sie dabei das
Hyper Text Transfer Protocol Secure. (Zum Beispiel https://192.168.1.100.) Siehe Tabelle unter
Standardeinstellungen fiir WEBserver-Adressen auf der nachsten Seite.

Ein Fenster mit einer Sicherheitsmeldung wird angezeigt.
Klicken Sie auf Laden dieser Website fortsetzen.

Die Anmeldeseite wird angezeigt.
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\/ANDERBILT

ped SPC6300

Benutzer ID:

Passworl:

4. Geben Sie folgende Daten ein:
- Benutzer ID: Benutzer- oder Technikername
- Passwort: Benutzer- oder Techniker-PIN.

5. Wahlen Sie eine Sprache, in der die Browserseiten angezeigt werden sollen. Die Standard-
Sprachen-Einstellung ,Auto” 1adt automatisch die Sprache, die dieser Benutzer-ID zugewiesen ist.

6. Klicken Sie auf Anmelden.

Standardeinstellungen fiir WEBserver-Adressen

Verbindung IP-Adresse Webserver

Ethernet 192.168.1.100 (Werkseinstellung)
RS232 192.168.2.1 (feste IP)
Backup-Modem/RS232 192.168.3.1 (feste IP)
Primar-Modem 192.168.4.1 (feste IP)

uSB 192.168.5.1 (feste IP)

17.5 SPC-Startseite

Die SPC-Startseite enthélt die Registerkarten System Ubersicht, Alarme und Video.
17.5.1 Systemiibersicht

Die Registerkarte System Ubersicht ist in die folgenden Abschnitte unterteilt:

« System: Zeigt den Status aller Bereiche, aktive Systemalarme und Warnungen sowie
Informationen fir das System an.

« Bereiche: Zeigt den Status jedes im System definierten Bereichs mit bis zu 20 Alarmereignissen
an. Sie kénnen einen Bereich scharf und unscharf stellen, und der Bereichsstatus wird hier
angezeigt.

« Sperrungen und Abschaltungen: Listet alle abgeschalteten Meldergruppen auf und ermdglicht
Ihnen das Einschalten oder Umgehen vor der Scharfschaltung.

© Vanderbilt 2018 190 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den
Browser

System ibersicht Alarme Video
Sieh Alarm Reiter

System

ALLE BEREICHE Teilweise Scharf Unscharf

Aktive Systemalarme

Front door - Einbruch Einbruch | Wiederherstellen H Sperrung H Abschaltung |
Vault - Nachalarm Einbruch | Wiederherstellen H Sperrung H Abschaltung |
Window 2 - Einbruch Einbruch | Wiederherstellen H Sperrung H Abschaltung |
PIR 1 - Einbruch Einbruch | Wiederherstellen H Sperrung H Abschaltung |

Warnungen und Informationen
Technikerzugang freigegeben
Techniker angemeldet

Bereiche

Bereich 1: Area 1 Extern scharf Unscharf
Bereich 2: Vault Extern scharf Unscharf
Bereich 3: Commercial Extern scharf Unscharf
Bereich 4: Reception Extern scharf Unscharf
Bereich 5: Area 5 Extern scharf Unscharf
Bereich 6: Area 6 Unscharf Extern scharf

Sperrungen und Abschaltungen

WG: Zone 25 - AUSGESCHALTET AUSGESCHALTET Einschalten
WMG: Zone 26 - AUSGESCHALTET AUSGESCHALTET Einschalten

HINWEIS: Falls im System Alarme vorhanden sind, wird die Meldung Siehe Alarm Reiter
angezeigt.

17.5.2 Alarmiibersicht

Die Registerkarte Alarme enthalt die folgenden Systeminformationen:

« Alarm Set State (Scharfschaltungszustand bei Alarm) — Zeigt an, ob das System teilweise oder
vollstandig scharf geschaltet war, als der Alarm ausgel6st wurde.

« Alarmstatus — Zeigt den Typ des Alarms an (Alarm, bestatigter Alarm usw.)

« Sirenen aktiv —.Zeigt an, ob der Alarm die Sirenen aktiviert hat. Klicken Sie auf die Schaltflache
Sirenen abschalten, um sie zu deaktivieren.

Fir jede Meldergruppe wird der Alarm Set State, Alarm Status, Alarmauslésungen und Alarm log
angezeigt. Die Alarmauslésungen zeigen eine Liste der Meldergruppen im Alarmzustand in der
Reihenfolge der Auslésung an. Klicken Sie zum Quittieren die Schaltflache Wiederherstellen. Das
Alarm log (Alarmprotokoll) zeigt bis zu 20 Ereignisse an.
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Systam Ubersicht Video

System

Alarm Set State Teilweise Scharf Unscharf

Alarm Status Bestatigter Alarm.

Bereich 1: Area 1

Alarm Set State Extern scharf

Alarm Status Bestatigter Alarm.

Bereich 1 Alarmausiésungen

Aktivierungszeit MG MG-Typ Eingang Status Aktion

23107/14 16:14.16 1. Front door Einbruch GESCHLOSSEN Einbruch Wiederherstellen
23/07114 16:14:17 3: Window 2 Einbruch GESCHLOSSEN Einbruch Wiederherstellen
23i07/114 16:14.18 4 PIR1 Einbruch GESCHLOSSEN Einbruch Wiederherstellen

Bereich 1 Alarm Log

17.5.3 Video anzeigen

Die Registerkarte Video zeigt die Bilder von bis zu 4 IP-Kameras an.

« Wahlen Sie im Konfigurations-, Wartungs- oder Benutzermodus die Option SPC-Startseite > Video
aus.

Alle konfigurierten und betriebsbereiten Kamera (bis zu vier) werden auf der Seite Videokameras
angezeigt. Im folgenden Beispiel sind nur zwei Kameras verfligbar.

System Ubersicht Alarme Video

Videokameras

Camera 1 Camera 2
OK

Camera 3 Camera 4
Offline Offline
]

Die Bilder werden automatisch gemal der Intervalleinstellungen der Kamera aktualisiert. (Siehe
Konfigurieren von Video auf Seite 319.)

Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisierung pausieren, um das aktuelle Bild auf dem Bildschirm
beizubehalten und das Aktualisieren zu pausieren. Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisierung
fortsetzen, um die Aktualisierung der Bilder in der Zentrale fortzusetzen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass fur die Kameras eine Auflésung von 320 x 240 ausgewahlt ist.
Anderenfalls werden die Bilder nicht ordnungsgemaf im Browser angezeigt. Die hohere Auflésung von
640 x 480 kann fur SPC Com verwendet werden.
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Meldung einer Videostérung

Eine Meldung der Videostérung wird Giber dem Kamerabild angezeigt. Die folgende Tabelle enthalt die
maoglichen Meldungen:

Nachricht Beschreibung

OK Die Kamera verhalt sich normal.

Komm. Timeout Die Kameraverbindung hat eine Zeittiberschreitung verursacht.
Socket Unglltig Interner Socket-Umgangsfehler

Bild zu klein Das empfangene Bild ist zu klein.

Buffer zu klein Das empfangene Bild ist zu grof3. Verringern Sie die Auflésung in der

Kamerakonfiguration.

Format incorrect Es wurde ein unglltiges Format empfangen.
(Falsches Format)

Abbrechen Die TCP-Verbindung wurde getrennt.

Intern Die Alarmzentrale besitzt zu wenig Arbeitsspeicher, um die Abfrage
abzuschlie3en.

Fehlerhafte Abfrage Es wurde eine fehlerhaft formulierte Abfrage an die Kamera gesendet. Prifen Sie
die Konfigurationseinstellungen Ihrer Kamera.

Clientfehler Die Kamera hat einen Clientfehler zuriickgegeben. Prifen Sie die Konfiguration
lhrer Kamera.
Authorization error Das Benutzername oder das Kennwort ist falsch.

(Autorisierungsfehler)

Unbekannt Es wurde ein unbekannter Fehler zuriickgegeben. Bei der Kamera konnte es sich
um ein nicht unterstiitztes Modell handeln.

17.6 Status der Zentrale
Dieser Abschnitt behandelt:

17.6.1 Status ... L 193
17.6.2 X-Bus-Status ... ... .. . .. il 194
17.6. 3 FUNK L 202
17.6.4 Meldegruppen .. . . 204
17.6.5 TUFeN il 206
17.6.6 Status FlexC ... ... . L 207
17.6.7 Systemalarme .. . L 209

17.6.1 Status

Diese Seite zeigt den Status und eine Ubersicht der SPC-Hauptkomponenten einschlielich System,
Stromversorgung, X-BUS und Kommunikation.

1. Wahlen Sie Status > Hardware > Zentralenstatus.

Weitere Informationen finden Sie in den nachstehenden Abschnitten.

© Vanderbilt 2018 193 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Technikerprogrammierung uber den Browser

Hardware Eingange Ausgange Tiren FlexC Systemalarme
Zentralenstatus Xbus Zustand Funk
System Netzwerk
Systemzeit: Die, 29 Jul 2014 09:51:00 MAC-Adresse: 00:0F BA:03:1AF1
Deckelkontakt: Abschaltung |P-Adresse: 10.100.82.181
Sabotage 1: oK Netzmaske: 255.255.0.0
Sabotage 2: OK Gateway: 0.0.0.0
Sabotage Sirene: Abschaltung Empfangen: 11 M Packete, 2923 M Byte
Funkmodul: Siway - V5 Gesendet: 4 M Packete, 361 M Byte
Sabotage Antenne: oK
Energieversorgung Modem 1
Netz OK Modemstatus Fehler: Telefonleitung Ereignisspeicher
ZEIT SYNCH. NETZ: OK {50Hz) T leckt \ntelitodem PSTN
Akku Abschaltung S:’c;ge? E‘C‘r et ;19 mviogem
Akkuspannung: A falus Telefonleitung tirung
Akkustrom NiA Eingehende Anrufe: 0 (0 Seconds)
Spannung Ausgang 12 V- 13.6V Aysgehende Anru_fe 0 (0 Seconds)
Strom Ausgang 12 V: 200mA Eingehende SMS: 0
Sicherung: oK Ausgehende SMS: 0
Sicherung Aussensirene: OK Fenier S .
Sicherung Innensirene: oK
X-BUS Modem 2
Leilungsstalus. oK Modemstatus Storung: E51 [Sperrun,
Busteiln. Online: 1" 3 b [Spe sl 9 pe
Busteiln. Komm.- oK ;{c:ges}le‘cl;‘t. - Isme\hMudem GsM
Busteiln. Deckelkontakt: Abschaltuni aius Telelonieeri. BEIRLIG
Busteiln. Sabo Antenne: 0K " Eingehende Anrufe: 0 (0 Seconds)
Busteiln. Fremdfunic oK stgi‘hen;eé:;’_m E TRy
Busteiln. Sicherung: OK g £
Busteiln. Netz oK AusgehRE SM e
Busteiln. Akku Abschaltung FenlarmaffVahgEES b
Busteiln. Netzteil: Abschaltung

Ausfiihrbare Aktionen

Die nachstehenden Aktionen kénnen nur dann ausgefiihrt werden, wenn eine Verbindung aufgebaut
wurde.

Aktualisieren

Alle Alarme quittieren

Konfiguration/Wartung

Quittiert alle aktiven Alarme auf der Zentrale. Die betreffenden Alarmmeldungen werden
als roter Text gegeniiber dem betreffenden Element angezeigt.

Aktualisiert alle Anderungen des Zentralenstatus. Sie miissen die Statusseite
aktualisieren, um den zum jeweiligen Zeitpunkt aktuellen Zentralenstatus anzuzeigen.

Zum Umschalten zwischen Konfigurations- und Wartungsmodus. Im
Konfigurationsmodus werden alle Alarme deaktiviert und es werden alle Meldungen an
einen Empfanger unterdrickt.

17.6.2 X-Bus-Status

1.

Wahlen Sie Status > Hardware > Xbus-Zustand.

Die folgende Seite mit dem Status der verschiedenen X-BUS-Gerate wird angezeigt. Alle erkannten
Erweiterungen werden als Standard aufgelistet.

Hardware Tidren FlexC

Eingdnge

Ausgange Systemalarme

Zentralenstatus

Erweiterungen

ID Beschreibung Typ SIN Version Kommunikation Status Netzteil

1 101 Enweiterung [8 Eingang / 2 Ausgange] 11327907 1.11 [07AUG13] Online Abschaltung Type 1-V4

2 AEX2 Audio [4 Eingang] 1434900 1.03 [13MAR13] Online OK Fehler: Nicht gesteckt
3 AEX3 Audio [4 Eingang / 1 Ausgange] 37070907 1.03 [13MAR13] Online 0K Fehler: Nicht gesteckt
4 WIR4 Funk 489907 1.11 [07AUG13] Online Abschaltung Fehler: Nicht gesteckt
5 I0AS /O Analyzed [2 Eingang / 2 Ausgange] 165074801 2.00 [09Apr14] Online Abschaltung Fehler: Nicht gesteckt
6 106 Enweiterung [8 Ausgange] 443907 1.11 [0TAUG13] Online 0K Fehler Nicht gesteckt
7 KSW7 Schiuselschalter [1 Ausgange] 226593801 1.01 [11NOV10] Online Abschaltung Fenhler: Nicht gesteckt
8 INDB Anzeigemodul [1 Eingang] 223387801 1.03 [13MAR13] Online OK Fehler: Nicht gesteckt

Wahlen Sie eine der folgenden Registerkarten.
- Erweiterungen (Programmieren von Erweiterungen — siehe Erweiterungen auf Seite 260).
- Bedienteile (Programmieren von Bedienteilen — siehe Bedienteile auf Seite 267).

- TUrsteuerungen (Programmieren von TUrsteuerungen — siehe Tirsteuerungen auf Seite 273).
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3. Klicken Sie auf einen der Parameter des Bedienteils/der Erweiterung/der Tlrsteuerung (ID,
Beschreibung, Typ, Seriennummer), um weitere Statusinformationen anzuzeigen.

17.6.2.1 Status Erweiterung
1. Wahlen Sie Status > Hardware > Xbus-Zustand.
2. Wahlen Sie die Registerkarte Erweiterungen.

Eine Liste mit erkannten Erweiterungen und den entsprechenden Netzteilen wird angezeigt.

Hardware Eingange Ausgange Tiiren FlexC Systemalarme

Zentralenstatus

Erweiterungen
ID Beschreibung Typ SIN Version Kommunikation Status Netzteil
1101 Ernweiterung [8 Eingang / 2 Ausgange] 11327907 1.11 [07AUG13] Online Abschaltung Type 1-V4
2 AEX2 Audio [4 Eingang] 1434900 1.03 [13MAR13] Online oK Fehler: Nicht gesteckt
3 AEX3 Audio [4 Eingang / 1 Ausgange] 37070907 1.03 [13MAR13] Online OK Fehler: Nicht gesteckt
4 WIR4 Funk 439907 1.11 [07AUG13] Online Abschaltung Fehler: Nicht gesteckt
5 I0A5 1/0 Analyzed [8 Eingang / 2 Ausgénge] 165074801 2.00 [09Apri4] Online Abschaltung Fehler Nicht gesteckt
6 106 Enweiterung [8 Ausgange] 443007 1.11 [07TAUG13] Online oK Fehler Nicht gestackt
7 KSW7 Schluselschalter [1 Ausgange] 226593801 1.01 [11INOV10] Online Abschaltung Fehler: Nicht gesteckt
8 IND3 Anzeigemodul [1 Eingang] 223387301 1.03 [13MAR13] Online [e]4 Fehler: Nicht gesteckt
Erweiterungs- Mit dieser ID wird die Erweiterung eindeutig gekennzeichnet.
ID
Beschreibung Beschreibungstext fur die Erweiterung. Dieser Text erscheint auch im Browser und im
Bedienteil.
Typ Der Typ der erkannten Erweiterung (E/A, Netzteil, Bedienteil usw.).
S/N Die Seriennummer der Erweiterung.
Version Die Firmware-Version der Erweiterung.

Kommunikation Der Status der Erweiterung (online oder offline).
Status Der Status der Erweiterung (OK, Stérung, OF Tir Sabotage).

Netzteil Der Netzteiltyp der Erweiterung, falls zutreffend. Klicken Sie auf das Netzteil, um dessen
Status anzuzeigen.

Ausfiihrbare Aktionen

Aktualisieren Klicken Sie auf die Schaltflache, um den Status des X-BUS zu aktualisieren.

Anzeigen weiterer Statusinformationen:

« Klicken Sie auf einen der Parameter der Erweiterung (1D, Beschreibung, Typ, Seriennummer),
um weitere Statusinformationen anzuzeigen.
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Hardware Eingange

Zentralenstatus

Ausgange Turen FlexC Systemalarme

Erweiterungen

Status Erweiterung

Erweiterungs-1D
Typ
SIN

1101
Erweiterung [8 Eingang / 2 Ausgénge]
11327907

Firmware-Version 1.11 [0TAUG13]
Spannung 135V
Strom 0OmA

Eingang Status Aktion
Kommunikation 0K oK ‘ Sperrung | Abschaltung |
Deckelkontakt Stérung Abschaltung Einschalten
Storung Sicherung oK oK ‘ Sperrung | Abschaltung |
Netzstdrung oK oK ‘ Sperrung | Abschaltung |
Akku Stdrung oder fehlt Stérung Abschaltung Einschalien
Zentrale Netzteil Stérung Abschaltung Einschalten
Name Beschreibung

Kommunikation

Gehausesabotage

Stérung Sicherung

Stérung Netz
Zentrale

Batterie Stérung
oder fehlt

Zentrale Netzteil
OP Sabo.

Niedrige
Spannung

Der physische Status (OK, Stérung) und der programmierte Status (OK, ausgeschaltet,
gesperrt) der X-BUS-Kabelverbindung zur Erweiterung.

Der physische und der programmierte Status des Sabotagekontakts am Gehause des
Erweiterungsmoduls.

Der physische und der programmierte Status der Erweiterungssicherung.

Der physische und der programmierte Status der Netzstromversorgung fiir die Zentrale.

Der physische und der programmierte Status der Batterie.

Der physische und der programmierte Status des Netzteils.
Der physische und der programmierte Status der Sabotage-Ausgange auf dem Netzteil.

Statusanzeige fur niedrige Batteriespannung

Ausfiihrbare Aktionen

Name Beschreibung

Alarme Klicken Sie auf die Schaltflache, um alle Alarme auf der Zentrale zu quittieren.

quittieren

Sperrung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Stérungsbedingung zu sperren. Durch das Sperren
@ werden der Fehler oder die Meldergruppe nur fir einen Scharfschaltungszeitraum gesperrt.

Sperren steht bei Sicherheitsgrad 3 nach EN 50131 nicht zur Verfiigung.
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Name Beschreibung

Abschaltung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um diese Meldergruppe abzuschalten. Durch Abschalten einer
Meldergruppe wird diese solange deaktiviert, bis sie wieder explizit eingeschaltet wird. Es empfiehlt
sich, beim Abschalten von Meldergruppen sehr vorsichtig vorzugehen, da diese Meldergruppen
nicht aktiv sind, wenn das System SCHARFGESCHALTET wird.

Siehe auch

Netzteilstatus unten
17.6.2.2 Netzteilstatus

Die Seite Status Netzteil zeigt Informationen Giber den aktuellen Status des Netzteils und seine
Ausgange sowie den jeweiligen Status angeschlossener Batterien an.

Die folgenden Netzteiltypen werden unterstiitzt:
« SPCP332/333 Smart-Netzteil
« SPCP355.300 Smart-Netzteil
Status SPCP332/333 Smart-Netzteil
Die folgende Abbildung zeigt den Smart PSU-Status an:

Hardware Eingange Ausgange FlexC Systemalarme

Zentralenstatus

Erweiterungen

Status Netzteil

Typ 1

Version 4

Mains statusMetz Status OK

Akku Anschlui 7 Ah Akku
Akku Status Storung oder fehlt
Akkuspannung 0.0v
Akkustrom OmA
Name Beschreibung
Typ Der Typ des Netzteils.
Version Die Version des Netzteils.
Netz-Status Zeigt den Zustand der Netzverbindung an. Mégliche Werte sind: Stérung oder OK.
Batterie Link Zeigt den Typ der angeschlossenen Batterie an.
Status Batterie Zeigt den Zustand der Batterieverbindung an. Mégliche Werte sind: Stérung oder OK.
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Batteriespannung Zeigt die gemessene Batteriespannung an.

Akkuspannung

Zeigt den Strom der Batterie an.

Ausgange

Zeigt die Spannung an den Ausgangen, den Stromverbrauch der Ausgange und den Status

der Sicherung an den Ausgangen an.

Status SPCP355.300 Smart PSU
Die folgende Abbildung zeigt den Status des SPCP355 Smart-Netzteils an.

Hardware Eingange Tiren

Zentralenstatus

Erweiterungen

Status Netzteil

Typ

Version

Mains statusHetz
Status

Temperatur
Ladespannung

Ladestrom
Aufladestatus

Hauptstromkreis

Aufladestromkreis

Akku

AKku 1

AKku 2

Bedienteile

Xbus Zustand

Vds
Stromversar.

Hardware-Yersion: 1

Firmware-Version: 1.1 [04JUL13]

OK
24 °C
144V

16 mA

Vollstandig
aeladen

OK
OK

OK

Stirung oder
fehlt

stemalarme

Tiirsteuerungen

Der Typ des Netzteils.

Typ

Version

Die Version des Netzteils.

Netz-Status

Zeigt den Zustand der Netzverbindung an. Mogliche Werte sind: Stérung oder OK.

Temperatur

Zeigt die Temperatur des Netzteils an.

Ladespannung

Zeigt die Spannung am Netzteil an.
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Name Beschreibung
Ladestrom Zeigt den Stromverbrauch des Netzteils an.
Aufladestatus Zeigt den Zustand der Batterieladung an.

Hauptstromkreis ~ Zeigt den Zustand des Hauptstromkreises an, der bei verbundenem Netzstrom fir die
Stromversorgung zustandig ist.

Aufladestromkreis  Zeigt den Status des Aufladestromkreises an, der bei korrekter Netzstromversorgung die
Batterien aufladt.

Batterie Zeigt den Aufladestatus, die Spannung und den Strom der Batterien an.

Ausgange Zeigt die Spannung, den Zustand der Sicherung und den Zustand des Sabotageschutzes des
jeweiligen Netzteilausgangs an.

17.6.2.3 Status Bedienteil
1. Wahlen Sie Status > Hardware > Xbus-Zustand.
2. Wahlen Sie die Registerkarte Bedienteile.

Eine Liste mit den erkannten Bedienteilen wird angezeigt.

Hardware Eingange Ausgange Turen FlexC Systemalarme

Zentralenstatus Funk

Bedienteile

ID Beschreibung Typ SIN Version Kommunikation Status
1 CKP1 Komfort Bedienteil 227361801 1.02 [13MAR13] Online oK
2 KEY2 Bedienteil 559907 2.09 [13MAR13] Online oK

Name Beschreibung
Erweiterungs-1D Mit dieser ID wird das Bedienteil eindeutig gekennzeichnet.
Beschreibung Beschreibungstext fiir das Bedienteil (max. 16 Zeichen).
Typ Der Typ der erkannten Erweiterung (= Bedienteil).
S/N Die Seriennummer des Bedienteils.
Version Die Firmware-Version des Bedienteils.
Kommunikation Der Status des Bedienteils (online oder offline).
Status Der Status des Bedienteils (OK, Stérung).
Ausfiihrbare Aktionen
Aktualisieren Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisieren, um die Liste mit den erkannten Bedienteilen und
den jeweiligen Status zu aktualisieren.

Anzeigen weiterer Statusinformationen:

« Klicken Sie auf einen der Parameter des Bedienteils (ID, Beschreibung, Typ, Seriennummer),
um weitere Statusinformationen anzuzeigen.
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Hardware Eingange Ausgange Tiren FlexC Systemalarme

Zeniralenstatus

Bedienteile
Status Bedienteil
Bedienteil 1CKP1
Typ Komfort Bedienteil
SIN 227361801
Firmware-Version 1.02 [13MAR13]
Spannung 125V
Eingang Status Aktion
Kommunikation OK OK | Sperrung | Abschaltung |
Deckelkontakt OK OK | Sperrung | Abschaltung |
Uberfall 0K OK
Feuer OK OK
Medizin 0K OK
Codesabotage OK OK Sperrung | Abschaltung

Kommunikation Der physische Status (OK, Stérung) und der programmierte Status (OK, ausgeschaltet,
gesperrt) der Kabelverbindung zur Erweiterung.

Gehausesabotage Der physische und der programmierte Status des Sabotagekontakts am Gehause des
Erweiterungsmoduls.

TRANSPONDER Betrifft nur Bedienteile, in denen ein Transpondersignalempfanger installiert ist.

Uberfall Anzeige des Uberfall-Alarmstatus am Bedienteil.

Feuer Anzeige des Feuer-Alarmstatus am Bedienteil.

Medizinischer Anzeige des Alarmstatus zu einem medizinischen Notfall am Bedienteil.
Notfall

Codesabotage Status Bedienteil-PIN Sabotage-Alarm

Ausfiihrbare Aktionen

Alarme Klicken Sie auf die Schaltflache, um alle Alarme auf der Zentrale zu quittieren.

quittieren

Sperrung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Stérungsbedingung zu sperren. Durch das Sperren
@ werden der Fehler oder die Meldergruppe nur flr einen Scharfschaltungszeitraum gesperrt.

Sperren steht bei Sicherheitsgrad 3 nach EN 50131 nicht zur Verfligung.

Abschaltung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um diese Meldergruppe abzuschalten. Durch Abschalten einer
Meldergruppe wird diese solange deaktiviert, bis sie wieder explizit eingeschaltet wird. Es empfiehlt
sich, beim Abschalten von Meldergruppen sehr vorsichtig vorzugehen, da diese Meldergruppen
nicht aktiv sind, wenn das System SCHARFGESCHALTET wird.

17.6.2.4 Status Tiirsteuerung
1. Wahlen Sie Status > Hardware > Xbus-Zustand.
2. Wahlen Sie die Registerkarte Tiirsteuerung.

Eine Liste der erkannten Tlrsteuerungen wird angezeigt.
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Hardware Eingange Ausgange Turen FlexC Systemalarme

Zentralenstatus

Tursteuerungen

Tocn | ToeecdChmsemsesl OSHH LOWWRI  Oue | Abcng  Faernicgscn
Name Beschreibung
Erweiterungs-1D Mit dieser ID wird die Tursteuerung eindeutig gekennzeichnet.
Beschreibung Beschreibungstext fiir die Tursteuerung (max. 16 Zeichen).
Typ Der Typ der erkannten Tirsteuerung (= Tlrsteuerung).
S/N Die Seriennummer der Tlrsteuerung.
Version Die Firmware-Version der TUrsteuerung.
Kommunikation Der Status der Tursteuerung (online oder offline).
Status Der Status der Tursteuerung (OK, Stérung).
Netzteil Gibt an, ob die Tursteuerung mit einem Netzteil ausgestattet ist.
Ausfiihrbare Aktionen
Aktualisieren Klicken Sie auf die Schaltflache Aktualisieren, um den Status der Systemalarme zu
aktualisieren.

Anzeigen weiterer Statusinformationen:

« Kilicken Sie auf einen der Parameter der Tirsteuerung (ID, Beschreibung, Typ, Seriennummer),
um weitere Statusinformationen anzuzeigen.

Hardware Eingange Ausgénge Tiiren FlexC Systemalamme

Zentralenstatus

Tiirsteuerungen
Status Erweiterung
Tiirsteuerung 1DC21
Typ Tirsteuerung [4 Eingang / 2 Ausgénge]
SIN 195300801
Firmware-Version 2 00 [07APR14]
Spannung 1.0V
Strom NiA
Eingang Status Aktion

Kommunikation oK OK | Sperrung | Abschaltung |
Deckelkontakt Storung Abschaltung Einschalten
Storung Sicherung OK OK | Sperrung | Abschaltung |
Codesabotage OK OK | Sperrung | Abschaltung |

Kommunikation Der physische Status (OK, Stoérung) und der programmierte Status (OK, ausgeschaltet,
gesperrt) der Kabelverbindung zur Erweiterung.
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Codesabotage

Gehausesabotage Der physische und der programmierte Status des Sabotagekontakts am Gehause des
Erweiterungsmoduls.

Stérung Sicherung Physischer und programmierter Status der Sicherung der Erweiterung.

Status des Benutzer-PINs. Nach mehreren fehlgeschlagenen Versuchen wird ein Alarm

ausgelost.

Ausfiihrbare Aktionen

Alarme Klicken Sie auf die Schaltflache, um alle Alarme auf der Zentrale zu quittieren.

quittieren

Sperrung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Stérungsbedingung zu sperren. Durch das Sperren
werden der Fehler oder die Meldergruppe nur fir einen Scharfschaltungszeitraum gesperrt.

@ Sperren steht bei Sicherheitsgrad 3 nach EN 50131 nicht zur Verfligung.

Abschaltung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um diese Meldergruppe abzuschalten. Durch Abschalten einer
Meldergruppe wird diese solange deaktiviert, bis sie wieder explizit eingeschaltet wird. Es empfiehlt
sich, beim Abschalten von Meldergruppen sehr vorsichtig vorzugehen, da diese Meldergruppen
nicht aktiv sind, wenn das System SCHARFGESCHALTET wird.

17.6.3 Funk

Die Erkennung der Funkmelder (868 MHz) an der SPC-Zentrale erfolgt Uber Funkmodule. Es gibt zwei
Arten von Funkmodulen: Unidirektional Siway RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) und bidirektional
SPCW120 Funkempfanger. Das SiWay RF Kit wird Giber das Bedienteil oder durch Installation eines
Funk-Erweiterungsmoduls in die Zentrale integriert. Das bidirektionale SPC-Funkmodul wird in
Modemsteckplatz 2 der Steuerzentrale installiert. Informationen dartiber, welches Gerat mit welchem
Empfanger verbunden werden kann, finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

H

Aus Griinden der Konformitat mit den CE-Richtlinien darf das SPCW 120 nur mit den folgenden
Produkten verwendet werden:

SPC5330.320-L1
SPC6330.320-L1
SPC4320.320-L1
SPC5320.320-L1
SPC5350.320-L1
SPC6350.320-L1

Mit einem unidirektionalen Empfanger kompatible Gerate

Funkmelder

IRCW6-11
IPAW6-10
FU

ADM-112WA1
IR160W6-10

IMKW6-10
IMKW6-10B
OPZ-W1-RFM6

Fresnel Funk-PIR-Bewegungsmelder, 12 m breiter Winkel

Funk-PIR-Bewegungsmelder mit schwarzem Triplex-Spiegel, 18 m
breiter Winkel, 868 MHz

Funkmagnetkontakt, 868 MHz

Funkmagnetkontakt, 868 MHz (braun)
SiWay-Funkmodul (auf Rauchmelder aufsteckbar)
Schlisselanhanger zur Femnsteuerung mit 4 Knopfen
Personlicher Sender

FunkUberfalltaster
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Mit einem bidirektionalen Empfianger kompatible Geréte

Funkmelder WPIR 12 m Funk-PIR-Bewegungsmelder mit Tierimmunitat (optional)
WPIR-CRT Vorhang-Funk-PIR-Bewegungsmelder
WMAG Funkmagnetkontakt (schmal)
WMAG-I Magnetkontakt mit zusatzlichem Eingang

WRMT SchlUsselanhanger zur Fernsteuerung mit 4 Knopfen

WPAN Funkulberfalltaster

i Anleitungsvideos zu Funkgeraten und -empfangern finden Sie auf http://van.fyi?Link=Wireless_
devices

17.6.3.1 Anzeigen einer Liste der Funkmelder

Um eine Liste der Funkmelder und Informationen zu diesen anzuzeigen, wahlen Sie Konfiguration >
Hardware > Funk.

1 2418826

Informationen zu den Funkmeldern

Funkmelder Die Nummer des im System angemeldeten Melders (1 = erster, 2 = zweiter usw.).
ID Eine eindeutige ID fur den Melder.

Typ Der Typ des erkannten Funkmelders (Magnetkontakt, Vibration/Stol3 usw.)
Meldergruppe Die Meldergruppe, in welcher der Melder angemeldet wurde.

Batterie Der Status der Batterie im Melder:

Funkiiberwachung Der Status der Uberwachungsfunktion (OK = Uberwachungssignal empfangen, Nicht
Uberwacht = keine Uberwachungsfunktion).

Signal Die Signalstarke, die vom Melder empfangen wird (01=gering, 09=hoch).Hinweis: Ein Gerat
mit einer Signalstarke unter 3 kann nicht eingelernt werden. Ein Gerat, dessen Signalstarke
nach dem Einlernen unter den Wert 3 fallt, wird jedoch nicht abgemeldet.

Version Die Versionsdetails des Melders.

Ausfiihrbare Aktionen

Protokoll Klicken Sie, um das Protokoll des Funkmelders anzuzeigen. Siehe Protokoll — Funkmelder X
auf der nachsten Seite.

Neuen Melder Durch Klicken auf diese Option kénnen Sie einen neuen Melder einlernen.
einlernen
© Vanderbilt 2018 203 ABV10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung uber den Browser

Aktualisieren

Bearbeiten

Entfernen

Durch anklicken dieser Schaltflache kdnnen Sie die Liste der eingelernten Melder
aktualisieren.

Klicken Sie auf diese Option, um die Attribute des Funkmelders zu bearbeiten.

Klicken Sie auf diese Option, um den Funkmelder aus der Liste der eingelernten Melder zu
entfernen.

17.6.3.2 Protokoll — Funkmelder X

Anzeigen eines Ereignisprotokolls fur einen Funkmelder:

1.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Log“in der Tabellenzeile des jeweiligen Sensors.

2. Das Nachrichtenprotokoll fir den Sensor wird angezeigt.

3. Optional kénnen Sie durch Klicken auf Textdatei eine Textdatei des Protokolls erstellen.

Informationen im Nachrichtenprotokoll

Uhrzeit Datum und Uhrzeit des protokollierten Ereignisses.

Empfanger Einbauort des Funkempfangers, d. h. Funkempfanger am Bedienteil, auf der Zentrale oder im Funk-
Erweiterungsmodul installiert.

Signal Die Signalstarke, die vom Melder empfangen wurde (01=gering, 09=hoch).
Status Der physische Status des Melders.
Batterie Der Status der an den Melder angeschlossenen Batterie (OK, Stdrung).

17.6.4 Meldegruppen

Informationen zur Konfiguration finden Sie unter Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296.

1.

Wahlen Sie zur Anzeige aller Meldergruppe die Optionen Status > Eingénge > Alle Meldelinien.
Wahlen Sie zur Anzeige der Meldergruppen mit X-Bus die Registerkarte Xbus Meldelinien oder
wahlen Sie zur Anzeige der Funkmeldergruppen die Registerkarte Funk Meldegruppe.

Hardware Eingdnge Ausgénge Tiiren FlexC Systemalarme

Alle Meldelinien Xbus Meldelinien Funk Meldegruppe

Aktive Meldergruppen 41, Maximale Meldergruppen 512

Meldergruppe Bereich MG-Typ EOL Wert Eingang Status Ereignisspeicher Aktion

1 Front door 1 Area 1 Einbruch Gut[4.7k()] GESCHLOSSEN Einbruch | Ereignisspeicher H Wiederherstellen ‘

2 Vault 2 Vault Korperschallmelder Gut [4.7k2] GESCHLOSSEM Nachalarm | Ereignisspeicher H Wiederherstellen ‘

3 Window 2 1 Area 1 Einbruch Gut [4.7k2] GESCHLOSSEN Einbruch | Ereignisspeicher H Wiederherstellen ‘

4PIR1 1 Area 1 Einbruch Gut[4.7k0)] GESCHLOSSEM Einbruch | Ereignisspeicher H Wiederherstellen ‘

17 Zone 17 1 Area 1 Einbruch Gut[46k0] GESCHLOSSEN Normal | Ereignisspeicher || Sperung | Abschaltung | Dauertest
18 Zone 18 1Areat Einbruch Gut[4.7kQ] GESCHLOSSEN  Normal | Ereignisspeicher H Sperrung | Abschaltung | Dauertest
19 Zone 19 1Areat Einbruch Gut[4.6k2] GESCHLOSSEN  Normal | Ereignisspeicher H Sperrung | Abschaltung | Dauertest
20 Zone 20 1 Area1 Einbruch Gui[47kQ] GESCHLOSSEN MNormal | Ereignisspeicher || Sperung | Abschaltung | Dauertest
21 Zone 21 1 Area1 Einbruch Gut[4.6kQ] GESCHLOSSEN MNormal | Ereignisspeicher || Sperung | Abschaltung | Dauertest
22 Zone 22 1 Area 1 Einbruch Gut[4.6k0)] GESCHLOSSEN  Normal Ereignisspeicher || Sperrung | Abschaltung | Dauertest
23 Zone 23 1 Area1 Einbruch Gut[4.7k0)] GESCHLOSSEM  Normal Ereignisspeicher Sperrung Abschaltung Dauertest
24 Zone 24 1Area1 Einbruch Gut[4.7kQ)] GESCHLOSSEN  Normal Ereignisspeicher Sperrung Abschaltung Dauertest
25 Zone 25 1Area1 Einbruch Gut[4 Tk()] GESCHLOSSEM Abschaltung| Ereignisspeicher Einschalten

26 Zone 26 1Area1 Einbruch Gut[4 Tk()] GESCHLOSSEM Abschaltung| Ereignisspeicher Einschalten

27 Zone 27 1Area1 Einbruch Gut[4 Tk] GESCHLOSSEM Abschaltung | Ereignisspeicher Einschalten

28 Zone 23 1 Area 1 Einbruch Gut[4.7kQ] GESCHLOSSEN  Normal | Ereignisspeicher ” Sperrung Abschaltung Dauertest

Siehe die nachfolgende Tabelle zu weiteren Informationen.

© Vanderbilt 2018

204 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den

Browser
Autom Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die automatische Aktualisierung der MG-Ubersicht
Aktualisieren  zu aktivieren. Dies ist nur fur alle Meldergruppen maoglich, nicht fur Filter-MGs.
der
Statusanzeige
MG- Textbeschreibung der Meldergruppe (max. 16 Zeichen).
Beschreibung
Bereich Bereiche, denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.
MG-Typ Der Typ der Meldergruppe (Einbruch, Einbruch verzogert usw.).
EOL Wert Zeigt den EOL-Wert fir den Widerstandsbereich des MG-Zustands an. Mégliche Werte sind:

o Gut —Nomineller Wert +/- 25 % des definierten Bereichs.

o OK—Nomineller Wert +/- 50 % des definierten Bereichs.

« Schwach —Nomineller Wert +/- 75 % des definierten Bereichs.
« Ungenugend — jeder andere Wert.

« Laut —Zeigt ein Problem bei der Signalerkennung an. Das Kabel kénnte sich in der Nahe
eines Hauptkabels oder einer anderen Interferenzquelle befinden.

Diese Spalte ist nurim Techniker-Modus sichtbar.

Weitere Informationen zu nominellen Widerstandswerten und deren definierte Bereiche finden
Sie unter Verkabelung der Meldergruppen-Eingénge auf Seite 91.

Eingang Der erkannte Eingabestatus dieser Meldergruppe (Unbekannt, Offen, Geschlossen,
Leitungsbruch, Kurzschluss, Impuls, Erschitterung, Abgedeckt, Stérung, Im Aus, Instabil,
Fremdspannung, Laut).

Fremdspannung ist ein Eingabe-Sabotagealarm. Bei einem Fremdspannungsaustausch wird
eine regelmaRige Uberpriifung ausgefiihrt, um sicherzustellen, dass keine externen
Spannungen an diesen Schaltkreis angelegt werden.

Instabil: Ein instabiler Zustand tritt ein, wenn der Widerstandswert der Linieneingange Uber
einen definierten Probenzeitraum instabil ist.

Laut: Ein lauter Zustand tritt ein, wenn wahrend eines definierten Messintervalls eine externe
Interferenz in den Eingangsschaltkreis induziert wird.

Im Aus: Ein Im-Aus-Zustand tritt ein, wenn der Widerstandswert am MG-Eingang nicht
innerhalb der akzeptierten Toleranzen der aktuellen EOL-Werte liegt.

Status Der programmierte Status einer Meldergruppe. Der Statuswert Normal bedeutet, dass die
Meldergruppe fur den normalen Betrieb programmiert ist. Nachstehend finden Sie eine
vollstandige Liste der méglichen Werte:

Abschaltung, Dauertest, Sperrung, Sabotage, Alarm, Notausgang, Warnung Fehler,
Bedrohung Fehler, Stérung, Stérung Telefonleitung, Uberfall, Bedrohung, Technik, Medizin,
Sperren, Feuer, Melder abgedeckt, Normal, Ausgeltst, Nachalarm. Eine Meldergruppe
befindet sich im Nachalarmstatus, wenn ein Alarm eingetreten ist und eine Zeitiiberschreitung
des bestatigten Alarms vorliegt. Dadurch wird die Meldergruppe neu gestartet und es wird eine
Kennzeichnung gesetzt, dass der Alarm aufgetreten ist.

Ausfiihrbare Aktionen

Aktualisieren Aktualisiert die fur die Zentrale angezeigten Statusinformationen.
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dieser Meldergruppe anzuzeigen.

Scharfschaltungszeitraum gesperrt.

nicht anzeigen

Protokoll Klicken Sie auf die Schaltflache Ereignisspeicher, um ein Protokoll des Eingangsstatus

Sperrung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Stérung oder eine offene Meldergruppe zu

@ sperren. Durch das Sperren werden der Fehler oder die Meldergruppe nur fir einen
Sperren steht bei Sicherheitsgrad 3 nach EN 50131 nicht zur Verfligung.

Quittieren Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Alarmzustand der Zentrale zu quittieren.

Abschaltung Meldergruppe. Nach Abschalten einer Meldergruppe bleibt diese solange deaktiviert, bis
sie wieder explizit eingeschaltet wird.
Es empfiehlt sich, beim Abschalten von Meldergruppen sehr vorsichtig vorzugehen, da
diese Meldergruppen nicht aktiv sind, wenn das System SCHARFGESCHALTET wird.

Dauertest Markieren Sie eine Meldergruppe und klicken Sie auf diese Schaltflache, um mit dieser
Meldergruppe einen Dauertest auszufihren.

Kdrperschallmelder-  Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den ausgewahlten Korperschallmelder zu testen.

Test Weitere Informationen Gber Kérperschallmelder finden Sie unter Kérperschallmelder auf
Seite 385.
Geschl Eingange Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle geschlossenen Eingange zu verbergen.

Filter-MG Wahlen Sie einen MG-Typ aus dem Dropdown-Menii. Es wird nur die Ubersicht fiir den

gewahlten MG-Typ angezeigt.
17.6.5 Tiren
1. Wahlen Sie Status > Tiiren.
Hardware Eingénge Ausgange FlexC Systemalarme
Tur Meldergruppe Bereich MK (DPS) REX (DRS) Status
1 34DOOR1 1 Area 1 GESCHLOSSEN GESCHLOSSEN Tur normal
2 36DOOR2 1 Areat GESCHLOSSEN GESCHLOSSEN Tur normal

Siehe die nachfolgende Tabelle zu weiteren Informationen.

Aktion

‘ Ereignisspeicher ‘ | Sperren | Freigeben | Kurzzeitig ‘

‘ Ereignisspeicher ‘ | Sperren | Freigeben | Kurzzeitig ‘

MK (DPS) Status des Magnetschalters.
REX (DRS)  Status des REX-Tasters.

Status Der Status der Tir (OK, Stérung).
REX (DRS)  Status des REX Tasters.

Tar Bei dieser ID-Nummer handelt es sich um eine eindeutige ID fur die Tdr.

Meldergruppe Die MG-Nummer, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist (nur wenn der Magnetkontakt-
Eingang auch als Einbruch-MG verwendet wird).

Bereich Der Bereich, dem der Magnetschalter-Eingang und der Kartenleser zugewiesen sind.

Ausfiihrbare Aktionen

Aktualisieren Aktualisiert die Tir-Ubersicht.
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Protokoll Zeigt ein Ereignisprotokoll der gewahlten Tur an.
Sperren Sperrt die gewahlte Tur.
Freigeben Gibt die gewahlte Tur frei.
Normal Versetzt die Tur in die normale Systemsteuerung zurlick.
Kurzzeitig Gibt die Tur fUr ein definierten Zeitintervall frei.

17.6.6 Status FlexC

Dieser Bildschirm zeigt den Status jedes im System konfigurierten Ubertragungssystems an.

1. Wahlen Sie zur Anzeige des Status eines Ubertragungssystems die Optionen Status > FlexC.

Hardware Eingange Ausgange Tiiren FlexC Systemalarme

FlexC Status

FlexC Empfangseinrichtung: ATS 1

- _ " Die eindeutige Registrierungs ID des Ubertragungssystems, die es der Zentrale ermoglicht eindeutig identifiziert
Ubertr.-Sys. Registrierung ID T578-G5R9-92XG-SP2G zu werden durch die Empfangszentrale.

Ubertragungssystem Status  OK Der Status des Ubertragungssystems.

Zeit seit letztem Poling Paket 0s Zeit seit letztem Polling Paket auf beliebigen Uberiragungsweq in das Uberragungssystem
Ereigniswarteschlangenlange 0 Anzahl der Ereignisse in der Ereigniswarteschlange, die darauf warten Ubertragen zu werden.
Ereigni Ereigniswarteschlange | Liste der Ereignisse, die sich in der Warteschlange befinden.

LOGBUCH LOGBUCH Logbuch fiir alle Ereignisse die in der Empfangseinrichtung aufgetreten sind
Netzwerk Anmeldung Netzwerk Anmeldung | Netzwerk Anmeldung zum ATS

0w Zustand innerhalb des ATS

Name ow Letzre =
Ablaufnr.  des  Kommunikationsschnitisielle Frram erfolgreiche Netzwerk Anmeldung UW Ereignissp. Testanruf
uw Ubertragung
MB 29/07114
1 Primary Netzwerk 0K 09:45:17 | Netzwerk Anmeldung ‘ | UW Ereignissp. | | Manueller Kommunikationstest ‘
ATP1 [Polling]
2 g_a[gk;p Netzwerk Storung = | Netzwerk Anmeldung ‘ | UV Ereignissp. | | Manueller Kommunikationstest ‘
3 ?%c:kgp Netzwerk Stérung 3 | Netzwerk Anmeldung ‘ | UW Ereignissp. | | Manueller Kommunikationstest ‘
4 g_e}gk:p Netzwerk Storung = | Netzwerk Anmeldung ‘ | UV Ereignissp. | | Manueller Kommunikationstest ‘

2. Inder nachfolgenden Tabelle werden die Statuskriterien beschrieben, die fur jedes
Ubertragungssystem verfiigbar sind.

Ubertr.-Sys. Registrierung ID  Die eindeutige Registrierungs-ID des
Ubertragungssystems, die es der Zentrale ermdglicht,
durch die Empfangszentrale eindeutig identifiziert zu
werden.

Ubertragungssystem Status  Der Status des Ubertragungssystems, z. B. ,Wird

initialisiert*.
Zeit seit letztem Polling LZeit seit letztem Polling Paket® auf einem beliebigen
Paket Ubertragungsweg in das Ubertragungssystem.

Ereigniswarteschlangenlange Anzahl der Ereignisse in der Ereigniswarteschlage, die auf
ihre Ubertragung werden.
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Ereigniswarteschlange

Ereignisprotokoll

Netzwerk Anmeldung

UW Zustand innerhalb des
ATS

Liste der Ereignisse, die sich in der Ereigniswarteschlange
befinden. Die Tabelle enthalt Folgendes:

« Ereignisfolge-Nummer

« Ereignis Zeitstempel

« Ereignisbeschreibung

« Zusatzliche Ereignisinformation
« Start Zeitstempel

« Berichtsdauer

Der Logbuchverlauf fur alle Ereignisse, die im
Ubertragungssystem aufgetreten sind. Die Tabelle enthalt
die gleichen Felder wie die vorstehende
Ereigniswarteschlange und zuséatzlich das folgende Feld:

« Ereignisfolge-Nummer

« Ereignis Zeitstempel

« Ereignisbeschreibung

« Zusatzliche Ereignisinformation

« Ergebnis

« Berichteter UW

« Start Zeitstempel

« Pollingbestatigung/Fehler Zeitstempel
« Berichtsdauer

Netzwerkanmeldung fiir das Ubertragungssystem mit dem
konfigurierten Polling-Intervall.

Diese Tabelle enthalt jeden Ubertragungsweg im
Ubertragungssystem. Die Tabelle zeigt fir jeden UW die
Sequenznummer, den Namen, die
Kommunikationsschnittstelle, den Status, die letzte
erfolgreiche Ubertragung, die Netzwerkanmeldung, das
UW-Ereignisspeicher und die Schaltflache , Testanruf an.

Netzwerk Anmeldung: Klicken Sie auf diese Schaltflache,
um die Netzwerkanmeldung anzuzeigen.

UW-Ereignissp.: Zeigt eine Liste der Polling-
Ubertragungen. Klicken Sie auf die Schaltflache
Aktualisieren, um das Protokoll zu aktualisieren. Klicken
Sie auf die Schaltflache Letzte Zuletzt, um die
Anzeigereihenfolge zu dndern. Standardmafig wird das
neueste Ereignis zuerst angezeigt.

Manueller Kommunikationstest: Klicken Sie auf diese
Schaltflache, um einen Testanruf zu erzwingen. Das
Ereignis wird der Ereigniswarteschlange hinzugefgt.
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17.6.7 Systemalarme
1. Wabhlen Sie Status > Systemalarme.
Hardware Eingdnge Ausgénge Tiiren FlexC Systemalarme
Alarm Eingang Status Aktion
Storung Netz Zentrale oK oK
Storung Akku Zentrale storung Abschaltung
Zentrale Netztei oK OK
Storung Sicherung 12V Zentrale oK oK
Zentrale Sicherung Aussensirene oK OK
Zentrale Sicherung Innensirene oK OK
Sabotage Sirene Starung Abschaltung
Zentrale Deckelkontakt Storung Abschaltung
Zentrale Sabotage 1 oK oK
Zantrale Sabotags 2 oK OK
Sabotage Antenne oK 0K
Fremdink oK OK
Modem 1 Stérung oK oK
Maodem 2 Stérung Storung Sperrung
Ubertragungsfehler oK Sperrung
Bedrohungspin OK OK
Benutzer Uberfall Fernbedienung oK OK

Siehe die nachfolgende Tabelle zu weiteren Informationen.

Alarm Beschreibung des Systemalarms.
Eingang Der aktuelle Status des Alarms, der auf der Zentrale erkannt wurde (OK, Stérung).

Status  Der programmierte Status des Systemalarms, d. h. ob der Alarm abgeschaltet oder gesperrt ist. Der
@ Statuswert OK wird angezeigt, wenn die Alarmbedingung in keiner Weise deaktiviert wurde.

Ausfiihrbare Aktionen

Aktualisieren Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Status der Systemalarme zu aktualisieren.

Quittieren Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen Alarm auf der Zentrale wiederherzustellen.
Sperrung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine Stérungsbedingung zu sperren. Durch das Sperren
@ werden der Fehler oder die Meldergruppe nur flr einen Scharfschaltungszeitraum gesperrt.

Die Funktion Sperren steht bei Sicherheitsgrad 3 nach EN 50131 nicht zur Verfiigung.

Abschaltung Klicken Sie auf diese Schaltflache, um diese Meldergruppe abzuschalten. Durch Abschalten
einer Meldergruppe wird diese solange deaktiviert, bis sie wieder explizit eingeschaltet wird. Es
empfiehlt sich, beim Abschalten von Meldergruppen sehr vorsichtig vorzugehen, da diese
Meldergruppen nicht aktiv sind, wenn das System SCHARFGESCHALTET wird.

17.7 Logblicher

Dieser Abschnitt behandelt:

1771 LogbUCh 210
17.7.2 Logbuch der Zutrittskontrollfunktion ... ... .. . . ... 211
17.7.3 ALARMPROTOKOLLIERUNG ... i 211
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17.7.1 Logbuch

Dieses Logbuch enthélt alle Systemereignisse des SPC-Systems.

1. Wahlen Sie Logbuch > Logbuch > Logbuch.

2. Erstellen Sie eine Textdatei des Logs durch Klicken auf Textdatei.

3. Die Protokollierung der Statusanderungen einzelner Meldergruppen wird durch Setzen des Logbuch-

Attributs fir die Meldergruppe auf der Konfigurationsseite fir MG-Attribute aktiviert.

Logbuch

Zutritislogbuch Modem 1 Modem 2

Logbuch Alarm Log WA Ereignisspeicher

Logbuch

20/07/2014 07:53:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 07:53:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 07:53:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,
20/07/2014 07:53:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=8,
20/07/2014 07:53:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=0,
20/07/2014 08:03:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 08:03:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 08:03:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,
29/07/2014 08:03:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=8,
20/07/2014 08:03:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=0,
20/07/2014 08:13:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 08:13:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 08:13:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,
29/07/2014 08:13:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=8,
20/07/2014 08:13:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=0,
20/07/2014 08:23:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 08:23:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 08:23:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,
29/07/2014 08:23:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=8,
20/07/2014 08:23:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=0,
20/07/2014 08:33:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 08:33:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 08:33:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,
20/07/2014 08:33:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=8,
20/07/2014 08:33:03 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=0,
20/07/2014 08:43:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=2,
29/07/2014 08:43:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=3,
29/07/2014 08:43:04 FlexC Ubertragungssystem (ATS) Ereignis Timeout [ATS=5,

Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereigniz ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereigniz ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]
Ereignis ID=7004 (Techniker nicht freigegeben)]

jmie

Um zu vermeiden, dass mehrere Ereignisse aus der gleichen Quelle das Logbuch flllen, 1asst das
SPC-System gemaR der geltenden Normen die Protokollierung von maximal 3 Aktivierungen der
gleichen Meldergruppe innerhalb eines Alarmzeitraums zu.
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17.7.2 Logbuch der Zutrittskontrollfunktion
Das Logbuch informiert Gber alle Zutrittsereignisse des SPC-Systems.
1. Wabhlen Sie Logbuch > Zutrittslogbuch.
Daraufhin erscheint die folgende Seite:
Logbuch Zutrittslogbuch Modem 1 Modem 2
Zutrinslogbuch
Zeit Ereignis Tiir Benutzer
26/07/2012 16:01:38 Unbekannte Karte 1-DOCR 1
25/07/2012 16:01:36 Zutritt verweigert - KARTE IST NICHT IM SYSTEM 1-DOCR 1
26/07/2012 16:02:07 Benutzer 11 Hinzugefiigt von Benutzer 1 1 User 1
26/07/2012 16:02:11 Zutritt gewanrt 1-DOCR 1 1
08/08/2012 12:43:17 Benuizer 9 Hinzugefiigt von Benuizer 1 1 User 1
08/08/2012 15:57:42 Unbekannte Karte 2-DOOR 2
08/08/2012 15:57-42 Zutritt verweigert - KARTE IST NICHT IM SYSTEM 2-DOCR 2
08/08/2012 15:57:46 Unbekannte Karte 1-DOCR1
08/08/2012 15:57:46 Zutritt verweigert - KARTE IST NICHT IM SYSTEM 1-DOCR 1
08/08/2012 16:02:27 Benuizer 7 Hinzugefiigt von Benuizer 1 1 User 1
08/08/2012 16:02:55 Unbekannte Karte 1-DOOR 1
08/08/2012 16:02:55 Zutritt verweigert - KARTE IST NICHT IM SYSTEM 1-DOOR 1
08/08/2012 16:03:11 Benutzer 8 Hinzugefigt von Benutzer 1 1 User 1
10/08/2012 12:37:29 Zutritt gewahrt 2-DOCR 2 1"
10/08/2012 12:37:34 Zutritt gewahrt 2-DOCR 2 "
10/08/2012 12:37:37 Zutritt gewahrt 1-DOOR 1 1
10/08/2012 12:37:53 Zutritt gewanrt 1-DOCR 1 8
10/08/2012 12:37:55 Zutritt gewanrt 2-DOCR 2 8

2. Erstellen Sie eine Textdatei des Logbuchs, indem Sie auf die Schaltflache Textdatei klicken.

17.7.3 ALARMPROTOKOLLIERUNG

Das ALARMPROTOKOLL zeigt eine Liste der Alarmereignisse an.

« Wahlen Sie Logbuch > Logbuch > Alarm Log.

In diesem Logbuch werden folgende Type angezeigt:

Meldergruppen

—Alarm
— Uberfall

« Systemereignisse
— Bestatigter Alarm
— Bedrohungspin
—XBUS Uberfall
—Benutzer Uberfall
—RPA Uberfall

17.8 Benutzer

Die folgende Tabelle enthalt die maximale Anzahl an Benutzern, Anwenderprofilen und
Benutzergeraten fir die Zentrale:

Maximale Anz. SPC4xxx SPC5xxx SPC6xxx
Benutzer 100 500 2.500
Anwenderprofile 100 100 100
Anwenderprofile pro Benutzer 5 5 5
Transponder 32 250 250
SMS IDs 32 50 100
Web-Zugangscodes 32 50 100
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Maximale Anz. SPC4xxx SPC5xxx SPC6xxx
Fernbedienungen 32 50 100
MDT-Gerate 32 32 32

WARNUNG: Beim Upgrade von einer Firmware-Version vor Version 3.3 missen Sie Folgendes
beachten:

- Der Web-Zugangscode fur den Techniker (falls konfiguriert) wird geldscht und muss nach dem
Upgrade erneut eingegeben werden.

- Allen bestehenden Benutzer werden neuen Profilen zugeordnet, die den vorherigen Zutrittsebenen
der Benutzer entsprechen. Bei Uberschreitung der max. Anzahl an Profilen wird kein Profil
zugewiesen (siehe Hinzuftigen/Bearbeiten von Profilen auf Seite 215). Priifen Sie nach dem
Firmware-Upgrade samtliche Benutzerkonfigurationen.

- Die Standard-Techniker-ID wird von 513 in 9999 geandert.

17.8.1 Hinzufugen/Bearbeiten von Benutzern

So fligen Sie einen Benutzer hinzu oder bearbeiten ihn:

1. Wahlen Sie Benutzer > Benutzer.

Eine Liste mit den konfigurierten Benutzern wird angezeigt.

GemUser oK

User1 oK.

User2 ok

User4 ok

NINNNNY
CACYCYENTNEY |-
[ |t |1+ |1+ 1+ B

5
1
2
3 User3 ok
4
6

User& oK

e

2. Klicken Sie auf Benutzer hinzufiigen oder klicken Sie neben einem Benutzer auf Bearbeiten.

Die folgende Seite wird angezeigt.

Benutzer Benutzerprofile Benutzer SMS Fembedienung Web-Zugangscodes Techniker

Ein neues Benutzerprofil zum System hinzufiigen

Allgemaine Einstellungen

Name des Benutzerprofils: User Profile 6 Name des Benuizerprofls im System
Bereiche
[ Xt 3. Area 3 5. Area’

2:Area2 4 Aread

Kalender

Kalender: Keine | Zeitiiche Limitierung der angemeldeten Benutzer wird durch den verwendeten Kalender vorgegeben

Benutzerrechte - Einbruch
Unscharf Benutzer kann Zentrale/Bereich unscharfsch.
Intern scharf A Benutzer kann Zentrale/Bereich Intern A schalen
Intern scharf B Benutzer kann Zentrale/Bereich Intern B schalten
Extern scharf Benutzer kann Zentrale/Bereich extern scharf schaten

Erzwungen scharf Benuizer kann bei Meldungen eine erzwingen.

Autom, Scharfsch. verzégem Benutzer kann die automatische Scharfsch. verzéigern
Meld. quittieren Benutzer kann Alarme/Meldungen quittieren
Sperrung Benutzer kann Meldungen sperren

Abschaltung Benutzer kann Meldungen abschalten

3. Geben Sie eine Benutzer-D ein, die derzeit nicht verwendet wird. Sollten Sie eine ID eingeben, die
bereits verwendet wird, wird die Meldung ,Ungiiltige ID“ angezeigt, wenn Sie auf Erzeuge PIN
klicken.

4. Geben Sie einen Benutzernamen ein (max. 16 Zeichen, mit Grof3- und Kleinschreibung).

5. Klicken Sie zur automatischen Erstellung einer Anwender PIN fir einen neuen Benutzer auf die
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Schaltflache Erzeuge PIN. Andem Sie die PIN, falls erforderlich. Geben Sie 0 ein, wenn keine
PIN erforderlich ist.

Hinweis: Zur Einhaltung der INCERT-Genehmigungen muss die Benutzer-PIN mehr als
4 Zeichen enthalten.

6. Sie kénnen den Systemzugriff fir diesen Benutzer auch durch Aktivieren des Kontrollkastchens
Limit Datum und Eingabe eines Anfangs- und Enddatums in den Datumsfeldern begrenzen.

Benutzeralarmierung zeigt den Status der Anwender-PIN an. So wird z. B. angezeigt, in wie
vielen Tage die PIN ungiiltig wird, falls in den PIN-Richtlinien des Systems die Option
,RegelmaRige Anderungen* aktiviert ist.

7. Sie konnen die Option Zutritt bei Alarm aktivieren, um diesem Benutzer einen zeitlich
begrenzten Zutritt zum System innerhalb eines bestimmten Zeitfensters zu gewahren.

Die Zeitbegrenzungen fur diese Optionen werden auf der Seite System Timers eingerichtet.
Gehen Sie zu Konfiguration > System > System-Timer, um diese Option zu konfigurieren.
Siehe Timer auf Seite 288.

L Im Normalmodus kénnen die mit diesem Attribut gewahlten Benutzer nicht in
l das System gelangen.

8. Wahlen Sie das passende Anwenderprofil (siehe Hinzufligen/Bearbeiten von Profilen auf Seite
215) fir diesen Benutzer aus.

9. Wahlen Sie fur diesen Benutzer, falls erforderlich, die Option Bedrohungspin aktivieren. Die
fur Bedrohungspins zugewiesene Anzahl an PINs (PIN +1 oder PIN+2) wird in den
Systemoptionen festgelegt (siehe Optionen auf Seite 275).

Die Bedrohungspin-Option steht auf dieser Seite nur zur Verfiigung, wenn unter
- Systemoptionen die Option Bedrohungspin fiir das System aktiviert ist. Wenn die
| l Bedrohungspin-Option flr diesen Benutzer aktiviert ist, sind aufeinanderfolgende Benutzer-PINs
fur andere Benutzer (d. h. 2906, 2907) nicht zuléssig, da die Eingabe dieser PIN am Bedienteil
einen Bedrohungsalarm auslésen wiirde.

Zutrittskontrolle

Attribut Beschreibung

Kartennummer  Kartennummer eingeben. Geben Sie 0 ein, wenn diese Karte nicht zugewiesen werden soll.
Karte ungiltig ~ Aktivieren, um die Karte voribergehend zu sperren.

Verlangerte Verlangert die Turoffnungszeit, wenn die betreffende Karte vorgehalten wird.
Turdffnungszeit

PIN Bypass Zutritt ohne Eingabe einer PIN an einer Tur mit PIN-Leser.

Prioritat Karten mit Vorzug werden lokal in den Tirsteuerungen gespeichert und haben auch dann
Zutritt, wenn die Tursteuerung aufgrund einer technischen Stérung keine Verbindung zur
Zentrale hat.

Die maximale Anzahl von Benutzern mit Vorzugsrechten ist wie folgt:
o SPC4xxx —Alle Benutzer
o SPCb5xxx—512
o SPC6xxx—512
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Attribut

Beschreibung

Begleitung

Aufsicht

Die Begleitungsfunktion erfordert, dass privilegierte Karteninhaber andere Karteninhaber
durch bestimmte Turen begleiten. Wird diese Funktion an einer TUr aktiviert, muss zuerst
eine Karte mit ,Begleitrecht” vorgehalten werden, bevor andere Karteninhaber ohne dieses
Recht die Tur 6ffnen kdnnen. Die Zeitspanne, innerhalb der Karteninhaber ihre Karten
vorhalten kénnen, nachdem eine Karte mit Begleitrecht vorgehalten wurde, kann fir jede Tar
separat eingestellt werden.

Die Aufsichtsfunktion berechtigt einen Karteninhaber mit Aufsichtsprivileg zum standigen
Aufenthalt in einem Raum (bzw. innerhalb einer Tirgruppe), wann immer sich andere
Karteninhaber dort aufhalten.

Die Aufsichtsperson muss den betreffenden Raum zuerst betreten. Andere Karteninhaber
dirfen den Raum nur betreten, wenn sich eine Aufsichtsperson im Raum befindet. Der
Karteninhaber mit Aufsichtsrechten darf den Raum erst wieder verlassen, wenn alle
beaufsichtigten Personen den Raum verlassen haben.

Kennzeichnet den Karteninhaber als Aufsichtsperson. Der Benutzer mit dem Attribut
LAufsicht” muss eine Tlrgruppe, die einen Karteninhaber mit Aufsichtsrecht erfordert, als
erster betreten und muss die betreffende Tlrgruppe als letzter verlassen.

17.8.1.1 Unbekannte Gerate

Wenn ein unbekanntes Gerat, wie z. B. ein Schllisselanhanger, ein Transponder oder eine Karte,
eingescannt wurde, aber keinem Benutzer zugewiesen ist, wird im betreffenden Abschnitt der
Benutzerseite eine Schaltflache angezeigt.

« Schaltflache Funkfernbedienung — Unbekannte Fernbedienung oder, wenn das Gerat dem
Benutzer zugewiesen ist, die Schaltflache Fernbedienung I6schen

« Schaltflache Transponder — Unbekannter Transponder oder, wenn das Gerat dem Benutzer
zugewiesen ist, die Schaltflache Transponder I6schen

« Schaltflache Zutrittskontrolle — Unbekannte Karte
Um dem Benutzer eine Fernbedienung, einen Transponder oder eine Karte zuzuweisen:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Unbekannt flir das jeweilige Gerat. Auf der Benutzerseite wird eine
Liste mit unbekannten Geraten angezeigt.

2. Kilicken Sie auf Hinzufiligen, um das Gerat dem Benutzer zuzuweisen.

Hinweis: Um einem Benutzer eine Karte zuzuweisen, muss im zugeordneten Anwenderprofil die richtige
Anlagennummer eingetragen sein.

Um die Zuweisung einer Fernbedienung oder eines Transponders zu einem Benutzer rickgangig zu
machen:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Loschen.

Die Zuweisung des Gerats zum Benutzer wird aufgehoben und das Gerat wird aus dem System
geldscht.

2. Um das Gerat wieder hinzuzufligen, missen Sie es erneut einscannen.
Um die Zuweisung einer Karte zu einem Benutzer aufzuheben:

1. Stellen Sie die Kartennummer auf Null (0) um.

2. Klicken Sie auf Speichern.

Die Zuweisung der Karte zum Benutzer wird aufgehoben und die Karte wird aus dem System
geldscht.

3. Um die Karte wieder hinzuzufiigen, missen Sie diese erneut einscannen.
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17.8.2 Hinzufligen/Bearbeiten von Profilen

HINWEIS: Globale Anwenderprofile kénnen nicht im Browser geandert werden, sondern missen
im SPC-Manager bearbeitet werden.

So fugen Sie ein Anwenderprofil hinzu oder bearbeiten es:

1.

Wahlen Sie Benutzer > Anwenderprofile.

Eine Liste mit konfigurierten Profilen und der Anzahl der einem Profil zugewiesenen Benutzer
wird angezeigt.

USER PROFILE 5

NNNNN
o 11 1

Hinzufugen eines Benutzerprofils

Wahlen Sie Hinzufiigen von Anwenderprofilen oder klicken Sie fur das erforderliche Profil auf
Bearbeiten.

Die folgende Seite wird mit den wie folgt kategorisierten Konfigurationsoptionen angezeigt:
- Allgemeine Einstellungen
- Anwender-/Systemrechte

- Zutrittskontrolle

Benutzer Benutzerprofile Benutzer SMS Fembedienung Web-Zugangscodes Techniker

Ein neues Benutzerprofil zum System hinzufiigen

Aligemeine Einsteliungen

Name des Benutzerprofils: User Profile 6 Name des Benutzerprofis im Syslem
Bereiche
[ o=t 3 Aread 5 Areas
2 Area2 $Awad

Kalender

Kalender: [Keine ~| Zeitliche Limitierung der angemeldeten Benutzer wird durch den verwendeten Kalender vorgegeben

Benutzerrechte - Einbruch
Unscharf Benutzer kann Zentrale/Bereich unscharfsch
Intern scharf A Benutzer kann Zentrale/Bereich Intern A schalten
Intern scharf B Benutzer kann Zentrale/Bereich Intem B schalten
Extern scharf Benutzer kann Zentrale/Bereich exter scharf schalten
Erzwungen scharf Benutzer kann bei ausgelosten, abschaltbaren Meldungen eine Scharfschaitung erzwingen
Autom. Scharfsch. verzigerm Benutzer kann die automatische Scharfsch. verzogern
Meld. quittieren Benutzer kann Alarmerieldungen quittieren
Sperrung Benutzer kann Meldungen sperren

Abschaltung Benutzer kann Meldungen abschalten

Allgemeine Einstellungen

1.

Geben Sie eine Anwenderprofil-ID ein, die derzeit nicht verwendet wird. Sollten Sie eine ID
eingeben, die bereits verwendet wird, wird die Meldung ,ID nicht verfigbar angezeigt.

Geben Sie unter Name des Anwenderprofils einen Namen ein (max. 16 Zeichen, mit Grof3-
und Kleinschreibung).

Wahlen Sie alle Bereiche, die mit diesem Benutzerprofil gesteuert werden sollen.

Wahlen Sie einen Kalender aus, um die Zeitbegrenzung fur dieses Profil im System
festzulegen.

Anwender-/Systemrechte

« Wahlen Sie die erforderlichen Anwenderrechte, die diesem Profil zugewiesen werden sollen.
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Anwenderrechte

Standard- .
Recht Anwenderprofiltyp Beschreibung

Anwenderrechte — Eindringling

Unscharf Eingeschrankter Die Option UNSCHARF deaktiviert den Alarm. Diese Mentoption wird
Standard auf dem Bedienteil nur angezeigt, nachdem eine Verzégerungs-MG
Manager aktiviert und eine giiltige Anwender-PIN eingegeben wurde.

Intern scharf A Standard Die Option INTERN SCHARF A bietet Schutz fir einen bestimmten
Manager Bereich des Gebaudes, wahrend man sich im Ausgangsbereich frei

bewegen kann.

Meldergruppen, die als NICHT BEI INTERN A klassifiziert wurden,
bleiben in diesem Modus ungeschiitzt. Standardmafig gibt es keine
Scharfschaltungsverzégerung. Das System wird beim Wahlen dieses
Modus automatisch scharf geschaltet. Es kann eine
Scharfschaltungsverzégerung in diesem Modus verwendet werden,
indem der Parameter ,Intern scharf A verzdgert* aktiviert wird.

Intern scharf B Standard Durch die Option INTERN SCHARF B werden alle Meldegruppen
Manager geschitzt mit Ausnahme derer, die als NICHT BEI INTERN B
klassifiziert wurden.

StandardmaRig gibt es keine Scharfschaltungsverzégerung. Das
System wird beim Wahlen dieses Modus automatisch scharf
geschaltet. Es kann eine Scharfschaltungsverzdgerung in diesem
Modus verwendet werden, indem der Parameter ,Intern scharf B
verzogert” aktiviert wird.

Extern Scharf Eingeschrankter Im ,EXTERN SCHARF“-Betrieb schaltet das Alarmsystem extern
Standard scharf und gewahrleistet den umfassenden Schutz eines Gebaudes
Manager (beim Offnen einer Meldergruppe wird ein Alarm ausgelost).

Nach dem Wahlen von EXTERN SCHARF ertént der Summer und das
Bedienteil zeigt einen Countdown der verbleibenden
Scharfschaltungsverzégerung an. Das Gebaude muss vor Ablauf
dieser Zeit verlassen werden.

Wenn die Scharfschaltungsverzégerung abgelaufen ist, wird das
System scharfgeschaltet und das Offnen von verzégerten
Meldegruppen 16st die Alarmverzdgerung aus. Wenn das System nicht
unscharf geschaltet wird, bevor die Alarmverzégerung ablauft, wird der
Alarm ausgel6st.

Erzwungen Standard-Manager Die Option ERZWUNGEN SCHARF wird im Display des Bedienteils

scharf angezeigt, wenn versucht wird, das System scharfzuschalten, wahrend
ein Fehler an einer Meldergruppe vorliegt oder diese noch offen ist (die
obere Zeile des Displays zeigt die betreffende offene Meldergruppe an).

Durch Wahlen dieser Option wird der Alarm scharfgeschaltet und fir
diese Meldergruppe um die eingestellte Zeit verzogert.

Automatische Standard* Der Benutzer kann die automatische Scharfschaltung verzégern oder
Scharfung Manager abbrechen.
I6schen
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Webzugang

Logbuch

anzeigen

Benutzer

SMS

Datum/Uhrzeit
stellen

PIN andern

Anwenderrechte — System

Standard*
Manager

Standard
Manager

Manager

Standard*
Manager

Standard
Manager

Standard
Manager

Standard- .
Recht Anwenderprofiltyp Beschreibung
Quittieren Standard Die Option QUITTIEREN quittiert einen Alarmzustand im System und
Manager I6scht die zugehorige Alarmmeldung.
Ein Alarmzustand kann nur quittiert werden, nachdem die Meldegruppe
(n) oder der(die) Fehler, die die Alarmbedingung ausgelést haben,
wieder in ihren normalen Betriebszustand versetzt wurden und in der
Benutzerprogrammierung fir den gewahlten Bereich die Option
ALARME QUITTIEREN gewahlt wurde.
Sperrung Standard Das Sperren einer Meldergruppen deaktiviert diese Meldergruppe fiir
Manager einen Alarmzeitraum.
Diese Methode sollte bevorzugt zum Deaktivieren von fehlerhaften oder
offenen Meldergruppen verwendet werden, da der Fehler oder der
gedffnete Zustand jedes Mal auf dem Bedienteil angezeigt werden, um
den Benutzer daran zu erinnern, dass er sich um diese Meldergruppe
kiimmern muss.
Abschaltung Standard* Durch Abschalten einer Meldergruppe wird diese solange deaktiviert,
Manager bis sie wieder eingeschaltet wird. Alle Meldergruppen der Zentrale

kénnen abgeschaltet werden.

Die Verwendung dieser Funktion zum Deaktivieren von fehlerhaften
oder offenen Meldergruppen sollte sorgfaltig Giberdacht werden. Wenn
eine Meldergruppe abgeschaltet ist, wird sie vom System ignoriert und
kénnte bei einem spateren Scharfschalten Gibersehen werden, womit
die Sicherheit der Rdumlichkeiten gefahrdet wirde.

Der Benutzer kann tber einen Browser auf die Zentrale zugreifen.

Mit dieser Menioption wird das letzte Ereignis auf dem Display des
Bedienteils angezeigt. Im Logbuch (siehe Ereignisprotokoll auf Seite
179) werden Uhrzeit und Datum jedes protokollierten Ereignisses
angezeigt.

Der Benutzer kann andere Benutzer in der Zentrale erstellen und
bearbeiten, jedoch nur mit denselben oder weniger Rechten als dieser
Benutzer besitzt.

Mit dieser Funktion kann der SMS-Benachrichtigungsdienst
eingerichtet werden, wenn im System ein Modem installiert ist.

Hier kbnnen Systemzeit und Systemdatum (siehe Datum/Uhrzeit
einrichten auf Seite 183) eingestellt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen von Uhrzeit und Datum
korrekt sind. Diese Felder erscheinen im Logbuch, wenn Ereignisse
berichtet werden.

Hier kdnnen Benutzer ihnre Anwender-PINs andern (siehe Techniker-
PIN &ndern auf Seite 180).

Hinweis: Zur Einhaltung der INCERT-Genehmigungen muss die
Benutzer-PIN mehr als 4 Zeichen enthalten.

© Vanderbilt 2018

217 A6V10271081-d
11.2018




SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung uber den Browser

Standard- .

Recht Anwenderprofiltyp Beschreibung

Video anzeigen  Standard Videobilder kdnnen Uber den Webbrowser angezeigt werden.
Manager Hinweis: Zur Nutzung dieser Funktion muss auch das Recht fur den

Webzugriff zugewiesen sein.

Glocke Standard Alle Meldergruppen mit dem Attribut TURGLOCKE erzeugen einen
Manager kurzen Ton des Bedienteilsummers, wenn die Meldegruppe getffnet
wird (nur bei unscharfem System).

Mit dieser Menuoption kann in allen Meldegruppen die
Tirglockenfunktion aktiviert oder deaktiviert werden.
Techniker Manager Hier kdnnen Benutzer Zugriff auf den Konfigurationsmodus gewahren.

Zur Erflllung der regionalen Schweizer CAT 1-und CAT 2-
Anforderungen miissen samtliche Bereiche unscharf gestellt werden,
wenn Technikerzugang gewahrt wird. Andernfalls wird dem Techniker
der Zugang verwehrt.

Upgrade Manager Der Benutzer kann Herstellerzutritt gewahren, um ein Firmware-
Upgrade zu ermdglichen.

Anwenderrechte — Steuerung

Ausgange Standard Der Benutzer kann konfigurierte Ausgange ein-/ausschalten (logische
Manager Ausgange). Siehe Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251.

X-10 Standard Der Benutzer kann konfigurierte X-10-Geréate ein- und ausschalten.
Manager

Hinweis: X-10 ist im Wartungszustand. Die Funktion wird im System

Zutritiskontrolle zur Wahrung der Riickwirtskompatibilitat beibehalten.

Tirsteuerung Standard* Der Benutzer kann Tiren freigeben/sperren.
Manager
Zutrittskontrolle

Funk Ausgang Standard Der Benutzer kann den Funkausgang steuern
Manager
Zutrittskontrolle

Anwenderrechte — Test

Signalgebertest ~ Standard Der Benutzer kann einen Signalgebertest zum Testen von extermen
Manager Sirenen, Blitzleuchten, internen Sirenen und Summer durchfiihren, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf funktionieren.

Gehtest Standard Mit dem Gehtest Iasst sich die Funktionsfahigkeit aller Alarmmelder im
Manager System testen.

FU-Test1 Standard Mit diesem Test kann der Benutzer die Funktionsfahigkeit der
Manager Funkiberwachung tberprufen.

Anwenderrechte — Service-Techniker

Benutzer Benutzer kdnnen andere Benutzer im System ohne Einschrankung von
einrichten Anwenderrechten erstellen und bearbeiten.
[Master]
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Standard- .
Recht Anwenderprofiltyp Beschreibung
Andern von Benutzer kann Anwenderprofile im System erstellen und andern.
Anwenderprofilen
Gibt Benutzer kann Kalender konfigurieren.
Kalenderrechte
Andern der Benutzer kann Einstellungen der Turen andern.
Tureinstellungen
* Funktionen sind fur diesen Benutzer nicht standardmaRig aktiviert, kénnen aber ausgewahlt werden.
1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Zutrittskontrolle

Zutrittskontrolle

Anlagennummer: 0 Anlagennummer zller Ausweise dieses Anwenderprofils

Turzutrittsliste: Tur 1D Turname Berechtigung
Door 1 24 Stunden |
2 Door 2 24 Stunden V
3 Doer 2 24 Stunden v
4 Door 4 24 Stunden ¥

1. Geben Sie fir alle Karten, die diesem Profil zugeordnet sind, eine Anlagennummer ein, falls
erforderlich. Siehe Unterstiitzte Kartenleser und Kartenformate auf Seite 428.

2. Wahlen Sie die Zutrittsberechtigungen dieses Profils fir die im System konfigurierten Taren.
Die verfugbaren Optionen sind:

- Kein Zutritt
- Keine Zeitbeschrankung (d. h. 24-Stunden-Zutritt)
- Kalender (sofern konfiguriert)
3. Benutzer, die dieses Anwenderprofils verwenden

Eine Liste mit den Benutzem, die diesem Profil zugeordnet sind, wird angezeigt. Klicken Sie auf einen
Benutzer, um die entsprechenden Benutzerinformationen anzuzeigen oder zu bearbeiten.

Mit der Option Replizieren kdnnen Sie ein neues Anwenderprofil auf Grundlage eines bereits
vorhandenen Profils erstellen. Eine neue Anwenderprofil-Seite wird angezeigt.

Siehe auch
Hinzufiigen/Bearbeiten von Profilen auf Seite 215

Bereich hinzufiigen/bearbeiten auf Seite 297
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17.8.3 Konfiguration von SMS

Das SPC-System unterstiitzt das Versenden von Textnachrichten (SMS) auf Systemen mit installierten

Modems.

Voraussetzungen

o Ein Modem ist installiert und vom System erkannt.
o Die Funktion SMS-Authentifizierung ist aktiviert. (Siehe Optionen auf Seite 275.)

1.

Wahlen Sie Benutzer > Anwender-SMS.

Die SMS ID des Technikers sowie eine Liste mit SMS IDs und den entsprechenden SMS-
Informationen werden angezeigt.

Fembedenung  Web-Zugangscodes  Techniker

SMs-Nummer ‘Benutzer steuert mit SMS

Benurzer emptangt SMS Benachrichiigung

Benutzor SMS

Bearbeiten Test Loschen

SM-Nummer ‘Benurzer empfngt SMS Benachrichiigung Benutzer steuert mit SMS.

353863444031 Aty

2| L] &
v L

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Test, um eine SMS-Nummer zu testen.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um eine neue SMS-ID hinzuzufligen, oder klicken Sie neben einer
SMS-ID auf Bearbeiten.

Benutzer Benutzerprofile

Aligemeine Einstellungen
SMS 1D

Benutzer

SMS-Nummer

SMS-Meldungen

Alarme

Bestatigte Alarme

stérungen/Sabo

Scharfung

Zu friih | Zu spat

Tirmeldungen

Benutzer SMS

Alarm wird zuriickgestellt

Riickstellung Storung/Sabo

Sperrung/Abschaltung

Sonstige Meldungen

Funktin. verloren Ereignis

Fembedienung Techniker

Web-Zugangscodes

Bearbeiten der SMS-Einstellungen

2

[2: User2 | Benutzer, weicher diese SMS-Nummer benutzt

353863444031

Telefonnummer, an die SMS gesendet werden

Alarmmeldungen

Riickstellung Alarm

Bestatigte Alarme von mehreren MGs

Storung/Sabotage-Meldungen

Rilckstellung Stérung/Sabotage

Scharf- /Unscharfschaltungen

Ubertragung bei zu friiher/zu spater Scharfung/Entscharfung (Abhangig vom Zeitpian)
Sperrungen und Abschaltungen

Meldungen der Zutritiskontrolle

Alle andere Meldungstypen

Wenn aktiviert, wird Ereignis Funktin. verioren per CID/SIA und FlexC tbertragen

4. Konfigurieren der SMS-Informationen:

SMS ID
Benutzer

SMS-
Nummer

SMS-
Meldungen

SMS-
Steuerung

Die vom System generierte ID.
Wahlen Sie einen neuen Benutzer fiir diese SMS D, falls erforderlich.

Geben Sie die Nummer ein, an welche die SMS gesendet werden soll (mit der
dreistelligen Landervorwahl).

Hinweis: Die SMS-Nummer fUr Techniker kann geléscht werden, wenn sie auf 0
zurtickgesetzt wird. SMS-Nummern fur Benutzer kénnen nicht geldscht werden.

Wahlen Sie die Ereignisse der Zentrale, die der Benutzer oder Techniker per SMS
erhalt.

Wahlen Sie die Vorgange, die der Benutzer oder Techniker aus der Ferne via
SMS in der Zentrale ausfiihren darf. Siehe SMS-Befehle auf der
gegenuberliegenden Seite.
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HINWEIS: BEDROHUNG-Alarmereignisse werden nicht per SMS gemeldet.

[i

Falls die Telefonleitung Uber eine Telefonanlage an das PSTN-Netz angeschlossen ist, muss ggf.
die Amtskennziffer (fir externe Gesprache) vor der Rufnummer des Empfangers eingefligt
werden. Achten Sie darauf, dass Calling Line Identity (CLI) am gewahlten Anschluss aktiviert ist,
damit Verbindungen zum SMS-Netz maéglich sind. Setzen Sie sich fir weitere Einzelheiten mit
dem Telefonanlagenadministrator in Verbindung.

17.8.4 SMS-Befehle

Ist die SMS-Konfiguration abgeschlossen, kdnnen die SMS-Funktionen aktiviert werden. Befehle
werden je nach SMS-Konfiguration Uber eine PIN oder eine Rufnummer Ubertragen. Der PIN-Typ hangt
von den Einstellungen fir die SMS-Authentifizierung ab.

Die nachfolgende Tabelle enthalt alle verfigbaren SMS-Befehle. Die auf einen Befehl folgenden
Aktionen und Reaktionen sind ebenfalls aufgefihrt.

SMS-Befehle werden als Texte an die Telefonnummer der SIM-Karte in der Zentrale gesendet.
Fir Befehle mit einer PIN lautet das Textformat wie folgt:
**** Befehl oder **** Befehl

Dabei steht **** fir die PIN und ,Befehl“ ist der Befehl, d. h. die PIN gefolgt von einem Punkt oder
einem Leerzeichen. Beispiel: Der Befehl ,FSET* wird wie folgt eingegeben: **** FSET oder ****.FSET.
Soweit aufgelistet, kann auch die Vollversion des Befehls verwendet werden. Wie z. B. ****. SCHARF.

Falls die Benutzerrechte nicht ausreichen, um einen Befehl auszufiihren, zeigt das System ZUGANG
VERWEIGERT an.

Falls eine Rufnummer aktiviert ist und die SMS-Nummer des Senders konfiguriert ist, wird das PIN-
Prafix nicht bendtigt.

BEFEHLE (**** = Code)

Mit PIN Mit Aktion Reaktion
Rufnummer
=** HILFE HILFE Alle verfugbaren Befehle Alle verfigbaren Befehle
*x% HILFE werden angezeigt.
= ESET FSET Schaltet alle Bereiche Datum/Uhrzeit der
xwex EQET SCHARF scharf, zu denen der Systemaktivierung. Falls
' Benutzer Zugang hat. zutreffend: Anzeige
. SCHARF offener/erzwungen scharfer
Meldergruppen
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Mit PIN

Mit
Rufnummer

Aktion

Reaktion

wee ASET
=+ ASET

=+ BSET
w+e BSET

" USET
#* USET
=+ UNSCHARF

" SSTA
" SSTA
w STATUS

e XA1.AN
e XA1.AN

USET
UNSCHARF

SSTA
STATUS

Ermdglicht Intern A
Scharfschaltung via SMS.

Es kann auch der
individuelle Name
eingegeben werden, derim
Umbenennen-Feld von
INTERNSCHAREF auf der
Seite Optionen definiert
wurde. Siehe Optionen auf
Seite 275.

Ermdglicht Intern B
Scharfschaltung via SMS.

Es kann auch der
individuelle Name
eingegeben werden, derim
Umbenennen-Feld von
INTERNSCHAREF auf der
Seite Optionen definiert
wurde. Siehe Optionen auf
Seite 275.

Beispiel:
< ASET NACHT

Schaltet alle Bereiche
unscharf, zu denen der
Benutzer Zugang hat.

Liest den Status der
Bereiche aus.

In den Fallen, in denen das
X10-Gerat als ,A1¢
konfiguriert ist, wird es
eingeschaltet.

System scharf

System scharf

System unscharf geschaltet

Status des Systems und der
zugehdrigen Bereiche

« Bei einem System mit nur
einem Bereich werden das
System und der Modus
ausgegeben, wenn der Modus
der Scharfschaltungsstatus
des Systems ist.

« Bei einem System mit
mehreren Bereichen wird der
Status jedes Bereichs
ausgegeben.

Status von ,A1¢
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= ENGA.AUS

*** MANA.AN
= MANA.AN

=** MANA.AUS
=** MANA.AUS

*** 05.AN
*** 05.AN
= AUSGANG

**** 05.AUS

**x O5.AUS

**** ABBR
**** RUCKSTELLEN

gesperrt.

Herstellerzugang wird
freigegeben.

Herstellerzugang wird
gesperrt.

Wo der Ausgang (logischer
Ausgang) als ,,05°
konfiguriert ist, wird er
eingeschaltet.

Wo der Ausgang (logischer
Ausgang) als ,05¢
konfiguriert ist, wird er
ausgeschaltet.

Alarm quittieren via SMS
wird zugelassen.

Mit PIN Mit Aktion Reaktion
Rufnummer

* XA1.AUS Inden Féllen, indenendas  Status von ,A1"
wrx YA AUS X10-'Gerlat a'ls A1

konfiguriert ist, wird es

ausgeschaltet.
= LOG Letzte Meldungen werden Letzte Meldungen
=% | OG angezeigt (b|S ZU 10)
»***ENGA.AN ENGA.AN Technikerzugang wird Technikerzugang freigeben
*ee ENGAAN freigegeben.
****ENGA.AUS ENGA.AUS  Technikerzugang wird Technikerzugang sperren

Herstellerstatus

Herstellerstatus

Status von ,,05°
Beispiel:
o Ausgang O5 aktiv.

« Ausgang ,Heizung® aktiv
(wobei ,Heizung" der Name
des Ausgangs ist)

Status von ,05"
Zum Beispiel: Ausgang O5 inaktiv

Der Ausgang (logischer Ausgang) verwendet fur die SMS-Erkennung das Format ONNN. O steht
fur den Ausgang und NNN sind numerische Platzhalter, die nicht alle zwingend erforderlich sind.

(i

(Beispiel: ,05* fir Ausgang 5)
Das X-10-Gerat verwendet fur die SMS-Erkennung das Format XYNN. X steht dabei fur X-10, Y

steht fir die alphabetische ID und NN sind die verfligbaren numerischen Platzhalter. (Beispiel:

XA1)

Die SMS-Funktion verwendet ein Standardprotokoll, das auch in SMS-fahigen Telefonen verwendet
wird. Bitte beachten Sie, dass nicht alle PSTN-Betreiber den SMS-Dienst tiber PSTN anbieten. Damit
SMS Uber PSTN funktioniert, missen folgende Kriterien erfillt sein:

« Die Rufnummemanzeige muss am Telefonanschluss aktiviert sein.

« Es muss sich um einen Direktanschluss handeln — nicht um einen Anschluss Uber eine

Telefonanlage oder sonstige Telekommunikationsanlagen.
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- Bitte beachten Sie auch, dass die meisten Telekommunikationsanbieter nur SMS an ein im gleichen
Land angemeldetes Telefon zulassen. (Dies erfolgt aus abrechnungstechnischen Griinden.)

17.8.5 Loschen von Web-Zugangscodes

Auf dieser Seite werden sdmtliche Benutzer- und Techniker-Passworter aufgelistet, die fir den Zugriff Gber
den Webbrowser erstellt wurden.

1. Wahlen Sie Benutzer > Web-Zugangscodes.

Benuizer Eenutzerprofile Benuizer SMS Fernbedienung Web-Zugangscodes

Techniker Web-Zugangscode

Laschen D Benutzername

E 9949 Engineer

Benutzer Web-Zugangscode

Laschen D Benutzername

2. Klicken Sie neben einem Benutzer oder Techniker auf die Schaltflache Loschen, um das Passwort
zu léschen.

17.8.6 Konfiguration der Technikereinstellungen

So konfigurieren Sie die Technikereinstellungen:

1. Wahlen Sie Benutzer > Techniker.

Benutzer Benutzerprofile Benutzer SMS Fernbedienung ‘Web-Zugangscodes Techniker

Bearbeiten der Technikereinstellungen

Benutzereinsteliungen

Benutzer ID: 9999

Benutzername: ‘Engineer ‘ Name des am System angemeldeten Benutzers

Benutzer PIN: PIN @andern PIN wird vom Benutzer fiir das EMA- und Zutrittssystem verwendet.
Sprache: ‘Englisch \/‘ Vom Benuizer genutzie Sprache (BT, Webbrowser)

Benutzeralarmierung
Keine

Benutzer SMS

Benutzer SMS hinzufiigen

2. Andemn Sie den Benutzernamen ,Engineer”, falls erforderlich.

3. Klicken Sie auf PIN Andern, um die Techniker-PIN zu &ndern (siehe Andern von Techniker-PIN
und Web-Zugangscode auf Seite 226).

Hinweis: Zur Einhaltung der INCERT-Genehmigungen muss die Benutzer-PIN mehr als 4 Zeichen
enthalten.

4. Wahlen Sie die Sprache, die vom Techniker benutzt wird. (Die Option wird nur angezeigt, wenn
mehrere Sprachen verfigbar sind — siehe Upgrade von Sprachen auf Seite 371.)

Zutrittskontrolle

Attribut Beschreibung

Kartennummer  Kartennummer eingeben. Geben Sie 0 ein, um die Zuweisung dieser Karte aufzuheben.
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Attribut

Beschreibung

Karte ungultig

Verlangerte
Taréffnungszeit

PIN Bypass

Prioritat

Begleitung

Aufsicht

Aktivieren, um die Karte vorubergehend zu sperren.

Verlangert die Turoéffnungszeit, wenn die betreffende Karte vorgehalten wird.

Zutritt ohne Eingabe einer PIN an einer Tur mit PIN-Leser.

Karten mit Vorzug werden lokal in den Tirsteuerungen gespeichert und haben auch dann Zutritt,
wenn die Tursteuerung aufgrund einer technischen Stérung keine Verbindung zur Zentrale hat.

Die maximale Anzahl von Benutzern mit Vorzugsrechten ist wie folgt:
« SPC4xxx —Alle Benutzer
o SPCb5xxx—512
o SPC6xxx—512

Die Begleitungsfunktion erfordert, dass privilegierte Karteninhaber andere Karteninhaber durch
bestimmte Turen begleiten. Wird diese Funktion an einer Tur aktiviert, muss zuerst eine Karte
mit ,,Begleitrecht“ vorgehalten werden, bevor andere Karteninhaber ohne dieses Recht die Tur
offnen kénnen. Die Zeitspanne, innerhalb der Karteninhaber ihre Karten vorhalten kénnen,
nachdem eine Karte mit Begleitrecht vorgehalten wurde, kann fiir jede TUr separat eingestellt
werden.

Die Aufsichtsfunktion berechtigt einen Karteninhaber mit Aufsichtsprivileg zum standigen
Aufenthalt in einem Raum (bzw. innerhalb einer Tlrgruppe), wann immer sich andere
Karteninhaber dort aufhalten.

Die Aufsichtsperson muss den betreffenden Raum zuerst betreten. Andere Karteninhaber dirfen
den Raum nur betreten, wenn sich eine Aufsichtsperson im Raum befindet. Der Karteninhaber
mit Aufsichtsrechten darf den Raum erst wieder verlassen, wenn alle beaufsichtigten Personen
den Raum verlassen haben.

Kennzeichnet den Karteninhaber als Aufsichtsperson. Der Benutzer mit dem Attribut ,Aufsicht*
muss eine Tirgruppe, die einen Karteninhaber mit Aufsichtsrecht erfordert, als erster betreten
und muss die betreffende Tlrgruppe als letzter verlassen.
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17.8.6.1 Andern von Techniker-PIN und Web-Zugangscode

Sie kénnen die PIN andern, die fir den Zugriff auf die Zentrale verwendet wird. Weiterhin kdnnen Sie das
Passwort fur den Zugriff Uber den Webbrowser andemn (nur auf Techniker-Level).

Benutzer Benutzerprofile Benutzer SMS Fernbedienung Web-Zugangscodes Techniker

PIN dndern

Pin
Alte PIN: | | & ziffern
Neue Pin / Code: | | & ziffern
Neue Pin / Code bestatigen: | | 6 zZiffern

PIN @ndern

Andern des Web-Zugangscodes (ein sichereres Passwort statt des PIN der Benutzeranmeldung)
Neues Passwort: | |

Bestatigen des neuen | |
Passworles:

Passwort @ndern

1. Andemn der PIN:

Alte PIN Geben Sie die vorhandene Techniker-PIN ein. (Nur Ziffern)
Neue PIN/Code Geben Sie die neue Techniker-PIN ein. (Nur Ziffern)

Neue PIN/Code bestatigen Geben Sie die neue Techniker-PIN nochmals ein.

2. Klicken Sie auf PIN Andern, um die neue PIN zu aktivieren.

. Die Mindestanzahl von Ziffern fir die PIN hangt von der Sicherheitseinstellung
l des Systems bzw. von der ausgewahlten Anzahl der PIN-Stellen im Meni
Zentraleneinstellungen > Systemeinstellungen > Optionen ab.

3. Andern Sie den Web-Zugangscode in ein sichereres Kennwort fiir den Zugriff tiber den Webbrowser.

Neues Passwort Geben Sie den neuen Web-Zugangscode ein (Buchstaben von A—Z,
Ziffern von 0-9).

Neues Passwort Geben Sie den neuen Web-Zugangscode nochmals ein.

bestatigen

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Passwort dndern, um das neue Passwort zu aktivieren.

Achten Sie bei der Eingabe des neuen Passworts auf die Gro3- bzw. Kleinschreibung der Zeichen.

jmie

© Vanderbilt 2018 226 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den

Browser

17.9 Funk

Die Erkennung der Funkmelder (868 MHz) an der SPC-Zentrale erfolgt Giber Funkmodule. Es gibt zwei
Arten von Funkmodulen: Unidirektional SiWway RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) und bidirektional
SPCW120 Funkempfanger. Das SiWay RF Kit wird Gber das Bedienteil oder durch Installation eines
Funk-Erweiterungsmoduls in die Zentrale integriert. Das bidirektionale SPC-Funkmodul wird in
Modemsteckplatz 2 der Steuerzentrale installiert. Informationen dartiber, welches Gerat mit welchem
Empfanger verbunden werden kann, finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

Aus Grinden der Konformitat mit den CE-Richtlinien darf das SPCW120 nur mit den folgenden
Produkten verwendet werden:

i) .

SPC5330.320-L1
SPC6330.320-L1
SPC4320.320-L1
SPC5320.320-L1
SPC5350.320-L1
SPC6350.320-L1

Mit einem unidirektionalen Empfanger kompatible Gerate

Funkmelder

IRCW6-11
IPAWG6-10
FU

ADM-112WA1
IR160W6-10

IMKW6-10
IMKW6-10B
OPZ-W1-RFM6

Fresnel Funk-PIR-Bewegungsmelder, 12 m breiter Winkel

Funk-PIR-Bewegungsmelder mit schwarzem Triplex-Spiegel, 18 m
breiter Winkel, 868 MHz

Funkmagnetkontakt, 868 MHz

Funkmagnetkontakt, 868 MHz (braun)
SiWay-Funkmodul (auf Rauchmelder aufsteckbar)
Schlisselanhanger zur Fernsteuerung mit 4 Kndpfen
Personlicher Sender

Funkuberfalltaster

Mit einem bidirektionalen Empfianger kompatible Gerate

Funkmelder

WRMT
WPAN

WPIR
WPIR-CRT
WMAG
WMAG-|

12 m Funk-PIR-Bewegungsmelder mit Tierimmunitat (optional)
Vorhang-Funk-PIR-Bewegungsmelder

Funkmagnetkontakt (schmal)

Magnetkontakt mit zusatzlichem Eingang

SchlUsselanhanger zur Fernsteuerung mit 4 Kndpfen

Funkuberfalltaster

| i Anleitungsvideos zu Funkgeraten und -empfangern finden Sie auf http://van.fyi?Link=Wireless_
devices
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17.9.1 Unidirektionale Funktechnologie

Folgende Gerate kdnnen an einem unidirektionalen Funkempfanger eingelemt werden:
o Funkmelder
« FU —Funkiberfalltaster
« IPAWG-10
o IRCW6-11

Bitte beachten Sie, dass Sie die bidirektionale Funktechnologie deaktivieren miissen, ehe diese Gerate
eingelemt werden kénnen.

So deaktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie:
1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk > Funkeinstellungen.

2. Deaktivieren Sie Bidirektionale Funktechnologie.

Hargware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andem Enveitert

Zentale  XBUS

Funk Konfiguration
Funkeinstellungen
Two Way Wireless a Enable if two way vireless transceiver is fitted
Fiter ‘Wenn aktiviert, werden Signal mit der Signalstarke 0 ignoriert
Erkennung Fremdfunk a Wenn aktiviert, wird in Meldung generiert, wenn Fremfunk erkannt wird
Funktn. verloren Ereignis Wenn aktivier,wird Ereignis Funktin. verioren per CIDISIA und FlexC tberlragen
Funkiberwachung Ninuten Two way Wireless Supervision time interval in minutes
Antenne Watien s, welcher Typ von Antenne an das Funkamodal angescossen st
Wissing Supervision Wahlen Si, ob eine fehlende Meldung der Funkibery eines Melders ine Sabotage genariren sol (Deaki = nfomeld. am BT)
Notrut [osral V] Auswan, wie de Notuaste der Funkerbecienung aosten sol
WA Test Zeitplan Maximale Zeit zwischen zvei WPA Tests, in Tagen (0 - 365 ~ 0 heisst kein Test / nicht bendtigt)
Funk Scharfsch.verhinderung Wenn einer Melder sich innerhalb der eingesteliten gemeldet hat, wird des Bereichs verhindert. (Zeitspanne 0-720 Minten)
720 ‘Wenn innerhalb der eingestelten die eines Melders nicht empfangen werden, wird dieser als fehlend berichtet (20-720 Minuten ~ 0 = keine Funkiberwachung)

17.9.1.1 Funkmelder
Einlernen eines Melders

So lernen Sie einen neuen Melder ein:

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funkeinstellungen.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN dndern Enweitert

Zentrale XBUS
Funk Konfiguration

Funkeinstellungen

Two Way Wireless () Enable if two way wireless fransceiver is fitted.

2. Deaktivieren Sie Bidirektionale Funktechnologie.

3. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk und klicken Sie auf die Schaltflache Neuen
Melder einlernen.

Hardware | systom

Zen@le  XBUS

Funk
Funk - Enrolled Sensors List

“Total Funk Akiv 1

Funkiiberwachung

1 2418820 Magnetkontakt 9 ok oK : SW.[011.3)HW. (3] & 2| @

[t L aivowsrs 11

Hinweis: Der Melder erscheint erst dann auf der Liste der eingelernten Melder, wenn die
Schaltflache Neuen Melder einlernen angeklickt wird.

4. Wenn der Melder erkannt worden ist, klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen.
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Hardware ||  system  Eingange usgange ereich Kalender  Eigene PIN andem

Zentale  XBUS

Funk

Funk - Discovering ...

231112018 10:29:18 2415084 Geschlossen Bewegungsmelder SW.[0.82.0) HW. (3] Pending Zentrale

-

5. Legen Sie die Melderattribute fest.

Einlernen Funkmelder

Beschreibung: |

Funkmelder-1D: 2418828

Typ Funkmelder : Magnetkontaki

Meldergruppe:
Tamper Option: Sabotage ~

MG-Typ: | Einbruch v]

Bereich: [Bereich 1 Area 1 |

6. Der Melder wird auf der Liste der eingelernten Melder angezeigt.

Hardware ||  system Eingange Ausgange ereiche  Kalender  EigenePINandem  Erweitert

Zent@le  XBUS

Funk

Funkmelder eingelernt als MG 9
Funk - Enrolled Sensors List

Total Funk Aktv 1

Meidergruppe Barterie Funkiiberwachung version Ereignisspeicher Bearbeiten Loschen

' 2418826 Magnethontait 9 ok ok = SW.101.131HW. 13 e 2| L]

Programmierbare Attribute fiir Funkmelder

Beschreibung Beschreibungstext fur den Melder.

Art des Melders Die Art des erkannten Funkmelders (z. B. Magnetkontakt, PIR).
Meldergruppe Die Nummer der Meldergruppe, in welcher der Melder eingelernt wurde.
MG-Typ Der Typ der Meldergruppe (z. B. Einbruch, Einbruch verzégert).
Bereich Bereiche, denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.

Bearbeiten eines Melders

So bearbeiten Sie einen Melder:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem Melder, der bearbeitet werden soll.
2. Bearbeiten Sie die Melderattribute.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichem.
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17.9.1.2 FU

i

« Sie kdnnen einen Funkiberfalltaster (FU) nur konfigurieren oder seinen Status auf dem Bedienteil
Uberprifen, wenn ein Funkmodul an die Zentrale oder an eines ihrer Erweiterungsmodule
angeschlossen wurde.

« EinFU ist nur mit Siway RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Ein FU wird keinem Benutzer zugewiesen. In der Regel wird ein FU von mehreren Personen verwendet —
zum Beispiel von Sicherheitspersonal im Schichtdienst. Alternativ kann ein FU dauerhaft an einer
Oberflache angebracht werden — zum Beispiel unter einem Schreibtisch oder hinter einer Kasse.

Pro SPC-Zentrale kénnen bis zu 128 FU angeschlossen werden.

Konfigurieren eines FU

Um iiber den Browser einen FU zu konfigurieren, wéhlen Sie den Komplett-Konfigurationsmodus und
anschlieRend Konfiguration > Hardware > Funk > FU.

Folgende Elemente kénnen tberpriift bzw. konfiguriert werden:

o Status Batterie

Die Zentrale empfangt vom FU mit jedem Datensatz eine Meldung zum Batteriezustand. Der
Batteriezustand ist entweder ,OK" oder ,Niedrig“.

Die Uberwachung des Batteriezustands ist nur bei einem FU mit einer Steuerleiterplatine der
Anderungsversion E-PC 138612 oder héher méglich.

Funkiiberwachung
Die Funkiiberwachung kann einen der folgenden Zustande annehmen:

— Stérung
Die Zentrale hat in dem Zeitraum, der auf der Seite fiir die Funkeinstellungen konfiguriert wurde,
keine Uberwachungsmeldung vom FU erhalten.

— Deaktiviert
Die Uberwachung ist nicht konfiguriert.

-0OK

Die Uberwachungsmeldungen werden normal tibertragen.
Status

Der Teststatus kann einen der folgenden Zustande annehmen:

— Uberféllig
Der FU wurde in dem Zeitraum, der auf der Seite fiir die Funkeinstellungen konfiguriert wurde, nicht
getestet.

— Deaktiviert

Die Uberwachung ist nicht konfiguriert.
—-OK

Der FU-Test ist in Ordnung.
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Hinzufiigen eines FU

Hinzufiigen eines FU zum System:

Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk > FU und klicken Sie auf die Schaltfliche

Hinzufiigen. Daraufhin wird die Seite Funkiiberfalltaster (FU) konfigurieren angezeigt.

Hardware System Eingénge

Zentrale XBUS

WPA

WPA Uberfalltaster konfigurieren

WPA 1

Beschreibung
Funkiiberwachung

Test

Funktionszuweisung zu Tasten

e
Rot + Gelb + Griin

Bereiche

Eigene PIN andemn Enweitert

WPA Uberwachung einschalten (Bemerkung: Muss an Funkuberfalltaster eingestelit werden.)

Aktivieren fir manuellen WPA Test nach Testzeitplan.
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2. Furdie Konfiguration eines FU werden folgende Informationen verwendet:

Beschreibung Geben Sie eine eindeutige Beschreibung bzw. einen eindeutigen Namen
furden FU ein.

Sender ID Geben Sie die Sender-ID ein, die auf dem Geh&use des FU angegeben
ist.

Alternativ kénnen Sie eine beliebige Taste am FU driicken und auf die
Schaltflache Einlernen klicken.

Das Sender-ID-Feld wird automatisch ausgefillit.

Funkiiberwachung Sie kénnen den FU so konfigurieren, dass regelméaRige
Uberwachungssignale gesendet werden. Auf dem FU wird die
Uberwachung mithilfe eines Jumpers aktiviert.

Damit die Uberwachung ordnungsgemaf funktioniert, aktivieren Sie die
Uberwachungsfunktion an der Zentrale des jeweiligen FU. Falls die
Zentrale kein Uberwachungssignal empfangt, wird ein Alarm ausgelst,
der auf dem Bedienteil angezeigt und protokolliert wird.

Ist die Uberwachung nicht aktiviert, iibertragt der FU den Batteriestatus
alle 24 Stunden an die Zentrale. Die Nachricht variiert nach dem
Zufallsprinzip, um die Méglichkeit der Uberschneidung mit den
Sendungen anderer FUs zu verringern.

Aktivieren Sie das Kastchen Funkiiberwachung, um die Uberwachung
des FU zu aktivieren.

Test Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Test, wenn regelmaRig ein FU-Test
durchgefihrt werden soll. Der Zeitrahmen fir einen regelmaiigen Test
wird auf der Seite Funkeinstellungen andern konfiguriert (siehe
Funkeinstellungen dndern auf Seite 247).

Zuweisen von Hier kdnnen Benutzer bestimmten Tastenkombinationen Funktionen
Funktionen an zuweisen. Verfligbare Funktionen sind: Uberfall, Uberfall still,
Tasten Bedrohung, Verdacht, RF-Ausgang Benutzer und Medizinischer Notfall.

Es kénnen mehrere Tastenkombinationen fiir die gleiche Funktion
ausgewahlt werden.

Die Standardeinstellungen fir ein Finanzinstitut lauten:
« Gelb-Verdacht
« Rot + Griin — Uberfall

Fir kommerzielle oder private Installationen ist die Standardeinstellung:
« Rot + Griin — Panik

Hinweis: Wird einer Tastenkombination keine Funktion zugewiesen, ist
es immer noch moglich, diese Kombination fir einen Trigger zu
verwenden. Siehe Trigger auf Seite 316.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern.
Siehe auch
« Funkeinstellungen &ndern auf Seite 247

« Trigger auf Seite 316
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Bearbeiten eines FU

So bearbeiten Sie einen FU:

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk > FU und klicken Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten neben dem FU, den Sie bearbeiten mdchten.

2. Die Seite Funkiiberfalltaster (FU) konfigurieren fiir den FU wird angezeigt.
Neben Sie die entsprechenden Anderungen vor.

4. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichem. Alternativ kdnnen Sie auch auf
die Schaltflache Zuriick klicken, um zum vorangehenden Menu zurtiickzukehren, ohne die
Anderungen zu speichern.

WPA Ereignisspeicher

Der FU-Ereignisspeicher enthalt alle FU-Ereignisse des Systems. Um den FU-Ereignisspeicher
anzuzeigen, wahlen Sie Protokoll > Systemprotokoll > FU-Ereignisspeicher.

17.9.1.3 IPAWG6-10 — Personlicher Funk-Alarmknopf

Beim personlichen Funk-Alarmknopf IPAW6-10 handelt es sich um ein Gerat, mit dem
Uberfallalarmmeldungen an das SPC-System (ibertragen werden kénnen.

Der Benutzer hat zwei Mdglichkeiten, den IPAW6-10 zu tragen:

« DerIPAW6-10 kann als Armbanduhr getragen werden (indem das Armband in die beiden
Schlitze des jeweiligen Ringhalters eingeflihrt werden).

« DerIPAWG6-10 kann als Anhanger getragen werden, indem der Armband-Ringhalter gegen den
Anhanger-Ringhalter ausgetauscht wird.

Einlernen eines personlichen Funk-Alarmknopfes IPAW6-10

So leren Sie den IPAW6-10 ein:
1. Wabhlen Sie im SPC-Browser Benutzer > Funk-Fernbedienung.
2. Halten Sie die mittige Taste auf dem IPAW®6-10 gedrtickt.
Die LED leuchtet 1,5 Sekunden lang auf.

3. Klicken Sie auf der Seite Funk-Fernbedienung auf Aktualisieren, um den IPAW6-10
anzuzeigen.

sssssssssss

‘‘‘‘‘‘‘

R e
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4. Sie kénnen den IPAW6-10 nun einem Systembenutzer zuweisen.

So weisen Sie den IPAW6-10 einem Benutzer zu:

1. Gehen Sie zu Benutzer > Benutzer und klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben
dem Benutzer, dem Sie den IPAW6-10 zuweisen mochten.

2. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf die Schaltfliche Unbekannte
Fernbedienung.

Eine Liste der nicht zugewiesenen Fernbedienungen wird angezeigt.
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[ spc strtseite

Benutzer 1

SSSSS zeit Anzant Numimer Hinzufugen

1 21002018 15355 1 assa0

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den IPAW®6-10 dem Benutzer zuzuweisen.

4. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf Speichern.
Loschen eines personlichen Funk-Alarmknopfes IPAW6-10

So loschen Sie den IPAW6-10:

1. Gehen Sie zu Konfiguration > Hardware > Funk > Empfangerliste.

;;;;;;;;;;

R Module: SW. 45167 - HW 0.1

2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Loschen neben dem IPAW6-10, der geléscht werden soll.
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17.9.1.4 IRCW6-11-Fernsteuerung

Bei der IRCW6-11-Fernsteuerung mit 4 Kndpfen handelt es sich um ein Gerat, mit dem ein Benutzer
das SPC-System per Fernzugriff bedienen kann. Das Gerat unterstiitzt die Funktionen SCHARF
SCHALTEN, VERBUNDEN BLEIBEN und UNSCHARF SCHALTEN sowie Vorgange an
definierten Ausgangen und eine SOS-Funktion.

1 Scharf schalten
Verbunden bleiben

Unscharf schalten

2
3
4 Zusétzliche Funktion
5 Panik/SOS
6

LED

Einlernen einer IRCW6-11-Fernsteuerung

So leren Sie die IRCW6-11 ein:

1. Wabhlen Sie im SPC-Browser Benutzer > Funk-Fernbedienung.

mmmmmmmmmmmmmm

‘‘‘‘‘

2. Halten Sie auf der IRCW6-11 eine beliebige Taste gedriickt.
Die LED leuchtet auf.

3. Klicken Sie auf der Seite Funk-Fernbedienung auf Aktualisieren, um die IRCW6-11
anzuzeigen.

4. Sie konnen die erkannte IRCW®6-11 nun einem Systembenutzer zuweisen.
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So weisen Sie die IRCW6-11 einem Benutzer zu:

1. Gehen Sie zu Benutzer > Benutzer und klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem

Benutzer, dem Sie die IRCW6-11 zuweisen mochten.

2. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf die Schaltflaiche Unbekannte

Fernbedienung.

Eine Liste der nicht zugewiesenen Fernbedienungen wird angezeigt.

Benutzer 1

status ot Anzani Nummer Hinzufagen
1

111111 inaufigen]
Eronisspoicher Zarock |

3. Klicken Sie auf Hinzufligen, um die IRCW6-11 dem Benutzer zuzuweisen.

4. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf Speichern.
Léschen einer IRCW6-11-Fernsteuerung

Sol6schen Sie eine IRCW6-11:

1. Gehen Sie zu Konfiguration > Hardware > Funk > Empfangerliste.

sssssssssssss
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2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Loschen neben der IRCW6-11, die geldscht werden soll.
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17.9.1.5 Funkeinstellungen @ndern

Um die Funkeinstellungen zu dndern, wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk >
Funkeinstellungen.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Funkeinstellungen e

Two Way Wreloss o) bl o way virlss anscavers

rkannung Framatunk ) Wonn i, i s Meldung genener, wenn Femaunk et i

Funkiiberwachung Minuten Two way Wireless Supervision time interval in minutes.

Antenne Wahlen Sie, welcher Typ von Antenne an das Funkmodul angeschiossen it

Missing Supervision Wahien e, ob eine fehiende Meldung der Funkuberv. sines Melders eine Sabotage generisren sol (Deakt = Infomeld. am BT).

Notruf [Oberal v]  Auswahi, wie die Notruiaste der Funidembecienung arbeten sol

WPA Test Zeitplan Maximal Zef zvischen 2vel WPA Tests, i Tagen (0- 365 — O hisstkein et/ icht bendit)

Funk Scharfsch.verhinderung Wenn einer Melder sich innerhalb der eingestelfen ‘gemeldet hat, wird des Bereichs verhindert. (Zeitspanne 0-720 Minuten)

720 ‘Wenn innerhalb der tellte die eines Melders nicht empfangen werden, wird dieser als fehlend berichtet (20720 Minuten — 0 = keine Funkiiberwachung).

Weitere Informationen finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

Bidirektionale Sie kénnen die bidirektionale Funktechnologie je nachdem, welchen Empfanger

Funktechnologie Sie verwenden, aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie, wenn Sie SPCW120
Funkempfanger verwenden.

Deaktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie, wenn Sie SiWay RF Kit
(SPCW110, 111, 112, 114 ) verwenden.

Filter Aktivieren, um schwache Funksignale zu filtern.

FREMDFUNK erfassen  Aktivieren, um einen Alarm zu generieren, wenn Fremdfunk erkannt wird.

Ereignis ,,Funkmelder Uber diese Funktion kénnen Sie ein Ereignis ,Funkmelder fehlt iiber CID/SIA und

fehlt* FlexC senden.

Funkiiberwachung Geben Sie die Zeit zwischen Vorgangen einer bidirektionalen Funkiberwachung in
Minuten ein.

Antenne An das Funkmodul angeschlossenen Antennentyp (intern oder extern) aus dem
Dropdown-Men( wahlen. Der fir das Funkmodul erforderlich Antennentyp hangt
vom installierten Funkmodultyp ab.

Fehlende Festlegen, ob ein Funkmelder, der als fehlend gemeldet wird, einen Sabotagealarm

Funkiiberwachung in der Zentrale ausldst.

Ein Funkmelder wird als fehlend gemeldet, wenn die Dauer, in der kein
Uberwachungssignal vom betreffenden Melder empfangen wurde, die im Timer
Funkmelder fehlt eingestellte Zeit Uberschreitet. Siehe Timer auf Seite 288.
RF FOB SOS Wahlen Sie, wie die SOS-Tasten auf einer Fernbedienung funktionieren sollen:
« Deaktivieren
« Aktivieren
« Aktiv (still)
« Benutzer Medizin
« Benutzer Bedrohung
« Funk Ausgang
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FU-Test Zeitplan'

Funk
Scharfsch.verhinderung

Gerateverlust

Geben Sie eine maximale Dauer (in Tagen) zwischen den FU-Tests ein.

Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der die Scharfschaltung einer
Meldergruppe verhindert wird, wenn innerhalb der eingestellten Zeitspanne die
Funklberwachungsmeldungen eines Melders nicht empfangen werden.

Diese Einstellung gilt nur fiir die folgenden Einbruchmeldergruppen:

Alarm

Einbruch verzogert
Endgiiltig scharf

Uberfall

Uberfall

Sabotageschutz
Verschlussuberwachung
Korperschallmelder

Alles OK
Scharfschalteberechtigung

Sperrelement

Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der das Funkgerat (Melder oder
FU) als fehlend gemeldet wird.

1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Aus Griinden der Konformitat mit den CE-Richtlinien darf das APCW 120 nur mit den folgenden
Produkten verwendet werden:

» SPC5330.320-L1

i)

SPC6330.320-L1
SPC4320.320-11

« SPC5320.320-L1
» SPC5350.320-L1
» SPC6350.320-L1
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17.9.2 Bidirektionale Funktechnologie

Folgende Gerate kdnnen an einem bidirektionalen Funkempfanger eingelemt werden:
« Funkmelder
« WPAN - Personlicher Funk-Alarmknopf
« WRMT - Fernsteuerung

Bitte beachten Sie, dass Sie die bidirektionale Funktechnologie aktivieren miissen, ehe diese Gerate
eingelernt werden kdnnen.

So aktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie:
1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk > Funkeinstellungen.

2. Aktivieren Sie Bidirektionale Funktechnologie.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andem Enweitert

Zentrale XBUS

Funk Konfiguration

Funkeinstellungen

Two Way Wireless Enable i two way wireless iransceiver is fited

Filter Wenn akiviert, werden Signal mit der Signalstarke 0 ignoriert.

Erkennung Fremdfunk Wenn akiviert, vird ein Meldung generiert, wenn Fremafunk erkannt wird.

Funktin. verloren Ereignis. ‘Wenn aktiviert, wird Ereignis Funktin. verloren per CID/SIA und FlexC Ubertragen
Funkiberwachung Viniten o way Wicless Supervision ime nervaln mines
Antonne Waien Se, welcher Typ von Antenne an das Funkamodulangescriossen st
Missing Supervision Warien Se,ob ine flende Meldung der Funkiber ines Melders e Sabotage geneiren soll (Deakiv = nfomeld. am BT)
Notrut [Oborll V] Ausvahl, wi e Notufaste o Funkfembedienung arbeen ool
WPA Test Zeitlan Weimale 23t zuischen 2vei WPA Tests, i Tagen (0355 - O hefst kein Test et bendtg)
Funk Schartsch.verhinderung Wenn ine Melder sch merhal der singsteln gemeldet at vird des Bericns veindert. Zstspanns 0-720 Miuten)
720 ‘Wenn innerhalb der eingesteliten die eines Melders nicht empfangen werden, wird dieser als fehlend berichtet (20-720 Minuten - 0 = keine Funkiiberwachung).

17.9.2.1 Funkmelder
Einlernen eines Melders

So lernen Sie einen neuen Melder ein:

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funkeinstellungen.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN &ndern Ernweitert

Zentrale XBUS

Funk Konfiguration

Funkeinstellungen

Two Way Wireless ‘) Enable if two way wireless fransceiver is fitted.

2. Aktivieren Sie Bidirektionale Funktechnologie.

3. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk und klicken Sie auf die Schaltflache Neuen
Melder einlernen.

Hardware | system

Zensle  XBUS

Funk

Funk - Enrolled Sensors List

2418826 Magnetkontakt 9 oK.

SW.0112HW. 3] il l |

Hinweis: Der Melder erscheint erst dann auf der Liste der eingelernten Melder, wenn die
Schaltflache Neuen Melder einlernen angeklickt wird.

4. Wenn der Melder erkannt worden ist, klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen.
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Hatdwael System  Eingange  Ausgange  Bereiche  Kalender  EwenePINandem  Eweitert

Zenwale  XBUS
Funk

Funk - Discovering ...

2312018 10:29:18 2415084 Geschiossen Bewegungsmelder SW.[082.0] HW. [3] Pending Zentrale +

5. Legen Sie die Melderattribute fest.

Einlernen Funkmelder

Beschreibung: |

Funkmelder-1D: 24158286

Typ Funkmelder : Magnetkontakt

Meldergruppe: 10

Tamper Option:

MG-Typ: | Einbruch v]
Bereich: |Bereich 1 Area 1 |

6. Der Melder wird auf der Liste der eingelernten Melder angezeigt.

Haware| system  Eingange  Ausgange

Zenwale  XBUS

Funk

Funkmelder eingelernt als MG 9

Funk - Enrolled Sensors List

Total Funk Aktv 1
Meldergruppe Barterie Funkiiberwachung Signal Ereignisspeicher Bearbeiten Loschen

SW.[0.1.1.3] HW. [3)

Programmierbare Attribute fiir Funkmelder

Beschreibung Beschreibungstext fiir den Melder.

Art des Melders Die Art des erkannten Funkmelders (z. B. Magnetkontakt, PIR).
Meldergruppe Die Nummer der Meldergruppe, in welcher der Melder eingelernt wurde.
MG-Typ Der Typ der Meldergruppe (z. B. Einbruch, Einbruch verzégert).
Bereich Bereiche, denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.

Bearbeiten eines Melders

So bearbeiten Sie einen Melder:
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem Melder, der bearbeitet werden soll.
2. Bearbeiten Sie die Melderattribute.

3. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichern.
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17.9.2.2 Festlegen zusétzlicher Attribute fiir die bidirektionale Funktechnologie

Je nach Art des Melders kénnen zuséatzliche Attribute fur die bidirektionale Funkmelder konfiguriert
werden. Klicken Sie dafir auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem Melder auf der Liste der
eingelernten Melder.

PIR
So legen Sie die Attribute fur einen PIR fest:

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funkeinstellungen.

Funk

Funk - Enrolled Sensors List

Total Funk Akiv 1

1 201826 Magnetkontakt 9 oK ok - SW.01.13]HW. [3] &l 2| | |

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem gewtinschten PIR.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Zentrale XBUS

Funk

Funkmelder bearbeiten

Funkmelder:

H‘

Beschreibung:

Typ Funkmelder : Bewegungsmelder

Tamper Option: Sabotage ~

Meldergruppe:

MG-Typ: [Einbruch v
Bereich: Bereich 1 Area 1

LED:

PIR Sensor Pulses Filter: |2 Pulse Count e

Pet Immune Filter:

PIR Sensitivity:

Programmierbare Attribute eines PIR

Funkmelder Die Nummer des im System eingelernten Melders (1 = erster, 2 = zweiter usw.).
Beschreibung Beschreibungstext fiir den Melder.
Art des Melders Die Art des erkannten Funkmelders (z. B. Magnetkontakt, PIR).
Meldergruppe Die Nummer der Meldergruppe, in welcher der Melder eingelernt wurde.
MG-Typ Der Typ der Meldergruppe (z. B. Einbruch, Einbruch verzégert).
Bereich Bereiche, denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.
LED Ist diese Option aktiviert, leuchtet die LED auf, wenn der PIR aktiviert wird.
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PIR-Melderimpulsfilter 1 Impuls — 1 Aktivierung 16st einen Alarm aus
2 Impulse — 2 Aktivierungen I6sen einen Alarm aus
3 Impulse — 3 Aktivierungen Idsen einen Alarm aus

Zeitfilter deaktiviert — Jede Aktivierung |6st einen Alarm aus; vor allen Dingen
muss fUr eine Impulsdauer keine Aktivierung vorhanden sein.

Tierimmunitatsfilter Ist diese Option aktiviert, ignoriert der PIR von kleineren Tieren ausgehende
Bewegungen.
PIR-Empfindlichkeit Der PIR verfligt Gber 5 Empfindlichkeitseinstellungen. Wenn die Helligkeit der

Hintergrundbeleuchtung veranderbar ist, wahlen Sie die geringste
Empfindlichkeitsstufe.

Magnetkontakt
So legen Sie die Attribute fiir einen Magnetkontakt fest:

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funkeinstellungen.

Funk.
Funk - Enrolled Sensors List

Total Funk Aliv 1

1 218026 Magnetcontakt 9 ok ok = SW.[01.1.3]HW. [3) & 2| @

Avaisieren | Enoltow sensor 1 4

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem gewtinschten Magnetkontakt.

Hardware System Eingange ge Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Zentrale XBUS

Funk

Funkmelder bearbeiten

-

Funkmelder:

Beschreibung:

Typ Funkmelder : Magnetkontakt

Tamper Option:

Meldergruppe:

MG-Typ: | Einbruch o
Bereich:

Internal Contact:

External Contact: |Deakiiviert

3. Legen Sie die Attribute fest.

Programmierbare Attribute eines Magnetkontakts

Funkmelder Die Nummer des im System eingelernten Melders (1 = erster, 2 = zweiter usw.).
Beschreibung Beschreibungstext fur den Melder.

Art des Melders Die Art des erkannten Funkmelders (z. B. Magnetkontakt, PIR).
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Meldergruppe Die Nummer der Meldergruppe, in welcher der Melder eingelernt wurde.

MG-Typ Der Typ der Meldergruppe (z. B. Einbruch, Einbruch verzégert).

Bereich Bereiche, denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.

LED Ist diese Option aktiviert, leuchtet die LED auf, wenn der Magnetkontakt aktiviert wird.

Interner Kontakt Ist diese Option aktiviert, tragt der interne Kontakt zur Aktivierung bei.

Externer Kontakt Ist diese Option aktiviert, tragt der externe Kontakt Giber die Klemmleiste des Melders zur
Aktivierung bei.

17.9.2.3 WPAN - Personlicher Funk-Alarmknopf

Beim personlichen Funk-Alarmknopf WPAN handelt es sich um ein Gerat, mit dem
Uberfallalarmmeldungen an das SPC-System Uibertragen werden kénnen.

Der Benutzer hat zwei Méglichkeiten, den WPAN zu tragen:

« Der WPAN kann als Armbanduhr getragen werden (indem das Armband in die beiden Schlitze
des jeweiligen Ringhalters eingefiihrt werden).

« Der WPAN kann als Anhanger getragen werden, indem der Armband-Ringhalter gegen den
Anhanger-Ringhalter ausgetauscht wird.

Einlernen eines personlichen Funk-Alarmknopfes WPAN

So lemen Sie einen WPAN ein:
1. Wabhlen Sie im SPC-Browser Benutzer > Funk-Fernbedienung.
2. Halten Sie die mittige Taste auf dem WPAN gedriickt.

Die LEDs auf der Fernbedienung leuchten im folgenden Muster auf: Rot leuchtet fir 3 Sekunden,
dann leuchtet keine LED, dann leuchtet Rot fiir 1 Sekunde und anschlief3end Griin fur 1
Sekunde.

3. Klicken Sie auf der Seite Funk-Fernbedienung auf Aktualisieren, um den WPAN anzuzeigen.

sssssssssss

ssssss

o
mmmmmmmmmmmmm

nnnnn

4. Sie kdnnen den WPAN nun einem Systembenutzer zuweisen.
So weisen Sie den WPAN einem Benutzer zu:

1. Gehen Sie zu Benutzer > Benutzer und klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben
dem Benutzer, dem Sie den WPAN zuweisen mochten.

2. Kilicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf die Schaltflache Unbekannte
Fernbedienung.

Eine Liste der nicht zugewiesenen Fernbedienungen wird angezeigt.
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[ spc strtseite

Benutzer 1

SSSSS zeit Anzant Numimer Hinzufugen

1 21002018 15355 1 assa0

3. Kilicken Sie auf Hinzufiigen, um den WPAN dem Benutzer zuzuweisen.

4. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf Speichern.
Loschen eines personlichen Funk-Alarmknopfes (WPAN)

Soloschen Sie den WPAN:

1. Gehen Sie zu Konfiguration > Hardware > Funk > Empfangerliste.

;;;;;;;;;;

R Module: SW. 45167 - HW 0.1

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Loschen neben dem WPAN, der geléscht werden soll.
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17.9.2.4 WRMT - Fernsteuerung

Bei der WRMT-Fernsteuerung mit 4 Kndpfen handelt es sich um ein Gerat, mit dem ein Benutzer das
SPC-System per Fernzugriff bedienen kann. Das Gerat unterstuitzt die Funktionen UNSCHAREF,
SCHARFSCH und INTERN SCHAREF sowie Vorgange an definierten Ausgangen und eine SOS-
Funktion.

6

— BB

o,

1 Extern Scharf
Intern scharf
Unscharf
Ausgang
Panik/SOS

o . A~ W DN

LED

Einlernen einer WRMT-Fernsteuerung

So lernen Sie eine WRMT ein:

1. Wabhlen Sie im SPC-Browser Benutzer > Funk-Fernbedienung.

mmmmmmmmmmmmm

‘‘‘‘‘

2. Halten Sie auf der WRMT beide SOS-Kndpfe gedriickt.
Die LED blinkt einmal rot und wechselt dann auf griin.
3. Klicken Sie auf der Seite Funk-Fernbedienung auf Aktualisieren, um die WRMT anzuzeigen.

4. Sie koénnen die erkannte WRMT nun einem Systembenutzer zuweisen.
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So weisen Sie die WRMT einem Benutzer zu:

1. Gehen Sie zu Benutzer > Benutzer und klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten neben dem
Benutzer, dem Sie die WRMT zuweisen mochten.

2. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf die Schaltflaiche Unbekannte
Fernbedienung.

Eine Liste der nicht zugewiesenen Fernbedienungen wird angezeigt.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

3. Klicken Sie auf Hinzufligen, um die WRMT dem Benutzer zuzuweisen.

4. Klicken Sie auf der Seite Benutzereinstellungen bearbeiten auf Speichern.

Loéschen einer WRMT-Fernsteuerung

So l6schen Sie eine WRMT:

1. Gehen Sie zu Konfiguration > Hardware > Funk > Empfangerliste.

2. Kilicken Sie auf die Schaltflache Loschen neben der WRMT, die geléscht werden soll.

Wenn Sie Uber das System eine WRMT I6schen, missen Sie zudem die interne Registrierung in der
WRMT léschen, ehe Sie die WRMT erneut verwenden kénnen.

So I6schen Sie die interne Registrierung:
« Halten Sie auf der WRMT die Kndpfe INTERN SCHARF und SCHARFSCH gedriickt.

Die LED blinkt rot und orange, um zu Léschung der Registrierung zu bestatigen.
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17.9.2.5 Funkeinstellungen @ndern

Um die Funkeinstellungen zu dndern, wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Funk >
Funkeinstellungen.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Funkeinstellungen e

Two Way Wreloss o) bl o way virlss anscavers

rkannung Framatunk ) Wonn i, i s Meldung genener, wenn Femaunk et i

Funkiiberwachung Minuten Two way Wireless Supervision time interval in minutes.

Antenne Wahlen Sie, welcher Typ von Antenne an das Funkmodul angeschiossen it

Missing Supervision Wahien e, ob eine fehiende Meldung der Funkuberv. sines Melders eine Sabotage generisren sol (Deakt = Infomeld. am BT).

Notruf [Oberal v]  Auswahi, wie die Notruiaste der Funidembecienung arbeten sol

WPA Test Zeitplan Maximal Zef zvischen 2vel WPA Tests, i Tagen (0- 365 — O hisstkein et/ icht bendit)

Funk Scharfsch.verhinderung Wenn einer Melder sich innerhalb der eingestelfen ‘gemeldet hat, wird des Bereichs verhindert. (Zeitspanne 0-720 Minuten)

720 ‘Wenn innerhalb der tellte die eines Melders nicht empfangen werden, wird dieser als fehlend berichtet (20720 Minuten — 0 = keine Funkiiberwachung).

Weitere Informationen finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

Bidirektionale Sie kénnen die bidirektionale Funktechnologie je nachdem, welchen Empfanger

Funktechnologie Sie verwenden, aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie, wenn Sie SPCW120
Funkempfanger verwenden.

Deaktivieren Sie die bidirektionale Funktechnologie, wenn Sie SiWay RF Kit
(SPCW110, 111, 112, 114 ) verwenden.

Filter Aktivieren, um schwache Funksignale zu filtern.

FREMDFUNK erfassen  Aktivieren, um einen Alarm zu generieren, wenn Fremdfunk erkannt wird.

Ereignis ,,Funkmelder Uber diese Funktion kénnen Sie ein Ereignis ,Funkmelder fehlt iiber CID/SIA und

fehlt* FlexC senden.

Funkiiberwachung Geben Sie die Zeit zwischen Vorgangen einer bidirektionalen Funkiberwachung in
Minuten ein.

Antenne An das Funkmodul angeschlossenen Antennentyp (intern oder extern) aus dem
Dropdown-Men( wahlen. Der fir das Funkmodul erforderlich Antennentyp hangt
vom installierten Funkmodultyp ab.

Fehlende Festlegen, ob ein Funkmelder, der als fehlend gemeldet wird, einen Sabotagealarm

Funkiiberwachung in der Zentrale ausldst.

Ein Funkmelder wird als fehlend gemeldet, wenn die Dauer, in der kein
Uberwachungssignal vom betreffenden Melder empfangen wurde, die im Timer
Funkmelder fehlt eingestellte Zeit Uberschreitet. Siehe Timer auf Seite 288.
RF FOB SOS Wahlen Sie, wie die SOS-Tasten auf einer Fernbedienung funktionieren sollen:
« Deaktivieren
« Aktivieren
« Aktiv (still)
« Benutzer Medizin
« Benutzer Bedrohung
« Funk Ausgang
© Vanderbilt 2018 247 ABV10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Technikerprogrammierung uber den Browser

FU-Test Zeitplan'

Funk
Scharfsch.verhinderung

Gerateverlust

Geben Sie eine maximale Dauer (in Tagen) zwischen den FU-Tests ein.

Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der die Scharfschaltung einer
Meldergruppe verhindert wird, wenn innerhalb der eingestellten Zeitspanne die
Funklberwachungsmeldungen eines Melders nicht empfangen werden.

Diese Einstellung gilt nur fiir die folgenden Einbruchmeldergruppen:
o Alarm

« Einbruch verzégert

« Endgliltig scharf

o Uberfall

o Uberfall

« Sabotageschutz

« Verschlussiberwachung
o Korperschallmelder

« Alles OK

« Scharfschalteberechtigung

o Sperrelement

Geben Sie eine Zeitspanne in Minuten ein, nach der das Funkgerat (Melder oder
FU) als fehlend gemeldet wird.

1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Aus Griinden der Konformitat mit den CE-Richtlinien darf das APCW 120 nur mit den folgenden
Produkten verwendet werden:

» SPC5330.320-L1

i)

SPC6330.320-L1
SPC4320.320-11

« SPC5320.320-L1
» SPC5350.320-L1
» SPC6350.320-L1

17.10 Konfiguration

Dieser Abschnitt behandelt:

17.10.1 Ein- und Ausginge der Zentrale konfigurieren ... ... ... ... ............. 249
17.10.2 X-BUS . 260
17.10.3 Systemeinstellungen andern .. ... 275
17.10.4 Konfigurieren von Meldergruppen, Tiren und Bereichen ... ... ... .................. 295
17.10.5 Kalender il 311
17.10.6 Eigene PIN andern L 314
17.10.7 Konfigurieren der erweiterten Einstellungen ... .. . ... ... ... 314
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17.10.1 Ein- und Ausgange der Zentrale konfigurieren

Dieser Abschnitt behandelt:
« Bearbeiten eines Eingangs unten
« Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251

« Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzédgerung und automatische Scharfschaltung auf
Seite 257

« X10 Konfiguration — Einstellungen auf Seite 258
17.10.1.1 Bearbeiten eines Eingangs

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > Zentrale.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Eingénge Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert
Zentrale XBUS Funk
Ein & Ausginge der Zentrale
Eingang Endwiderstand Meldergruppe Beschreibung Typ Bereich Attribute
1 1 [Front daor | [Einbruch v [1: Area 1 v l:l
2 2 ‘Vau\l | |Kmrperschallme\der V‘ |2 Vault V‘ l:l
3 3 ‘WmdowZ | [Einbruch v [1: Area 1 V] l:l
4 4 PRI | [Einbruch v [TAweai v ]
5 5 [PIR2 | [Unbenutzt ] [T Aeal v L]
] 6 [Fire Exit | [Unbenutzt v [1: Area 1 v l:l
T 7 ‘Fire alarm | |Unhenulzt V‘ |1 Area 1 V‘ l:l
8 8 [Panic Button | [Unbenutzt v [1: Area 1 v l:l
Ausgange Beschreibung Typ Typ dandern Attribute Test
1 System - Aussensirene l:l I:l Cl:l
2 System - Innensirene l:l l:l ?|:|
3 Sysiem - Blilzleuchie l:l |:| ) |:|
4 System - Extern Scharf l:l I:l Cl:l
5 System - Einbruch l:l l:l ® l:l
[} System - Einbruch bestatigt l:l I:l Cl:l
2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.
Eingang Diese Nummer wird als Referenz angezeigt und kann nicht programmiert
werden.
Endwiderstand Wahlen Sie den Endwiderstand (EOL) fir den MG-Eingang
(Werkseinstellung: 4K7).
Analysiert Wird angezeigt, wenn es sich bei dem Melder um einen Vibrationskontakt
handelt
Pulse count Die in der Zentrale programmierte Pulszahl, bei der ein Alarm durch einen

Vibrations-/StoRmelder ausgeldst wird.

Gross Attack  Auf der Zentrale eingestellte Gross Attack, bei der ein Alarm von einem
Vibrationskontakt ausgel6st wird

Meldergruppe = Nummer der Meldergruppe auf der Zentrale

Beschreibung  Geben Sie hier einen Beschreibungstext fur den Eingang ein (max. 16
Zeichen). Dieser Text erscheint auch im Browser und im Bedienteil.
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Typ

Bereich

Attribute

MG-Typ (siehe Meldergruppentypen auf Seite 412).

Nur wenn im Menu Zentralenkonfig. > Systemoptionen > Optionen die
Option ,(mehrere) Bereiche* aktiviert ist. Wahlen Sie die Bereiche aus,

denen diese Meldergruppe zugewiesen ist.

Ein Symbol in diesem Feld zeigt an, dass Attribute fir die MG
programmiert wurden (siehe MG-Einstellungen: Attribute unten).

MG-Einstellungen: Attribute

Jeder Meldergruppe der SPC kann ein Attribut zugewiesen werden, das die Eigenschaften dieser
Meldergruppe bestimmt.

Zuweisen eines Attributs zu einer Meldergruppe:

1.

Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > Zentrale > Attribute.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Zentrale XBUS Funk

Attribute - Meldergruppe 1

Attribut

Folgt Verzogerung
Nicht bei Intern A
Nicht bei Intern B
24 Stunden

Lokal

Unscharf Lokal
Doppelauslosung
Tiirglocke
Sperrung

Normal offen

Still
Ereignisspeicher
Shunt

Uberwacht
Analysiert

Pulse Count

{J{oooooowoooooooao

Gross attack

Verifikation

Beschreibung

‘Wenn das 'folgt Verzogerung' Attribut gesetzt ist, wird durch die Aktivierung der Meldergruppe kein Alarm ausgeldst, wenn die Scharfsch. - oder
Alarmverzégerung bereits aktiviert wurde.

‘Wenn das Aftribut "Nicht Intern A’ geseizt ist, wird bei einer Ausldsung im Interscharf A Zustand kein Alarm generiert.
‘Wenn das Attribut ‘Nicht Intern B' gesetzt ist, wird bei einer Auslsung im Interscharf B Zustand kein Alarm generiert.
Wenn die Option aktiviert ist wird bei jeder Offnung der Meldelinie ein Alarm ausgeldst in allen Bereichszustanden.

‘Wenn das Aftribut 'lokal’ geseizt ist, dann fuhrt die Aktivierung der Meldergruppe zu keiner Uberiragung an den Empfanger.
‘Wenn ‘Unscharf Lokal gesetzt ist, wird ein Alarm der MG nur ubertragen, wenn der Bereich extern oder intern scharf ist.

‘Wenn das Aftribut 'Doppelausldsung’ gesetzt ist, dann wird nur dann ein Alarm generiert, wenn die Meldergruppe innerhalb der fur die
Doppelauslosung konfigurierten Zeit zweimal aktiviert wird

‘Wenn das Aftribut ‘Turglocke' geseizi ist, dann wird jede Akfivierung der Meldergruppe im unscharfen Zustand die Innensirene kurz akiivieren
‘Wenn das Aftribut 'sperrbar’ gesetzt ist. dann kann die Meldergruppe gesperrt werden.
Wenn das Aftribut 'Normal offen’ gesetzt ist, dann erwartet das System, dass die Meldergruppe im Ruhezustand gedfinet ist.

‘Wenn des Attribut "Still' gesetzt ist, dann gibt im Alarmfall keinerlei akustische oder optiosche Anzeige des Alarms. Nach dem unscharfsch. wird eine
Meldung im Bedienteil angezeigt.

‘Wenn dieses Aftribut geselzi ist, dann werden alle Statusanderungen der Meldergruppe in das Logbuch eingetragen
Wenn aktivert, dann wird diese Meldergruppe durch Offnen einer 'Shunt-Meldergruppe gesperrt

Meldergruppe wird fir Wartungszwecke Uberwacht, ob er innerhalb des "Uberwacht' Zeitfensters aktiviert wird.
Aktivieren, wenn ein Vibrationskontakt angeschlossen ist. (spezielle Auswertung!)

Erweiterte Einstellung fur das Aftribut ‘Analyzed

Erweiterte Einstellung fur das Aftribut "Analyzed

‘Wahlen, wenn der Eingang mit einer Verifikationszone verknipft werden soll, und eine Audio/Video Verification ausidsen soll.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben dem gewlinschten Attribut.

i

Die auf dieser Seite angezeigten Attribute hangen vom ausgewahlten MG-Typ ab. Eine Liste der
zuweisbaren Attribute finden Sie auf Anwendbare Attribute nach Meldergruppentypen auf Seite 427.
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17.10.1.2 Bearbeiten eines Ausgangs

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > Zentrale.

Hardware System Eingange Ausgange Turen Bereiche Kalender Eigene PIN andem Erweitert
Zentrale XBUS Funk
Ein & Ausginge der Zentrale
Eingang Endwiderstand Meldergruppe Beschreibung Typ Bereich Attribute
1 i ‘ant door | |Einbruch V‘ |1 Area 1 V‘ l:l
7 2 ‘Vau\t | [Karperschallmelder V| [2: Vault V] l:l
3 3 ‘Wmdow 2 | |Einbruch V‘ | 1: Area 1 V‘ l:l
4 4 [PIRT | [Einbruch v]  [TAweai v ]
5 5 [PIR2 | [Unbenutzt V] [1: Area 1 v] l:l
6 6 ‘FI[E Exit | |Unhenulzt V‘ |1 Area 1 V‘ l:l
7 7 [Fire alarm | [Unbenutzt v [1: Area 1 v l:l
8 3 ‘Pamc Button | |Unbenulzt V‘ | 1 Area 1 V‘ l:l
Ausgange Beschreibung Typ Typ andern Aftribute Test
1 System - Aussensirene l:l l:l @ l:l
2 System - Innensirene l:l I:l ) l:l
3 System - Blitzleuchte l:l l:l e l:l
4 System - Extern Scharf l:l l:l '3|:|
5 System - Einbruch l:l |:| ® |:|
6 System - Einbruch bestatigt l:l l:l ) l:l

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Ausgangstyp « Systemausgang: Wahlen Sie den Typ aus dem Dropdown-
Menu. (Siehe Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen auf

der nachsten Seite.)

« Bereichsausgang: Nur wenn im Meni Zentralenkonfig. >
Systemoptionen > Optionen die Option (mehrere)
Bereiche aktiviert ist. Wahlen Sie einen Bereich und den
Systemausgangstyp fir diesen Bereich. (Siehe
Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen auf der nachsten
Seite.)

« Meldergruppe: Wahlen Sie die Meldergruppe, die
zugewiesen werden soll.

« Log Ausgang: Wahlen Sie den logischen Ausgang, der
zugewiesen werden soll.

« Turausgang: Wahlen Sie die Tirnummer und den
Systemausgangstyp fur die Tur. (Siehe Ausgangstypen und
Ausgangsschnittstellen auf der nachsten Seite.)

« Schliisselschalter: \Wahlen Sie die Erw-ID fir den
erforderlichen Schllsselschalter und die erforderliche
Schlusselstellung, die diesem Ausgang zugewiesen wird.

Beschreibung Geben Sie einen Beschreibungstext fiir den Ausgang ein (max. 16
Zeichen). Dieser Text erscheint auch im Browser undim

Bedienteil.
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Ausgangskonfiguration « Betriebsmodus: Auswahl des Betriebsmodus.
~Durchgangig® folgt dem Ausgangstyp, ,Pulsierend schaltet
an und aus®, wenn der Ausgangstyp aktiv ist, ,Kurzzeitig*
erzeugt einen Puls, wenn der Ausgangstyp aktiviert wird.

« Erneute Auslosen: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen,
um den kurzzeitigen Ausgang erneut auszuldsen.

o An-Zeit: Geben Sie die AN-Zeit fir kurzzeitige und
pulsierende Ausgange ein.

o Aus-Zeit: Geben Sie die AUS-Zeit fir kurzzeitige und
pulsierende Ausgange ein.

« Invertieren: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um den
physischen Ausgang zu invertieren.

« Logbuch: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die
Zustandsanderungen des Ausgangs im Logbuch zu erfassen.

« Kalender: Wahlen Sie bei Bedarf den gewlinschten Kalender.
Siehe Kalender auf Seite 311.

Siehe auch
Kalender auf Seite 311
Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen

Jeder Ausgangstyp kann einem der 6 physischen Ausgangsschnittstellen an der SPC-Zentrale oder einem
Ausgang an einem der angeschlossenen Erweiterungsmodule zugewiesen werden. Ausgangstypen, die
nicht physischen Ausgéangen zugewiesen werden, dienen als Ereignisanzeiger im System und kénnen
protokolliert und/oder an entfernte Empfanger weitergeleitet werden, falls erforderlich.

Bei den Ausgangsschnittstellen an den Erweiterungsmodulen handelt es sich ausschlief3lich um einpolige
Relaisausgange (NO, COM, NC). Daher kann es sein, dass die Ausgabegerate zur Aktivierung eine
externe Stromquelle bendtigen, wenn sie mit Ausgangen an Erweiterungsmodulen verdrahtet sind.

Die Aktivierung eines bestimmten Ausgangstyps hangt vom MG-Typ ab (siehe Meldergruppentypen auf
Seite 412) oder vom Alarmzustand, der die Aktivierung ausgeldst hat. Werden im System mehrere
Bereiche definiert, werden die Ausgange an SPC in Systemausgange und Bereichsausgange gruppiert.
Die Systemausgange werden aktiviert, um ein systemweites Ereignis (z. B. eine Stérung der
Netzstromversorgung) anzuzeigen, und die Bereichsausgange zeigen Ereignisse an, die in einem oder
mehreren der definierten Bereiche des Systems gemeldet wurden. Jeder Bereich verfigt Gber eine Anzahl
eigener Bereichsausgange. Handelt es sich bei dem Bereich um einen gemeinsamen Bereich fir mehrere
andere Bereiche, zeigen seine Ausgange den Status aller Bereiche an, denen er als gemeinsamer Bereich
zugewiesen ist, einschlielilich seines eigenen Status. Wenn zum Beispiel Bereich 1 der gemeinsame
Bereich fur die Bereiche 2 und 3 ist und der Bereich 2 AuRensirene aktiv ist, ist der Ausgang Bereich 1
AufRensirene ebenfalls aktiv.

[t

Einige Ausgangstypen kénnen nur systemweite Ereignisse anzeigen (keine bereichsbezogenen
Ereignisse). Siehe die nachfolgende Tabelle zu weiteren Informationen.

© Vanderbilt 2018 252 AGV10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den

Browser

Ausgangstyp

Beschreibung

Aulensirene

Blitzleuchte

Innensirene

Alarm

Einbruch bestétigt

Uberfall*

Bedrohung

Feuer

Sabotageschutz

Medizinischer Notfall
Stérung
Technik

Netzstorung*

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der Auf3ensirene. Er ist aktiv, wenn eine
beliebige AulRensirene des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird standardmafRig dem
ersten Ausgang an der Zentrale-Platine zugewiesen (EXT+, EXT-).

Hinweis: Ein AulRensirenen-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-
MG programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf* oder ,Intern Scharf auslést.

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der Blitzleuchte. Er ist aktiv, wenn eine
beliebige Blitzleuchte des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird standardmafig dem
Blitzleuchten-Relaisausgang (Ausgang 3) an der Zentrale-Platine zugewiesen (NO,
COM, NC).

Hinweis: Ein Blitzleuchten-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-
MG programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf” oder ,Intern Scharf auslost.
Die Blitzleuchte wird bei ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® aktiviert, falls Blitzleuchte fir
die Option ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® in den Systemoptionen ausgewahlt wurde.

Dieser Ausgangstyp dient der Aktivierung der Innensirene des Systems. Er ist aktiv,
wenn eine beliebige Innensirene des Bereichs aktiv ist. Dieser Ausgang wird
standardmaRig dem zweiten Ausgang an der Zentrale-Platine zugewiesen (INT+, INT-).

Hinweis: Ein Innensirenen-Ausgang wird automatisch aktiviert, sobald eine als Alarm-
MG programmierte Meldergruppe im Modus ,Extern Scharf* oder ,Intern Scharf auslést.
Die Innensirene wird bei ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® aktiviert, falls Sirene fir die
Option ,Scharfschaltung fehlgeschlagen® in den Systemoptionen ausgewahlt wurde.

Wird aktiviert, nachdem eine Alarm-MG im System oder ein im System angelegter
Bereich ausgel6st hat.

Wird aktiviert, nachdem ein Alarm bestétigt wurde. Ein Alarm ist bestatigt, wenn 2
unabhangige Meldergruppen im System (oder innerhalb des gleichen Bereichs) innerhalb
einer festgesetzten Zeitspanne auslosen.

Wird nach Auslésen von Uberfallalarm-Meldergruppen in einem beliebigen Bereich
aktiviert. Ein Uberfallalarm-Ausgang wird auch generiert, wenn ein Bedrohungsalarm
oder die Uberfall-Option am Bedienteil aktiviert wird.

Wird aktiviert, wenn eine als Bedrohungs-MG programmierte Meldergruppe einen Alarm
fur einen beliebigen Bereich ausldst.

Wird aktiviert, nachdem eine Feuer-MG im System (oder in einem beliebigen Bereich)
ausgelost hat.

Wird aktiviert, wenn ein Sabotagezustand in einem beliebigen Teil des Systems erkannt
wurde.

Wenn bei Systemen der Sicherheitsstufe 3 die Kommunikation mit einem XBUS-Gerat
l&nger als 100 Sekunden unterbrochen ist, wird ein Sabotage-Alarm erstellt, und SIA-
und CIR-Meldungen senden eine Sabotage.

Wird aktiviert, wenn eine Medizin-MG aktiviert wurde.
Wird aktiviert, wenn eine technische Stérung erkannt wurde.
Wird aktiviert, wenn eine Technik-MG auslost.

Wird aktiviert, wenn die Netzstromversorgung ausfallt.
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Ausgangstyp

Beschreibung

Batteriestorung®

Intern scharf A

Intern scharf B

Extern Scharf

Scharfschaltung
fehlgeschlagen

Einbruch verzdgert

Pos. speichern

Notausgang

Glocke

Rauch

Gehtest*

Automatische
Scharfschaltung

Bedrohungs-PIN

Wird aktiviert, wenn ein Problem mit der Reservebatterie vorliegt. Fallt die
Batteriespannung unter 11V, wird der Ausgang aktiviert. Die Option ,Quittieren® fir
diesen Fehler wird nur angeboten, wenn die Spannung wieder tber 11,8 V steigt.

Wird aktiviert, wenn das System oder ein im System angelegter Bereich auf ,Intem
Scharf A“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das System oder ein im System angelegter Bereich auf ,Intern
Scharf B“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das System auf ,Extern Scharf“ geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn das versuchte Scharfschalten des Systems oder eines im System
angelegten Bereichs fehlschlagt. Er wird zurlickgesetzt, sobald der Alarm quittiert
wurde.

Wird aktiviert, wenn eine auf ,Einbruch verzogert“ gesetzte Meldergruppe aktiviert
wurde, d. h., wenn eine Alarmverzégerung oder eine Scharfschaltungsverzdgerung lauft
(System oder Bereich).

Dieser Ausgang wird gemaf der Konfiguration fir den statischen Ausgang des Systems
aktiviert (siehe Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzégerung und automatische
Scharfschaltung auf Seite 257).

Der Ausgang kann verwendet werden, um verriegelte Melder als Rauch- oder
Vibrationsmelder umzustellen.

Schaltet EIN, wenn Notausgang-MGs im System aktiviert werden.

Wird kurzzeitig eingeschaltet, wenn eine System-MG mit dem Attribut Tlrglocke
ausgeldst wird.

Dieser Ausgang wird kurzzeitig aktiviert (3 Sekunden), wenn ein Benutzer das System
unscharf schaltet. Kann verwendet werden, um Rauchmelder zurtickzusetzen.

Der Ausgang wird ebenfalls aktiviert, wenn die Meldergruppe wiederhergestellt wird.

Beim Zurticksetzen eines verriegelten Rauchmelders mithilfe der Meldergruppe wird bei
der ersten Eingabe des Codes nicht der Rauchausgang aktiviert, sondern die Sirenen
stumm geschaltet. Bei der nachsten Code-Eingabe wird der Rauchausgang
vorubergehend aktiviert, falls die Feuer-MG offen ist. Dieser Vorgang kann wiederholt
werden, bis die Feuer-MG geschlossen ist.

Wird kurzzeitig aktiviert, wenn ein Gehtest lauft und eine Meldergruppe aktiviert wird.
Der Ausgang kann zum Beispiel verwendet werden, um Funktionstests
angeschlossener Melder durchzuflhren (falls vorhanden).

Wird eingeschaltet, wenn die automatische Scharfschalt-Funktion im System aktiviert
wurde.

Wird eingeschaltet, wenn ein Bedrohungs-PIN-Status aktiviert wurde (PIN + 1 wurde
am Bedienteil eingegeben).
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Ausgangstyp Beschreibung

Bewegungsmelder Wird eingeschaltet, wenn abgedeckte Bewegungsmelderim System erkannt werden.

abgedeckt An der Bedienteil-LED wird ein Stérausgang angezeigt.
Dieser Ausgang bleibt so lange aktiviert, bis er von einem Benutzer der Ebene 2 quittiert
wird.
Bewegungsmelder-Maskierung wird standardmaRig protokolliert. Die Anzahl der
Protokolleintrage betragt zwischen Scharfschaltungszeitraumen nicht mehr als 8.

MG inaktiv Wird eingeschaltet, wenn es im System gesperrte, deaktivierte Meldergruppen oder im
Gehtest-Modus laufende Meldergruppen gibt.

Ubertragungsstérung ~ Wird eingeschaltet, wenn eine Stérung bei der Dateniibertragung zum Empfanger

.Man Down“-Test

Unscharf

Alarmabbruch

Kaorperschallmelder-
Test

Lokale Alarmierung
Funk Ausgang

Modem 1
Leitungsunterbruch

Modem 1 Fehler

Modem 2
Leitungsunterbruch

Modem 2 Fehler
Batterie schwach

Status Eintritt

Status Warmnung

erkannt wird.

Aktiviert eine Uberfallfunkkomponente, die wéhrend eines ,Man Down“-Tests aktiviert
wird.

Wird aktiviert, wenn das System auf Unscharf geschaltet wird.

Wird aktiviert, wenn ein Alarmabbruch erfolgt, d. h. wenn nach einem bestatigten oder
unbestatigten Alarm eine glltige Benutzer-ID Uber das Bedienteil eingegeben wird. Er
wird zum Beispiel in Verbindung mit externen Wahlgeraten (SIA, CID, FF) verwendet.

Wird zur Aktivierung eines manuellen oder automatischen Tests einer Kérperschall-MG
verwendet. Kdrperschallmelder besitzen ein kleines Vibratorelement, das an der
gleichen Wand wie der Melder angebracht wird und mit einem Ausgang an der Zentrale
oder einem ihrer Erweiterungsmodule angeschlossen wird. Wahrend des Tests wartet
die Zentrale bis zu 30 Sekunden, bis sich die Meldergruppe 6ffnet. Offnet sich die
Meldergruppe nicht, ist der Test fehlgeschlagen. Offnet sie sich innerhalb von

30 Sekunden, wartet die Zentrale 10 Sekunden, bis sich die Meldergruppe wieder
schlielt. Geschieht dies nicht, ist der Test fehlgeschlagen. Anschlie3end wartet die
Zentrale weitere 2 Sekunden, bis das Ergebnis berichtet wird. Das Ergebnis des
manuellen oder automatischen Tests wird im System-Logbuch gespeichert.

Wird bei einem lokalen Einbruchalarm aktiviert.

Wird aktiviert, wenn eine Schliisselanhanger- oder FU'-Taste gedriickt wird.

Wird aktiviert, wenn eine Stérung der Telefonleitung des primaren Modems vorliegt.

Wird aktiviert, wenn das primare Modem ausfallt.

Wird aktiviert, wenn eine Stérung der Telefonleitung des sekundaren Modems vorliegt.

Wird aktiviert, wenn das sekundare Modem ausfallt.
Wird aktiviert, wenn die Batterie schwach ist.

Wird aktiviert, wenn ein ,Alles in Ordnung“-Zutrittsvorgang implementiert und kein Alarm
generiert wird, d. h. die ,Alles in Ordnung“-Taste wird innerhalb der konfigurierten Zeit
gedriickt, nachdem die Benutzer-ID eingegeben wurde.

Wird aktiviert, wenn ein ,Alles in Ordnung“-Zutrittsvorgang implementiert und ein stiller
Alarm generiert wird, d. h. die ,Alles in Ordnung“-Taste wird nicht innerhalb der
konfigurierten Zeit gedriickt, nachdem die Benutzer-ID eingegeben wurde.
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Scharfschaltungsbereit Dieser Ausgang wird aktiviert, wenn ein Bereich zum Scharfschalten bereit ist.

Scharf-/Unscharf Dieser Ausgang meldet den Scharfschaltungsstatus. Der Ausgang schaltet 3 Sekunden

quittieren lang um, um zu signalisieren, dass das Scharfschalten fehlgeschlagen ist. Der Ausgang
bleibt 3 Sekunden lang eingeschaltet, wenn das Scharfschalten erfolgreich war.

Scharfschaltung Dieser Ausgang bleibt 3 Sekunden lang aktiv, um zu signalisieren, dass das System

abgeschlossen

Blockschloss 1

Blockschloss 2

Sperrelement
Element freigeben

Codesabotage

Problem
Netzwerk-Verbindung
Netzwerk Stérung

Glasbruch
zurlcksetzen

extern scharf geschaltet wurde.

Wird flr normale Blockschloss-Gerate benutzt.

Wenn alle Meldergruppen in einem Bereich geschlossen sind und keine
Stérungsmeldungen anstehen, wird der Ausgang ,Blockschloss 1 aktiviert. Ist die
Sperre auf dem Blockschloss geschlossen, werden ein ,Scharf/Unscharf“-Eingang
aktiviert, der entsprechende Bereich scharf geschaltet und der Ausgang ,Scharf-
/Unscharf quittieren“ 3 Sekunden lang aktiviert, um anzuzeigen, dass die
Scharfschaltung erfolgreich war. ,Blockschloss 1 wird nicht deaktiviert.

Wird das Blockschloss entsperrt, deaktiviert das Blockschloss-Gerat den
»Scharf/Unscharf‘-Eingang und éandert den Zustand auf ,Unscharf* (geschlossen), und
der Bereich wird unscharf geschaltet. Dann wird ,Blockschloss 1 deaktiviert.

Genutzt fur ein Blockschloss-Gerat vom Typ Bosch Blockschloss, Sigmalock Plus,
E4.03.

Wenn alle Meldergruppen in einem Bereich geschlossen sind und keine
Stoérungsmeldungen anstehen, wird der Ausgang ,Blockschloss 2 aktiviert. Ist die
Sperre auf dem Blockschloss geschlossen, werden ein ,Scharf/Unscharf“-Eingang
aktiviert, der entsprechende Bereich scharf geschaltet und der Ausgang ,Scharf-
/Unscharf quittieren“ 3 Sekunden lang aktiviert, um anzuzeigen, dass die
Scharfschaltung erfolgreich war. Dann wird ,Blockschloss 2“ deaktiviert.

Wird das Blockschloss entsperrt, wird die ,Scharf/Unscharf‘-Eingang-MG auf unscharf
(geschlossen) geschaltet und der Bereich wird unscharf geschaltet. ,Blockschloss 2
wird aktiviert (wenn der Bereich zur Scharfschaltung ist).

Wird aktiviert, wenn das Sperrelement in der Stellung ,gesperrt® ist.
Wird aktiviert, wenn das Sperrelement in der Stellung ,freigegeben ist.

Wird aktiviert, wenn im Bereich eine Codesabotage erkannt wird. Wird geldéscht, wenn
der Zustand zurtickgesetzt wird.

Wird aktiviert, wenn sich an irgendeiner Meldergruppe ein Problemzustand ergibt.
Wird aktiviert, wenn im Netzwerk eine Stérung auftritt.
Wird aktiviert, wenn eine Storung in der EDV-Dateniibertragung auftritt.

Dient dazu, die Stromversorgung fiir das Glasbruch-Schnittstellenmodul einzuschalten
oder die Stromversorgung abzuschalten, um das Gerat zurlickzusetzen. Der Ausgang
wird zurlickgesetzt, wenn ein Benutzer seinen Code eingibt, die Meldergruppe nicht
geschlossen ist und die Sirenen deaktiviert sind.
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Ausgangstyp Beschreibung

Bestatigte Bedrohung ~ Wird zur PD6662-Einhaltung in den folgenden Szenarien aktiviert:

« zwei Aktivierungen von Uberfalls-MGs, die mehr als zwei Minuten auseinander
liegen

« eine Aktivierung einer Uberfalls-MG und eine Aktivierung einer Panik-MG, die mehr
als zwei Minuten auseinander liegen

« eine Aktivierung einer Bedrohungs- und Sabotage-MG oder einer Panik- und
Sabotage-MG in dem zweiminutigen Zeitraum

Konfigurationsmodus  Wird aktiviert, wenn ein Techniker vor Ort ist und das System im Konfigurationsmodus
ist.

*Diese Ausgangstypen kdnnen nur systemweite Ereignisse anzeigen (keine bereichsbezogenen Ereignisse).
1 Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Siehe auch

Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzédgerung und automatische Scharfschaltung unten
17.10.1.3 Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzogerung und automatische Scharfschaltung

1. Klicken Sie unter Richtlinie auf die Schaltflache Bearbeiten und unter Systemoptionen auf die
Option Konfiguration Ausgang.

Die folgende Seite wird angezeigt:

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN @andern Erweitert
System Optionen System-Timer Identifikation Standards Unrzeit Sprache
Pin
Konfiguration statischer Ausgang
Eintrittszeit ¥ Altiviert ab Ende der Austrittszeit, desaktiviert ab Beginn der Eintrittszeit
Motausgang O Alktiviert bei Brandalarm
Unscharf O Aldiviert wenn Benutzer unscharf schaltet. Zeitlich begrenzt
Einbruch Reset O Altiviert wenn Alarm riickgestelit wird. Zeitlich begrenzt
Alarmriickstellen O Alktiviert wenn beim Scharfschalten Glasbruchmelde- oder Brandmeldelinien offen sind, aber ohne Alarm im Speicher
Techniker Austritt O Altiviert wenn Techniker das Technikermeni verldsst. Zeitlich begrenzt
Bedienteil glltiger Pin O Gultigen Benutzercode am Bedienteil eingeben und Feuer Zone aktivieren
Konfiguration Ausg.autom.scharf
An (@) Ausgang bleibt aktiv, wenn automatische Scharfschaltung aktivist
Bedienteil () Ausgang folgt Bedienteil-Funktion
Fortlaufend () Awusgang fiir Wamung bei automatischer Scharfschaltung ist fortlaufend
Puls Zeit Dauer der automatischen Scharfschaltung bleibt akiiv wenn pulsierend
Speichern || Abbrechen |
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2. Wahlen Sie die Bedingung fir die Aktivierung des statischen Ausgangs aus:

Eintrittszeit Der Ausgang wird bei Ablauf der Scharfschaltungsverzégerung aktiviert
und bei Beginn der Eintrittszeit deaktiviert.

Notausgang Der Ausgang wird aktiviert, wenn eine beliebige Feuerausgangs-MG
aktiviert wird.
Unscharf Der Ausgang wird aktiviert, wenn ein beliebiger Benutzer das System

kurzzeitig unscharf schaltet.
Einbruch reset Der Ausgang wird aktiviert, wenn ein Alarm kurzzeitig zurickgestellt wird.

Alarmriickstellen Der Ausgang wird aktiviert, wenn beim Scharfschalten Glasbruchmelde-
oder Brandmeldelinien offen sind, aber keine Alarm auslésen.

Techniker Der Ausgang wird aktiviert, wenn ein Techniker kurzzeitig den

Austritt Konfigurationsmodus verlasst.

Bedienteil Der Ausgang schaltet ein, wenn auf dem Bedienteil eine glltige Benutzer-
glltiger Pin PIN eingegeben wird und eine Feuer-MG aktiv ist.

3. Wahlen Sie das Ausgangsverhalten.

Ein Der Ausgang bleibt aktiv, wenn die automatische Scharfschaltung aktiv ist.
Bedienteil  Der Ausgang folgt der Bedienung am Bedienteil.
Fortlaufend Der Ausgang warnt fortlaufend vor der automatischen Scharfschaltung.

Puls Zeit Wahlen Sie die Zeitspanne aus, wahrend der der Ausgang fur automatische
Scharfschaltung aktiv bleibt, wenn er gepulst wird.

17.10.1.4 X10 Konfiguration — Einstellungen
Im X10-Einstellungsfenster kdnnen Sie die Funktionsweise von X10 auf der Zentrale konfigurieren.

1. Waéhlen Sie Konfiguration > Ausgénge > X-10.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Eingdnge Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Ausgange
X-10 Einstellungen
Aktivieren: [ Ausw3hlen, um X-10 zu aktivieren.

Ereignisspeicher: [ | Auswahlen, um alle X-10 Befehle in das Loghuch einzutragen.

Speichern || Zuriick |

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Aktivieren, um den X10 in der Zentrale zu aktivieren.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ereignisspeicher, um das Protokollieren aller X10-Ereignisse
in der Zentrale zu aktivieren.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Klicken Sie auf eine Buchstaben-Registerkarte (A-P), um X10-Geratetrigger zu konfigurieren.
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Eine Liste der programmierbaren Geratetrigger (1-16) wird flr den gewahlten Buchstaben

angezeigt.

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andem Enweitert

Ausgange

Wakhle Hauscode =
Gerat Aktiv Beschreibung Trigger Kurzwahl Test
: O L
» O I
« o R
s 0 E—
s O ]
- —
s 0 R
s O ]
IS —
" o —
2 O ]

Geratenummer Die Zahl (1-16), die dem Gerat zugewiesen wurde.
Aktiv Dieses Feld zeigt an, ob das Gerat aktiv ist oder nicht.

Beschreibung Dieses Feld enthalt eine Beschreibung, die verwendet wird, um das Gerat
einfacher zu identifizieren, z.B. ,Licht unten (max. 16 Zeichen).

Kurzwahl Dieses Feld zeigt an, ob die X10-Gerateaktivierung durch die Eingabe
eines Codes auf dem Bedienteil mdglich ist.

Bearbeiten eines X-10-Gerits

1. Klicken Sie auf Bearbeiten.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware Eingénge Ausgange Tilren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Ausgange
® Trigger An ® Trigger Aus
Trigger Flanke Trigger Flanke

1Vauit  Positiv (1 Vault V| [Positiv V]|
[1 Vault v| [Pasitiv_v|

2. Zur weiteren Programmierung siehe Trigger auf Seite 316.
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17.10.2 X-BUS
Dieser Abschnitt behandelt:

« Erweiterungen unten

« Bedienteile auf Seite 267

« Tirsteuerungen auf Seite 273

« Leitungsplan auf Seite 274

« Einstellungen auf Seite 275
17.10.2.1 Erweiterungen

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > XBUS > Erweiterungen.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Zentrale Funk

Erweiterungen

Konfigurierte Erweiterungen

ID Beschreibung Status Typ SIN Version Leser Funk Netzteil

1101 Online Erweiterung [8 Eingang / 2 Ausgénge] 11327907 1.11 [0TAUG13] Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt Type 1-V4
2 AEX2 Online Audio [4 Eingang] 1434900 1.03 [13MAR13] Fenhler: Nicht gestecki Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt
3 AEX3 Online Audio [4 Eingang / 1 Ausgange] 37070907 1.03 [13MAR13] Fehler: Nicht gestecki Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt
4 WIR4 Online Funk 489907 1.11 [0TAUG13] Fehler: Nicht gesteckt SiWay - V5 Fehler: Nicht gesteckt
5 I0AS Online  1/0 Analyzed [8 Eingang / 2 Ausgange] 165074801 2.00 [09Apri4] Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt
6 106 Online Erweiterung [8 Ausgange] 443907 1.11 [07AUG13] Fehler: Nicht gestecki Fehler: Nicht gesteckt Fenler. Nicht gestecki
7 KSW7 Online Schiuselschalier [1 Ausgange] 226593801  1.01 [11NOV10] Fenhler: Nicht gestecki Fehler: Nicht gesteckt Fehler: Nicht gesteckt
8 IND8 Online  Anzeigemodul [1 Eingang] 223387801 1.03 [13MAR13] EM4100 Fehler: Nicht gesteckt Fenhler. Nicht gesteckt
Neu Konfigurieren

Zur Benennung und Identifikation:

Bei der Schleifenkonfiguration wird jede Erweiterung von der ersten (Erweiterung
an 1A 1B an der Zentrale) bis zur letzten (Erweiterung an 2A 2B an der Zentrale)
durchgehend mit aufeinanderfolgenden Nummern nummeriert.

jmmie

Beispiel fur SPC63xx: Erweiterungen, nummeriert von 1 bis 63, erhalten
Meldergruppen (in 8er-Gruppen) mit aufeinanderfolgenden ID-Nummern von 1 bis
512 zugewiesen (die hdchste MG-ID ist 512). Daher kdnnen Erweiterungen, die
mit einer Zahl groRer als 63 benannt oder identifiziert werden, keine
Meldergruppen zugewiesen werden.

2. Klicken Sie auf einen der Parameter der Erweiterung, um die Seite Konfiguration Erweiterung
anzuzeigen.
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Hardware

System Eingange

Ausgange Turen Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Zentrale

Funk

Erweiterungen
Konfiguration Erweiterung
Erweiterungs-1D

Typ

SIN

Beschreibung

Eingang Endwiderstand

1
2
s
.
:
’
7
8
Ausgange Beschreibung

! I
2

I

1

Erweiterung [8 Eingang / 2 Ausgange]

1

1327907

Meldergruppe Beschreibung Typ Bereich Attribute
9 [ | [Unbenutzt V] [TAweal ¥ ]
10 [ | [Unbenutzt v [TAweal ¥ L]
1 [ | [Unbenutzt vl [TAweal ~ B
12 [ | [Unbenutzt vl [T Aweal ] i
13 | ‘ [Unbenutzt | [1:Area 1 | l:l
14 | ‘ [Unbenutzt | [1:Area 1 | l:l
15 Unbenutzt V| \‘\: Area 1 V| I:l
16 Unbenutzt V| \‘\: Area 1 V| I:l

Typ Typ andemn Attribute Test
Deakdiviert l:l l:l ® II'
Dealdiviert l:l l:l © II'

3. Konfigurieren Sie die folgenden Felder:

Beschreibung

Lautstarken-Limit

Zusatz-
Lautsprecher/Mikrofon

Endwiderstand

(MG-) Beschreibung
(MG-) Typ
Bereich

Attribute

Ausgang

Ausgange/Netzteilausgidnge (NUR fiir SPCP355.300 Smart-Netzteil angezeigt)

Zur Anzeige auf Gerate-LEDs.

Nur Audio-Erweiterungsmodul: Lautstéarke flir das Audio-
Erweiterungsmodul und Satelliten (WAC 11). Sie sind alle parallel
geschaltet. Beachten Sie, dass der Lautsprecher an WAC 11 tber
ein Potenziometer fur die Feinregulierung der Lautstarke verfigt.
Der Regelbereich ist 0 (Min.)— 7 (Max.) bzw. deaktiviert.

Nur Audio-Erweiterungsmodul: Diese Option sollte aktiviert
sein, wenn an dieses Modul Satelliten (WAC 11) angeschlossen
sind.

Hinweis: Wird diese Option aktiviert, werden die Satelliten-
Mikrofone mit Strom versorgt. Die Satellitenlautsprecher sind
unabhangig von dieser Einstellung immer aktiviert.

Wabhlen Sie den korrekten Endwiderstand (Werkseinstellung:
DEOL 4K7). Diese Einstellung muss der tatsachlichen
Verdrahtung des Eingangs an der Zentrale oder am
Erweiterungsmodul entsprechen. Siehe Verkabelung des Systems
auf Seite 80.

Beschreibung flr eine zugewiesene Meldergruppe eingeben.
MG-Typ wahlen. Siehe Meldergruppen-Attribute auf Seite 422.
Bereich wahlen.

Attribute nach Wunsch zuweisen. Siehe Meldergruppentypen auf
Seite 412.

Der nummerierte Ausgang. Der Wert in Klammern entspricht dem
physischen Ausgang auf der Netzteilplatine.
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Beschreibung Beschreibung fir den Ausgang eingeben.
Typ andern Ggf. Ausgangstyp andern.

Attribute Dem Ausgang Attribute zuweisen.

Test Ausgang testen.

Beobachte Ausgang Wahlen Sie aus, welche Ausgange Uberwacht werden sollen.

Hinweis: Der Parallelwiderstand, die Diode und die erforderliche
Last missen angewendet werden, bevor diese Option aktiviert
wird. Das SPCP355.300 muss vor Beginn der Uberwachung eine
Kalibrierung durchfiihren. Siehe Uberwachte Ausgénge auf Seite
64 flr weitere Information.

Nur Primarbatterie Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn keine sekundare
Batterie an das Netzteil angeschlossen ist.

Zum Hinzufligen oder Entfernen von Erweiterungen gehen Sie auf Konfiguration > Hardware > X-BUS
> Leitungsplan.

Klicken Sie auf Neu Konfigurieren, um Anderungen zu Gibernehmen.

Wenn Sie auf Proceed Reconfiguration klicken, wird der gesamte X-BUS neu konfiguriert. Ist eine
Erweiterung deaktiviert und wird die Schaltflache ,Neu konfigurieren® gedriickt, so verschwindet die
Erweiterung, ohne dass der Benutzer dariiber informiert wird.

jmie

X-BUS neu konfigurieren

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > X-BUS > Leitungsplan.
2. Klicken Sie auf Neu Konfigurieren.

Die Seite ,X-BUS-Leitungsplan — Warnung(en)“ wird angezeigt.

Hardware System Inputs Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Zentrale

Leitungsplan

X-Bus cable Map - Warning(s)

Once 'Proceed Reconfiguration' button is pressed 'Unconfigured” nodes will get configured automatically and any 'Offline’
nodes will be removed from the list or if it returns online it will get displayed as "Active’ under Cable map list

Kanal 1

Position D Status Typ S/N Beschreibung

Keine

Kanal 2

Position D Status Typ S/N Beschreibung

Keine
Proceed Reconfiguration

3. Klicken Sie auf Proceed Reconfiguration.
X-BUS ist neu konfiguriert.
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Ist eine Erweiterung deaktiviert und wird die Schaltflache ,Neu konfigurieren® gedriickt, so
verschwindet die Erweiterung, ohne dass der Benutzer dartiber informiert wird.

Siehe auch

Verkabelung des Systems auf Seite 80
Meldergruppen-Attribute auf Seite 422
Meldergruppentypen auf Seite 412

Konfigurieren einer Anzeigeerweiterung

Es gibt 2 mdgliche Konfigurationsmodi fur die Anzeigeerweiterung:
» Betriebsart ,Linked Mode*
« ,Flexible Mode*
1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > XBUS > Erweiterungen.

2. Klicken Sie auf einen der ID-Parameter der Erweiterung.

Die nachfolgende Seite fir die Linked Mode-Konfiguration wird angezeigt.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Zentrale Funk
Erweiterungen
Konfiguration Erweiterung
Erweiterungs-1D a
Typ Anzeigemodul [1 Eingang]
SIN 2233873801
Beschreibung ||ND i | Geben Sie die Beschreibung des Moduls ein.
Bedienteil ‘Wahlen Sie, ob das Anzeigemodul bis zur Eingabe einer glltigen PIN am zugewiesenen Bedienteil gesperrt sein soll.
Taste 1 ‘Wahlen Sie den Bereich, dem die Taste zugewiesen werden soll.
Taste 2 Wahlen Sie den Bereich, dem die Taste zugewiesen werden soll.
Taste 3 ‘Wahlen Sie den Bereich, dem die Taste zugewiesen werden soll.
Taste 4 Deaktiviert et Wahlen Sie den Bereich, dem die Taste zugewiesen werden soll.
LED immer an O ‘Wahlen Sie, ob die LEDs auch aktiv sein sollen, wenn die Tasten gesperrt sind.
Eingang Endwiderstand Meldergruppe Beschreibung Typ Bereich Attribute
1 [ENDW. 4K74K7 V] [33 v] [Zone33 | [Einbruch v] [Areal Vil
Speichern | | Zuriick | | Flexible Mode |

Betriebsart ,,Linked Mode*
1. Geben Sie eine Beschreibung ein.

2. Legen Sie fest, ob das Anzeigemodul nur nach Eingabe einer glltigen PIN an einem Bedienteil
verwendet werden kann.

3. Wahlen Sie die Bereiche, die mit den 4 Funktionstasten gesteuert werden sollen.
4. Konfigurieren Sie den Eingang.

,Flexible Mode*
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Flexible Mode.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.
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Funktionstasten
Bereich

Funktion

Bereich

Optische Indikation

Anzeigemodul

Funktion

Funktion An

Funktion Aus

Funktion andern

Akustische Indikationen

Alarm

Einbruch
verzogert

Tastentdne
Deaktivierung
Kalender
Logischer
Ausgang

Schllsselschalter

Bedienteil

Kartenleser

Wahlen Sie den Bereich, der mit der Funktionstaste gesteuert werden soll.

Wahlen Sie die Funktion, die mit dieser Taste in diesem Bereich
ausgefihrt werden soll.

Wahlen Sie einen Bereich, wenn das Anzeigemodul in einem gesicherten
Bereich installiert ist.

Es gibt 8 Anzeigeelemente/LEDs auf der rechten und 8
Anzeigeelemente/LEDs auf der linken Seite.

Die Funktion, die von dieser LED angezeigt wird.

Farbe und Status fur jede LED festlegen, wenn die zugewiesene Funktion
aktiviert ist.

Farbe und Status fur jede LED festlegen, wenn die zugewiesene Funktion
deaktiviert ist.

Klicken Sie diese Schaltflache, um die Funktion des betreffenden
Anzeigeelements zu andern. Die Funktion kann aktiviert werden oder fir
ein System, einen Bereich, eine Meldergruppe oder einen
Schlisselschalter verwendet werden.

Aktivieren, wenn Alarme akustisch gemeldet werden sollen.

Wahlen, ob eine aktive Verzdgerung akustisch hérbar sein soll.

Aktivieren, wenn eine Tastenbetatigung akustisch quittiert werden soll.

Aktivieren, wenn die Aktivierung des Anzeigemoduls nur wahrend der im
Kalender eingestellten Zeit moglich sein soll.

Aktivieren, wenn das Anzeigemodul durch einen logischen Ausgang
beschrankt werden soll.

Aktivieren, wenn das Anzeigemodul nur durch einen Schllsselschalter
aktiviert werden soll.

Legen Sie fest, ob das Anzeigemodul nur nach Eingabe einer giiltigen PIN
an einem Bedienteil verwendet werden kann. (siehe vorstehender
Warnhinweis)

Aktivieren, wenn das Anzeigemodul nur aktiviert werden soll, wenn eine
glltige Karte/Fernbedienung am integrierten Kartenleser vorgehalten wird.

3. Konfigurieren Sie den Eingang.

WARNUNG: Ihr System erfillt nicht die EN-Normen, wenn Sie eine Funktionstaste zur
Scharfschaltung des Systems ohne Eingabe einer giiltigen PIN aktivieren.
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Konfigurieren eines Schliisselschalter-Erweiterungsmoduls

Wahlen Sie Einstellungen > X-BUS > Erweiterungen.
Klicken Sie auf einen der ID-Parameter des Schlisselschalters.

Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Hardware System Eingange

Ausgénge Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN &ndern Erweitert
Zentrale Funk
Erweiterungen

Konfiguration Erweiterung

Erweiterungs-1D 7
Typ Schliselschalter
SIN 226592201

Beschreibung

KSW 7 Geben Sie die Beschreibung des Moduls ein_

Optionen Schiiisselschaiter

Pos. speichern O

Dauer der Speicherung D

andere Position aktiviert wird),

Bereiche

on

WAHLE INST.ORT SCHL.SCHALT.

Optische Indikation

‘Wahlen Sie, ob die Schilisselposition gespeichert werden soll, auch nachdem der Schiiissel wieder abgezogen wurde.

An: Fi Funktion An Funktion Aus

Links Dealdiviert [Grin ] [Permanent v| [Aus ~| [Permanent ~|
Rechts Deakiviert [Grin ] [Permanent v| [Aus w][Permanent ~|
DEAKTIVIERUNG

Kalender Wahlen Sie, ob das Anzeigemodul von einem Kalender freigegeben/gesperrt werden soll

logischer Ausgang Wahlen Sie, ob das Anzeigemodul von einem logischen Ausgang freigegeben/gesperrt werden soll.

Ausgédnge

Ausgange Beschreibung Typ Typ @ndern Attribute Test

Funktionen Schiiisselschaiter

Taste Bereich Funktionen

Mitig  [1: Area | v [Keine v]
Rechts Position [1: Area 1 v [Keine v]
Links Position [ 1: Area 1 v [Keine v

L] o]

3. Konfigurieren Sie die in der nachstehenden Tabelle beschriebenen Felder.

Dauer der Speicherung in Sekunden eingeben (0 - 9999, 0 = Speicherung bleibt aktiviert, bis die selbe Position erneut oder eine

Funktion
andern

—
L]

Optionen Schliisselschalter

Beschreibung Geben Sie einen Namen fir die Schllisselschalter-Erweiterung ein.

Pos. Wahlen Sie, ob die Schllsselposition gespeichert werden soll, auch
speichern nachdem der Schliissel wieder abgezogen wurde.

Dauer der Dauer der Speicherung in Sekunden eingeben (0-9999, 0 = speichem, bis
Speicherung  dieselbe Position erneut oder eine andere aktiviert wird).

Bereiche

Standort Waéhlen Sie den Bereich aus, in dem der Schlusselschalter vorhanden ist.

Optische Indikation

© Vanderbilt 2018

265

A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Anzeige/LED

Funktion

Funktion An

Funktion Aus

Funktion
andemn

Deaktivierung

Kalender

Logischer
Ausgang

Ausgang

Ausgang x

Es gibt 1 Anzeigeelement/LED auf der rechten und 1 Anzeigeelement/LED
auf der linken Seite.

Die Funktion des jeweiligen Anzeigeelements/der jeweiligen LED.

Farbe und Status fiir jede LED festlegen, wenn die zugewiesene Funktion
aktiviert ist.

Farbe und Status fiir jede LED festlegen, wenn die zugewiesene Funktion
deaktiviert ist.

Klicken Sie diese Schaltflache, um die Funktion des betreffenden
Anzeigeelements zu andern. Die Funktion kann aktiviert werden oder fir
ein System, einen Bereich, eine Meldergruppe oder einen
SchlUsselschalter verwendet werden.

Wahlen Sie aus, ob die Aktivierung des Schllisselschaltermoduls nur
wahrend der im Kalender eingestellten Zeit moglich sein soll.

Aktivieren Sie diese Option, wenn das Schlisselschaltermodul durch einen
logischen Ausgang beschrankt werden soll.

Konfigurieren Sie die Ausgange firr den Schliisselschalter und geben Sie
diese ein. Siehe Bearbeiten eines Ausgangs auf Seite 251 zu weiteren
Einzelheiten.

Funktionen Schliisselschalter

Technikerprogrammierung uber den Browser

Stellungen: Wahlen Sie die Funktion, die bei dieser Schlisselschalterstellung
Mitte, Rechts  ausgefiihrt werden soll, sowie den betreffenden Bereich.
und Links Die Schlisselschalter-Funktionen lauten:
« Keine
« Unscharf
« Intern scharf A
« Intern scharf B
» Extern Scharf
« Taster Unscharf/Extern scharf
» Taster Unscharf/Intern scharf A
» Taster Unscharf/Intern scharf B
« Alles in Ordnung
« Scharfschaltungsberechtigung
o Shunt
\ WARNUNG: Ihr System erflllt nicht die EN-Normen, wenn Sie eine Schllsselschalterfunktion zur

Scharfschaltung des Systems ohne Eingabe einer gultigen PIN aktivieren.
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17.10.2.2 Bedienteile

Bearbeiten eines Standard-Bedienteils

Hardware Eingange Ausgange
Zenirale Funk
Bedienteile

Konfiguration Bedienteil

Bedienteil-ID
SIN

Beschreibung

Eir der Funktiol

227361801

KP 1

I

Uberfall

Feuer

Medizin

Extern scharf
Intern scharf A

Intern scharf B

Verifikation

Verifikation

Optische Indikation
Hintergrundbel.

Intensitat der Hintergrundbel.
LED-Anzeigen
Scharfungszustand

Logo

Analoge Uhr

Notfall

Direkte Scharfsch.

AKustische Indikation
Alarme

Verzogerung

Tirglocke

Tastentone
Sprachausgabe

Summer bei i

.scharf

DEAKTIVIERUNG
Kalender

logischer Ausgang
Schliiselschalter

Eintritt nur mit Transponder

Bereiche

ort

Bereiche

Optionen

Verzogerung extern scharf

n (im Ruhezustand)

Deaktiviert v

Nicht zugewiesen v

Tastendruck v

- Stark e

Deaktiviert v

v

<

Area 1

= 0 7 [7 [z a g B @ 2] [@ O0fgo0r«(E 0Oo0ooao
HEERH & £
< <l L ¢
< % <

WWahlen Sie die Bereiche, die
] 1:Area 1
W] 2: Vault

m}

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > X-BUS > Bedienteile.

2. Kilicken Sie auf einen der ID-Parameter des Standard-Bedienteils.

Tiiren Bereiche Kalender

Eigene PIN dndern

Enweitert

Beschreibung des Bedienteils eingeben

auslasen durch Dricken der Funkiiontasten 1 & 2

Feueralarm auslésen durch gleichzeitiges Driicken der Funktiontasten 2 & 3.
Medizinischen Notfall auslésen durch gleichzeitiges Driicken der Funkiiontasten 3 & 4.

Externe Scharfsch. durch zweimaliges Dricken der Funkiionstaste 2

Intern A durch Drucken der Funidi 3

Intern B durch Drucken der Funki 4

Verifikation am Bedienteil wird angestof3en fur Bedrohungen oder Sterungen, die am Bedienteil aktiviert wurden

Wahlen Sie die Option fur die LCD-Hintergrundbeleuchtung

Wahlen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung.

Sollen die LEDs des Bedienteils im Ruhezustand aktiv sein.

Wahlen Sie, ob der Scharfungszustand im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden soll (LED).
Wahlen, ob das Logo im Ruhezustand angezeigt wird

Analoge Uhr im Ruhezustand

Wahlen Sie, ob die Funktfionstasten fir UberfallFeuer/Med. Noffall im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden
sollen

Wahlen Sie, ob die Funktfionstasten fir Ext./Intern scharf im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden sollen.

Wahlen Sie die Lautstarke fur Alarme.

Wahlen Sie die Lautstarke der Verzégerungen
Wahlen Sie die Lautstarke der Turglocke.
Wahlen Sie die Lautstarke der Tastentone
Wahlen Sie die Lautstérke der Sprachausgabe.

Aktivierung der akustischen Austritisverzogerung bei Intern scharf

Wahlen Sie, ob das Bedienteil von einem Kalender gesperrifireigegeben werden soll.

Wahlen Sie, ob das Bedienteil von einem logischen Ausgang gesperrt/freigegeben werden soll.

Wahlen Sie, ob das il von einem Schii alter gesperrtfrei werden soll

Tasten wahrend der Alarmverz. sperren

Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesichteren Bereich montiert ist.

durch das Bedienteil bedient werden dirfen.
] 5 Area 5
] 6 Area 6

[ 3: Commercial
[¥] 4: Reception

Verzoagerung extern scharf fur alle Bereiche

3. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Beschreibung

Geben Sie einen eindeutigen Namen fir das Bedienteil ein.
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Einstellungen der Funktionstasten (im Ruhezustand)

Uberfall Wahlen Sie ,Aktiv, ,Inaktiv” oder ,Aktiv Still“. Im Modus ,Aktiv*
wird der Uberfallalarm durch gleichzeitiges Driicken der 2
Softkeys aktiviert.

Verifikation Wenn Sie einem Bedienteil eine Verifikationszone zuweisen,

werden Audio- und Videoereignisse aktiviert, wenn durch das
gleichzeitige Driicken von 2 Softkeys oder durch Eingabe eines
Bedrohungscodes ein Panikalarm ausgeldst wird.

Optische Indikation

Hintergrundbeleuchtung Wahlen Sie, wann die Hintergrundbeleuchtung am Bedienteil
aktiviert sein soll. Verfligbare Optionen sind: An bei Tastendruck;
Immer an; Immer aus.

LED-Anzeigen LEDs am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Systemstatus Wahlen Sie diese Option, wenn der Scharfungsstatus im
Bereitschaftszustand angezeigt werden soll.

Akustische Indikationen
Summer Summer am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Summer beiint. scharf ~ Summer wahrend der Scharfungsverzégerung bei ,Intern Scharf*
aktivieren oder deaktivieren.

Tastendruck Wahlen Sie diese Option, wenn eine Tastenbetatigung akustisch
quittiert werden soll.

Deaktivierung

Kalender Wahlen Sie, ob die Aktivierung des Bedienteils nur wahrend der
im Kalender eingestellten Zeit mdglich sein soll. Siehe Kalender
auf Seite 311.

Logischer Ausgang Wahlen Sie, ob das Bedienteil durch einen logischen Ausgang

beschrankt werden soll.

Schllsselschalter Wahlen Sie, ob das Bedienteil nur durch einen Schliisselschalter
aktiviert werden kann.

Eintritt nur mit Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Tasten am
Transponder Bedienteil fir die Dauer der Alarmverzégerung zu deaktivieren,
wenn ein Transponder am Bedienteil konfiguriert ist.

Bereiche
Standort Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesicherten Bereich
montiert ist.
Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die tiber das Bedienteil gesteuert
werden dirfen.
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Optionen
Verzégerung extern Wahlen Sie diese Option, um eine verzdgerte Scharfschaltung an
scharf allen Bedienteilen zu konfigurieren. Der Standort des Bedienteils
wird dabei nicht berlicksichtigt und die
Scharfschaltungsverzégerung gilt fir alle Bereiche.

HINWEIS: Ein Bereich sollte nur dann einem Bedienteil zugewiesen werden, wenn das Bedienteil
innerhalb des zugewiesenen Bereichs liegt. Wird ein Bereich zugewiesen, wahrend der
betreffende Bereich scharf und unscharf geschaltet ist, werden Alarmverzégerungen verwendet
(falls konfiguriert). Weitere Funktionen in Bezug auf Eingangs-/Ausgangsrouten sind dann
ebenfalls verfligbar. Wird kein Bereich zugewiesen, wird der Bereich sofort scharf oder unscharf
geschaltet, und es stehen keine weiteren Eingangs-/Ausgangsfunktionen zur Verfliigung.

e

Siehe auch
Kalender auf Seite 311
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Bearbeiten eines Komfort-Bedienteils

1. Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > X-BUS > Bedienteile.

2. Klicken Sie auf einen der ID-Parameter des Komfort-Bedienteils.

Hardware Inputs Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Zentrale
Bedienteile
Konfiguration Bedienteil
Bedienteil-ID 2
SIN 93730907
Beschreibung KEY 2 Beschreibung des Bedienteils eingeben

Einstellungen der Funktionstasten (im Ruhezustand)

Uberfall Deaktiviert ¥ Uberfallalarm ausldsen durch gleichzeitiges Driicken der beiden Softkeys.
Verifikation
Verifikation Wicht zugewiesen ¥ Verification will be triggered on keypad for duress or alert activated from keypad

Optische Indikation

Akustische Indikation

3. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Hintergrundbel. An bei Tastendruck « Wahlen Sie die Option fiir die LCD-Hintergrundbeleuchtung
LED-Anzeigen Sollen die LEDs des Bedienteils im Ruhezustand aktiv sein.
Scharfungszustand |:| Wahlen Sie, ob der Scharfungszustand im Ruhezustand des Bedienteils angezeigt werden soll (LED).

Summer Bedienteilsummer aktivieren
Tastentdne Aktivieren, wenn die Tastentdne hdrbar sein sollen
Summer bei int.scharf = Aktivierung der akustischen Austrittsverzégerung bei Intern scharf
Quiet Mode E Keypad only audible for entry/exitisetting/unsetting if area is the same as keypad location or keypad is
performing the operation
DEAKTIVIERUNG
Kalender Keine hd Wahlen Sie, 0b das Bedienteil von einem Kalender gesperrt/ffreigegeben werden soll.
logischer Ausgang Keine - Wahlen Sie, ob das Bedienteil von einem logischen Ausgang gesperrt/freigegeben werden soll.
Schliiselschalter Keine * Wahlen Sie, ob das Bedienteil von einem Schllisselschalier gesperriffreigegeben werden soll.
Eintritt nur mit Transponder |:| Tasten wahrend der Alarmverz speren
Bereiche
ont 1: Premises ¥ Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesichteren Bereich montiert ist
Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die durch das Bedienteil bedient werden diirfen.
1: Premises ] 3: Area 3 [ 5 Areas
[] 2: Area 2 abCDefGH [] 4: Area 4 Kitchen Z
Optionen
Verzdgerung extern scharf |:| Verzigerung extern scharf fiir alle Bereiche

Beschreibung Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir das Bedienteil ein.
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Einstellungen der Funktionstasten (im Ruhezustand)

Uberfall

Feuer

Medizinischer Notfall

Extern Scharf

Intern scharf A

Intern scharf B

Optische Indikation

Hintergrundbeleuchtung

Intensitat der
Hintergrundbel

LED-Anzeigen

Systemstatus

Logo

Analoge Uhr

Notfalltasten

Direkte Scharfsch.

Benutzersymbol
Akustische Indikation
Alarm

Einbruch verzogert

Glocke

Wahlen Sie ,Aktiv*, ,Inaktiv® oder ,Aktiv Still“. Im Modus ,Aktiv* wird
der Uberfallalarm durch gleichzeitiges Driicken der beiden Softkeys
F1 und F2 aktiviert.

Wenn aktiviert, kann der Feueralarm durch gleichzeitiges Driicken
der Softkeys F2 und F3 aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann der medizinische Alarm durch gleichzeitiges
Driicken der Softkeys F3 und F4 aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die externe Scharfschaltung durch zweimaliges
Dricken der F2-Taste aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die interne Scharfschaltung A durch
zweimaliges Dricken der F3-Taste aktiviert werden.

Wenn aktiviert, kann die interne Scharfschaltung B durch
zweimaliges Dricken der F4-Taste aktiviert werden.

Wahlen Sie, wann die Hintergrundbeleuchtung am Bedienteil
aktiviert sein soll. Verfligbare Optionen sind: An bei Tastendruck;
Immer an; Immer aus.

Wahlen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung.
Einstellungsbereich: 1-8 (hoch).

LEDs am Bedienteil aktivieren oder deaktivieren.

Aktivieren Sie diese Option, wenn der Systemstatus (SCHARF,
INTERNSCHAREF A usw.) im Bereitschaftszustand angezeigt
werden soll. (LED)

Wahlen Sie, ob das Logo im Ruhezustand angezeigt wird.

Wahlen Sie die Position der Uhr aus, falls diese im Ruhezustand
angezeigt wird. Verfligbare Optionen sind: Linksbiindig, Mittig,
Rechtsbindig, Deaktiviert.

Wahlen Sie, ob die Funktionstasten fiir Uberfall, Feuer und
Medizinischen Notfall auf dem LCD-Display angezeigt werden
sollen.

Wahlen Sie, ob die Funktionstasten flir Externe/Interne
Scharfschaltung auf dem LCD-Display angezeigt werden sollen.

Aktivieren, wenn der logische Ausgang angezeigt werden soll.

Wahlen Sie die Lautstarke fiir Alarme oder schalten Sie den Ton aus.
Einstellbereich. 07 (max. Lautstarke)

Wahlen Sie die Lautstarke der Verzégerungen oder schalten Sie den
Ton aus.
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Tastendruck Einstellbereich. 0—7 (max. Lautstarke)
Sprachausgabe Wahlen Sie die Lautstarke flr die Turglocke oder schalten Sie den
Ton aus.

Summer bei int. scharf  Einstellbereich. 0—7 (max. Lautstarke)

Stillmodus Aktivieren Sie diese Einstellung, um den Summer bei Verzdgerung
zu deaktivieren, wenn sich das Bedienteil in einem
scharfgeschalteten Bereich befindet.

HINWEIS: Die akustische Ausgabe des Bedienteils wird nur aktiv
bei: Verzégerung/Scharfschalten/Unscharfschalten, wenn der
Bereich dem Standort des Bedienteils entspricht oder wenn das
Bedienteil dieselbe Funktion ausibt.

Deaktivierung

Kalender Wahlen Sie, ob die Aktivierung des Bedienteils nur wahrend derim
Kalender eingestellten Zeit mdglich sein soll. Siehe Kalender auf
Seite 311.

Logischer Ausgang Wahlen Sie, ob das Bedienteil durch einen logischen Ausgang

beschrankt werden soll.

Schllsselschalter Wahlen Sie, ob das Bedienteil nur durch einen Schliisselschalter
aktiviert werden kann.

Eintritt nur mit Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Tasten am Bedienteil
Transponder fur die Dauer der Alarmverzogerung zu deaktivieren, wenn ein
Transponder am Bedienteil konfiguriert ist.

Bereiche

Standort Wahlen Sie, ob das Bedienteil in einem gesicherten Bereich montiert
ist.

Bereiche Wahlen Sie die Bereiche, die liber das Bedienteil gesteuert werden
durfen.

Optionen

Verzdgerung extern Wahlen Sie diese Option, um eine verzdgerte Scharfschaltung an

scharf allen Bedienteilen zu konfigurieren. Der Standort des Bedienteils
wird dabei nicht berticksichtigt und die
Scharfschaltungsverzégerung gilt fur alle Bereiche.

Zugangsebene des Auswahl der Zugangsebene (1 bis 3).

Bedienteils

Ebene 1 — Alle Funktionen
Ebene 2 — Nur Scharf/Unscharf und Quittieren
Ebene 3 —Nur Anzeige

[i]

HINWEIS: Ein Bereich sollte nur dann einem Bedienteil zugewiesen werden, wenn das Bedienteil
innerhalb des zugewiesenen Bereichs liegt. Wird ein Bereich zugewiesen, wahrend der betreffende
Bereich scharf und unscharf geschaltet ist, werden Alarmverzégerungen verwendet (falls
konfiguriert). Weitere Funktionen in Bezug auf Eingangs-/Ausgangsrouten sind dann ebenfalls
verflgbar. Wird kein Bereich zugewiesen, wird der Bereich sofort scharf oder unscharf geschaltet,
und es stehen keine weiteren Eingangs-/Ausgangsfunktionen zur Verfligung.
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17.10.2.3 Tiirsteuerungen

Eine Tiirsteuerung bearbeiten

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > X-Bus > Tiirsteuerungen.

2. Klicken Sie auf eine der blau markierten Angaben (z. B. die Seriennummer).

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Zentrale Funk

Tiirsteuerungen

Konfiguration Tiirsteruerung

Erweiterungs-1D 1

Typ Tirsteuerung [4 Eingang / 2 Ausgange]
SIN 195309301

Beschreibung DC21

Tiir EIA 1 (%) Tiir 1 e Bearbeiten
Tir E/A 2 (1) [Tir2 | [ Bearbeiten |
Leser 1(7)
Leser2()

(*) Aktivierung ven 'Ein-/Ausgange' l6scht Zuweisung einer Tdre. Wenn Tire 2 eines Tarkontroller nicht mehr zugewiesen ist, wird dieser Ausgangsleser

(**) Definiert das Verhalten der Leser-LEDs (Pofil 1 fir Leser mit zwei LEDs, Profil 2 fir Siemens ARG18x Leser).

3. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

i

Zur Benennung und Identifikation:

Bei der Schleifenkonfiguration wird jede Erweiterung von der ersten (Erweiterung an 1A 1B an der
Zentrale) bis zur letzten (Erweiterung an 2A 2B an der Zentrale) durchgehend mit
aufeinanderfolgenden Nummern nummeriert.

Beispiel fir SPC63xx: Erweiterungen, nummeriert von 1 bis 63, erhalten Meldergruppen (in 8er-
Gruppen) mit aufeinanderfolgenden ID-Nummern von 1 bis 512 zugewiesen (die héchste MG-ID
ist 512). Daher kdnnen Erweiterungen, die mit einer Zahl gréRer als 63 benannt oder identifiziert
werden, keine Meldergruppen zugewiesen werden.

ID

Typ
SIN

TurE/A1

TurE/A2

Profil 1

Erweiterungs- An den Drehschaltern eingestellte ID der Tirsteuerung.

Typ der Tirsteuerung.

Seriennummer der Tirsteuerung.

Beschreibung Beschreibung der Tlrsteuerung.

« Wird eine Tur dem Tur E/A zugewiesen, entsprechende Turnummer auswahlen.
MG/Ausgange wahlen, wenn die beiden Ein- und Ausgange konfigurierbar sind.

o Wurde fur den Tir E/A eine Tirmummer ausgewahlt, kénnen die Tureinstellungen durch
Anklicken der Schaltflache ,Bearbeiten“ gedndert werden. Dies entspricht dem Menupfad
Einstellungen > Tiiren.

« Wurde MG/Optionen ausgewahlt, kdnnen die beiden Meldergruppen und der Ausgang
durch Anklicken der Schaltflache ,Bearbeiten® konfiguriert werden.

Fir Leser mit einer griinen und einer roten LED.

© Vanderbilt 2018

273 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung uber den Browser

Profil 2 Fir VANDERBILT-Leser mit einer gelben LED (AR618X).

Profil 3 Profil 3 wird fur HID-Leser verwendet, die nach dem Lesen einer Karte eine PIN mit einem
vordefinierten Standortcode an die Zentrale senden (0)

Profil 4 Profil 4 wird fur HID-Leser verwendet, die nach dem Lesen einer Karte eine PIN mit einem
vordefinierten Standortcode an die Zentrale senden (255).

Profil 5 Wahlen Sie diese Option fiir Sesam-Leser. Es empfiehlt sich, die Option ,Ubergehen der
Leserprofile“ auszuwahlen, um Rickmeldung zum Scharfschaltungsvorgang zu erhalten.

Bearbeiten von Meldergruppen/Ausgéangen eines Tiir-E/As
1. Wahlen Sie eine Meldergruppe/einen Ausgang fir den Tur E/A.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten.

3. Die 2 Eingange und der Ausgang, die zum E/A dieser TUr gehdren, kdnnen als normale Ein- und
Ausgange konfiguriert werden. Siehe Tiir bearbeiten auf Seite 305.

4. Um die Eingange verwenden zu kénnen, mussen sie einer MG-Nummer zugewiesen werden.
17.10.2.4 Leitungsplan

Anzeigen einer Liste der Erweiterungen/Bedienteile in der Reihenfolge, in der sie im SPC-System
konfiguriert sind:

« Wahlen Sie Konfiguration > Hardware > X-BUS > Leitungsplan.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Zentrale

Leitungsplan

X-BUS Leitungsplan Zusammenfassung

X-BUS Leitungsplan

Position ID Status Typ S/N Beschreibung
1 2 Aktiv Bedienteil 93730907 KEY 2

Neu Konfigurieren

Weitere Informationen zu BUS-Schnittstellen finden Sie unter Verkabelung der X-BUS-Schnittstelle
auf Seite 80.

i
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17.10.2.5 Einstellungen
Konfigurieren von X-BUS-Verbindungen:
1. Wabhlen Sie Konfiguration > Hardware > X-BUS > X-BUS Einstellungen.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Zentrale Funk

Xbus Einstellung
X-BUS Einstellungen

Adressiermodus (O Manuell - Verwenden Sie die Drehschalter auf den Erweiterungen/Bedienteilen um sine Adresse zuzuweisen

utomatizch - 1D wird von der Zentrale automatisch vergeben (fir Erweiterungen ohne Drehschalter)

X-BUS Typ
erneute Ubertragung Anzahl der ereuten Nachrichtenbertragungen im Storfall (Standard = 25).
Timer-Kommunikation Min. Dauer {in Sek.) einer Komm.Stdrung, bevor ein Alarm generiert wird {Standard = 10s).

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Adressiermodus Bestimmen Sie, ob die Erweiterungen/Bedienteile im X-BUS manuell
oder automatisch adressiert werden sollen.

X-BUS Typ Waéhlen Sie zwischen Ring- oder Stichleitungskonfiguration.
Ermeute Anzahl der emeuten Daten-Ubertragungsversuche des Systems (iber die
Ubertragung X-BUS-Schnittstelle, bevor ein Kommunikationsfehler ausgegeben wird.

(1-99: Standard = 25).

Timer- Zeitspanne, die verstreicht, bis ein Kommunikationsfehler aufgezeichnet
Kommunikation — wird.

17.10.3 Systemeinstellungen @andern
Dieser Abschnitt behandelt:
« Optionen unten
» Timerauf Seite 288
« Identifikation auf Seite 292
» Standards/Normen auf Seite 293
o Uhrzeit auf Seite 294
« Sprache auf Seite 295
17.10.3.1 Optionen

1. Wahlen Sie Konfiguration > System > Systemoptionen.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Systemoptionen

Die angezeigten Optionen variieren je nach Sicherheitsgrad des Systems.

[
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Einschrankung Systemoptionen Beschreibung

Allgemeine Einstellungen

Bereiche Wahlen Sie diese Option, um mehrere Bereich im System zu
aktivieren.

Hinweis: Diese Option wird nur fUr private und kommerzielle
Installationsarten angezeigt.

Quittierung mit Code Nur fur Sicherheitsstufe 3: Ein Benutzer, der keine Rechte zum
Quittieren eines Alarms besitzt, kann den Alarm Uber diese Funktion
trotzdem quittieren. Beim Versuch, einen Alarm zu quittieren, ist ein 6-
stelliger Code erforderlich. Der Benutzer muss den Errichter anrufen,
damit dieser einen Quittierungscode generiert, mit dem der Benutzer
den Alarm quittieren kann.

Sabo bei offline Aktivieren Sie diese Option, damit ein Sabotagealarm generiert wird,
falls eine Erweiterungs-MG offline geht.

Quittierung mit Wenn aktiviert, kdnnen Alarme mit der Fernbedienung durch Driicken
Fernbedienung der Unscharfsch-Taste quittiert werden.

Nur Web Audio- Wenn aktiviert, wird die LED am Audio-Erweiterungsmodul bei
Erweiterungsmodul mit  eingeschaltetem Mikrofon nicht aktiviert.
LED
Bericht im Bei Aktivierung dieser Option meldet die Zentrale immer

Konfigurationsmodus  Alarmaktivierungen und Panikalarme.

Ausgange im Wenn diese Option ausgewahlt wird, werden folgende Ausgange im
Konfigurationsmodus  Konfigurationsmodus nicht deaktiviert:

« Ausgange der Zentrale
« Ausgange der Erweiterung
o Anzeige-LEDs

« Schlisselschalter-LEDs

Warnung, wenn Wenn der Alarm ,Warnung, wenn Bericht fehlgeschlagen® ausgelost
Bericht fehlgeschlagen wird, werden die AuRensirenen aktiviert.

Bedrohungsalarm Wenn aktiviert, wird ein Bedrohungsalarm erneut ausgeldst.
wiederholen

Notrufalarm Wenn aktiviert, wird ein Notrufalarm erneut ausgelést.
wiederholen

Ubergehen der Wenn aktiviert, wird das LED-Verhalten der Kartenleser von der
Leserprofile Zentrale gesteuert.

Akustik aus bei Wenn aktiviert, werden alle Innen- und Aul3ensirenen (System und
Audioverifik. Bereich), die Bedienteilsummer und die Sprachausgaben auf dem

Komfort-Bedienteil wahrend einer Audioverifikation abgeschaltet.
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Einschrankung Systemoptionen

Beschreibung

Watchdog-
Ausgangsmodus

SPCP355

Sirene bei fehlg
Scharfsch.

Blitz bei fehlg
Scharfsch.

L Verberge Bypass

Batteriekapazitat

Aktiviert Ausgang 6 der SPC-Zentrale-Platine fir
Uberwachungszwecke. Folgende Betriebsarten des Watchdog-
Ausgangs koénnen ausgewahlt werden:

« Deaktiviert — Ausgang 6 ist als allgemeiner Universalausgang
verfigbar.

« Aktiviert — Ausgang 6 ist normalerweise AUS, wird jedoch
eingeschaltet, wenn eine Watchdog-Stérung vorliegt.

o Pulsierend — Ausgang 6 PULSIERT in einem Intervall von 100 ms.

« Aktivierung vertauscht — Ausgang 6 ist normalerweise EIN, wird
jedoch ausgeschaltet, wenn eine Watchdog-Stérung vorliegt.

Die folgenden Optionen kombinieren die Aktiviert-Option mit
Hardware-Fehlerberichten, wenn der Hauptmikroprozessor ausfallt.
Wenn ein derartiger Ausfall eintritt, wird ein SIA-Ereignis an ARC1
gesendet.

Hinweis: Der Empfanger muss so konfiguriert sein, dass er SIA und
SIA Extended 1 oder 2 verwendet. CID und FF werden nicht von
dieser Berichtsmethode unterstutzt.

« Aktiv + Auswertung (10 s) — Das Ausfallereignis wird
10 Sekunden nach Erkennung des Ausfalls an ARC1 gesendet.
Diese Option muss verwendet werden, um mit VdS 2252 konform
zu sein.

« Aktiv + Auswertung (60 s) — Das Ausfallereignis wird
60 Sekunden nach Erkennung des Ausfalls an ARC1 gesendet.

Das gemeldete SIA-Ereignis ist HF und Extended SIA meldet
Hardware-Stérung.

Hinweis: Hardware-Stérungen werden nicht gemeldet, wenn der
Techniker am System angemeldet ist.

Weitere Informationen Uber die Empfangszentrale finden Sie unter
Alarmempfangszentralen (ARC) auf Seite 354.

Aktiviert die VdS-Stromversorgung.

Fir VdS-Installationen wird diese Option automatisch ausgewahit.

Aktivieren Sie diese Option, um die Innensirenen zu aktivieren, falls
das Scharfschalten des Systems fehlschlagt.

Aktivieren Sie diese Option, um den Blitz zu aktivieren, falls das
Scharfschalten des Systems fehlschlagt.

Bei Aktivierung werden die Bypass-Meldungen nicht mehr auf dem
Bedienteil angezeigt.

Gesamtbatteriekapazitat in Ah, nur fir Bedienteile (3—100 Ah). Sie
missen diesen Wert und Maximaler Strom eingeben, um die
verbleibende Batteriedauer auf dem Bedienteil fir eventuelle
Stromausfalle anzuzeigen. Dies wird unter ,STATUS > BATTERIE >
BATT ZEIT angezeigt.
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Einschrankung Systemoptionen

Beschreibung

Intern scharf

Alarm

NurWeb

Maximaler Strom

Intern scharf A
umbenennen

Intern scharf B
umbenennen

Sofortige Auslésung

Erneute Auslésung

Kein Scharf bei Alarm

Quittierung bei
unscharf

Antimask bei scharf

Die Gesamtstromaufnahme der Batterien, wenn die Stromversorgung
ausfallt (30—20000 mA). Sie missen diesen Wert und
Batteriekapazitit eingeben, um die verbleibende Batteriedauer auf
dem Bedienteil fir eventuelle Stromausfalle anzuzeigen. Dies wird
unter ,STATUS > BATTERIE > BATT ZEIT angezeigt.

Geben Sie einen neuen Namen fir INTERN SCHARF A ein (z. B.
Nachtmodus).

Geben Sie einen neuen Namen fir INTERN SCHARF B ein (z. B. Nur
1. Stock).

Aktivieren Sie diese Option, um relevante Sirenen im Falle eines
unbestatigten Alarms zu aktivieren. Wenn diese Option nicht aktiviert
ist, werden die relevanten Sirenen nur bei einem bestatigten Alarm
aktiviert oder wenn der Melder, der den unbestatigten Alarm ausgel6st
hat, erneut aktiviert wird.

Aktivieren Sie diese Option, um Sirenen erneut zu aktivieren, wenn
eine zweite Meldergruppe auslést (nach Ablauf der Aktivierungszeit).
Wenn nicht aktiviert, wird die Sirene nur einmal aktiviert.

Wenn aktiviert, kann ein Bereich nicht gescharft werden, wenn ein
Alarm in einem Bereich oder dem System vorliegt.

Hinweis: Nur verfiigbar, wenn unter Standards > Region die Region
~Schweiz" oder der Sicherheitsgrad ,Unbeschrankt” ausgewahlt ist.

Aktivieren Sie diese Option, um Alarme nach 30 Sekunden im
unscharfen Zustand automatisch zu quittieren.

Hinweis: Um PD6662 zu erfillen, muss diese Option deaktiviert
werden.

Wahlen Sie den Meldungstyp fir eine Erkennung von Antimask aus,
wenn die Zentrale scharf geschaltet ist. Verfligbare Optionen sind:
Inaktiv, Sabotage, Stérung oder Alarm.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt“ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fir die ausgewahlte Region:

o Irland - Alarm

« Alle anderen Regionen — Alarm

© Vanderbilt 2018

278 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den

Browser

Einschrankung Systemoptionen

Beschreibung

@

Antimask bei Unscharf

EOL im Aus unscharf

EOL im Aus scharf

MG instabil
entscharfen

Wahlen Sie den Meldungstyp fir eine Erkennung von Antimask aus,
wenn die Zentrale unscharf geschaltet ist. Verfligbare Optionen sind:
Inaktiv, Sabotage, Stérung oder Alarm.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt®ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fir die ausgewahlte Region:

« Irland - Deaktiviert
« Alle anderen Regionen — Sabotage
Wahlen Sie den zu meldenden Ereignistyp aufgrund der Erkennung

von EOL im Aus, wenn die Zentrale unscharf geschaltet ist.
Verflgbare Optionen sind: Deaktiviert, Sabotage und Stérung.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt“ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fir die ausgewahlte Region:

« Deutschland VdS — Sabotage
« Alle anderen Regionen — Stérung
Wahlen Sie den zu meldenden Ereignistyp aufgrund der Erkennung

von EOL im Aus, wenn die Zentrale scharf geschaltet ist. Verfugbare
Optionen sind: Deaktiviert, Sabotage und Stdrung.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt“ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fir die ausgewahlte Region:

« Deutschland VdS — Sabotage
« Alle anderen Regionen — Stérung
Wahlen Sie den zu meldenden Ereignistyp aufgrund der Erkennung

von Meldergruppe instabil, wenn die Zentrale unscharf geschaltet ist.
Verfligbare Optionen sind: Deaktiviert, Sabotage und Stérung.

Eine Meldergruppe ist instabil, wenn innerhalb von 10 Sekunden keine
glltige Probe gewonnen werden kann.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt®ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fir die ausgewahlte Region:

« Deutschland VdS — Sabotage

« Alle anderen Regionen — Stérung
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(L) MG instabil scharfen Wahlen Sie den zu meldenden Ereignistyp aufgrund der Erkennung
von Meldergruppe instabil, wenn die Zentrale scharf geschaltet ist.
Verfugbare Optionen sind: Deaktiviert, Sabotage und Stérung.

Eine Meldergruppe ist instabil, wenn innerhalb von 10 Sekunden keine
glltige Probe gewonnen werden kann.

Diese Option kann nur konfiguriert werden, wenn die Zentrale im
Modus ,Unbeschrankt“ist. Im Modus Grad 2 oder Grad 3 entspricht
der Meldungstyp den Standards fiir die ausgewahlte Region:

« Deutschland VdS — Sabotage

« Alle anderen Regionen — Stérung

Endwiderstand Wabhlen Sie die Endwiderstande, die entweder fir alle Meldergruppen

(ENDWIDERSTAND) im System oder fiir neue Meldergruppen, die dem System hinzugefiigt
werden, gelten. Wahlen Sie einen Wert, um die entsprechende
Funktion zu aktivieren.

Aktivieren Sie zur Anwendung einer neuen EOL-Einstellung fir alle
vorhandenen Meldergruppen das Kontrollkastchen
-£ndwiderstandswert aller Eingange auf den Standardwert setzen®.
Wenn Sie den Wert fur den Endwiderstand andern, aber nicht dieses
Kontrollkastchen aktivieren, gilt die neue Einstellung nur fir
Meldergruppen, die nach der Anderung des Werts hinzugefiigt wurden.

(&) EOL Spanne Wenn aktiviert, werden die breiten EOL-Bander verwendet.
Horbarer Wenn aktiviert, werden die FU*-Verdachtsalarme akustisch und
Verdachtsalarm optisch am Bedienteil angezeigt (nur Finanzieller Modus).
Test KS bei scharf Wenn aktiviert, werden alle Kérperschallmelder in den Bereichen,

welche gescharft werden, vor der Scharfschaltung des
Bereichs/Systems gepriift (nur Finanzieller Modus).

(&) Automatische Aktivieren Sie diese Funktion, um Alarme auf dem System
Quittierung automatisch zu quittieren, d. h. wird die offene Meldergruppe, die einen
Alarm ausgel6st hat, geschlossen, ist eine manuelle Quittierung am
Bedienteil/Browser nicht mehr erforderlich. Ist die Funktion nicht
aktiviert, kann der Benutzer Alarme nicht durch Zurlicksetzen des
Eingangs quittieren, der den Alarm ausgel6st hat.

(&) Erzwungene Aktiviert: Wird eine nicht-verzégerte Meldergruppe aktiviert, wahrend
Scharfung mit Alarm der Ausgangs-Timer ablauft, wird ein lokaler Alarm mit Sirenen
ausgelodst.

Deaktiviert: Wird eine nicht-verzogerte Meldergruppe aktiviert,
wahrend der Ausgangs-Timer ablauft, wird kein Alarm ausgelost.

Hinweis: Diese Option wird nur angezeigt, wenn der Grad
Unbeschrankt ausgewahlt wurde, da ihre Aktivierung nicht den
Anforderungen der EN50131 entspricht. Wird unter der Mentoption
Einhaltung von Vorschriften als Region Belgien oder Schweiz
ausgewahlt, wird diese Option automatisch aktiviert, ist aber unter
Optionen nicht sichtbar.
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@

Alarm bei
Eintrittsverzégerung

Aktiviert: Wird eine nicht-verzégerte Meldergruppe aktiviert, wahrend
der Eingangs-Timer ablauft, wird ein lokaler Alarm mit Sirenen
ausgelost.

Deaktiviert: Wird eine nicht-verzdgerte Meldergruppe aktiviert,
wahrend der Eingangs-Timer ablauft, wird kein Alarm ausgelst.

Hinweis: Diese Option wird nur angezeigt, wenn der Grad
Unbeschrankt ausgewanhlt wurde, da ihre Aktivierung nicht den
Anforderungen der EN50131 entspricht. Wird unter der Menlioption
Einhaltung von Vorschriften als Region die Schweiz ausgewahlt,
wird diese Option automatisch aktiviert, ist aber unter Optionen nicht
sichtbar.
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(L) Bestatigung

Die Bestatigungsvariable legt fest, wann ein Alarm als bestéatigter
Alarm gilt.

. BS8243:
Stellt die Einhaltung der Anforderungen der britischen Polizei
sicher. Dies ist eine spezifische Anforderung fir gewerbliche
Installationen im Vereinigten Konigreich. Die Anforderung sieht
vor, dass ein Alarm nur als bestatigter Alarm gilt, wenn die
folgenden Bedingungen erflllt sind:
Nachdem der erste MG-Alarm aktiviert wurde und bevor die
Alarmbestatigungszeit abgelaufen ist, wird ein zweiter MG-Alarm
aktiviert. Die Alarmbestatigungszeit muss zwischen 30 und 60
Sekunden lang sein. (Siehe Timer auf Seite 288.)
Wird innerhalb der Alarmbestatigungszeit kein zweiter Alarm
aktiviert, wird der erste MG-Alarm gesperrt. Die BS8243-
Bestatigungsoption wird automatisch gesetzt, wenn unter
Standards > Region die Region UK gewahit wird.

» Garda:
Stellt die Einhaltung der Richtlinien der irischen Garda fiir einen
bestatigten Alarm sicher. Die Anforderung sieht vor, dass ein
Alarm als bestatigter Alarm gilt, sobald ein zweiter MG-Alarm
innerhalb des Alarmzeitraums im System aktiviert wurde. Die
Garda-Bestéatigungsoption wird automatisch gesetzt, wenn unter
Standards > Region die Region Irland gewahlt wird.

- EN-50131-9
Stellt die Einhaltung der Anforderungen mit der EN-50131-9-Norm
und der spanischen ,Verordnung INT/316/2011 vom 1. Februar zur
Bedienung von Alarmsystem fiir die private Sicherheit® sicher.
Diese Anforderung sieht vor, dass ein Alarm nur als bestatigter
Alarm gilt, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind:
- 3 Aktivierungen einer Meldergruppe innerhalb von 30 Minuten
(Standardwert), wobei zwei Aktivierungen vom selben Gerat
stammen kénnen, sofern die Aktivierungen von einem
unterschiedlichen Typ sind, d. h. Alarm/Sabotage.
- 1 Alarmaktivierung gefolgt von einer ATS[1]-Stérung innerhalb
von 30 Minuten (Standardwert).
- ATS-Stoérung gefolgt von einer Sabotage oder einer
Alarmbedingung innerhalb von 30 Minuten (Standardwert).
Wenn die Meldergruppe nach 30 Minuten wieder in den
urspringlichen physischen Zustand versetzt wird, werden die
Alarme der Meldergruppe quittiert, wenn ein Benutzer der Ebene 2
diesen Alarm quittieren kann. In diesem Fall akzeptiert die
Meldergruppe eine neue Alarmbedingung, die eine neue
Aktivierung auslost.
Wenn die Meldergruppe nicht in den urspriinglichen Zustand
versetzt wurde, wird die Meldergruppe gesperrt, sofern sie
gesperrt werden darf.
Wenn ein Alarm (ATS) nach einem Zeitraum von 30 Minuten
(Standardwert) erneut ausgel6st wird, startet der 30-Minuten-
Timer neu.
Die EN50131-9-Bestatigungsoption wird automatisch gesetzt,
wenn unter Standards > Region Spanien gewahlt wird.
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Bedienteil

®

PIN

Zeige Status
(ZEIGE STATUS)

Zeige offene MG

Info bei Ubertr

Info bei Ubertr. Zeile 1
Info bei Ubertr. Zeile 2

Kamerastatus
anzeigen

Protokolliere Zugriff
auf das Bedienteil

Sprache im
Ruhezustand

Vereinfachte Anzeige
anwenden

Pin ?-stellig

« VdS
Dies erzwingt die Einhaltung der VdS-Norm.

Wenn aktiviert, wird der Scharfschaltungszustand (Extern
scharf/Intern scharf/Unscharf) des Systems dauerhaft in der unteren
Zeile des Displays am Bedienteil angezeigt. Wenn nicht aktiviert, wird
der Scharfschaltungszustand nach 7 Sekunden ausgeblendet.

Wenn aktiviert, werden die offenen Meldergruppen im unscharfen
Zustand am Bedienteil angezeigt.

Wenn aktiviert, wird fir 30 Sekunden nach der Unscharfschaltung eine
Nachricht angezeigt, wenn ein bestatigter Alarm Gbertragen wurde.

Nachricht, die in der ersten Zeile des Displays angezeigt wird.
Nachricht, die in der zweiten Zeile des Displays angezeigt wird.

Wenn aktiviert, werden nicht verbundene Kameras im unscharfen
Zustand am Bedienteil angezeigt.

Diese Option aktivieren, um den Zugriff auf das Bedienteil durch die
Benutzer zu protokollieren (erfolgreiche und fehlgeschlagene
Anmeldeversuche).

Wahlen Sie die Sprache, die im Ruhezustand angezeigt werden soll.

« Systemsprache: Die Sprache, in der Menus und Texte auf den
Bedienteilen, in der Web-Schnittstelle und im Logbuch angezeigt
werden.

o Zuletzt verwendete: Die zuletzt verwendete Sprache wird im
Ruhezustand angezeigt.

Diese Option aktivieren, um die vereinfachten Meniis zum
Scharfschalten/Unscharfschalten auf den Komfort- und Kompakt-
Bedienteilen zu verwenden (nur fir eine Bereichskonfiguration).

Legen Sie die Anzahl der Stellen fur Benutzer-PINs fest (max. 8
Stellen). Wird die Zahl der Stellen erhéht, wird bestehenden PINs eine
entsprechende Anzahl von Nullen vorangestellt. Wird die Zahl der
Stellen beispielsweise auf 8 eingestellt, wird aus der bestehenden
Benutzer-PIN 2134 (4 Stellen) die PIN 00002134. Wird die Anzahl der
PIN-Stellen verringert, werden die vorgestellten Stellen von
bestehenden PINs entfernt. Wird also beispielsweise die Anzahl der
Stellen auf 5 eingestellt, wird aus der bestehenden Benutzer-

PIN 00002134 (8 Stellen) die PIN 02134.

Hinweis: Diese Option kann nicht gedndert werden, wenn ein SPC
Manager-PIN-Stellen-Modus eingerichtet ist. Siehe SPC Manager auf
Seite 367.

Hinweis: Zur Einhaltung der INCERT-Genehmigungen muss die
Benutzer-PIN mehr als 4 Zeichen enthalten.
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Tiir und Leser

TP +PIN

Bedrohungs-PIN

PIN-Richtlinien

Karten zurlicksetzen

Ignoriere Anlagencode

Wenn aktiviert, werden Transponder und PIN bendtigt.

Wahlen Sie eine der folgenden Bedrohungspin-Optionen, um die
entsprechende Funktion auf dem System zu aktivieren.

« PIN +1 (das System reserviert die PIN vor und nach der Benutzer-
PIN als Bedrohungs-PIN).

« PIN +2 (das System reserviert zwei PINs vor und nach der
Benutzer-PIN als Bedrohungs-PINs).

Die Bedrohungspin muss fur einzelne Benutzer aktiviert sein. Siehe
Abschnitt Hinzufligen/Bearbeiten von Benutzem.

Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten, um Optionen fiur die PIN-
Nutzung auszuwahlen.

« RegelmaRige Anderungen erforderlich — Erzwingt geplante
Anderungen der Benutzer-PIN. Der Zeitraum wird im Feld PIN
Gililtig unter Timer definiert. Siehe Timer auf Seite 288.

« Warnung, wenn Anderungen erforderlich — generiert einen
Benutzerwarnung, wenn die Benutzer-PIN bald ablauft oder
abgelaufen ist. Der Warnzeitraum wird im Feld Pin Warnung
unter Timer definiert. Siehe Timer auf Seite 288.

« Benutzer wahlt letzte Stelle — ermdglicht es dem Benutzer, die
letzte Stelle der PIN auszuwahlen. Die vorhergehenden Stellen
werden automatisch vom System generiert.

« Benutzer wahlt die letzten 2 Stellen — Ermdglicht es dem
Benutzer, die letzten zwei Stellen der PIN auszuwahlen. Die
vorhergehenden Stellen werden automatisch vom System
generiert.

« Limit Anderung — Beschrankt die Anzahl der méglichen
Anderungen innerhalb eines gliltigen PIN-Zeitraums. Dieser Wert
wird im Feld Limit PIN-Anderung unter Timer definiert. Siehe
Timer auf Seite 288.

« Sichere PINs — Bei Aktivierung dieser Option wird die PIN
automatisch von der Zentrale generiert.

Wenn aktiviert, werden alle Karten taglich um Mitternacht
zurickgesetzt.

Bei Aktivierung ignoriert das Zugangssystem die Anlagencodes.
Durch das Ignorieren des Anlagencodes fligen Sie nur die
Kartennummer hinzu und erhéhen die Kartennutzer im System von 100
auf 2.500.

© Vanderbilt 2018

284 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den

Browser

Einschrankung Systemoptionen

Beschreibung

Nur Web

Nur Web

Techniker

@

Kartenformat

Turstatus bei scharf

Turstatus bei unscharf

Ubergehen der
Leserprofile

Reset durch Techniker

Techniker Austritt

Technikerzugang
freigeben

Herstellerzugang
freigeben

Klicken Sie auf Bearbeiten, um die Kartenformate auszuwahlen, die in
dieser Zentrale zugelassen werden sollen.

Weitere Informationen zu derzeit unterstiitzten Kartenlesern und
Kartenformaten finden Sie unter Unterstiitzte Kartenleser und
Kartenformate auf Seite 428.

Hinweis: Die Auswahl von Wiegand aktiviert alle Wiegand-
Kartenformate.

Wahlen Sie die erforderliche Benutzeridentifikation, um die Tur bei
scharf geschaltetem Bereich zu 6ffnen. Verflgbare Optionen sind:
Standard, Karte und PIN, Karte oder PIN.

Wahlen Sie die erforderliche Benutzeridentifikation, um die Tir bei
unscharf geschaltetem Bereich zu 6ffnen. Verfligbare Optionen sind:
Standard, Karte und PIN, Karte oder PIN.

Wenn aktiviert, zeigen die Kartenleser-LEDs die
Einstellungsbestatigung und Karte+PIN-Anforderung an.

(Nur fur Region ,UK"): Wenn aktiviert, muss der Techniker bestatigte
Alarme quittieren. Diese Option funktioniert in Kombination mit der
Funktion ,Bestatigung®.

Wenn aktiviert, kann der Techniker den Konfigurationsmodus
verlassen, auch wenn noch Alarme aktiv sind.

Aktivieren Sie diese Funktion, um sicherzustellen, dass der Techniker
nur mit der Erlaubnis des Benutzers auf das System zugreifen kann.

Wenn nicht aktiviert, ist die Mentoption TECHNIKERZUGANG
FREIGEBEN nicht auf dem Bedienteil verflgbar.

Hinweis: Nur verfiigbar, wenn der Sicherheitsgrad ,Unbeschrankt*
ausgewahlt ist. FUr Sicherheitsgrad 2 und 3 ist die Benutzersteuerung
fur den Technikerzugang immer verfugbar.

Aktivieren Sie diese Funktion, um sicherzustellen, dass der Techniker
nur mit der Erlaubnis des Benutzers auf das System zugreifen kann.

Wenn nicht aktiviert, ist die Mentoption HERSTELLERZUGANG
FREIGEBEN nicht auf dem Bedienteil verfligbar.

Hinweis: Nur verfligbar, wenn der Sicherheitsgrad ,Unbeschrankt*
ausgewahlt ist. FUr Sicherheitsgrad 2 und 3 ist die Benutzersteuerung
fur den Technikerzugang immer verfiigbar, wenn der Benutzer vom
Typ ,Manager”ist.
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SMS

Richtlinie

Nur Web

NurWeb
Nur Web

Nur Web

SMS-Authentifizierung  Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:
o Nur PIN-Code: Anmeldung iiber eine glltige Benutzer-PIN.

o Nur Rufnummer: Anmeldung iber die Telefonnummer
(einschlie3lich der dreistelligen Landervorwahl), die fir die
Benutzer-SMS-Steuerung konfiguriert wurde. Die SMS-Steuerung
zur Konfiguration durch den Benutzer steht nur zur Verfligung,
wenn diese Option ausgewahlt wurde.

¢ PIN und Rufnummer

o Nur SMS-PIN: Anmeldung Uber eine fir den Benutzer
konfigurierte, giiltige PIN. Dabei handelt es sich nicht um die
Anmelde-PIN des Benutzers. Die SMS-Steuerung zur
Konfiguration durch den Benutzer steht nur zur Verfligung, wenn
diese Option ausgewahlt wurde.

e« SMS-PIN + Rufnummer

Systemrichtlinie Konfigurieren Sie die Technikeranmeldung und das
Sabotagemeldeverhalten fur das System.

Verhalten der Zeiten Zeigen Sie das Verhalten der Zeiten an.

Ausgangskonfiguration Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten, um Verriegelungs- und
Auto-Scharfschaltungseinstellungen zu konfigurieren (siehe
Konfiguration der Ausgénge fiir Systemverzdgerung und automatische
Scharfschaltung auf Seite 257).

Systemalarme Diese Programmieroption ermdglicht die Einschrankung der Benutzer-
und Technikerrechte zum Quittieren, Abschalten und Sperren von
Alarmen. Auch die Art und Weise, in der das System auf Alarme
reagiert, kann programmiert werden.

Nur Web Alarme von Wahlen Sie, ob bestimmte MG-Alarme vom Benutzer und vom
@ Meldergruppen Techniker quittiert, gesperrt oder abgeschaltet werden kdnnen.
Nur Web Sabotage Wahlen Sie, ob bestimmte MG-Sabotagen vom Benutzer und vom
@ Meldergruppe Techniker quittiert, gesperrt oder abgeschaltet werden kdnnen.
Nur Web Verhalten der Wabhlen Sie die auf dem Bedienteil anzuzeigenden Meldungen fiir den
® Bedienteilanzeige scharfen und unscharfen Zustand aus.
Nur Web Verhalten der LED Wahlen Sie, welche LED auf den Bedienteilen fiir den scharfen und
) Anzeigen am unscharfen Zustand angezeigt werden soll.
Bedienteil
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Nur Web

@

Nur Web

)

Nur Web

Nur Web

Nur Web

Nur Web

Allgemeine
Systemrichtlinie

Bestatigte Alarme
Systemalarme

Bedrohungsdaten

Bedrohungspasswort 1

Bedrohungspasswort 2

Telefonnummer 1

Telefonnummer 2

Wahlen Sie die folgenden Optionen, um die Fernsteuerung des
Systems und die Alarm- und Sirenenscharfschaltungen zu verwalten:

- keine bestatigten Alarme, wenn intern scharf

- blockiere Fernriicksetzung

- blockiere Fernabschaltung

- blockiere Fernsperre

- keine externe Sirene, wenn intern scharf

- verzogerte Benachrichtigung, wenn die Zutrittsverzogerung lauft

- bestétigter Alarm bricht Verzdgerung ab

Wahlen Sie aus, welche Systemalarme einen bestatigten Alarm
auslésen, wenn mindestens ein Alarm aktiv ist, und welcher
Systemalarm bei der Zentrale den Wechsel in den Probestatus
verursacht.

Geben Sie das erste Bedrohungspasswort ein, das im Falle eines
Bedrohungs-Informationsereignisses an die Zentrale Leitstelle
gesendet werden soll.

Geben Sie das zweite Bedrohungspasswort ein, das im Falle eines
Bedrohungs-Informationsereignisses an die Zentrale Leitstelle
gesendet werden soll.

Geben Sie die erste Standort-Telefonnummer ein, die im Falle eines
Bedrohungs-Informationsereignisses an die Zentrale Leitstelle
gesendet werden soll.

Geben Sie die zweite Standort-Telefonnummer ein, die im Falle eines
Bedrohungs-Informationsereignisses an die Zentrale Leitstelle
gesendet werden soll.

*Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

Siehe auch

Bereich hinzufiigen/bearbeiten auf Seite 297
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17.10.3.2 Timer

Diese Seite bietet einen Uberblick tiber vorhandene Standardzeiten einschlieRlich deren Beschreibung.

Diese Einstellungen, die je nach definiertem Sicherheitsgrad des Systems variieren, sollten nur von

kann dazu fuhren, dass das SPC-System den geforderten Sicherheitsstandards nicht mehr
entspricht. Beim Zuriicksetzen des Systems auf Sicherheitsgrad EN 50131 Grad 2 oder EN 50131

Grad 3 werden samtliche auf dieser Seite vorgenommenen Einstellungen tiberschrieben.

E einem autorisierten Installationstechniker programmiert werden. Das Verandern von Einstellungen

1. Wahlen Sie Konfiguration > System > System-Timer.

Die Seite System-Timer wird angezeigt.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Timer

Die Funktionen werden in der nachstehenden Reihenfolge zugeordnet:
o 1. Zeile: Web

o 2. Zeile: Bedienteil

Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Akustisch wahrnehmbar
Innensirenen Dauer der Aktivierung der Innensirenen im Alarmfall. (0— 15 min.
ZEIT INNENSIR 999 Minuten; 0 = niemals)
Aullensirenen Dauer der Aktivierung der Aufdensirenen im Alarmfall. (0— 15 min.
ZEIT AUSSENSIR 999 Minuten; 0 = niemals)
Verzdgerung Aufdensirene  Bewirkt eine verzogerte Aktivierung der Aufdensirene. (0-999 0 sek.
VERZ AUSSENSIR Sekunden)
Glocke Dauer in Sekunden, fir die der Ausgang Turglocke aktiviert wird, 2 sek.
ZEIT TURGLOCKE wenn eine Meldergruppe mit dem Attribut TUrglocke ausgeldst wird.
(1-10 Sekunden)
Bestétigung
Bestatigen Hinweis: Diese Option ist nur fir bestimmte Wahlkombinationen mit  30min.
ZEIT BESTATIGEN Sicherheitsgrad und Bestétigung verfiigbar. (Siehe Optionen auf
Seite 275 und Standards/Normen auf Seite 293.)
Dieser Timer bezieht sich auf die Alarmbestatigungsfunktion und ist
als die maximale Zeit zwischen den Alarmen zweier unabhangiger
Meldergruppen definiert, die einen bestatigten Alarm generieren. (0—
60 Minuten)
Bestatigte Bedrohung Hinweis: Diese Option ist nur fiir bestimmte Wahlkombinationen mit  480min.
Sicherheitsgrad und Bestétigung verfiigbar. (Siehe Optionen auf
Seite 275 und Standards/Normen auf Seite 293.)
Dieser Timer bezieht sich auf die Funktion flr bestatigte
Bedrohungen und ist als die maximale Zeit zwischen den Alarmen
zweier unabhangiger Meldergruppen definiert, die einen bestatigten
Alarm generieren. (480-1200 Minuten)
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Verzégerung Ubertragung  Die Verzdgerungszeit nach einem Alarm, bis die Ubertragung zur 30 sek.
VERZ UBERTRAGUNG Alarmempfangszentrgle (ARC) gestartet W|rq. Dies dlen.t

insbesondere der Verringerung ungerechtfertigter Reaktionen

seitens der ARC und der Polizei. Wird eine weitere Meldergruppe

ausgelost, wird die Ubertragungsverzégerung ignoriert, und die

Ubertragung beginnt sofort. (0-999 Sekunden)
Alarmabbruch Zeit nach einem gemeldeten Alarm, in der eine 30 sek.
ALARMABBRUCH Alarmabbruchsmeldung gesendet werden kann. (0-999 Sekunden)
Einstellung

Scharfschalteberechtigung Zeitraum, in dem die Scharfschalteberechtigung giiltig ist. (10-250 20 sek

SCHARFSCH. BER. Sekunden)
Extern Zeitabbruch Zeit (in Sek.), um welche die Scharfschaltung verzégert wird, 7 sek.
EXT ZEITABBRUCH nachdem eine Meldergruppe, fir die das Attribut ,Extern

Zeitabbruch” gesetzt ist, geschlossen wird. (1-45 Sekunden)

Scharfschquitt Sirene Sirene wird zur Quittierung der externen Scharfschaltung kurzzeitig 0 sek.
SCHARF QUITT SIR aktiviert. (0-10 Sekunden)

Scharfsch fehlg. Zeit in Sekunden, fur die eine Meldung ,Scharfschaltung 10 sek.
SCHARFSCH FEHLG fghlgeschlageln“ am Bedienteil angezeigt wird (0 = bis gultige PIN
eingegeben wird). (0-999 Sekunden)

Scharfschquitt Blitzleuchte an der AuRensirene wird zur Quittierung der externen 0 sek.
Blitzleuchte Scharfschaltung kurzzeitig aktiviert. (0-10 Sekunden)

SCHARF QU BLITZ

Alarm
Doppelauslésung Max. Zeit (in Sek.) zwischen zwei Auslésungen einer Meldergruppe 10 sek.
ZEIT DOPPELAUSL mit dem Attribut ,Doppelausldésung®, sodass ein Alarm generiert

wird. (1-99 Sekunden)
Dauertest Anzahl der Tage, die eine Meldergruppe im Dauertest verweilt, bis 14 Tage
TAGE DAUERTEST der Dauertest automatisch deaktiviert wird. (1-99 Tage)
Korperschallmelder Der durchschnittliche Zeitraum zwischen automatischen Tests der 168 Stunden
Autotestzeit Kdrperschallmelder. (12-240 Stunden)
KSM AUTOTST Hinweis: Zur Aktivierung der automatischen Tests muss das

Attribut Automatischer Meldertest fiir eine Koérperschall-MG

aktiviert sein.
Dauer von KS-Test Maximale Zeit (in Sekunden), die ein Kérperschallmelder bendtigt um 30 sek.
KSM-TESTZEIT einen Alarm aufgrund des Koérperschalltest-Ausgangs auszulésen.

(3-120 Sekunden)
Verzogerung der Zeit fur verzogerte automatische Quittierung, wenn die Meldergruppe 0 sek.

automatischen Quittierung  wieder zu ,Normal® zurtickkehrt. (0-9999 Sekunden)
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Kein Zutritt erlaubt nach Das Zeitfenster nach einem Alarm, ehe der Benutzer Zutritt erhalt. Omin.
Alarm (1-120 Minuten)
KEIN ZUTRITT
ERLAUBT NACH ALARM
Zutrittszeit Zeitfenster, in dem ein Alarm-Benutzer das System betreten kann,
nach die Sperrzeit nach einem Alarm abgelaufen ist. (10-
240 Minuten)
Blitzleuchte Dauer, fur die der Ausgang ,Blitzleuchte® bei einem Alarm aktiviert 15 min.
ZEIT BLITZL wird. (1-999 Minuten; 0 = unendlich)
Alarme
Verz Netzstoérung Die Verzdgerungszeit nach einer erkannten Netzstérung, bis das Omin.
VERZ STOR NETZ System einen Alarm aktiviert. (0—60 Minuten)
Verzdgerung Fremdfunk Die Verzdgerungszeit nach einem erkannten Fremdfunk, bis das Omin.
System einen Alarm aktiviert. (0-999 Sekunden)
Techniker
Technikerzugang Der Timer fir den Technikerzugang lauft, sobald der Benutzer den Omin.
ZUGANG TECHNIKER Zugang aktiviert hat. (0999 Minuten; 0 = keine Zeitbeschrankung fur
Systemzugang)
Automatische Abmeldung  Dauer der Inaktivitat, nach der der Techniker automatisch Omin.
des Technikers abgemeldet wird. (0-300 Minuten)
AUTO. ABMELDEN
Bedienteil
Bedienteil Timeout Die Zeitspanne in Sekunden, die das Bedienteil auf eine Eingabe 30 sek.
BEDIENT TIMEOUT wartet, bis es das aktuell angezeigte Menu verlasst. (10-300
Sekunden)
Sprache Bedienteil Die Zeitspanne in Sekunden, die das Bedienteil wartet, bevor es die 10 sek.
EINSTELLEN DER Sprache auf Standardeinstellung wechselt. (0-9999 Sekunden; 0 =
SPRACHE niemals)
Feuer
Feuer Voralarm Wartezeit in Sekunden, bis ein Feueralarm fir Meldergruppen mit 30 sek.
FEUER VORALARM dem Attribut ,,Feuer Voralarm® gemeldet wird. Siehe Meldergruppe
bearbeiten auf Seite 296. (1-999 Sekunden)
Branderkennung Zusatzliche Wartezeit, bis ein Feueralarm fir Meldergruppen mit 120 sec.
BRANDERKENNUNG dem Attribut ,,Feuer Voralarm* und ,,Feuer Erkundungszeit” gemeldet
wird. Siehe Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296. (1-999
Sekunden)
PIN
PIN glltig Zeitspanne, in der die PIN giltig ist. (1-330 Tage) 30 Tage
PIN GULTIG
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Timer Beschreibung Zuriicksetzen
Limit PIN-Anderung Anzahl der Anderungen innerhalb der Gilltigkeitsdauer. (1-50) 5
LIMIT PIN-ANDERUNG
PIN Warnung Zeit, bevor PIN ablauft und eine Warnung angezeigt wird. (1- 5Tage
PIN WARNUNG 14 Tage)
Allgemeine Einstellungen
Zeit Funk Ausgang Die Dauer, fur die der Funkausgang im System aktiv bleibt. (0999 0 sek.
FUNKAUSGANG Sekunden)
Zeit synch.Limit Zeitlimit, innerhalb derer keine Zeitsynchronisierung durchgefuhrt 0 sek.
SYNCH-ZEIT LIMIT wird. Z.elltsynchronI|S|erung fmde} nur statt, wenn dlfa Systemzeit und
Aktualisierungszeit auflderhalb dieses Grenzwerts liegen. (0-300
Sekunden)
Verb. abgelaufen Zeit, bis Ethernet-Verbindungsfehler angezeigt wird. (0-250 0 sek.
VERB. ABGELAUFEN Sekunden; 0 = deaktiviert)
Kamera Offline Ausschalttimer Kamera. (10-9999 Sekunden) 10 sek.
KAMERA OFFLINE
Uberwacht Dieses Attribut bezieht sich nur auf die Fernwartung. Zeitfenster, in 336 Std (2
OUBERWACHT dem die Meldergruppe mit gesetztem Attribut Uberwacht gedffnet Wochen)
werden muss. (1-9999 Stunden)
Stiller Bedrohungsalarm Zeit, in der der Bedrohungsalarm still bleibt und am Bedienteil nicht Omin.
wiederhergestellt werden kann. (0-999 Minuten)
Bedrohung/Panik still Die Anzahl der Minuten, die ein Bedrohungs-/Panikalarm still bleibt 0 min.
und auf dem Bedienteil nicht wiederhergestellt werden kann. (O-
999 Minuten)

Die vorgegebenen Standardzeiten sind von der Technikerkonfiguration abhangig. Die
angegebenen Standardzeiten kénnen daher zul&ssig sein oder nicht, je nach Konfiguration durch
| i den zustandigen Techniker.

Die gultigen Einstellungen/Bereiche kénnen von den unter Konfiguration > System > Standards
spezifizierten Sicherheitsgrade abhangen.
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17.10.3.3 Identifikation

1.

Hardware

System Optionen

System

System-Timer

Eingange Ausgange

Identifikation

Wahlen Sie Konfiguration > System > Identifikation.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Standards Uhrzeit Sprache

Option
Installations-ID

Name der Inst.

Installationsdatum

Name des Errichters
Tel. Errichter

Zeige Errichter

Techniker Sperre

Techniker Sperrcode

Systemidentifikation

Beschreibung

Eindeutige ldentifizierungsnummer (verwendet durch FlexC und SPC Prof SPC Safe)
(1-999999 )

| Beschreibung der Installation.

Tag Monat Jahr

[8 w]r[Jul_w]i[2014 v|

Name des Errichters, der fur den Service zustandig ist.
Telefonnummer des Errichters, der fur den Service zustandig ist.

Wenn aktiviert, werden die Errichterinformationen am Bedienteil angezeigt.

‘Wenn aktiviert, wird fir eine Ricksetzung auf Werkseinstellung der Sperrcode benatigt.

4-stelliger Techniker-Sperrcode.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Installations-ID

Name der
Installation

Installationsdatum
Name des
Errichters

Tel Errichter

Zeige Errichter

Techniker Sperre

Techniker
Sperrcode

Geben Sie fur jede Installation eine eindeutige Nummer ein (1-999999).
Diese Nummer identifiziert die Installation.

Geben Sie den Namen der Installation ein. Ein Installationsname muss
eingegeben werden, bevor die Installation auf dem System gespeichert
wird. Die Installation kann am Bedienteil angezeigt werden.

Wahlen Sie das Datum, an dem die Installation fertiggestellt wurde, aus
dem Dropdown-Meni aus.

Geben Sie den Namen der Person ein, die das System installiert hat (zu
Supportzwecken).

Geben Sie die Telefonnummer der Person ein, die das System installiert
hat (zu Supportzwecken).

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Installationsdaten auf dem
an der Zentrale angeschlossenen Bedienteil anzuzeigen (im
Bereitschaftszustand).

Aktivieren Sie diese Kontrollkastchen, um die Eingabe des Techniker-
Sperrcodes zu verlangen, um die Zentrale auf Werkseinstellungen
zurickzusetzen.

Geben Sie einen Sperrcode (4-stellig) ein.
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17.10.3.4 Standards/Normen

. Alle Alarmsysteme mussen den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen. Jede Norm hat
l spezifische Sicherheitsanforderungen, die fir den Markt bzw. das Land, in dem das Alarmsystem
installiert wird, gelten.

1. Wabhlen Sie Konfiguration > System > Standards.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Inputs Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN d@ndern Erweitert

System Optionen System-Timer Identification Standards Unrzeit Sprache

Kontinent
@ Europa () Asien (7) Mordamerika (©) Sudameriika () Ozeanien

Installationstyp Sicherheitsgrad

@ Privat @ ENS0131 Sicherheitsgrad 2
) Kommerziell ® EN50131 Sicherheitsgrad 3
©) Finanziell ® Unbeschrankte Konfiguration

Region Compliance:

7} Auswahlen, um den UK PDB662 Normen zu entsprechen.

) Auswahlen, um den irischen Normen zu entsprechen.

@ Auswahlen, um den euopaischen Normen zu entsprechen.
) ltalien
) (*) Auswihlen, um den schwedischen SSF 10143 Normen zu entsprechen .
) (*)Auswahlen, um den Schweizer Normen zu enisprechen
) (*) Auswahlen, um den INCERT Normen zu entsprechen_
) (*) Auswahlen, um den Spanischen normen zu entsprechen
©) (") Auswahlen, um den deutschen Normen zu entsprechen.
) (") Auswahlen, um den franzosischen Normen zu entsprechen.
) Norwegen
) Dénemark
-} Polen
) Niederlande

Finnland

Portugal
“) Tschechisch

(*) Auswahl| des lokalen Standards oder der nationalen Einstellungen wird die
EN50131 Einstellungen ersetzen.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Continent Wahlen Sie den entsprechenden Standort der Installation aus.
Optionen sind: Europa, Asia, North America, South America oder
Oceania.

Installationstyp Wahlen Sie die Installationsart. Die verfligbaren Optionen sind:
Privat, Kommerziell, Finanziell.
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Region Compliance Um die Region in lhrer Zentrale zu andern, empfehlen wir dringend,
die Zentrale auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen und im
Start-Assistenten eine neue Region auszuwahlen. Wahlen Sie die
Region, in der die Anlage installiert ist, und die regionalen
Anforderungen, die sie erfillt.

Einige Wahlmdglichkeiten werden lokale oder nationale Standards
implementieren, die EN50131-Anforderungen ersetzen. Die Optionen
im Bereich Sicherheitsgrad werden sich abhangig von Ihrer Wahl im
Bereich Region Compliance andern.

Optionen sind: UK, Irland, Europa allgemein (EN), Italien, Schweden,
Schweiz, Belgien, Spanien, Deutschland (VdS), Frankreich,
Norwegen, Danemark, Polen, Niederlande, Finnland, Portugal und
Tschechische Republik.

Sicherheitsgrad Wahlen Sie den Sicherheitsgrad, der fur die Installation gilt.

Die Optionen im Bereich Sicherheitsgrad werden sich abhangig von
Ilhrer Wahl im Bereich Region Compliance andemn.

Sicherheitsgrad — Unbeschréankt

Die Sicherheitsgradeinstellung Unbeschrankt bedeutet, dass fir die Installation keinerlei regional
bedingte Sicherheitsbeschrankungen gelten. Die Einstellung ,Unbeschrankt” erlaubt es dem Techniker,
die Installation durch Andern der Optionen der Sicherheitsrichtlinien und Konfigurieren zusétzlicher
Optionen anzupassen, die nicht mit den ausgewahlten regionalen Sicherheitsanforderungen
Ubereinstimmen.

Konfigurationsoptionen fur die Einstellung ,Unbeschrankt® werden im vorliegenden Dokument mit dem
folgenden Symbol gekennzeichnet: )

Informationen zu Richtlinien fir die Systemkonfiguration finden Sie unter Systemoptionen auf Seite 275.
17.10.3.5 Uhrzeit

In diesem Fenster kdnnen das Datum und die Uhrzeit des Systems eingestellt werden. Die Zentrale
enthalt eine batteriegepufferte Echtzeituhr (Real-Time Clock, RTC), die sicherstellt, dass Datum und
Uhrzeit auch bei einem Ausfall der Stromversorgung im System erhalten bleiben.

1. Wahlen Sie Konfiguration > System > Uhrzeit.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

System Optionen System-Timer Identifikation Standards Uhrzeit Sprache
Aktuelle Datum/Uhrzeit

Stunde  Minute Sekunde
Zeitt  [18 v]:[04 v] - [50 v|

Tag Monat Jahr
Datum: [28 V| / [Jul v/ [2014 v]

Automatiche Umstellung SommerWinterzeit: [«

Synchronisierung mit der Stromversorgung: [+
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2. Wahlen Sie Zeit und Datum aus den Dropdown-Mentis.
3. Konfigurieren Sie die folgenden Felder:
Automatische Umstellung Wenn aktiviert, schaltet das System automatisch zwischen Sommer- und
Sommer/Winterzeit Winterzeit um
Synchronisierung mit der Wenn aktiviert, synchronisiert sich die Echtzeituhr selbststandig mit der
Stromversorgung Sinuswelle im Stromnetz (Zeitsignal).

L Die aktuelle gewahlte Uhrzeit und das Datum werden am Bedienteil, in der Webschnittstelle und
l im Logbuch angezeigt.

17.10.3.6 Sprache

1. Wabhlen Sie Konfiguration > System > Sprache.

Die folgende Seite wird angezeigt:

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert
System Optionen System-Timer Identifikation Standards Uhrzeit Sprache
Sprachoptionen
Option Wert Beschreibung
. Sprache wahlen, die am Bedienteil, im Webinterface und im Ereignisspeicher verwendet werden soll. Die Sprache des
Sprache Englisch hd Webinterface wird beim n&chsten Start des Webbrowsers aktualisiert.

Sprache in Ruhezustand |\.-’erwer1de Systemsprache V| ‘Wahle Sprache von Anzeige flir Ruhezustand

2. Wahlen Sie fir die Option Sprache eine Sprache aus dem Dropdown-Men(i.

Diese Option bestimmt die Systemsprache, in der Ments und Texte auf den Bedienteilen, in der
Webschnittstelle und im Logbuch angezeigt werden.

3. Wahlen Sie fir die Option Sprache in Ruhezustand entweder ,Verwende Systemsprache® oder
LZLuletzt verwendete®.

Die Option ,Sprache in Ruhezustand® bestimmt, welche Sprache auf dem Bedienteil angezeigt
wird, wenn die Zentrale im Ruhezustand ist. Wenn ,Zuletzt verwendete ausgewahilt ist, wird die
Sprache angezeigt, die bei der letzten Benutzeranmeldung ausgewahlt war.

Die Sprache, die von den Bedienteilen und dem Browser benutzt wird, wird von der individuell fir
jeden Benutzer konfigurierten Sprachauswahl bestimmt. Wenn z. B. Franzésisch als
Systemsprache konfiguriert wurde, aber als individuelle Sprache des Benutzers Englisch definiert
wurde, wird sowohl auf den Bedienteilen als auch im Browser Englisch benutzt, unabhangig von
der eingestellten Systemsprache.

L]

Siehe auch

Optionen auf Seite 121

17.10.4 Konfigurieren von Meldergruppen, Tiiren und Bereichen

Dieser Abschnitt behandelt:
« Meldergruppe bearbeiten auf der nachsten Seite
« Bereich hinzufiigen/bearbeiten auf Seite 297
« Tir bearbeiten auf Seite 305

« Bereichsgruppe hinzufiigen auf Seite 310
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17.10.4.1 Meldergruppe bearbeiten

Die Techniker- und Benutzeraktionen umfassen hier ,Logbuch®, ,Aus-/Einschalten® und ,Dauertest
Ein/Aus* fur jede einzelne Meldergruppe im zuldssigen Rahmen gemal EN 50131 Sicherheitsgrad 2 und
EN 50131 Sicherheitsgrad 3.

1. Wahlen Sie Konfiguration > Eingdnge > Alle Meldelinien.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Alle Meldelinien Xbus Meldelinien Funk Meldegruppe

Meldergruppe Eingang Beschreibung Typ Bereich Attribute
1 Zentrale - Eingang 1 1: Area 1 bl |:|
2 Zentrale - Eingang 2 2: Vault hd |:|
3 Zentrale - Eingang 3 1: Area 1 bl |:|
5 Zentrale - Eingang 5 1: Area 1 N |:|
6 Zentrale - Eingang & 1: Area 1 v |:|
7 Zentrale - Eingang 7 1: Area 1 v |:|
8 Zentrale - Eingang 8 1: Area 1 hd I:I
9 Erweiterung 1 - Eingang 1 I:I 1: Area 1 v |:|
10 Erweiterung 1 - Eingang 2 l:l 1: Area 1 b l:l
11 Erweiterung 1 - Eingang 3 I:I 1: Area 1 v |:|
12 Erweiterung 1 - Eingang 4 I:I |:|
13 Erweiterung 1 - Eingang 5 I:I 1: Area 1 v |:|

. Sie kdnnen Konfiguration > Eingange > Xbus Meldelinien wahlen, um nur
1 verkabeltes Meldergruppen zu konfigurieren, oder Konfiguration > Eingange >
Funk Meldegruppe, um nur Funk-Meldergruppen zu konfigurieren.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Meldergruppe Diese Nummer wird als Referenz angezeigt und kann nicht programmiert
werden.

Beschreibung Geben Sie einen Text ein (max. 16 Zeichen), der die Meldergruppe eindeutig
identifiziert.

Eingang Der physische Eingang wird zu Referenzzwecken angezeigt und kann nicht
konfiguriert werden.

Typ Wabhlen Sie einen MG-Typ aus dem Dropdown-Menti (siehe
Meldergruppentypen auf Seite 412).

Bereich Nur wenn (mehrere) Bereiche aktiviert sind. Wahlen Sie aus dem Dropdown-
Meni einen Bereich, dem die Meldergruppe zugewiesen wird.

Kalender Wahlen Sie ggf. den gewiinschten Kalender (siehe Kalender auf Seite 311).

@ Bei Sicherheitsgrad 2/3 kann ein Kalender nur Meldergruppen mit Typ ,Abbruch
Scharfungsverzégerung®, ,Technik®, ,Key Arm*, ,Shunt“und ,X-Shunt®
zugewiesen werden. Bei Sicherheitsgrad ,Unbeschrankt“kann eine
Meldergruppe beliebigen Typs mit einem Kalender verbunden werden.

Attribute Aktivieren Sie das relevante Kontrollkastchen fiir die Meldergruppe. Es werden
nur die Attribute angezeigt, die fir den jeweiligen MG-Typ verfligbar sind (siehe
Meldergruppen-Attribute auf Seite 422).

N
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17.10.4.2 Bereich hinzufiigen/bearbeiten
Voraussetzung
o Nurwenn (mehrere) Bereiche aktiviert sind.
1. Wabhlen Sie Konfiguration > Bereiche > Bereiche.
Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Bereiche Bereichsgruppen

Bereich Beschreibung Bearbeiten Ldschen

1 |Area'|

2 |Vault

3 |Ccmmercial

4 | Receptiaon

5 |AreaS

6 |Area€

| Speichern || Hinzufugen |

2. Klicken Sie auf Bearbeiten, um einen bestehenden Bereich zu bearbeiten.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um einen neuen Bereich hinzuzufiigen. Bei den Installationstypen
Privat oder Kommerziell wird ein Bereich automatisch hinzugefiligt und das Fenster
Bereichseinstellungen bearbeiten wird angezeigt.

Beachten Sie bitte, dass der Bereichstyp fiir den neuen Bereich automatisch auf Standard
gesetzt wird.

Beim Installationstyp Finanziell wird das folgende Fenster angezeigt und der Bereich muss
manuell hinzugefiigt werden.

Hardware System Eingange ge Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Bereiche Bereichsgruppen

Bereich hinzufiigen

Beschreibung Eeschreibung des Bereichs
Bereichstyp Standard v Bereichstyp wahlen

| Hinzufiigen || Zuriick |

4. Geben Sie einen Namen fir den neuen Bereich ein und wahlen Sie einen der folgenden
Bereichstypen aus:

- Standard — Fir die meisten Bereiche geeignet.

- GAA —Einstellungen und Standardkonfigurationen fiir Geldautomaten.

- Tresor — Einstellungen und Standardkonfigurationen fiir Tresore.

- Erweitert — Bietet samtliche Bereichseinstellungen (Standard, GAA und Tresor).

5. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Hinzufiigen, um den Bereich hinzuzuftigen.
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Konfigurieren Sie die Einstellungen fir jeden Installationstyp wie in den folgenden Abschnitten beschrieben:
Einbruch verzégert

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen fir ,Einbruch verzégert®:

Eintrittsverzégerung Zeit (in Sekunden), die dem Benutzer zum Unscharfschalten des Alarms bleibt,
nachdem eine verzdgerte Meldergruppe eines scharf geschalteten Systems gedffnet
wurde. Die Alarmverzégerung gilt fur alle Meldergruppen mit ,Einbruch verzdgert® in
diesem Bereich (Werkseinstellung: 45 Sekunden).

Austrittsverzégerung Die Zeit (in Sekunden), innerhalb der ein Benutzer einen liberwachten Bereich
verlassen muss, bevor die Scharfschaltung abgeschlossen ist. Sobald der Summer
ertont, um dem Benutzer anzuzeigen, dass das System scharf schaltet, nachdem die
Verzogerungszeit abgelaufen ist, wird die verbleibende Zeit am Bedienteil bis Null
rickwarts gezahlt. Die Scharfschaltverzdgerung gilt fir alle Verzégerungs-MGs in
diesem Bereich (Werkseinstellung: 45 Sekunden).

Austrittsverzégerung Wahlen Sie diese Option, wenn keine Austrittsverzdgerung erforderlich ist und die
deaktivieren Einstellung der Meldergruppe ,Endgliltig scharf“ oder der Meldergruppe ,Einbruch
verz.“ mit Attribut ,Ext. Zeitabbruch® aktiviert wurde. Siehe Timer auf Seite 288.

Fernbedienung Unscharf Unscharfschalten mit der Fernbedienung ist nur méglich, wenn die Eintrittszeit [auft.

Eintritt Diese Option ist standardmaf3ig deaktiviert.

Zugang verweigert bei Der Zutritt zum Bereich wird vortibergehend fir den Zeitraum verweigert, derim Timer
Alarm fur die Aussperrung nach Alarm eingestellt wurde.

Scharfung verhindemn Wenn die Option aktiviert ist, verhindert das Bedienteil die Scharfschaltung.

Entscharfung verhindern Wenn die Option aktiviert ist, verhindert das Bedienteil die Unscharfschaltung.

Scharfschalteberechtigung Wird fir die Konfiguration des Blockschlosses benutzt. Die verfiigbaren Optionen
sind:

« Deaktivieren

« Scharf

« Unscharf

« Scharf- und Unscharfschalten

Wenn die Deaktiviert-Option ausgewahlt ist (Standardeinstellung), schaltet das
System scharf und unscharf ohne Anderung des Blockschlossvorgangs.

Ist die Scharf-Option ausgewahlt, ist ein Signal fir ,Scharfschalteberechtigung*
erforderlich, um diesen Bereich scharf zu schalten. Dieses Signal kann von
Bedienteilen oder einem MG-Eingang kommen (siehe ,Berechtigte Scharfschaltung
des Blockschlosses®). Der Benutzer kann das System vom Bedienteil aus nicht
scharf schalten. Alle Bereiche, fir die eine Scharfschalteberechtigung erforderlich ist,
erscheinen auf dem Komfort-Bedienteil als gesperrt und werden beim Scharfschalten
auf dem Standard-Bedienteil nicht angezeigt.

Wenn die Unscharf-Option ausgewahit ist, kann der Benutzer den Bereich nicht von
Bedienteilen aus unscharf schalten. Er kann jedoch mit dem Bedienteil ein
Scharfschalteberechtigungssignal generieren.

Bei den Optionen ,Scharf‘ und ,Unscharf kann der Benutzer zu keiner Zeit den
Zustand eines Bereiches vom Bedienteil aus andern.

Es ist mdglich, einen Timer fir die Scharfschalteberechtigung zu konfigurieren. Siehe
Timer auf Seite 288.
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,Intern scharf“-Optionen

Konfigurieren Sie bestimmte Meldergruppen fur die Modi ,Internscharf A“ und ,Internscharf B* wie im
Folgenden beschrieben:

Intern Aktivieren Sie je nach Bedarf ,Intern scharf* fir A und B.

scharf

ermdglichen

Intemn Kontrollkastchen Internscharf A oder B aktivieren, um die Scharfschaltungsverzégerung dem

verzogert jeweiligen Modus zuzuweisen.

Folgt Verz  Aktivieren Sie diese Kontrollkastchen, wenn sich Meldergruppen vom Typ ,Folgt Verzégerung®

wird Einb im ,Intern scharf A“- oder B-Modus wie Meldergruppen vom Typ ,Einbruch verzégert® verhalten

verz. sollen. Diese Funktion ist nitzlich bei privaten Installationen, bei denen sich ein passiver
Infrarotmelder (PIR-Melder) im Hausflur befindet. Wenn der Benutzer das System fur die Nacht
intern scharf schaltet und sich in der Nacht im Haus bewegt, kann es sein, dass er
unbeabsichtigt den PIR-Melder im Hausflur aktiviert und einen Alarm auslést. Durch Einstellen
der Option ,Folgt Verz wird Einb verz.“ ertént der Summer flr die Dauer der
Einbruchsverzdgerung, nachdem der PIR-Melder ausgeldst wurde. So wird der Benutzer davor
gewarnt, dass der Alarm aktiviert wird, wenn er keine GegenmalRnahmen ergreift.

Intern Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn sich Meldergruppen vom Typ ,Einbruch verzégert*
scharf im ,Intern scharf A“- oder B-Modus wie Meldergruppen vom Typ ,Einbruch® verhalten sollen.
Einbruch Diese Funktion ist nitzlich bei privaten Installationen, wenn das System intern scharf geschaltet

verzdgert wurde. Wenn der Benutzer das System fir die Nacht intern scharf schaltet, méchte er
moglicherweise, dass der Alarm sofort ausldst, wenn die Vorder- oder Hintertlr wahrend der

Nacht gedtffnet wird.
Lokal Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Melden von Alarmen im Internscharf-Modus auf
verzogert lokale Meldungen zu beschranken (keine Fernmeldung).
Keine Wenn diese Option aktiviert wird, werden fiir Intern scharf A oder B keine Sirenen aktiviert.

Sirenen

Verbundene Bereiche

In diesem Abschnitt kénnen Sie Bereiche fiir die Scharf- und Unscharfschaltung miteinander
verbinden:

Extern Scharf Bereich extern scharf schalten, wenn alle verbundenen Bereiche extern scharf sind.
Alle ext scharfsch.  Alle Bereiche extern scharf schalten, wenn dieser Bereich extern scharf ist.

Extern scharf Fir diesen Bereich eine externe Scharfschaltung verhindern, solange alle verbundenen
verhindern Bereiche nicht extern scharf sind.

Alle extern scharf Bei allen verbundenen Bereichen extern scharf verhindern, solange dieser Bereich nicht
verhindern extern scharf ist.

Unscharf Bereich unscharf schalten, wenn alle verbundenen Bereich unscharf geschaltet wird.
Alle unscharfsch. Alle Bereiche unscharf schalten, wenn dieser Bereich unscharf ist.

Kein Unscharf Ein Unscharfschalten dieses Bereichs verhindern, wenn ein verbundener Bereich extern
scharf ist.
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Bereiche

Kein Unscharf aller Die Unscharfschaltung aller verbundenen Bereiche wird verhindert, wenn ein Bereich

Scharfschaltung Aktivierung der berechtigten Scharfschaltung fir verbundene Bereiche. Siehe

extern scharf ist.

erlauben .Berechtigte Scharfschaltung des Blockschlosses®.
Verbundene Klicken Sie auf die Bereiche, die Sie mit diesem Bereich verbinden mochten.
Bereiche

Zeitplan

Konfigurieren Sie Zeitplane mithilfe der folgenden Einstellungen:

Kalender

Unscharf

Extern
Scharf

nach
Zeitplan

Tresor-
Zugang

Wahlen Sie zur Zeitplansteuerung einen Kalender aus.

Wahlen Sie, ob der Bereich gemaf der im gewahlten Kalender angegeben Zeit automatisch unscharf
gestellt werden soll.

Wahlen Sie diese Option, um den Bereich flr die Zeiten extern scharf zu schalten, die im
ausgewahlten Kalender festgelegt sind. Der Bereich wird ebenfalls scharf geschaltet, wenn ,Dauer
Unscharf* oder ,Verzdgerungsintervall“ abgelaufen ist (siehe Scharf-/Unscharfschalten auf Seite
302). Wenn sich ,Dauer Unscharf mit der festgelegten Zeit tiberschneidet, werden flr diesen
Bereich die Kalendereinstellungen angewendet.

Schliefung Wahlen Sie diese Option, um den Bereich gemal dem ausgewahlten Kalender nach Zeitplan zu

schlielen. (Tresor-Bereich nurim Modus ,Finanziell)

Geben Sie die Anzahl der Minuten (0—120) ein, um diesen Timer nach Ablauf des Zeitintervalls fir die
Unscharfschaltung bei Schlielung nach Zeitplan zu aktivieren. Wird der Bereich nicht unscharf
geschaltet, nachdem der Timer abgelaufen ist, kann dieser Bereich nicht mehr unscharf geschaltet
werden, bevor das ndchste Zeitintervall fir Unscharfschaltung bei Schlielung nach Zeitplan beginnt.
(Tresor-Bereich nur im Modus ,Finanziell*)

Berichterstattung

[i]

Die Einstellungen fur die Konfiguration von Meldungsibertragungen sind nur fir Standard-Bereiche in
kommerziellen Einrichtungen und Finanzinstituten anwendbar. (Siehe Zeitplan oben.)

Hier kann eingestellt werden, dass an das Kontrollzentrum oder an ausgewahlte Mitarbeiter ein Bericht
Ubertragen wird, falls die Zentrale auRerhalb der im Kalender vorgegebenen Zeiten scharf oder unscharf
geschaltet wird.

Zufrih  Aktiviert die Ubertragung eines Berichts, wenn die Anlage vor dem festgelegten Zeitpunkt und, bevor
scharf die Minuten im Timer-Feld verstrichen sind, manuell extern scharf geschaltet wird.
Zuspat  Aktiviert die Ubertragung eines Berichts, wenn die Anlage nach dem festgelegten Zeitpunkt und,
scharf nachdem die Minuten im Timer-Feld verstrichen sind, manuell extern scharf geschaltet wird.
Zufrih  Aktiviert die Ubertragung eines Berichts, wenn die Anlage vor dem festgelegten Zeitpunkt und, bevor
unscharf die Minuten im Timer-Feld verstrichen sind, manuell unscharf geschaltet wird.
Zuspat  Aktiviert die Ubertragung eines Berichts, wenn die Anlage vor dem festgelegten Zeitpunkt und, bevor
unscharf die Minuten im Timer-Feld verstrichen sind, manuell unscharf geschaltet wird.
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Die Ubertragung erfolgt per SMS oder (iber SIA und Contact-ID an eine Alarmempfangsstelle
(Empfanger). AuRerdem wird im Systemprotokoll ein Ereignis aufgezeichnet.

Ubertragen werden nur Ereignisse, die fiir ,Zu spat* oder ,Zu friih* fiir den Bereich entsprechend
konfiguriert wurden.

Die Ubertragung von Ereignissen an eine Alarmempfangsstelle oder per SMS muss zusétzlich aktiviert
werden (nachfolgend beschrieben).

Aktivieren der Ubertragung von Meldungen zu ungewdhnlichem Scharf-/Unscharfschalten an
eine Alarmempfangsstelle

Wahlen Sie zum Konfigurieren eines Ereignisbericht fir eine Alarmempfangsstelle, die tiber SIA oder
CID kommuniziert, die Optionen Kommunikation > Reporting (Meldung) > Analoge ARC >
Bearbeiten > Filter. Daraufhin wird die Seite mit den Meldungsfiltern fUr eine Alarmempfangsstelle

(ARC) angezeigt.
Kommunikation FlexC Ubertragen PC Werkzeuge
analoge ARC EDP CEI-ABI
Filter

Alarme [l Alarmmeldungen
Alarm wird zuriickgestellt [ Rickstellung Alarm
Bestitigte Alarme 1 Bestatigte Alarme
Alarm Abbruch O Ubertrage Meldung "Alarm Abbruch’ an den Empfanger
Storungen/Sabo [ Stérung/Sabotage-Meldungen
Riickstellung Stérung/Sabo [ Rickstellung Stérung/Sabotage
Scharfung O Scharf- /Unscharfschaltungen
Zu friih [ Zu spat O Ubertragung bei zu friherizu spater Scharfung/Unscharfung (im Vergleich zum Zeitplan)
Sperrung/Abschaltung | Sperrungen und Abschaltungen
Tiirmeldungen | Meldungen der Zutrittskontrolle
Sonstige Meldungen O Alle anderen Meldungen
Netzwerk | Report IP MNetzwerk Polling Up/Down Ereignisse

B [ 1: Area 1 ] 3: Commercial W] 5 Area b

W 2: vault ] 4: Reception ] B: Area &

Speichern | | Zuriick |

Der Parameter Zu frith/Zu spét ist aktiviert, um alle Scharf- bzw. Unscharfschaltungen auf3erhalb der
im Zeitplan festgelegten Zeiten zu melden.

Aktivierung der Ubertragung von Meldungen zum ungewéhnlichen Scharf-Unscharfschalten

liber SMS
Die Ubertragung per SMS kann auf den Konfigurationsseiten fiir Techniker und auch Benutzer
konfiguriert werden.
Wahlen Sie im Konfigurationsmodus die Optionen Benutzer > Anwender SMS > Techniker SMS >
Bearbeiten.
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Benutzer Benutzer SMS Techniker

Benutzerprofile

Fembedienung Web-Zugangscodes

Bearbeiten der SMS-Einstellungen

Allgemeine Einstellungen

SMs ID 2

Benutzer [2:User2 | Benutzer, welcher diese SMS-Nummer benutzt

353863444031

SMS-Nummer Telefonnummer, an die SMS gesendet werden

SMs-Meldungen

Alarme Alammeldungen

Alarm wird zuriickgestellt Riickstellung Alarm
Besttigte Alarme Bestatigte Alarme von mehreren MGs
storungenisabo Storung/Sabotage-Meldungen
Riickstellung Storung/Sabo Riickstellung Storung/Sabotage
scharfung Schari- fUnscharfschaltungen
Zu friin  Zu spat Ubertragung bei zu friher/zu spater Scharung/Entscharfung (Abhangig vom Zeitplan)
Sperrung/Abschaltung Sperrungen und Abschaltungen
Tiirmeldungen Meldungen der Zutrtiskontrolle
sonstige Meldungen Alle andere Meldungstypen

Funktin, verloren Ereignis Wenn aktiviert, wird Ereignis Funitin. verioren per CID/SIA und FlexC Ubertragen

Aktivieren Sie Frih/Spat, um eine Scharf- oder Unscharfschaltung zu melden, die nicht dem Zeitplan

entspricht.

Scharf-/Unscharfschalten

Folgende Parameter (mit Ausnahme des Verknipfungs-/Verriegelungs-Parameters) sind nurin den
nachstehend beschriebenen Fallen relevant:

« Ein Kalender ist ausgewahlt (siehe Zeitplan auf Seite 300), oder

« Dauer Unscharfist aktiviert (und der zugewiesene Wert ist grof3er als Null), oder

« beide vorstehenden Bedingungen sind erflillt.

Schllsselschalter

Verzogerungsintervall

Warmnung Geben Sie die Anzahl der Minuten ein, wahrend derer eine Warnung angezeigt wird, bevor

Automatische automatisch scharf geschaltet wird. (0-30)

Scharfschaltung Beachten Sie, dass die Zentrale entweder zur im Zeitplan definierten Zeit oder zu der Zeit
scharf geschaltet wird, die im Parameter ,Dauer Unscharf” definiert wurde. Die erste
Warnung wird zu dem hier konfigurierten Zeitpunkt vor der Zeit des Zeitplans angezeigt.
Ab einer Minute vor Scharfschaltung werden weitere Warnungen angezeigt.

Abbruch Mit dieser Funktion kann der Benutzer die automatische Scharfschaltung abbrechen,

automatische indem er auf dem Bedienteil einen Code eingibt.

Scharfschaltung

Verzdgerung Mit dieser Funktion kann der Benutzer die automatische Scharfschaltung hinauszégem,

Automatische indem er auf dem Bedienteil einen Code eingibt.

Scharfschaltung

Maximale Geben Sie die Anzahl der Male ein, um die die automatische Scharfschaltung verschoben
Verzdgerung werden kann. (0—99: 0 = unbegrenzt)

Verzogerte Geben Sie die Anzahl der Minuten ein, um die die automatische Unscharfschaltung
Unscharfschaltung hinausgezdogert werden soll. (0 = keine Verzégerung)

Bei dieser Funktion kann die automatische Scharfschaltung mit einer Schilsselschalter-
Erweiterung hinausgezdgert werden.

Geben Sie die Anzahl der Minuten ein, um die die automatische Scharfschaltung
hinausgezdgert werden soll. (1-300)
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Verknipfungsgruppe  Wahlen Sie eine Verknipfungsgruppe aus, die Sie diesem Bereich zuweisen méchten. Bei
einer VerknUpfung kann immer nur jeweils ein Bereich der Verknipfungsgruppe unscharf
geschaltet werden. Ein typischer Anwendungsbereich fiir diese Funktion sind GAA-
Bereiche.

Dauer Unscharf Ist ein Bereich langer unscharf als hier eingestellt, wird er automatisch scharf geschaltet.
(Bereich 0—120 min: 0 = nicht aktiv).

Doppelcode Wenn diese Option aktiviert wurde, sind zwei PINs erforderlich, um einen Bereich mit dem
Bedienteil scharf oder unscharf zu schalten. Beide PINs miissen Benutzern gehéren, die
das fur den Vorgang (Scharf- oder Unscharfschalten) erforderliche Benutzerrecht besitzen.

Wird der zweite PIN nicht innerhalb von 30 Sekunden oder falsch eingegeben, kann dieser
Bereich nicht scharf oder unscharf geschaltet werden.

Modus ,Erzwungen Bereichsoptionen fur erzwungene Scharfschaltung (Normal oder Blockiert).
scharf*

Autom. Quitt. b. erzw. Diese Option aktivieren, um geschlossene Eingdngen wahrend der erzwungen
Scharfschaltung Scharfschaltung zu quittieren. Ist diese Option ausgewahlt, so wird ein Alarm oder eine
Meldegruppe, der/die quittiert werden muss, automatisch quittiert.

Unterstiitzung fiir Uberstunden

Ein gutes Beispiel fur die Anwendung der Parameter fur Scharf-/Unscharfschaltung ist eine Situation,
in der in Raumen, fir die ein automatisches Scharfschalten zu einer festgelegten Uhrzeit konfiguriert
wurde, gelegentlich Uberstunden anfallen und die automatische Scharfschaltung hinausgezégert
werden muss.

Die Dauer der Verzdgerung wird durch den Wert bestimmt, derim Parameter Verzégerungsintervall
konfiguriert wurde. Mit dem Parameter Maximale Verzogerung wird festgelegt, wie oft das
Scharfschalten verschoben werden kann. Fir die Nutzung dieser Funktion bendtigt der Benutzer den
korrekten Wert unter Verzégerung Automatische Scharfschaltung.

Die Scharfschaltung kann auf drei Arten verschoben werden:
1. Eingabe eines PINs Uber das Bedienteil.

Das Standard-Bedienteil verfiigt Giber die Mentioption VERZOGERUNG. Die
Verzdgerungsfunktion kann mit den Tasten oben am Komfort-Bedienteil ausgefiihrt werden.

2. Mit einem Schlisselschalter.

Mit einer Rechtsdrehung des Schliissels wird die Scharfschaltung des Systems um das
voreingestellte Zeitintervall hinausgezdgert, solange der Wert fur die maximale Anzahl der
Verzégerungsaktionen (Maximale Verzégerung) nicht Uberschritten wurde. Mit einer
Linksdrehung des Schliissels wird die Scharfschaltung um drei Minuten hinausgezdgert (nicht
konfigurierbar). Diese Funktion steht in unbegrenztem Mal3e zur Verfligung, unabhangig davon,
wie oft die Scharfschaltung verschoben wurde.

3. Mit einer Fernbedienung, FU oder einer Taste, die einen Trigger fir Auto Scharf Verz. ausldst.
Voriibergehende Unscharfschaltung

Damit eine Anlage in einem im Kalender festgelegten Zeitraum voriibergehend unscharf geschaltet
werden kann, missen zuvor die folgenden drei Parameter konfiguriert werden:

1. Kalender
Fir den betreffenden Bereich muss ein Kalender konfiguriert und ausgewahlt werden.
2. SchlieBung nach Zeitplan

Damit dieser Bereich nur dann unscharf geschaltet werden kann, wenn dies laut konfiguriertem
Kalender zulssig ist, muss diese Option aktiviert werden.
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3. Dauer Unscharf

Dieser Parameter muss auf einen Wert grofder Null gesetzt werden, um eine Hochstdauer fur die
vorubergehende Unscharfschaltung festzulegen.

Alles in Ordnung

Bestatig. ,Allesi. Wenn dieses Kastchen aktiviert ist, muss der Benutzer die Eingabe ,Alles in Ordnung*
O.“erforderlich bestatigen. Anderenfalls wird ein stiller Alarm ausgeldst. Weitere Einzelheiten zur Konfiguration
eines MG-Eingangs ,Alles in Ordnung* siehe Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296.

Bestatigungszeit Zeit in Sekunden bis ohne Bestatigung ,Alles in Ordnung* ein stiller Alarm ausgelést wird.
fur ,Alles in (Bereich 1-999 Sekunden)

Ordnung*®
Ereignis ,Alles in Wahlen Sie den Ereignistyp aus, der Gbermittelt wird, wenn die Bestatigungszeit fir ,Alles in
Ordnung*® Ordnung“ abgelaufen ist. Die Optionen sind ,Notruf (still)*, ,Uberfall und ,Bedrohung®.

Funk Ausgang

Zeit Funk Ausgang  Geben Sie die Zeit in Sekunden ein, wahrend derer der Funkausgang aktiviert bleiben soll.

Der Wert ,0 Sekunden® aktiviert und deaktiviert den Ausgang wechselweise.

Fluchtweg

. . Doors which will open when fire occurs in this area
Fire exit route

1 Entry ¥
2DOOR 2 O

Fluchtweg Wahlen Sie die Turen, die gedffnet werden, wenn es in diesem Bereich brennt. Diese Option wird im
privaten Modus nicht angezeigt.

Bereich-Trigger
Der Abschnitt zu Triggern wird nur angezeigt, wenn zuvor Trigger definiert wurden. (Siehe Trigger auf Seite
316.)

Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten, um einen neuen Trigger fiir den Bereich hinzuzufligen oder
Bedingungen flr den Trigger zu bearbeiten oder zu I6schen.

Die folgende Seite wird angezeigt:

Hardware System Eingéange Ausgange Tilren Bereiche Kalender Eigene PIN @ndern Erweitert

Bereiche Bereichsgruppen

Bereich 1: Trigger

Trigger Flanke Aktion

[1Vault V| [Positiv | [Unscharf v

Konfigurieren Sie die Trigger fir den Bereich mithilfe der folgenden Parameter:

Trigger Wahlen Sie einen Trigger aus der Dropdown-Liste aus.
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Flanke Der Trigger kann sowohl von der positiven als auch von der negativen Flanke des Aktivierungssignals aus
ausldsen.

Aktion Diese Aktion wird ausgefiihrt, wenn der Trigger auslést. Die verfligbaren Optionen sind:

Unscharf

Intern scharf A
Intern scharf B
Extern Scharf
Auto Scharf Verz.

Diese Aktion verzdgert die Scharfschaltung, wenn der Timer fir ,Auto Scharf* lauft. Der Trigger fligt
nur dann Zeit hinzu, wenn die maximale Anzahl der Verzégerungen nicht tUberschritten wurde. Jede
Auslésung des Triggers verzogert die Scharfschaltung um das Zeitintervall, das unter der Option
erzdgerungsintervall“ festgelegt wurde (siehe Scharf~/Unscharfschalten auf Seite 302).

Alarme zurticksetzen

Hiermit werden alle Alarme in der konfigurierten Meldergruppe geloscht.

Hinweis: Trigger kbnnen nicht von einem Bedienteil aus konfiguriert werden.

Siehe auch

Trigger auf Seite 316
17.10.4.3 Tiir bearbeiten

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Tiiren.
Eine Liste mit konfigurierten Turen wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten.

3. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Tur-Eingéange

Jede Tir hat 2 Eingdnge mit vordefinierten Funktionen. Diese beiden Eingange, der Magnetkontakt und
der REX-Taster, kdnnen konfiguriert werden.

Name

Beschreibung

(Nur Web)

MG-Typ
(Nur Web)

Meldergruppe Der Magnetkontakt-Eingang kann auch als Einbruchmelder verwendet werden. Wird der

Beschreibung Beschreibung der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist.

Magnetkontakt-Eingang fir die Einbruchmeldefunktion verwendet, muss die MG-
Nummer, welcher der Magnetkontakt-Eingang zugewiesen ist, ausgewahlt werden.
Wird der Magnetkontakt nur fir die Zutrittskontrolle verwendet, muss die Option
,NICHT ZUGEWIESEN" ausgewahlt werden.

Wird der Magnetkontakt einer Einbruch-MG zugewiesen, kann er wie eine normale
Meldergruppe konfiguriert werden, verfugt dann jedoch uUber einen eingeschrankten
Funktionsumfang (z. B. kénnen nicht alle MG-Typen ausgewahlt werden).

Falls ein Bereich oder das System mit dem Kartenleser scharfgeschaltet wird, muss der
Magnetkontakt-Eingang einer MG-Nummer und dem Bereich oder dem System, der
bzw. das scharf geschaltet werden sollen, zugewiesen werden.

Typ der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist. (Es sind nicht alle
MG-Typen verflgbar.)
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Name Beschreibung

Meldergruppen- Die Attribute der Meldergruppe, welcher der Magnetkontakt zugewiesen ist, kdnnen

Attribute modifiziert werden.

(Nur Web)

Bereich Der Bereich, welcher die Meldergruppe und der Kartenleser zugewiesen sind. (Falls der

(Nur Web) Kartenleser zum Scharfschalten und Unscharfschalten verwendet wird, ist dies der
Bereich, der scharf/unscharf geschaltet wird.)

Magnetkontakt Der dem Magnetkontakt zugehérige Widerstand. Wahlen Sie den verwendeten

(Web) Widerstandswert bzw. die Widerstandskombination.

MK

ENDWIDERSTAND
(Bedienteile)

MK normal offen Auswahlen, ob der REX-Taster ein normal offener oder normal geschlossener Eingang
ist.

Freigabe Tir (Web)  Der mit dem REX-Taster verwendete Widerstand. Wahlen Sie den verwendeten

REX Widerstandswert bzw. die Widerstandskombination.

ENDWIDERST

(Bedienteile)

REX-Tasternormal ~ Auswahlen, ob der REX-Taster ein normalerweise offener Eingang ist oder nicht.
offen

Kein REX Wahlen Sie diese Option, um das REX zu ignorieren.

(Nur Web) Wenn fur die Tir ein DC2 verwendet wird, MUSS diese Option ausgewahlt werden.
Wenn sie nicht ausgewahlt wird, 6ffnet sich die Tar.

Leserposition Wahlen Sie die Position fir die Leser am Ein- und Ausgang aus.

(Eingang/Ausgang)

(Nur Web)

Leserformate (Web)  Zeigt das Format der letzten mit jedem konfigurierten Leser genutzten Karte an.

LESER-INFO
(Bedienteile)

Den Meldergruppen kann jede beliebige freie MG-Nummer zugewiesen werden. Die Zuweisung ist
jedoch nicht fest. Die Zuweisung ist jedoch nicht fest. Wenn einer Meldergruppe die Nummer ,9*
zugewiesen wird, werden die Meldergruppe und ein Eingangserweiterungsmodul mit der Adresse 1 an
den X-Bus angeschlossen (der die MG-Nummern 9-16 verwendet). Die zugewiesene Meldergruppe
der Zweitursteuerungseinheit wird zur ndchsten freien MG-Nummer verschoben. Die Konfiguration
wird entsprechend angepasst.

[t

Tir-Attribute

| [
1 Falls kein Attribut aktiviert ist, kann eine gultige Karte verwendet werden.
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Attribut Beschreibung
Unglltig Die Karte ist voribergehend gesperrt.
Targruppe Wird verwendet, wenn einem Bereich mehrere Tiren zugewiesen sind und/oder die Funktion

LAnti-Passback®, ,Aufsicht” oder ,Schleuse” angewendet werden soll.
Karte und PIN Fur den Zutritt sind Karte und PIN erforderlich.
Nur PIN PIN erforderlich. Eine Karte wird nicht akzeptiert.

PIN Code oder Fir den Zutritt sind Karte und PIN erforderlich.
Karte

PIN fir Austritt  Am Austrittsleser wird eine PIN benétigt. Eine Tur mit Ein- und Austrittsleser ist erforderlich.

PIN fir Zum Scharfschalten/Unscharfschalten des zugewiesenen Bereichs ist eine PIN erforderlich.
scharf/unscharf Vor Eingabe der PIN muss die Karte vorgehalten werden.

Unscharf Zentrale/Bereich wird unscharf geschaltet, wenn eine Karte am Eintrittsleser vorgehalten
aulRen wird.
(Browser)

Unscharfinnen Zentrale/Bereich wird unscharf geschaltet, wenn eine Karte am Austrittsleser vorgehalten
(Browser) wird.

Bypass-Alarm  Der Zugriff wird gewahrt, wenn ein Bereich scharf geschaltet ist und die Tur einen Alarm- oder
Zutritts-MG-Typ aufweist.

Ext. scharf Zentrale/Bereich wird extern scharf geschaltet, wenn eine Karte am Eintrittsleser 2x
aufden vorgehalten wird.
(Browser)

Extern scharf Zentrale/Bereich wird extern scharf geschaltet, wenn eine Karte am Austrittsleser 2x
innen vorgehalten wird.

Erzwungen Falls der Benutzer Uiber Rechte verfugt, kann die Scharfschaltung des Eingangslesers
scharf erzwungen werden.

Freigabe bei Das Turschloss 6ffnet sich, wenn ein Feueralarm im zugewiesenen Bereich erkannt wird.
Feuer

Alle Notfalle Feuer in einem beliebigen Bereich entsperrt die Tur.

Begleitung Die Begleitungsfunktion erfordert, dass privilegierte Karteninhaber andere Karteninhaber

durch bestimmte Tiren begleiten. Wird diese Funktion einer Tir zugewiesen, muss zuerst
eine Karte mit ,Begleitrecht” vorgehalten werden, bevor andere Karteninhaber ohne dieses
Recht die Tur 6ffnen kénnen. Die Zeitspanne, innerhalb der Karteninhaber ihre Karten
vorhalten kdnnen, nachdem eine Karte mit Begleitrecht vorgehalten wurde, kann fir jede Tur
separat eingestellt werden.
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Attribut

Beschreibung

Hard Anti-
Passback*

Anti-Passback ist an der Tur umzusetzen. Alle Taren missen mit Eintritts- und
Austrittslesern versehen sein und missen einer Turgruppe zugewiesen werden.

Technikerprogrammierung uber den Browser

In diesem Modus muissen Karteninhaber ihre Zugangskarte verwenden, um an einer
festgelegten Turgruppe Ein- und Auslass zu erhalten. Wenn der Inhaber einer gultigen Karte
einen Anti-Passback-Bereich unter Zuhilfenahme seiner Karte betritt und diesen wieder
verlasst, ohne seine Karte zu benutzen, verstolit er damit gegen die Anti-Passback-Regeln.
Wenn der Karteninhaber nun versucht, den gleichen Bereich tber die betreffende Turgruppe
wieder zu betreten, wird ein ,Hard Anti-Passback“-Alarm ausgeldst und der Zutritt zu dem
Bereich wird verweigert.

Soft Anti-
Passback*

Anti-Passback-Verletzungen werden lediglich im Zutrittslogbuch eingetragen. Alle Turen
mussen mit Eintritts- und Austrittslesern versehen sein und missen einer Turgruppe
zugewiesen werden.

In diesem Modus mulssen Karteninhaber ihre Zugangskarte verwenden, um an einer
festgelegten Tirgruppe Ein- und Auslass zu erhalten. Wenn der Inhaber einer glltigen Karte
einen Anti-Passback-Bereich unter Zuhilfenahme seiner Karte betritt und diesen wieder
verlasst, ohne seine Karte zu benutzen, verstofit er damit gegen die Anti-Passback-Regeln.
Wenn der Karteninhaber nun versucht, diesen Bereich tber die betreffende Tirgruppe wieder
zu betreten, wird ein ,Soft Anti-Passback“-Alarm ausgeldst. Dem Karteninhaber wird jedoch
Zutritt zu dem Bereich gewahrt.

Aufsicht*® Die Aufsichtsfunktion erlaubt es Karteninhabern mit Aufsichtsrecht (der Aufsichtsperson),

anderen Karteninhabern (beaufsichtigten Personen) Zutritt zu einem Raum zu gewahren.

Die Aufsichtsperson muss den betreffenden Raum zuerst betreten. Beaufsichtigte Personen
ddrfen den Raum nur betreten, wenn sich die Aufsichtsperson im Raum befindet. Die
Aufsichtsperson darf den Raum erst wieder verlassen, wenn alle beaufsichtigten Personen
den Raum verlassen haben.

Tldrsummer Bei Turalarmen ertdnt ein auf der Tirsteuerungsplatine angebrachter Summer.

Turaufbruch Ein Aufbrechen der TUr wird nicht verarbeitet.

ignorieren

Verriegelt*
(Browser)

Es kann nur jeweils eine Tir eines Bereichs gedffnet werden. Dies erfordert eine Tirgruppe.

Eingabe Prafix  Freigabe mit Prafix (A, B,* oder #) Taste fir Scharfschaltung

* Dies erfordert eine Tlirgruppe

Tur-Timer
Timer Min. Max. Beschreibung
Zutritt 1s  255s Dauer, firdie die Tur freigegeben bleibt, nachdem der Zutritt gewahrt wurde.
gewahrt
Zutritt 1s  255s Dauer, fir die die Tursteuerung nach einem ungltigen Ereignis gesperrt ist und keine
verwehrt Eingabe akzeptiert.

Tldrzulange 1s  255s Zeit, inderdie Tiur geschlossen werden muss, um einen ,Tur zu lange offen“-Alarm
offen zu vermeiden.

Tur offen 1 180
gelassen min  min

Zeit, in der die Tlr geschlossen werden muss, um einen , TUr offen gelassen®-Alarm
zu vermeiden.
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Timer

Min. Max. Beschreibung

Verlangert

1s  255s Zusatzlich verfligbare Zeit, nachdem der Zutritt fir eine Karte mit dem Attribut
~Verlangerte Turoffnungszeit” gewahrt wurde.

Begleitung 1s 30s Zeit, innerhalb der ein Benutzer ohne Begleitrecht Zutritt erhalt, nachdem eine Karte

mit Begleitrecht vorgehalten wurde.

Tir-Kalender

Tar
gesperrt
Tar
gesperrt

Wahlen Sie einen Kalender, um die Tur wahrend der konfigurierten Zeit zu sperren. Eine Karte/PIN
wird wahrend dieser Zeit nicht akzeptiert.

Waéhlen Sie einen Kalender, um die Tur wahrend der konfigurierten Zeit freizugeben. Die Tur ist
wahrend der konfigurierten Zeit freigegeben.

Tir-Trigger

Trigger

Beschreibung

versetzt

Trigger, die die Tlr Wenn der zugewiesene Trigger aktiviert wird, wird die Tur flr einen definierten
einmalig freigeben. Zeitraum freigegeben und anschlielRend wieder gesperrt.

Trigger, der die Tur Wenn der zugewiesene Trigger aktiviert wird, wird die Tir gesperrt. Keine Karte/PIN

sperrt wird akzeptiert.
Trigger, der die TUr Wenn der zugewiesene Trigger aktiviert wird, wird die Tr freigegeben. Eine Karte/PIN
freigibt wird zum Offnen der Tir nicht benétigt.

Trigger, derdie Tirin ~ Wenn der zugewiesene Trigger aktiviert wird, wird die Tur auf Normalbetrieb
den Normalzustand zuriickgesetzt. Sperren/Freigaben der Tir sind damit aufgehoben. Zum Offnen der Tir

ist eine Karte erforderlich.

Schleusenfunktion

Die Schleusenfunktion verhindert, dass die Gbrigen Tlren innerhalb einer Turverriegelungsgruppe
geoffnet werden, solange eine Tur dieser Gruppe offen ist.

Nachstehend sind einige Verwendungsbeispiele fir diese Funktion aufgefihrt:

« Bei Zugangskontrollsystemen mit zwei Tlren, wie sie in Banken und anderen Gebauden
verwendet werden. Normalerweise wird der Zutritt mit einem Drucktaster oder einem Kartenleser
gesteuert. Eine griine und eine rote LED zeigen an, ob die Tir getffnet werden kann oder nicht.

« In GAA-Technikbereichen zur Verknlpfung von GAA-Tiren. Normalerweise sind, zusatzlich zur
Tdr, durch die man den Bereich betritt, alle GAA-Turen miteinander verknUpft.

Einrichten einer Verriegelungsgruppe:
1. Erstellen Sie eine Turgruppe. Siehe Tiir bearbeiten auf Seite 305.

2. Legen Sie das Attribut Interlock fiir die gewiinschten Turen der Gruppe fest. Siehe Tiir
bearbeiten auf Seite 305.

3. Konfigurieren Sie einen Tlrausgang flr den Schleusenbetrieb. Dieser Ausgang wird fiir alle
Tiren der Verriegelungsgruppe aktiviert, sobald eine Tur dieser Gruppe offen ist, einschlief3lich
der gedffneten Ture.

An diesen Ausgang kdnnte z. B. eine rote LED oder Lampe angeschlossen werden, um
anzuzeigen, dass diese Tur nicht gedffnet werden kann, und invertiert kénnte eine griine LED
oder Lampe angeschlossen werden.

© Vanderbilt 2018 309 A6V10271081-d

11.2018




SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung tiber den Browser

Hardware

~

~
Ry

Konfigurieren eines Ausgangs fur die Schleusenfunktion.

1. Wahlen Sie im Konfigurationsmodus die Optionen Konfiguration > Hardware > X-Bus >
Erweiterungen.

2. Klicken Sie auf der Seite Konfiguration Erweiterung auf die Schaltflache Typ d@ndern des
gewunschten Ausgangs.

Wabhlen Sie den Ausgangstyp Tiir.
4. Wahlen Sie die gewlinschte Tur und als Ausgangstyp Schleuse.

System Eingénge Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN @ndemn Erweitert

Ausgange X10
Ausgangstyp

Deaktiviert

System

|Aussensirene s

Bereich

1: Area 1 A

[Aussensirene hd

Meldergruppe

[1 Front door hd

Tiir

Tir 1DOOR 1 w

[Zutritt gewdhrt V|

17.10.4.4 Bereichsgruppe hinzufiigen

Bereichsgruppen kénnen zum Konfigurieren mehrerer Bereiche verwendet werden. So muss die
Konfiguration nicht flr jeden Bereich einzeln durchgefiihrt werden.

Voraussetzung
o Nurwenn die Option (mehrere) Bereiche aktiviert ist.

1. Wahlen Sie Einstellungen > Bereiche > Bereichsgruppen.

Hardware Sys Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert
Bereiche Bereichsgruppen
Bereichsgruppe hinzufiigen
Beschreibung Bereichsgruppe 1
Bereiche
[ 1: Area1 [] 3: cCommercial [] 5 Areas
[ 2: Vault [] 4: Reception [] & Area &

2. Kilicken Sie auf Hinzufiigen.

3. Geben Sie einen Namen fir die Gruppe ein.
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4. Wahlen Sie die Bereiche, die der Gruppe zugewiesen werden sollen.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

HINWEIS: Um Bereichsgruppen auf dem Komfort-Bedienteil zu verwenden, aktivieren Sie alle
Bereiche im Feld Bereiche unter Konfiguration > X-BUS > Bedienteile > Typ: Komfort-
Bedienteil.

L]

17.10.5 Kalender

Kalender werden verwendet, um die zeitbasierte Steuerung fir mehrere Funktionen der Zentrale wie
folgt zu planen:

« Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen

« Automatisches Scharf-/Unscharfschalten anderer Funktionen der Zentrale wie Trigger,
Aktivieren von Benutzern, Meldergruppen, physischen Ausgangen usw.

Jeder Zeitplan eines Kalenders kann zu jederzeit ,aktiv“ sein, wenn die Zeitbedingungen erflillt werden.

Jeder Woche eines Kalenderjahres wird eine Ordnungsnummer zugewiesen. Je nach Verteilung der
Wochentage innerhalb eines Monats kann es in einem Jahr 52 oder 53 Wochen geben. Die SPC-
Kalender-Implementierung entspricht der internationalen Norm 1SO8601.

Konfiguration von Kalendern
« Wahlen Sie Konfiguration > Kalender.

Eine Liste mit den konfigurierten Kalendern wird angezeigt.

Hardware System [SLELLE Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Kalender Ausnahmen

Kalenderauflistung

iD Beschreibung Bearbeiten Léschen

1 Set/Unset Cal rd o

2 Alarm Calender F 4 i)

3 Kalender_3 V4 o
Hinzufiigen

Ausfiihrbare Aktionen

Hinzuflgen Flgen Sie einen neuen Kalender hinzu.

Ausnahmen Konfigurieren Sie Zeitplane fur besondere Umstande aulRerhalb der normalen
wochentlichen Zeitplane.

Bearbeiten/Anzeigen Bearbeiten Sie den ausgewahlten Kalender, oder zeigen Sie ihn an.

Léschen Loéschen Sie den ausgewahlten Kalender.

Der Kalender kann nicht geléscht werden, wenn er momentan einem SPC-
Konfigurationselement zugeordnet ist, z. B. Meldergruppe, Bereich, Benutzerprofil,
Ausgang, Trigger, Tur oder X-Bus-Komponente. Es wird eine Meldung angezeigt, die
das zugewiesene Element angibt.

Globale Kalender, welche uber die SPC Manager-Software erstellt wurden, kénnen nicht geldscht
werden.

L]
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17.10.5.1 Kalender hinzufiigen/bearbeiten
1. Wahlen Sie Konfiguration > Kalender > Hinzufiigen.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Hardware System Inputs Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Kalender Ausnahmen

Kalender hinzugefiigt

Kalender konfigurieren 3

Beschreibung Kalender_3
Heutiges Datum Fri, 08 Sep 2017 15:16:07

Auswahl Wochentyp:

Week No. Start Day - End Day Wochentyp Week No. Start Day - End Day

Woche 1: 02/01/2017 - 08/01/2017 Woche 28: 10/07/2017 - 16/07/2017

Wochentyp

Typ1l ~

Woche 2: 08/01/2017 - 15/01/2017 Woche 29: 17/07/2017 - 23/07/2017

Typl ~

Woche 3: 16/01/2017 - 22/01/2017 Woche 30: 24/07/2017 - 30/07/2017

Typl +

Woche 4: 23/01/2017 - 29/01/2017 Woche 31: 31/07/2017 - 06/08/2017

Typ1l ~

Woche 5: 30/01/2017 - 05/02/2017 Woche 32: Q7/08/2017 - 13/08/2017

Typl ~

Woche 6: 06/02/2017 - 12/02/2017 Woche 33: 14/08/2017 - 20/08/2017

Typl ~

Woche 7: 13/02/2017 - 19/02/2017 Woche 34: 21/08/2017 - 27/08/2017

Typl ~

Woche 8: 20/02/2017 - 26/02/2017 Woche 35: 28/08/2017 - 03/09/2017

Typl ~

Woche 9: 27/02/2017 - 056/03/2017 Woche 36: 04/09/2017 - 10/09/2017

Typl ~

Woche 10: 06/03/2017 - 12/03/2017 Woche 37: 11/09/2017 - 17/09/2017

Typl ~

Woche 11: 13/03/2017 - 19/03/2017 Woche 38: 18/09/2017 - 24/09/2017

Typl ~

Woche 12: 20/03/2017 - 26/03/2017 Woche 39: 25/09/2017 - 0111042017

Typl ~

Woche 13: 27/03/2017 - 02/04/2017 Woche 40: 02/10/2017 - 08/10/2017

Typ1l ~

Woche 14: 03/04/2017 - 09/04/2017 Woche 41: 09/10/2017 - 16M0/2017

Typl ~

Woche 15: 10/04/2017 - 16/04/2017 Woche 42: 16/10/2017 - 2210/2017

Typl ~

Woche 16: 17/04/2017 - 23/04/2017 Woche 43: 23M0/2017 - 20M0/2017

Typl ~

Woche 17: 24/04/2017 - 30/04/2017 Woche 44: 30/10/2017 - 05/11/2017

Typl ~

Woche 18: 01/05/2017 - 07/05/2017 Woche 45: 06/11/2017 - 1211/2017

Typl ~

Woche 19: 08/05/2017 - 14/05/2017 Woche 46: 13/11/2017 - 19M11/2017

Typl ~

Woche 20: 15/05/2017 - 21/05/2017 Woche 47: 20/11/2017 - 26M11/2017

Typl ~

Woche 21: 22/05/2017 - 28/05/2017 Woche 48: 271112017 - 03/12/2017

Typl ~

Woche 22: 29/05/2017 - 04/06/2017 Woche 49: 04/12/2017 - 10M2/2017

Typl ~

Woche 23: 05/06/2017 - 11/06/2017 Woche 50: 11/12/2017 - 17/12/2017

Typl ~

Woche 24: 12/06/2017 - 18/06/2017 Woche 51: 18/12/2017 - 24/12/2017

Typ1l ~

Woche 25: 18/06/2017 - 25/06/2017 Woche 52: 25M2/2017 - 31112/2017

Typl ~

Woche 26: 26/06/2017 - 02/07/2017 Woche 53: 01/01/2018 - 07/01/2018

Typl ~

Woche 27: 03/07/2017 - 09/07/2017

I T T

2. Geben Sie eine Beschreibung fur den Kalender ein (max. 16 Zeichen).

Kopieren eines Kalenders

Klicken Sie zur Erstellung einer Kopie des Kalenders auf die Schaltflache Kopieren.

Ein neuer Kalender mit der gleichen Konfiguration wie der Originalkalender wird erstellt. Sie kdnnen flr den
neuen Kalender eine neue Beschreibung angeben und die Kalenderkonfiguration nach Bedarf bearbeiten.

Wochentypen

Kalender werden konfiguriert, indem jeder Kalenderwoche ein optionaler Wochentyp zugewiesen wird. Fur
jeden Kalender kénnen bis zu vier Wochentypen definiert werden. Es muss jedoch nicht allen Wochen ein
Wochentyp zugewiesen werden (d. h. ein Wochentyp kann ,leer” sein). Das System unterstiitzt eine max.

Anzahl von 64 Kalenderkonfigurationen.
Konfigurieren eines Wochentyps

1. Klicken Sie auf Wochentypen.

2. Geben Sie die gewlinschten Zeiten fir Scharf-/Unscharfschalten oder fur Trigger ein. Verwenden
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Sie die Zeit-Richtlinien fir das automatische Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen (siehe
Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen auf der nachsten Seite) oder flr das
automatische Scharf-/Unscharfschalten von Funktionen der Zentrale (siehe Automatisches
Scharf-/Unscharfschalten von anderen Funktionen der Zentrale auf der nachsten Seite).

Bis zu drei Wochentypen kdnnen konfiguriert werden.
Klicken Sie auf Speichern und anschlielend auf Zuriick.

4. Wahlen Sie aus dem Dropdown-Men( den gewlinschten Wochentyp fir jede der erforderlichen
geplanten Wochen im Kalender aus.

5. Klicken Sie auf Speichern.
6. Klicken Sie auf Zuriick.
Siehe auch
Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen auf der nachsten Seite

Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von anderen Funktionen der Zentrale auf der nachsten Seite
Ausnahmen

Mit Ausnahmen oder Ausnahmetagen werden automatische Zeitplane fiir besondere Umstande
aulerhalb der normalen wéchentlichen Zeitplane im Kalender konfiguriert. Fir Ausnahmen wird ein
Start- und Enddatum festgelegt (Tag/Monat/Jahr) sowie bis zu vier Ein-/Aus-Zeitrdume fiir
verschiedene Funktionen der Zentrale wie das automatische Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen
oder das Ein-/Ausschalten von Ausgangen. Es kdnnen bis zu 64 Ausnahmen im System konfiguriert
werden.

Ausnahmen sind allgemeine Einheiten, die einem oder mehreren Kalendern zugewiesen werden
kénnen. Wird eine Ausnahme einem Kalender zugewiesen, Uiberschreiben die Ausnahmeeinstellungen
alle anderen Kalenderkonfigurationen fur das betreffende Start- und Enddatum (jeweils einschlieRlich
dieser beiden Daten).

Konfiguration von Ausnahmetagen
1. Wahlen Sie Konfiguration > Kalender > Ausnahmetage > Hinzufiigen.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Hardware System Inputs Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Kalender Ausnahmen

Ausnahmen Kalender

Beschreibung
Tag Monat Janr
Startdatum: 01 - I Jan ¥ 12017 ~

Enddatum: 01 - /I Jan - /12017 -

An Zeit 1 Aus Zeit 1 An Zeit 2 Aus Zeit 2 An Zeit 3 Aus Zeit 3 An Zeit 4 Aus Zeit 4

(Unscharf) (Scharf) (Unscharf) (Scharf) (Unscharf) (Scharf) (Unscharf) (Scharf)
hh:mm hh:mm hh:mm hh:mm hh:mm hh:mm hh:mm hh:mm

Zeiten:

Kalender:
[[] 1 set/Unset cal
[] 2: Alarm Calender

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Beschreibung Geben Sie einen Namen fur die Ausnahme ein (max. 16 Zeichen).

Startdatum/Enddatum Wahlen Sie das Start- und Enddatum.
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An-Zeit/Aus-Zeit Wahlen Sie die gewunschten Zeiten fur das Scharf-
/Unscharfschalten oder fir Trigger. Verwenden Sie die Zeit-
Richtlinien fir das automatische Scharf-/Unscharfschalten von
Bereichen (siehe Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von
Bereichen unten) oder fir das automatische Scharf-
/Unscharfschalten von Funktionen der Zentrale (siehe
Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von anderen Funktionen

der Zentrale unten).
Kalender Waéhlen Sie den(die) gewiinschten Kalender.
\ HINWEIS: Globale Ausnahmetage, die aus der Ferne mit dem SPC Manager-Tool erstellt wurden,

koénnen lokal nicht bearbeitet oder geldscht werden.

17.10.5.2 Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von Bereichen

Ein Kalender kann fUr das automatische Scharfschalten oder Unscharfschalten von Bereichen konfiguriert
werden.

Fir jeden Tag der Woche kann eine Konfiguration maximal 4 Scharfschalt- und 4 Unscharfschalt-Zeiten
umfassen. Uhrzeiten werden im 24-Stunden-Format konfiguriert (hh:mm). Ist die Stundenangabe 24, muss
die Minutenabgabe 00 sein — Mitternacht ist 24:00. Es kdnnen Scharfschalt-Zeiten ohne Unscharfschalt-
Zeit eingestellt werden und umgekehrt. Konfigurierte Zeiten schalten den zugewiesenen Bereich entweder
scharf oder unscharf (vorausgesetzt alle Bedingungen sind erfiillt). Eingegebene Zeiten gelten nicht als
Zeitdauer, sondern als Zeitpunkte, zu denen die betreffende Aktion (Scharfschalten/Unscharfschalten)
ausgefuhrt wird. Wird die Zentrale hochgefahren oder zuriickgesetzt, bleibt der zum jeweiligen Zeitpunkt
eingestellte Scharfschalt/Unscharfschalt-Status erhalten, und nachfolgende Scharfschalt-
/Unscharfschalt-Zeiten werden gemal} Konfiguration umgesetzt.

17.10.5.3 Automatisches Scharf-/Unscharfschalten von anderen Funktionen der Zentrale

Funktionen der Zentrale wie Trigger, Aktivieren von Benutzern, Meldergruppen und physischen Ausgangen
kénnen automatisch mit den Statuskonfigurationen Ein/Aus, Wahr/Falsch, Aktiv/Inaktiv scharf oder
unscharf geschaltet werden.

Die Statuswerte Ein/Aus, Wahr/Falsch oder Aktiv/Inaktiv kdnnen einem Ausgang zugewiesen werden,
der effektiv ein- oder ausgeschaltet wird und fir jeden beliebigen Wochentag konfiguriert werden kann.
Statuskonfigurationen umfassen maximal 4 Einschalt- und 4 Ausschaltzeiten. Uhrzeiten werden im 24-
Stunden-Format konfiguriert (hh:mm). Ist die Stundenangabe 24, muss die Minutenabgabe 00 sein —
Mitternacht ist 24:00. Jede Konfiguration besteht aus einem Einstellungspaar fiir einen Status: Ein/Aus,
Wahr/Falsch, Aktiv/Inaktiv. Jede Einstellung ohne entsprechende Gegeneinstellung wird ignoriert.

17.10.6 Eigene PIN andern
Zum Andern einer PIN siehe Andern von Techniker-PIN und Web-Zugangscode auf Seite 226.

17.10.7 Konfigurieren der erweiterten Einstellungen

Dieser Abschnitt behandelt:
o Ursache und Wirkung auf der gegeniberliegenden Seite
« Logische Ausgénge auf der gegenuberliegenden Seite
« Triggerauf Seite 316
« Audio/Video-Verifikation auf Seite 319

o Aktualisieren der SPC-Lizenzen auf Seite 323
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17.10.7.1 Ursache und Wirkung
1. Wabhlen Sie Konfiguration > Erweitert > Ursache und Wirkung.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Cause & Effect Configuration
Select the device type to trigger, can be either to trigger a physical output through a mapping gate, trigger an area action, such as fullset or door action such as door close.
Tvp Bereich/Tir BESCHREIBUNG

Ausgange - m Assign a mapping gate to an output on one of the connected expanders. When the mapping gate is switched ON the mapped expander output will trigger

Tar Keine + m Assign trigger(s) to door for automatic door lock/ unlock, Normal , Momentary Access

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Zuweisen®, um eine der folgenden Aktionen durchzufihren:

« Ausgange: Weisen Sie einen logischer Ausgang (virtueller Ausgang) zu, um einen
physischen Ausgang auszulésen. Wahlen Sie diese Option, um die Seite Logischer
Ausgang - Liste anzuzeigen. Zu weiteren Informationen siehe Logische Ausgénge unten.

« Bereich: Weisen Sie einen Trigger (virtueller Eingang) zu, um eine Bereichsaktion
auszulésen. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste einen Bereich, ehe Sie die Schaltflache
Zuweisen klicken. Zu weiteren Informationen siehe Trigger auf der ndchsten Seite.

« Tiir: Weisen Sie einen Trigger (virtueller Eingang) zu, um eine Tiraktion auszuldsen.
Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste eine Tiir, ehe Sie die Schaltflache Zuweisen klicken.

Zum Anzeigen der Liste mit den konfigurierten Triggern und Aktionen wahlen Sie Konfiguration >
Erweitert > Ursache und Wirkung > Liste ,,Ursache und Wirkung*.

Die Seite mit der Liste ,,Ursache und Wirkung*“ zeigt nur die vollfunktionsfahigen Ursachen und
Wirkungen an. Wenn z. B. ein logischer Ausgang keinem Trigger oder keiner Kurzwahl zugewiesen ist,
so wird er nicht auf der Liste angezeigt.

WARNUNG: Ihr System erfiillt nicht die EN-Normen, wenn Sie einen Trigger zur Scharfschaltung
des Systems ohne die Eingabe eines gliltigen PINs verwenden.

17.10.7.2 Logische Ausgédnge

Trigger werden in Verbindung mit logischen Ausgangen verwendet. Dabei handelt es sich um virtuelle
Ausgange, die vom Benutzer definiert werden und einem physikalischen Ausgang zugewiesen werden
kénnen. Das System unterstiitzt eine max. Anzahl von 512 logischen Ausgangen.

Fir einen kontinuierlichen Ausgang, bei Verwendung einer gliltigen Benutzer-PIN als Trigger,
mussen beide Statuseinstellungen die gleichen sein — entweder beide negativ oder beide positiv.

[

1. Wahlen Sie Konfiguration > Erweitert > Ursache und Wirkung > Logische Ausgéange.

Die folgende Seite wird angezeigt.

Hardware System Eingange Ausgange Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Verifikation Lizenz

Logische Ausgidnge

Liste der Log. Ausgédnge

log. Ausgang Beschreibung Geschijtzt  Kurzwahl Trigger zuweisen Ausgang zuweisen Léschen
1 Alarm Test 0 Keine 0 *100ms rd 3 - Alarm Test - 1]
[ Speichern | I Hinzufiigen ]
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2. Geben Sie einen Namen fur den Ausgang unter Beschreibung ein. Dieser ist wichtig, da auf der

Benutzerseite Ausgénge zum Ein- und Ausschalten von Ausgangen keine Ausgangsnummer,
sondern nur der Name angezeigt wird.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Geschiitzt, damit Benutzer, auch wenn sie das Recht dazu
haben, diesen Ausgang nicht ein- und ausschalten kénnen. Ein geschitzter Ausgang ist Uber den
Fernzugriff nicht sichtbar.

Wahlen Sie die gewlinschte Kurzwahl.

Eine Kurzwahl besteht aus ,#* gefolgt von einer auf dem Bedienteil gedriickten Nummerntaste. Wird
eine konfigurierte Kurzwahl am Bedienteil eingegeben, wird der Benutzer aufgefordert, den Ausgang
ein- oder auszuschalten.

jmi e

Mit einer einzigen Kurzwahl kénnen viele Ausgange aktiviert werden, sowohl X-10 als auch logische
Ausgange.

Flgen Sie einen Timer fur den Ausgang hinzu. Die verwendete Einheit ist 1/10 Sekunden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Trigger, um die Trigger zum Ein- und Ausschalten des Ausgangs
zu konfigurieren. In beiden Fallen muss eine positive oder negative Seite des Triggers definiert
werden. Siehe Trigger unten zu Details zur Konfiguration von Triggern.

7. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste einen Ausgang aus.

Wahlen Sie Hinzufiigen, um einen neuen Ausgang hinzuzuftigen. Oder klicken Sie auf Speichern,
um die neuen Einstellungen fir einen vorhandenen Ausgang zu speichern.

Siehe auch

Trigger unten
17.10.7.3 Trigger

Ein Trigger ist ein Systemstatus (z. B. MG-Schlie3en-/Zeit-/Systemereignis (Alarm) usw.), der als
,=Ursache und Wirkung“-Eingang verwendet werden kann. Trigger kdnnen unter Verwendung der logischen
Operanden UND/ODER logisch gemeinsam zugewiesen werden, um Benutzerausgange zu erstellen.
Das System unterstutzt maximal 1024 Trigger im gesamten ,Ursachen und Wirkung“-System.

1.

o

Hardwaie Syslem

Wabhlen Sie Konfiguration > Erweitert > Trigger.
Daraufhin erscheint folgende Seite.

Eingange AUSZanpe Tiiren Bareiche b ey Eipene PIN Gmdern

Trigger Logische Ausgange Varifikabion Lizanz
Trigger hinzugefigt

Trigger konfigurieren

Trigger

Baschieibung
Kalender
Limin hrzeit:

Timer

| Spaicharn Zuruck

[Kaine W Wahien Sie, ob e Aklivienung emnes Trggers nur wiahrend der im Kalender eingestelien Zeit moglich sein soll
00 | (00 %) - |24 | DD v Wwahien Sie, ob e Akiveenung enes Triggers nur wihrend eines Zedienstars moghch sein soll
0 | Zeit in Sekunden die die Trigger Bedngung erfull sein muss, damit der Trigger akihvier wird

: Badingung hinzufugen
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2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.
Trigger Das System hat eine Nummer flir einen neuen Trigger erstellt.
Trigger werden nur aktiv, wenn einer der 2 optionalen Schritte
(Kalender-/Zeitbeschrankung) konfiguriert ist
Beschreibung Geben Sie eine Textbeschreibung fur den Trigger ein.
Kalender Wahlen Sie bei Bedarf einen Kalender aus. Nach der Auswahl wird der

Limit Uhrzeit Wahlen Sie fiir die Aktivierung des Triggers einen Zeitraum zwischen

Timer Geben Sie die Zeit in Sekunden ein, fur welche die Trigger-Bedingung

Triggeroperationen  « Alle Alle Trigger-Bedingungen mussen fir das System aktiviert

Trigger nur wahrend des ausgewahlten Kalenderzeitraums aktiviert
sein. Siehe Kalender auf Seite 311.

00:00 und 24:00. Die Startzeit ist eingeschlossen, die Endzeit ist nicht
eingeschlossen.

Hinweis: Dieser Parameter verzégert nur den Trigger-Ubergang von
EIN nach AUS, der Ubergang von AUS nach EIN ist verzégerungsfrei.

erfullt sein muss, damit der Trigger aktiviert wird.

sein, um den Trigger zu aktivieren.

« Beliebig Eine beliebige aktivierte Trigger-Bedingung ermdglicht
die Aktivierung des Triggers.

Ausfiihrbare Aktionen

Hinzufligen

Ausnahmen

Bearbeiten/Anzeigen

Loschen

Flgen Sie dem Trigger Bedingung hinzu. Klicken Sie diese Schaltflache, um eine oder
mehrere Bedingungen dem ausgewahlten Trigger hinzuzufligen. Siehe Trigger auf der
vorherigen Seite.

Konfigurieren Sie Zeitplane fur besondere Umstande aulRerhalb der normalen
wochentlichen Zeitplane.

Bearbeiten Sie den ausgewahlten Kalender, oder zeigen Sie ihn an.

Léschen Sie den ausgewahlten Kalender.

Der Kalender kann nicht geldscht werden, wenn er derzeit einem SPC-
Konfigurationselement, d. h. Meldergruppe, Anwenderprofil, Ausgang, Trigger, Tur oder
X-Bus-Komponente, zugewiesen ist. Es wird eine Meldung angezeigt, die das
zugewiesene Element angibt.

Trigger-Bedingungen

Die nachfolgende Tabelle fiihrt die Trigger-Bedingungen und dazugehdrigen Zustande, Ausgange,
Ereignisse oder Kommunikation auf.

Trigger-
Bedingung

Zustiande, Ausgange, Ereignisse oder Kommunikation

Meldergruppe  Der Trigger ist aktiviert, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind (d. h. ein logischer
Operand UND Betrieb ausgefiihrt wird): Der Trigger wird aktiviert, wenn die konfigurierte
Meldergruppe einen der folgenden Zustande aufweist: Offen, Geschlossen, Kurzgeschlossen
oder Getrennt.
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Trigger-

Bedingung Zustande, Ausgange, Ereignisse oder Kommunikation

Tar Der Trigger wird aktiviert, wenn eine der folgenden Tlroptionen konfiguriert ist: Zutritt gewahrt,
Zutritt verweigert, Austritt gewahrt, Austritt verweigert, Tur zu lange offen, Tiir offen
gelassen, Tiir aufgebrochen, Tur normal, Tiir gesperrt, Tur freigegeben.

Ausgang Der Trigger wird aktiviert, wenn der Systemausgang den konfigurierten Status aufweist, der Ein
oder Aus sein kann: Systemausgang, Logischer Ausgang, Bereichsausgang.

System Der Trigger ist fur das gewahlte Systemereignis und die ID AN. Die IDs sind: Systemneustart,
Uberstrom, Technikerzugang, Hersteller- Zugang, XBUS-Leitungsbruch, X-Bus-Stérung.

Zeittrigger — Der Trigger wird zu einem bestimmten Zeitpunkt aktiviert, der in das daftr
vorgesehene Feld im Format hh:mm eingegeben wurde.

Benutzer Funkfernbedienung — Diese Bedingung kann fir einen bestimmten Benutzer oder fiir alle
Benutzer konfiguriert werden. Driickt der konfigurierte Benutzer (bzw. ein beliebiger Benutzer)
bei dieser Konfiguration die ,*“-Taste an der Fernbedienung, flhrt dies zu einem unmittelbaren
AUS/EIN/AUS-Puls. Dies gilt nur fir Fembedienungen, die im System eingelernt wurden.

Funkfernbedienung Uberfall — Diese Bedingung kann fir einen bestimmten Benutzer oder fir
alle Benutzer konfiguriert werden. Driickt der konfigurierte Benutzer (bzw. ein beliebiger
Benutzer) bei dieser Konfiguration die ,*“-Taste auf der Panik-Fernbedienung, flihrt dies zu
einem unmittelbaren AUS/EIN/AUS-Puls. Dies gilt nur fiir Situationen ,Fermbedienung Uberfall*,
die im System eingelemt wurden.

Bedienteil PIN — Diese Bedingung kann fiir einen bestimmten Benutzer oder fiir alle Benutzer
konfiguriert werden. Gibt der konfigurierte Benutzer (bzw. ein beliebiger Benutzer) bei dieser
Konfiguration eine giiltige PIN ein oder halt einen konfigurierten Transponder vor, fihrt dies zu
einem unmittelbaren AUS/EIN/AUS-Puls.

Zutrittskarte — Der Trigger ist aktiviert, wenn sich der ausgewahlte Benutzer mit einer
Zutrittskarte anmeldet.

Webzugang — Der Trigger ist aktiviert, wenn sich der ausgewahlte Benutzer Gber den
Webbrowser anmeldet.

Funkiiberfalltaster* — Der Trigger wird aktiviert, wenn eine Taste oder Tastenkombination
gedriickt wird. Es ist méglich, eine Triggerbedingung allen FU oder nur einem bestimmten FU
zuzuweisen. Wenn ein Trigger mit einer FU-Triggerbedingung definiert wird, kann er einem
logischen Ausgang fur verschiedene Zwecke (Scharfschalten eines Systems, Einschalter von
Leuchten oder Offnen einer Tiir) zugewiesen werden.

Bedienteilzugang — Der Trigger ist aktiviert, wenn sich ein Benutzer am ausgewahlten
Bedienteil anmeldet.

Profil Bedienteil PIN — Gibt ein Benutzer mit einem konfigurierten Benutzerprofil eine giiltige PIN ein
oder halt einen konfigurierten Transponder vor, flhrt dies zu einem unmittelbaren
AUS/EIN/AUS-Puls.

Zutrittskarte — Der Trigger ist aktiviert, wenn sich ein Benutzer mit einem konfigurierten
Benutzerprofil mit einer Zutrittskarte anmeldet.

Webzugang — Der Trigger ist aktiviert, wenn sich ein Benutzer mit einem konfigurierten
Benutzerprofil Uber den Webbrowser anmeldet.

Erweiterung Schliisselschalter — Der Trigger kann fir eine bestimmte Schllisselstellung am
Schllsselschalter konfiguriert werden.

Anzeigemodul — Der Trigger kann fir eine bestimmte Funktionstaste konfiguriert werden.
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Trigger-

Bedingung Zustande, Ausgange, Ereignisse oder Kommunikation

Kommunikation FlexC ATP — Der Trigger wird durch die gewahlte ATS- und ATP-Konfiguration aktiviert.
FlexC ATS — Der Trigger wird durch die gewahlte ATS-Konfiguration aktiviert.

*Ein FU ist nur mit SiWay RF Kit (SPCW110, 111, 112, 114 ) kompatibel.

\ WARNUNG: Ihr System erflllt nicht die EN-Normen, wenn Sie einen Trigger zur Scharfschaltung
des Systems ohne die Eingabe eines gltigen PINs verwenden.

17.10.7.4 Audio/Video-Verifikation

Einrichten der Audio/Video-Verifikation im SPC-System:

1. Installieren und konfigurieren Sie Verifikationsmodul(e).

Installieren und konfigurieren Sie die Videokamera(s).
Installieren und konfigurieren Sie die Audioausristung.
Konfigurieren Sie die Verifikationszone(n).
Testen Sie die Audiowiedergabe der Verifikationszonen.
Weisen Sie die Verifikationszone(n) den physischen Zonen zu.

Konfigurieren Sie die Verifikationseinstellungen.

©® N o o~ 0D

Zeigen Sie die Bilder der Verifikationszonen im Webbrowser an.

\ HINWEIS: Bedienteile und Zutrittskontrollen kénnten je nach Dateigréf3e wahrend der
Ubertragung der Audiodatei an die Zentrale fiir einige Minuten deaktiviert sein.

Konfigurieren von Video

Uberblick

Kameras werden fur die Videoverifikation verwendet. Die SPC-Zentrale unterstitzt maximal vier
Kameras. Es werden nur IP-Kameras unterstiitzt, und die Zentrale muss Uber einen Ethernet-Port
verfligen.

| .
l HINWEIS: Kameras durfen nicht tibergreifend mit anderen CCTV-Anwendungen genutzt werden.

Kameras kénnen nur mit dem Webbrowser konfiguriert werden. Die Konfiguration Uiber das Bedienteil
wird nicht unterstutzt.

Die Zentrale unterstitzt zwei Kameraauflésungen:
« 320X240
Diese Einstellung wird empfohlen, wenn Sie die Bilder in einem Browser anzeigen mochten.
o 640X480 (mit einigen Einschrankungen).

Die folgenden Kameras werden zusatzlich zu anderen generischen Kameras unterstitzt:
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« Vanderbilt CCIC1410 (1/4” VGA, |P-Farbkamera)
« Vanderbilt CFMC1315 (1/3” 1.3 MP, IP-Domkamera, Innenverwendung)

Fir den direkten Zugriff auf die Konfigurationsdetails der vorstehend angegeben Kameras steht eine
standardmaRige Befehlszeichenfolge zur Verfligung. Fur andere generische IP-Kameras muss die

Befehlszeichenfolge manuell eingegeben werden.

Hinzufiigen einer Kamera

1. Wahlen Sie Konfiguration > Erweitert > Verifikation > Video.

Eine Liste der zuvor konfigurierten Kameras wird zusammen mit dem jeweiligen Online- oder

Offline-Status angezeigt. Eine Kamera ist online, wenn in den vorangegangenen 10 Sekunden ein
Bild von der Kamera empfangen wurde.

Hardware System Eingange Ausgange Tiren

Trigger Logische Ausgange

Kamera Beschreibung

1 Camera 1
2 Camera 2
Camera 3

4 Camera 4

w

Bereiche Kalender

Typ
Siemens CCIC1410

Siemens CCIC1410
Siemens CCIC1410

Siemens CCIC1410

Eigene PIN andemn

Status

Online

Onling

Offline

Offline

Bearbeiten

OEDOE

Loschen

HEEE

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen, um eine neue Kamera hinzufligen. Oder klicken Sie

auf die Schaltflache Bearbeiten, um eine vorhandene Kamera zu bearbeiten.

Die folgende Seite wird angezeigt.

Hardware System Eingange Ausgange

Tiren Bereiche Kalender

Trigger Logische Ausgange Lizenz

Video

Kamera Konfiguration

Kamera ID

Beschreibung

1
Tvp
Kamera IP
Kamera Port
Benutzername
Passwort |uuu ‘ | Update Kommand|
Befehlszeile YWR|

Vor-Alarm Bilder
Vor-Alarm Intervall
Nach-Alarm Bilder

Nach-Alarn Intervall

[Spseten |z |

= = T
L=t
=4
=
{<h
=
@®
[f=]
~d
1=
0
i}
g
E
=3
3
[

Eigene PIN andemn

Beschreibung Kamera

Kamera TCP/IP Adresse
TCPIIP Port der Kamera
Benutzername fiir Kamera Login (in Befehiszeile)

Passwort fiir Kamera Login (in Befehlszeile)

Befehiszeile um Bilder anzufordern

Anz. Vor-Alarm Bilder (0 - 16).

Intervall zwischen Vor-Alarm Bildern (in Sek.) (1 - 10).

Anz. Nach-Alarm Bilder (0 - 16).

Intervall zwischen Nach-Alarm Bildemn (in Sek.) (1 - 10).

3. Konfigurieren Sie die Kamera mit den folgenden Parametern:

Kamera-ID Die vom System generierte Kamera-ID.

Beschreibung  Geben Sie einen eindeutigen Namen zur Beschreibung der Kamera ein.
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Typ

Kamera-IP

Kamera-Port

Benutzername

Passwort

Befehlszeile

Vor-Alarm-
Bilder

Vor-Alarm-
Intervall

Nach-Alarm-
Bilder

Nach-Alarm-
Intervall

Wahlen Sie einen der folgenden Kameratypen aus:
« Allgemein
« Vanderbilt CCIC1410
« Vanderbilt CFMC1315

Geben Sie die IP-Adresse der Kamera ein.

Geben Sie den TCP-Port ein, Uber den die Kamera sendet. Der Standard ist
80.

Hinweis: Die CCIC1410-Kamera kann nur Uber Port 80 verwendet werden.

Nur fir die Kameras Vanderbilt CCIC1410 und CFMC1315.

Geben Sie einen Anmeldebenutzernamen fiir die Kamera ein, die der
nachfolgenden Befehlszeichenfolge hinzugefligt werden soll, wenn die
Schaltflache Update Kommandozeile angeklickt wird.

Nur fur die Kameras Vanderbilt CC1C1410 und CFMC1315.

Geben Sie ein Anmeldepasswort fiir die Kamera ein, die der nachfolgenden
Befehlszeichenfolge hinzugefiigt werden soll, wenn die Schaltflache Update
Kommandozeile geklickt wird. angeklickt wird.

Geben Sie die Befehlszeichenfolge ein, die an den HTTP-Server der Kamera
gesendet werden soll, um Bilder abzurufen. Diese Zeichenfolge muss den
Benutzernamen und das Passwort fir die Kamera enthalten. Schlagen Sie in
der Kameradokumentation fiir die jeweils erforderliche Zeichenfolge des
ausgewahlten Kameratyps nach.

Die standardmaRige Befehlszeichenfolgen fir eine Vanderbilt CCIC1410-
oder CFMC 1315-Kamera ohne Passwort ist ,/cgi-bin/stilljpeg®.

Geben Sie die Anzahl der aufzuzeichnenden Vor-Alarm-Bilder ein (0—16). Der
Standard ist 8.

Geben Sie das Zeitintervall (in Sek.) zwischen Vor-Alarm-Bildern ein (1-10).
Der Standard ist 1 Sekunde.

Geben Sie die Anzahl der aufzuzeichnenden Nach-Alarm-Bilder ein (0-16).
Der Standard ist 8.

Geben Sie das Zeitintervall (in Sek.) zwischen Nach-Alarm-Bildern ein (1-10).
Der Standard ist 1 Sekunde.

Konfigurieren von Verifikationszonen

Einrichten einer Verifikationszone

1. Wahlen Sie Konfiguration > Erweitert > Verifikation > Verifikations Zonen.

Eine Liste der vorhandenen Verifikationszonen wird angezeigt.
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Hardware System Eingange Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn

Trigger Logische Ausgange Lizenz

Verifikations Zonen

3 L]
. [
2. Kilicken Sie auf Hinzufiigen.
3. Geben Sie eine Beschreibung der Zone ein.
4. Wahlen Sie Audio-Erweiterungsmodul aus der Dropdown-Liste.
5. Wahlen Sie ein Video aus der Dropdown-Liste.
6. Klicken Sie auf Speichern.
7. Weisen Sie diese Verifikationszone einer real vorhandenen Meldergruppe im SPC-System zu.
(Siehe Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296.)
Siehe auch

Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296
Konfigurieren der Verifikationseinstellungen

Hinweis: Die folgenden Einstellungen gelten fir alle Verifikationszonen (siehe Konfigurieren von
Verifikationszonen auf der vorherigen Seite).
1. Wahlen Sie Konfiguration > Erweitert > Verifikation > Audio.

Die folgende Seite wird angezeigt.

Hardware System Eingénge Ausgénge Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert

Trigger Logische Ausgange Lizenz

Audio

Verifikationseinstellungen

Audio Einstellungen

Dauer der Vor-Alarm Aufzeichnung in Sekunden.
Vor-Alarm Aufzeichnung Sekundeﬂ (0-120)
3 Dauer der Nach-Alarm Aufzeichnung in Sekunden.
Nach-Alarm Aufzeichnung Sekunden (03

2. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.

Vor-Alarm Geben Sie eine erforderliche Dauer flr die Vor-Alarm-Aufzeichnung in
Aufzeichnung Sekunden (0-120) ein. Der Standard ist 10.

Nach-Alarm Geben Sie eine erforderliche Dauer fir die Nach-Alarm-Aufzeichnung in
Aufzeichnung Sekunden (0-120) ein. Der Standard ist 30.

Anzeigen von Videobildern

Videobilder der konfigurierten Kameras kénnen im Webbrowser im Konfigurations- oder Wartungsmodus
angezeigt werden. Diese Funktion ist auch fur Benutzer verfugbar, denen in ihrem Profil das Recht zur
Videoanzeige zugewiesen wurde. (Siehe Hinzufligen/Bearbeiten von Benutzem auf Seite 212.) Zur
Nutzung dieser Funktion muss auch das Recht fiir den Webzugriff zugewiesen sein.

Das Recht zur Anzeige von Videos kann auch Uber das Bedienteil (Einstellung ,Video im Browser")
zugewiesen werden.
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Wahlen Sie zur Anzeige von Bildern die Optionen SPC Startseite > Video. Siehe Video anzeigen auf
Seite 192.

Siehe auch
Hinzufiigen/Bearbeiten von Benutzern auf Seite 212

Konfigurieren von Video auf Seite 319
17.10.7.5 Aktualisieren der SPC-Lizenzen

Die Funktion Lizenzoptionen bietet einen Mechanismus, mit dem der Benutzer eine Funktion im SPC-
System aktualisieren oder hinzufligen kann, wie z. B. fir Migrationen, bei denen Peripheriegerate, die
nicht fir SPC lizensiert sind, von einer SPC-Zentrale unterstitzt werden sollen.

1. Wabhlen Sie Konfiguration > Erweitert > Lizenz.

Hardware System Eingénge Ausgange Tiren Bereiche Kalender Eigene PIN dndem

Trigger Logische Ausgange Verifikation Lizenz

Lizenz Optionen

S/N 135482801
Aktueller Lizenzschliissel: WIF4ATQKBTF2LTQA

NeuerLizenzschigsset: [ |

2. Wenden Sie sich mit der gewtinschten Funktion an den technischen Support und geben Sie den
angezeigten LizenzschlUssel an.

Bei Genehmigung lhrer Anfrage wird ein neuer Lizenzschlissel ausgestellt.

3. Geben Sie den neuen Schissel in das daflir vorgesehene Feld ein.

17.11 Kommunikation konfigurieren

Dieser Abschnitt behandelt:

17.11.1 Kommunikationseinstellungen .. . ... 323
1741 2 FIeXC® .l 333
17.11.3 Berichterstattung ... ... .. 354
17114 PC-Werkzeugde . ... ... 366

17.11.1 Kommunikationseinstellungen

Dieser Abschnitt behandelt:
« Konfigurieren der Netzwerkdienste der Zentrale auf der nachsten Seite
« Ethermnet auf Seite 325
« Konfigurieren der Modems auf Seite 325
« Serielle Schnittstellen auf Seite 332
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17.11.1.1 Konfigurieren der Netzwerkdienste der Zentrale
1. Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Dienste.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Kommunikation

Dienste
Netzwerkdienste

HTTP alktiv il Auswahlen um Web-Server zu aktivieren

HTTP-Port 443 """""""""""""""""""""""""" Port auf dem der Web-Server auf Verbindungen wartet

TLS Enabled il Check to enable the encrypted web server

Telnet aktiv O Auswahlen, um Telnet-Server zu aklivieren.

Telnet-Port Port, auf dem der Telnet-Server auf Verbindungen wartet

SNMP aktiv O Auswihlen, um Simple Metwork Management Protocol zu aktivieren

SNMP-Community |pu blic | Community-ID fur SNMP-Protokoll

ENMP aktiv &~ Auswahlen, um Enhanced Network Management Protocol 2u aktivieren

ENMP-Port 1287 Port-Einstellungen fir das ENMP-Protokoll

ENMP-Passwort Passwort um die ENMP-Packete zu verschiisseln

ENMP-Anderungen freigegeben i) Auswahlen, um Anderungen der Netzwerkkonfiguration durch das ENMP-Protokoll zuzulassen.
Speichern

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

HTTP aktiv  Aktivieren, um den integrierten Webserver auf der Zentrale zu aktivieren.

HTTP-Port  Port-Nummer eingeben, die der Portalserver ,abhort”. Als Standardwert ist hier
443 voreingestellt.

TLS aktiv Aktivieren, um die Verschlisselung auf dem integrierten Webserver zu
aktivieren. Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert. Ist TLS aktiviert, kann
nur auf Webseiten zugegriffen werden, wenn der Préafix ,https://“ vor der IP-
Adresse eingegeben wird.

Telnet aktiv ~ Aktivieren, um den Telnet-Server zu aktivieren. (Standard: Aktiv)

Hinweis: Die Verwendung von Telnet ohne umfassende Kenntnisse kann die
Zentralenkonfiguration beschadigen. Daher sollte Telnet nur von erfahrenen
Benutzemn oder unter Anleitung eines erfahrenen Benutzers verwendet werden.

Telnet-Port  Die Nummer des Telnet-Ports eingeben.

SNMP aktiv Aktivieren, um das Simple Network Management Protocol (SNMP) zu
aktivieren. (Standard: Inaktiv)

SNMP- Community-ID fir das SNMP-Protokoll eingeben. (Standard: Offentlich)
Community

ENMP aktiv Aktivieren, um das Enhanced Network Management Protocol (ENMP) zu
aktivieren. (Standard: Im Konfigurationsmodus aktiviert)

ENMP-Port  ENMP-Port-Nummer eingeben (Standard: 1287).

ENMP- Geben Sie das Kennwort fiir das ENMP-Protokoll ein.
Passwort
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ENMP- Aktivieren, um Anderungen der Netzwerkkonfiguration durch das ENMP-
Anderungen Protokoll zuzulassen.
freigegeben

17.11.1.2 Ethernet

Der Ethernet-Port an der Zentrale kann sowohl Uber die Browser als auch uber die
Bedienteilschnittstelle konfiguriert werden. Eine Ethernet-Verbindung mit der SPC-Zentrale kann Uber
eine Direktverbindung oder Uber eine LAN-Verbindung hergestellt werden.

1. Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Ethernet.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge
Dienste Netzwerk Modem Ser. Schnittstellen
Netzwerkeinstellungen
IP-Adresse | 10.100.82.181 | Statische IP-Adresse
Netzmaske |255.255.D.D | Statische IP-Metzmaske
Gateway |C|_U_D_U | Statische IP-Adresse des Gateways
DNS-Server [0.0.0.0 | IP-Adresse des DNS-Servers
Speichern || DHCP aktiviersn |

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

IP- Die IP-Adresse der Zentrale eingeben.
Adresse
IP- Die Subnetzmaske eingeben, die den auf dem Local Area Network (LAN)

Netzwerk implementierten Typ der Netzwerkadressstruktur definiert.

Gateway Die IP-Adresse des IP-Gateways eingeben (falls vorhanden). Hierbei handelt
IP- es sich um die Adresse, Uber die IP-Pakete an externe IP-Adressen im Internet
Adresse  geleitet werden.

DHCP Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die dynamische Adressenzuweisungin
aktivieren der Zentrale zu aktivieren.

DNS- Die IP-Adresse des DNS-Servers eingeben.
Server

17.11.1.3 Konfigurieren der Modems

Die SPC-Zentrale verfligt Gber zwei Onboard-Modemsteckplatze (primar und Backup), welche die
Installation von GSM- und/oder PSTN-Geraten auf dem System ermdglichen.

Wabhrend der Ersteinrichtung des Systems Uber das Bedienteil nach einer Riicksetzung auf
Werkseinstellung erkennt die Zentrale, ob ein primares oder ein Backupmodem angeschlossen ist.
Nach der Erkennung wird der Modemtyp angezeigt und das Modem bzw. die Modems wird/werden
automatisch mit der Standardkonfiguration aktiviert. In dieser Phase sind keine weiteren
Modemkonfigurationen erlaubt.

[
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Programmieren der Modems:

Hinweis: Ein Modem muss installiert und vom System erkannt worden sein. (Siehe Abschnitt /nstallation
von Einsteckmodulen auf Seite 95.)

1. Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Modems.

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge
Dienste Netzwerk Ser. Schnittstellen
Modem 1 (Primér) Modem 2 (Backup)
Status: Fehler: Telefonleitung Status: Storung: E51
Typ: IntelliModem PSTN Typ: IntelliModem GSM
Firmware-Version: 209 [28MAR14] Firmware-Version: 308 [13M0OWV13]

Hardware-Version: — Hardware-Version: -—

| Konfigurieren | Deaktivieren Konfigurieren | Deaktivieren

2. Klicken Sie auf Aktivieren.

3. Klicken Sie auf Konfigurieren.
« Ist ein GSM-Modem installiert, wird die Seite mit den GSM-Modemeinstellungen angezeigt.

Weitere Informationen siehe GSM-Modem auf der gegeniiberliegenden Seite.
« Ist ein PSTN-Modem installiert, wird die Seite mit den PSTN-Modemeinstellungen angezeigt.

Weitere Informationen siehe PS TN-Modem auf Seite 330.

SMS-Erkennung und -Konfiguration sind erst verfligbar, nachdem die installierten Modems
konfiguriert und aktiviert wurden.

i

SMS-Test
Wourde die SMS-Funktion fir ein Modem aktiviert, kann ein Funktionstest durch Versenden einer Nachricht
an eine gewiinschte Empfangernummer durchgefiihrt werden.

1. Geben Sie die Mobiltelefonnummer (mit dreistelliger LAndervorwahl) in das Nummernfeld und eine
kurze Textnachricht in das Nachrichtenfeld ein.

2. Klicken Sie auf SMS versenden und priifen Sie, ob die Nachricht auf dem Mobiltelefon empfangen
wird.

Der SMS-Test dient ausschlie3lich dem Zweck, die korrekte Funktionsweise der SMS-Funktion zu
Uberprifen. Verwenden Sie fir den Funktionstest eine kurze Textnachricht mit alphabetischen
Zeichen (A-2).

L)

Die SMS-Funktion verwendet ein Standardprotokoll, das auch in SMS-fahigen Telefonen verwendet wird.
Bitte beachten Sie, dass nicht alle PSTN-Betreiber den SMS-Dienst Gber PSTN anbieten. Damit SMS
Uber PSTN funktioniert, missen folgende Kriterien erflillt sein:

« Die Rufnummernanzeige muss am Telefonanschluss aktiviert sein.

o Es muss sich um einen Direktanschluss handeln — nicht um einen Anschluss Uber eine
Telefonanlage oder sonstige Telekommunikationsanlagen.

« Bitte beachten Sie auch, dass die meisten Diensteanbieter nur SMS an ein im gleichen Land
angemeldetes Telefon zulassen (aus abrechnungstechnischen Griinden).

AGV10271081-d
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SMS-Funktion

Die SPC-Zentrale unterstltzt das Versenden von Textnachrichten (SMS) auf Systemen mit
installierten Modems. Nachdem ein Modem installiert wurde, sind die folgenden Konfigurationen fir die
Nutzung des SMS-Dienstes erforderlich:

« SMS-fahiges Modem
« SMS-Authentifizierung
« Techniker-SMS-Steuerung
« Benutzer-SMS-Steuerung
Je nach Konfiguration sind folgende SMS-Funktionen verflgbar:
« Benachrichtigungen zu Ereignissen
« Fernsteuerung (Benutzern kdnnen ausgewahlte Befehle zugewiesen werden)
SMS-Systemoptionen
Sobald ein Modem installiert und die SMS-Funktion aktiviert wurde, muss die SMS-Authentifizierung
zur Nutzung der SMS-Steuerung konfiguriert werden.
1. Wahlen Sie Konfiguration > System > Systemoptionen.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Option aus dem Dropdown-Meni SMS-Authentifizierung:

o Nur PIN: Anmeldung Uber eine giltige Benutzer-PIN. Siehe Anlegen von Systembenutzemn
auf Seite 114.

o Nur Rufnummer: Anmeldung Uber die Telefonnummer (einschlieRlich der dreistelligen
Landervorwahl), die fiir die Benutzer-SMS-Steuerung konfiguriert wurde. Nur wenn diese
Option ausgewahlt wurde, steht die SMS-Steuerung zur Konfiguration durch den Benutzer
zur Verfiigung.

e PIN und Rufnummer

o Nur SMS-PIN: Anmeldung Uber eine fir den Benutzer konfigurierte, giltige PIN. Dabei
handelt es sich nicht um die Anmelde-PIN des Benutzers. Nur wenn diese Option
ausgewahlt wurde, steht die SMS-Steuerung zur Konfiguration durch den Benutzer zur
Verfligung.

o SMS-PIN + Rufnummer
SMS-Befehle
Siehe SMS-Befehle auf Seite 221 fur weitere Information.
GSM-Modem

Voraussetzung
o Ein GSM-Modem muss richtig installiert worden sein und fehlerfrei funktionieren.
1. Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Modems.
2. Kilicken Sie auf Konfigurieren.
3. Konfigurieren Sie die folgenden Felder.

SGM-Modemeinstellungen

Land Wahlen Sie das Land, in dem das SPC-System installiert ist.
SIM-PIN Geben Sie die PIN fir die SIM-Karte im GSM-Modul ein.
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Funktechnologie

Betreiberabfrage

Roaming zulassen

uUSSsD

Eingehende Anrufe

Nur GSM
Wahlen Sie den Signaltyp, den das Modem verwenden soll:
o Nur 2G
Diese Option ermdglicht nur Verbindungen zum 2G-Netzwerk.
« Nur 3G (Standard)
Diese Option ermdglicht nur Verbindungen zum 3G-Netzwerk.
« Suche 2G zuerst

Diese Option zwingt das Modem zu Verbindungen zu verfiigbaren 2G-
Netzwerken. Ist 2G nicht verfiigbar, so verbindet sich das Modem mit 3G.

o Suche 3G zuerst

Diese Option zwingt das Modem zu Verbindungen zu verflgbaren 3G-
Netzwerken. Ist 3G nicht verfiigbar, so verbindet sich das Modem mit 2G.

Nur Multinetzwerk-SIM-Karte

Aktivieren Sie diese Option, damit das Modem nach allen verfligbaren
Netzwerken suchen und sich mit dem starksten verfiigbaren Signal verbinden
kann.

Wahlen Sie diese Option um GSM-Roaming zu aktivieren.

Warnung: Ist diese Option aktiviert, so kann sich das Modem mit einem
Netzwerk in einem anderen Land verbinden.

Hinweis: Bei Veranderung dieser Einstellung wird das Modem zurlickgesetzt.

Hinweis: Auf GSM-Modems der Version 3.08 oder hoher unterstiitzt.

Nur Prepaid-SIM-Karte

Geben Sie den Code ein, den das Modem zur Abfrage des Guthabens der SIM-

Karte verwenden kann. Dieser Code hangt vom Netzwerk ab. Bitte setzen Sie
sich daftr mit Ihrem Telekommunikationsanbieter in Verbindung.

Hinweis: Vanderbilt empfiehlt, dass diese Optionen fur aktuelle Systeme nicht
aktiviert wird.

Fur die Anrufannahme-Funktion des Modems sind folgende Einstellungen
moglich:

« Eingehende Anrufe nicht beantworten: Das Modem nimmt grundsatzlich

keine Anrufe an.
« Eingehende Anrufe beantworten: Das Modem nimmt Anrufe an.

« Nur antworten, wenn der ,,Technikerzugang“ freigegeben ist: Das
Modem antwortet, wenn der ,Technikerzugang®“ zum System freigegeben
ist.

© Vanderbilt 2018

328 AGV10271081-d

11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung iber den
Browser

Telefonleitungsiberwachung  « Deaktivieren
« Aktivieren
« Extern Scharf

Aktivieren Sie diese Option, um den Signalpegel des mit dem Modem
verbundenen GSM-Masten zu Uberwachen.

Mit der Option Extern scharf wird diese Funktion nur aktiviert, wenn das
System extern scharf ist.

Hinweis: EN 50131-9-Bestatigungskonfiguration. Fur die ordnungsgemaliie
Funktion der EN50131-9-Bestatigung muss der Leitungstest aktiviert sein.
(Siehe Optionen auf Seite 275.)

Timer Uberwachung Geben Sie die Zeitdauer in Sekunden ein, fur die die Signalstarke auf ,Niedrig”
fallen muss, ehe das SPC-System einen Fehler erkennt. Bereich 0 bis
9999 Sekunden.

Stérung Modem Zeit Geben Sie die Zeitverzégerung in Sekunden ein, ehe das SPC-System einen

Alarm sendet. Bereich 0 bis 9999 Sekunden.

SMS aktivieren Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Ubertragen und Empfangen von
SMS-Nachrichten und Steuerbefehlen zu aktivieren.

Routine-SMS « Deaktivieren
« 1 Stunde
o 24 Stunden
« 48 Stunden
« 7 Tage
« 30 Tage

Wahlen Sie eine Zeiteinstellung fir automatische SMS-Meldungen.

Routine-SMS-Nummer Geben Sie eine SMS-Nummer fiir den Empfang automatischer SMS-Meldungen
an. Nur ein Gerat kann diese Nachrichten empfangen.

Startdatum/Uhrzeit Geben Sie das Startdatum und die Uhrzeit ein, ab der das System automatisch
SMS-Nachrichten versenden wird.

Mobile Datenkonfiguration

Access Point (APN) Geben Sie die APN-Daten zur Aktivierung der IP-Kommunikation ein. Diese
Daten hangen vom Dienstanbieter ab.

Benutzername fir den Geben Sie die APN-Daten zur Aktivierung der IP-Kommunikation ein. Diese

Zugangspunkt Daten hangen vom Dienstanbieter ab.

Access-Point-Passwort Geben Sie die APN-Daten zur Aktivierung der IP-Kommunikation ein. Diese

Daten hangen vom Dienstanbieter ab.

Konfiguration Internet-Wahlverbindung

Internet Wahlverbindung Wahlen Sie diese Option, damit das Modem einen Intermetzugang Uber eine
aktivieren Wahlverbindung erhalt
Telefonnummer Geben Sie die Telefonnummer fur die Wahlverbindung ein.
Benutzername Geben Sie den Benutzernamen fir die Wahlverbindung ein.
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Passwort

Geben Sie das Passwort fur die Wahlverbindung ein.

Klicken Sie auf SMS-Test, um eine Test-SMS zum Testen der SMS-Funktion des Systems zu versenden.

uberprifen. Verwenden Sie fur den Funktionstest eine kurze Textnachricht mit alphabetischen

E Der SMS-Test dient ausschlieRlich dem Zweck, die korrekte Funktionsweise der SMS-Funktion zu
1 Zeichen (A-2).

PSTN-Modem

1. Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Modems.

2. Klicken Sie auf Konfigurieren.

3. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

PSTN-Modemeinstellungen

Land

Eingehende Anrufe

Amtsholung

Telefonleitungstberwachung

Timer Uberwachung

Stérung Modem Zeit

Wahlen Sie das Land, in dem die SPC installiert ist.

Fuar die Anrufannahme-Funktion des Modems sind folgende Einstellungen maglich:

« Eingehende Anrufe nicht beantworten: Das Modem nimmt grundsétzlich
keine Anrufe an.

« Nach x Rufténen annehmen: Wahlen Sie die Anzahl der Rufzeichen (1 bis
8), nach welcher das Modem eingehende Anrufe annimmt.

« Anrufe annehmen, wenn nach einmaligem Klingeln aufgelegt und sofort
erneut angerufen wird: Wenn ein Teilnehmer das Modem anruft, nach
1 Rufton auflegt und direkt danach das Modem erneut anruft. Das SPC-
System nimmt den Anruf nun automatisch an.

o Nur antworten, wenn der ,,Technikerzugang“ freigegeben ist Das Modem
antwortet, wenn der ,Technikerzugang“ zum System freigegeben ist.

Nummer eingeben, die erforderlich ist, um eine Amtsleitung zu belegen (z. B. bei
einem Anschluss Uber eine Telefonanlage).

Aktivieren Sie diese Option, um die Spannung der an das Modem angeschlossenen
Telefonleitung zu Gberwachen.

Hinweis: EN 50131-9-Bestatigungskonfiguration. Fir die ordnungsgemalte
Funktion der EN50131-9-Bestatigung muss der Leitungstest aktiviert sein. (Siehe
Optionen auf Seite 275.)

Wahlen Sie die Dauer (in Sekunden), fiir welche die Leitungsspannung vom
korrekten Wert abweichen kann, bevor die SPC eine Leitungsstorung erkennt.

Die Verzogerung fir einen Systemalarm (0-9999 Sekunden). Standard:
60 Sekunden.
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SMS aktivieren Dieses Kastchen auswahlen, um die die SMS-Funktion auf dem System zu

aktivieren.

Hinweis: Die SMS-Funktion verwendet ein Standardprotokoll, das auch in SMS-
fahigen Telefonen verwendet wird. Bitte beachten Sie, dass nicht alle PSTN-
Betreiber den SMS-Dienst iiber PSTN anbieten. Damit SMS Uber PSTN
funktioniert, missen folgende Kriterien erflillt sein:

Die Rufnummernanzeige muss am Telefonanschluss aktiviert sein.

Es muss sich um einen Direktanschluss handeln — nicht um einen Anschluss Uber
eine Telefonanlage oder sonstige Telekommunikationsanlagen.

Bitte beachten Sie auch, dass die meisten Diensteanbieter nur SMS an einim
gleichen Land angemeldetes Telefon zulassen (aus abrechnungstechnischen
Griinden).

Hinweis: SMS lber PSTN wird nicht mehr unterstiitzt. Diese Funktion wird im
Produkt zur Wahrung der Rickwartskompatibilitat beibehalten.

SMS-Servernummer Nur fur PSTN. Auf dem Display wird automatisch die Standard-Landesvorwahl fur

SMS angezeigt, die im ausgewahlten Land gilt. Geben Sie die passende
Telefonnummer des SMS-Dienstanbieters ein, der an lhrem Standort erreichbar ist.

Routine-SMS Wahlen Sie eine Zeiteinstellung fir automatische SMS-Meldungen.
Routine-SMS-Nummer Geben Sie eine SMS-Nummer fur den Empfang automatischer SMS-Meldungen an.

Konfiguration Internet-Wahlverbindung

Internet Wahlverbindung Wahlen Sie diese Option, damit das Modem einen Intemnetzugang Uber eine
aktivieren Wahlverbindung erhalt.

Telefonnummer Geben Sie die Telefonnummer fur die Wahlverbindung ein.

Benutzername Geben Sie den Benutzernamen fur die Wahlverbindung ein.

Passwort Geben Sie das Passwort fur die Wahlverbindung ein.

Klicken Sie auf SMS-Test, um eine Test-SMS zum Testen der SMS-Funktion des Systems zu
versenden.

(i

Der SMS-Test dient ausschlief3lich dem Zweck, die korrekte Funktionsweise der SMS-Funktion
zu uberprifen. Verwenden Sie fiir den Funktionstest eine kurze Textnachricht mit alphabetischen
Zeichen (A-2).

Wird die SMS-Funktion Gber einen PSTN-Anschluss genutzt, muss die Telefonnummer des SMS-
Dienstanbieters, der den Bereich abdeckt, in dem die SPC installiert wurde, eingegeben werden. Wenn
die SMS-Funktion aktiviert ist verwendet das SPC-System diese Nummer dann automatisch, um den
SMS-Server anzuwahlen. Damit diese Funktion genutzt werden kann, MUSS die Rufnummernanzeige
fur den PSTN-Anschluss aktiviert sein. Jedes Land hat eigene SMS-Dienstanbieter mit eigenen
Telefonnummern fir den SMS-Dienst.

(i

Diese Funktion kann nicht in allen Landern genutzt werden. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem
Vertriebspartner vor Ort in Verbindung, um weiterfiihrende Informationen zu erhalten
(Unterstitzung der Funktion, empfohlener Dienstanbieter).
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17.11.1.4 Serielle Schnittstellen
Die SPC-Zentrale verfiigt Uber 2 serielle Schnittstellen (RS232) mit folgenden Funktionen:

X10: Die serielle Schnittstelle 1 ist eine dedizierte Schnittstelle, die das X10-Protokoll unterstitzt.
Dieses Protokoll erméglicht die Nutzung der im Gebaude vorhandenen Stromkabel zur Ubertragung
von Steuerdaten an X10-Gerate, sodass diese Gerate Uber die SPC-Zentrale aktiviert und
Uberwacht werden kdnnen.

Ereignisprotokoll: Die serielle Schnittstelle 2 ermoglicht den Anschluss an eine serielle
Schnittstelle an einem PC oder Drucker. Uber diesen Anschluss kann ein Terminal-Programm so
eingerichtet werden, dass es von der SPC-Zentrale ein Protokoll zu System- und
Zugangsereignissen empfangt.

Systeminformationen: Die serielle Schnittstelle 2 bietet auRerdem eine Schnittstelle Gber ein
Terminal-Programm, das die Ausfuhrung von Befehlen ermdglicht, mit denen bestimmte
Systeminformationen von der Zentrale abgefragt werden kénnen. Dieses Programm ist nur als Tool
zum Beheben von Fehlern und Abfragen von Informationen erhaltlich und sollte ausschlief3lich von
erfahrenen Errichtern verwendet werden.
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Konfigurieren der seriellen Schnittstellen:

« Wahlen Sie Kommunikation > Kommunikation > Ser. Schnittstellen.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge
Dienste Netzwerk Modem Ser. Schnittstellen
Serielle Schnittstelfe 1 Serielle Schnittstelle 2
Typ: Terminal v Serielle Schnittstelle wird vom Backup-Modem verwendet

Ereignisspeicher Drucken:

ZuKo -Speicher Drucken:
Baudrate: 5200 v
Datenbits:
Paritat:

Stoppbits:

IFEE
13| 0o
{

Flusssteuerung: RTS/CTS v

Die angezeigten Einstellungen hangen vom Verbindungstyp ab, fir den die Schnittstellen
verwendet werden. Die Einstellungen werden in den nachfolgenden Abschnitten beschrieben.

17.11.2 FlexC®

Das SPC Flexible Secure Communications Protocol (FlexC) ermdglicht die Kommunikation eines auf
einem Internetprotokoll (IP) basierenden Alarmibertragungssystems (ATS) mit einem oder mehreren
Pfaden. Ein ATS ist eine zuverlassige Kommunikationsverbindung zwischen einem Empfanger eines
Uberwachten Gebaudes (SPT, z. B. auf der SPC-Zentrale integriertes Ethernet) und einem Empfanger
einer Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT oder der SPC Connect-Server (www.spcconnect.com)).
Eine FlexC-Empfangseinrichtung besteht auf einem primaren AlarmUbertragungspfad (UW) und bis zu
neun Backup-Alarmiibertragungspfaden (UWs). Sie erméglicht:

« Zwei-Wege-Ubertragungen von Daten zwischen dem SPT (z. B. die SPC-Zentrale (iber
Ethernet) und der Empfangszentrale (z. B. der SPC Com XT-Server oder der SPC Connect-
Server (www.spcconnect.com)).

« Kommunikationsiiberwachung eines kompletten ATS und einzelner UWs.
SPC-Einbruchszentralen unterstitzen FlexC Uber IP mit einer der folgenden Schnittstellen:

« Ethernet

« GSM-Modem mit aktiviertem GPRS

o PSTN-Modem
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Supervised Premises (SP)

Alarm Receiving Centre {ARC)

Supervised Premises
Transceiver (SPT)

!

Network Equipment on
Site

Network Equipment on
Site

!

Receiving Centre
Transceiver (RCT)

¢

s

==

Siehe auch

Schnellstart-UW-Konfiguration fiir EN50136 ATS unten

Annunciation Equipment (AE)

Alarm
Transmission
Path (ATP)

Konfigurieren von Ereignisprofilen auf Seite 349

Ereignis Ausnahmendefinition auf Seite 350

Konfigurieren von Steuerprofilen auf Seite 353
Status FlexC auf Seite 207

Konfigurieren eines EN50136-1-ATS oder kundenspezifischen ATS auf Seite 337

17.11.2.1 Betriebsmodus

Das System nutzt die Speichervermittiungsmethode beim Ubertragen von Ereignissen.

Das SPC-Alarmsystem sendet ein Ereignis zu der SPC COM XT und erwartet eine

Ubermittlungsbestatigung von der SPC COM XT, um die Ubermittlung als erfolgreich zu bestatigen. Die
SPC COM XT wird nur dann eine Ubermittlungsbestatigung senden, wenn das Ereignis erfolgreich in die
SQL-Datenbank geschrieben worden ist. Die SPC COM XT wird dann das Ereignis zum SPC COM XT

Client und zu den Sur-Gard-Schnittstellen weiterleiten.
17.11.2.2 Schnellstart-UW-Konfiguration fiir EN50136 ATS

FlexC bietet folgende Funktionen, mit denen Sie FlexC schnell einrichten und ausfiihren kénnen:

« Schnellstart-Konfigurationsseite fiir ein Einzel-Weg-Ubertragungssystem, ein Zwei-Wege-

Ubertragungssystem und ein Zwei-Wege-Ubertragungssystem mit zwei Servern geméaR
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EN50136
Vorgegebenes Ereignisprofil
Vorgegebenes Steuerungsprofil (dies unterstitzt keine Audio-Video-Verifizierung)

StandardmaRiger/s FlexC-Steuerungsbenutzername (FlexC) und Steuerungspasswort
(FlexC) fur die Steuerung der Zentrale von der Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT) aus

Automatische Verschliisselung ohne Passwort

Offnen Sie fir eine schnelle Konfiguration einer FlexC-Verbindung zwischen einer Zentrale und
einer Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT) den Menupfad Kommunikation > FlexC > FlexC
Empfangseinrichtung.

Wahlen Sie unter EN50136-1 Ubertragungssystem anf. eine der folgenden Optionen, um UW
Einstellungen anzuzeigen:

« Ein Wege U.-System hinzufiigen — nur primares UW
« Zwei Wege U.-System Hinzufiigen — primére und Backup-UWs

« Zwei Wege 2 Server U.-System Hinzufiigen — primare und Backup-UWs, primére und
Backup-Server

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe
UW Einstellungen - EN50136 ATS

Zentralen Kennung

ATS Name |ATS 3 ‘ Der Name des Ubertragungssystems(ATS)

Gerate ID |G ‘ Die Nummer, die die Zentrale eindeutig der Ei zuordnet (1. , 0 = Auto assign)
Empfinger Erkennung

Empfangszentr.ID |1 ‘ Eindeutige ID der Empfangszentrale (z.B. Empfangszentr.ID der SPC Com XT) (1-99993999)

Empfangszentrale URL/ IP Adresse |{] 000 ‘ URL oder IP Adresse der Empfangszentrale (z.B. SPCCom XT)

EZ TCPPort |52E!UD ‘ Der TCP Port der Empfangszentrale (z. B. der TCP Port auf dem die SPC Com XT lauscht)
0w Schnittstelle

EN50136 ATS Kategorie |Zwe| Wege Ubertragungssystem: DP3 v‘ Auswahl der Kategorie der Uberiragungseinrichtung gemal EN50136-1:2012

Primére Schnittstelle [Netzwerk | Schnitistelle wird fur den promaren Ubertragungsweg benutzt

Backup Schnittstelle |Ne1zwerk V‘ Schnittstelle wird fur den Backup Uberiragungsweg benutzt

Fiillen Sie die Felder im Bildschirm UW Einstellungen — EN50136 ATS aus, die in der
nachstehenden Tabelle aufgefihrt sind. Sie missen mindestens das Feld Empfangszentrale
URL/P Adresse ausfillen, um speichern zu kdnnen. Wenn Sie keine Geréte ID eingeben,
kénnen Sie die Zentrale mithilfe der Ubertr.-Sys. Registrierung ID in Betrieb nehmen, die
automatisch bei der Speicherung erstellt wird. Der Bediener der Empfangszentrale muss diese
Ubertr.-Sys. Registrierung ID z. B, im SPC Com XT, eingeben.

Klicken Sie auf Speichern. Die Seite ATS Konfiguration wird angezeigt und enthalt die
Ubertr.-Sys. Registrierung ID und den konfigurierten primaren UW oder die primaren und
Backup-UWs in der Tabelle der Ereignisfolge.

Klicken Sie im Bildschirm ATS Konfiguration auf Speichern, um die Standardeinstellungen
anzunehmen (z. B. das Vorgegebene Ereignisprofil, das Vorgegebene Steuerungsprofil
(einschliel3lich dem FlexC Steuerungsbenutzername und dem FlexC Steuerungspasswort)
und die Automatische Verschliisselung ohne Passwort). Zum Andern der Einstellungen siehe
Konfigurieren eines EN50136-1-ATS oder kundenspezifischen ATS auf Seite 337.

Klicken Sie auf Zuriick. Das ATS wird in der Tabelle Konfig. Ubertragungssystem angezeigt.

© Vanderbilt 2018

335 A6V10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Technikerprogrammierung uber den Browser

Zentralen Kennung

ATS Name Geben Sie den Namen des Ubertragungssystems ein. Wenn Sie keinen Wert eingeben, wird
der ATS-Name standardmaRig auf ATS 1, ATS 2 usw. eingestellt.

Gerate ID Die Nummer, welche die Zentrale eindeutig in der Empfangszentrale identifiziert. Geben Sie 0
ein, falls Sie keine Gerate-ID besitzen. In diesem Fall kdnnen Sie die Zentrale mithilfe der
Ubertr.-Sys. Registrierung ID in Betrieb nehmen. Fiir ein EN50136 ATS wird die Ubertr.-
Sys. Registrierung ID automatisch durch Klicken auf Speichern erstellt. Die
Empfangszentrale kann die Gerate-ID an die Zentrale schicken, wenn sie verfiigbar ist.

Empfanger Erkennung und Backup-Empfanger Erkennung (nur Zwei-Wege-Dualserver)

Empfangszentr.ID Geben Sie die Empfangszentr.ID ein, welche die Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT)
eindeutig in der Zentrale identifiziert. Diese muss mit der ID Ubereinstimmen, die auf dem
SPC Com XT-Server im Configuration Manager im Feld Server-Empfangszentralen-ID auf
der Registerkarte Serverdetails eingegeben wurde. Siehe SPC Com XT Installations- und
Konfigurationshandbuch.

Empfangszentrale Geben Sie die Empfangszentrale URL/IP Adresse fiir den Serverstandort der
URL/IP Adresse Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT-Server) ein.

EZ TCP Port Geben Sie den TCP-Port fur die Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT) ein. Dies muss der
gleiche Wert sein, der im Configuration Manager auf dem SPC Com XT-Serverim Feld
Server FlexC-Port eingegeben wurde.

UW Schnittstelle

EN50136 ATS Wahlen Sie die EN50136-ATS-Kategorie (SP1-SP6, DP1-DP4). Eine Beschreibung der

Kategorie Kategorien finden Sie unter ATS-Kategoriezeiten auf Seite 437.
Primare Wahlen Sie die Primére Schnittstelle zur Anwendung auf den primaren
Schnittstelle Kommunikationspfad aus den folgenden aus:

« Ethernet

« GPRS: Modem 1
« GPRS: Modem 2
« Wabhlverbindung Internet: Modem 1

« Wabhlverbindung Internet: Modem 2

Backup Wahlen Sie fiir ein Zwei-Wege-Ubertragungssystem eine der folgenden Backup-
Schnittstelle Schnittstellen, damit diese fiir die Backup-Kommunikation verwendet wird:
« Ethernet

« GPRS: Modem 1
« GPRS: Modem 2
« Wahlverbindung Internet: Modem 1

« Wahlverbindung Intermet: Modem 2
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17.11.2.3 Konfigurieren eines EN50136-1-ATS oder kundenspezifischen ATS

Ein ATS besteht aus einer Alarmzentrale, Netzwerkpfaden und einer Empfangszentrale (z. B. SPC
Com XT). Es kombiniert einen oder mehrere Pfade zwischen einer SPC-Zentrale und einer
Empfangszentrale. Sie kénnen in ein ATS bis zu 10 Ubertragungswege hinzufiigen.

HINWEIS: Far ein EN50136-1 ATS beginnt die Einrichtungssequenz mit der Konfiguration eines
UW fiir ein ATS. Dadurch erhalten Sie eine Schnelleinrichtungsfunktion. Siehe Schnellstart-UW-
Konfiguration fiir EN50136 ATS auf Seite 334.

1. Offnen Sie zur Konfiguration eines ATS den Meniipfad Kommunikation > FlexC > FlexC
Empfangseinrichtung.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
« Ein Wege U.-System hinzufligen
« Zwei Wege U.-System hinzufiigen
« Zwei Wege 2 Server U.-System hinzufiigen
« Angepasstes Ubertragungssystem hinzufiigen

3. Fiirein EN50136 ATS miissen Sie zunachst die Einstellungen unter UW Einstellungen —
EN50136 konfigurieren. Siehe Schnellstart-UW-Konfiguration fiir EN50136 ATS auf Seite 334.

4. Die Seite ATS Konfiguration wird angezeigt. Ein EN50136-1 ATS zeigt einen primaren oder
primaren und Backup-UW in der Tabelle der Ereignisfolge an.

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe
ATS Konfiguration [ATS 3]

UW geldscht
Identifikation
ATS Name ATS 3 Der Name des Ubertragungssystems(ATS)
5 Dig 1 des L , die es der Zentrale ermoglicht eindeutig
Ubertr.-Sys. Registrierung ID ¥XGS ALDCTIXGHG5X identifiziert zu werden durch die Empfangszentrale

Tabelle der Ereignisfoige

Timeout
E - Hinauf | Hinunter Ps N ow des Ereignis
Bearbeiten Loschem Bewegen Bewegen Ablauinr. Kommunikatiensschnitistefle Kategorie Status akiiven  Timeout (s)
Poiling (s)
UW zur FlexCom (AE) | | UW zu analogem Empfanger ‘
ATS Profil
Ereignisprofil Default Event Profile v‘ ‘Wahit das E_re_\gmsprcﬂ\ in dem festgelegt ist wie und welche Ereignisse Uberiragen werden zur
Steuerprofil [Default Command Profile | Auswahl des Steuerprofiles, welches die Befehle definiert, die an diese Empfangseinrichtung zulassig sind
ATS Stérung
' o - Das Ubertragungssystem erreichte ein Timeout beim Polling wenn kein Polling Paket innerhalb dieser Zeit
Ubertragungssys. Polling Timeout l:l Sekunden erfolgreich auf dem Ubertragungsweg besiatigt wurde. (0= automatisch berechnen)
v— Zeil, die verstrichen ist seit ein Ereignis aufgetreten ist, nicht erfolgreich bertragen wurde und das
ATS Ereignis Timeout 300 Alarmi n (ATS) den Uberiragungsversuch beendet hat.
P ‘Wahlt aus. ob das System einen Kommunikationsfehler generiert fiir ein Ereignis Timeout an der
Erzeuge Kommunikationsfehler [ Empfangseinrichiung
Meldungen erneut versenden. ™ Auswahl was mit einem Ereignis geschieht nach einem Timeout der Empfangseinrichtung
i i ( des 300 Sekunden Verzdgerung nach einem Empfangseinrichtungs-Timeout bevor das Ereignis ereut zu Gbertragen versucht
Ereignisses wird
E?el.:grnfges inrelnung elnes oo 0o Sekunden Zeitspanne, in der ein Ereignis wieder eingereiht wird zur Ubertragung bevor es geloscht wird
Instailationsdetails
i i - e Die folgenden Einzelheiten der Installation wurden zur Empfangszentrale dbermittelt, um dem Anwender in
Ins RN sdetals] | Anpassen d. Installatio der die Zuordnung der Zentrale zu erleichtern

5. Geben Sie einen ATS-Namen ein, um das Ubertragungssystem zu identifizieren. Wenn Sie
keinen Wert eingeben, wird der ATS-Name standardmaRig auf ATS 1, ATS 2 usw. eingestellt.

6. Klicken Sie zum Hinzufiigen eines primaren und bis zu 9 Backup-UWs auf UW zur FlexCom
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9.

10.

11.

12.

(AE) (siehe UW zur FlexCom (AE) auf der gegenliberliegenden Seite) oder klicken Sie UW zu
analogem Empfanger (siehe UW zu analogem Empfénger auf Seite 344).

Wabhlen Sie aus dem Dropdown-Menu ein Ereignisprofil. Informationen zur Anpassung, wie
Ereignisse an ein Ubertragungssystem Ubertragen werden, finden Sie unter Konfigurieren von
Ereignisprofilen auf Seite 349.

Wabhlen Sie ein Steuerprofil aus dem Dropdown-Mend. Informationen zur Anpassung des fir einen
Empfanger aktivierten Befehls zur Steuerung einer Zentrale finden Sie unter Konfigurieren von
Steuerprofilen auf Seite 353.

Fullen Sie die Felder ATS Stérung wie in der nachstehenden Tabelle aus.

Ubertragungssys. Polling Dieses Feld wird automatisch durch Hinzufligen der Werte

Timeout aus der Spalte Timeout des aktiven Polling in der Tabelle
der Ereignisfolge berechnet. Dies gilt fiir alle UWs in einem
Ubertragungssystem. Sie kdnnen dieses Feld manuell
Uberschreiben. Beispielsweise hat das Cat2 [Modem] ein
Timeout des aktiven Polling von 24 Stunden 10 Minuten
(87.000 Sekunden). Geben Sie fir eine kirzere Reaktionszeit
einen kleineren Wert ein.

ATS Ereignis Timeout Die Zeit nach einem Ereignis wurde erhéht und nicht
erfolgreich ibertragen, bevor das Ubertragungssystem
aufgibt. Standard: 300 Sekunden.

Erzeuge Wahlen Sie, ob das System einen Kommunikationsfehler fir
Kommunikationsfehler eine ATS-Ereigniszeitiberschreitung erstellen soll.
Meldungen erneut vers Wahlen Sie diese Option, um Ereignisse nach der ATS-

Zeituberschreitung erneut in die Warteschlange zu setzen.

Wiedereinreihungsverzégerung Die Verzdgerung nach einem Empfangseinrichtungstimeout,
des Ereignisses bevor die emeute Ubertragung des Ereignisses erneut
versucht wird. Standard: 300 Sekunden.

Dauer der Wiedereinreihung Die Zeitspanne, in der ein Ereignis wieder zur Ubertragung
eines Ereignisses eingereiht wird, bevor es geléscht wird. Standard:
86400 Sekunden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Anpassen d. Installationsdetails, um die Einstellungen
abzuschlielRen und so die Zentrale fur den Empfangerbediener zu identifizieren. Siehe
Installationsdetails bearbeiten auf Seite 346.

Klicken Sie auf Speichern und Zuriick, um zur Seite ATS Konfiguration zurtickzukehren. Das
neue Ubertragungssystem wird in der Tabelle Konfig. Ubertragungssystem angezeigt.

Fir mehrere Ubertragungswege kénnen Sie die Pfeilschaltflachen in der Tabelle der Ereignisfolge
verwenden, um die Reihenfolge der Ubertragungswege zu andern.

HINWEIS: Die Ubertr.-Sys. Registrierung ID wird automatisch fiir ein Ubertragungssystem erstellt.
Sie identifiziert eindeutig die Empfangszentrale fiir den UW. Wenn Sie die Gerate-ID nicht kennen,
konnen Sie die Zentrale mithilfe dieser Ubertr.-Sys. Registrierung ID in Betrieb nehmen. Der CMS-
Bediener muss diese Ubertr.-Sys. Registrierung ID in der Empfangszentrale (z. B, SPC Com XT)
eingeben. Siehe SPC Com XT Installations- und Konfigurationshandbuch.

Siehe auch

ATS-Kategoriezeiten auf Seite 437
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UW zur FlexCom (AE)

Mithilfe der Option UW zur FlexCom (AE) kdnnen Sie einen Ubertragungsweg zwischen der SPC-
Zentrale und der Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT) konfigurieren. Sie kénnen bis zu 10 UWs fiir
jedes Ubertragungssystem konfigurieren.

1.

Klicken Sie auf die Schaltfliche UW zur FlexCom (AE).

Kommunikation FlexC Ubertragen PC Werkzeuge
FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe
UW Einstellungen - FlexC Empfangszentrale

Zentralen Kennung

UW Ablaufiolge 2 Ablaufnummer der (ATP)in dem L gssystem (1 ist das Primare, 2-10 sind Ersatzwege)
Name des UW Sicherung UW 2 Der Name des Verbindungsweges (ATP)
Gerate ID l:l Die Nummer, die die Zentrale eindeutig der zuordnet (1 0 = Auto assign)
Empféanger Erkennung
Empfangszentr.iD Eindeutige ID der ale (2B ID der SPC Com XT) (1-09999998)
Ef:rliﬁsf‘eﬂsm“"a'e URL/IP 10.100.200.86 URL oder IP Adresse der Empfangszentrale (z.B. SPCCom XT)
EZ TCPPort 52000 Der TCP Pert der Empfangszentrale (z.B. der TCP Port auf dem die SPC Com XT lauscht)
Ow Schnittstelle
ikati Netzwerk hd wird fur den Ubertragungsweg benutzt
UW Kategorie Catb [Ethernet] b Auswahl der ATP Kategorie
Erweitert
Erweiterte ATP Ei | Erwsiterts ATP Ei 1 5oliten nur von erfahrenen Anwendern getatigt werden, die den Einfluss der Anderungen

kennen. Sonst sind Anderungen nicht zu empfehlen.

Fullen Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle aus.

Zentralen Kennung

UW Ablauffolge Das Feld enthalt die Sequenznummer des UW in der ATS-
Konfiguration. Nummer 1 ist primar, die Nummermn 2 bis 10
sind Backups.

ATP Unique ID Wenn Sie einen UW speichern, weist ihm das System eine
einzigartige ID zu. Dies ist die ID des UW, damit er von der
Empfangszentrale erkannt werden kann.

Name des UW Geben Sie einen Namen fiir den UW ein.

Gerate ID Geben Sie eine Zahl ein, um die Zentrale eindeutig in der
Empfangszentrale zu identifizieren.

Empfinger Erkennung

Empfangszentr.ID Geben Sie die Nummer ein, welche die Empfangszentrale
(z. B. SPC Com XT) eindeutig in der Zentrale identifiziert.
Diese muss mit der Nummer Gibereinstimmen, die auf dem
SPC Com XT-Server im Configuration Manager im Feld
Server-Empfangszentralen-ID eingegeben wurde.

Empfangszentrale URL/IP Geben Sie die URL oder IP-Adresse der Empfangszentrale
Adresse (z. B. SPC Com XT)ein.
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EZ TCP Port Geben Sie den TCP-Port ein, den die Empfangszentrale
(z. B. SPC Com XT) uberwacht. Der Standard ist 52000.
Dieser Wert muss mit dem Wert in Feld Server FlexC Port
im Server Configuration Manager-Tool Uibereinstimmen.
Siehe SPC Com XT Installations- und
Konfigurationshandbuch.

UW Schnittstelle

Kommunikationsschnittstelle Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste die Schnittstelle, die
der UW fir die Kommunikation verwendet.

« Ethemnet
« GPRS: Modem 1
« GPRS: Modem 2
« Wahlverbindung Internet: Modem 1
« Wahlverbindung Internet: Modem 2
UWwW-Kategorie Wahlen Sie die Kategorie, die auf diesen UW angewendet

werden soll. Weitere Informationen zu den UW-Kategorien
finden Sie unter UW-Kategoriezeiten auf Seite 438.

Erweitert
Erweiterte ATP Es wird empfohlen, die erweiterten Einstellungen nicht zu
Einstellungen andern. Anderungen diirfen nur von erfahrenen Benutzern

vorgenommen werden.

3. Klicken Sie gegebenenfalls auf Erweiterte ATP Einstellungen. Falls Sie die automatische
Verschlisselung verwenden, kénnen Sie optional ein Passwort in das Feld
Verschliisselungspasswort eingeben. Siehe Konfigurieren der erweiterten ATP-Einstellungen
unten.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Konfigurieren der erweiterten ATP-Einstellungen

\ WARNUNG: Es wird empfohlen, die Erweiterten ATP-Einstellungen nicht zu andern. Anderungen
dirfen nur von erfahrenen Benutzern vorgenommen werden.
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Klicken Sie auf die Schaltflache Erweiterte ATP Einstellungen.

Kommunikation FlexC Ubertragen PC Werkzeuge

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil

UW Einstellungen - Erweiterte Einstellungen

FlexC Hilfe

Auswahl des ATP Verbindungstypes wenn dieser ATP die aktive Verbindung ist (als primarer

Auswahl des ATF' yerbindungswpes ‘wenn dieser ATP nicht die aktive Verbindung ist (als

fungiert)

UW Verbindungen
aktive ATP [Dauerhaft verbunden bleiben v Kommur ungie
ruhende ATP |Dauerhaﬂ verbunden bleiben V| Ersatzkommur

Routine

Routine Modus (inaktiver W) [Testanrufe abgeschaltet

V| Auswahl des Modus der Routine wenn der Uberiragungsweg operiert als inaktiver Weg

Routine Modus (Aktiver UW) |Testanrufe abgeschaltet

v| Auswahl des Modus der Routine wenn der Ubertragungsweg als aktiver Weg operiert

Verschiiisselung (256 bit AES)

Schlisselmodus

|Autnmansche Verschlisselung V| Auswahl, wie die Schiussel aktuallisiert werden

Optionales Verschlisselungspasswort fiir die erndhte Schutzwirkung wahrend der ersten Einrichtung

Verschi |

| des Ubertragungsweges. Das Passworl mu auf Zentralen- und auf Empfangszentralenseite seperat

eingegeben werden

Verschlusselung zuriicksetzen

| Verschlisselung zuriicksetzen | Schiussel zur Versct

und Passwort zL

1 auf die Auslieferungswerte

Vl ‘Wahit das i in dem festgelegt ist wie und welche Ereignisse Ubertragen werden zur

Vl Auswahl des Steuerprofiles, welches die Befehle definiert, die an diese Empfangseinrichtung zuldssig
sind

Verbindungswegprofile
Ereignisprofil |Benulze ATS Einstellungen
Steuerprofil |Benulza ATS Einstellungen
Uw Stérung

Storung des Verbindungsweges (ATP) []

Erzeugt eine Stérung des Verbindungweges (ATP), wenn die Uberwachung fehlschizat oder eine
Ereignisiiberiragung auf dem Verbindungsweg

Ereignis Timeout | 30s

v Zeitdauer die versucht wird ein Ereignis iiber den Ubertragungsweg zu iibermitteln. Wenn die Zeit
abgelaufen ist und der Versuch fehigeschlagen ist wird der nachste Uberiragungsweg aktiviert.

Min. Nachrichtenlinge

| Minimale Lange einer Paling Nachricht

V| Minimale L&nge einer Ereignis- und Testanrufmeldung

Polling Nachricnt [0Byte
Ereignismeldung |D Byte
Sonstige Meldung [0Byte

| Minimale Lange der Meldungen zur Verbi und 1g

Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

UW Verbindungen
Aktive ATP Verbindungen

Ruhende ATP
Verbindungen

Wahlen Sie den UW-Verbindungstyp, wenn der UW als der
primare Kommunikationspfad betrieben wird.

Dauerhaft verbunden bleiben
Vortibergehend: Abbruch 1 Sekunde
Vortibergehend: Abbruch 20 Sekunden
Vortibergehend: Abbruch 80 Sekunden
Vorubergehend: Abbruch 3 Minuten
Vorubergehend: Abbruch 10 Minuten
Vorubergehend: Abbruch 30 Minuten

Wahlen Sie den UW-Verbindungstyp, wenn der UW als ein
Backup-Kommunikationspfad betrieben wird.

Dauerhaft verbunden bleiben
VorlUbergehend: Abbruch 1 Sekunde
Vorlbergehend: Abbruch 20 Sekunden
Vorlbergehend: Abbruch 80 Sekunden
Vorubergehend: Abbruch 3 Minuten
Vorubergehend: Abbruch 10 Minuten
Vorubergehend: Abbruch 30 Minuten
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Routine

Routine Modus (inaktiver
uw)

Routine Modus (Aktiver
uw)

Schlisselmodus

Verschlisselungspasswort

Verschllsselung
zuricksetzen

Verschliisselung (256 bit AES)

Wahlen Sie den Modus fir den Versand der Testanrufe, wenn
der UW der inaktive UW ist.

« Testanrufe abgeschaltet
« Testanruf alle 10 Minuten
« Testanruf jede Stunde

» Testanruf alle 4 Stunden
» Testanruf alle 24 Stunden
» Testanruf alle 48 Stunden
» Testanruf alle 7 Tage

o Testanruf alle 30 Tage

Wahlen Sie den Modus fir den Versand der Testanrufe, wenn
der UW der aktive UW ist.

« Testanrufe abgeschaltet
« Testanruf alle 10 Minuten
« Testanruf jede Stunde

« Testanruf alle 4 Stunden
« Testanruf alle 24 Stunden
« Testanruf alle 48 Stunden
o Testanruf alle 7 Tage

o Testanruf alle 30 Tage

Wahlen Sie, wie die Verschliisselung aktualisiert werden soll.
« Automatische Verschlisselung
« Automatische Verschlisselung mit Aktualisierungen
« Fixe Verschlisselung

Hinweis: Die automatische Verschlisselung nutzt den
Standardschlissel und aktualisiert ihn einmal. Die
automatische Verschlisselung mit Aktualisierungen andert
den Verschlisselungsschlissel alle 50.000 Nachrichten oder
einmal pro Woche, je nachdem, welcher Fall eher eintritt.

Optionales Passwort fur eine erhdhte Sicherheit wahrend der
ersten Inbetriebnahme des Ubertragungswegs. Das Passwort
muss unabhangig im SPT oder in der Empfangszentrale
eingegeben werden.

Setzt den Schlissel fir die Verschlisselung und das
Kennwort auf die Standardwerte zurtick.
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Verbindungswegprofile
Ereignisprofil Wahlt das Ereignisprofil in dem festgelegt ist, wie und welche
Ereignisse an dieses ATS Ubertragen werden.
« Benutze ATS Einstellungen
« Vorgegebenes Ereignisprofil
« Alle Ereignisse
Steuerprofil Auswahl des Steuerprofils, das die Befehle definiert, die in
diesem ATS zulassig sind.
« Benutze ATS Einstellungen
« Vorgegebenes Steuerungsprofil
o Kd.spez. Steuerungsprofil
UW Stérung
Storung des Wahlen Sie diese Option, um eine UW-Stérung zu erzeugen,

Verbindungsweges (ATP)  falls die UW-Uberwachung fehlschlégt oder ein Ereignis nicht
an den UW (ibertragen werden kann.

Ereignis Timeout Die Dauer, die der Ubertragungsweg versucht, das Ereignis
zu Ubermitteln, bis das Ereignis auf dem Ubertragungsweg
fehlschlagt und an den nachsten Ubertragungsweg
weitergeleitet wird.

» 30 Sekunden
» 60 Sekunden
» 90 Sekunden
e 2 Minuten

« 3 Minuten

« 5Minuten

« 10 Minuten

Min. Nachrichtenlange

Polling Nachricht Minimale Lange einer Polling-Nachricht.
« 0Byte
. 64 Byte
. 128 Byte
o 256 Byte
« 512Byte
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Ereignismeldung Minimale Lange einer Ereignis- und Testanrufmeldung.
- OByte
« 64 Byte
. 128 Byte
o 256 Byte
« 512Byte

Sonstige Meldung Minimale Lange der Meldungen zur Verbindungs- und
Schlusselaktualisierung.

o 0Byte
« 64 Byte
. 128 Byte
o 256 Byte
. 512Byte

3. Klicken Sie auf Speichern.
UW zu analogem Empfinger

Falls eine Verbindung zwischen der SPC-Zentrale und der Empfangszentrale (z. B. SPC Com XT)
unterbrochen wird, kann FlexC zu einer Backup-UW-Verbindung zwischen der SPC-Zentrale und einer
analogen ARC wechseln. Sie kdnnen bis zu 10 UWs fir jedes Ubertragungssystem konfigurieren.

1. Klicken Sie zur Konfiguration eines UW zwischen einer SPC-Zentrale und einer analogen ARC auf
die Schaltfliche UW zu analogem Empfinger.

2. Fillen Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle aus.

Zentralen Kennung

UW Ablauffolge Das Feld enthalt die Sequenznummer des UW in der ATS-Konfiguration.
Nummer 1 ist priméar, die Nummern 2 bis 10 sind Backups

ATP Unique ID Diese ID identifiziert eindeutig den UW in der Empfangszentrale
Name des UW Geben Sie einen Namen fiir den UW ein

Geréate ID Geben Sie eine Zahl (1-999999) ein, um die Zentrale eindeutig in der
Empfangszentrale zu identifizieren

ARC Verbindung
Nummer 1 Telefonnummer 1
Nummer 2 Telefonnummer 2

Modem Auswahl Wahlen Sie das zu verwendende Modem.
e Modem 1
e« Modem 2
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Routine

Routine Modus
(inaktiver UW)

Routine Modus
(Aktiver UW)

Zeit des ersten
Testanrufes

Ereignisprotokoll

Protokoll

Ereignisprofil

Wahlen Sie den Modus fiir den Versand der Testanrufe, wenn der UW im
inaktiven Modus ist. Standard: 24 Stunden.

« Testanrufe deaktiviert

« Testanruf alle 10 Minuten
« Testanruf jede Stunde

« Testanruf alle 24 Stunden
« Testanruf alle 48 Stunden
« Testanruf alle 7 Tage

« Testanruf alle 30 Tage

Wahlen Sie den Modus fiir den Versand der Testanrufe, wenn der UW ein
aktiver UW ist. Standard; 24 Stunden.

« Testanrufe deaktiviert

« Testanruf alle 10 Minuten
« Testanruf jede Stunde

« Testanruf alle 24 Stunden
« Testanruf alle 48 Stunden
« Testanruf alle 7 Tage

« Testanruf alle 30 Tage

Die Zeit des ersten Testanrufs nach dem Zurticksetzen oder nach der
ATS-Initialisierung.

« Sofort Senden (Standard)
oder

« Wahlen Sie ein halbstiindliches Intervall zwischen 00:00 und 23:30

Das verwendete Ubertragungsprotokoll.
. SIA
« SIA Extended 1
« SIA Extended 2
« Contact-ID

Wahlt das Ereignisprofil in dem festgelegt ist, wie und welche Ereignisse
an dieses ATS Ubertragen werden.

« Benutze ATS Einstellungen

« Vorgegebenes Ereignisprofil
« Vorgabe Portal Ereignis Profil
« Alle Ereignisse

« Kundenspezifisches Ereignisprofil
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UW Stérung

Stérung des

(ATP)

Ereignis Timeout

Verbindungsweges

Wahlen Sie diese Option, um eine UW-Stérung zu erzeugen, falls die
Uw-Uberwachung fehlschlagt oder ein Ereignis nicht an den UW

Ubertragen werden kann.

Die Dauer, die der Ubertragungsweg versucht, das Ereignis zu
Ubermitteln, bis das Ereignis auf dem Ubertragungsweg fehlschlagt und
an den nachsten Ubertragungsweg weitergeleitet wird. Standard:

2 Minuten.
« 30 Sekunden
« 60 Sekunden
« 90 Sekunden
e 2 Minuten
o 3 Minuten
e 5Minuten

e 10 Minuten

3. Klicken Sie auf Speichern.

Installationsdetails bearbeiten

Die Installationsdetails werden an die Empfangszentrale weitergeleitet, um den Bediener bei der
Identifizierung der Zentrale zu unterstitzen.

1.

Kommunikation FlexC

FlexC Empfangseinrichtung

Instaliationsdetails

Die folgenden Einzelheiten der Installation wurden zur Empfangszenirale Gbermittelt. um dem Anwender in der Empfangszentrale die Zuordnung der Zenirale zu erleichtern

ATS Installations-ID

Firmen- ID

Firmenname

Adresse der ATS Installation

GPS Koordinaten

ATS Errichter Name

Telefonnr. des Errichter 1

Telefonnr. des Errichter 2

Hinweise

Uberiragen

Klicken Sie auf die Schaltflache Installationsdetails bearbeiten.

PC Werkzeuge

Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe

[o

‘ Die ID des Ubertragungssystem (1-999999999)

[o

‘ ID der Firma

‘ Name der Firma

Dielr des Ubertragung: i ATS)

‘ Die GPS Koordinaten der Installation

‘ Der Name des Errichier des Ubertragungssystem (ATS)

‘ Die Telefonnummer der Errichter des Uberfragungssystem (ATS)

‘ Die Telefonnummer der Errichter des Uberiragungssystem (ATS)

Zusatzliche Informationen fiir die Empfangszentrale

© Vanderbilt 2018

346

AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch

Technikerprogrammierung uber den

Browser

2. Flllen Sie die Felder in der nachs

tehenden Tabelle aus.

ATS Installations-ID
Firmen-ID
Firmenname

Adresse der ATS
Installation

GPS Koordinaten
ATS Errichter Name

Telefonnr. des Errichter 1

Telefonnr. des Errichter 2

Hinweise

Die ID des ATS Ubertragungssystem (1-999999999).

Far zukunftige Verwendung.
Der Name des Unternehmens.

Die Adresse der ATS-Installation.

Die GPS-Koordinaten der Installation.

Der Name des Errichters des Ubertragungssystems.

Die Telefonnummer des Errichters des
Ubertragungssystems.

Die Telefonnummer des Errichters des
Ubertragungssystems.

Zusétzliche Informationen fir die Empfangszentrale.

3. Klicken Sie auf Speichern.
17.11.2.4 Konfigurieren eines SPC-Connect-ATS

Die ATS-Funktion SPC Connect hinzufiigen stellt die Kommunikation zwischen der Zentrale (SPT)
und dem SPC Connect-Server (Empfangszentrale, www.spcconnect.com) her. Mit der generierten
SPC Connect ATS-Registrierungs-ID kann ein Zentralenbenutzer ein Benutzerkonto und eine Zentrale
auf der SPC Connect-Website registrieren, um per Fernzugriff auf die Zentrale zuzugreifen.

1. Offnen Sie zur Konfiguration eines SPC Connect ATS den Meniipfad Kommunikation >

FlexC > FlexC ATS.

2. Klicken Sie im Fenster ATS-Konfiguration auf SPC Connect hinzufiigen, um einen

Kommunikationspfad mit dem SPC Connect-Server zu 6ffnen.

Der Tabelle der Ereignisfolge wird daraufhin ein SPC-Connect-Ubertragungssystem mit den

folgenden Attributen hinzugefigt:

o SPC Connect ATS-Registrierungs-ID

« Standard-UW iber Ethemnet. Weitere Informationen zu den UW-Feldern finden Sie unter
UW zur FlexCom (AE) auf Seite 339.

« Standardmafiges Ereignisprofil fir SPC Connect

« Standardmafiges Befehlsprofil fir SPC Connect

« Die standardmaRige Empfangszentralen-URL lautet www.spcconnect.com
« Der SPT-Kontocode fiir den UW wird aufgefillt.

« Notieren Sie sich die SPC Connect ATS-Registrierungs-ID und tibergeben Sie SPC

Connect Systembenutzerhandbuch dem Kunden zusammen mit dem SPC Connect-

Benutzerhandbuch.
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Kommunikation FlexC Ubertragen

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilie
ATS Konfiguration

ATS geloscht

Konfig. Ubertragungssystem

_ _ _ 5
bertr-Sys. aw Ereignis/ Obertragungssys. 1>,
D ATSName o ictienungID  Anzahi Steuerungsprofile Polling Timeout fm’gl’;

_ - . Export rzeuge

Bearbeiten Laschen gy ingseinrichiung Kommunikationsfehler

- Default Events [SPC

Connect]

- Default Commands [SPC
nnect]

T578-G5R0-92XG-
SPC Connect SP2G

SPC Connect hinzufiigen

Ubertragungssystem zum SPC Connect Server hinzufigen SPC Connect hinzufiigen

EN50136 Ubertragungssystem anf.

Ein Wege U.-System gemél EN50136-1:2012 zum System hinzufigen Ein Wege U.-System hinzufiigen

Zwei Wage U -System gemaR EN50136-1:2012 zum System hinzufigen [ Zwei Wege [ -System Hinzufiigen |

Zwei Wege 2 Server U.-System gema EN50136-1:2012 zum System hinzufiigen Zwei Wege 2 Server U.-System Hinzufiigen

17.11.2.5 Exportieren und Importieren eines ATS

ATS-Dateien tragen die Erweiterung ,,.cxml®. Sie missen das ATS im SPC-Browser erstellen und es
exportieren, bevor Sie es in ein System importieren kdnnen.

1. Offnen Sie zum Exportieren eines ATS den Meniipfad Kommunikation > FlexC > FlexC
Empfangseinrichtung.

2. Suchen Sie in der Tabelle Konfig. Ubertragungssystem das zu exportierende ATS und klicken Sie
auf die Schaltflache Export Ubertragungssystem (griiner Pfeil).

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe

ATS Konfiguration

ATS geléscht

Konfig. Ubertragungssystem

ATS

Bearbeiten Léschen ATS Name Ubertr-5ys. Ow  Ubertragungssys.

3 Export Ereignis Erzeuge
Ubertragungseinrichiung Registrierung ID Anzahi  Poliing Timeout oo Kommunikationsfehler

& [ 2 | ATS Dual Path R R 2 360 300 Ja
& ] 3 |aTsa IACSHAEG 1 9% 300 Ja

Portal [1.-System hinzufiigen

Ubertragungssystem zum SPC Portal hinzufiigen |

Portal U.-System hinzufiigen

EN50136 Ubertragungssystem anf.
Ein Wege U.-System gemaB EN50136-1:2012 zum System hinzufigen

Ein Wege U_-System hinzufiigen

Zwei Wege U -System gemal EN50136-1:2012 zum System hinzufugen Zwei Wege U -System Hinzufiigen

Zwei Wege 2 Server U -System gemaB EN50136-1:2012 zum System hinzufiigen

Zwei Wege 2 Server U -System Hinzufiigen

Ober

ger gung:

Hinzufugen eines Uberiragungssystemes.Bis zu 10 Uberiragungswege kénnen hinzugefigt werden. | angepasstes Ubertragungssystem ‘

Import Empfangseinrichtung

Importiert eine Empfangseinrichtung _
in das System. Browse... _Import Empfangseinrichtung

3. Speichern Sie die Datei mit den Standarddateinamen export_flexc.cxml oder benennen Sie diese
um.

4. Sie koénnen die Datei im Notepad 6ffnen.

Offnen Sie zum Importieren eines ATS in das System den Meniipfad Kommunikation > FlexC >
FlexC Empfangseinrichtung.

6. Blattern Sie zu Import Empfangseinrichtung.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen, und wahlen Sie ein zu importierendes ATS
(Dateierweiterung ,,.cxml®).

8. Klicken Sie auf Import Empfangseinrichtung.

Das ATS wird in der Tabelle Konfig. Ubertragungssystem mit der verfiigbaren ID angezeigt.
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Wenn Sie ein ATS exportieren, andert sich die Gerate ID in 0. Dadurch wird verhindert, dass ein
ATS exportiert und importiert wird und anschlie3end ein vorhandenes ATS repliziert wird.

17.11.2.6 Konfigurieren von Ereignisprofilen

Das Ereignisprofil definiert, welche Ereignisse an ein ATS Ubermittelt werden, den Berichtstatus flr ein
Ereignis und die Ereignisausnahmen. Ereignisausnahmen erméglichen Ihnen, Standardwerte fir
Ereignisse kundenspezifischen Werten neu zuzuordnen. Weitere Informationen siehe Ereignis
Ausnahmendefinition auf der nachsten Seite.

[

Wahlen Sie zur Anzeige der Liste aller Ereignisse die Optionen Kommunikation > FlexC >

Ereignisprofile. Klicken Sie fur ein Ereignisprofil auf das Symbol Bearbeiten. Blattern Sie zum
Ende der Seite und klicken Sie auf Zeige die vollstandige Ereignistabelle.

Wahlen Sie fir eine schnelle Erstellung eines neuen Ereignisprofils die Optionen

Kommunikation > FlexC > Ereignisprofile. Wahlen Sie in der Tabelle Ereignisprofile ein
Ereignisprofil und klicken Sie auf das Symbol Bearbeiten. Blattern Sie zum Ende der Seite und
klicken Sie auf Wiederholung. Nun kénnen Sie die erforderlichen Anderungen vornehmen.

4.

5.

Wahlen Sie zur schrittweisen Konfiguration von FlexC-Ereignisprofilen die Optionen
Kommunikation > FlexC > Ereignisprofile.

FlexC Hife
Ereignisprofile
Identifikation
Name Ereignisprofil 6 Name des
Filter
Einbruch/ Feuer/ Medizin
Ereignis
Filtergruppe
Bestatigte Alarme ~ 0 [[=_Ereignissesauswahl um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Einbruchalame o o = um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Einbruchalam Rickstellung o 0 = um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Panik, Uberfall, Bedrohung ~ 0 [-_Ereiqnissesauswahl um die Ausnahi V| | Hinzufiigen
Feveralarme und Zurickstellungen [~i] ] [~ Ereignissesauswahl um die Ausnahi ] [ Hinzufigen |
Medizin. Alarm und Zuriicksetzung ~ 0 = um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Sabotage 4] o [= um die Ausnahi /] [ Hinzufigen |
Sabotage Ruckstellung @ 0 [ um die Ausnahi /] [ Hinzufiigen
Scharfung & 0 [ - Ereignissesauswahl um die Ausnahi V| | Hinzufiigen
System Uberwachung
Ereignis
Filtergruppe
Storungen o 0 = um die Ausnah | [ Hinzufiigen |
Fehler zuriickgesetzt o [} [-_Ereignissesauswahl um die Ausnahi v] [ Hinzufiigen
Netzverk o 0 [=_Ereignissesauswahl um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Routine “ o [ Ereigni ahl um die Ausnahy ] [ Hinzufiigen |
Techniker ist angemeldet ] o [ um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
System Information “ 0 [ Ere um die Ausnahi /] [ Hinzufigen |
Sperrungen und Abschaltungen o 0 [=_Ereignissesauswahl um die Ausnahi v] [ Hinzufiigen |
Weidergruppen Gentest O 0 [= um die Ausnahi V] [ Hinzufigen |
Meldegruppen Status Anderung o 0 [ um die Ausnahi V] [ Hinzufiigen |
Kamera o 0 [ um die Ausnaht /] [ Hinzufiigen
Tiir und Benutzer
Ereignis
Filtergruppe
Tar Wamungen o 0 = um die Ausnahi /| [ Hinzufiigen |
Turintormation o 0 [ um die Ausnahi /] [ Hinzufiigen
Benutzer Information B 0 [-_Ereignissesauswahl um die Ausnahi v] [ Hinzufiigen |
Bereichsfilter
) 1 Avea 1 [ 3 Commercial 5 Areas
& 2 vautt 1 4 Reception o 6:Area6
Zurick | Speichem | [ Wiederholung | [ Zeige die volistandige Ereignist{

Geben Sie einen Namen ein, um das Ereignisprofil zu identifizieren.

Wahlen Sie die Ereignisfiltergruppen firr die Meldung dieses Profils, indem Sie die
Kontrollkastchen Ereignisbericht aktivieren.

Wahlen Sie zur Verhinderung, dass bestimmte Ereignisse oder Adressen innerhalb eines
Ereignisses gemeldet werden, die entsprechende Dropdown-Liste Ereighis-Ausnahme
hinzufiigen.
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6. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die Seite Ereignis Ausnahmendefinition anzuzeigen. Siehe
Ereignis Ausnahmendefinition unten.

7. Klicken Sie auf Zuriick, um zur Seite Ereignisprofile zuriickzukehren.

8. Wahlen Sie zur Anwendung eines Ereignisprofils auf einen Bereich diesen Bereich unter
Bereichsfilter aus.

9. Klicken Sie auf Speichern und Zuriick. Das neue Profil wird in der Tabelle Ereignisprofile
angezeigt.

Sie kdnnen eine Liste aller Ereignisausnahmen fir ein Ereignisprofil unter Ereignis Ausnahmen auf
der Seite Ereignisprofile anzeigen.

Sie kdnnen ein Vorgegebenes Ereignisprofil, ein Vorgabe Portal Ereignis Profil oder ein
Ereignisprofil nicht Idschen, wenn es einem ATS zugewiesen ist. Wenn Sie versuchen, ein
Ereignisprofil zu Idschen, das in Gebrauch ist, erhalten Sie eine Fehlermeldung.

L)

Ereignis Ausnahmendefinition
Ereignisausnahmen ermdéglichen Ihnen die Anderung der folgenden Einstellungen fiir einen Bereich von
Adressen in einem Ereignis:
« Ereignisbericht
o SIA-Code
« CID-Code
« Ereignisadresse (z. B. MG-ID, Bereich-IDs, Benutzer-IDs)

In der Filtergruppe Einbruchalarme kénnen Sie beispielsweise eine Ereignisausnahme fir einen Bereich
von MG-IDs im Ereignis ,Einbruchalarm® (BA) wie folgt definieren:

« EA-Ereignisse fir MG-ID 1-9 nicht melden

« SIA-Code von BA zu YZ nicht neu zuordnen
« CID von 130/1 bis 230/1 neu zuordnen

e MG-ID 1-9 zu MG-ID 101-109 neu zuordnen

Kommunikation FlexC Ubertragen PC Werkzeuge

FlexC Empfangseinrichtung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe
Ereignis Ausnahmendefinition

Identifikation

Name Ereignis Ausnahme 1 Mame der E
Ereignis ID 1000 Ereignis ID identifiziert das Ereignis im System
Ereignisbeschreibung Einbruchalarm [Einbruch MG] Beschreibung des Ereignisses
Filter
Ereignisbericht ¥ Auswahl, wenn Ereignis normal gemeldet wird
Ausnahme vom Filter zulassen [~3) Auswahlen um Ausnahme vom Filter zu zulassen
wen ([T Jemoiosf])
dann |Er9|gn|5 nicht Ubertragen V‘

Ereignisformat

SIA Ereigniskode BA SIA Ereigniskode, der gesendet wird um das Ereignis abzubilden
Contact ID Ereignis Code/ Vermerk 130 Il Contact ID Ereignis Code/ Vermerk wurde Ubermittelt zur Darstellung des Ereignisses
Ausnahme von der Umleitung zulassig ] Auswahl zum Ermoglichen der Ausnahme von der Umleitung
wenn ( I:ISMG\DSD |
dann Umleitung von SIA Ereigniskode zu

und Umleitung der Ereignisadresse zu

| Zuriick | | Speichern | ‘ Riicksetzen
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1. Fillen Sie zur Konfiguration einer Ereignis Ausnahmendefinition die in der nachstehenden
Tabelle beschriebenen Felder aus.

Identifikation
Name

Ereignis ID

Ereignisbeschreibung

Ereignisfilter

Ereignisbericht

Ausnahme vom Filter
zulassen

wenn (0 < MG-ID <
9999)

dann
Ereignisbericht/Ereignis
nicht Gbertragen

Ereignisformat

SIA Ereigniskode

Contact ID Ereignis
Code/Vermerk

Ausnahme von der
Umleitung zuléssig

wenn (0 < MG-ID <
9999)

Geben Sie den Namen der Ereignisausnahme ein.

Die Ereignis-ID des Ereignisses im System. Sie dient nur zu
Anzeigezwecken.

Die Beschreibung des Ereignisses. Sie dient nur zu
Anzeigezwecken.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Ereignis zu
melden. Dadurch wird der fur die Ereignisfiltergruppe festgelegte
Berichtswert Uberschrieben. Falls die Filtergruppe
Einbruchalarme beispielsweise gemeldet wird, kbnnen Sie das
BA-Ereignis ausschlief3en oder diese Einstellung deaktivieren.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um einen Adressbereich,
z. B. MG-IDs, von der Feldeinstellung Ereignisbericht
auszuschlief3en.

Geben Sie einen Bereich von Adressen ein, um sie von der
Einstellung Ereignisbericht auszuschlieRen. Wenn Sie
beispielsweise den Ereignistyp ,Einbruchsalarm” melden,
koénnen Sie wahlen, die MG-ID 1-9 nicht fir dieses Ereignis zu
melden.

Alternativ kdnnen Sie wahlen, den Ereignistyp ,Einbruchsalarm*
nicht zu melden und die MG-ID 1-9 flr dieses Ereignis zu
melden.

Der standardmaRige SIA-Ereigniscode, der zur Darstellung des
Ereignisses Ubermittelt wird. Dieses Feld dient nur zu
Anzeigezwecken.

Der standardmafige Code/Vermerk fur das Kontakt-ID-Ereignis,
der zur Darstellung des Ereignisses tUbermittelt wird. Dieses Feld
dient nur zu Anzeigezwecken.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den
standardmaRigen SIA, CID-Code/Vermerk und die
Ereignisadresse den kundenspezifischen Werten hinzuzufliigen
(z. B. zur Neuzuordnung der MG-IDs 1-9 zu den MG-IDs 101-
109. Bei Aktivierung werden die nachstehenden Felder
angezeigt.

Geben Sie den Adressbereich ein, der fiir ein Ereignis neu
zugeordnet werden soll. Wenn Sie beispielsweise die MG-IDs 71—
9den MG-IDs 107—-109 neu zuordnen méchten, geben Sie 7 und
9 ein. Die Menge der Adressen im Bereich muss der Menge der
im unteren Feld Umleitung der Ereignisadresse zu definierten
Adressen entsprechen.
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dann Umleitung von Ordnen Sie den standardmaRigen SIA-Code dem

SIA Ereigniskode zu BA  kundenspezifischen SIA-Code neu zu.

und Umleitung von Ordnen Sie den standardmaRigen CID Ereignis Code/Vermerk
Contact ID einem kundenspezifischen CID Ereignis Code/Vermerk zu.
Ereigniskode/Vermerk

zu

und Umleitung der Geben Sie den neuen Bereich der Adressen ein. Wenn Sie
Ereignisadresse zu beispielsweise die MG-IDs 1-9 den MG-IDs 101-109 neu

zuordnen mochten, geben Sie 707 und 109 ein.

2. Klicken Sie auf Speichern.
3. Klicken Sie auf Zuriick, um zur Seite Ereignisprofile zurlickzukehren.

Der Name jeder Ausnahme wird in der Tabelle Ereignis Ausnahmen im unteren Bereich des
Bildschirms angezeigt. Die Tabelle enthalt die Einstellungen fir die Felder Ereignisbericht,
Ausnahme vom Filter, Ereigniskode (SIA/CID) und Ausnahme von der Umleitung flr das

Ereignis.

Bereichsfilter

[l 1: Area 1

Ereignis Ausnahmen

Fa £ = Ereigniskode Ausnahme von der
Ereignisbericht Ausnahme vom Filter (SIA/ CID)

Name der

Bearbeiten Ldschen Ereignisausnahme

Umleitung

Ereignis 1D 1000 :Einbruchalarm [Einbruch MG]
7l | #

‘ Zuruck | | Speichern ‘ | Wledemolung‘ ‘ Zeige die vollstandige Erelgnist#

Ereignis Ausnahme 1 ‘ Ja Ereignis nicht Gbertragen [1-9] ‘ BA /130 ‘ [1-9] — YZ/230 [101-109]

4. Klicken Sie auf das Symbol Bearbeiten, um Anderungen vorzunehmen, oder klicken Sie auf das
Symbol Léschen, um eine Ereignisausnahme zu lI6schen.

5. Aktivieren Sie zur Anwendung eines Ereignisprofils auf einen Bereich das entsprechende
Bereichskontrollkastchen.

6. Klicken Sie auf Speichern, um das Ereignisprofil zu speichern.

7. Klicken Sie auf Zuriick, um das Profil in der Tabelle Ereignisprofile anzuzeigen.
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17.11.2.7 Konfigurieren von Steuerprofilen

Das Steuerprofil definiert die Befehle, die in einem ATS zulassig sind. Dieses Profil bestimmt, wie ein
CMS eine Zentrale steuern kann. Das standardmaRige Steuerprofil unterstiitzt keine Videoverifikation.

HINWEIS: Um schnell ein neues Steuerprofil zu erstellen, wahlen Sie Kommunikation >
FlexC > Steuerprofil. Wahlen Sie in der Tabelle Steuerprofile ein Steuerprofil und klicken Sie
auf die Schaltflache ,Bearbeiten” (blauer Stift)). Blattern Sie auf dem Bildschirm nach unten und
klicken auf Wiederholung. Nun kénnen Sie die erforderlichen Anderungen vornehmen.

1.

Wahlen Sie Kommunikation > FlexC > Steuerprofile, um Schritt fir Schritt ein Steuerprofil
hinzuzufiigen.

Kommunikation FlexC Obertragen PC Werkzeuge
FlexC Empfangseinrichiung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hille
Steuerprofil
Bearbeiten Loschemn D Steverprofil Name Steverung freigegeben Steuerung aufgezeichnet

E 1 Defauli Command Profile 23 4
ﬁ 2 Defauli Portal Command Profile 25 5
2| &) 3| AlCommands 7 7
2| & 4 | commangProfie 4 53 27

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Kommunikation FlexC Ubertragen PC Werkzeuge
FlexC Empfangseinrichiung Ereignisprofile Steuerprofil FlexC Hilfe
Steuverprofil
Identifikation
Name ‘Cummand Praofile 4 | Name des Steuerprofiles

Steuerprofil Authentifizierung
Modus der A ifikati \Steuerungsbenutzer oder Zentralenbenutzer V| Benutzter Modus der Authentifikation der Anwenderrechte im FleXML Profil

zername ‘F\exC | Name des Benutzers des Steuerungsprofiles

Steuerungspasswort ‘.nccc | Passwort des Steuerungsprofilbenutzers

Live Ubertragung
Live Ubertragungs Modus [Deaktiviert o

Konfiguriert die Privaispharen Einstellungen fur diesen Alarmempfanger.

Steuerungsfilter

Ereignisspeicher
Sreuerung freigeben Steverung

System Steuerungen
der Zeniralen Zu g

Einstellung der Systemzeit und Datum

Technikerzugang freigegeben

KKE"
KR EO

Herstellerzugang freigegeben

3. Geben Sie einen Namen ein, um das Steuerprofil zu identifizieren.

4. Wabhlen Sie aus dem Dropdown-Menii den Modus der Authentifikation (Steuerungsbenutzer

oder Zentralenbenutzer, Nur Steuerungsbenutzer oder Jeder Benutzer auf Zentralenniveau).

HINWEIS: Der standardmaRige Steuerungsbenutzername stellt einen Out-
of-the-box-Benutzer bereit, der schnell und einfach die Steuerung der Zentrale
vom SPC Com XT ermdglicht. Er bietet eine Vielzahl von Befehlen. Der
standardmaRige Steuerungsbenutzer kann beispielsweise alle Bereich scharf
schalten und alle Meldergruppen steuern. Fir eine strengere Steuerung, um

z. B. nur bestimmte Bereiche scharfzustellen, kénnen Sie ein
kundenspezifisches Steuerprofil mit einem definierten Rechtesatz einrichten.
Sie kdnnen ein Vorgegebenes Steuerungsprofil, ein Vorgabe Portal
Steuerungs Profil oder ein Steuerprofil nicht Idschen, wenn es einem ATS
zugewiesen ist.

5. Geben Sie den Namen des Steuerungsbenutzers in das Feld Steuerungsbenutzername ein.
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9.
10.
11.
12.

Dieser muss mit dem Benutzernamen fiir die Authentifizierung auf dem SPC Com XT
Ubereinstimmen.

Geben Sie das Passwort des Steuerprofils in das Feld Steuerungspasswort ein. Dieses muss mit
der Benutzer-PIN oder dem Benutzerpasswort fir die Authentifizierung auf dem SPC Com XT
Ubereinstimmen.

Wahlen Sie die Option Live Ubertragungs Modus (Deaktiviert, Nur nach Alarm, Immer, System
ist extern scharf), um die Datenschutzoptionen fir das Streaming zu bestimmen. Immer erzeugt
das hdchste Datenvolumen.

Wahlen Sie unter Steuerungsfilter die zu aktivierenden Befehle. Eine vollstandige Liste der Codes
finden Sie unter FlexC-Steuerung auf Seite 434.

Wahlen Sie die zu protokollierenden Befehle.
Klicken Sie auf Speichern.
Klicken Sie auf Zuriick, um das Steuerprofil in der Tabelle Steuerprofil anzuzeigen.

Klicken Sie zur Anderung eines Steuerprofils neben einem Steuerprofil auf die Schaltflache

Bearbeiten (blauer Stift).

17.11.3 Berichterstattung
Dieser Abschnitt behandelt:

» Alarmempfangszentralen (ARC) unten

o EDP-Einstellung auf Seite 357

o CEI-ABI Protokolleinstellungen auf Seite 366
17.11.3.1 Alarmempfangszentralen (ARC)

Die SPC-Zentrale kann Informationen einer entfernten Empfangsstation mitteilen, wenn ein bestimmter
Alarm in der Zentrale eintritt.

Diese Alarmempfangszentralen miissen auf der Zentrale konfiguriert werden, damit die Kommunikation
funktionieren kann.

Hinzufiigen/Bearbeiten von ARC mithilfe von SIA oder CID

Voraussetzung
o Ein PSTN- oder GSM-Modem ist installiert und funktioniert ordnungsgemaf.
1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > Analoge ARC.
Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Kommunikation FlexC

Ubertragen

PC Werkzeuge

analoge ARC EDP CEI-ABI

ID Identnr.  Beschreibung Letzte Ubertr. Status letzte Ubertr. Routine ZEIT ROUTINERUF Ereignisspeicher Bearbeiten Loschen

12 ABC 2300772014 161405 Stérung Modem -] B =
5.3 xvz 200772014 16:1405  Storung Modem =] -] [

‘ Aktualisieren H Hinzufigen ‘

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Modem1/2, um entweder von Modem 1 oder Modem 2 einen
Ubertragungstest an die ARC durchzufiihren.

3. Klicken Sie auf Ereignisspeicher, um eine Protokolldatei abzurufen. Ein Fenster mit den
Protokollen aller automatischen und manuellen Ubertragungstests wird angezeigt.

4. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um eine ARC hinzuzufligen oder zu bearbeiten.
—ODER -
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Klicken Sie auf Bearbeiten.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Kommunikation

FlexC Uberiragen PC Werkzeuge

analoge ARC EDP CEI-ABI

Beschreibung
Identnr.

Protokoll

Karte mit Vorzug
Nummer 1
Nummer 2
WAHLVERSUCHE
Wihlpause

Routine

Empfinger hinzufiigen

l:l Beschreibung des Empfangers

Identnummer beim Empfanger

SlA W verwendetes Ubertragungsprotokoll

Prioritat des Empfangers

l:l Telefonnummer 1

l:l Telefonnummer 2

Anzahl der Wahlversuche um eine Verbindung zum Empfanger herzustellen.

I:I Dauer der Wahlpause (in Sek.), nach einem fehlgeschlagenen Wahiversuch.
(0-999)

Intervall zwischen den autom. Uberiragungstests

O Aktivieren, wenn alle Modems getestet werden sollen.

5. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Beschreibung

Identnr.

Protokoll

Prioritat

Nummer 1

Nummer 2

Wahlversuche

Wahlpause

Geben Sie eine Beschreibung fir die ACR ein.

Identnummer eingeben. Diese Information sollte von der ARC zur
Verfligung gestellt werden. Sie dient der Identifizierung von Benutzern bei
jedem Anruf/jeder Datenlbertragung an die ARC.

Fur das Contact-ID-Konto sind maximal 6 Zeichen zuldssig.

Das Kommunikationsprotokoll eingeben, das Sie verwenden méchten
(SIA, SIA Extended, Contact ID, Fast Format).

Hinweis: SPC unterstltzt das Extended SIA-Protokoll. Das Protokoll
unterstltzt zuséatzliche Textbeschreibungen der SIA-Ereignisse, die an die
Alarmempfangsstation tbertragen werden.

Wahlen Sie die Prioritat der ARC (primar oder Backup).

Die erste Rufnummer, die fir die Datentbertragung an die ARC gewahit
werden soll. Das System wird stets versuchen, die ARC Uber diese
Rufnummer zu erreichen, bevor es eine andere Rufnummer wahlt.

Die zweite Rufnummer, die zur Datenubertragung an die ARC gewahlt
werden soll. Das System versucht die Datenlbertragung tUber diese
Rufnummer nur dann, wenn unter der ersten Rufnummer keine Verbindung
hergestellt werden konnte.

Anzahl der Wahlversuche des Systems zur Herstellung einer Verbindung
zur ARC. (Standard = 8)

Die Dauer der Wahlpause (0—999, in Sek.) nach einem fehlgeschlagenen
Wahlversuch.
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Lange Geben Sie die Dauer der Wahlpause (in Sek.) nach einem
Wahlpause fehlgeschlagenen Wahlversuch ein. (0-999)

Routine Die routinemafige Verbindungstestfunktion wird durch Eingabe eines
Zeitintervalls aktiviert. Die Einstellung fuhrt einen automatischen
Ubertragungstest von Modem 1 zur priméren ARC durch.

Alle testen Aktivieren, wenn Sie auch von Modem 2 zur Backup-ARC einen
automatischen Ubertragungstest einrichten méchten.

6. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um diese Informationen im System einzugeben.

Im Browser wird eine Liste der konfigurierten ARC-Konten angezeigt mit der Identnummer, der
Beschreibung, dem Protokoll, dem Status der Wahlverbindungen und der Uhrzeit und dem Datum
der letzten Verbindung zur ARC.

Bearbeiten von Empfangerfiltern mithilfe von SIA oder CID

Konfigurieren der Ereignisse, die im SPC eine Datenubertragung zur ARC auslésen:

1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > analoge ARC > Bearbeiten > Filter.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Kommunikation Uberiragen PC Werkzeuge
analoge ARC CEI-ABI
Filter
Alarme [~ Alarmmeldungen
Alarm wird zuriickgestellt [~ Rickstellung Alarm
Bestitigte Alarme ] Bestatigte Alarme
Alarm Abbruch O Ubertrage Meldung "Alarm Abbruch' an den Empfanger
Stérungen/Sabo [ Storung/Sabeotage-Meldungen
Rickstellung Stérung/Sabo [l Rickstellung Stérung/
Scharfung | Scharf- /Unscharfschaltungen
Zu friih | Zu spat O Uberiragung bei zu friherzu spater Scharfung/Unscharfung (im Vergleich zum Zeitplan)
Sperrung/Abschaltung [ Sperrungen und Abschaltungen
Tirmeldungen =] Meldungen der Zutrittskontrolle
Sonstige Meldungen E Alle anderen Meldungen
Netzwerk O Report IP Netzwerk Polling Up/Down Ereignisse
o [l 1: Area 1 kl 3: Commercial [ 5 Areas
[ 2: vault ] 4: Reception [V 6: Area 6

2. Konfigurieren Sie die folgenden Felder:

Aktivieren Sie ein beliebiges der folgenden Kontrollkastchen, wenn eine Datenubertragung an eine
ARC initiiert werden soll, um sie Uber ein bestimmtes Ereignis zu informieren.

Alarm LAlarm“ist aktiviert.

Alarm wird Die Systemalarme werden quittiert.
zurickgestellt

Bestatigte Alarme Von mehreren Meldegruppen bestatigte Alarme.
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Alarmabbruch LAlarmabbruch*-Meldungen. Alarme werden nach der Eingabe eines
gultigen Benutzercodes Uber das Bedienteil nach einem bestatigten
oder unbestatigten Alarm abgebrochen.

Stérungen Storungen und Sabotagen sind aktiv.

Rickstellung Stoérungen und Sabotagealarme werden quittiert.

Stoérung/Sabo

Einstellungen Das System wird scharf und unscharf geschaltet.

Zu frih / Zu spat Das System wird unplanmaRig scharf und unscharf geschaltet.

Sperrung/Abschaltung Sperr- und Abschaltungsoperationen werden im System ausgefihrt.

Tirmeldungen Turmeldungen sind aktiviert. Nur méglich in Verbindung mit SIA-
Protokoll.

Sonstige Meldungen  Alle anderen Meldungstypen werden im System erkannt.
Netzwerk Report IP Netzwerk Polling Up/Down-Ereignisse.

Bereiche Wahlen Sie die Bereiche aus, auf welche die vorstehenden
Meldungen angewendet werden sollen.

[i

Wenn fiir jeden definierten Bereich ein separater Alarmempfanger hinzugefiligt und programmiert
wird, kann jeder der autonomen Bereiche seine Meldungen den jeweiligen Empfanger senden
(Multi-Mandantensystem).

Bearbeiten eines Empfangerfilters mithilfe von Fast Format

So konfigurieren Sie die Ereignisse auf dem SPC, die einen Anruf an die ARC auslésen, wenn Fast
Format das ausgewahlte Protokoll ist:

1.

6.

Wihlen Sie Kommunikation > Ubertragen > Analoge ARC > Bearbeiten > Filter.

Eine Liste der acht Kanale wird zusammen mit den Alarmbedingungen angezeigt, die fir jeden
Kanal programmiert werden kdnnen.

Wahlen Sie die Alarmbedingungen fir jeden Kanal nach Bedarf. Eine Beschreibung finden Sie
unter Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen auf Seite 252.

Wahlen Sie aus dem Dropdown-Meni Umfang den Eintrag System oder einen bestimmten
Bereich, um lhre ausgewahlten Einstellungen anzuwenden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Test neben dem ersten Kanal, um die Alarmaktivierung zu
testen.

Das Gluhbirensymbol leuchtet auf.

Warten Sie etwa funf Sekunden und klicken Sie anschlieRend erneut auf die Schaltflache Test
fur den gleichen Kanal. Dadurch wird eine Kanalwiederherstellung an den Empfanger geschickt
und das Glihlampensymbol wird deaktiviert.

Fahren Sie mit dem Test der anderen Kanale fort.

17.11.3.2 EDP-Einstellung

Das System bietet die Moglichkeit, unter Verwendung des EDP-Protokolls (Enhanced Datagram
Protocol) Informationen von Vanderbilt an den entfernten SPC-Kommunikationsserver zu senden.
Durch korrektes Konfigurieren eines EDP-Empfangers im System, kann dieses so programmiert
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werden, dass es automatisch Daten an den dezentralen SPC-Com-Server tbertragt, wann immer
Ereignisse wie Alarmaktivierungen, Sabotage oder Scharfschalten/Unscharfschalten auftreten. Der
Techniker kann das System so konfigurieren, dass die Dateniibertragung an den Remote-Server iber
folgende Verbindungsarten erfolgt:

o PSTN (PSTN-Modem erforderlich)
o GSM (GSM-Modem erforderlich)
« Internet (Ethernet-Schnittstelle)

Bei Verwendung des PSTN-Netzwerks ist darauf zu achten, dass das PSTN-Modem ordnungsgemaf
installiert ist und korrekt funktioniert und dass eine funktionierende PSTN-Leitung an die Anschlisse A, B
am PSTN-Modem angeschlossen ist.

Bei Verwendung des GSM-Netzwerks ist darauf zu achten, dass das GSM-Modul ordnungsgeman
installiert ist und korrekt funktioniert. Eine IP-Verbindung kann Gber das Internet zu einem Server mit einer
festen 6ffentlichen IP-Adresse hergestellt werden.

Wenn eine IP-Verbindung erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass die Ethernet-Schnittstelle korrekt
konfiguriert ist (siehe Ethernet-Schnittstelle auf Seite 185) und dass der Internetzugang am Router
aktiviert ist.

Hinzufiigen eines EDP-Empfangers

1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > EDP.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge

analoge ARC CEI-ABI

1D Empfanger Beschreibung Netzwerkstatus Status Wahlverb. Letzte Obertr. Test Bearbeiten Loschen

1 2 EDP2 Storung NiA Keine L] ] [

lisieren H Einstellungen || Hinzufligen

.
1 Es kénnen max. 8 Empfanger zum SPC-System hinzugefiigt werden.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Communications FlexC ® Ubertragen PC Tools

Analog ARC CEI-ABI

Empfédnger hinzufiigen

Beschreibung Beschreibung des Empfangers.

NMumerische ldentifikation vom EDP-Protokoll zur Identifikation des

Empianger:il Empfangers (ID muss einmalig sein}

[ Speichern ] [ Zuruck ]
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3. Weitere Informationen finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

Beschreibung Geben Sie eine Beschreibung des Empfangers ein.

Empfanger-  Geben Sie eine eindeutige Nummer ein, die vom EDP zur Identifizierung
ID des Empfangers verwendet wird.

Siehe auch

Bearbeiten der Einstellungen des EDP-Empféngers unten
Bearbeiten der Einstellungen des EDP-Empfiangers

1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > EDP > Bearbeiten.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Kommunikation Uberiragen PC Werkzeuge
analoge ARC CEI-ABI
Empfinger bearbeiten
Beschreibung EDP2 Beschreibung des Empfangers.
Empfanger.D Mumerische Identifikation vom EDP-Protokoll zur Identifikation des Empfangers (ID muss einmalig sein)
(1 - 999997)
Protokollversion Wahlen Sie, welche Version des EDP-Protokolls fiir diesen Empfanger verwendet werden soll
Sicherheit
Steuerung freigegeben %] Eingehende Befehle von diesem Empfanger werden akzeptiert.
Benutzer Pins andern [l Ermaglicht die Anderung von Benutzer Pins von diesem EDP Alarmempfanger.
Virtual Bedienteil [l Ermaglicht die Aktivierung eines viruellen Bedienteils an diesem EDF Alarmempfanger.
Live Ubertragung Nur nach Alarm Kenfiguriert die Privatspharen Einstellungen fur diesen Alarmempianger.
Verschliisselung aktiv O Kommunikation von und zum Empfanger wird verschllisselt.
Netzwerk
Netzwerk aktiv O Auswahlen, wenn die Meldungen via IP versendet werden sollen.
Wiéhiverb.
Wihlverbindung aktiv O Auswahlen, wenn die Meldungen via Wahlverbindung gesendet werden sollen.
Ereignisse
Primar-Empfanger M Ausgewahlt = Primér, Nicht ausgewahit = Backup
Meldungen erneut versenden. O Auswahlen, ob nicht quittierie Meldungen erneut versendet werden sollen.
Verifikation [l Auswahlen, ob Audio/Video Verifikations Daten an diesen Empfanger geschickt werden sollen.
Filter Kenfiguration, welche Meldungen an diesen Empfanger gesendet werden sollen.
Speichern | | Zurtck |

A6V10271081-d
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2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Beschreibung

Empfanger-1D

Protokollversion

ZuVdS 2471
kompatibel

Sicherheit

Steuerung freigegeben

Benutzer-PINs andern

Verschlisselung aktiv

Codierungsschlussel

Virtual Bedienteil

Bearbeiten Sie den Namen des EDP-Empfangers. Es sind maximal
16 Zeichen zulassig.

Bearbeiten Sie die ID des EDP-Empfangers. Der Bereich von 1 bis
999997 ist zulassig (999998 und 999999 sind flir bestimmte Zwecke
reserviert).

Wabhlen Sie, welche Version des EDP-Protokolls fur diesen EDP-
Empfanger verwendet werden soll. Mdgliche Optionen sind
LVersion 1“ oder ,Version 2“. Version 2 wird empfohlen, wenn sie
vom Empfénger unterstltzt wird. Sie ist das sicherere Protokoll.

(nur fur VdS-Norm)

Bei Auswahl dieser Option erzwingt der EDP-Empfanger folgende
Einstellungen fir diesen Empfanger:

« Polling-Intervall von 8 s
« Erzwungenes TCP-Protokoll
« TCP-Versuche schlagen nach weniger als 10 s fehl (ca. 9 s)

« EDP-Ereignisversuche werden unabhangig von der globalen
Einstellung zur Anzahl der erneuten Ubertragungsversuche in
den EDP-Einstellungen auf 1 gesetzt.

e FTC wird innerhalb von 20 Sekunden nach einem
Netzwerkausfall generiert.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, damit Befehle vom Server
akzeptiert werden.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, damit Benutzer-PINs von
einem dezentralen Standort aus geandert werden kénnen. Diese
Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Steuerung auf dem Empfanger
freigegeben ist.

Aktivieren, um die Verschliisselung von Daten, die vom und zum
Empfanger gesendet werden, zu aktivieren.

Geben Sie einen Schlissel aus Hexadezimalen ein (max. 32
Zeichen). Mit diesem werden die Daten verschlisselt.

Hinweis: Der gleiche Schlissel muss auch fir den Empfanger
verwendet werden.

Diese Option aktiviert den Zugang zur Zentrale Uiber ein virtuelles
Bedienteil, d. h. ein PC-Softwaremodul, das wie ein SPC-Bedienteil
aussieht und sich auch so verhalt. Diese Software ist zusammen
mit dem SPC-Com-Client erhaltlich.
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Live
Ubertragung/Streaming-
Modus

Diese Option legt fest, wann ein Live-Streaming von Audio- und
Videodaten verfligbar ist. Die mdglichen Optionen sind ,Niemals®,
.immer‘ und ,Nur nach Alarm®. Die Standardeinstellung ist ,Nur nach
Alarm®.

Hinweis: Diese Einstellung hat offensichtlich Auswirkungen auf die
Privatsphare und sollte deshalb nur aktiviert werden, wenn
angemessene ortliche Gesetze und Richtlinien vorhanden sind und
angewendet werden.

Netzwerk (Gilt nur fur den Ethernet-Anschluss)

Netzwerk aktiv

Netzwerkprotokoll

Empfangeradresse

Netzwerk-Port

Immer verbunden

Zentrale ist Master

Polling-Intervall

Polling-Trigger

Erzeuge Netzwerkfehler

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, damit Ereignisse uUber das
Netzwerk gemeldet werden kdnnen.

Wahlen Sie den Typ des Netzwerkprotokolls fiir den Empfanger.
Verfligbare Optionen sind ,UDP*“und , TCP*“. TCP wird empfohlen,
wenn es vom Empfanger unterstitzt wird.

Geben Sie die IP-Adresse des Empfangers ein.
Geben Sie den IP-Port ein, den der EDP-Empfanger abhort.

Bei Aktivierung halt die Zentrale eine permanente Verbindung mit
dem Empfanger aufrecht. Bei Deaktivierung verbindet sich die
Zentrale nur nach einem Alarmereignis mit dem Empfanger.

Bei Aktivierung tbernimmt die Zentrale die Masterrolle des Pollings.
Dies gilt nur fur UDP-Verbindungen.

Geben Sie die Anzahl der Sekunden zwischen Abfragen ein.

Geben Sie die Anzahl der fehlenden Polling-Nachrichten ein, ab der
ein Netzwerkfehler gemeldet wird. Dies gilt nur fur UDP-
Verbindungen.

Wenn das Polling fehlschlagt, wird eine Netzwerkfehlermeldung
generiert.

Wabhlverb (Gilt nur fir GPRS-Modemverbindungen)

Wahlverbindung aktiv

Ubertragungsmodus

GPRS Protokoll

GPRS-Adresse

GPRS-Port

Aktivieren, damit Ereignisse Uber eine Wahlverbindung gemeldet
werden kdnnen.

Wahlen Sie den Ubertragungsmodus fiir die aktivierte
Wahlverbindung aus. Wahlen Sie GPRS.

Waéhlen Sie das Protokoll fir die GPRS-Verbindung aus. Verfligbare
Optionen sind ,UDP*“und ,TCP*. Dies gilt nur fur den
Ubertragungsmodus ,GPRS*.

Geben Sie die IP-Adresse des EDP-Empfangers fuir die GPRS-
Verbindungen ein. Dies gilt nur fiir den Ubertragungsmodus ,GPRS*.

Geben Sie den Port ein, den der EDP-Empfanger nach GPRS-
Verbindungen abhdrt. Verfligbare Optionen sind ,UDP* und ,TCP*.
Dies gilt nur fiir den Ubertragungsmodus ,GPRS*. Der Standard ist
50000.
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GPRS Abbruch
ZeitUberschreitung

Autom.GPRS Verbind.

Wahlverbindung bei
Netzwerkfehler

Testintervall Wahlverb.

1*

Testintervall Wahlverb.

2*

Network Address*

Telefonnummer*

Telefonnummer 2*

Ereignisse

Primar-Empfanger

Meldungen erneut vers

Verifikation

Ereignisfilter

Geben Sie die Zeit in Sekunden ein, nach der die GPRS-Verbindung
getrennt wird. (0 = verbunden bleiben, bis IP-Verbindung aufgebaut
ist)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um bei einem IP-
Netzwerkfehler eine GPRS-Verbindung mit dem Server aufzubauen.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Netzwerkfehler bei
einem Test der Wahlverbindung zu melden.

Zeit zwischen Tests der Wahlverbindung, wenn Netzwerkverb in
Ordnung ist, eingeben (in Minuten).

Zeit zwischen Tests der Wahlverbindung, wenn Netzwerkverb.
nicht in Ordnung ist, eingeben (in Minuten).

Geben Sie die IP-Adresse des Empfangers ein. Dies ist nur
erforderlich, wenn die Verbindung zum EDP-Empfanger Uber die
Ethernet-Schnittstelle erfolgt. Wird eines der Onboard-Modems
verwendet, bleibt dieses Feld leer.

Geben Sie die erste Telefonnummer ein, die das Modem zum
Aufbau der Verbindung mit dem Empfanger wahlen soll.

Geben Sie eine zweite Telefonnummer ein, die das Modem wahlen
soll, falls die erste gewahlte Nummer nicht zu einem erfolgreichen
Verbindungsaufbau gefuhrt hat.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um anzugeben, dass dies
der Primarempfanger ist. Bei Deaktivierung ist dies der Backup-
Empfanger.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn nicht quittierte
Meldungen erneut versendet werden sollen.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Audio-
/Videoverifikationsdaten an diesen Empfanger geschickt werden
sollen.

Schaltflache anklicken, um die Filterereignisse zu bearbeiten, die
einen EDP-Anruf ausldsen. Siehe Meldungsfilter-Einstellungen
bearbeiten unten.

* EDP-Wahlverbindung Giber PSTN wird in dieser Version nicht unterstuitzt.

H

Siehe auch

Konfiguration von SMS auf Seite 220
Meldungsfilter-Einstellungen bearbeiten

1. Waéhlen Sie Kommunikation > Ubertragen > EDP > Bearbeiten > Filter .

Daraufhin erscheint folgende Seite.
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Kommunikation xC Uberiragen PC Werkzeuge
analoge ARC CEI-ABI
Filter
Alarme [w] Alarmmeldungen
Alarm wird zurtickgestellt [] Ricksiellung Alarm
Bestatigte Alarme [ Bestétigte Alarme
Alarm Abbruch [l Ubertrage Meldung "Alarm Abbruch' an den Empféanger
Storungeni/Sabo [ Stérung/Sabotage-Meldungen
Ruckstellung Storung/Sabo [+] Rucksiellung Storung/Sabotage
MG Zustand [ Alle (MG) Zustandsa&nderungen Ubertragen
Scharfung ] Scharf- /Unscharfschaltungen
Zu frih / Zu spat [ Ubertragung bei zu friherfzu spater Scharfung/Unscharfung (im Vergleich zum Zeitplan)
Sperrung/Abschaltung O Sperrungen und Abschaltungen
Tirmeldungen ] Meldungen der Zutrittskonirolle
Sonstige Meldungen [ Alle anderen Meldungen
Andere (Nicht Standard) [l Micht Standard S1A codes, die in SPC COM XT verwendet werden.
Netzwerk J Report IP Metzwerk Polling Up/Down Ereignisse
Bereiche [w] 1: Area1 lv] 3: Commercial [v] 5 Area 5
W 2: vault ] 4: Reception [w] 6: Area @
Speichern | | Zuruck |

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Aktivieren Sie ein beliebiges der folgenden Kontrollkastchen, wenn eine Datenlbertragung an
einen EDP-Empfanger initiiert werden soll, um ihm ein bestimmtes Ereignis zu melden.

Alarm JAlarm®ist aktiviert.

Alarm wird Die Systemalarme werden quittiert.
zuriickgestellt

Bestatigte Alarme Von mehreren Meldegruppen bestatigte Alarme.

Alarmabbruch LAlarmabbruch®-Meldungen. Alarme werden nach der Eingabe
eines gultigen Benutzercodes Uber das Bedienteil nach einem
bestatigten oder unbestatigten Alarm abgebrochen.

Stdrungen Storungen und Sabotagen sind aktiv.
Rickstellung Storungen und Sabotagealarme werden quittiert.
Stérung/Sabo
MG Zustand Die Eingabestatusanderungen aller Meldergruppen werden
gemeldet.
Einstellungen Das System wird scharf und unscharf geschaltet.
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Zufrih / Zu spat Das System wird unplanmaBig scharf und unscharf geschaltet.

Sperrung/Abschaltung  Sperr- und Abschaltungsoperationen werden im System
ausgefuhrt.

Tdrmeldungen Turmeldungen sind aktiviert. Nur méglich in Verbindung mit SIA-
Protokoll.

Sonstige Meldungen  Alle anderen Meldungstypen werden im System erkannt.

Andere (Nicht Nicht unterstitzte SIA-Codes werden mit SPC COM XT
Standard) verwendet (einschlieBlich Kamera Online/Offline-Meldungen).
Netzwerk Report IP Netzwerk Polling Up/Down-Ereignisse.

Bereiche Wahlen Sie die Bereiche aus, auf welche die vorstehenden

Meldungen angewendet werden sollen.

EDP-Einstellungen bearbeiten

1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > EDP > Einstellungen.

Daraufhin erscheint folgende Seite.

Kommunikation Ubertragen PC Werkzeuge
analoge ARC CEI-ABI
EDP-Einstellungen
Aktivieren Auswahlen, um EDP zu aktivieren
GerateD 000 Mumerische Identifikation die vom EDP Protokoll verwendet wird, um die Zentrale zu identifizieren. (Id muss einmalig sein)
(1-9990997)
UPD-Port 0000 UDP-Port auf dem IP-Pakete empfangen werden (Standard ist 50000).

(1-65535)

Maximale Anzahl Bytes eines EDP Packet (bei IP Ubertragung).

Maximale Packetgrosse 1440 {500 - 1440)

Timeout erneute Dauer (in Sek.), bis eine nicht guittierte Meldung erneut tbertragen wird

Ubertragung (1-199)

Anzahl ern. Maximale Anzahl der erneuten Ubertragungsversuche

Ubertragungsversuche {D-199)

WAHLVERSUCHE :«‘1:>_<|;T|ge;;|e] Anzahl an fehlgeschlagenen Wahlversuchen bis zur Modemsperre.

Wahlpause ?‘?Lﬁrg{ée]r Wahlpause (in Sek.) nach einem fehlgeschlagenen Wahlversuch.

Modemsperre ?Sljegrg{;gggq) die das Modem keinen Wéhivers. startet, wenn die max. Anzahl an Wahivers. erreicht wurde (0 = keine Modemsp.).
Ereignisspeicherung

Status Kommunikation Speichert alle Anderungen der Verfiigbarkeit der Kommunikationswege

EDP Befehle Speichert alle ausgefiihrten EDP Befehle
AN Ereignisse Speichert Audio/Video Verifikation Ereignisse, die an den Empfanger geschickt werden.

AN Streaming Speichert den Beginn einer Audio/Video Live Uberiragung.

o iiiiiIIID

Benutzung Virtuelles BT

Speichert die Aktivierung eines virtuellen Bedienteils.
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2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.
Aktivieren Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um EDP auf dem System
zu aktivieren.
Gerate-ID Geben Sie eine numerische ID ein, die vom EDP-Empfanger
verwendet wird, um die Zentrale eindeutig zu identifizieren.
UDP-Port Wahlen Sie den IP-Port zum Empfang von IP-Paketen aus. Der

Maximale PaketgroRe  Geben Sie die maximale Anzahl an Bytes fiir die Ubertragung

Timeout emeute Geben Sie die Dauer (in Sek) ein, bis eine nicht quittierte Meldung
Ubertragung erneut Ubertragen wird.
Anzahl erneute Geben Sie die maximale Anzahl der vom System erlaubten

Ubertragungsversuche wiederholten Ubertragungsversuche fiir Meldungen ein.

Wahlversuche Geben Sie die maximale Anzahl fehlgeschlagener Wahlversuche

Wahlpause Geben Sie die Dauer (in Sek.) ein, fir die das System wartet,
bevor es nach einem fehlgeschlagenen Wahlversuch emeut
wahlt.

Modemsperre Geben Sie die Dauer (in Sek.) ein, fur die das System weitere

Standard ist 50000.

eines EDP-Pakets an.

ein, die das System akzeptiert, bevor das Modem gesperrt wird
(weitere Wahlversuche werden unterdriickt). Die Dauer der Sperre
wird in der Option ,Modemsperre* festgelegt.

Wahlversuche aussetzt, wenn die max. Anzahl fehlgeschlagener
Wahlversuche erreicht wurde. Geben Sie ,,0“ ein, um
Wahlversuche nicht auszusetzen.

Ereignisspeicherung

Status Kommunikation
EDP Befehle

A/V Ereignisse

A/V Streaming

Benutzung Virtuelles
BT

Speichert alle Anderungen der Verfligbarkeit der Kommunikationswege.
Speichert alle ausgefiihrten EDP Befehle.

Speichert Audio/Video-Verifikationsmeldungen, die an den Empfanger geschickt
werden.

Speichert den Beginn einer Audio/Video-Live-Ubertragung.

Speichert die Aktivierung eines virtuellen Bedienteils.
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17.11.3.3 CEI-ABI Protokolleinstellungen
1. Wahlen Sie Kommunikation > Ubertragen > CEI-ABI.

Daraufhin erscheint die folgende Seite:

Communications FlexC ® Ubertragen PC Tools

Analog ARC CEI-ABI
CEI-ABI-Protokolleinstellungen

Aktivieren O Auswahlen, um CEI-ABI Unterstitzung zu aktivieren

Verbindungsmodus () Glient - Die Zentrale verbindet sich zum CEI-ABI Empfanger.

© Server - Die Zentrale wartet auf Verbindungen.

TCP/IP-Adresse des CEI-ABI Empfangers (wird nur im Client-Modus

Server-IP 0.0.0.0 benotigt).

Server-Port 4001 TCP/IP-Port

Physikalische ) -
Adresse 1 Die physikalische CEI-ABI Adresse der Zentrale.
Logische Adresse 1 Die logische CEI-ABI Adresse der Zentrale.

2. Konfigurieren Sie die Felder wie in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Aktivieren Aktivieren, um die CEI-ABI Unterstltzung zu aktivieren.

Verbindungsmodus « Wahlen Sie Client, um die Zentrale mit dem CEI-ABI-Empfanger zu
verbinden.

o Wahlen Sie Server, damit die Zentrale auf Verbindungen warten
kann.

Server-IP Wurde Client fir den Verbindungsmodus gewahlt, so geben Sie die
TCP/IP-Adresse des CEI-ABI-Empfangers ein.

Server-Port Geben Sie den |P-Port fiir den Server ein.
Physikalische Geben Sie die physikalische Adresse fur CEI-ABI auf der Zentrale ein.
Adresse

Logische Adresse ~ Geben Sie die logische Adresse flir CEI-ABI auf der Zentrale ein.

17.11.4 PC-Werkzeuge
Dieser Abschnitt behandelt:
e« SPC Connect PRO unten

o SPC Manager auf der gegeniberliegenden Seite
17.11.4.1 SPC Connect PRO

SPC Connect PRO ist eine Desktop-Anwendung, die zur Unterstltzung der Installation und Wartung von
SPC-Systemen entwickelt wurde. Mit SPC Connect PRO kénnen Sie Installationen erstellen und diese
vor der Ankunft am Standort konfigurieren. Das Tool kann auf3erdem in Verbindung mit dem SPC-Cloud-
Dienst SPC Connect verwendet werden, um sich per Femverbindung mit den Kundenstandorten zu
verbinden und den Kunden zu helfen.
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1. Wahlen Sie Kommunikation > PC Werkzeuge > SPC Connect Pro.

2. Konfigurieren Sie die in der nachstehenden Tabelle beschriebenen Felder und klicken Sie auf
Speichern.

SPC Aktivieren, damit SPC Connect PRO eine Verbindung mit der Zentrale
Connect herstellen kann.
PRO

Ethernet  Aktivieren, um den Zugang per SPC Connect PRO Uber Ethernet freizugeben.

TCP- Eingabe des TCP-Ports, auf dem die Zentrale auf Verbindungen von SPC
Port Connect PRO wartet.

USB Aktivieren, um den Zugang per SPC Connect PRO tber USB freizugeben.

Seriell 1 Aktivieren, um den Zugang per SPC Connect PRO Uber serielle Schnittstelle 1
(X10) (X10) freizugeben.

Modem 1 Aktivieren, um den Zugang per SPC Connect PRO tber Modem 1 freizugeben.

17.11.4.2 SPC Manager

Im Einstellungsmodus von SPC Manager wird die Anzahl der Stellen fiir Benutzer-PINs und damit die
Anzahl der verfligbaren PINs in einem globalen System festgelegt, das von SPC Manager gesteuert
wird.

Modus41: 4-stellige PIN, max. 1.000 globale Benutzer
Modus51: 5-stellige PIN, max. 10.000 globale Benutzer
Modus61: 6-stelliger PIN, max. 100.000 globale Benutzer
Modus71: 7-stellige PIN, max. 1000.000 globale Benutzer
Modus81: 8-stellige PIN, max. 10.000.000 globale Benutzer

Wenn Sie eine SPC Manager-Betriebsart festlegen, werden den 4- oder 5-stelligen Benutzer-PINs
zusétzliche Nullen vorangestellt, um die PIN fir eine globale Nutzung anzupassen. Wenn
beispielsweise Modus71: 7-stellige PIN ausgewahlt wird, werden den bestehenden 4-stelligen PINs
3 Nullen vorangestellt — 2222 wird dann zu 0002222.

Festlegen der SPC Manager-Betriebsart:
1. Wahlen Sie Kommunikation > PC Werkzeuge > SPC Manager.

Kommunikation FlexC Uberiragen PC Werkzeuge
SPC Pro/SPC Safe SPC Manager Fernwartung
SPC Manager
Betriebsart |Deaktwien b SPC Manager Globaler Anwender Modus

2. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste den Modus fiir den globalen Benutzer von SPC Manager
aus.

3. Klicken Sie auf Speichern.

Dieser Modus kann nicht gespeichert werden, wenn zwischen der lokal vorhandenen Benutzer-
PIN und einer anderen Benutzer-PIN auf dem globalen System ein Konflikt besteht. Der Fehler
~Jngultige PIN“ wird angezeigt.

4. Klicken Sie neben der zu I6schenden PIN auf die entsprechende Schaltflache und speichern Sie
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den Modus oder andern Sie die PIN in eine zufallig generierte neue PIN und speichern Sie
anschlieRend den neuen Modus.

L)

HINWEIS: SPC Manager-Modi kénnen nicht gedndert werden, wenn globale Benutzer auf dem
System vorhanden sind.

17.12 Dateioperationen

Vorgange an Dateien und Konfigurationen der Zentrale durchfiihren:

« Wahlen Sie Datei.

Folgende Registerkarten werden angezeigt:

Upgrade

Datei Manager

Audio

Zurucksetzen

Zurtcksetzen

Richtlinientext

Optionen zum Aktualisieren der Zentrale, der Peripherie-Firmware und der
Sprachen der Zentrale. Siehe Datei-Upgrade-Operationen unten.

Optionen zur Verwaltung der Systemkonfigurationsdatei und zum Hoch- und
Herunterladen von Benutzerdaten von und zur Zentrale. Siehe Dateimanager-
Operationen auf Seite 373.

Laden Sie eine Audiodatei auf SPC hoch. Klicken Sie auf Durchsuchen und
anschlielfend auf Hochladen, um die Audiodatei zu SPC hinzuzufiigen.
Klicken Sie nach dem Hochladen auf die Schaltflache Test, um die Audiodatei
zu prufen.

Setzt das SPC-System auf die Werkseinstellungen zurtick.

HINWEIS! Beim Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen von der Website
aus, wird die IP-Adresse beibehalten, um die Verbindung zur
Webschnittstelle zu erméglichen.

Startet die Zentrale neu.

Auf dieser Registerkarte wird die Konfiguration fir Ihre SPC-
Produkteinstellungen basierend auf der Auswahl fiir Region,
Sicherheitsgrad und Typ zusammengefasst.

17.12.1 Datei-Upgrade-Operationen

Upgrade der Firmware und der Sprachen des Systems durchfiihren:

o Wahlen Sie Datei > Upgrade.

Die folgende Seite wird angezeigt:

Upgrade Datei Manager

Zentrale Upgradefunktion

Aktuelle Version: 3.6.0 - RC.18388

Upgrade Zentralen-Firmware

Upgrade Datei:

Upgrade Peripherie-Firmware

Upgrade Datei:

Upgrade der Sprachdatei

Upgrade Datei:

Webseiten Manager Audio Fast Programmer Riicksetzen

Browse...

Browse...

Browse...
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Siehe auch

Optionen auf Seite 275
17.12.1.1 Upgrade der Firmware

. HINWEIS: Fir das Upgrade der Firmware ist ein Herstellerzugang erforderlich. Ist die Option
l aktiviert, kann sowohl ein Upgrade der Zentralen-Firmware als auch der Firmware der
Peripheriegerate durchgefiihrt werden. Siehe Optionen auf Seite 275.

Die Firmware fir SPC ist in zwei separaten Dateien enthalten:
« Firmware-Datei der Zentrale

Enthéalt ausschliellich die Firmware fir die Zentrale-CPUs. Die Datei besitzt die
Dateierweiterung *.fw.

« Peripherie-Firmware-Datei

Enthalt die Firmware fir die X-BUS-Knoten sowie fir die PSTN- und GSM-Modems. Die Datei
besitzt die Dateierweiterung *.pfw.

Das Upgrade der beiden Dateien erfolgt separat.

HINWEIS: Vor dem Upgrade samtlicher Peripherie-Firmware wird ein Upgrade der Zentralen-
Firmware empfohlen.

Hinweis: Das Upgrade der Firmware kann auch mit dem Bedienteil durchgefiihrt werden.
Zentralen-Firmware
Upgrade der Zentralen-Firmware durchfihren:

1. Wahlen Sie auf der Seite Datei die Option Zentrale ,,Upgrade“-Funktion.

Die folgende Seite wird angezeigt:

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager Audio Fast Programmer Riicksetzen Reset

Zentrale Upgradefunktion

Aktuelle Version: 3.6.0 - RC.18388

Upgrade Zentralen-Firmware

Upgrade Datei Browse...

Upgrade Peripherie-Firmware

Upgrade Datei Browse...

Upgrade der Sprachdatei

Upgrade Datei Browse...

2. Wahlen Sie die Firmware-Datei, fir die ein Upgrade durchgefiihrt werden soll. Klicken Sie dazu
neben der entsprechenden Option auf Durchsuchen wahlen Sie die Firmware-Datei aus, und
klicken Sie anschliel3end auf die entsprechende Schaltflache Upgrade.

Eine Bestatigungsseite wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Bestatigen, um das Upgrade auf die neue Version der
Zentralen-Firmware zu bestatigen.

Nachdem das Upgrade der Zentralen-Firmware abgeschlossen wurde, zeigt das System die
Meldung an, dass das System zurlickgesetzt wird. Sie missen sich erneut im System
anmelden, um fortzufahren.
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WARNUNG: Wenn Sie die Zentralen-Firmware downgraden (d. h. eine altere Version der Firmware
installieren), behalt das System standardmaRig alle aktuellen Konfigurationseinstellungen bei.
Aufderdem muss bei einem Downgrade der Firmware unbedingt auch ein Downgrade der Firmware auf
den zugehdrigen Peripheriegeraten durchgefiihrt werden, sonst kénnen Meldergruppen als
getrennt/ausgeschaltet, offen oder geschlossen angezeigt werden.

WARNUNG: Beim Upgrade von einer Firmware-Version vor Version 3.3 missen Sie Folgendes
beachten:

- Der Web-Zugangscode fur den Techniker (falls konfiguriert) wird geldscht und muss nach dem
Upgrade erneut eingegeben werden.

- Allen bestehenden Benutzer werden neuen Profilen zugeordnet, die den vorherigen Zutrittsebenen
der Benutzer entsprechen. Bei Uberschreitung der max. Anzahl an Profilen wird kein Profil

zugewiesen (siehe Hinzufligen/Bearbeiten von Profilen auf Seite 215). Priifen Sie nach dem
Firmware-Upgrade samtliche Benutzerkonfigurationen.

- Die Standard-Techniker-ID wird von 513 in 9999 geandert.

Upgrade Peripherie-Firmware

Das Upgrade der Peripherie-Firmware erfolgt nach demselben Verfahren wie das Upgrade der Zentralen-
Firmware.

Die Peripherie-Firmware wird nur temporar im Dateisystem gespeichert. Wird eine neue Peripherie-
Firmware hochgeladen, werden die aktuellen und neuen Versionen der Firmware flir jedes Peripheriegerat
und jedes Modem wie folgt angezeigt:

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager Audio Fast Programmer Ricksetzen

Firmware-Upgrade Peripherie

X-BUS Erweiterungen

D Typ SIN Aktuelle Version Upgrade Version Aktion

1 Enweiterung [ Eingang / 2 Ausgange] 11327907 1.11 [0FAUG13] 1.11 [07AUG13] Identisch
2 Audio [4 Eingang] 14349200 1.03 [13MAR13] 1.03 [13MAR13 Identisch
3 Audio [4 Eingang / 1 Ausgange] 37070907 1.03 [13MAR13 1.03 [13MAR13] Identisch
4 Funk 4g0007 1.11 [07AUG13] 1.11 [07AUG13] Identisch
5 110 Analyzed [8 Eingang / 2 Ausgange] 165074801 2.00 [D9Apr14] 2.00 [09Apri4] Identisch
6 Enweiterung [8 Ausgange] 443907 1.11 [0FAUG13] 1.11 [07AUG13] Identisch
7 Schluselschalter [1 Ausgange] 226593801 1.01 [11NOV10] 1.01 [11INOV10] Identisch
8 Anzeigemodul [1 Eingang] 223387301 1.03 [13MAR13 1.03 [13MAR13] Identisch
1 Komfort Bedienteil 227361801 1.02 [13MAR13] 1.02 [13MAR13] Identisch
2 Bedienteil 559907 2.09 [13MAR13] 2.09 [13MAR13] Identisch
1 Tirsteuerung [4 Eingang / 2 Ausgange] 185309801 2.00 [0TAPR14] 2.00 [0O7APR14] Identisch

Modem Upgrade

Modemeinsteckplatz Typ Aktuelle Version Upgrade Version Aktion
Modemeinsteckplatz 1 IntelliModem PSTN 209 [28MAR14] 209 [28MAR14] Identisch
‘ Zuriick ‘ | Alle upgraden |

« Klicken Sie neben den Peripheriegeraten, die ein Upgrade erfordern, auf die Schaltflache Upgrade,
oder klicken Sie auf Alle upgraden, um ein Upgrade fir alle Peripheriegerate durchzufihren.

Falls die Firmware fir ein Peripheriegerat in der .pfw-Datei alter ist als die auf dem Gerat
vorhandene Firmware, wird die Schaltflache Downgrade angezeigt.

Wahren des Upgrades Uberprtift das Bedienteil, ob die in der Peripheriegerate-Datei enthaltene Firmware
die jeweiligen Hardware-Versionen der installierten Peripheriegerate unterstitzt und |asst kein Update fir
Gerate zu, die nicht unterstutzt werden.

Falls die .pfw-Dateiversion von der Zentralen-Version abweicht, wird eine Wammeldung angezeigt

Falls die Hauptversionsnummer der fir ein Gerat verfligbaren Firmware von der Hauptversionsnummer der
vorhandenen Firmware eines Gerats abweicht, wird ebenfalls eine Warmmeldung angezeigt.
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Upgrade der Firmware des SPCP355.300 Smart-Netzteils

FUr ein ordnungsgemafes Upgrade des SPCP355.300 Smart-Netzteils missen Sie Folgendes
beachten:

« Die Netzstromversorgung muss eingeschaltet sein.

Die Firmware des SPCP355.300 Smart-Netzteils kann nur tber den Browser aktualisiert werden.

[

Der Upgrade-Vorgang kann bis zu 2 Minuten dauern. Fihren Sie wahrenddessen keine Aktionen
mit dem Browser aus. Das System darf erst dann ausgeschaltet oder neu gestartet werden, wenn
der Vorgang abgeschlossen ist. Nach Abschluss des Vorgangs wird eine Meldung angezeigt.

[

Siehe auch

Hinzufiigen/Bearbeiten von Profilen auf Seite 215
17.12.1.2 Upgrade von Sprachen

Eine individuelle Sprachendatei (*.clng) kann in die Zentrale hochgeladen werden.

HINWEIS: Das Bedienteil muss fir die Verwendung kundenspezifischer und weiterer Sprachen
lizenziert sein.

Upgrade der Sprachen des Systems durchfiihren:
1. Wahlen Sie Datei > Upgrade.

Die Seite Zentrale Upgradefunktion wird angezeigt:

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager Audio Fast Programmer Riicksetzen

Zentrale Upgradefunktion

Aktuelle Version: 3.6.0 - RC.18388

Upgrade Zentralen-Firmware

Upgrade Datei Browse...

Upgrade Peripherie-Firmware

Upgrade Datei Browse...

Upgrade der Sprachdatei

Upgrade Datei Browse...

2. Wahlen Sie die Sprach-Datei, fiir die ein Upgrade durchgefihrt werden soll. Klicken Sie dazu
neben der Option Upgrade der Sprachdatei auf Durchsuchen, wahlen Sie die erforderliche
Sprachdatei und klicken Sie anschliel3end auf die entsprechende Schaltflache Upgrade.

Es wird eine Liste der Sprachen angezeigt, die in dieser Datei verflgbar sind.
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5.

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager Audio Fast Programmer Rucksetzen
Sprachen Upgrade
Zentralenversion 360
Zentralen Zeichenketten 4501
Sprache 1D Lange (Byte) Fehlende Zeichenketten Aktuelle Version Upgrade Version Upgrade
Englisch 0 N/A 0 360 3.6.0 i
Dénisch 9 41329 - - 360 O
Niderlandisch 13 40629 3 3.6.0 3.6.0 i)
Finnisch 4 43571 - 3.6.0 O
Flamisch 17 40629 - - 360 O
Franzésisch 2 44557 - 360 O
Deutsch 15 44522 2 360 3.6.0 [}
Italienisch 3 42857 - - 380 [}
Nonwegisch 8 39810 - 36.0 O
Polnisch 1 44071 - — 360 O
Spanisch 1 36548 - - 360 O
Schwedisch 7 40411 2 360 3.6.0 W
| Zuriick | | Upgrade gewahlt |

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben der zu installierenden Sprache.

]
l Es kénnen maximal 4 Sprachen installiert werden.

Klicken Sie auf Upgrade gewahlt.

Die Seite Bestatigen Sprachupgrade wird angezeigt und enthalt alle Sprachen, die installiert
werden.

Klicken Sie auf Bestatigen.

Es wird eine Meldung angezeigt, ob die Aktualisierung der Sprache erfolgreich war oder fehlgeschlagen ist.

Sprachen I6schen

Léschen der Sprachen aus der Sprachdatei:

1.

Wahlen Sie die Sprach-Datei, flr die ein Upgrade durchgefiihrt werden soll. Klicken Sie dazu neben
der Option Upgrade der Sprachdatei auf Durchsuchen, wahlen Sie die erforderliche Sprachdatei
und klicken Sie anschlief3end auf die entsprechende Schaltflache Upgrade.

Es wird eine Liste der Sprachen angezeigt, die in dieser Datei verfligbar sind.
Deaktivieren Sie die Kontrollkastchen neben den Sprachen, die geléscht werden sollen.
Klicken Sie auf Upgrade gewahlt.

Die Seite Bestatigen Sprachupgrade wird angezeigt. Beim Léschen einer Sprache werden von der
Zentrale zunachst alle Sprachen geldscht und anschlieend die erforderlichen Sprachen erneut
installiert.
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Bestitigen Sprachupgrade

Sprachdateien werden geldscht:

[n] Sprache
7 Schwedisch
13 Niderldndisch
15 Deutsch

Sprachdateien werden installiert:

[[v] Sprache

13 Niderldndisch

15 Deutsch

T Schwedisch
Lénge (Byte)

Freier Speicher nach Upgrade (Byte)

| Abbrechen || Bestatigen |

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager

Audio

Fast Programmer Ricksetzen

Aktuelle Version
3.6.0
3.6.0
3.6.0

Upgrade Version
360
360
36.0

146208
363025

4. Klicken Sie auf Bestatigen, um die zu I6schenden Sprachen zu bestatigen.

Unter Sprache auf Seite 295 finden Sie weitere Informationen zur Browser-Auswahl von ,System*“- und

+,Ruhezustand“-Sprachen fir die Zentrale.

Unter Optionen auf Seite 121 finden Sie weitere Informationen zur Bedienteil-Auswahl von ,System®-
und ,Ruhezustand“-Sprachen fiir die Zentrale.

Siehe

auch

Sprache auf Seite 295

17.12.2 Dateimanager-Operationen

« Wahlen Sie Datei > Datei Manager.

Eine Seite zeigt die Details der Systemkonfiguration, Sprache und Ablaufverfolgungsdateien an.

Datum

28/07M14 18:36:17

07/06/12 12:37:01

25/07714 11:38:50

Upgrade Datei Manager Webseiten Manager Audio Fast Programmer Riicksetzen Reset
Systemdateien
Beschreibung Lange (Byte)
Systemkonfiguration Q074
Sicherung der Systemkonfiguration 671
Sprachdatei 144329
Belegt 154074
Freier Platz 369975
Systemkonfiguration

Download

Hachladen

Datei-Backup

Wiederherstellen

Benutzerinformation

Download

Hachladen

L&dt die Datei zum PC herunter, auf dem sie als Sicherung gespeichert werden kann.

Hinaufladen einer Datei vom PC zur Zentrale

Laschen

s
L]

Browse..

Erstellt eine Sicherungsdatei der Zentrale, welche spater zur Wiederherstellung benutzt werden kann

Wiederherstellung der Konfiguration aus der Sicherung, dberschreibt die momentane Konfiguration

Benutzerinformationen von Zentrale holen

Benutzerinformationen zur Zentrale senden

Browse..
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Systemkonfiguration

Zur Verwaltung der Systemkonfigurationsdatei stehen folgende Optionen zur Verfigung:

Download Herunterladen einer Konfigurationsdatei von der Zentrale.

Hinweis: Falls nach dem Anklicken der Download-Schaltflache eine Fehlermeldung erscheint, wie
folgt vorgehen:

1. Wahlen Sie Internetoptionen im Menu Internetoptionen.
. Wahlen Sie die Registerkarte Erweitert.

. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Keine verschliisselten Seiten auf Laufwerk speichern.

Klicken Sie auf OK.

2

3

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

5

6. Klicken Sie nochmals auf Download.

Beim Herunterladen von Konfigurationsdateien werden die Konfigurationseinstellungen in einer .cfg-
Datei gespeichert. Diese Datei kann dann auf andere Zentralen hochgeladen werden, um
zeitraubende Programmierprozesse zu vermeiden.

Hochladen Hochladen einer Konfigurationsdatei auf die Zentrale.

Datei- Sicherung der aktuellen Konfiguration auf den Flash-Speicher.
Backup

Quittieren  Wiederherstellung einer Sicherungskopie der aktuellen Konfiguration aus dem Flash-Speicher.

Benutzerinformation

Zur Verwaltung der Benutzerinformationen stehen folgende Optionen zur Verfligung:

Download Klicken Sie auf die Schaltflache, um die Benutzerinformationen von der Zentrale herunterzuladen. In
einem Dialogfeld werden Sie nach dem Speicherort flir die Datei users.csv gefragt.

Hochladen Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen, um die Benutzerinformationen auf die Zentrale
hochzuladen. Dabei muss es sich um eine CSV-Datei handeln.
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Dieses Kapitel behandelt:

18.1 PSTN-VerbindUNg ... .o 375
18.2 GSM-VerbindUNG .. 377

18.1 PSTN-Verbindung

000 0ooo

B =

PSTN-Verbindung

1 Remote-PC mit Browser
PSTN-Modem
PSTN-Netzwerk
Telefonleitung
PSTN-Modem
SPC-Zentrale

JP9

N~ o a A~ W DN

Auf den Webserver auf der Zentrale kann per Fernzugriff Gber eine PSTN-Telefonverbindung zugegriffen
werden. Fur den Fernzugriff auf die Zentrale missen ein PSTN-Modul und eine PSTN-Leitung wie

vorstehend dargestellt an die Zentrale angeschlossen sein.

Auf der entfernten Seite der Verbindung benétigt der Benutzer ein PSTN-Modem auf einem PC mit Zugang

zu einer PSTN-Leitung.

Herstellen der Fernzugriffsverbindung zur Zentrale:

1. Installieren Sie ein PSTN-Modem auf der Zentrale (siehe die entsprechende Installationsanleitung).

2. SchlieRen Sie die Telefonleitung an die Schraubklemmen A und B am Anschluss auf der Oberseite
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des Modems an.

Rufen Sie die Techniker-Programmierung am Bedienteil auf und konfigurieren Sie das Modem
(primar oder Backup) so, dass es eingehende Anrufe annimmt.

Blattern Sie am Bedienteil zu Konfigurationsmodus > Komm. > Modems.

Wahlen Sie die folgenden Einstellungen:

- Modem aktiv: Auf Modem aktiv einstellen

- Typ: Zeigt den Modemtyp an (PSTN)

- Landervorwahl: Wahlen Sie die betreffende Landervorwahl aus (Irland, UK, Europa)

- Anrufannahme: Wahlen Sie die Option ,Klingelanzahl®, hier wird dem Modem die Zahl der Rufténe
vorgegeben, die es abwartet, bis es einen eingehenden Anruf annimmt

- Modemrufzeichen: Wahlen Sie die Anzahl von Rufténen, die mdglich sind, bevor ein eingehender
Ruf angenommen wird (max. 8 Ruftdne)

Richten Sie eine Wahlverbindung auf dem Remote-PC ein. Verwenden Sie hierbei die
Telefonnummer des Anschlusses, mit dem das PSTN-Modul an der Zentrale verbundenist. Im
Folgenden finden Sie eine Anleitung zum Einrichten einer Wahlverbindung unter Windows XP.

Unter Windows XP:

1.

a M 0D

Rufen Sie den Assistenten zum Einrichten einer neuen Verbindung auf. Wahlen Sie hierzu den Pfad
Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen > Neue Verbindung erstellen (im Fenster
Netzwerkaufgaben).

Wahlen Sie auf der Seite Netzwerkverbindungstyp die Option Mit dem Internet verbinden.
Wahlen Sie auf der Seite Vorbereitung die Option Verbindung manuell einrichten.
Wahlen Sie auf der Seite Internetverbindung die Option Uber Wahimodem verbinden.

Geben Sie auf der Seite Verbindungsname einen Namen fir die Verbindung ein, z. B. ,SPC-
Fernverbindung®.

Geben Sie auf der Seite Zu wahlende Rufnummer die Rufnummer des Anschlusses an, der mit
dem Modem verbunden ist.

Legen Sie auf der Seite Verfiigbarkeit der Verbindung fest, ob die eingerichtete Verbindung allen
Benutzer zur Verfligung stehen soll.

Geben Sie auf der Seite Internetkontoinformationen die folgenden Angaben ein:
- Benutzername: SPC

- Passwort: password (Standard)

- Passwort bestatigen: password

Die Seite Fertigstellen des Assistenten wird angezeigt.

Klicken Sie auf Fertig stellen, um die Wahlverbindung auf dem PC zu speichemn.

e

Das werkseitig eingestellte Standardpasswort sollte gedndert und notiert werden, da Vanderbilt das
neue Password nicht abrufen kann. Bei Verlust des Passworts muss das System auf
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden, wobei alle Konfigurationsparameter und Einstellungen
verloren gehen. Die Konfigurationen und Einstellungen kénnen jedoch Uber eine Sicherungskopie
(Backup) wiederhergestellt werden.

So aktivieren Sie diese Wahlverbindung:

« Klicken Sie auf das Verbindungssymbol auf der Seite Systemsteuerung >

Netzwerkverbindungen.

Der PC fuhrt dann einen Datenanruf an die PSTN-Leitung durch, die an das SPC PSTN-Modul
angeschlossen ist.
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Das SPC PSTN-Modul nimmt den eingehenden Datenanruf nach der eingestellten Anzahl von
Ruftdnen an und stellt eine IP-Verbindung zum Remote-Computer her.

Das SPC-System weist dem Remote-Computer automatisch eine IP-Adresse zu.

Bei einigen Windows-Betriebssystemen wird ein Dialogfeld mit Hinweisen zur Windows-
Zertifizierung angezeigt. Vanderbilt halt es fir zuldssig, mit dem Installationsprozess fortzufahren.
Setzen Sie sich fur weitere Nachfragen bitte mit Ihrem Netzwerkadministrator oder einem
Vanderbilt-Techniker in Verbindung.

[

Diese IP-Adresse aufrufen:
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Verbindungssymbol.
2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Details.
Die IP-Adresse wird als Server-IP-Adresse angezeigt.

3. Geben Sie diese IP-Adresse in die Adressleiste des Browsers ein und driicken Sie die
Eingabetaste.

4. Wenn das Verbindungssymbol in der Taskleiste des PC-Bildschirms angezeigt wird, rufen Sie
den Browser auf und geben Sie die IP-Adresse von SPC ein.

Im Browser wird die Anmeldeseite angezeigt.

Zum Einrichten einer Wahlverbindung auf einem anderen Betriebssystem finden Sie die
entsprechenden Anleitungen in der Hilfe des jeweiligen Betriebssystems.

|- [

18.2 GSM-Verbindung

KT

GSM-Verbindung

1 Remote-PC mit Browser
2 GSM-Modem
3 PSTN-Modem
4 GSM-Netz
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5 PSTN-Netzwerk

6 Externe Antenne

7 GSM-Modem

8 SPC-Zentrale
Auf den Webserver auf der Zentrale kann per Fernzugriff (iber ein GSM-Netz zugegriffen werden. In der
Zentrale muss wie vorstehend dargestellt ein GSM-Modul (mit SIM-Karte) installiert sein, um den
Fernzugriff auf die SPC zu ermdglichen. Die Datenoption der SIM-Karte muss aktiviert sein und die
Datennummer muss verwendet werden.
Auf der entfemnten Seite der Verbindung benétigt der Benutzer ein PSTN- oder GSM-Modem auf einem PC
mit Browser. Falls ein PSTN-Modem installiert ist, muss es mit einem aktiven PSTN-Anschluss
verbunden sein.
Herstellen der Fernzugriffsverbindung zur Zentrale:

1. Installieren Sie ein GSM-Modem auf der Zentrale (siehe die entsprechende Installationsanleitung).

2. Rufen Sie die Techniker-Programmierung (Konfigurationsmodus) am Bedienteil auf und
konfigurieren Sie das Modem (primar oder Backup) so, dass es eingehende Anrufe annimmt.

3. Blattern Sie am Bedienteil zum folgenden Menu: KONFIG MODUS > KOMMUNIKATION >
MODEMS und nehmen Sie die folgenden Einstellungen vor:

Modem aktiv Auf ,Modem aktiviert” setzen.

Typ Zeigt den Modemtyp an (GSM).

Landervorwahl Wahlen Sie die zutreffende Landervorwahl.

Anrufannahme Wabhlen Sie die Option ,Klingelanzahl. Hier wird dem Modem die
Zahl der Rufzeichen vorgegeben, die es abwartet, bis es einen
eingehenden Anruf annimmt.

Modemrufzeichen Wahlen Sie die Anzahl der Rufzeichen, nach welcher das
Modem eingehende Anrufe annimmt (max. 8).

Unter Windows XP:

1. Rufen Sie den Assistent fiir neue Verbindungen auf. Wahlen Sie hierzu den Pfad
Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen > Neue Verbindung erstellen (im Fenster
Netzwerkaufgaben).

2. Wahlen Sie im Fenster Netzwerkverbindungstyp die Option Mit dem Internet verbinden.

3. Wahlen Sie im Fenster Vorbereitung lauft die Option Verbindung manuell einrichten.

4. Wahlen Sie im Fenster Internetverbindung die Option Uber Wahimodem verbinden.

5. Geben Sie im Fenster Verbindungsname einen Namen fir die Verbindung ein, z.B. ,SPC-
Fernverbindung®.

6. Geben Sie im Fenster Zu wahlende Rufnummer die Rufnummer des GSM-Anschlusses an, der
mit dem GSM-Modem verbunden ist.

7. Legen Sie im Fenster Verfiigbarkeit der Verbindung fest, ob die eingerichtete Verbindung allen
Benutzer zur Verfligung stehen soll.

8. Geben Sie im Fenster Internetkontoinformationen die folgenden Angaben ein:

- Benutzername: SPC
- Kennwort: password
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- Passwort bestatigen: password

Die Seite Fertigstellen des Assistenten wird angezeigt.

9. Klicken Sie auf Fertig stellen, um die Wahlverbindung auf dem PC zu speichern.

So aktivieren Sie diese Wahlverbindung:

« Klicken Sie auf das Verbindungssymbol auf der Seite Systemsteuerung >

Netzwerkverbindungen.

Der PC fuhrt dann einen Datenanruf an die GSM-Leitung durch, die an das SPC GSM-Modul
angeschlossen ist.

Das SPC GSM-Modul nimmt den eingehenden Datenanruf nach der eingestellten Anzahl von
Rufténen an und stellt eine IP-Verbindung zum Remote-Computer her.

Das SPC-System weist dem Remote-Computer automatisch eine IP-Adresse zu.

[e]

Bei einigen Windows-Betriebssystemen wird ein Dialogfeld mit Hinweisen zur Windows-
Zertifizierung angezeigt. Vanderbilt halt es fir zuldssig, mit dem Installationsprozess fortzufahren.
Setzen Sie sich fur weitere Nachfragen bitte mit Inrem Netzwerkadministrator oder einem
Vanderbilt-Techniker in Verbindung.

Diese IP-Adresse aufrufen:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Verbindungssymbol.
Klicken Sie auf die Registerkarte Details.
Die IP-Adresse wird als Server-IP-Adresse angezeigt.

Geben Sie diese IP-Adresse in die Adressleiste des Browsers ein und driicken Sie die
Eingabetaste.

. Wenn das Verbindungssymbol in der Taskleiste des PC-Bildschirms angezeigt wird, rufen Sie

den Browser auf und geben Sie die IP-Adresse von SPC ein.

Im Browser wird die Anmeldeseite angezeigt.

[e]

Zum Einrichten einer Wahlverbindung auf einem anderen Betriebssystem finden Sie die
entsprechenden Anleitungen in der Hilfe des jeweiligen Betriebssystems.
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19 Einbruchalarm-Funktion

Das SPC-System kann in 3 unterschiedlichen Einbruchalarm-Modi betrieben werden, im Modus
sFinanziell”, im Modus ,Kommerziell“ oder im Modus ,Privat®, wobei alle Modi mehrere Bereiche
unterstitzen.

Jeder Bereich kann wiederum 4 unterschiedliche Alarmmaodi unterstitzen. Die Modi ,Kommerziell“ und
LFinanziell“ umfassen mehr programmierbare Alarmtypen als der Modus ,Privat®. Die
Standardeinstellungen fir MG-Namen und -typen fir jeden Modus finden Sie unter Standardeinstellungen
fiir die Modi ,,Privat®, ,Kommerziell“und ,Finanziell“auf Seite 400.

19.1 Betriebsmodus ,,Finanziell“

Der Modus ,Finanziell“ ist fir Banken und Finanzdienstleister geeignet, die tiber bestimmte gesicherte
Bereiche wie Tresore und Geldautomaten verfiigen.

Jeder im System eingerichtete Bereich unterstiitzt die nachfolgend aufgefiihrten Alarmmodi.

Alarmmodus

Beschreibung

UNSCHARF

INTERNSCHARF
A

INTERNSCHARF
B

EXTERN
SCHARF

Der Bereich ist deaktiviert, nur Einbruch-MG mit dem Attribut ,24 Stunden”|6sen einen Alarm
aus.

Dieser Modus bietet Schutz fir einen bestimmten Bereich des Gebaudes, wahrend man sich im
Ein- und Ausgangsbereich frei bewegen kann.

Meldergruppen, die als NICHT BEI INTERN A klassifiziert wurden, bleiben in diesem Modus
ungeschiitzt. StandardmaRig gibt es keine Scharfschaltungsverzégerung (das System wird
beim Wahlen dieses Modus automatisch scharf geschaltet). Es kann eine
Scharfschaltungsverzégerung in diesem Modus verwendet werden, indem der Parameter ,Intern
scharf A verzogert” aktiviert wird.

Durch die Option INTERNSCHARF B werden alle Meldergruppen geschuitzt mit Ausnahme
derer, die als NICHT BEI INTERN B klassifiziert wurden.

Standardmafig gibt es keine Scharfschaltungsverzdgerung (das System wird beim Wahlen
dieses Modus automatisch scharf geschaltet). Es kann eine Scharfschaltungsverzégerung in
diesem Modus verwendet werden, indem der Parameter ,Intern scharf B verzogert® aktiviert
wird.

Der Bereich ist extern scharfgeschaltet. Das Offnen von Meldergruppen startet die
Alarmverzégerung. Wird der Alarm nicht unscharf geschaltet, bevor die Alarmverzégerung
ablauft, wird der Alarm ausgeldst.

19.2 Betriebsmodus ,,Kommerziell*

Der kommerzielle Modus ist geeignet fiir Installationen in gewerblich genutzten Gebauden mit
verschiedenen Bereichen und einer grol3en Anzahl von Einbruch-MGs. Jeder im System eingerichtete
Bereich unterstitzt die nachfolgend aufgefuhrten Alarmmodi.

Alarmmodus

Beschreibung

UNSCHARF

Der Bereich ist deaktiviert, nur Einbruch-MG mit dem Attribut ,24 Stunden® [6sen einen Alarm
aus.
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Alarmmodus Beschreibung

INTERNSCHARF Dieser Modus bietet Schutz fiir einen bestimmten Bereich des Gebaudes, wahrend man sich
A im Ein- und Ausgangsbereich frei bewegen kann.

Meldergruppen, die als NICHT BEI INTERN A klassifiziert wurden, bleiben in diesem Modus
ungeschitzt. StandardmaRig gibt es keine Scharfschaltungsverzdgerung (das System wird
beim Wahlen dieses Modus automatisch scharf geschaltet). Es kann eine
Scharfschaltungsverzégerung in diesem Modus verwendet werden, indem der Parameter
.intern scharf A verzégert* aktiviert wird.

INTERNSCHARF Durch die Option INTERNSCHARF B werden alle Meldergruppen geschitzt mit Ausnahme
B derer, die als NICHT BEI INTERN B klassifiziert wurden.

Standardmalig gibt es keine Scharfschaltungsverzogerung (das System wird beim Wahlen
dieses Modus automatisch scharf geschaltet). Es kann eine Scharfschaltungsverzégerung in
diesem Modus verwendet werden, indem der Parameter ,Intern scharf B verzogert” aktiviert

wird.
EXTERN Der Bereich ist extern scharfgeschaltet. Das Offnen von Meldergruppen startet die
SCHARF Alarmverzégerung. Wird der Alarm nicht unscharf geschaltet, bevor die Alarmverzégerung

ablauft, wird der Alarm ausgel0st.

19.3 Betriebsmodus ,,Privat“

Der private Modus ist geeignet fur Installationen in Wohnhausern mit einem oder mehreren Bereichen und
einer kleinen bis mittleren Anzahl von Einbruch-MGs. Jeder im System eingerichtete Bereich unterstutzt
die nachfolgend aufgefiihrten Alarmmodi.

Alarmmodus Beschreibung
UNSCHARF Der Bereich ist deaktiviert, nur Einbruch-MG mit dem Attribut ,24 Stunden”6sen einen Alarm
aus.

INTERNSCHARF Dieser Modus bietet Schutz flr einen bestimmten Bereich des Gebaudes, wahrend man sich
A im Ein- und Ausgangsbereich frei bewegen kann (z. B. an der Eingangstir und im Hausflur).

Meldergruppen, die als NICHT BEI INTERN A klassifiziert wurden, bleiben in diesem Modus
ungeschitzt. In diesem Modus sind keine Scharfschaltungsverzdgerungen verfugbar, die
Uberwachung beginnt sofort mit der Auswahl dieses Modus.

INTERNSCHARF Durch die Option INTERNSCHARF B werden alle Meldergruppen geschitzt mit Ausnahme
B derer, die als NICHT BEI INTERN B klassifiziert wurden.

Standardmalig gibt es keine Scharfschaltungsverzogerung (das System wird beim Wahlen
dieses Modus automatisch scharf geschaltet). Es kann eine Scharfschaltungsverzégerung in
diesem Modus verwendet werden, indem der Parameter ,Intern scharf B verzégert” aktiviert

wird.
EXTERN Der Bereich ist extern scharfgeschaltet. Das Offnen von Meldergruppen startet die
SCHARF Alarmverzégerung. Wird der Alarm nicht unscharf geschaltet, bevor die Alarmverzégerung

ablauft, wird der Alarm ausgel0st.

19.4 Volle und lokale Alarme

Die vom SPC-System generierten Alarmtypen konnen sich je nach MG-Typ, der die Aktivierung des
Alarms ausgel6st hat, unterscheiden. Der grofdte Teil aller Alarme erfordert die sichtbare (Blitzleuchte) und
hérbare (Sirene) Anzeige eines Einbruchs in die Uberwachte Anlage bzw. in das Uberwachte Gebaude.
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Standardmafig sind die ersten 3 Ausgange an der SPC-Zentrale fir den Anschluss von Aullensirene,
Innensirene und externer Blitzleuchte vorgesehen. Bei Aktivierung bieten diese 3 Ausgange zusammen
eine ausreichende Warnung vor einer Alarmbedingung fir Personen innerhalb oder in der unmittelbaren
Umgebung des Gebaudes bzw. der Anlage, in das bzw. in die eingebrochen wurde.

Volle und lokale Alarme auf der SPC aktivieren die folgenden physischen Ausgange:
« Zentralenausgang 1: Au3ensirene
« Zentralenausgang 2: Innensirene
« Zentralenausgang 3: Blitzleuchte

Einzelheiten zur Verdrahtung der Sirenen und der Blitzleuchte finden Sie unter Verkabelung des
Systems auf Seite 80.

Eine Voller Alarm-Aktivierung meldet den Alarm an die Alarmempfangszentrale (ARC), sofern
wenigstens ein Empfanger auf dem System konfiguriert wurde.

Einer Lokaler Alarm-Aktivierung folgt keine Meldung an die ARC, selbst dann nicht, wenn wenigstens
eine ARC konfiguriert wurde.

Eine Stiller Alarm-Aktivierung aktiviert die Ausgange 1-3 nicht (keine sichtbare oder hérbare Anzeige
des Alarms). Das Alarmereignis wird an die ARC gemeldet. Stille Alarme werden nur generiert, wenn
Einbruch-MG mit dem Attribut ,Still“ beim der Systemkonfiguration eingerichtet wurden.
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20 Systembeispiele und -szenarien

Dieses Kapitel behandelt:

20.1 Empfehlungen fiir die Einrichtung eines gemeinsamen Bereichs .......................... 383

20.1 Empfehlungen fir die Einrichtung eines gemeinsamen Bereichs

Die Konfigurierung gemeinsamer Bereiche ist eine bequeme Mdglichkeit, um innerhalb einer einzigen
Anlage mehrere Bereiche einzurichten. Ein Benutzer, der einem gemeinsamen Bereich zugewiesen ist,
kann ALLE Bereiche innerhalb dieses gemeinsamen Bereichs SCHARF schalten (einschlie3lich der
Bereiche, die ihm nicht zugewiesen wurden). Die Benutzer kénnen jedoch nur diejenigen Bereiche
UNSCHARF schalten, die ihnen zugewiesen wurden.

Gemeinsame Bereiche sollten nur dann verwendet werden, wenn im primaren Zugangsbereich nur ein
einziges Bedienteil installiert ist, das von allen Benutzemn innerhalb des Gebaudes benutzt wird (in einem
System mit mehreren Bedienteilen in verschiedenen Bereichen ist die Einrichtung eines gemeinsamen
Bereichs nicht zu empfehlen).

Szenario: 2 Abteilungen eines Unternehmens (Buchhaltung und Vertrieb) teilen sich einen gemeinsamen
Zugangsbereich (Haupteingang)

In diesem Fall sollten im System 3 Bereiche eingerichtet werden (Gemeinsamer Bereich, Buchhaltung und
Vertrieb). Dem gemeinsamen Bereich muss auch der Hauptzugangsbereich (Haupteingang) zugeordnet
sein. Weisen Sie die Meldergruppen in der Buchhaltung dem Bereich 2 zu und die Meldergruppen im
Vertrieb dem Bereich 3. Installieren Sie ein Bedienteil am Haupteingang und ordnen Sie es allen 3
Bereichen zu. Definieren Sie (mindestens) 2 Benutzer im System, einen pro Abteilung, und weisen Sie die
Benutzer ihren jeweiligen Bereichen und dem gemeinsamen Bereich zu.

MaBnahme: System scharf schalten

Der Leiter der Buchhaltung verlasst das Biro um 17 Uhr. Wenn er auf dem Bedienteil seine PIN eingibt,
werden unter der Option EXTERN SCHARF die folgenden 3 Untermenus angezeigt:

« ALLE BEREICHE: Schaltet alle dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche (Gemeinsamer
Bereich, Buchhaltung und Vertrieb) scharf sowie alle zusétzlichen Bereiche, die dem Leiter der
Buchhaltung zugewiesen sind. In diesem Fall sind keine weiteren Bereiche eingerichtet. Der Timer
fur die Scharfschaltungsverzégerung am Haupteingang fordert den Benutzer auf, das Gebaude zu
verlassen.

« GEMEINSAMER BEREICH: Schaltet alle dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche
(Gemeinsamer Bereich, Buchhaltung und Vertrieb) scharf und aktiviert die
Scharfschaltungsverzégerung fir den Haupteingang

« BUCHHALTUNG: Schaltet nur den Bereich Buchhaltung scharf, der Bereich Vertrieb bleibt
unscharf. Der Zutritt am Haupteingang ist weiterhin gestattet

Wenn der letzte Vertriebsmitarbeiter das Gebaude verlasst, schlieldt er/sie alle Tlren und Fensterin
BEREICH 3 und gibt am Bedienteil seine/ihre PIN ein. Unter der Option EXTERN SCHARF werden die
folgenden 3 Untermenls angezeigt:

o ALLE BEREICHE: Schaltet alle dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche (Gemeinsamer
Bereich, Buchhaltung und Vertrieb) scharf sowie alle zusatzlichen Bereiche, die dem
Vertriebsarbeiter zugewiesen sind. In diesem Fall sind keine weiteren Bereiche eingerichtet. Der
Timer fur die Scharfschaltungsverzégerung am Haupteingang fordert den Benutzer auf, das
Gebaude zu verlassen.

« GEMEINS. BEREICH: Schaltet alle dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche
(Gemeinsamer Bereich, Buchhaltung und Vertrieb) scharf und aktiviert die
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Scharfschaltungsverzégerung fur den Haupteingang.

« VERTRIEB: Schaltet ALLE dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche (Gemeinsamer

Bereich, Buchhaltung und Vertrieb) scharf, da im System keine sonstigen unscharfen Unterbereiche
vorhanden sind.

MaRnahme: System unscharf schalten

Wenn der Leiter der Buchhaltung am Morgen kommt, um das Gebaude aufzuschlie3en, und seine PIN
eingibt, werden unter der Option UNSCHAREF die folgenden 3 Untermenis angezeigt:

o ALLE BEREICHE: Schaltet alle dem Mitarbeiter der Buchhaltung zugeordneten Bereiche

(Gemeinsamer Bereich, Buchhaltung) unscharf und deaktiviert alle zusatzlichen Bereiche, die dem
Mitarbeiter der Buchhaltung zugewiesen sind. In diesem Fall sind keine weiteren Bereiche
eingerichtet.

Hinweis: Der Mitarbeiter der Buchhaltung kann den Bereich Vertrieb nicht UNSCHARF schalten.

« GEMEINSAMER BEREICH: Schaltet NUR den gemeinsamen Bereich (Empfang) unscharf. Mit

dieser Option kann nur der Empfangsbereich unscharf geschaltet werden, wahrend die Buchhaltung
und der Vertrieb scharfgeschaltet bleiben.

« BUCHHALTUNG: Schaltet den Bereich Buchhaltung und den gemeinsamen Bereich (Empfang)

unscharf. In diesem Fall bleibt der Bereich Vertrieb scharfgeschaltet. Der Zutritt am Haupteingang
ist weiterhin gestattet.

Verwendung von gemeinsamen Bereichen:

« Meldergruppe Scharf/Unscharf Eingang

Ist die Route fiir das Betreten/Verlassen des gemeinsamen Bereichs als Meldergruppe
~Scharf/Unscharf Eingang“ programmiert, werden alle Bereiche, die zum gemeinsamen Bereich
gehoren, SCHARF geschaltet, sobald diese Meldergruppe aktiviert wird. Wird die Meldergruppe
~Scharf/Unscharf Eingang® deaktiviert, werden alle Bereiche des gemeinsamen Bereichs
UNSCHAREF geschaltet.

« Mehrere Bedienteile

Sind Bereiche, die dem gemeinsamen Bereich zugeordnet sind, mit eigenen Bedienteilen fir
Eingangs-/Ausgangskontrolle ausgestattet, muss darauf geachtet werden, dass die
Scharfschaltverzégerungszeiten, die diesen Bereichen zugeordnet werden, ausreichend lang sind,
damit der Benutzer den Ausgang des gemeinsamen Bereichs erreichen kann, bevor das System
scharfgeschaltet wird. Dies gilt insbesondere fir den Fall, dass der scharfgeschaltete Bereich der
letzte noch unscharfe Bereich im System ist und somit die Scharfschaltung des gesamten
gemeinsamen Bereichs auslost.

i

Es empfiehlt sich, gemeinsame Bereiche in Anlagen einzusetzen, die nur mit einem Bedienteil am
gemeinsamen Eingang, d. h. dem Haupteingang zum gesamten Gebaude, ausgestattet sind.
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21 Korperschallmelder

Vibrationssensoren, auch Kdrperschallmelder genannt, werden verwendet, um ein versuchtes Eindringen
durch mechanische Mittel wie Bohren oder das DurchstoRen von Wanden und Tresoren zu verhindern.

Kérperschallmelder werden nur unterstitzt, wenn der Installationstyp der Zentrale ,Finanziell“ ist.

Es gibt mehrere Méglichkeiten, um Kdorperschallmelder zu testen. Der einfachste Weg einen
Korperschallmelder zu testen ist, an eine Wand und einen Tresor zu schlagen und zu Uberprifen, ob die
Meldergruppe bei einem Gehtest gedffnet wird. Diese Testmethode ist mit allen Koérperschallmeldertypen
maglich.
Wenn der Korperschallmelder mit einem Testsender ausgestattet ist, sind folgende Testmdoglichkeiten
verfugbar:

o Manuelles Testen, das am Bedienteil initiiert wird (keine Browserunterstiitzung);

« Automatisches Testen in regelmafigen Intervallen oder wenn die Zentrale Uber das Bedienteil
scharf geschaltet wird.

Die Testsender ist ein Hochfrequenzvibratorelement, das in geringem Abstand zum Kérperschallmelder
auf der gleichen Wand angebracht ist. Der Testsender ist mit einem Ausgang der Zentrale oder einem
Erweiterungsmodul verbunden.

Konfigurieren der Kérperschallmelder in der Zentrale

1. Konfigurieren Sie eine Korperschall-MG. Koérperschallmelder missen einer Meldergruppe
zugewiesen sein. (Siehe Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296.)

Hardware System Eingdnge Ausginge Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andern Erweitert

Alle Meldelinien Xbus Meldelinien Funk Meldegruppe

Meldergruppe Eingang Beschreibung Typ Bereich Attribute
1 Zentrale - Eingang 1 ‘meldnor | ‘Einhruch V| ‘1'Area 1 V| l:l
2 Zentrale - Eingang 2 ‘Vﬁuh | [Karperschallmelder /| [2: Vault ~] l:l

2. Legen Sie die Attribute der Meldergruppe fest.

Hardware System Eingange Ausgange Tiiren Bereiche Kalender Eigene PIN andem Erweitert

Zentrale XBUS Funk

Arttribute - Meldergruppe 2

Attribut Beschreibung

[] 24 Stunden Wenn die Option aktiviert ist wird bei jeder Offnung der Meldelinie ein Alarm ausgeldst in allen Bereichszustanden.

[] Unscharf Lokal ‘Wenn ‘Unscharf Lokal gesetzt ist, wird ein Alarm der MG nur ubertragen, wenn der Bereich extern oder intern scharf ist.
] sperrung ‘Wenn das Aftribut ‘sperrbar’ gesetzt ist, dann kann die Meldergruppe gesperrt werden.

[] Ereignisspeicher ‘Wenn diezes Attribut gesetzt ist, dann werden alle Statusanderungen der Meldergruppe in das Logbuch eingetragen

] Korperschalimelder Test ‘Wenn aktiviert, dann wird der Korperschallmelder automatisch getested. Das Intervall wird in “Seismic sensor autotest period' eingestellt.

Kalender

4 Cﬂ—‘lendano 4 v Wahlen Sie, ob die Meldergruppe durch einen Kalender gesperrt werden soll. (Aktivierung der Meldergruppe ist nur wahrend der im Kalender
= eir Zeit maglich).

Verifikation

2: Verificat 2 hd ‘Wahlen, wenn der Eingang mit einer Verifikationszone verkniipft werden soll, und eine Audio/Video Verification ausldsen soll

3. Aktivieren Sie das automatische Testen des Melders mit dem Attribut Automatischer Sensor
Test.

4. Wahlen Sie einen Kalender aus, um die Koérperschall-MG zu steuern, falls erforderlich.

Weisen Sie einer Verifikationszone diese Zone zu, wenn eine Audio/Video-Verifikation erforderlich
ist.

6. Konfigurieren Sie Timer, um festzulegen, wie oft die Kérperschallmelder getestet werden sollen
(Standard: 7 Tage) sowie die Dauer der Tests. (Das Attribut ,Automatischer Sensor Test“ muss
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eingestellt sein.) (Siehe Timer auf Seite 288.)

Durchschnittliche Testperiode des Korperschalmelder Autotests (Die Testperiode wird zufallig variiert)'Automatic

Kérperschallmelder
Autotestzeit Stunden (S;egsiuzr‘%ejst’ muss eingeschaltet sein

Maximale Zeit (in Sekunden) welche ein Korperschallmelder benotigt um einen Alarm Aufgrund des Korperschall
Dauer von KS Test Sekunden Testausganges auszuldsen

(3-120)

7. Konfigurieren Sie einen Ausgang zum Testen einer Kérperschall-MG. (Siehe Ausgangstypen und
Ausgangsschnittstellen auf Seite 164.)
Wenn die Zentrale so konfiguriert ist, dass Bereiche verwendet werden (zumeist in finanziellen
Umgebungen), kann der Ausgang entweder dem System oder einem Bereich zugewiesen werden.
Der Ausgang sollte nur dem System zugewiesen werden, wenn die Zentrale keine Bereiche

verwendet.
Hardware System Eingange Ausgange Turen Bereiche Kalender Eigene PIN andemn Erweitert
Zentrale XBUS Funk
Ausgangstyp
O Deaktiviert
(@ System
|Einbruch v
O Bereich
2: Vault hd
Korperschallmelder Test bt

Verwenden des Bedienteils

1. Wahlen Sie KONFIGURATIONSMODUS > MELDERGRUPPEN > (MG wéhlen) > MG-TYP >
KSM.

2. Wahlen Sie KONFIGURATIONSMODUS > MELDERGRUPPEN > (MG wahlen) > ATTRIBUTE
> AUTOMATISCHER SENSOR TEST.

Siehe auch

Timer auf Seite 288

Ausgangstypen und Ausgangsschnittstellen auf Seite 164
Meldergruppe bearbeiten auf Seite 296

21.1 Testen der Korperschallmelder

Kérperschall-MGs mussen konfiguriert werden, damit sowohl manuelle als auch automatische Tests
verfugbar sind. Die Ergebnisse des manuellen oder automatischen Tests werden im System-Logbuch
gespeichert.

Wahrend des Tests werden eine oder mehrere Korperschall-MGs getestet. Beim Test einer Meldergruppe
werden alle anderen Meldergruppen im gleichen Bereich kurzzeitig deaktiviert, da pro Bereich nur ein
einzelner Korperschalltestausgang vorhanden ist.

21.1.1 Vorgang des manuellen und automatischen Tests

Ein manueller oder automatischer Test wird wie folgt ausgefuhrt:

1. Die Zentrale aktiviert den Korperschalltestausgang fir die entsprechenden Bereiche, in denen die
Korperschall-MGs getestet werden sollen.

2. Die Zentrale wartet anschlielRend, bis sich alle getesteten Korperschall-MGs 6ffnen und verifiziert
anschlieRend, dass alle Kérperschallmelder in diesem Bereich im unter Dauer von KS Test
festgelegten Zeitraum den gleichen Alarmstatus annehmen. Meldergruppen, die sich im maximalen
Zeitraum nicht 6ffneten, haben den Test nicht bestanden.

© Vanderbilt 2018 386 AGV10271081-d
11.2018



SPC4xxx/5xxx/6xxx — Installations- und Konfigurationshandbuch Koérperschallmelder

3. Wenn alle Kérperschall-MGs im Bereich offen sind oder die maximale Dauer des KS-Tests
erreicht wurde (was immer zuerst eintritt), gibt die Zentrale den Ausgang fiir den KS-Test flr
diesen Bereich frei.

4. Die Zentrale wartet anschlief3end fir einen festgelegten Zeitraum, damit sich alle
Korperschallmelder im Bereich schlief3en. Meldergruppen, die sich nicht schliel3en, haben den
Test nicht bestanden.

5. AnschlieRend wartet die Zentrale flr einen weiteren festgelegten Zeitraum, bevor das
Testergebnis gemeldet wird. Das Ergebnis des manuellen oder automatischen Tests wird im
System-Logbuch gespeichert.

Der Koérperschallausgang ist normal hoch und nimmt wahrend der Tests ab (d. h. wenn er aktiv ist).
Falls dieses Signal fur einen bestimmten Melder nicht geeignet ist, kann der Ausgang als invertiert
konfiguriert werden.

21.1.2 Automatisches Testen der Melder

Korperschallmelder werden entweder regelmafig oder nach der Scharfschaltung des Systems mithilfe
des Bedienteils getestet.

RegelmaBige automatische Tests

Periodische automatisch Tests werden fur alle Kérperschall-MGs durchgefihrt, fur die Tests aktiviert
sind.

Automatische Tests finden zufallig im konfigurierten Testzeitraum statt und werden unabhangig fur
jeden Bereich ausgefuhrt.

Alle Kdrperschall-MGs im gleichen Bereich (fur die automatische Tests aktiviert sind) werden
gleichzeitig getestet.

Die Konfigurationsoption Korperschallmelder Autotestzeitim Menu Timer (siehe Timer auf Seite
288) 